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ಮುನ್ನು ಡಿ 


ವೀರಶೈವ ಅಥವಾ ಲಿಂಗಾಯತ ಪ್ರಭಾವ ಬೆಳೆದದ್ದು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಿಂದ. ಬಸವಣ್ಣ ನವರಿಗೆ ಮುಂಚೆ ವಚನಗಳೂ ಸುಧಾರಿತ ಶಿವಾಚಾರದ ತತ್ವ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯೂ ಕಂಡಿದ್ದ ರೂ ಅವರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯಾ ಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಮತಕ್ಕಾ ))ಂತಿಯೇ ನಡೆಯಿತು. ಜಾತಿ, ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ವೃ ತ್ತಿ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವಿಲ್ಲದೆ 
ಶಿವಭಕ್ತಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮಾನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು; ಶಿವಾಚಾರವನ್ನು ಸಿ ,£ಕರಿಸಿದವರಿಗೆ 
ಶಿವ ತಂದೆ, ಪಾರ್ವತಿ ತಾಯಿ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬೆಳೆದು ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ ತೀವ್ರೆ 
ವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯ ಅನುಭವ ಉಂಟಾಯಿತೊ ಅವರೆಲ್ಲ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ ಉತ್ಸಾ ಹ 
ದಿಂದಲೂ ಅನುಭವ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸಲು 
ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಿತು. ಇಂಥ ಕಾಯಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವರು, ಇವರು ಮೇಲು, 
ಅವರು ಕೀಳು ಎಂಬ ಭಿನ್ನತೆ ಇಲ್ಲದೆ ಶ್ರದ್ಧಾ ಳುಗಳಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರು. ಹೊಸ 
ಆಚಾರಗಳು ಹುಟ್ಟಿದವು. ಹಳಗಾಲದ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳು, ಸ್ಥಾ ವರ ಲಿಂಗ 
ಪೂಜೆ, ಹುಟ್ಟು ಸಾವಿನ ಆಶೌಚ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ತಿಂಗಳ ಮೈಲಿಗೆ ” ಮುಂತಾದ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ರ ನೀತಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಇದೊಂದು ಸುಧಾರಕ ಪಂಥ. ಸಂಪು 
ದಾಯದ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ, ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ತನ್ನದೇ 
ಆದ ಹೊಸ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ನ ಡ ಮಾಧ್ಯಮ 
ವಾಯಿತು. ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕೊರಲು ತೆರೆದು ತಮ್ಮ ಸ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ದೇವಭಾವಗಳನ್ನೂ, ಹೃದಯದ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ ಕ; ಅವಕಾಶ ಆ ಅವ 
ರಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕಿ ಬಂ ಡು ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಆ ಧರ್ಮೊೋತ್ಸಾಹ 
ವ್ಯಾ ಪಕ ಪ್ರಭಾವವಾಯಿತು. ಶಿವಭಕ್ತಿ ಗೆ ವೂಸಲಾದ ಒಂದು ಜೀವ ಭಾವ, 
ಕ್ಸಿ ಯಾವಿಧಾನ ಎರಡೂ ಉಂಟಾಗಿ ಇಂದಿಗೂ ಜೀವಂತವಾಗಿ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಒಂದು ಸಮಾಜವರ್ಗ ಏರ್ಪಟ್ಟು ಬೆಳೆದಿದೆ. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ, ಕಡೆಯ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಉಗ್ರ ಜಟ ನಡೆದು, ಸ ಅಮ್ಮನ ಉಂಟಾ 
ದರೂ ಹೊಸಚೈತನ್ಯ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡೇ ಹ 
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ಹದಿಮೂರನೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕವಿವರ್ಗ ಈ ಪಂಥವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿತು. ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸ, ಸೋಮನಾಥ ಮುಂತಾದ 
ವರದು ಒಂದು ಬಗೆ. ಹರಿಹರ, ರಾಘವಾಂಕರದು ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆ. ಆವರೆಗೂ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದವರು ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಾಳಿದವರು. ಹರಿಹರ. 
ರಾಘವಾಂಕರು ಬೇಲೂರಿಗೆ ಸೇರಿದವರು. ಹರಿಹರ ಸೋದರಮಾವ; ರಾಘವಾಂಕ 
ಸೋದರಳಿಯ. ಹಾಗೆಯೇ ರಾಘವಾಂಕನ ಗುರು ಹರಿಹರ. ಹರಿಹರನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮುಂಚೆ ರಾಘವಾಂಕನು ಶಿವೈಕ್ಕನಾದ. ಹರಿಹರ ಒಂದು ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ 
ರಗಳೆ ಎಂಬ ದ್ವಿಪದೀಮಾಲೆಯ ಪ್ರಕಾರದ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಚೀನ - ನವೀನ - ಪುರಾ 
ತನರ ಭಕ್ತಿಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ. ಒಂದೆರಡು ಶತಕಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಅಷ್ಟಕ 
ವನ್ನೂ ಬರೆದ. ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. ರಾಘವಾಂಕನು ಷಟ್ಟದಿ 
ಶೈಲಿಯ ಗ್ರಂಥದ ಮೊದಲ ನಿರ್ಮಾಣಕಾರ; ಪ್ರಚಾರಕ. ವಾರ್ಧಕ ಷಟ್ಪದಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ ದಿಗ್ಬರ್ಶಕನಾದನು; ಈ ಇಬ್ಬರ ಸಾಧನೆಯೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದವು. ಇವರಿಬ್ಬರ ಕಾವ್ಶನಿರ್ಮಾಣಶಕ್ತಿ ಕನ್ನ 
ಡಕ್ಕೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿತು. ಹರಿ 
ಹರದೇವನ ಕೊಡುಗೆ ಎಂಥದೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಮೂರೂ ಲೇಖನಗಳು ಕಾಣಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕವಿವಾಣಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಅವನ ಚಂಪೂ ಗದ್ಯದ, ರಗಳೆ 
ಮತ್ತು ಶತಕಗಳ ಖಂಡಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಎರಡು ರೀತಿಯ 
ಲಿಯೂ ಹರಿಹರನ ಸಾಧನೆ ಅತಿಶಯವೇ. ಆತನ ಸಹಜವಾದ ಕಾವ್ಯನಿರ್ಮಾಣಶಕ್ತಿ, 
ಕಲ್ಪನಾಸಾಹಸ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಹರಿಹರನ ಗದ್ಯ ನಮ್ಮ ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ಚಂಪೂ ಗದ್ಯ ಒಂದು ರೀತಿಯಾದರೆ 
ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗದ್ಯ ಖಂಡಗಳು ಗದ್ಯವನ್ನು ಇಂದಿನ ಶೈಲಿಯ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ತರುವಂಥದು. ಗದ್ಯವೊ ಪದ್ಮವೊ ಹರಿಹರನ ಕವಿತೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿ 
ತ್ಯಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಕೊಡುಗೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವಿದೆ, ಮಾತಿನ ಅಬ್ಬರ; ಪುನರುಕ್ತಿ 
ಇದೆ; ವಿಲಾಸವಿದೆ. ಬಲವಿದೆ ಜಾಳಿದೆ; ಅತಿರೇಕಗಳಿವೆ; ಒರಟುತನವಿದೆ; ಉಗ್ರತೆಯಿದೆ 
ಹಾರ್ದತೆಯಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಅದರ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ ಮಾತ್ರ ಅಚ್ಚಳಿಯದ್ದು. 
ಅವನದೇ ವಾಣಿ ಎಂಬ ಗುಣವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಅವನೇ ಬರೆದ ರಗಳೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಎಷ್ಟು ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಾದವಿವಾದಗಳಿವೆಯಾದರೂ 
ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಆತನೇ ಬರೆದವು ಬಸವರಾಜದೇವ ರಗಳೆ, ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆ, 
ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ರಗಳೆ, ಅಲ್ಲಮಪ್ಪಭು ರಗಳೆ, ವಿರೇಶ ರಗಳೆ ಮುಂತಾದುವು. 
ಅವನವೇ ಮುದ್ರೆಯನ್ನುಳ್ಳವು ಇವು ಎನ್ನಬಹುದು. 
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ಮೂವರು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಈ ಮಾಲೆಗೆ ಉಪ 
ಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ತಮಿಳು ಪ್ರರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಮೂಲಗಳಂದಲೂ ಕಥಾಭಾಗ 
ವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಒಂದನ್ನು ಪದ್ಮ ರೂಪದ ಭಾಷಾಂತರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಎಲ್‌. 
ಗುಂಡಪ ನವರು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೆ ದ್ದಾ ರೆ. ಡಾ. ನಂದೀಮಠರು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ 
ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ ದೇವೀರಪ್ಪ ನವರ ಶರಣಚರಿತಮಾನಸದಿಂದಲೂ 
ಇಲ್ಲಿನ ಉದಾಹರಣೆಗೆಕೊಟ್ಟು ಅವನ್ನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸ ರಿಸಿದೆ. ಮಲ್ಲಾಬಾದಿ 
ವೀರಭದ್ರಪ್ಪನವರೂ ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರೂ ಈಚೆಗೆ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, 
ಧಾರವಾಡದ ಹಲವು ಗ )ಂಥಕರ್ತರೂ ಹರಿಹರನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳಿಂದೆಲ್ಲ ಕವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿವೇಚನೆಗಳು ಪ $ಕಟವಾಗಿವೆ. ಹಿಂದೆ 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಸಮೂರ್ತಿಗಳು ಬರೆದ ಹರಿಹರನ 
ಸ್ಕಾ ನ ನಿರ್ದೇಶ ಎಂಬುದೂ ಆ ಕವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣಗಳೂ ನನಗೆ 
ಆ “ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಗೌರವವನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟೆ ತು. ಡಿ. ಎಲ್‌. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಸಣ್ಣ ಪುಸ್ತಕ ಹರಿಹರನನ್ನು ಕುರಿತ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಲೇಖನ. 

ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಜ| ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕವಿಕೃ ತಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಕ್ಕೆ ಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಮಾಲೆಯ ಗೃ 1 ಂಥವನ್ನು ಐಬಿ ಎಚ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಯವರು ಈ 
ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಾನು 
ಕೃತಜ್ಞ. ಎಂದಿನಂತೆ ನನ್ನ ಕಿರಿಯ "ಮತ್ರ ರಾದ ಎಂ. ವಿ. ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಎಂ. ವಿ. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಸೋದರರು ಇದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ತಯಾರಿಸುವುದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಅಜ್ಜಿ ನ ಮನೆಯವರೂ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಪಿ. ತವ ಕಾಮತ್‌ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಜಿ. ಕೆ. ಅನಂತರಾಮ್‌ ಅವರೂ 
ಇತರ ಎಲ್ಲ ಸ ೯ಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. ಇನ್ನೂ ಅಜ್ಜಿ ನ ತಪ್ಪು 
ಗಳೂ ಇತರ ಸಾ 2 ಲಿತ್ಮಗಳೂ ಇವೆ. ಇವು ನಿತ್ಯ ದೋಷಗಳೆಂಬ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ನಮ್ಮ 
ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ವೆ ನನ್ನ ಅಶಕ್ತ ಯ ದ್ಯೊ ೇತಕವಾಗಿ. ಇವನ್ನು 
ಓದುಗರು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಕೃ ಕ ತಿಯನ್ನು ಸಿ ಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುತ್ತೆ ತ 


ಬೆಂಗಳೂರು. ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 
20. 2. 1974 
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ಪರಿವಿಡಿ 


ಮುನ್ನುಡಿ 


ಕಾಲ, ದೇಶ, ವರ್ತಮಾನ ಮತ್ತು ಕೃತಿಗಳು 
ಎನ್‌. ಬಸವಾರಾಧ್ಯ, ಎಂ. ಎ. 


ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟ, ಎಂ. ಎ. 


ಕವಿವಾಣಿ - 1 


ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು ಮತ್ತು ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು 
ಎಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಪ, ಎಂ. ಎ. 


ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 
ಕವಿವಾಣಿ _ 2 
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ಆಣ ಬ್ರಾ 


ಹರಿಹರದೇವ 
ಭಾಗ ಃ ಒಂದು 


ಕಾಲ್ಕ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 
ಮತ್ತು ಕೃತಿಗಳು 


ಎನ್‌. ಬಸವಾರಾಧ್ಯ 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 
ಹಾಲ ಜೇಶ 


ಘಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಹೆಸರು ಬಹುಕಾಲ ನಿಲ್ಲುವಂತಹುದು. 
ಶತಮಾನಗಳು ಕಳೆದಂತೆ ಆತನ ಪ್ರಭಾವೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೇ 
ಹೋಗಿದೆ. ಆತನು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೈಕೊಂಡ ನೂತನ ವಿಧಾನವೇ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ. ಹರಿಹರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಸೋದರಳಿಯನಾದ ರಾಘವಾಂಕ 
ಮತ್ತು ಆತನ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸ ಇವರನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯ. ಹರಿಹರ ಮತ್ತು ರಾಘವಾಂಕರನ್ನು ತರುವಾಯದ ಕವಿಗಳು 
ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಕವಿಗಳೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಹರಿಹರನ ಭಕ್ತಿಯ ಔನ್ನತ್ಯಕ್ಕೆ ಏರುವ 
ಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೇ ವಿರಳವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ರಗಳೆಯ 
ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದ; ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿಶ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂತನ 
ದಾಖಲೆಯನ್ನೇ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಹರಿಹರ. ಶಿವಶರಣರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಮೊದಲ 
ಬಾರಿಗೆ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ವೀರಶೈವರಿಗೆ 
ಪರಮಪೂಜ್ಯವಾದ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಪ್ಪದವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠಕ್ಕೆ ತಿ 
ಗಳನ್ನು ನಿರಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ರಚಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ತರುವಾಯದ ಬಹುಮಟ್ಟಿನ ಕವಿಗಳು 
ಆತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಯೇ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

| ತುಂಗಭದ್ರಾ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಇಂದಿನ ಹಂಪೆ ಕವಿಗಳ, ರಸಖಯಖಷಿಗಳ 
ಬೀಡಾಗಿತ್ತ.ಿ ಆ ಪ್ರಶಾಂತ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಯಷಿಗಳು ಕವಿಗಳು ಮುಮುಕ್ಷು 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ದೇವಾಲಯ ಇವ 
ರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯ ಸೋಪಾನವಾಯಿತು. ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಜೀವಮಾನದ ಬಹು 
ಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲ ಈ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲೇ ಕಳೆದು ತನ್ನ ಅಮರಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಡಿ ಕೀರ್ತಿಶೇಷನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಜೀವನದ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಿ 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಯನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಅಂಕಿತ 
ದಲ್ಲೇ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನೂರಾರು ಶಿವಶರಣರ ರಗಳೆಗಳು, ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಮಾಣವೆಂಬ 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ, ರಕ್ಷಾಶತಕ ಮತ್ತು ಪಂಪಾಶತಕ, ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕ- -ಇವು 
ಹರಿಹರನ ಕೃತಿಗಳು. 

ಹರಿಹರಪೂರ್ವ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ತೆರನ ಪರಂಪರಾನು 
ಗತವಾದ ಜಾಡಿನಲ್ಲೇ ಸಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರೌಢವಾದ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ 
ಅಂದಿನ ಕಾವ್ಯಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭೂಯಿಷ್ಯವಾಗಿದ್ದು ರಾಜರ ಆಸ್ಮಾನಕ್ಕೂ ಪಂಡಿತ 
ಮಂಡಲಿಗೂ ಮಾಸಲಾಗಿದ್ದುವು. ವಚನಕಾರರನ್ನುಳಿದು ಇತರ ಬಹುಮಟ್ಟಿನ ಕವಿ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಯದಾತರನ್ನೇ ಲಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಠ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಗಾಗಿ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ತಮ್ಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೊ ಲೌಕಿಕ ಲಾಭದ ಆಸೆಗಾಗಿಯೊ ರಚಿತವಾದ ಅಂದಿನ ಕಾವ್ಯಗಳು ಜನ 
"ಸಾಮಾನ್ಯದ ನಿಲುವಿಗೆ ಎಟುಕುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಕಟ್ಟನ್ನು 
ಮುರಿದು ನೂತನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿದವನು ಹರಿಹರ. 

| ಹರಿಹರನು ಪರಮಶಿವಭಕ್ತ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶಿವಶರಣ 
ರನ್ನು ಕುರಿತೇ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ.) ಆತನು “ಹರಂಗೆ ಶಶಿಭೂಷಣಂಗೈದೆ ನಾಲಿಗೆಯಂ 
ಮಾರಿಕೊಂಡವನು. 


ಮಾನವರ ಸ್ತುತಿಗಾಗಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕೆಡಬಾರದು ಎಂಬುದನ್ನು : 


ಮನುಜರ ಮೇಲೆ ಸಾವವರ ಮೇಲೆ ಕನಿಷ್ಠರ ಮೇಲೆಯಕ್ಕಟಾ 
ತನತನಗಿಂದ್ರ ಚಂದ್ರ ರವಿ ಕರ್ಣ ದಧೀಚಿ ಬಲೀಂದ್ರನೆಂದು ಮೇಣ್‌ 
ಅನವರತಂ ಪೊಗಳ್ಳು ಕೆಡಬೇಡೆಲೆ ಮಾನವ ನೀನಹರ್ನಿಶಂ 
ನೆನೆ ಪೊಗಳರ್ಚಿಸೆಮ್ಮ ಕಡುಸೊಂಪಿನ ಪೆಂಪಿನ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಲನಂ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
[ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನೇಕ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಜೀವನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ) ತರುವಾಯದವರಿಗೆ ಇದು ತುಂಬಾ ಗೊಂದಲವನ್ನುಂಟು 


ಮಾಡಿದೆ. ಅದರಲೂ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯೂ ಪ ಕೈ ಭಾವಶಾಲಿಯೂ ಜನಪ್ರಿಯ 
ಕವಿಯೂ ಆದರೆ, ಆತನ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸುತ್ತ ಹಲವಾರು ಕಟ್ಟುಕತೆಗಳೂ 


ಪವಾಡಗಳೂ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತವೆ.(ಕೆಲವು ವೇಳೆ ನಿಜಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 


' ಹಿಡಿಯುವುದೂ ದುಸ್ತರವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹವರಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನೂ ಒಬ್ಬ. 
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ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


(ಹರಿಹರ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನೇನೊ ತುಂಬ ಹೆಮ್ಮೆ | 
ಯಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಸ್ವಂತ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಸುರಿಲ್ಲ.; ಪುಷ್ಪ 
ರಗಳೆ, ಪಿಂಡೋತ್ಪತ್ತಿರಗಳೆ, ರಕ್ಷಾಶತಕ ಮತ್ತು ಪಂಪಾಶತಕಗಳಿಂದ ಹರಿಹರನ 
ಜೀವಿತದ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಲು ಬರುವಂತಿದೆ. ಇವಕ್ಕಿಂತ ಬಹು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ದಾಖಲೆ ಎಂದರೆ ರಾಘವಾಂಕ ವಿರಚಿತ “ಹರಿಹರ 
ಮಹತ್ವ'. ಆದರೆ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಈ ಕೃತಿ ಇನ್ನೂ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನ 
ತರುವಾಯ ಬಂದ ಪದ್ಮಣಾಂಕ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಪಂಡಿತ, ಶಾಂತಲಿಂಗ ದೇಶಿಕ, 
ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಸಿದ್ಧ ನಂಜೇ ಶನು ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ 
ರಾಘವಾಂಕನ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳ ಸಾರವನ್ನೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ ರಾಘವಾಂಕನ ಅನುಪಲಬ್ದ ಹರಿಹರ ಮಹತ್ವದ ಕಥಾಸಾರವನ್ನು 
ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರದಿಂದ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಆ ಸಂಬಂಧದ ಕಥೆ ಹೀಗಿದೆ : ಒಮ್ಮೆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಭೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಬಸವೇಶ ಪುರಾತನರೊಡನೆ ಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಶಿವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಶಿವನು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆದರಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಆಗ ಶಿವನ ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಣಹರುಷನೆಂಬುವನು ಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು “ಅಭವ ಈ ಗಣಂಗಳು 
ನಾಡೆ ಧಾರುಣಿಯೊಳಾಚರಿಸಿ ನಿನ್ನ ಮೆಚ್ಚಂ ಪಡೆದ ಪರಿಯ ವಿವರಿಪುದೆನಗೆ” 
ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಿವನು “ಲೇಸಾದುದೀಪ್ರಶ್ನೆ ಎನ್ನವರ ಘನವ 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂ ವಿಸ್ತರಿಪರಾರು ನೀನಲ್ಲದೆ, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಾಸುರದ ಸುಪ್ಪ ಕಮಥ 
ರಮಲಜಚರಿತವನೆಲ್ಲವಾಸರದೆ ಪೇಳ್ವೆ ನವರಸಘಟಾಪ್ರಬಂಧದಿಂ ಶಾಸನಂಗೆಯ್ದು 
ಸರ್ವರ ಧನ್ಯರಂ ಮಾಡಿ ಎನ್ನ ಕೂಡು” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆ 
ಗಣಹರುಷನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹದೇವ ಶರ್ವಾಣಿಯರ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. ಮಾದರಸರಿಂದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹರಿಹರನೆಂಬ ಅಭಿಧಾನವನ್ನು 
ತಳೆದು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಮನವಚನ ಕಾಯಗಳಿಂದ ಭಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಿವನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನರಸಿಂಹ ಬಲ್ಲಾಳನಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕಿಗರ ಮೇಲ್ವಿ ಚಾರಕನಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು. 
ಲೆಕ್ಕದ ವಹಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಹೆಸರನ್ನೇ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡು ಉಳಿದ ಲೆಕ್ಕಿಗರು ರಾಜನಲ್ಲಿ ದೂರನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ರಾಜನು ಹರಿಹರನನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಲೆಕ್ಕಿಗರ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು ಅನೇಕ, ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದನು. ಹರಿಹರನು ಆ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ನೀಡಿ 
ಈ ಲೆಕ್ಕಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸುವವರೆಗೂ ಸೂರ್ಯನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಲಿಸಬಾರದೆಂದು 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟನು. ಸೂರ್ಯ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಅದ್ಭುತ ನಡೆಯಿತು. ಹರಿಹರ ಲೆಕ್ಕಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದಾಗ`ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ “ವಿರೂಪಾಕ್ಷ” ಎಂದು ತನ್ನ ಎರಡು ಅಂಗೈಗಳನ್ನೂ 
ಉಜ್ಜಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ ಲೆಕ್ಕಿಗರು ಹರಿಹರನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ ಆ ಘಟನೆಗೆ 
` ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಹರಿಹರ "ಪಂಪಾವಲ್ಲಭನ ತೆರೆಯ ಸುವಸನವೀ 
ಮುಹೂರ್ತದೊಳುರಿವುತಿರೆ ನಂದುವವೊಲೊರಸಿದೆ' ಎಂದನು. ಈ ಮಾತು 
ನರಸಿಂಹ ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆನಿಸಿತು. "ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಬೆಂಕಿ ಯನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಆರಿಸುವುದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ' ಎನ್ನಲು ಹರಿಹರ ತನ್ನ ಅಂಗೈಗೆ ಅಂಟಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಿಸಿಮಸಿಯನ್ನು “ದೂಷಕರ ಮನದಲ್ಲಿ ಮನೆಗಟ್ಟ ಹೈದ ಅಜ್ಞ್ಞಾನತಮ 
ವಿದೆ” ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಚರರನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ಕಳಿಸಿ ಇದನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದನು. ಅದರಂತೆ ಬಲ್ಲಾಳನು ಒಂದು ಶ್ರೀಮುಖ 
ವನ್ನು ಬರೆದು ದೂತರನ್ನು ಹಂಪೆಗೆ ಅಟ್ಟಿ ದನು. ಅವರು ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದು ಅರೆಬೆಂದು 
ಉಳಿದಿದ್ದ ತೆರೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಅರ್ಚಕರನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಅವರು “ಪಾವನೇಶ್ವರ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ ದಶಮಿ ಸೋಮವಾರ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದವಸರದ ನೈವೇದ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆರೆಯ ಮರೆಯಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಧೂಪಾ 
ರತಿಯನಿರಿಸಲ್‌ ತದಂಗಾರಸ್ಪರ್ಶನದಿ ತಿರಸ್ಕರಣಿ ಬೇವುತ್ತಿರಲ್ಯಾಸಮಯದೊಳ 
ಗೆಮ್ಮ ಸುತ ಹರಿಹರಂ ನಂದಿಸಿ ಪೊರಮಟ್ಟು ಪೋದಂ” ಎಂದು ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ ಬರೆದು 
ಕಳಿಸಿದರು. ಇದು ಬಲ್ಲಾಳನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸೋಜಿಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ವಿಶ ರೂಪ 
ನಾದ ಹರಿಹರನಿಂದ ಇನ್ನು ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದು ಅನುಚಿತವೆಂದು ನಿಶ್ಚೈಸಿ 
ಆತನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ “ನಿಮ್ಮ ಜೀವಿತಕ್ಕೆ ಎರಳ್ಮಡಿ ಹೊಂಗಳ 
ದೇವ ನೀವಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಕಳುಹುವೆಂ ನನ್ನಿ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಸಮಕ್ಷದೊಳಗಿರ್ಪದು?” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಕನಕಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು 
ತರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಹರಿಹರನು ಅದೊಂದನ್ನೂ ಒಲ್ಲದೆ “ಕನಕಾಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಪೊಂಗಳಂ 
ತರಿಸಿ ದೇವನ ಬಂಟನಾದೆನಿಂದಿಂದೆ ನರರೊಡವೆಯಂ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಯಸಿದೊಡೆ 
ನರಕವಹುದು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಪಂಪಾಪುರಾಭಿಮುಖನಾದನು. 
ಬೇಲೂರಿನ ಹೊರ ಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ಹರಿಹರ ಬಂದಾಗ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ವೈಷ್ಣವರು ಕುಹಕತನದಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು «ಭಕ್ತಿವಂತರಾದ ತಾವು ಈ ಊರಿಗೆ 
ಬಂದು ಇದನ್ನು ಪಾವನ ಮಾಡಿದಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹರಿಹರನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದು 
ಒಂದು ಹಳೆಯ ಹುಲ್ಲಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಮಾಡಿಸಿದರು. ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಘೋರ 
ವಾದ ಮಳೆ ಸುರಿಯಿತು. ಊರಿನ ಜನವೆಲ್ಲ ಕಷ್ಟಕ್ಕೊಳಗಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಹರಿಹರ 
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ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಮಳೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಆ 
ಕುಹಕಿಗಳು ಹರಿಹರನು ಮಳೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ರಾತ್ರಿ ಭಂಗಪಟ್ಟಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು ನೋಡಲು ಹರಿಹರನಿದ್ದ ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಸುತ್ತಲೂ ನೂರಾರು ಮಾರಳತೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಹನಿಯೂ ಬಿದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಕಂಡು ಹರಿಹರನು ಕಾರಣಿಕ 
ಪುರುಷನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆತನಿಗೆ ಶರಣಾಗತರಾದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
“ಬೇಲೂರಿಗೆ ಚೆನ್ನಕೇಶವನ ಗೋಪುರ ಪ್ರಾಕಾರಮುಖಯುತ ಪ್ರಾಸಾದ ಭೂಷಣ. 
ಅದರ ಪರಿಠವಣೆಯನ್ನು ನೋಡು ಬಾ” ಎಂದು ಹರಿಹರನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ಹರಿಹರನು ಚೆನ್ನಕೇಶವಾಲಯದ ದ್ವಾರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅದಕ್ಕೆ 
ಹಾಕಿದ್ದ ಬೀಗಗಳು ತಮ್ಮಷ್ಟ ಕ್ಕ ತಾವೇ ಕಳಚಿ ಬಿದ ವು. ಒಳಗಿನಿಂದ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆರೆದು ಬಂದ ಚೆನ್ನ ಕೇಶವನು. ಹರಿಹರನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ ವೈಷ್ಣವರೆಲ್ಲ ಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಹರಿಹರನಿಗೆ ಶರಣಾಗತ ರಾದರು. ಹರಿಹರನು ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು 
ಹಂಪೆಯ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 

ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಗುಹಾರಣ್ಯವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆ ಊರಿನ ಶಿವಭಕ್ತರೆಲ್ಲ 
ಹರಿಹರನನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯ ಹರಿಹರೇಶ್ವ ರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉಗ್ರ 
ಭೂತವು ಸೇರಿಕೊಂಡು ಪೂಜಿಪುರಸ್ಕಾ ರಗಳು ನಡೆಯದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಹರಿಹರನು ಆಗುಡಿಗೆ ಬರಲು ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸ ದಿವ್ಯಗಂಧರ್ವ 
ರೂಪದಿಂದ ಹೊರಬಂದು ಹರಿಹರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನಗೆ ಬಂದ ಶಾಪದ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೂ ಅದು ಹರಿಹರನಿಂದ ವಿಮೋಚನೆಯಾದುದನ್ನೂ ಹೇಳಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. 

ಹರಿಹರ ಗುಹಾರಣ್ಮದಿಂದ ಶಿವಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸೋಮ 
ನಾಥನಿಗೆ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಅಂದಿನ ರಾಶ್ರಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಕಳೆದನು. ಅದೇ 
ರಾತ್ರಿ ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ತನ್ನ ನಿಯೋಗದ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ತೆರದವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸುಪುತ್ತ ಹರಿಹರ ಸೋಮನಾಥ ದೇವಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿರುವನೆಂದೂ ಆತನನ್ನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಪಂಪಾಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆತರಬೇಕೆಂದೂ 
ಹೇಳಿ ಒಂದು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹರೀಶ್ವರ 
ನಿದ್ದ ಸೋಮಾ ಜಾಲಯ್ಕಿ ಬು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಶ್ರೀಮುಖವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ನಿವೇದಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆ ಶ್ರೀಮುಖವನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡ 

ಹರಿಹರ ಭಕ್ತಿಭಾವಪುಲಕಿತನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
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ತಾನು ನಡೆಯುತ್ತ ಪಂಪಾಪುರದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಆತನು 
ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಗೀತವೇ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪಂಪಾಶತಕವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. | 
ಹರಿಹರನ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕಾಗಿ ಪಂಪಾಪುರವನ್ನು ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾಗಿ ಸಿಂಗರಿಸ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಹಂಪೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ರಥದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡ ನಮ 
ಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ ಹರಿಹರ ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾ ಕ್ಷನ ಗುಡಿಗೆ ಬಂದನು. ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಭಕ್ತಿಪರವಶತೆಯಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಗಂಟಲು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯಿತು. 
ಜಂಗಮಾಕಾರದಿಂದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಲಿಂಗದಿಂದ ಹೊರಬಂದು ಹರಿಹರನನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಸಂತೈಸಿದನು. “ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿರಲಾರದೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿದೆ. ನನ್ನ ಮಹಿಮೆ 
ಯಂತೆ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ' ಎಂದು 
ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಕಳಿಸಿದನು. 

ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಬಂದ ಹರಿಹರನನ್ನು ಆ ದೇವಾಲ 
ಯದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಬಂದು ನೋಡಿ ಆತನ ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ತೆರಪು 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಹೋದನು. ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನೊಬ್ಬ ನು 
ತನ್ನ ಅವಸಾನಕಾಲ ಸಮಾಪಿಸಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ರೋದಿಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಹರಿಹರ 
ಅವನ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು ತನ್ನ ಸೇವಕ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಹಂಪೆಯ ಪ್ರಶಾಂತ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತ ಹರಿಹರ ಪ್ರತಿದಿನ ಮುಂಜಾ 
ವಕ್ಕೇ ಎದ್ದು ತುಂಗಭದ್ರಾ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಬಗೆಬಗೆಯ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತಿರಿದು 
ತಂದು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಜಂಗಮಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಗಣಸಂತ 
ತಿಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು “ರಘಟಾ ಪ್ರಬಂಧ”ಗಳಿಂದ ಬಿತ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹರಿಹರನ 
ಕಾವ್ಯಗಳ ಕಂಪು ನಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪಸರಿಸಿತು. ತಿರುವಾಲೂರ ತ್ಕಾಗರಾಯನ 
ಸೇವೆಯ ಮೇಳದೊಡತಿ ಮಾದೇವಿ ಎಂಬುವಳು ಹರಿಹರನ ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳ 
ಯನ್ನು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ ಅದರ ಮನಮೋಹಕವಾದ ಕಲಾಪ್ರೌಢಿಮೆಗೆ ಮಾರು 
ಹೋದಳು. ಆಕೆಯ ಕಿವಿಬೇಟ ವೆಗ್ಗಳಿಸಿ ಹರಿಹರನಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಕಾತರಳಾದಳು. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ದರ್ಶನದ ನೆಪವನ್ನೊಡ್ಡಿ ತನ್ನ ಸಕಲವೈಭವದೊಡನೆ 
ಹಂಪೆಯನ್ನು ತಲಪಿದಳು. ನೇರವಾಗಿ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷಾಲಯದ ಗೋಪುರ 
ದ್ವಾರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹರಿಹರನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹರಿಹರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮಠಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆತನನ್ನು ಕಂಡ ಮಾದೇವಿ ಆತನೇ ಹರಿಹರನೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ "ಹರಿಹರನಾವೆಡೆ 
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ಯೊಳಿಪ್ಪನಾತನ ತೋರಿಸಿ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಹರಿಹರ "ಪಂಪಾ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಕೇಳು' ಎಂದು ಹೇಳಿಹೋದನು. ಮಾದೇವಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ "ಹರಿಹರನದಾವನೆನಗುಸುರು' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. "ತರುಣಿ ನೀ ನುಡಿ 
ಸಿದಾತನೆ ಹರಿಹರಂ' ಎಂಬ ನುಡಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಮಾದೇವಿ ಬೆರಗಾಗಿ "ಬಯಸಿರ್ದ 
ತೆರನೊಂದು ಈ ಪುರುಷನಿರವು ಬೇರೊಂದು, ಪೊರ್ದಿರಲೆಳಸಿ ಬಂದೆನಿನ್ನಾದುದಾಗಲಿ 
ಈತನೇ ಎನಗೆ ಗತಿ ಎನುತ್ತ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹರಿಹರನಿದ್ದ ಮಠಕ್ಕೆ 
ನೇರವಾಗಿ ಬಂದಳು. ಹೊರಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಹರಿಹರ "ತನಗೋತು ಕಾಮಲಂಪಟೆಯಾಗಿ ಬಂದು ರೂಪನೆ 
ನೋಡಿ ವೈರಾಗ್ಯಮಂ ತಳೆದಳಿವಳೆ ಪಾವನೆಯ ಮಾಡುವೆಂ' ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "ಇಲ್ಲಿಗೇತಕ್ಕೆ ಬಂದೆ” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ದನು. "ನಿನ್ನ ಕವಿತೆಯು ಮನವನೆಲ್ಲವಾಕರುಷಣಂಗೆಯ್ಯೆ ಬಂದೆಂ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಹೆರೆ 
ಹಿಂಗನೆಂಬಾ ಬಯಕೆಯಂ, ಪರಿಹರಿಸದೆ ಕಾಯಯ್ಯ? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಹರಿಹರ "ನಿನಗೆ ಸಲ್ಲದ ಬಯಕೆಯಾಯ್ತು ಪೋಗು' ಎಂದನು. 
ಆಗ ಮಾದೇವಿ "ವೈರಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಪರ್ಗೆ ಇಹಸುಖಂ ಮೋಕ್ಷಮೆಂದಾದ್ಕರಿಂ . 
ಕೇಳಿ ಬಲ್ಲೆ, ವಿಷಮ ಸಂಸಾರದಾಸೆಯನುಳಿದೆ ನೀ ಯರ್ಥವಿಸರಮಂ ಕೈಕೊಂಡು 
ಸಲಹು' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಹರಿಹರ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕರೆಸಿ 
ಆಕೆಯ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಿ ಪವಾಡವನ್ನು ಮೆರೆದನು. ಆಕೆ ತನ್ನ 
ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹರಿಹರನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ದಾನಮಾಡಿ ಎಲ್ಲ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಕಾಷಾಯವಸನವನ್ನುಟ್ಟು ಪೊರಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮಠವನ್ನೂ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ರಾಜಾಂಗಣವನ್ನೂ ಸ್ವಚ್ಛಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ತಳಾದಳು. 


ಹರಿಹರನಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಶೀತಜ್ವರ ಬಂದು ಆತನು ಮೂರು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ತುಂಗ 
ಭದ್ಭಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದು ಒಂದು ಪವಾಡವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ಹರಿಹರ ಒಮ್ಮೆ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ದಿ ) ಜರೊಡನೆ ಸವ್ಮಾಪಸವ್ಮ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ವೃಷಭರಾಜನ ಹಿಣಿಲನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಶಿವನನ್ನು ಈಕ್ಷಿಸುವ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಆತನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು 
ಆ ದ್ವಿಜರು ಕುಹಕವಾಡಲು ಹರಿಹರನು «ಶಿವನೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು 
ಇಕ್ಕಿದ ಮುಡಿಗೆ. ಇದನ್ನು ಎತ್ತುವವರು ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಾರೆಯೆ ?» ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಶಿವಪಾರಮ್ಮವನ್ನು ಅಷ್ಟಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದನು. ಇದೇ ಮುಡಿಗೆಯ 
ಅಷ್ಟಕವಾಯಿತು. ಕೆಲವು ಕುಹಕಿಗಳು ಆ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಎತ್ತಲು ಹೋಗಿ ಫಾಸಿ 
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ಗೊಳೆಗಾದರು. ಅದನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. 

(ಹರಿಹರನು ಬಸವೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಸ್ಥಲದ ರಗಳೆಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲು ಆತನು ಅದನ್ನು ನುಂಗಿದನು. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ 
ಆದೇಶದಂತೆ ಹರಿಹರನು ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಒಬ್ಬ ತಾಪಸೋತ್ತಮ 
ಬಂದು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರೈಸದ ಪ್ರಮಥರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಸಣ್ಣದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಕ್ಕೆ : 
ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದನು. ಆಗ ಹರಿಹರ “ಭಕ್ತರು ನಗುವಂತೆ ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡಿದೆ? ಎಂದು 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ "ಗಣಚರಿತ್ರವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳುವೆನು ಬರೆ'ಎಂದು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಮಾಹೇಶ್ವರನೊಬ್ಬ 
ಬಂದು "ಇದು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗದ ಕಥಾಕ್ರಮಂ' ಎಂದು ಹರಿಹರನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿ 
ದನು. ಹರಿಹರ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ "ಶರಣರಿಂದ ಮತ್ತೆ ತಪ್ಪೆನಿಸುವುದು 
ಹರಕೆಯೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಖಡ್ಗದಿಂದ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸಿ 
ದಾಗ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ "ಶರಣರೇ 
ನೆಂದರೂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡದ ರೀತಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಒಲಿಸುವ ಪರಿ” ಎಂದು 
ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿ ಪ್ರತಿದಿನ ಪಾತ್ರಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತಿರಿದು 
ತಂದು ತನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದನು. ಅದರಂತೆ ಹರಿಹರನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು 
ಅನನ್ಯಭಕ್ತ ಭಾವದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಪುರಾತನರ ಸತ್ಯಥೆಗಳನ್ನು ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ 
ಹಾಡುತ್ತ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ "ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರ'ದ ಹರಿಹರ "ಮಹತ್ತ್ವದ ಕತೆ 
ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಹರಿಹರನ ಜೀವಿತದ ಉಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳೇನೂ 
ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣದ ಪದ್ಮಣಾಂಕನಾಗಲಿ, ಭೈರವೇಶ್ವರ 
ಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಸೂತ್ರ ರತ್ನಾಕರದ ಶಾಂತಲಿಂಗದೇಶಿಕನಾಗಲಿ, ಹರಿಹರನ ತರುವಾಯ 
ಬಂದ ಮತ್ತಾವ ಕವಿಗಳೇ ಆಗಲಿ ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನು 
ನರಸಿಂಹ ಬಲ್ಲಾಳನಲ್ಲಿ ಕರಣಿಕನಾಗಿದ್ದನೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಏಕರೂಪವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಹರಿಹರ ನರಸಿಂಹ ಬಲ್ಲಾಳನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿನ ವ ೈತ್ತಾಂತ, ಆತನ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಸಂಗತಿಗಳು, ಆತನ 
ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳ ವ ೈತ್ತಾಂತ ಗೂಢವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿವೆ. ಹರಿಹರನ ಪುಷ್ಪರಗಳೆ, 
ಪಿಂಡೋತ್ಪತ್ತಿರಗಳೆ, ರಕ್ಷಾಶತಕ, ಪಂಪಾಶತಕಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಕೆಲವರು ಹರಿಹರನಿಗೆ 
ವಿವಾಹವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಸಂಸಾರದ ದಂದುಗದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಆತನು ಜೀವನೋಪಾಯಕ್ಕೆ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಾಣದೆ ಶಿವನನ್ನು ಮರೆತು ಅಶಿವಬಾಧೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಲಿ ತೊಳಲಿದ 
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ನೆಂದೂ ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪರಿಪೋಷಕವಾದ ಆತನ ಕಾವ್ಯಾಧಾರಗಳು 
ಇಂತಿವೆ. 
.....ಬಾಲ್ಯದ ನರಕದೊಳಗಾಳುತಿರ್ಪಲ್ಲಿ 
ಸಂತತಂ ಘೋರದೊಳ್‌ ತಿರುಗಿ ಬರುತಿರ್ಪಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನಾವಂದದಿಂ ನೆನೆಯಲುಂಟೇ ದೇವ 
ನಿನ್ನನಿಂತೆಂದಟ್‌ಯಲುಂಟೇ ಮಹಾದೇವ 
ಬಳಿಕ ಯೌವನಮಾಗೆ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳ್‌ ಕಂಡು 
ತಿಳಿದೊಂದು ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡಲ್‌ ಮನಂದಂದು 
ಹಾಳೂರ ಕೋಳಮಂ ಕೊರಲೊಳಿಕ್ಕುವ ತೆಅದಿ 
ಕೇಳೆ ಹೆಳವಂಗೆ ಸಂಕಲೆಯ ಬಂಧಿಪ ತೆಐದಿ 
ಪಶುವಿನ ಕೊರಲೊಳೊಂದು ಪಾಶವಂ ಬಿಗಿವಂತೆ 
ಮಿಸುಕದಂತಲ್ಲೊಂದು ಎಳೆಮರವ ಬಿಗಿವಂತೆ 
ದೈತೆಯಂ ತಂದೊರ್ಬಳಂ ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡೆ 
ಸೈತಿಕ್ಕಿ ಬಿಡಬಾರದಂತೆ ನೇಹಂಗೂಡೆ 
ಆ ಯೌವನದ ಗರ್ವದಿಂ ಧನದ ಗರ್ವದಿಂ 
ತಾಯುಳ್ಳ ಪಿತರುಳ್ಳ ರೂಪುಳ್ಳ ಗರ್ವದಿಂ 
ದುರ್ವಿಕಾರಂ ಮನವನೆತ್ತಿಕ್ಕಿ ಪರಿಪರಿದು 
ದುರ್ಬೋಧರಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಸುತ್ತಂ ಸುಳಿದು 


ಸೇ 


ಇಂತು ಸತಿಯರ ಮೋಹದೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುತಿರಲು 
ಸಂತತಂ ಯೌವನದ ನರಕದೊಳು ಮುಳುಗಿರಲು 
ಚೆನ್ನುಂ ಚರಿತ್ರೆಯುಂ ಕನ್ನೆಯರ್ಗಾಳಾಗಿ 

ಹೊನ್ನುಂ ವಿಳಾಸಮುಂ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಹಾಳಾಗಿ 
ಸಂಗಮುಂ ಪ್ರಾಯಮುಂ ಹೇಯಕ್ಕೆ ಬಜಔದಾಗಿ 
ಅಂಗಂಗಳಧಟೆಲ್ಲವಂಗನೆಗೆ ಮಾಯಾಗಿ 

ಬಳಿಕ ವನಿತೆಯರಲ್ಲಿ ಕಸವಂ ಬಿಸುಡುವಂತೆ 
ಹಳೆದಾದ ಹರಿಣೆಯಂ ಪೇಸಿ ಪೊಣಮಡಿಪಂತೆ 
ನಡೆವೆಣನೆ ನುಡಿವೆಣನೆ ಬಾಳ್ವೆಣನೆ ಪೋಗೆಂದು 
ಬಡಿಯದಿರ್‌ ಬಾಲಮಂ ಸುಡು ನಾಯೆ ಛೀ ಎಂದು 
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ಇಂತು ಸತಿಯರ್‌ ಬಿಡಲು ಬಡತನವದಡಿಯಿಡಲು 
ಸಂತತಂ ಕೆಳೆಯರ್‌ ಪರಿದುಪೋಗೆ ಮತಿಗೆಡಲು 
ತಂದೆ ತಾಯುಂ ಸತ್ತು ಬಂಧುಬಳಗಂ ಬಿಟ್ಟು 
ಸಂದ ಪುರಜನವಕ್ಕಟಾ ಎನಲ್‌ ಕಣ್ಣೆಟ್ಟು 
ಮರುಳಂತೆ ಮರನಂತೆ ಬಜಿಮಸನೆಗೆ ನಡೆತಂದು 
ಎರವಾದರಂತೆ ಸುರ್ರನೆ ಸುಯ್ತು ಮಿಗೆನೊಂದು 
ಅಟುಮೆಗಪ್ಪಡವುಟ್ಟು ಹೆಂಡತಿಯಿರಲ್‌ ಕಂಡು 
ಮಹುಗಿ ಮದವಳಿದು ಮನದಲ್ಲಿ ಧಾವತಿಗೊಂಡು 
ಜೀವನೋಪಾಯವಂದಂದಿಗೇ ಸಾಲದಿರೆ 
ಆವಾವ ತೆಜದೊಳಂ ಮನೆವಾಳ್ತೆಗಿಲ್ಲದಿರೆ 
ಏನಹೇಳಲಿ ಬಹಳವಾದವೀ ಸುತರೆನುತೆ 
ತನಗೆಯುಂ ಸತಿಸುತಾದಿಗಳಿಗಂ ಚಿಂತಿಸುತೆ 
ಆರಂಭದೊಳ್‌ ನೋಡೆ ಅಲ್ಲಿಯಾಗದೆ ಮಣುಗಿ 
ದೂರಿಸುತೆ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದೆ ತಿಟ್ಟನೆ ತಿರುಗಿ 
ಸೇವಕಾವೃತ್ತಿಯಂ ಮಾಡಲ್‌ ಮನಂದಂದು 
ಆವಾವ ದುಃಸ್ಥಿತಿಗೆ ಲಜ್ಜಿಸದೆ ಮೈಸಂದು 
ಪತಿಯಪ್ಪ ನಿನ್ನನಟ್‌ಯದೆ ನರರ್ಗಾಳಾಗಿ 
ಮತಿಗೆಟ್ಟು ಧೃತಿಗುಂದಿ ಮರ್ತೈರ್ಗೆ ಆಳಾಗಿ 

_ ಚ 


ಇಂತಪ್ಪ ಭವಮಾಲೆಯೊಳಗೆ ಬಂದೆಂ ದೇವ 

ಇಂತಿಂತು ಸತ್ತು ಪುಟ್ಟುತ್ತಮಿರ್ದೆಂ ದೇವ 
ಜನಿಯಿಸುವ ಕಷ್ಟವಿದು ಬರ್ದುಕುವ ನಿರೋಧವಿದು | 
ಅನುಗೆಟ್ಟು ಸಾವ ಸಂಕಟದೊಂದವಸ್ಥೆ ಇದು 

ದೇವಾ ಇದಕ್ಕೊಂದು ಸುಖ ಉಂಟೆ ಲೇಸುಂಟೆ 
ದೇವಾ ಇದಕ್ಕೊಂದು ಗತಿಯುಂಟೆ ಮತಿಯುಂಟೆ 
ಆನೇಕೆ ಸಂಸಾರವೇಕೆ ಕೇಳಲೆ ತಂದೆ 

ನೀನು ಎನಗೊಡ್ಡಿದ ಮಹೇಂದ್ರಜಾಲಂ ಕಂಡೆ 
ರಾಜಶೇಖರ ಶರ್ವ ಭವ ಭವಾನೀಧವ 


- ಈ ಜನ್ಮದೊಳಗೆನಗೆ ಕರುಣಿಸಭವಾಭವಾ 
| (ಪಿಂಡೋತ್ಪತ್ತಿ ರಗಳೆ) 
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ಈ ಭಾಗದಿಂದ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಅಂದಂದಿನ ಜೀವ ನೋ ಪಾಯ ಕ್ಕೇ ಕಷ್ಟವಾದಾಗ 
ಮರ್ತರ್ಗೆ ಆಳಾಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂದು ಕರಣಿಕವೃ ತ್ರಿಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದು 
ಜಿ ಬಹುದು. ಆದರೆ "ಹರಿಹರ ಮಹತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಜಬ ಹರಿಹರನು ಜೀವ 
ನೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಪಟ್ಟ ಬವಣೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ್ರ) ಎಲ್ಲೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಪುಷ್ಪರಗಳೆ : 

ವಿಷಯದಿಂ ನೊಂದಪೆಂ ಪಸಿವಿಂದ ಬೆಂದಪೆಂ 

ಕಾಮದೊಳು ಕಂದಿದೆಂ ತಾಮಸದೊಳೊಂದಿದೆಂ 

ಮೋಹದಿಂ ಮಗ್ಗಿದೆಂ ದೇಹದಿಂ ತಗ್ಗಿದೆಂ 

ಏವೆಂ ಮಹಾದೇವ ಕಾವುದು ಮಹಾದೇವ 

ಆರನೆಂಬೆಂ ದೇವ ಆರುಂಟು ಎಲೆದೇವ 

ಎನಗೆ ಹೊನ್ನುಂ ನೀನೆ ಎನಗೆ ಚೆನ್ನುಂ ನೀನೆ 

ಎನಗೆ ಕುಲವುಂ ನೀನೆ ಎನಗೆ ಬಲವುಂ ನೀನೆ 

ಸ ನ 


ರಕ್ಷಿಸು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಿಕ್ಷಿಸು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ದಯೆಗೆಯ್‌ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಜಯಜಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ಪಂಪಾಶತಕ: 

ಸತಿಪುತ್ರರ್‌ ಮಿಶ್ರರಾಪ್ತರ್‌ ತನುಧನ ಮನಮೆಂಬಂತಿವಂ ನಿತ್ಯಮೆಂದು 

ನ್ನತರ ವ್ಯಾ ಸಂಗದಿಂ ಮೆಯ್ಕ ಅೌಯದೆ ಮರುಳಾಗಿರ್ದೆನೆನ್ನಂ ಸಾರಾ 

ವೃ ತನಂ ದುರ್ಮೋಹಿಯಂ ವ ರತರ ವಿಷಯವ್ಯಾಪ್ತ ನಂ ದುರ್ವಿವೇಕೋ 

ದಿತನಂ ದುರ್ಬೊೋಧನಂ ರಕ್ಷಿಪುದೆಲೆ ಕೃ ಪೆಯಿಂದಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಲಿಂಗಾ. 
2) 

ಹರಹರ ಕರ್ಮದೊಳ್‌ ಬಳಲದಿಂತು ಬರ್ದುಂಕಿದೆನೈ ಸದಾಶಿವಾ 

ನರಪರ ಸೇವೆಯೊಳ್‌ ಕುದಿಯದಿಂತು ಬರ್ಮುಂಕಿದ ಮಖಾರಿಯ 

ಸ್ಥಿ ರಪರ ದೈ ವದೊಳ್‌ ತೊಡರದಿಂತು ಬರ್ದು ಂಕಿದೈನೆ ಮಹೇಶ ಮ 

ದು ರುವೆ ಪುರಾರಿ ಪೂಜ್ಯ ನೆ ನಿಜಾಂಘ್ರಗೆ ಸಾರತೆ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಡನೇ. - 23 


ನರರಂ ಸೇವಿಸುತಯ್ಯ ಜೀಯೆನುತುಮಿರ್ಪೇನೆಂದೊಡಂ ದೈನ್ಶಮು 
ಬ್ಬರಿಸುತ್ತುಂ ತನುಗುಂದಿಯುಂ ತನಗೆ ತಾನೆಂತಕ್ಕೆಯುಂ ಬೇಡುತಿ 
ರ್ಪಿರವಂ ಸುಟ್ಟು ಬಿಸುಟ್ಟು ಭಕ್ಕಿಯೊಳಗೋಲಾಡಲ್‌ ಮನಂದಂದು ಶಂ 


ಡ್‌ ಶಾಶ್ಚ ಸ ಕೃ ಪಾಜಲಧಿಯಂ ಕಂಡೆಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂ. — 87 
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ಪೋಗೆನೆ ಪೋಪ ಬಾರೆಲವೊ ಬಾರೆನೆ ಜೀಯ ಹಸಾದವೆಂದು ಬೆ 
ಳ್ಳಾಗುತೆ ಬರ್ಪ ಮಾಣೆಲವೊ ಸುಮ್ಮ ನಿರೆಂದೊಡೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಪ ಮ 
ತ್ತಾ ಗಳಿ ರುಂಕಿಸಲ್‌ ನಡುಗಿ ಬೀಳುವ ಸೇವೆಯ ಕಷ್ಟವೃತ್ತಿಯಂ 


ನೀಗಿದೆನಿಂದು ನಿಮ್ಮ ದೆಸೆಯಿಂ ಕರುಣಾಕರ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಗ ನೇ. 
_ 88 


ಪ್ರಷ್ಟರಗಳೆ ಪಂಪಾಶತಕದ ಈ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಲೌಕಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ಕಷ್ಟಕಾರ್ಪಣ್ಯಗಳ ಒಂದು ನೆ ಓಜಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಹರಿಹರ ತನ್ನ ಬಾಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರಬಹುದೆಂದೂ ಇವು ಆತನ ಆತ್ಮಕಥನವನ್ನೇ ಕುರಿತು 
ವೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಆತನ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಮಾಹಿತಿ ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಹರಿಹರನ ಬಾಲ್ಕ ಯೌವನದ ಸಂಗತಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಈ ಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತಪಟ್ಟಿದ್ದ ರೂ ಆತನ ಜೀವಿತದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗವು ಮಾತ )) ಎಲ್ಲೂ ಉಲ್ಲ ಶೇಖ 
ಗೊಂಡಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಇದ್ದ ಏಕೈಕ ಆಧಾರವೆಂದರೆ ಹರಿಹರಮಹತ್ವ. 'ಆದರೆ ಆ ಕೃತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ. ಅಂತ್ಯ ಜೀವನ ವೃತ್ತಾಂತ ಗದಾ ವಾ್‌ 
ಏಕೆಂದರೆ ಹರಿಹರನಿಗಿಂತ ವಾ್‌ ಮೊದಲು ಗತಿಸಿದನೆಂದು ಕಾವ್ಮಾಧಾರ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ರಾಘವಾಂಕ ಜೀವಂತವಾಗಿರುವವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಹರಿಹರನ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು "ಹರಿಹರ ಮಹತ್ವ'ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. 

[ರಾಘವಾಂಕ ಗತಿಸಿದ ಎಂಟು ದಿನಗಳೊಳಗೆ ಹರಿಹರನೂ ಕಾಲವಾದನೆಂದು 

ಪದ್ಮಣಾಂಕನ ಪದ್ಮರಾಜ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ : ) 


ಪರಮಾನುರಾಗದಿಂ ಕೆಟ್‌ಯ ಪದ್ಮರಸಾಂಕ 
ಗುರುವಿಂತು ವಾರಣಾಸಿಗೆ ಗಮಿಸುತಿರಲಿತ್ತ 
ಹರಿದೇವನೊರ್ಪಗಲ್‌ ಪಥದೊಳು ವಿಮುಕ್ತಾಂಗನಾದಳಿಯ 
ನುರುಮಹಿಮೆಯಂ 
ಕರಮೆ ವಿಪ್ರರ್ಗೆ ಕಾಣಿಸಿಯಾತನಂ ಶಂಭು 
ಪ್ರರಿಯನೆಯ್ದಿಸಿ ಬಳಿಕ್ಕಾಯೆಂಟನೆಯ ದಿನದೊ 
ಳರರೇ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂ ಭಜಿಸಿ ಸಮುಚಿತ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಂ ಮಾಡೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
13-29 
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ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ಕರುಣದಿಂ ತನ್ನುದರಮಂ ತೆರೆದು ಸರ್ವರ 
ಚ್ಚರಿವಟ್ಕು ಶ್ವಫೇಯುಫಘೇ ಯೆನಲಡಂಗಿಸಿದನಾ 
ಪರಿಯೊಳಗುಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಕಾಣಿಸಿ ಹರೀ 
ಶ್ವರಂ ಮುಕ್ತಿಸತಿಯಂ 
ವರಿಸಿ ಸುಖಮಿರ್ದನ್‌ 


13-30 


ಮಹಾತ್ಮರ ಜೀವನದ ಅನೇಕ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದು 


ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಹಲವಾರು ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. ಹರಿಹರನದೂ 


ಕೂಡ ಮುಸುಕಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಆತನ ತರುವಾಯ ಬಂದ ಕವಿಗಳು 

ಆತನಲ್ಲಿ ತಮಗಿರುವ ಶ್ರದ್ಧೆ ಭಕ್ತಿ ಗೌರವ ನಿಷ್ಠೆಗಳ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿ ಜನ 

ಜನಿತವಾದ ಹಲವಾರು ಪವಾಡಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟುಕಥೆಗಳನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗೆಳಲ್ಲಿ 

ಸೇರಿಸಿ ವಾಸ್ತವಾಂಶಗಳನ್ನೇ ಮಾಜುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಂತೆ ಹರಿಹರನ 

ತರುವಾಯ ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕೈದು ಶತಮಾನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಸಿದ್ಧನಂಜೇ 

ಶನು ಕೂಡ ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಎಲ್ಲ ಪವಾಡಗಳನ್ನೂ 

ಕಟ್ಟುಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರೂ ” 
ಹಿಸಿರಬಹುದು. 

; ಹರಿಹರನ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳು : ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಯಾವೊಂದು ಕಾವ್ಯ ದಲೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಪದ್ಮಣಾಂಕ ತನ್ನ ಪದ್ಮರಾಜ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ಅರರೆ ಹಂಪೆಯ ು ಮಹಾದೇವರ ಜಠರ ಸುಧಾಶರಧಿ ಸಂಭವ ಸುಧಾ 
ಕರಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ ತಾಯಿ ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ, 
ಹರಿಹರನಿಗೆ ರುದ್ರಾಣಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಕ್ಕನಿದ್ದಂತೆಯೂ, ಆಕೆಗೆ ರಾಘವ ಎಂಬ 
ಮಗನಿದ್ದ ಂತೆಯೂ “ಅಂತಾಗೆ ತಮ್ಮಗ್ರಜೆಯ ಸುತಂ ಕುಶಲಕವಿ ಹೃತ್ಯು ೦ತೆಂ 
ಸುಕವಿವನ ವಸಂತಂ ದಲುಭಯಕವಿಸಂತಾನಶರಭಭೇರುಂಡ ರಾಘಪನೊರೆದ 
ನರನುತಿಗೆ ಮುಳಿದು” ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಭೈರವೇಶ್ವ ರ ಕಾವ್ಯದ ಕಥಾ 
ಮಣಿಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ «ಹಂಪೆಯ ಶಂಕರರಸರ ಮಗ ಮಾದರಸರು. ಅವರ 
ಮಗ ಹರೀಶ್ಚರ ದೇವರು ಪುರಾಣದ ಮಾಯಿದೇವ ಭಟ್ಟರಿಂದ ಉಪದೇಶವ 
ಪಡೆದು” ಮ ಇದರಿಂದಲೂ ಹರಿಷರನ ತಾಯಿ ಯಾರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ “ ಗಣಹರುಷಂ ಭವಾನೀಧವಂಗೆರಗಿ 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಮಾನನಿಧಿ ಮಹದೇವ ಶರ್ವಾಣಿಯರ ಪುಣ್ಯ ಗರ್ಭದೊಳು ಜನಿಸಿ 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಮುದದಿ ಆನಂದಕರನಮಲ ಮಾದರಸರಿಂದ ಸುಜ್ಞಾನದೀಕ್ಷೆಯ ಪಡೆದು ಹರಿಹರ 
ಸುಧೀಂದ್ರಾಭಿಧಾನದಿಂ ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂ ಮನವಚನಕಾಯದಿಂ ಭಜಿಸು 
ತ್ರಿರ್ದಂ* ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಹಂಪೆಯ ಮಹಾದೇವ ಮತ್ತು ಶರ್ವಾಣಿ 
ಯರ ಮಗ ಹರಿಹರನೆಂಬುದು ವೇದ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ರುದ್ದಾ ಫಣಿ ಆತನ ಅಕ್ಕನೆಂದೂ 
ರಾಘವಾಂಕ ಆತನ ಅಳಿಯನೆಂದೂ ಮೇಲಿನ ಆಧಾರಗಳು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸುತ್ತವೆ. 
ಗುರುಪರಂಪರೆ : ಹರಿಹರ ತನ್ನ ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿಮಾನ 
ದಿಂದಲೂ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದಲೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದ ಪೀಠಿಕಾ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಹಂಪೆಯ ಶಂಕರದೇವರನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಸುರುಚಿರಮೂರ್ತಿ ಸತ್ಯತರಮೂರ್ತಿ ಕೃಪಾಕರಮೂರ್ತಿ ಪ್ರಣ್ಯವಿ 
ಸ್ತರ ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಶಾಂತಿಮಯಮೂರ್ತಿ ಸುಧಾಕರಮೂರ್ತಿಯುತ್ತರೋ 
ತ್ತರ ವರಮೂರ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಸುಖಮೂರ್ತಿ ಮನೋಹರಮೂರ್ತಿ ಚಂದ್ರಶೇ 
" ಖರ ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿಪತಿ ಹಂಪೆಯ ಶಂಕರದೇವರೊಪ್ಪುವರ್‌. 





1.35 
ಇಂತಹ ಶಂಕರದೇವರ ಶಿಷ್ಯ : 
ಆ ಶೈವಾಗಮಸಿದ್ಧರಪ್ಪ ಪರಮ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಂ 
ಪಾಶಚ್ಛೇದಮನಿಂಬುಗೊಂಡು ಮೆಜಿ್‌ದಂ ಶ್ರೀ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ವೇಶಾನಂದರಸಾರ್ದ್ವಚಿತ್ತಯುತ ಹೃದ್ದಾ ) ಜೀವ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂ 
ಕಾಶಪ್ರಜ್ವಲಮೂರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿಭರಿತಂ ಶ್ರೀಮಾದಿರಾಜಾಹ್ವಯಂ. 
1-36 


ಈ ಮಾದಿರಾಜನ ಶಿಷ್ಯ : 

ಇಂತಿಂತೊಪ್ಪುವ ಮಾದಿರಾಜನ ಮನೋದುಗ್ಧಾಬ್ಹಿಚಂದ್ರಂ ಶಿವಂ 

ಶಾಂತಂ ಶಾಶ್ವತಮೂರ್ತಿ ಶೈವಸುಭಗಂ ಸಾಕಾರ ಸರ್ವೇಶ್ವರಂ 

ಸಂತೋಷಾಭರಣಂ ಪ್ರಸನ್ನಕರಣಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪಂಚಾನನಂ 

ಸಂತಂ ಹಂಪೆಯ ಮಾಯಿದೇವನೆಸೆದಿರ್ದಂ ಶೈವಸಾರೋದಯಂ. 

1-37 
ಈ ಮಾಯಿದೇವನ ಕೀರ್ತಿ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತವಾದುದು. ಆತನ ಶಿಷ್ಕನೇ ಹರಿಹರ : 
 ಧರೆಯೊಳಗಾ ಮಾಯ್ದೇವರ 

ಸರ ಕರುಣಂಬಡೆದು ಮೆಜ್‌ವನುನ್ನತತೇಜಂ 

ಗುರುಪದಭಕ್ತಂ ಹಂಪೆಯ 

ಹರಿದೇವಂ ದೇವಕವಿಕಳಾವಿದರರಸಂ. 1-40 


ಕ್ಯಾ 
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ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ಹರಿಹರ ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾನ್ವಿತರೂ ಶಾಸ್ತಾಗಮಕೋವಿದರೂ ಶೈವಾಗಮ 
ಸಿದ್ಧರೂ ಆದ ಗುರುಪರಂಪರೆಗೆ ಸೇರಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಅಂಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾರಸ್ವತಕ್ಕ ೈತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

(ಹರಿಹರನ ಕಾಲ ವಿಚಾರ: ಹರಿಹರನ ಕಾಲದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಈವರೆಗೆ ತುಂಬ 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ನಡೆದಿದೆ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಆತನ ಕಾಲ ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 


. ನಿರ್ಧರಿಸಲು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನ ಕಾಲ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಈ 


ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕೊಡುವ ಆಧಾರಗಳನ್ನೂ ಅದರ ಸಾಧಕಬಾಧಕಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥೂಲ 
ವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸೋಣ. 

ಹರಿಹರನಿಗೆ ತೀರ ಕನಿಷ್ಠ ಕಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವವರು ಶ್ರೀ ಇ. ಪಿ. ರೈಸ್‌ 
ಅವರು. ಅವರಂತೆ ಹರಿಹರನ ಕಾಲ ಕ್ರಿ. ಶ. 1141. ಅತಿಗರಿಷ್ಠ ಕಾಲವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿರುವವರು ಶ್ರೀ ಲೂಯಿ ರೈಸ್‌” ಅವರು. ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಹರಿಹರನ ಕಾಲ 
ಕ್ರಿ. ಶ. 1300. ಉಳಿದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸೂಚಿಸಿರುವ ಕಾಲ ಕ್ರಿ. ಶ. 1141 ರಿಂದ 
1300. ಈ ಅವಧಿಯೊಳಗೆ ಹರಿಹರನಿದ್ದನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾರಲ್ಲೂ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ಪಾ ಯ 
ಗಳಿಲ್ಲ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಕ್ರಿ. ಶ. 1165 ಎಂದೂ ರೆ॥ ಎಫ್‌. ಕಿಟೆಲ್‌ 
ಅವರು ಕ್ರಿ. ಶ. 1290 ಎಂದೂ, ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ ಮತ್ತು ಪ್ರೊ॥ ಸ.ಸ. 
ಮಾಳವಾಡರು 13ನೆಯ ಶತಮಾನವೆಂದೂ, ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು : 
ಕ್ರಿ. ಶ. 1240 ಎಂದೂ, ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಕ್ರಿ. ಶ. 1280 
ಎಂದೂ ಡಾ| ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ ಅವರು ಕ್ರಿ. ಶ. 1265 ಎಂದೂ 
ಎ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರೂ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ ಅವರೂ ಕ್ರಿ. ಶ. 
1300 ಎಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಸೂಚಿಸುವ ಕಾರಣಗಳು, ಆ 
ಬಗೆಗೆ ಇರುವ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇವು. 

(1) ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಕಾಣದ ಪದ್ಯಗಳು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಸೂಕ್ತಿ 
ಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲೂ ಕೇಶಿರಾಜನ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲೂ ಉದ್ಧ ಎತೆವಾಗಿವೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಹರಿಹರ ಇವರಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. 
ಆದರೆ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ ಮತ್ತು ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಉದ್ಧ್ಯೃತವಾಗಿರುವ 
ಪದ್ಮಗಳು ಪ್ರ ಕ್ಷಿಪ್ತವಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವು ಕೆಲವಾರು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವು 
ದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಮತ್ತೊಂದು ಮತ. 

(2) ಹರಿಹರನು ಕರಣಿಕವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡದ್ದು ಕ್ರಿ. ಶ. 1143... 
1173ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದನೆಯ ನರಸಿಂಹ ಬಲ್ಲಾಳನ ಕಾಲದಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ' 
ಅವನ ಮಗ ಎರಡನೆಯ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ (ಕ್ರಿ. ಶ. 1173-1 220) ಕಾಲದಲ್ಲೋ 
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ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಭಿನ್ನಮತಗಳಿವೆ. ಮತ್ತು ಇದೇ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 
ದೇವರಾಯನು ಒಂದನೆಯ ದೇವರಾಯನೊ ಎರಡನೆಯ ದೇವರಾಯನೊ ಎಂಬ 
ಬಗ್ಗೆಯೂ; ರಾಘವಾಂಕ ತನ್ನ ಮಾಸಲುಗವಿತೆಯಾದ ವೀರೇಶ ಚರಿತೆಯನ್ನು 
ಓರಂಗಲ್ಲಿನ ಕಾಕತೀಯ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ 
ಯಾರು ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಒಮ್ಮತವಿಲ್ಲ. 

(3) ಕ್ರಿ. ಶತ. 1222 ಎಂದು ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಹೇಳುವ ಉದ್ಭಟಕಾವ್ಯದ 
ಕರ್ತೃ ಸೋಮರಾಜ ಹರಿಹರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ಸೋಮರಾಜನ 
ಕಾಲ ಕ್ರಿ. ಶ. 1222 ಅಲ್ಲ ಎಂದೂ ಇನ್ನೂ ಈಚಿನದೆಂದೂ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

(4) ಹರಿಹರ ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸ 
ಹೊಯ್ಸಳ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಈ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳ 
ಮೊದಲನೆಯ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನೊ ಎರಡನೆಯ ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನೊ? ನಿರ್ಧರಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

(5) ಹರಿಹರನ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕೊಡುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮುಖ್ಯಕಾರಣ: ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣ, ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ತೆರೆಯ ಪವಾಡ. ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಪವಾಡ 
ನಡೆದ ದಿನವನ್ನು “ಪಾವನೇಶ್ವರ ವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ ದಶಮಿ ವಿಧುವಾಸರ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಸಂವತ್ಸರವನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. 1154, 1155 ಎಂದು ಕೆಲವರೂ, 
ಕ್ರಿ.ಶ. 1177 ಎಂದು ಕೆಲವರೂ, ಕ್ರಿ. ಶ. 1216 ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರೂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

(6) ಹರಿಹರನು ಏಕಾಂತರಾಮಯ್ಯನ ರಗಳೆಯೊಂದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈ 
ಏಕಾಂತರಾಮಯ್ಯ ಶಾಸನೋಕ್ತ. ಅಬ್ಬಲೂರಿನ ಈತನ ಶಾಸನದ ಕಾಲ ಕ್ರಿ. ಶ. 
ಸು. 1200 ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಹರಿಹರನು ಏಕಾಂತರಾಮಯ್ಯನ ರಗಳೆಯನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಆತನು ಹರಿಹರನಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದಿನವನಾಗಿರಬೇಕು. ಅಥವಾ 
ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ ಹಿರಿಯ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗಿರಬೇಕು. ಇದು ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಆಧಾರ. ಹರಿಹರ ಏಕಾಂತರಾಮಯ್ಯನ ತರುವಾಯ ಇದ್ದವನು ಎಂದು ಭಾವಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

(7) ಡಾ|. ಎಂ. ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿ ಅವರು ಶಾಸನಾಧಾರಗಳಿಂದ್ಕ 

- ಹರಿಹರನು ದೋರಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹಂಪೆಗೆ ಹೊರಟಾಗ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯೆ ಹರಿಹರ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹರಿಹರೇಶ ಲಿಂಗದ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಉಗ್ರಭೂತದ 
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ಶಾಪವಿಮೋಚನೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಸಂಗವೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹರಿಹರಕ್ಕೆ ಮೊದ ' 
ಲಿದ್ದ ಕೂಡಲೂರು ಎಂಬ ಹೆಸರು ಹೋಗಿ ಹರಿಹರ ಎಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಗೆ 
ಬಂದದ್ದು ಕ್ರಿ. ಶ. 1200 ರಿಂದ 1220ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿ 
ದ್ದಾರೆ. 

(8) ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನು ತ್ರಿಭುವನ ತಾತನೊಡನಿ ವಾದಕ್ಕೆ ನರಸಿಂಹ 
ಬಲ್ಲಾಳನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಆತನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಉಭಯಕವಿ ಶರಭ 
ಭೇರುಂಡ ಕವೀಂದ್ರ ರಾಘವಾಂಕ, ಪುಲಿಗೆರೆಯ ಮಾಯಿದೇವ ಪುರಾಣಭಟ್ಟ, 
ಸಕಲಜನಸೇವ್ಯದೋರಾಂಬುಧಿಯ ರಾಮಣ್ಣ, ಸುಕರ ಗುರುಭಕ್ತಕಾಮ ಣ್ಣ, 
ಅತಿತಿಮಿರಕುಲ ಸಪ್ತಾಶ್ಚ ವಿಶ್ವಣ್ಣ, ಅತಿರಸಿಕ ಕರುಣಾಭರಣ ಬುಧವರ ಪದವಾಕ್ಕ 
ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞ ದೇ ವರಸಪಂಡಿತ್ಕ ಅನೇಕ ಕಲಾವಿದ ಹಂಪೆಯ ರಾಮಿತಂದೆ, 
ಜಗದಾರಾಧ್ಯ ನಾಗಿದೇವೋತ್ತಮ, ಅಷ್ಟಭಾಷಾಕವೀಶ್ವರ ಶಿವದಾಸ, ಶೈವವಿರುದ್ಧ 
ಮತದಾವ ದಾವರಸನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಪರಿಮಿತ ವಿದ್ವಜ್ಞನರಿದ್ದರೆಂದೂ ಇವರ 
ಜೊತೆಗೆ ಪದ್ಮರಸನ ಮಗ ಕುಮಾರ ಪದ್ಮರಸನೂ ಸಹ ಪಾಲ್ಗೊಂಡಿದ್ದನೆಂದೂ 
ಪದ್ಮಣಾಂಕನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪದ್ಮರಸನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಶಾಲಿಯಾದ ಮೇಲೆ 
ಆತನ ಸಂಗಡ ಹೋಗಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರೆಂದು 
ಸಾನಂದ ಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಹರಿಹರನ ಕಾಲವನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯ 
ಬೇಕಾದರೆ ಈ ಮೇಲೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯು 
ವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮೇಲಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಶಾಸ 
ನೋಕ್ತರು. ಇವರೆಲ್ಲರ ಕಾಲವೂ ನಿರ್ಧರವಾದ ಮೇಲೆ ಹರಿಹರನ ಕಾಲವನ್ನೂ 
ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದು. ಒಟ್ಟೆನಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದ ಪದ್ಯಗಳು ಸೂಕ್ತಿ 
ಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭೃತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿಹರ ಆ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನವ 
ನೆಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದ. ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಮಹತ್ವದ ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು. ಹರಿಹರ ಜನ್ಮತಾಳಿದ ದಿನವಾಗಲಿ 
ಆತನ ಬದುಕಿನ ಕಾಲಾವಧಿಯಾಗಲಿ ಆತನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಆತನ ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಕಂಡುಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ ಇತರ ಬಾಹ್ಯಾಧಾರ 
ಗಳನ್ನೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆಮ್ಮಿ ಆತನ ಕಾಲವನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ಮೇಲಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರ ವಾದವಿವಾದಗಳನ್ನು ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಹರಿಹರ ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. 1200ರ ವೇಳೆಗೆ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ಕ್ರಿ. ಶ. 
1260ರ ವರೆಗೂ ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲವೂ ಜೀವಿಸಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು 
ಊಹಿಸುವುದು ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾಗಬಹುದು. 
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` ಕಾವ್ಕರಾಶಿ : ಹರಿಹರ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣವೆಂಬ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವನ್ನೂ ಪಂಪಾ 
ಶತಕ ರಕ್ಷಾಶತಕಗಳನ್ನೂ ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕವನ್ನೂ ಶಿವಶರಣರ ರಗಳೆಗಳನ್ನೂ 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅರುವತ್ತುಮೂವರ ಕಥಾಗರ್ಭವನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆಂದು ಕೆಲವು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅಭಿಪ್ಲಾ )ಿಯಪಡುತ್ತಾರೆ.! ಈ ಕಥಾಗರ್ಭ ಹರಿಹರನದಲ್ಲವೆಂದು 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

(1) ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಮಾಣ ಹರಿಹರನ ಏಕೈಕ ಚಂಪೂಕೃತಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಆಶ್ವಾಸ 
ಗಳಿವೆ. ಇದರ ಕಥಾವಸ್ತು ಲೋ ಕಪ್ಪಸಿದ್ಧವಾದುದು. ಹರಿಹರನೇ ಗಿರಿಜಾ 
ಕಲ್ಯಾಣದ ಕಥಾಗರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಶೂಲಧರಂ ಶೈಲರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ವಂದು ಪಾರ್ವತಿಯಂ 
ಮಹೋತ್ಸಾಹದಿಂ ವಿವಾಹಮಾಗಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ನಡೆತಂದು ಸುಖದೊಳಿರ್ದು ಪುಟ್ಟಿದ 
ಷಡಾನನನಿಂ ತಾರಕಾಸುರನಂ ತೀರ್ಚಿಸಿ ಸಕಲಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಂತಸಮನೊಡರ್ಚಿ ಕಂತು 
ಮದಮರ್ದನಂ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂ ಸಕಲ ಭಕ್ತರ್ಗೆ 
ವರಮಂ ಕರುಣಿಸುತ್ತಿರ್ದನೆಂಬ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಕಥಾಕಾವ್ಯಮಂ ಹಂಪೆಯ 
ಮಾದರಸರ ದೇವರ ಕಾರುಣ್ಯದ ಶಿಶುವಪ್ಪ ಹಂಪೆಯ ಹರಿಹರಂ ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ದಂ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

(11) ಪಂಪಾಶತಕದಲ್ಲಿ ಒಂದುನೂರ ಮೂರು ವೃತ್ತಗಳಿವೆ. ಭಕ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯ 
ನೀತಿ ಬೋಧೆಗಳೇ ಶತಕದ ಮೂಲ ಮತ್ತು ಚೂಲ. ಬೇಲೂರಿನಿಂದ ಹಂಪೆಗೆ 
ಬರುವಾಗ ಈ ಶತಕವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಬಂದನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಈ ಶತಕಗಳು 
ಹರಿಹರನ ಅಂತರಾತ್ಮದ ವಾಣಿಯಂತಿವೆ. ಸಂಸಾರದ ಬವಣೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅನ್ಯರ ಆಳಾಗಿ 
ದೈವವನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಆರ್ತದಿಂದ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ನನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತಿಯ ಉನ್ಮಾದದಿಂದ ಮನದಣಿಯೆ 
ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಪದ್ಯ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದೃಷ್ಟಾ )೦ತದಂತಿದೆ. 


ಹರಣಂಗಳ್‌ ಕಳೆಯೇಟ? ಲೋಚನಯುಗಂ ನೀರೇಜಿ್‌ ಮೆಯ್ಯೆಲ್ಲವಂ 
ಕುರವೇಜಿಲ್‌ ನುಡಿ ಕಂಪವೇಜ? ಕರಣಂಗಳ್‌ ಲೀಲೆಯೇಜಲ್‌' ಮೊಗಂ 
ಸಿರಿಯೇ ಅಶ್‌ ತಲೆಗೇಟ್‌ದುತ್ತ್ಸವದೆ ನಿನ್ನಂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನುಮಾ 
ದರದಿಂದೀಕ್ಷಿಸುತಾಡುತಿರ್ಪದೆನಗಿನ್ನೆಂದೋ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ. 


ಲೋಕನೀತಿಯನ್ನು ಈ ಶತಕದಲ್ಲಿ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳಿ 
" ಗಾಗಿ ಬಂಧುಬಳಗಕ್ಕಾಗಿ ಅಹರ್ನಿಶಿ ದುಡಿದು ಬಾಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು 


1 ಹರಿಹರನ ಕೃತಿಗಳು- ಒಂದು ಸಂಖ್ಯಾನಿರ್ಣಯ, ಪಟ. 11]. 
9 ಶರಣಚರಿತಮಾನಸ, ಪೀಠಿಕೆ ೫717. 
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ತನ್ನ ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಾಗ ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಯಾರೂ ಬರಲಾರರು ಎಂಬ 
ನಿತ್ಯಸತ್ಯವನ್ನು : 

ಹೆಂಡತಿ ಬಾರಳರ್ಥವದು ಬಾರದು ಪುತ್ರರೆ ಬಾರರಿಷ್ಟರುಂ 

ಕಂಡ ಸಖೀಜನಂ ಜನನಿಯುಂ ಪಿತನುಂ ನೆಣ5ಬಾರರಕ್ಕಟಾ 

ತಂಡದ ಪಾಪಪುಣ್ಯ ವಿವೆ ಬರ್ಪವಿವರ್ಕ ಮಹೇಶನಂ ನತಾ 

ಖಂಡಲವೃ ೦ದನಂ 'ಬಿಡದೆ ಪೂಜಿಸು ಮಾನವ ಹಂಪ ಪೆಯಾಳ್ಜನ ನಂ. 


ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಶತಕದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಈ ತೆರದ ಲೋಕವೃತ್ತವನ್ನೇ 
ಸ್‌ ಅನನ್ಶಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಶರಣುಹೋಗಿದ್ದಾ ನ. ಈ “ಶತಕದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಆತ್ಮವ ವೃತ್ತವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 

(111) ರಕ್ಷಾಶತಕದಲ್ಲಿ ಒಂದನೂರ ಒಂದು ವೃತ ತ್ರಗಳಿವೆ. ಈ ಶತಕದಲ್ಲಿ 
ಲೌಕಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನುಳಿದು ತಾತ್ತಿ ಕ ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆಸೆ 
ಆಮಿಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗಿ ತಾಪತ್ರ ಗಯ ಇಲ್ಲದಾಗಿ ಸದಾ ಶಿವಪ್ಪ ಸ ಧ್ಯಾನ, 
ಶಿವಸಂಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನದ ಲಂಪಟತ್ವ ಕಳೆದು 
ಭಕ್ತಿಯ ಲಂಪಟತ್ವ ತಲೆದೋರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮ ಪರಿಪಕ್ವವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ 
ವಾಗಲು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು “ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲ 
ಶಿವಾರ್ಪಿತವೆಂಬ ದೃಢನಂಬುಗೆ ವ ಮೂಡುತ್ತದೆ. ಆ ಭಕ್ತಿಯ ಪರವಶದಲ್ಲಿ ಆಶ 
ಹೀಗೆ ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ. 


ನಿಮಗೆನ್ನ 0 ಮಾಜುಗೊಟ್ಟೆ ೦ ಹರಹರ ನಿಮಗೆನ್ನ ನೆ ತಾನೊತ್ತೆ ಗೊಟ್ಟೆ 0 
ನಿಮಗೆನ್ನಂ ಸೂಟಿ್‌ಗೊಟ್ಟೆಂ ನಿಮಗೆ ಹರುಸದಿಂದೊಚ್ಚ ತಂಗೊಟ್ಟೆನಾಹಾ 
ನಿಮಗೆನ್ನಂ ಮಚ್ಚು ಗೊಟ್ಟೆಂ ಗುರುವೆ ಘನವೆ ಸಂತೋಷದಿಂದೊಪ್ಪ್ಡ ಗೊಟ್ಟೆಂ 
ನಿಮಗೆನ್ನಂ ದೇವ ಗಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ರಕ್ಷಿಪು ಎದೆನ್ನಂ. 


ಬಿಡೆನೀಶಾ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಾಬ್ದು ವನೆಲೆಲೆ ಬಿಡೆಂ ಸೀಳ್ಲೊಡಂ ಪೋಳ್ಗೊಡಂ ಪೊ 
ಯೊ ಡದಂತಿಂತೆಂದುಮೆಂದುಂ ಬಿಡೆನಭವ ಬಿಡೆಂ ಸರ್ವಥಾ ಮಾಣೆನಾಂ ಬ 
ಲ್ಪ ಡಿದೆಂ ಮತ್ತತ್ತಮಿತ್ತಂ ಚಲಿಸೆನೆಲೆ ಮಮಸ್ವಾಮಿ ನಿಮ್ಮಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದಂ 
ಮೃ ಡನೇ ಭಕ್ತ್ಯರ್ಥಿ ಪಂಪಾಪುರದರಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ರಕ್ಷಿಪ್ಪು ದೆನ್ನ ೦. 


ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಈ ಎರಡು ಶತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮದ ಭಕ್ತಿಭಾವದ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಸ ಹಜವಾಗಿಯೂ ಹೃ ದಯಂಗಮವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
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ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ವೃತ್ತಗಳಿವೆ. ಪ್ರತಿವೃತ್ತದ ಕೊನೆಯ ಪಾದ 
ದಲ್ಲಿಯೂ “ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ದೇವನೆಂದು ಮುಡಿಗಿಕ್ಕಿದೆನಿಕ್ಕದೆನಾವನೆತ್ತುವಂ” ಎಂಬ 
ಅಂಕಿತವಿದೆ. ಹರಿಹರ ಈ ಅಷ್ಟಕವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪ್ರಸಂಗ 
ವನ್ನು ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಶಿವಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ಸಾರುವುದಕ್ಕೆ ಹರಿಹರ ಹಾಡಿದ ' 
ಈ ಎಂಟು ಪದಗಳೇ ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕ. ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. 

ಶಿಕ್ಷಿಪ ಸರ್ವದೇವಕುಲಮಂ ಪರಿಪಾಲಿಪ ವಿಶ್ವವೆಲ್ಲವಂ 

ಭಕ್ಷಿಪ ಮತ್ತೆ ಪುಟ್ಟಿಪ ಮಹಾಲಯದೊಳ್‌ ಗಣನಾಥಯೂಥಮಂ 

ಕುಕ್ಷಿಯೊಳಿಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವ ರಾಜಶಿಖಾಮಣಿಯೊರ್ವನೆ ವಿರೂ 

ಪಾಕ್ಷನೆ ದೇವನೆಂದು ಮುಡಿಗಿಕ್ಕಿದೆ ನಿಕ್ಕಿದೆ ನಾವನೆತ್ತುವಂ. 


ಶಿವಶರಣರ ರಗಳೆಗಳು: ರಗಳೆಯ ಕವಿ ಎಂಬ ವಿಡಂಬನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಹರಿಹರ "ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ'ವೆಂಬ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂಬ ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. 
ಇದರ ಅಂತರಾರ್ಥ ಎಂತಾದರೂ ಇರಲಿ. ಹರಿಹರ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ರಗಳಿಗಳನ್ನು ರಚಿ 
ಸಿದ್ದನೆಂಬ ಅಂಶ ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತದೆ. ಹರಿಹರ ರಚಿಸಿದ ರಗಳೆಗಳು ಎಷ್ಟು 
ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ವಾದವಿವಾದಗಳು ನಡೆದಿವೆ. ನೂರೊಂದು ರಗಳೆ, 
ನೂರಾರು ರಗಳೆ, ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಹರಿಹರನು ಬರೆದಿರುವನೆಂದು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರದ ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ ಪ್ರಕಾರ ಹರಿಹರ 
ಬರೆದದ್ದು ಏಳುನೂರು ಎಪ್ಪತ್ತು ರಗಳೆಗಳನ್ನು. ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ ಈ ಹೇಳಿಕೆ 
ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಎಂಬುದು ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹರಿಹರನ ಕೃತಿಗಳು- ಒಂದು ಸಂಖ್ಯಾ ನಿರ್ಣಯ ಎಂಬ ಡಾ॥ ಹಿರೇಮಲ್ಲೂರು 
ಈಶ್ವರನ್‌ ಅವರ ನಿಬಂಧದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿ 
ಹರಿಹರನು ಬರೆದ ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳು ಇಷ್ಟು, ನೂತನರ ರಗಳೆಗಳು ಇಷ್ಟು, 
ಇತರ ರಗಳಿಗಳು ಇಷ್ಟು ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳ 
ಸಂಖ್ಯಾನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಅವರು ಆಧರಿಸಿರುವ ಆಂತರಿಕ ಬಾಹ್ಕಪ್ರಮಾಣಗಳಂತೆ 
ಪುರಾತನ ನೂತನ ಮತ್ತು ಇತರ ರಗಳೆಗಳು ಒಟು ಸ ಒಂದು ನೂರು ಆರು. 
(ಪುಟ 45 ನೋಡಿ) 

ಶ್ರೀ ದೇವೀರಪ್ಪನವರ ಸಂಖ್ಯಾನಿರ್ಣಯದ ಬಗೆಗೆ ದಿ. ಡಿ. ಎಲ್‌. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವ ಮಾತುಗಳು ಉಲ್ಲೇಖಾರ್ಹವಾಗಿವೆ : "ಇವರ 
ಅನ್ವೇಷಣೆ ಪರಿಶೀಲನೆಗಳಿಂದ ಹರಿಹರನು ರಚಿಸಿರುವ ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
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24 ಮಾತ್ರವೆಂದೂ ಇತರ ರಗಳೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 37 ಮಾತ್ರವೆಂದೂ ಹೊರಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಹೀಗಾದರೆ ಉಳಿದ 39 ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳ ಕರ್ತೃತ್ವ ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ 
ಸೇರುತ್ತದೆ? ಅದೇನಾದರೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತಿದೆಯೆ? ಹ 
ರಗಳೆಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರಬಹುದು : ಹರಿಹರನೇ ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಲ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು; ಆದ್ದರಿಂದ ಇತರ ಆಧಾರ 
ಗಳನ್ನು ಪರೀ ಕ್ಷಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸುರಂಗಕವಿಯ ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಪುರಾತನ ವಿಳಾಸ ಈ 
ಸಮಸ್ಯೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆಳಕನ್ನು ಚೆಲ್ಲಬಹುದು. ಆ ಅನುಕರಣಶೀಲನಾದ 
ಕವಿ; ಹರಿಹರನ ಎಷೊ ಸೀ ಪದಪುಂಜಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಅನುರಣನ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. 
ಈ ಅನುರಣನಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದರೆ ಅವುಗಳ ಮೂಲಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ರಗಳೆ 
ಗಳು ಹರಿಹರ ಕೃ ತವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಆಧಾರವಾಗುತ್ತವೆ. 39 ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವಾದರೂ ಹರಿಹರನವೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಇದರಿಂದ ಅವಕಾಶವಾಗಬಹುದು. 
ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನು “ಪುರಾತನರ ರಗಳೆ'ಯನ್ನು ಬರೆದಿರುವನೆಂದೂ ಅದು 
ಸಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲವೆಂದೂ ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಗ ಸಿಂಥ ಒಂದಿದ್ದು ಅದು 
ದೊರತರೆ ಹರಿಷರನ ಕ ೈತಿಗಳ ನಿರ್ದೇಶನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾಗಬಹುದು. ಷಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ 
ರಚಿತವಾಗಿರುವ "ಅರುವತ್ತು ಮೂವರ ಚರಿತ್ರ? ಶ್ರ) ಎಂಬ ವೀರಭದ್ರ ಕವಿ ಕೃ ತವಾದ 
ಗ ಕ್ರಿಂಥವೂ ಸಾಂಗತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಶಿವಯೋಗಿ ಸೋಮೇಶನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಅರುವತ್ತು. 
' ಮೂವರ ಸಾಂಗತ "ವೂ ಪ್ರ ಕೃ ತ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅವಲೋಕನಾರ್ಹವಾದುವು. 


ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳ ಸಂಖ್ಯಾನಿರ್ಣಯದ ಬಗೆಗೆ ಈ ವರೆಗೆ ನಡೆದಿರುವ 
ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ವಿದ್ವಾ ೦ಸರು ತಾಳಿರುವ ನಿರ್ಧಾರ ತಾತಾ ್ಯಲಿಕವಾದುದೆಂದು, 
ಸದ್ಯ ಕೈ ಭಾವಿಸ ಗವ ದೆ.1 

ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಮೂರುಭಾಗಗಳಾಗಿ ಏಿಂಗಡಿಸ 
ಬಹುದು. ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳು ನೂತನರ ರಗಳೆಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ ಸಂಕೀರ್ಣ 
ರಗಳೆಗಳು. ವ್ಯ ಕ್ರಿನಿಷ್ಠವಾದ ಪುರಾತನ ನೂತನರ ರಗಳೆಗಳ ಜೌಕಟ್ಟೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ 
ತೆರನಾಗಿದೆ. ಶವನ ಪರಿವಾರದ ಗಣಂಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬ ವಾದ ಮಾಡಿದ 
ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಶಾಪಹತನಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು 
ನೇಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ ಹಲವಾರು ಕಠಿಣಪರೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಯಾಗಿ ಶಿವನ 
ಪಾರಮ್ಯ ವನ್ನು ಸಾರಿ ಕೈಲಾಸ ಸವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸೇರುತ್ತಾ ನೆ. ಬಹುಮಟ್ಟಿ ನರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದೇಕ್ರ ಸ ಸಾರಾ ದೆ. ಇನ್ನು ಭೂಲೋಕದ ಭಕ್ತರಾದರೂ ಇಷ್ಟೆ. ಅವರು 


1 ಶರಣ ಚರಿತಮಾನಸ ; ಮುನ್ನುಡಿ 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಸಹ ಯಾವುದಾದರೂ ತಪ್ಪಿಗಾಗಲಿ ಮತ್ತಾವುದೊ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಲಿ ಹಲವಾರು 
ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾರಿ ಕೊನೆಗೆ ತಾವು 
ಗಣಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಶರಣರು ವಿವಿಧ 
ಕಾಯಕಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡವರು.ವಿವಿಧ ವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದವರು;ವಿವಿಧ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಸೇರಿದವರು. ಕೆಲವರು ದೊರೆಗಳೂ ಆಗಿದ್ದವರು. ಈ ರಗಳೆಗಳ ಶರಣರಲ್ಲಿ ಶೈವರು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಣಿಜಿಗರು ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಕುರುಂಬರು ಕುಂಬಾರರು ಬೇಡರು ಬೆಸ್ತರು 
ಜೇಡರು ಗಾಣಿಗರೇ ಮುಂತಾದವರಿದ್ದಾರೆ. 

ಇನ್ನು ಸಂಕೀರ್ಣ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಹರಿಹರನ ಆತ್ಮನಿವೇದನವನ್ನು 
ಸಾರುವಂತಿವೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಆತನ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಜೀವನವನ್ನೊ ಲೌಕಿಕ 
ಜೀವನವನ್ನೊ ಚಿತ್ರಿಸುವಂತಿವೆ. ಉಳಿದವು ಆತನ ಭಕ್ತಿಯ ಆಧಿಕ್ಕವನ್ನು ನಿರೂ 
ಪಿಸುವಂತಿವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳ ಚೌಕಟ್ಟು ಒಂದೇ ಆದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಕಥೆಗಳ ವಿನ್ಯಾಸದಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಗಳೆಯೂ ನೂತನವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದು ಹರಿಹರನ ಕಾವ್ಕರಚನಾ ಸಾಮಥಗಣ್ಯಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ.* 

ಪ್ರಕೃತ ಹರಿಹರನ ಪ್ರಮುಖ ರಗಳೆಗಳಾದ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ ನಂಬಿ 
ಯಣ್ಣನ ರಗಳೆ ಮಹದೇವಿಯಕ್ಕನ ರಗಳೆಗಳನ್ನು ನೋಡೋಣ. (ಹರಿಹರನ ರಗಳೆ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾತುಂಬ ದೊಡ್ಡದು ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ)ಇದು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಸ್ಮಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತ ಎಂದಿದೆ.  ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿರುವುದು ಕೇವಲ ಹದಿಮೂರು 
ಸ್ಥಲಗಳು ಮಾತ್ರ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾಗಿರುವ 
ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆಯೇ ಅತಿ ದೀರ್ಫವಾದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಹದಿನೇಳು ಸ್ಥಲಗಳಿವೆ. 


(ಸಮಾಜಸುಧಾರಕನೂ ಧರ್ಮವೀರನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವ ಚನಕಾರನೂ ಆದ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ. ಬಸವಣ್ಣನ, 
ತರುವಾಯದ ಹಲವಾರು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಆತನ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಿ ಕಾಲಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ ಬಸವಣ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ಪವಾಡಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ಆತನು ಮಾನವತ್ವವನ್ನು ಮಾರಿ ದೈವೀಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಏರಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಯಾವೊಬ್ಬ ಕಾರಣಪುರುಷನಾಗಲಿ ಅವತಾರಪುರುಷ 
ನಾಗಲಿ ಆತನ ತರುವಾಯ ಹಲವಾರು ಕಥೆಗಳು ಪವಾಡಗಳು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಬಸವಣ್ಣನ ಆತನ ಶರುವಾಯದವರಂತಿರಲಿ ಆತನ 
* ಈ ರಗಳೆಗಳ ವಿವರವಾದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. 
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1 
ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ಸಮಕಾಲೀನರು ಅನೇಕರು ಆತನನ್ನು ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಹೊಗಳಿ 
ದ್ದಾರೆ, ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. 

(ಬಸವಣ್ಣನ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಥಮ ಕೃತಿ ಬಸವ 
ರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ. ಕಾಲದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹರಿಹರ ಬಸವಣ್ಣನ ಅತ್ಯಂತ ಸಮಿಸಾಪ 
ವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದವ,ಆದುದರಿಂದ ಆತನು ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳು ಪ್ರಮಾಣಾರ್ಹ 
ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಬಸವಣ್ಣನ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹಚ್ಚ 
ಹಸುರಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಹರಿಹರ ಈ ರಗಳೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಬಸವಣ್ಣನ ಜನನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹರಿಹರ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಒಂದು ತೆರನಾದರೆ ತರುವಾಯದ ಕವಿ 
ಗಳು ನಿರೂಪಿಸಿರುವುದು ಬೇರೊಂದು ತೆರನಾಗಿದೆ. ಹರಿಹರ ಬಸವಣ್ಣನ ಅಲೌಕಿಕ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಬಸವಣ್ಣನ ಜೀವನ ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುವ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಮಾಣಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಈ ರಗಳೆಯ ಕಥಾಸಾರಾಂಶವಿಷ್ಟು : 

ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಒಮ್ಮೆ ಒಡ್ನೋಲಗದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಮಾಲೆಗಾರನೊಬ್ಬ 
ಸಂಪಗೆಯ ಹೂಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ಶಿವನು ಆ 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತನ್ನ ಗಣಂಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಂಚುವಂತೆ ವ್ಯ ಸ ಷಭಮುಖನೆಂಬ ಗಣಪನಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಗಣಪ ಪ ಕೈಸಾದವನ್ನು ಹಂಚುವ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಂಚಿದ್ದಾಯಿತೆಂದು ಶಿವನಿಗೆ ಬಿನ್ನೈಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ ತನಗೆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಗಣಪ ಆತನಿಗೂ ಕೊಟ್ಟುದಾಗಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಶಿವ: 


ಹುಸಿ ನುಡಿವರೇ ಕುಡದೆ ಎನ್ನಯ ಕುವರಾರಂಗೆ 
ಎಸೆವ ನಿಜಭಕ್ತಿಭೂಷಣನೆನಿಪ ವೀರಂಗೆ 
ಎಮಗೆ ಕುಡದಿರ್ದಡಂ ಸೈರಿಸುವೆವಾವಯ್ಯ 

: ವಿಮಳ ಶಿಶುವಿಂಗೆ ಹುಸಿನುಡಿಯೆ ಸೈರಿಸೆವಯ್ಯ 


ಎಂದು ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳಿದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ಧಾನ 
ಧರ್ಮಂಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತಪ್ಪಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಕೈಲಾ 
ಸಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಗಣಪನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ವೃಷಭಮುಖನು 
ಬಾಗೇವಾಡಿಯ ಮಾದಿರಾಜನೆಂಬ ಶಿವಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಫತ್ನಿ ಮಾದಲಾಂಬೆಯ ಗರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ “ಇಳೆಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಂ ತೀವಲ್‌ ಮನಂಗೊಂಡು, ಚಿಪ್ಪಿನೊಳು ಮುತ್ತು 
ಕಾಸಾರದೊಳ್‌ ಪಂಕಜಂ ಪುಟ್ಟುವಂತಿರೆ ಪುಟ್ಟಿದಂ”. ಆ ಕಾರಣಿಕ ಶಿಶುವಿಗೆ ಜಾತ 
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ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಸವನೆಂಬ ಅಭಿಧಾನವನ್ನು ಇಟ್ಟರು. ಬಸವಣ್ಣ ಶೈಶವವನ್ನು 
ಕಳೆದು ಬಾಲ್ಯಕೆ ಕ ಕಾಲಿಟ್ಟಕೂಡಲೆ «ನೆಲದಲಿ ಮೂಡಿದ ಸ್ವಯಂಭುಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ನೆಲಂ ತಾಯಾಗಲಟ್‌ಯದೆಂಬಂತೆ ಹರನ ಬೆಸನಂ ಹೊತ್ತು ಪಲವು ಕಾರಣದಿಂ 
ಮರ್ತ್ಯೃಲೋಕದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದ ಗಣೇಶ್ವರನಪ್ಪ ಬಸವರಾಜಂಗೆ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳಿ 
ಲ್ಲೆೇಬುದನಟ್‌ಪುವಂತೆ ಶಿವಭಕ್ತನುಮಂ ಶಿವಭಕ್ತೆಯುಮಂ ಶಿವನಾಜ್ಞೆಯಿಂ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದರ್‌?, ತಬ್ಬಲಿಯಾದ ಬಸವ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮುತ್ತಂತಿರ್ದ 
ಮುತ್ತಬ್ಬೆಯ ಪಕ್ಕದೊಳು ಶಿವಪ್ರಸಾದ ಸಂತುಷ್ಟ ಹೃದಯನಾಗಿ ನಾಲ್ಮೆರಡು 
ವರ್ಷ ಸುಖದೊಳಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಬಾಲ್ಕ ಕಳೆದು ಹದಿನಾರು ವರ್ಷ 
ಪ್ರಾಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಪರಮವೈರಾಗ್ಯಯುಕ್ತನೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಯತ 
ಚಿತ್ತನೂ ಆದ ಬಸವಣ್ಣ “ಜವ್ವನಂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಯವೇಳ್ಕುಂ' ಎಂದು 
ಕರ್ಮಲತೆಯಂತಿದ್ದ ಜನ್ನಿವಾರಮಂ ಕಳೆದು ಬಿಸುಟು ಹೋತಿನ ಗಂಟಲಂ 
ಬಿಗಿವಂತಿರ್ದ ಮೌಂಜಿಯಂ ಪಟೀೌದುಬಿಸುಟು ನವ್ಯದುಕೂಲಮಂ ತೆಗೆದುಟ್ಟು 
ದಿವ್ಶವಸ್ತ್ರಮಂ ಪೊದೆದು ಬಾಗೇವಾಡಿಯಿಂದ ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಶಿವಾಲಯವೊಂದು ಕಂಡಿತು. ಪೂರ್ವಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ಅಲ್ಲಿನ ಸ್ಥಾನ 
ಪತಿಗಳಾದ ಈಶಾನ್ಯಗುರುಗಳು ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಆತನು ಕಾರಣಿಕ ಪುರುಷನಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಗೆ ಅಗ್ಭವಣಿಯನ್ನೂ ಹೂಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರತಿದಿನ ತಂದುಕೊಡುತ್ತಾ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲೇ ಇರುವಂತೆ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಸಕ್ತನಾದ 
ಬಸವಣ್ಣ ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುತ್ತ 
ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು. 

ಒಂದು ದಿನ ಬಸವಣ್ಣನು ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಸಾದ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ರಂಗಮಂಟಪದೊಳು ಸಂಗಮಧ್ಯಾನ ನಿದ್ರಾಮುದ್ರೆಯೊಳಿರುವಾಗ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು "ಎಲೆ ಮಗನೆ ಬಸವ ಬಸವಣ್ಣ ಬಸವಿದೇವ, 
ನಿನ್ನಂ ಮಹೀತಳದೊಳು ಮೆಜಕಿದಪೆವು ನೀಂ ಬಿಜ್ಜಳರಾಯನಿಪ್ಪ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ 
ಪೋಗು' ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಬಸವಣ್ಣ ಕನಸಿನಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು, ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೂ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋಗು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಗೋಳಾಡಿ ಆ ದಿನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಪಾದದಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು. ಆಗ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಮತ್ತೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು “ಎಲೆ ಮಗನೆ, 
ಎಲೆ ಕಂದ, ಎಲೆ ಬಸವ, ನಿನ್ನನಗಲಿ ನಾನಿರಲಾರೆ. ನಿನಗಿನಿತು ನಿರೋಧವೇಕೆ, 
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ಬೇಡಯ್ಯ, ಬೇಡೆನ್ನರಸ, ಬೇಡೆನ್ನ ಭಕ್ತನಿಧಿಯೆ. ನಿನ್ನೂಡನೊಡನೆ ಬಿಡದೆ ಬಪ್ಪೆಂ, 
ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದೊಳು ಶುದ್ಧಾಂಗನಾಗಿ ಬಂದು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಮುಂದೆನ್ನಂ 
ನೆನೆವುತ್ತಂ ಕುಳ್ಳಿರೆ, ವ ) ಷಭನ ಮುಖಾಂತರದಿಂದಾವೆ ಬಂದಪೆವು. ಆತಂ ನಿನಗೆ 
ಸದ್ಗುರು. ಅಲ್ಲಿಂಬಳಿಕ್ಕಂ ಎಮ್ಮನರ್ಚಿಸುತ್ತೆ ಭಕ್ತರ ಬಂಧುವಾಗಿ ಶರಣರ ಪರುಷದ 
ಕಣಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಯಸುಖಿಯಾಗಿ ಪರಸಮಯದ ಗರ್ವಮಂ ನಿಲಿಸಿ ಭಕ್ತರಂ ಗೆಲಿಸಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂಗಳಂ ತೋಟ್‌ ಲೌಕಿಕ ಧರ್ಮಮಂ ಮಾಜ್‌ ಕಡುನಿಷ್ಮೆಯಂ ಹೇಟ್‌ 
ಪರಮಸುಖದಿಂದಿರ್ಪದು* ಎಂದು ಬೆಸಸಿದನು. ಎಂದಿನಂತೆ ಬಸವಣ್ಣ ಮಾರನೆಯ 
ದಿನ ಪಾತ್ರಃಕಾಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನಂದಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಆಗ ನಂದಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗರೂಪದಿಂದ ಬರಲು ಬಸವಣ್ಣ ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಬಿಜಯಂಗೈಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನಂದಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿ ಮಂತ್ರವ ನ್ನುಪದೇಶಿಸಿ 
ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಬಸವಣ್ಣ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರದೆ 
ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದನು. ಆಗ ಶಿವನು ಮತ್ತೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಬಸವಣ್ಣ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಮಾರಿ 
ಅದರಿಂದ ಬರುವ ಹೊನ್ನನ್ನು ಜಂಗಮ ದಾಸೋಹ ಕೈ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ 
ಧನ್ಯನಾಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಗಣಕವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಂಗಳ 
ವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಬಿಜ್ಜಳನ ಅರಮನೆಯ ಕರಣಿಕರ ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಲೆಕ್ಕಿಗರ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಭಂಡಾರಿ ಸಿದ್ಧದಂಡೇಶ ಬಂದು 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹಣದ ಮೊತ್ತವೆಷ್ಟು ಎಂದು ಕರಣಿಕರನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಕರಣಿಕರು 
ಐದುಕೋಟಿ ಐವತ್ತುಲಕ್ಷವೆಂದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಬಸವಣ್ಣ ಕರಣಿಕರು 
ಹೇಳಿದ್ದು ತಪ್ಪು ಎಂದು ಭಂಡಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಪುನಃ ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡಿಸಿದಾಗ 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿದ್ದುದು ಐದುಕೋಟಿ ಎಂದು ಸ್ಥಿರಪಟ್ಟಿತು. ಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ್ಣನ 


: ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ ಕೌಶಲ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಆತನನ್ನು ಬಿಜ್ಜಳನಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 


ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ ಬಿಜ್ಜಳನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ನೂರೊಂದು . 
ಹೊನ್ನುಗಳ ಮಾಸಾಶನದ ಮೇಲೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡನು. ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪೂರ್ವೊೋತ್ತರಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಕುಲಗೋತ್ರ 
ಸಂಬಂಧಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದಾಗಲು ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ ಸಿದ್ಧದಂಡೇಶ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ತನ್ನ ಮಗನಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತ 
ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದ ಮೇಗೆ ಸಿದ್ಧದಂಡೇಶ ಮರಣ 
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ಹೊಂದಿದನು. ಆಗ ಬಿಜ್ಜಳ ಬಸವಣ್ಣನಲ್ಲಿ ತನಗಿದ್ದ ಮಿಗಿಲಾದ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಿದ್ಧದಂಡೇಶನ ಆಸ್ತಿ ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೆ ವಹಿಸಿ ಕೊ ಟ್ಟ ನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
' ಸಿದ್ಧದಂಡೇಶನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ ಬಸವಣ್ಣ 
ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಾಯಿದೇವಿಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು. 

ಬಸವಣ್ಣ ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೂ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದಲೂ ನಿಷ್ಕೆಯಿಂದಲೂ ಉನ್ನತ 
ಪದವಿಗೇರಲು ಆತನ ಕೀರ್ತಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಹರಡಿತು. ಬಸವಣ್ಣನಲ್ಲಿ ಬಿಜ್ಜಳ 
ಅಪಾರವಾದ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಬಿಜ್ಜಳನ 
ಸಭೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಾಲೆಗಾರ ಬಂದು ಕೇದಗೆ ಹೂವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 
ಬಿಜ್ಜಳ ಆ ಕೇದಗೆ ಹೂವಿನ ಒಂದು ಎಸಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಬಸವಣ್ಣ ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾರಾಯಣ 
ಭಟ್ಟನೆಂಬುವನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೇದಗೆ ಹೂವನ್ನು ಇಡಬಾರದೆಂದು ಶಿವಾಗಮ 
ಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಸವಣ್ಣ ಮಾಡಿದ್ದು ತಪ್ಪು ಎಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಬಸವಣ್ಣ ಭಕ್ತರು ಕೊಟ್ಟದ್ದನ್ನು ದೇವರು ಕೈಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನಲು 
ಬಿಜ್ಜಳ ಅದಕ್ಕೆ ಕುರುಹೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಬಸವಣ್ಣ ತನ್ನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿದ್ದ 
ಮಾಹೇಶ್ವ ರರ ಕಕ್ಷಪುಟಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆಸಿ ತೋರಿಸಲು ಎಲ್ಲ ಲಿಂಗಗಳ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೂ ಕೇದಗೆಯ ಎಸಳುಗಳಿದು ವು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಂಗಳವಾಡದ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗದ ಅಂಫಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಸವಣ್ಣ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಕೇದಗೆ ಎಸಳುಗಳಿದ್ದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಬಿಜ್ಜಳ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಪಾದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಅವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ 
: ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನು ಸಂಗಮೇಶ ರಂದೇ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಬಸವಣ್ಣನವರ ಕೀರ್ತಿ ದಿನೇ ದಿನೇ ದಶದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿತು. 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಶರಣರು ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಬಸವಣ್ಣ 
ಜಂಗಮಠೆಲ್ಲರಿಗೂ ದಾಸೋಹವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಸವಣ್ಣ ಮಾಡುತ್ತಿ, ದ್ದ ಭೂರಿ ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನ್‌ 
ಎಲ್ಲೆ ಡೆಗಳಲ್ಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತಿ ದ್ದು ) ದನ್ನೂ ಕಂಡು ಪರಸಮಯಿಗಳು ಅಸೂಯೆ 
ಗೊಂಡರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಬಿಜ್ಜಳನ ಗುರುವಾದ ನಾರಣಕ ಕ್ರಮಿತನೂ ಕೆಲವು ವೈ ಷ್ಣ 
ವರೂ ಬಿಜ ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು. “ನೀನು ಬಸವಣ ನನ್ನು ನಂಬಿ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಸೂರೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ? ಎಂದು ಚಾಡಿಹೇಳಿದರು. ಅವರ ಜಾಡಿಮಾತುಗಳಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟ 
ಬಿಜ್ಜಳ ಕರಣಿಕರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹಣವೆಷ್ಟೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
| ಅವರು ಹದಿನೆಂಟು. ಕೋಟಿ ಎಂದರು. ಆಮೇಲೆ ಬಿಜ್ಜಳ ಬಸವಣ ನನ್ನು ಕರೆಸಿ 
ನಿ ನಂಬಿ ಭಂಡಾರಮಂ ಕೊಟೊ ಡೆನ್ನನಿಂತು ಕೆಡಿಸುವರೆ? ಶಿವಭಕ್ತ ರ್ಗಿತ್ತು 
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ರಾಜ್ಯಮಂ ನೀರೊಳದ್ದುವರೆ? ಹಲವು ಮಾತೇನು ನಿಂದ ಹೊನ್ನಿಂಗೆ ನಿರ್ಣಯಮಂ 
ಕೊಡುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಸವಣ್ಣ ಬಿಜ್ಜಳನನ್ನು ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬೀಗಹಾಕಿಸಿದ್ದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆಸಿ ಎಣಿಸಲು 
ಅದು ಮೊದಲಿದ್ದುದಕ್ಕಿಂತ ಎರಡುಪಟ್ಟು ಮೂರುಪಟ್ಟು ನೂರುಪಟ್ಟು ಸಾವಿರ 
ಪಟ್ಟಾಗಲು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಪೆಚ್ಚಾದರು. ಬಿಜ್ಜಳನು ತನ್ನ ಅವಿವೇಕಕ್ಕಾಗಿ 
ಲಜ್ಜೆ ಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಸವಣ್ಣನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕ್ಷಮೆಕೋರಿದನು. 

ಬಸವಣ್ಣನ ನ ಜಂಗಮ ಸೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದ ಕೆಲವು ಕುಹಕಿಗಳು ಒಂದು ದಿನ 
ಜಂಗಮವೇಪ. ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಬದನೆಯಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟೆ 
ಕೊಂಡು ಬಸವಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗಾಗಿ ಕರಡಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯಿರಿ 
ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣ ಹೇಳಲು ಅವರೆಲ್ಲ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ತಾವು ಕಟ್ಟೆ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬದನೆಯಕಾಯಿಗಳನ್ನೇ ತೆಗೆದರು. ಆದರೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಆ ಬದನೆಯಕಾಯಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಲಿಂಗಗಳಾದುವು. ಅವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದವರು 
ಸದ್ಭಕ್ತರಾದರು. ಈ ಪ್ರಕರಣ ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಬಸವಣ್ಣ ಬದನೆಯಕಾಯನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು. 


ಬಸವಣ್ಣ ಲಿಂಗಜಂಗಮ ಒಂದೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಒಂದು ಸಲ ಬಸವಣ್ಣ 
ಶಿವಶರಣರ ಗೋಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವರ ಮನೆಯ ಗೋಪಾಲಕ ಓಡಿಬಂದು, ಕಳ್ಳ ರು 
ಭಕ್ತರ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಹಸುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂ ಜಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಬಸವಣ್ಣ ಭಕ್ತರು ಕಳ್ಳರೇ? ಅವರ ಒಡವೆ 
ಯನ್ನು ಅವರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ ಆ ಹಸುಗಳ ಜೂತೆ ಅವುಗಳ ಕರು 
ಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬಸವಣ್ಣ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಮಲಗಿರುವಾಗ ' ಕೆಲವು ಜಂಗಮರು ಆತನ ದರುಶನಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
ಬಾಗಿಲುಕಾಯುವವರು ಈಗ ಸಮಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆ ಜಂಗಮರು 
ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಆ ಜಂಗಮರ ಸಂಗಡ ಬಸವಣ್ಣನವರ 
ಪ್ರಾಣವೊ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಈ ವಾರ್ತೆ ಹಬ್ಬಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿದರು. ಆಗ 
ಒಬ್ಬ ಶರಣ ಇದರ ರಹಸ್ಕವೇನಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಲು ಬಾಗಿಲು ಕಾಯು 
ವವರನ್ನು ಕರೆದು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. “ಜಂಗಮರ ಸಂಗಡ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಪ್ರಾಣವೂ ಹೋಯಿತು. ಅವರು ಬಂದರೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಪ್ರಾಣವೂ 
ಬರುವುದು” ಎನ್ನಲು ಆ ಜಂಗಮರನ್ನು ಹುಡುಕಿಸಿ ಕರೆತರಲು ಬಸವಣ್ಣನ 
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ಬಸವಣ್ಣ ಬಾ ಮೊದಲು ಅಂತ್ಯಜ ಕಡೆಯಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತ ರಾದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಒಂದೇ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಹು ದಿನ ಬಸವಣ್ಣ ಹಿರಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವ ರರ 
ಕೇರಿಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗೆ ಶಿವಲಿಂಗಾರೋಗಣೆಯ ಸಮಯವಾಗಲು ಫಾ 
ನಾಗಿದೇವನೆಂಬ ॥ ಮಾಹೇಶ್ವ ರನ ಮನೆಗೆ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ 
ವೈಷ್ಣವನೊಬ್ಬ ಬಸವಣ್ಣ “ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು 
ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ "ಸಾರಿದ. 'ನಾರಣಕ್ರಮಿತ ವಿಷ್ಣುಪೆದ್ದಿ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ದೂರು ಹೇಳಿದರು. ಬಿಜ್ಜಳ ಬಸವಣ ನನ್ನು ಕರೆತರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿ 
ದನು. ಬಸವಣ್ಣ ಬಿಜ್ಜಳನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಡು 
ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಗೋಜಾಗತ ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ ಎಂದು. ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿ 
ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟಾ ದ ಬಸವಣ್ಣ “ಎಲೈ ಹುಚ್ಚು ದೊರೆಯೇ, ಹರನನಟ್‌ಯದ 
ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯ ಹೆ ಹೊಕು ಂಡುದಿಲ್ಲ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಬಿಜ್ಜಳನ ಕೋಪ ಮತ್ತ ಷ್ಟು, ಹೆಚ್ಚಿ “ವೇದಾಗಮಧಿವಿಯಿಂದ ನಡೆಯುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಹೊಲೆಯರೆಂಬೆ, ಶಿವಭಕ್ತ ರಾದ ಹೊಲೆಯರನ್ನು ಉತ್ತಮರೆಂಬೆ; 
ಇದಕ್ಕೆ ಏನು ಪ್ರಮಾಣ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮೈಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರೆ ರಕ್ತವೂ ಭಕ್ತರ 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಹಾಲೂ ಸುರಿಯುವುದೆ?”ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಬಸ ಸವಣ್ಣ ಅಹುದಹುದು 
ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸತ್ಯ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಕಂಬಳಿ ನಾಗಿದೇ ವನನ್ನು ಕರೆಸಿ 
ಅವನ ಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆ ರಳ ಕೊನೆಯನ್ನು ಚುಚ್ಛ ಲು ಹಾಲು ಹೊಳೆಯಾಗಿ ಹರಿಯಿತು. 
ಬಿಜ್ಜಳ ಬೆರಗಾದನು. ಭೀತಿಗೊಂಡಿದ್ದ ಬಿಜ ಳನ್ನು ಬಸವಣ್ಣ ಸಮಾಧಾನಪಡಿ 
ನಾಗಿದೇವನನ್ನು. ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಎ 
ಪೂಜಿಸಿ ಸತ ್ಯರಿಸಿದನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಗಂಗಾದೇವಿ ಗಂಡುಮಗುವನು ಸ ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. 
ಆ ಮಗುವಿಗೆ ಸಿದ್ಧರಸನೆಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿ ಆತನ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತಿ ದ ನು. 
ಬಸವಣ್ಣ ನ “ಕ ಯನ್ನೂ ದಾನವಿನೋದಪ್ಪ ವೃ ತ್ರಿಯನ್ನೂ ನಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನೂ 
ಅಪಾರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೇಳಿದ್ದ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನೆಂಬ ಮಾಹೇಶ್ವ ರನು 
ಆತನನ್ನು ನೋಡಲು ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಬಸವಣ್ಣ ಆತನನ್ನು ವ 
Vr ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದು ಉಪಚರ॥ ಸತ ಸಿದನು... ಬಸವಣ್ಣನ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ" ತಂಗಿದನು. 
ಬಸವಣ್ಣ ನ ಬಗೆಗೆ ಆತನು ಅಪಾರವಾದ ಗೌರವವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಒಮ್ಮೆ 
ಬೊಮ್ಮಯ ತನಗೆ ಬಹುಪ್ರಿಯವಾದ ಉಳಿ ಕೈಯನ್ನು ತಿಸಿ ಸೋದಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ 
ಅದರ ವಾಸನೆ ಬಸವಣ ನವರ ಮೂಗಿಗೆ 4... “ತಂದರಾರೀಯಭೋಜ್ಯ 


30 ಕ | 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ವಸ್ತುವನೆನ್ನುತ್ತುಳ್ಳಿಯಂ ನಿಂದಿಸುತೆ ಪೋದನರಮನೆಗೆ”. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ ಅಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮನೆಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟು ಹೋದ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಯಿತು. ತನ್ನಿಂದಾದ ತಪ್ಪಿನ ಅರಿವಾಯಿತು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹಲುಬಿ ಹಂಬಲಿಸಿ ಮನಗುಂದಿ “ಇಂದು ನಾನಪರಾಧಿಯ್ಕೆ ಶರಣ 
ವ ಂದಕೆ ಜು ದೇವ ಒಂದಂ ಬೆಸಸಿರೇ ಇದಕ್ಕೆನುತಮಿರೆ; ದೇವ ಶರಣರ್‌ ನುಡಿದರಾ 
ಬಸವ ನಲಿವುತಿರೆ: ಬಸವ ಕೇಳಿಂದಾದ ಸಮೆದ ಬೋನವನಿಂತೆ: ಎಸೆವ ಶರಣನ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ನಾವಿನ್ನಂತೆ: ಉಳ್ಳಿಯಿಂ' ಕಿನ್ನ ರಯ್ಯ ೦ಗಾದ ಮುಳಿಸುವಂ 
ಉಳ್ಳಿಯಿಂದಲೆ ತೀರ್ಚಿ ಕಳೆವುದು ನಿರೋದಮಂ” ಪ ಹೇಳಿ ಕಿನ ್ಲರಯ್ಯನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ 
ಉಳ್ಳಿಯ ಸಂತರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಉಳ್ಳಿಯ 
ಹಬ್ಬವನ್ನು ಮಾಡುವುದಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. 
ಬಸವಣ್ಣನ ಕೀರ್ತಿ ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪಸರಿಸಿತು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕಳಿಂಗದೇಶದ 
ಮಹಾಭಕ್ತ ಮಹದೇವಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಒಬ್ಬ 'ಮಾಹೇಶ್ವ ರನು “ಪುರಾತನ ವಿರಚಿತ ಗದ್ಯ 
ಪದ್ಯ ೦ಗಳೆಂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಂ ಬಸ ಸಾದು ಗೀ ತದೊಳು ಬೇಡಿ ಬೇಡಿದ ಶರಣಂಗೆ 
ನೀಡದಿರ್ದಡೆ ತಲೆದಂಡ ಕೂಡಲಸಂಗ ಅವಧಾರು ಎಂಬ ಗೀತಮಂ ಪಾಡೆ? 
ಹದೇವಸೆಟ್ಟಿ ಈ ಗೀತಾರ್ಥವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು *ಪತ್ತೆತ್ತಿನೊಳು 
ಮಾಣಿಕಂ, ಪತ್ತೆತ್ತಿನೊಳು ಮುತ್ತು, ಪತ್ತೆತ್ತಿನೊಳು ಹೊಸಹೊಂಗಳಂ ಬೇಡಿ, 
ಬಸವನಂ ಮುಂದುಗೆಡಿಸುವೆಂ” ಎಂದು ಶರಣಸಮೂಹದೊಡನೆ ಮಂಗಳವಾಡಕಿ ತ 
ಬಂದನು. ಬಸವಣ್ಣನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ “ಬೇಡಿದ ಶರಣರಿಗೆ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನದೆ ದಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ ಸೀಯ ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನಿನ್ನ ನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ” ಎನ್ನಲು ಬಸವಣ್ಣ ನಿರ್ವಿಕಾರ ಚಿತ್ತದಿಂದ 
“ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿ” ಎಂದನು. ಆಗ ಮಹದೇವಸೆಟ್ಟಿ ಮೂವತ್ತು 
ಎತ್ತಿನ ಹೇರು ತೊಗರಿ ಜೋಳ ಕಡಲೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಬಸವಣ್ಣ “ಕಳಿಂಗದೇಶದಿಂದ ಪೊಜಮಡುವಾಗಳಿನ್ನ ೦ ಬೇಡಲೆಂದುದ್ಕೊ ಗಿಸಿದ 
ಮಾರ್ಗದೊಳೆ ಬೇಡುವುದು. ಕುಡುವವಂ ಸಂಗಂ, ಬೇಡುವವಂ ಸಂಗಮದೇವಂ 
ಎನಗೊಂದು ಭಾರಮಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆತನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಕಳಿಸಿ 
'ಕೊಟ್ಟನು. ಅದಾದ ಮೇಲೆ ಒಮ್ಮೆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ ಬಸವಿದೇವನೊಡತಣ ಲೀಲಾ 
ವಿರೋದ ಕಲಹಮಂಕೆ ಕೊಂಡು. ಮನಮಂ ಮತ್ತೆ ಪರೀಕ್ಷಿಪೆಂ ಮಹದೇವಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಕನಕರತ್ನಂಗಳಂ ಕೊಡುವುದರಿದಲ್ಲ ಕುಲವಧುವಂ ಕೊಡುವುದರಿದು? We 
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ಯೋಜಿಸಿ ಹದಿನಾರುವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದ ವಿಟವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿ ಬಸವಣ್ಣನ ಅರಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. ಈ ಜಂಗಮ ವಿಟನನ್ನು ಕಂಡ ಬಸವಣ್ಣ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆ 
ದೊಯ್ದು ಸತ್ಯರಿಸಿದನು. ಮೃದುವಾದ ತಲ್ಪದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಒತ್ತುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ವಿಟ “ಬಸವ ಬಸವಾ ನಾವು ಹೆಂಗೂಸಿಲ್ಲದೆ ಇರ್ದುದಿಲ್ಲ? 
ಎಂದ ಮಾತನ್ನು ಬಸವಣ್ಣ ಕೇಳಿ ಪಣ್ಕಾಂಗನೆಯರನ್ನು ಕರೆತರಲು ಪರಿಚಾರಕರನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿದನು. ಯಾರೂ ಸಕ್ಕ ದಿದ್ದಾಗ ಇದು ತನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆ ಎಂದು ಅರಿತ ಬಸ ಸವಣ್ಣ 
"ಲಿಂಗಪತಿ ಶರಣಸತಿ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ದಿಟಮಾಡಿ ತೋರುವೆನೆಂದು 
ತನ್ನರಸಿ ಮಾಯಿದೇವಿಯನ್ನೇ ವಿಟಿಜಂಗಮರಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿ ಕದವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ದನು. 
ಮಾಯಿದೇವಿಯರು ಆ ವಿಟಜಂಗಮನ ಹುಸಿಮುಸುಕನ್ನು ಸರಿಸಲು ಮಾಯೆಯ 
ಜವನಿಕೆಯಂ ತೆಗೆದಂತೆ ದೇವನ ಚೋಹವಳಿದು ದಶಭುಜಂ ಪಂಚವದನ ತ್ರಿಣೇಶ್ರ 
ನಾಗಿರೆ ಮಾಯಿದೇವಿಯರು ನೋಡಲಮ್ಮದೆ ನಡನಡಂ ನಡುಗಿ, ಬಸವ ಬಸವಾ 
ಜಂಗಮದೇವರು ಸಂಗಮದೇವರಾದರೆನೆ, ತಾಯೆ ತಾಯೆ ಮುನ್ನವಾರೆಂದು 
ಕೊಟ್ಟೆನೆಂದು ನುಡಿವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನವೆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ ಬಸವನ ಚಿತ್ತಮಂ ಪರೀ ಕ್ಷಿ 
ವಾ ಸೋಲ್ವು ಬೇಗದಿಂದಂತರ್ಧಾನಕ್ಕೆ ಸಂದುದಂ ಮಾಯಿದೇವಿಯರು 
ಹೊರಬಂದು ಬಸವಣ ನವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಸ್ಥ ಲಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸಿದ ಸನಂಜೇಶನು ಹೇಳುವ 
ಬಸವರಾಜದೇವ ರಗಳೆಯ ಹನ್ನೆ ರಡು ಸ ಲಗಳ ಕಥಾಸಾರವನ್ನು ಮೇಲೆ ನಲೂಪಿ 
ಸಿದೆ. ಕೆಲವು ಹಸ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸ ಸ್ಥಲವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಹ 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಥಲದ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗ ಕಂಡುಬರುವುದೇ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಸ್ತ ಅದಿ 
ರಗಳೆಯೂ ಸಮಾಪಿ ಗೊಂಡಿದೆ. ಉಪಲಬ್ಧ ವಿರುವ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸ ಸ ಲದಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಪಾತವೂ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಈ ಸ್ಥಲ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ತವೆಂದು 
ವಿದಾ. ಸಂಸರು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
'ಎಟಜಂಗಮ ಪ್ರಕರಣ ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಬಸವಣ ನವರು ಮಾಯಿದೇವಿಯನ್ನು 
ಶಿವನ ಲತಾಂಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. "ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಅಲ್ಲಮ 
ಪ್ರಭು ಬಸವಣ್ಣನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಲಿಂಗದ ಅನುವನ್ನು ತೋರಿ ಕದಳಿಗೆ 'ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಮುತ್ತಿನ ಓಲೆಗಳು ಥಳಥಳನೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರಲು 
ಅದನ್ನು ಕಂಡ ಲೆಂಕರಸನೆಂಬ ಭಕ್ತ ಆ ಓಲೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಪ ಶ್ರಯತ್ನಿಸಿದಾಗ 
ಮ ಕವಿಯ ಹಾಲೆ ಸೊಪ್ಪಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಬಸ ಸವಣ್ಣ “ಎಲೆಲೆ ಸಂಗನ 
ಕರಂ ನೊಂದುದೇ; ಬೆಸುಸುವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನವೇ ಕೊಡದೆ ನಿಲು ದೇ; ಎನೆ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರು 
ನಾ ್ಯಯವನ್ಯಾ ಯವೆನೆ; ಘನಮಹಿಮನಲ್ಲಿ ನುಡಿದಂ ಬಸವನಪ್ಪು ದೆನೆ; ಕೊಡ 
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ದಿಪು ಎದನ್ಯಾಯ ಕೊಳ್ಳು ದಿಂ ತನ್ನೆಯವೆ; ಒಡೆಯರೊಡವೆಯನೆಳಸೆ ಕೊಡ 
ದಿಪ್ಪುದುಂ ನಯವೆ ;» ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಸಂಗನು ಜಂಗಮರೂಪದಿಂದ 
ಬಂದು “ನಡೆ ಬಸವ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ ಪುಷ್ಪಕದೊಳಗೆ ; ಪೊಡವಿಯೊಳಗಿರವು 
ಸಾಲ್ಕುದು ಬಾ ಮಗನೆ ನಿನಗೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬಸವಣ್ಣ 
“ಶರಣಸಂಗದ ಸುಖ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಈಗಲೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು? ಎನ್ನಲು 
ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅರಿತ ಸಂಗಮೇಶ ನಿಜನಿವಾಸಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಇತ್ತ 
ಬಸವಣ್ಣ ಸದಾ ಶರಣರ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗೀತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ಶಿವಸುಖದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದಾದಮೇಲೆ “ಶಿವ 
ದ್ರೋಹಂಗೈದ ಬಿಜ್ಜಳನ ಕೊಲಿಸುತಂ; ಭವಹರನ ಶರಣಸದ್ಗೋಷ್ಠ್ಮಿಯಂ 
ಸಲಿಸುತಂ; ಕಪ್ಪಡಿಯ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಗೈತಂದು.... ಸಾಕುಮಾಡ್ಕೆ ತಂದೆ 
ಲೋಕದಾಟವನಿನ್ನು ; ಸಾಕಾರವಲ್ಲದ ನಿರಾಕಾರವೆಡೆಗೊಂಡಿನ್ನು ; ತೆಜಿಪುಗೊಡು 
ತಂದೆ ಬಂದಿಹೆನು ಬಸವನು ನೊಂದೆ* ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಶರಣರೆಲ್ಲರೂ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು ಬಯಲಾದನು. ಈ ಭಾಗ ಇದ್ದಕ್ಕಿ 
ದ್ವಂತೆಯೇ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಥೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಮುಗಿದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಗೆ ಮಿಗಿಲಾದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. 
ಬಸವಣ್ಣ ಭಕ್ತಿಭಾಂಡಾರಿ, ಅನುಭಾವಿ. ಹರಿಹರನೂ ಭಕ್ತಕವಿ, ಅನುಭಾವಿ. ಈ 
ಭಕ್ತಿಭಾಂಡಾರಿಯ ಜೀವನ ಸಾಧನೆ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮನಮುಟ್ಟಿ ತನುಮುಟ್ಟೆ 
ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ ಭಕ್ತಕವಿ ಹರಿಹರ. ಆತನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಆತನ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡಬೇಕು. “ಎಲೆ ಬಸವ ಬಸವಣ್ಣ ಬಸವಯ್ಯ ಬಸವರಸ ಬಸವ 
ರಾಜ ಬಸವದೇವ, ಕೇಳಯ್ಯ. ನಿನ್ನ ನೇಮವಿದಾಗರ್ಗು೯ ೦ಟು. ಗುರುಲಿಂಗ 
ದೊಳೆರಡಿಲ್ಲದಿಪ್ಪೆ. ಶರಣರಂ ಸಂಗನೆಂದೆ ಕಾಣ್ಟೆ. ಬಂದ ಭಕ್ತರನತ್ಯಾದರಿಪೆ. ಬಪ್ಪ 
ಭಕ್ತರಂ ಹರುಷದೊಳಿದಿರ್ಗೊಂಬೆ. ಬೇಡಿದುದ ಶರಣರ್ಗಿಲ್ಲೆನ್ನದೀವೆ, ಬೇಡ 
ಲೊಲ್ಲದವರ್ಗೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಆರಾಧಿಪೆ, ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಪ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿಯವಸ್ಥಾಶ್ರಯಂ 
ಗಳೊಳು ಶರಣರಂ ಸಂಗನೆಂದಲ್ಲದೆ ಕಾಣೆ. ನಿಚ್ಚಶಿವರಾತ್ರಿಯಿನಚ್ಚರಿಯಿಂ ಮಾಳ್ಪೆ. 
ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಯಾಗಿಪ್ಸೆ.ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಪಿತವಲ್ಲದುದನಾಘ್ರಾಣಿಸೆ;ನೋಡೆ,ನುಡಿಯೆ, 
ಮುಟ್ಟಿ. ಕೇಳೆ. ಶಿವಸಮಯವನುದ್ಧರಿಸುವೆ. ಪರಸಮಯವಂ ಸಂಹರಿಸುವೆ. ಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕಠಿನಮಂ ಕೇಳೆ. ಜಂಗಮದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯನಅಸೆ. ಪ್ರಸಾದದಲ್ಲಿ ಅಪವಿತ್ರತೆಯ 
'ನಟ್‌ಯೆ. ಪರಾಂಗನೆಯರಂ ಹೆತ್ತತಾಯ್ಗಳಿಂಬೆ, ಪರದ್ರವ್ಯಮಂ ಕಿಲ್ಬಿಷವೆಂದು 
ಮುಟ್ಟೆ. ನಡೆದು ತಪ್ಪೆ, ನುಡಿದು ಹುಸಿಯೆ, ಹಿಡಿದು ಬಿಡೆ, ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂಗಲೀಯೆ, 
ಕೊಟ್ಟು ನೆನೆಯೆ, ನಟ್ಟು ಕೀಳೆ, ಮುಟ್ಟಿ ಪೆಜಿಪಿಂಗೆ,ಕೂಡಿ ತಪ್ಪೆ, ನೋಡಿ ನಿರಾಕರಿಸೆ, 
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ನೆನೆದು ಮಣಿಯೆ; ಮನದೊಳೋವರಿಯಿಲ್ಲ, ಬುದ್ಧಿಯೊಳು ವಿಸಂಚವಿಲ್ಲ, ಅಹಂ 
ಕಾರದೊಳು ಗರ್ವವಿಲ್ಲ, ಚಿತ್ತದೊಳು ಹೊಟ್‌ಯಿಲ್ಲ; ಕಾಮವಿಲ್ಲ ಕೋಪದ 
ಮಾತೇಕೆ ಲೋಭದ ಗಾಳಿ ತೀಡದು, ಮೋಹಕೆ ತೆಜಹಿಲ್ಲ ಮದದ ಸೊಗಡು 
ಹೊದ್ದದು ಮತ್ಸರಕ್ಕಿಂಬಿಲ್ಲ. ಬಸವರಾಜ ನಿನ್ನ ಗುಣಂಗಳಂ ಬಣ್ಣಿಸಲೆಮ್ಮಳವಲ್ಲ. 
ಈಶನ ಮಾಸಲಪ್ಪ ಭಕ್ತ, ನಿನಗೆಣೆಯಿಲ್ಲ ಪಡಿಯಿಲ್ಲ ಪಾಸಟಿಯಾವಂ? ಪಾಷಂಡಿ 
ಭೂಮಿಯೊಳು ಶಿವಭಕ್ತಿಯನಾರಂಭಿಸಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ಬಿತ್ತಿ ಪ್ರತ  ಕ್ಷಂಗಳಂ 
ಬೆಳೆದು ಗಣಪರ್ವಂಗಳಂ ಸುಫಲಂ ಮಾಡಲೆಂದು ಬಂದ ಕಾರಣಿಕ ಬಸ ಸದ್ಯ ನಿನ್ನ 
ದೆಸೆಯಿಂದೆಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ ಬಣ್ಣವೇಣಜೀತು. 
ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆ ಹರಿಹರನ ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಲಾಕೃತಿ. ಹರಿಹರನಿಗೆ 
ಅಪಾರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ "ರಸಿಕ ಚಕ್ರಿ” ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ರಗಳೆ. 
ಈ ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆಯ ಮನಮೋಹಕ ಕಲಾಪ್ರೌಢಿಮೆಗೆ ಮಾರುಹೋದ 
ತಿರುವಾಲೂರ ತಾ ್ಯಗರಾಯನ ಸೇವೆಯ ಮೇಳದೊಡತಿಯಾದ ಮಾದೇವಿ ಕಾಮ 
ಲಂಪಟೆಯಾಗಿ ಹರಿಹರನನ್ನು ಕೂಡುವ ತವಕದಿಂದ ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದದ್ದು. 
ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಚೆಲ್ಲಿ ಸೂಸಿರುವ ಶೃಂಗಾರ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿ_ಇವುಗಳ ಸ ಸಮ್ಮಿಳನವನ್ನು 
ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಪರಶಿವನನ್ನೇ ಕುಂಟಣಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಇಹದ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸವಿದು ಮತ್ತೆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸೇರುವ 
ನಂಬಿಯ ವಿಷಯವೇ ಈ ರಗಳೆಯ ಕಥಾವಸ್ತು. 
ದೇವಾಸುರರ ಸಮುದ ಕ್ರಮಥನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದ ಹಾಲಾಹಲವನ್ನು 
ಶಿವ ತನ್ನ ಅಂಗಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಹೊರಕೆ ಢ ಕರೆದು ದಿವ್ಯಮಾನವರೂಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಪುಷ್ಪದತ್ತನೆಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿ ಹೂವನ್ನು ತಿರಿದು ತರುವ 
ಕಾಯಕಕ್ಕೆ ನಿಯೋಜಿಸುವನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಪುಷ್ಪದತ್ತ ಹೂತಿರಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ವಿಳಾಸಿನಿಯರಿಬ್ಬ ರನ್ನು ಕಂಡು ಮೋಹಗೊಂಡನು. ಅವರೂ ಇವನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ 
ಗೊಂಡರು. ಸ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇವರೆಲ್ಲ ಶಾಪಹತರಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ಧ ನಂಬಿಗೆ ಶಿವನು ಹೇಳುವ 
ಮಾತುಗಳಿವು, 
ಪೋಗು ಮರ್ತ್ಶದೊಳು ಪುಟ್ಟಂಜಲೇಕೆಲೆ ಮಗನೆ 
ರಾಗದಿಂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬಪ್ಪೆ ನಾನೆಲೆ ಮಗನೆ 
ಮಾಡಿತೆಲ್ಲಂ ಪೂಜೆಯಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡಪೆಂ 
ಆಡಿತೆಲ್ಲಂ ಸ್ತುತಿಗಳಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡಪೆಂ 
ನಿನ್ನ ಸುಖವೇ ಸುಖಂ ನಿನ್ನ ನಲಿವೇ ನಲಿವು 
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ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ಕ್‌ ಹ 


ಹೂೋಗಿ ಸುಖದಿಂದಿಪ್ಪದಿರದೆ ಬಪ್ಪುದು” 

ತಿರುನಾವಲೂರಿನ ಜಡೆಯ ನಾಯ್ನಾರ್‌ ಯಸ್ಕಜ್ಞಾನದೇವಿಯರಿಗೆ ಪುಷ್ಪದತ್ತ ನಂಬಿ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಒಮ್ಮೆ ಓರಗೆಯವರೊಡನೆ ನಂಬಿ ಆಟ 
ವಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಸಪ್ತಾವಸ್ಥೆಯ ಮದವೇರಿದ ಅರಮನೆಯ ಆನೆ ಅನಾಹುತಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ನಂಬಿ ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಹಿಂತಿರುಗಿತು. 
ಈ ವಾರ್ತೆ ರಾಜನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಆತನು ನಂಬಿಯ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಕರೆಸಿ 
ಕಾರಣಿಕ ಶಿಶುವನ್ನು ಪುತ್ರಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ ತನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ಮುಂದೆ ನಂಬಿ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗುವನೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ನಂಬಿ ರಾಜಕುಮಾರನಾದನು. 
ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಕಲೆಗಳಲ್ಲೂ ಪರಿಣತನಾಗಿ ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಆತನ 
ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಕನ್ಕೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸೌಂದರ ನಂಬಿಯ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವಂತಹ ಕನ್ಮೆಯರೇ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಮಂತ್ರಿ ತುಂಬುರ 
ಮಣಮಂದ ಪುತ್ತೂರಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕನ್ಶೆಯನ್ನುಹರಿಹರ ಹೀಗೆ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. “ಬಾಲೆ ಮುಗ್ದೆ ಹರೆಯಂ ಕಿಜಸದು ಯೌವನಂ ಪಿರಿದಾಗಿ ಮುಖವೆಲ್ಲಂ 
ಕಣ್ಣು, ಬೆನ್ನೆಲ್ಲಂ ಮುಡಿಿ,ಉರವೆಲ್ಲಂ ಮೊಲೆ,ಹಿಂದೆಲ್ಲಂ ನಿತಂಬಂ,ನಡೆಯೆಲ್ಲಂ ಮೃದು 
ನುಡಿಯೆಲ್ಲಂ ಜಾಣು, ನೋಟವೆಲ್ಲಂ ಸುಧೆ, ಚರಿತ ಶ್ರೈವೆಲ್ಲಂ ಕುಲವೆನಿಸಿ ಕೆಲಬರ್‌ ಬಾಲೆ 
ಯರೊಡನುಪ್ಪರಿಗೆಯೊಳಿರ್ದನರ್ಫ್ಯರತ್ನಮಂ ಕಂಡಂ.” ಮದುವೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧತೆ 
ಗಳೂ ನಡೆದು ಮದುವೆಯ ದಿಬ್ಬಣ ಮಣಮಂದ ಪುತ್ತೂರಿನ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ 
ಮಾಡಿತು. : 

ಮತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟುಪೋಗಲನುವಾಗಿರ್ದ ನಂಬಿಗೆ ತಾನು 
ಕೊಟ್ಟೆದ್ದ ಮಾತಿನಂತೆ ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಲು ಶಿವ ಒಂದು ಆಟವನ್ನು ಹೂಡು 
ತ್ತಾನೆ. ವೃದ್ಧಮಾಹೇಶ್ವರನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಸರ್ವಸನ್ನಾಹಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಿವಾಹಮಂಟಪಕ್ಕೆ ನೇರವಾಗಿ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮದುವೆ 
ಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಆತನು ಮಾಡಿದ ಕೋಲಾಹಲ ಹೇಳತೀರದು. ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತನ್ನತ್ತ ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ನಂಬಿ ತನ್ನ ತೊತ್ತಿನ ಮಗ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಸಾರಿ ಹೇಳಿ ಆ ಮದುವೆಗೆ ಕಲ್ಲುಹಾಕಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶತವೃದ್ಧನ 
ಗೊಡ್ಡಾಟವನ್ನು ಹರಿಹರನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲೇ ಕೇಳಬೇಕು. “ವಿವಾಹಮಂಟಪಮಂ 
ಪುಗುತಿರ್ಪ ತಮ್ಮನಾರೂ ಅಟಿಯದೆ ಕಾಣದೆ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಸಂಭ್ರಮದೊಳಿರೆ ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನಲ್ಲವಂ ನೋಡುತ್ತಂ ಮನದೊಳು ನಗುತೆ ಕೋಲನೂಳುತೆ ಕೆಮ್ಮಿ ಕುಮ್ಮುತ್ತೆ 
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ಸ ಂಡಿರ್ದ ತುಪ್ಪದ ಕೊಡಂಗಳೊಳು ನಾಲ್ಕೆರಡನೆಡಹಿ ನಮಃಶಿವಾಯ ಎಂಬ 

ದೃಧ ನಿಪುಟ್ಟೆ ಕೊಡಂಗಳ ಮೇಲೊಡಬಿರ್ದು ಕುಳ್ಳಿರ್ದರ ಮುಖದೊಳಂ 
ಳಂ ಮಯ್ಯೊ ಳಂ ತುಪ್ಪಂ ಚೆಲ್ಲೆ ಎಲ್ಲರೆದ್ದು ಮಲಳಿಗೊಂಡು ಘೊಳ್ಳೆ ೦ದು 
ಬಿದ್ದ "ವೃದ್ಧ ಮಾಹೇಶ್ವ ರನಂ ಮುತ್ತಿ ಕೊಂಡೆತ್ತ "ಲನುವಾಗಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನೆಗಪಿ 
ನಿಂದಿರಿಸಲೊಂದೆರಡಡಿಯಿಟ್ಟು ದಡದಡಿಸಿ ನೋಡುವ ಜನವೆಲ್ಲಂ-ಎಲೆಲೆಲೆ ವೃದ್ಧಂ 
ಬಿದ್ದನಾಬಿದ್ದನೆಂಬಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನಂ ನಿಲಲಾಆದೆ ಫಳಿಲನೆ ಘಳಿಗೆವಟ್ಟಲ ಮೇಲಿ 
ಬೀಳೆ ಕಳಸಿಗೆ ವೊಡೆದು ಘಳಿಗೆವಟ್ಟಲು ಮುಜ್‌ದು ತಂಡುಲಂ ಚೆಲ್ಲಿ ಜೋಯಿಸ 
 ರೆಲ್ಲಂಕೆದಟ್‌ ಪೋಗೆ ಬಿದ್ದೇಳಲಾಜದೆ ಹಮ್ಮೈಸಿದಂತಿರ ಪರಿತಂದು ಕಣ್ಣೊಳಂ 
ಬಾಯೊಳಂ ನೀರಂ ತಳಿದಂತಕ್ಕೆಚ್ಚಆೌಸೆ ಎತ್ತುವರ ಕಯ್ಯಬಾಯೊಳೆ ಜೀವಂ 
ಪಿಡಿವಡೆಯೆ ಮುಟ್ಟಿದವರ ಭಾರಂ ನೋಡಬಾರದು ನುಡಿಸಲಜ್‌ದು ಹಿಡಿದು 
ಬಿಟ್ಟೊಡೆ ತುಪ್ಪದ ಕೊಡದ ಮೇಲಲ್ಲದೆ ಬೀಳನೀ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನೀ ಮುಪ್ಪಿನ 
ಮರುಳನನೀ ಗೌತಮನ ಗೋವನೀ ಬೊಮ್ಮೇತಿಕಾಜಿನನಾರ್‌ ಪೊಗಿಸಿದರಾರ್‌ 
ತಂದರಿದೇ ನವಶಕುನವಿನ್ನೆ €ನೀ ಮದುವೆ ಹಸ ಸನಾಗದೆನುತ್ತೆ, ಲರುಂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ಕಯ್ಯುಮಂ ಕಾಲುಮಂ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಪೋಗಿ ತಮ್ಮಾಯುಷ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಂ 
ಫಾಟಿಗಿಡುವಂತೆ ಚಪ್ಪರದ ಪೊಜಗೆ ಮೆಲ್ಲನಿಳುಪಿ ಈ ವಿಪ್ರನಂ ಪೊಗಲೀಯ 
ದಿರೀವೃ ದ ನಂ ಪೊಗಿಸ ದಿರೆಂದು ಬಾಗಿಲವನನದುಹುತ್ತೆ ಕದವನಿಕ್ಕಿ ಒಳಗಂ 
ಪೊಗುವೈಸಕ್ಯವರಿಂ ಮುನ್ನವೆಯ್ತಂದೊಳಗಂ ಪೊಕ್ಕು ತೋರಣದ ತಳಿರಂ ಸದ 
ಶಿವದಿಡುತ್ತಿರಲವರ್‌ಕಂಡು ಬೆಚಿಗಾಗಿ ಈಗಳಿಂತು ಪೊಜಗಿರಿಸಲಾಗಳಂತೆ ಬಂದು 
ನಿಂದಿರ್ದಪನೀ ವೃದ್ಧಂ ಕಿಉುಕುಳನಲ್ಲ ಕಾರಣಿಕನಾಗಲೆವೇಳ್ಳುಮೆಂದು ನೋಡು 
ತ್ರಿ ರೆ. 2 

ಆ ಶತವೃದ್ಧ ನ ಗೊಡ್ಡಾಟ ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಊರುಗೋಲಿನಿಂದ ಕುಂಭಗಳನ್ನು ಒಡೆಯುತ್ತ ಜಗಲಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೆಡವುತ್ತ 
ಮಂಗಳವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಅಮಂಗಳವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾನ್ಯ ರೂ ಹಿರಿ 
ಯರೂ ಕಂಡು “ಅಪ್ಪಗಳಿರಿತ್ತಂ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ವುದೆನೆ ಕೇಳದಂತೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ಶಿವದಿಡುತ್ತೆನ್ನ ತೊತ್ತಿನ ಮಗನಂ ಕುಮಾರನೆಂದು ಸ ತ್ಕುಲಜನೆಂದು ಬಗೆದು 
ಹೆಣ್ಣಂ ಕೊಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಕುಲಮಂ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿರಿ ನಾನೇನಪ್ಪಡೆ ಮದುವೆಯ 
ನಾಗಲೀಯೆಂ ನೀವಿದರಾದ್ಯಂತವನಜ್‌ಯಿರಿ ಅವಂ ನರಸಿಂಗಮೊನೆಯರ್‌ ಪೆತ್ತ 
ಮಗನಲ್ಲಂ ಕೊಂಡು ಸಾಕಿದ ದತ್ತುಪುತ್ರನವಂ ಶಿವಬಾ )ಹ್ಮಣಂ ಸೌಂದರ ಪೆರು 
ಮಾಳೆಯಲ್ಲ ನಂಬಿಯೆಂದು ಎನ್ನ ತೊತ್ತಿನ ಮಗಂ ಅದಕ್ಕೆ ಪಶ್ರಮುಂಟು? ಎಂದು 
ರಾದಾ ಂತವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ. ವಿವಾಹಮಂಟಪವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನೆಲಸಮಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
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ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ನಂಬಿಯಿದ್ದ ವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವನು. ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿದ ನಂಬಿಯಣ್ಣ “ಎಲೆ ಆಯ್ಕಾ ಏನನೆಳಸಿ ಬಂದಿರಿ ಒಳ್ಳಿತಪ್ಪ ಸಮಯ 
ಮೇನಾದಡಂ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ* ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ವೃದ್ಧ 
ಕೃದ್ಧನಾಗಿ “ಎಲೇ ನಾಂ ಬೇಡಿಬಪ್ಪವಂ ನೀಂ ಕುಡುವವನೇಕೆ ತಪ್ಪುವುದಕ್ಕಕ್ಕು 
ನಡೆನಡೆ ನಿನ್ನಂ ಬೇಡಿಬಂದುದುಂಟುಂಟು. ನೀನೆನ್ನ ತೊತ್ತಿನ ಮಗಂ, ನಿನ್ನ ಹೆಸರು 
ನಂಬಿಯೆಂಬುದಿನಿತು ದಿನಂ ಶುಶ್ರೂಷೆಗೆ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲದ ಕಾರಣದಿಂ ಬಾರದಿರ್ದೆವೀ 
ಗಳು ಹತ್ತೆಂಟು ಹರೆಯದ ಗಂಡುದೊತ್ತಾದೆ ಏಳೇಳು ಕೊಡೆಯುಮಂ ಕಮಂಡ 
ಲಮಂ ಹಿಡಿಪಿಡಿಯೆಂದು ಸಿಂಹಾಸನದೊಳಿರ್ದ ಕುಮಾರಂಗೆ* ನೀಡಿದ. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ನಂಬಿಯಣ್ಣ ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದ. ತುಂಬಿದ ಸಭೆ ಕೌತುಕಗೊಂಡಿತು. ನಂಬಿಯಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ತಡೆಯಲಾರದಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟುಬಂದು ಈ ಶತವೃದ್ಧನನ್ನು ಆಚೆಗೆ ನೂಕಿ ಎಂದು 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೂ ಆ ಮುದುಕ ನಂಬಿ ನನ್ನ ತೊತ್ತಿನ ಮಗ ಎಂದೇ 
ಕೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂತೂ ಇಂತೂ ನಂಬಿಯ ಮದುವೆ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
ಈ ಮಧ್ಯೆ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ತುಂಬುರನು ಆ ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರವನ್ನು ಈಸಿಕೊಂಡು 
ಓದಿನೋಡಿ ಅದು ನಿಜವಾದ ಪತ್ರವೆಂದು ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜನಿಗೆ ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಪತ್ರದ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಯಜುವಾತು ಪಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ನಂಬಿಯಣ್ಣ `ತಿರುವಣ್ಣಿನಲ್ಲೂರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಪತ್ರದ ಸಾಕ್ಷಿ 
ದಾರರಿಗೆ ಆ ವೃದ್ಧ ಮಾಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ನೋಡಿದ ನೆನಪೇ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಮುದುಕ ಆ ಸಾಕ್ಷಿಗಳ ಪೂರ್ವಾಪರವನ್ನೂ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜರ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಅವರೆಲ್ಲ ನಂಬುವಂತೆ ಅಂಕಿಅಂಶಗಳೊಂದಿಗೆ ವಿವರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಸಾಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲ ಮೂಕವಿಸ್ಮಿತರಾಗುವರು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನಂಬಿಯಣ್ಣನಿಗೆ 
ತಡೆಯಲಾರದ ಸಿಟ್ಟುಬಂದು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹರಿದು ಚೂರು 
ಚೂರು ಮಾಡಿ ಬಿಸಾಡುವನು. ಆಗ ಆ ಮುದುಕ "ಇದು ನಕಲು ಪ್ರತಿ ಮೂಲ 
ಪ್ರತಿ ಬೇರೆ ಇದೆ' ಎನ್ನಲು ಅದನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಆ ವೃದ್ಧ ಮಾಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಾನೆ ನಂಬಿಯಣ್ಣ. ಊರಹೊರಗಿನ ಶಿವದೇವಾಲಯದೊಳಕ್ಕೆ 
ನಂಬಿಯಣ್ಣನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆ ವೃದ್ಧ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆಗ 
ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ನಂಬಿಯಣ್ಣನಿಗೆ ತಾಳಗಳನ್ನೂ ಮತಿಯನ್ನೂ 
ದನಿಯನ್ನೂ ಕರುಣಿಸಿ ಹಾಡುವಂತೆ ತಿಳಿಸುವರು. ನಂಬಿಯಣ್ಣನಿಗೆ ಪೂರ್ವಸ್ಮರಣೆ 
ಯುಂಟಾಗಿ ಅಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಹಾಡಿ 
ಸಹಸ್ರಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಮುಖ 
ಘಟ್ಟ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. | 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ನಂಬಿಯಣ್ಣ ತಿರುವಾಯಲೂರಿನ ಶಿವದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಪರಮೆ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳುವಳು. 
ಪೂರ್ವವಾಸನೆ ಮರುಕಳಿಸಿ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಪ್ಲೆ ಶ್ರೀಮವಂಕುರಿಸಿತು. ವಿವಾಹವಾಗಿ 
ಇಬ್ಬರೂ ಅಮಿತಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
"ಪಂಗುನಿ ತಿರುನಾಳ್‌? ಹಬ್ಬವನ್ನು ವೈಭವದಿಂದ ಆಚರಿಸಿ ಪರಮೆಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ಎರಡನೆಯ "ವೈಘಾಸಿ ತಿರುನಾಳ್‌? ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಪಡಿಹೊನ್ನು 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಉತ್ತರದ ಕಡೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ತಿರುವಶ್ತಿಯೂರಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ 
ಊರಿನ ದೇವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಹೂಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಕಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ. ಯಥಾ 
ಪ್ರಕಾರ ಪೂರ್ವವಾಸನೆಯಂತೆ ಅವರಿಬ ರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ ಬೆಳೆದು ಶಿವನಿಂದ ಕುಂಟಣಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿ ವಿವಾಹವಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಇಹದ ಭೋಗಲಾಲಸೆಯಲ್ಲೇ ಮಗ್ನನಾದ ನಂಬಿಯಣ ನನ್ನು ಶಿವ ಎಚ್ಚ ರಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಮಾರುತನನ್ನು ತಿರುವಾಯಲೂರಿಗೆ ಕಳಿಸಿ ನಿವನ ಪ )ಸಾದದ ಪ 
ಮಳವನ್ನು ಪರಮೆಯ ನರುಸುಯ್ಯ ಸವಿಗಂಪನ್ನೂ ತರಿಸಿ ನಂಬಿಯಣ್ಣ ನ ನಾ 
ಬೀಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಸಂಕಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರಮೆ 
ಯತ್ತ ಧಾವಿಸುತ್ತಾನೆ ನಂಬಿಯಣ್ಣ. ನಂಬಿಯಣ ನ ನಿರ್ಗಮನದೊಂದಿಗೆ ಕರಯ 
ಇಹದ ನಿರ್ಗಮನವೂ ಆಗುತ್ತ ದೆ ನಂಬಿಯಣ ನ ಸತ್ತಪರೀಕ್ಷಾ ಸಮಯ ಒದಗು 
ತ್ತದೆ. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಇಂಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ. "ಅವನ ಆ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಲು ಆಕೆಯಿಂದ ಒಂದು ಕಣ್ಣ ನ್ನು ಪಡೆದುಕೊ ಳ್ಸು ತ್ತಾ ನೆ. ಆರೂರಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊ ಿಂದು ಕಣ್ಣನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ಅಭಯವನ್ನೂ ನ ನೆ, 


ತಿರುವಾಯಲೂರಿಗೆ ಬಂದ ನಂಬಿಯಣ್ಣ ಪರವೆಯ ಸಿಟ್ಟ ನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗಕಾಣದಾಗುವನು. ಪರವೆಯನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಶಿವನನ್ನು 
ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವನು, ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಮಾಣ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವಂತೆಯೂ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವನು. ನೀನು ಸತ್ಯಹೀನ' ಎಂದು 
ಶಿವ ಮೂದಲಿಸಿದಾಗ "ಈ ಅನಾಹುತಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನೀನೇ ಕಾರಣ' ಎಂದು ಶಿವನನ್ನು 
ಆಕ್ಷೇಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಕವಿಯ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಕೇಳಬೇಕು. 


ಕೂಸಂ ಚಿವುಂಟುವೈ ತೊಟ್ಟಿ ಲಂ ತೂಗುವೈ 
ಆಸುರಂ ಮಾಡಿ ನೀನೆನೊ ಡನಿದೇಗುವೈ 
ಬೇಡ ಬೇಡಾನಿಂತಿದೆಲ್ಲವಂ. ಬಲ್ಲೆನೈ 
ನೋಡುವೊಡೆ ತಪ್ಪನಾ ನಿನ್ನ ಮೇಲಿಡುನೆನ್ನ 
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ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ಪ್ರೇರಕನು ನೀನೆಂದೊಡೆನ್ನ ಕಾರಣಮುಂಟೆ 
ಕಾರಣಕೆ ಕಾರಣಂ ನೀನೆಂದೊಡೆನಗುಂಟೆ 
ಸೂರುಳಿಸುವಂ ನೀನೆ ತಪ್ಪಿಸುವವಂ ನೀನೆ 
ಹಾರಯಿಸುವಂ ನೀನೆ ಹಾಡಿಸುವವಂ ನೀನೆ 
ಪ್ರಟ್ಟಿಸುಭವ ನೀನೆ ರಕ್ಷಿಸುವ ಮೃಡ ನೀನೆ 

ಪುಟ್ಟಿ ಸುತೆಲ್ಲವನರೆದು ಸಣ್ಣಿಸುವ ಹರ ನೀನೆ 
ನೆನೆಯಿಪ ಪ್ರೇರಕಂ ನುಡಿಯಿಪ ಗಿರಿಶ ನೀನೆ 
ಅನುನಯದಿ ನಟಿಯಿಸುವ ಯಂತ್ರವಾಹಕ ನೀನೆ 
ಎನ್ನ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಕೊಡು ಕೊಡೈ ಪತ್ರಮಂ 
ಇನ್ನೇಕೆ ಶಿವನೆ ಕೊಡುವುದು ಲೇಸು ಪತ್ರಮಂ 


ಕೊನೆಗೆ ಶಿವನೇ ನಂಬಿ ಪರವೆಯರ ಸಮಾಗಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ 
ಸೋಮಾಸಿಮಾರ ತಾನು ಮಾಡುವ ಮಹಾಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿ 
ಸಲು ಶಿವನನ್ನು ಕರೆತರುವಂತೆ ನಂಬಿಯಣ್ಣನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು, ಅದಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪಿ ನಂಬಿಯಣ್ಣ ನಡಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದು, ಮೆರೆಮಿಂಡದೇವರು ಭಕ್ತರಿಗೆ ವಂದಿಸದ 
ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿದದ್ದು-ಈ ಪ್ರಕರಣಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 


ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದ ಚೇರಮರಾಯ ಆತನನ್ನು ನೋಡಲು 
ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ನಂಬಿಯಣ್ಣ ಒಡನಾಡಿಗಳೊಡನೆ ಗದು ಗದಾಟದ 
ಸದ್ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ನಂಬಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಚೇರಮನಿಗಿದ್ದ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಶಿವ ಆತನ 
ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿವಾರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಚೇರಮ ನಂಬಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಆಹ್ವಾ 
: ನಿಸಿ ಹೋದನು. ಪಂಗುನಿಯ ತಿರುನಾಳಿಗಾಗಿ ನಂಬಿ ಪಡಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಹೊರಟದ್ದು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಊರಿನ ಜನರೆಲ್ಲಾ ಅವನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದು 
ಶಿವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಿಸಿದ್ದು, ಈ ಮಧ್ಯೆ ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ಪರವೆ : 
ಮಾಹೇಶ್ವರ ಜ್ವರಪೀಡಿತಳಾಗಿ ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯಾದುದ್ದು, ಉಳಿಯೂರಿ ನಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಸತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಕನಿಗೆ ನಂಬಿ ಜೀವದಾನಮಾಡಿದ ಪವಾಡ, 
ಆಮೇಲೆ ಚೇರಮನ ರಾಜಧಾನಿಯತ್ತ ಪ್ರಯಾಣ--ಹೀಗೆ ಸಾಗುತ್ತದೆ ಕಥೆ. 
ಚೇರಮನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆರೋಗಣೆಯಾದ ಮೇಲೆ ನಂಬಿಯ ಮರ್ಶ್ಯದ ಮಣಿಹ 
ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಶಿವನು ಹೇಳಿದ್ದ ತಿರುವಂಜಕಳ ದೇವಾಲಯ ನಂಬಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದಾಗ ಆತನಿಗಾಗಿ ಒಂದು ರಾಯಸ ಕಾದಿರುತ್ತದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ «ನರಲೋಕದೊಳಗಿರವು ತನಗೆ ಸಾಲ್ವುದು ನಂಬಿ, ಚರಿತದಿಂ ಬರ್ಪ 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ದೆಮ್ಮಂಘ್ರಯಲ್ಲಿಗೆ ನಂಬಿ, ಐರಾವತಂ ಬರ್ಪೆದೇಜ್‌ ಬರ್ಪುದು ನಂಬಿ' ಎಂಬ 
ನಿರೂಪವಿತ್ತು. ಅದರಂತೆ ನಂಬಿ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಶಾಪಹತನಾಗಿ ಮರ್ತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಪಣಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಶಿವನನ್ನೇ 
ಸೇರಿದ ಪುಷ್ಪದತ್ತನಾದನು. ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ 
ಪ್ರಚಲಿತವೂ ಆದ ಸೌಂದರನಂಬಿಯ ಕಥೆ ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾದ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆ. ಹರಿಹರನ ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆಯನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ತರುವಾಯದ 
ಕೆಲವು ಕವಿಗಳು ನರಿಬಿಯಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಹರಿಹರ ಶರಣೆಯರನ್ನು ಕುರಿತು ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕ 
ಮಹಾದೇವಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ ್ರಿಸಿದ್ಧಳಾದವಳು. ಈಕೆ ಅನೇಕ ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆ. 
ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕನವಚನಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಬಸವಣ್ಣನವರ ಅನು 
ಭವ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾಗಿ ಮೈತುಂಬಿಕೊಂಡು ಮೆರೆದ ಮಹಾಸಾಧ್ವಿ 
ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ನಿಸ್ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿ ಬೆಳಗಿದ ಮಹಾಮಾತೆ. 
ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲೇ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮೊಳೆತು ಯೌವನಕೆ ್ಯ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗ 
ಅದು ಅನುರಕ್ತಿಯಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ವಿರಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ದಿಗಂಬರ 
ವನ್ನೇ ದಿವ್ಯಾಂಬರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ್ನು ಅರಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಕದಳಿಯಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕಳಾದವಳು ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ. ಹರಿಹರನ ಮಹಾದೇವಿ 
ಯಕ್ಕನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ಸಮಾಕ್ಷಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಒಮ್ಮೆ ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಗುಪ್ತಗಣನಾಥನನ್ನು 
ಕರೆದು "ದೇವಿಯರ ಸಮಯಮಂ ನೋಡಿ ಬಾರೆಲೆ ಮಗನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸು 
ವನು, ಅದರಂತೆ ಗುಪ್ತಗಣನಾಥ ಪಾರ್ವತಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಬೆಂದು "ತಾಯೆ ಮೂಜಗ 
ಮಾತೆ ಶಂಕರಂ ಕಳುಪಿದಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಆತನ ಕಾಲು 
ಹಿಂದುಗಡೆ ಇದ್ದ ಮಹದೇವಿ ಎಂಬ ಭಕ್ತಿಗೆ ತಾಕಿತು. ಆಕೆ ಕೋಪದಿಂದ “ಎಲೆ 
ಭವಿಯೆ ನೋಡಿ ಪೊಡಮಡು' ಎಂದಳು. ಆಕೆ ಆಡಿದ "ಭವಿ' ಎಂಬ ಮಾತು ಆ 
ಗುಪ್ತಮಾಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಹಳ ನೋವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಆದನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಪಾರ್ವತಿ "ಏನವ್ವ ಮಹದೇವಿ ಭವಿಯೆಂದು ನುಡಿವರೇ ಜ್ಞಾನನಿಧಿ ಗುಪ್ತಗಣ 
ನಾಥನಂ ಜಡಿವರೇ, ಭಕ್ತರ ನಿರೋಧದಿಂದೊಂದು ಜನ್ಮಂ ನಿನಗೆ ಯುಕ್ತವೆನಿಸಿತ್ತು 
ನೂರ್ವರುಷ ಉರ್ವರೆಯೊಳಗೆ, ಭಕ್ತರುದರಂಬೊಕ್ಕು ನಿಜನಾಮಮಂ ತಳೆದು 
ಭಕ್ತನಂ ಭವಿಯೆಂದ ದೂಸಹಜಕಿಂದಪ್ಪುದಿದು, ಭವಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತರ್ಗೆ 
ಶರಣೆಂದು ಭವವಾರ್ಧಿಯಂ ದಾಂಟಿ ಶ್ರೀಗಿರಿಗೆ ನಡೆತಂದು' ಬಳಿಕ ಬಪ್ಪುದು 
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ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ಹೋಗು' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದಳು. ಆದರಂತೆ ಮಹದೇವಿ ಉಡುತಡಿ ಎಂಬ ಊರಿನ 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಶಿವಭಕ್ತ ಶಿವಭಕ್ತೆಯರಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವಳು. ಕ್ರಮೇಣ ಆಕೆಯ 
ಬಾಲ್ಯ ಓಸರಿಸಿ ಯೌವನ ಕಾಲಿಟ್ಟಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಕನ್ನೆಯ 
ವೆಯಸ್ಸಂಧಿಯತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವತಿ ನವೀನವಿದಾವ ಕಾಮುಕರಂ ಕೀಳ್ಮಾಡಲಿರ್ದಪ್ಪದಿ 
ದಾವ ರಸಿಕರ ಭಾವವಂ ಬಜಿ್‌ಕೆಯ್ಮಲಿರ್ದಪ್ಪದಿದಾವ ಸಜ [ನರಂ ನೀತಿಗೆಡಿಸಲಿರ್ದ 
ಪ್ರದಿದಾವ ವೀರರಂ ವಿರಥರಂ ಮಾಡಲಿರ್ದ ಪುದಿದಾವರಸು : ಮಕ್ಕಳನಾಳ್ಮಾಡಲಿರ್ದ 
ಪ್ರದಿದಾವ ದೇವರ ಚಿತ್ತಮಂ ಸೂಜ್‌ಗೊಳಲಿರ್ದಪುದು” ಇ ಶಂಕಿಸುತಿ ದ್ದರು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಊರಿನ ಅರಸನಾದ ಕೌಶಿಕನು ಒಮ್ಮೆ ವೈಹಾಳಿಗಾಗಿ 
ಮಹದೇವಿಯಕ್ಕನ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಹಾದುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಸಖಿಯರೊಡನೆ 
ಮನೆಯ ಆಂಗಳದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅರಸನನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಮಹಾದೇವಿ ಕೌಶಿಕನ ಮನಮಂ ಕೊಂಡುಪೋಪಂತೆ ಚರಿತದಿಂ ನಿಳಯದೊಳಗಂ 
ಹೊಕ್ಕಳು. 

ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಕೌಶಿಕ ಕಾಮಜ ಸ್ವರ ಪೀಡಿತನಾದನು. 


: ಮಹಾದೇವಿಯಲ್ಲೇ ಮನನೆಟ್ಟಿ ದ್ದ ಅವನಿಗೆ «ಮನದೊಳು ಮಹಾದೇವಿ ಕಣ್ಣೊಳು 


ಮಹಾದೇವಿ ಬನದೊಳು ಜರಾ ಸೋಂಕಿತು ಮಹಾದೇವಿ? ಎಂಬಂತೆ 
ಆಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರೆಸಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಮಹಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆ * 
ಅವರು ಜಾಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ರಾಜನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಆಕೆಯ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಅರುಹಿದರು. ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಈ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪ 'ವಂತೆ ಆಕೆಗೆ 
ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹದೇವಿ ಸಿಡಿದೆದ್ದು “ಆನೇಕೆ ಭವಿಯೇಕೆ 
ಭಕ್ತ ರೀ ಮಾತೇಕೆ ; ಏನೆಂದೊಡಂ ` ಭವಿಯನೊಲ್ಲೆನೀ ಮಾತೇಕೆ ; ಹೋಗೆಲೆ 
ವಸಂತಕಾ ನಿನಗೆ ಸೋಲ್ವವರಿಲ್ಲ; ನಾಗಭೂಷ ಷಣನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಭವಿಯು ಸರಿಯಲ್ಲ! 
ಬೆಳಗಿಂಗೆ'ಕತ್ತಲೆಯ ಜೊಡಿ ಮರುಳೆ! ತಿಳಿವಿಗಜ್ಞಾ ನದೊಳು ಸಂಗಮುಂಟೇ 
ಮರುಳೆ" ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು. ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ಕೌಶಿಕನಿಗೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಅವನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಬಲ್ಬಿಂದ ಮೆಲ್ಟಿಂದ 
ಮೆಂತಾದೊಡಂ ಪೋಗಿ ; ಕಲ್ಪ ಕುಜಪಲ್ಲವಾಧರೆಯನೆನಗನುವಾಗಿ ತನ್ನಿ ರೇ; ಏನೆಂದ 
ಳಂದುದನೊಡಂಬಟ್ಟು ; ಇನ್ನಿರಲ್‌ ಬಾರದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ನೇರವಾಗಿ ಮಹದೇವಿಯಕ್ಕ ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅರಸನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಹೆದರಿಸಿ 
ದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಶಿವಭಕ್ತ ಶಿವಭಕ್ಕೆಯರು “ಎಲೆ "ಮಗಳೆ ಮಗಳೆ ನಿನ್ನ ಯ 
ದೂಸಬಾಂದೆಮಗೆ; ನೆಲಸಿತ್ತು ದುರ್ಮರಣವೇನೆಂಬೆ ವೃದ್ಧ ರಿಗೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
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ಭವಿಯೊಡನೆ ಬಾಳಿದ ಶರಣೆಯರ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಮಹದೇವಿ 
ದುಃಖಿತಳಾಗಿ “ಏಮಾತು ತೀರ್ಚುವೆಂ ಭಕ್ತರಪರಾಧಮಂ ; ಏನಾಗಿಯಾದೊಡಂ 
ಭಕ್ತರಂ ರಕ್ಷಿಪುದು; ನಾನಾವಿಧಂ ಬಂದು ಶರಣರಂ ಸಲಹುವುದು ; ಎಂದುಂಟು 
ಸತ್ಯಂ ಪುರಾತನರ ವಚನವಿದು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ವಿವಾಹದ 
` ಷರತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಳು. ಇಎನ್ನಿಚ್ಚೆಯೊಳು ಶಿವನ ಪೂಜೆಯೊಳು ನಲಿದಿಪ್ಪೆ 
ಎನ್ನಿಚ್ಚೆಯೊಳು ಮಹೇಶ್ವರರ ಗೋಷ್ಠಿಯೊಳಿಪ್ಸೆ; ಎನ್ನಿಚ್ಚೆಯೊಳು ಗುರುವಿನಂಭಿ) 
ಸೇವೆಯೊಳಿಪ್ಪೆ; ಎನ್ನಿಚ್ಚೆಯೊಳು ನಿಮ್ಮ ನೃಪನ ಸಂಗದೊಳಿಪ್ಸೆ*” ಈ ಮೂರು 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಸೈರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆಮೇಲೆ ನನ್ನಿಚ್ಚೆ ಬಂದಂತೆ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಇದು ನನ್ನ 
ಭಾಷೆ ಎಂದಳು. ಆಕೆ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ವಿವಾಹವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 
ವಿವಾಹವಾಗಿ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಮಹಾದೇವಿ ಸದಾಶಿವ ಪೂಜೆ 
ಮಹೇಶ್ವರರ ಗೋಷ್ಠಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕೌಶಿಕ ಆಕೆಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನೂ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಜೊತೆಗೆ ಅರಿದೂ 
ಅರಿಯದಂತೆ ಎರಡು ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಒಂದು ದಿನ 
ರಾತ್ರಿ ಕೌಶಿಕ ಮಹಾದೇವಿಯರು ಶಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಆಕೆಯ ಆರಾಧ್ಯದೇವರು 
ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ಕಂಡ ಮಹಾದೇವಿ “ದುಕೂಲಮಂ ಮಣಿದು ಭಯರಸಮನು 
ಟ್ವಿದ್ದ ಪರಿಯೊಳೆದ್ದು ಮಂಚದಿಂದುರವಣಿಸುತ್ತಿಳಿದು ಗುರುವಿನ ಶ್ರೀಪಾದಕ್ಕೆ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮಾರ್ಗದಿಂದಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣುತೆಯಾದಳು.* ಅದನ್ನು ಕಂಡ ಗುರುಗಳು 
ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು “ಮಗಳೇ ದುಕೂಲಮಂ ಬಾಸಣಿಸಿಕೊಳ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಲು, 
ಮಹದೇವಿ ಮಂಚದ ಮೇಲಿದ್ದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಕೈನೀಡಿದಾಗ ಕೌಶಿಕ 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ನಾಚಿ “ತೆಗೆತೆಗೆ ನಿನಗೇನತ್ಮಂತ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮಾಅಕಿದ ವಿರಕ್ತೆಗೆ ಸೀರೆ 
ಯೇಕಿಂದು ಕೈಯ ದುಕೂಲಮಂಗ ಸೆಳೆದನು. ಆಗ ಮಹಾದೇವಿ “ಆಹಾ ಮೂಯಿಂ 
ತಪ್ಪುಂ ತೀರ್ದುದೆನ್ನಿಚ್ಚೆ ಸಾರ್ದುದು, ಭವಿಸಂಗ ಒಳಸಾರ್ದುದು, ವಿರಕ್ತಿ 
ನಿಮಿರ್ದುದು, ಭಕ್ತಿ ಬೆಳೆದುದು, ನಿಷ್ಠೆ ವುಳಿದುದು, ಬರ್ದುಂಕಿದೆ ಬರ್ದುಂಕಿದೆನೆನುತ್ತಾ 
ಶಾರಹಿತೆ ಕೇಶಾಂಬರೆಯಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಧವಳಾರದೊಳಿರ್ದ ಚನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜು 
ನನಂ ಕರಸ್ಕಲದೊಳ್‌ ಬಿಜಯಂಗೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆತಂದು ತಂದೆತಾಯಿಗಳ್ಗೆ 
' ಪೇಳ್ದು ಗುರುಚರಣೆಕ್ಕಣಗಿ ತದನುಜ್ಞೆಯಂ ಪಡೆದು ಬೀಳ್ಕೊಂಡಳ್‌.» 
ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಶ್ರೀ ಪರ್ವತಾಭಿಮುಖಿಯಾಗಿ ಸಾಗಿದಳು. 
ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಮಲ್ಲಿನಾಥನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಿರತಳಾದಳು. ಆಕೆಯ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳು ಬಂದು ಆಕೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹುವಾಗಿ ಮರುಗಿದರು. ಮಹ 
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ಕಾಲ ದೇಶ ವರ್ತಮಾನ 


ದೇವಿಯ ನಿರ್ಗಮನದಿಂದ ಪರಿತಪ್ತನಾದ ಕೌಶಿಕ ಆಕೆಯ ಮನವೊಲಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಶಿವಭಕ್ತನ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿ ಮಹ ದೇವಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು “ಭಕ್ತನಾದೆಂ ಮಹಾದೇವಿ 
ಕರುಣಿಪುದೆನಗೆ ; ಯುಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದ ಕಿಂಕರಂಗೆ "'ಕರುಣಿಪುದೆನಗೆ ; ಸುಖದ ಸುಗ್ಗಿಯ 
ಸದಾವರದೆ ಕರುಣಿಪುದೆನಗೆ; ಮುಖದ ಮುನಿಸಿನ ತಿಳಿವಿನಬಳೆ ಕರುಣಿಪುದೆನಗೆ” 
ಎಂದು ಆಕೆಯ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಮನನೊಂದ ಮಹಾದೇವಿ 
“ಬಿಟ್ಟಿರ್ಪೆನೆಂದೊಡಂ ಬಿಡದು ನಿನ್ನಯ ಮಾಯೆ; ಒಟ್ಟಯಿಸಿ ಬಂದೊಡೊಡವಂ 
ದಪ್ಪದೀಮಾಯೆ ; ಜೋಗಿಗಂ ಜೋಗಿಣಿಯದಾಯ್ತು ನಿನ್ನಯ ಮಾಯೆ; 
ರಾಗದಿಂ ಸವಣಂಗೆ ಕಂತೆಯಾಯಿತು ಮಾಯೆ? ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲೇ ಚಿಂತಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕೌಶಿಕನಿಗೆ “ಎಲೆಲೆ ಕೌಶಿಕ ಹೋಗು ನೀನೇಕೆ ನಾನೇಕೆ ; ನೆಲನಟ್‌ಯೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಪುದುವಾಳ್ವು ದೆನಗೇಕೆ; ತಮವೆತ್ತ ಬೆಳಗೆತ್ತ ಶಿಖಿಯೆತ್ತ ತಂಪೆತ್ತ ; ಭ್ರಮೆಯೆತ್ತ 
ತಿಳಿವೆತ್ತ ಬಿಸಿಲೆತ್ತ ಶಶಿಯೆತ್ತ ; ನೀನೆತ್ತ ನಾನಿತ್ತ ಪೋಗು ಪೋಗೆಲೆ ಮರುಳೆ; 
ಏನೆಂದು ಬಂದೆ ಎಲೆ ತರಳ ನಿನಗಾಂ ಪುರುಳೆ ; ನಿನ್ನ ವೇಷಂ ನಿನಗೆ ಎನ್ನ ವೇಷವೆ 
ನನಗೆ; ನಿನ್ನ ಪವಣೇಂ ಘನಂ ಘನಭಕ್ತರುರ್ವರೆಗೆ ; ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯದ ಬೆಳಸು 
ನಿನಗಿಲ್ಲ ಕೌಶಿಕನೆ ; ಎನ್ನ ಭಾಗ್ಯದ ಫಲವನೀಶ್ವರಂ ತಪ್ಪುವನೆ ; ಎನ್ನಂತೆ ಬಾಳ್ವುದೆನ ' 
ಗಿಂತಿದೇ ಘನವೆನಗೆ; ಇನ್ನೇಕೆ ನಿನ್ನ ಸಂಗಂ ಬೇಡ ಬೇಡೆನಗೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಳಿಸಿದಳು. ಕೌಶಿಕನು ಮಹದೇವಿಯ ಮನವನ್ನು ಒಲಿಸಲು ಯೋಚಿಸಿದ ಪರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ವೃರ್ಥವಾದುವು. ಮಹದೇವಿ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಯ್ಯನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು “ದೇವ 
ಕರುಣಿಪುದು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟೆಯಂ; ದೇವಗಿರಿಜೆಯ ಚರಣಮಂ ಕಾಣ್ಬ 
ನಿಷ್ಠೆಯಂ ; ಭವಿಯ ಸಂಗದ ತನುವನಿದನೊಲ್ಲೆನಿದನೊಲ್ಲೆ ಅವಯವಂ ಬೀಭತ್ಸು 
ವಿದನೊಲ್ಲೆನಾವೊಲ್ಲೆ ; ಎನಗೆ ನಿಮ್ಮಳಕಾಯಮಂ ಕರುಣಿ ಕರುಣಿಪುದು ; ಎನಗೆ 
ದಿವ್ಕಾವಯವಮಂ ಕರುಣಿಪುದು” ಎಂದು ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ಕೂಡಲೇ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನ ಬಂದಿತು. ಮಹದೇವಿಯನ್ನು ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯೊಡನೆ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. 

ಹರಿಹರ ಮಹದೇವಿಯಕ್ಕನ ಜೀವನಚಿತ್ರವನ್ನು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನೇ ಆಧರಿಸಿ ತರುವಾಯ ಬಂದ ಕೆಲವಾರು ಕವಿಗಳು 
ಮಹದೇವಿಯಕ್ಕ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃ ತಿಗಳನ್ನೇ ರಚಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಈತನ 
ರಗಳೆಯೇ ಕಾರಕ ಮತ್ತು ಪೂರಕ ತ ಮಾನ ಹರಿಹರನ ಶರಣೆಯರ 
ರಗಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಹದೇವಿಯಕ್ಕನ ರಗಳೆ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. 

ಕನ್ನ! ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶ್ರೇಷ್ಠಕವಿಯೂ ಭಕ್ತ ಕವಿಯೂ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಕವಿಯೂ 
ಆದ ಹರಿಹರನ ಜೀವಿತದ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಕೃತಿಗಳ ಒಂದು ಸ್ಥೂಲ ಸಮಾಕ್ಷೆ 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಯನ್ನೂ ಈ ವರೆಗೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಪರಮಶಿವಭಕ್ತನೂ ಶೈ ವಸಾರೋ ದ್ಧಾರಕನೂ 
ಆದ ಈತನ ಹೆಸರು ಹಲವಾರು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಚಿರಂತನ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಸಮಕಾಲೀನರನ್ನು ಕುರಿತ ಕೃತಿಗಳು ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತ ಕೃ ಗಳು ಹರಿಹರನ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೊಡುಗೆ ಬದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಲಲಿತ ಉತ್ಸಾಹ ಮಂದಾನಿಲ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಹರಿಹರನದು. ಈ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ತರುವಾಯ ಬಂದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕರು ಆತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಷಡಕ್ಷರದೇವ ರಾಜಶೇಖರ 
ವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನನ್ನು : 
ಧರೆಯೊಳ್‌ ಮೇಣ್‌ ಪುಟ್ಟಿ ಪ್ರಟ್ಟುತ್ತುರುಳ್ವ ನರರ ಮೇಲುರ್ಬಿ 
ಕರ್ಬಂಗಳಂ ಬಿ 
ತ್ತರಿಸುತ್ತುಂ ಸಪ್ರಯಾಸಂ ಕೆಲಕೆಲರಕಟಾ ಕಬ್ಬಿಗರ್‌ ಕೆಟ್ಟುಪೋದರ್‌ 
ಹರಿದೇವಂ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನ ಶರಣರಂ ಪಾಡಿ ಕೈವಲ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ವರನಾದಂ ಮತ್ತವಂಗತ್ಯಧಿಕ ಶಿವಕವೀಂದ್ರಂಗದಾರ್‌ ಸಾಟಿಯಪ್ಪರ್‌. 


ಈ ರೀತಿ ಸ್ಮುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಯಥಾರ್ಥವಾದುದು. ದಿ. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾ ' 


ಚಾರ್ಯರ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಈ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಮುಗಿಸಬಹುದು. 
“ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗೆ ಅವನಿಂದ ಆಗಿರುವ ಪ್ರಯೋಜನ ಹಲವು ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಚಂಪೂಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಬಹುಶಃ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿದವನು, ಅ ದ ರ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು 
ಕುಗ್ಗಿ ಸಿದವನು ಹರಿಹರ. ಹಣವಂತರ ಮನೆಯ ಬಡತೊತ್ತಿನಂತೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ರಗಳೆ 
ಯನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿದು ಅದಕ್ಕೆ ಜೀವದಾನಮಾಡಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಜನು ದು ತನ್ನ ಆವೇಶ ಬಿಗಿಧೋರಣೆ ಹೊಳಪುಗಳಿಂದ ಗದ್ಯ ಶೈಲಿಯನ್ನು 
ಅವನು ಬೆಳಗಿದನು. ರು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಗಳ ನೀರಸವಾದ ಸತ್ತ ಮಟ ಸ 
ದಾಯವಲ್ಲ; ಅದರಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿದೆ, ಸತ್ತೆ ವಿದೆ. ಹೀಗೆ ಗದ್ಮಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು 
ತೋರಿಸಿರುವ ದಾರಿ ಅವನ ಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ ;ರಮಣೀಯತೆಗಳನ್ನೂ ಕವಿತಾವಿವೇಕ 
ವನ್ನೂ ಸಾರುತ್ತಿದೆ. ಅವನು ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ. ಸೇವೆ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ. ಕಾಣುವ ಹಾಗೆ 
ನಿಂತಿದೆ. ತನ್ನ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸೀಮಾಪುರುಷ ಹರಿಹರ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮಂದಿರದ ಚಿನ್ನದ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಒಬ್ಬನು. ಬಹು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆ 
ಕಲಶ ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಚೆಲ್ಲಿ ನಾಡ ಮೇಲೆಲ್ಲ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು 
ಹರಡಿದೆ. ಅದು ಎಂದೂ ಮಸುಳದೆ ನಿಲ್ಲಲಿ; ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಕೀರ್ತಿ 
ಸ್ಪಂಭವಾಗಿರಲಿ, »* 
* ಹಂಪೆಯ ಹರಿಹರ, ಪುಟ. 62 - 63. 
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ತ್ತೊಣೆಯಾಂಡ 28. ಚೇರಮ 29. ಜೆಡೆಯ ನಾಯ್ನಾರೆ ಸುಜ್ಞಾನಿದೇವಿ 30. 
ತಿರುನೀಲಕಂಠ 31. ತೀರು ನೀಲಕಂಠಪಾಣ 32. ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ 33. ತಿರುಕುರುಂ 
ಪೆಯ ತೊಂಡ 34. ತಿರುನಾಳ್ಪೋವ 35. ತಿರುಮೂಲದೇವ. 36.' ನಂಬಿಯಣ್ಣ 
37. ನಮಶ್ಶಿ ವಾಯ ಮುರುಘ 38. ನಮಿನಂದಿ 39. ನರಸಿಂಗಮೊನೆ 40. ನಿಡು 
ಮಾರದೇವ 41. ನೈಶ 42. ಪಗಲ್ತೊಣೆಯಾಂಡ 43. ಪಾಂಡ್ಯ ಮಹಾದೇವಿ 
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ಸೋಮಾಸಿಮಾರ. ಪುರಾತನರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೆರಡು ರಗಳೆಗಳು : 60. ಚನ್ನಯ್ಯ 
61. ನಂಬಿಯಕ್ಕ. ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಇತರ ಶರಣರನ್ನು ಕುರಿತ ರಗಳೆಗಳು: 62. 
ತಿಲ್ಲವೇಳಾಂಧರು 63. ಪೊಯ್ಯಡಿ 64. ಮನುಚೋಳ. ನೂತನ ಶಿವಶರಣರ ರಗಳೆ 
ಗಳು: 65. ಅಮ್ಮವ್ವೆ 66. ಆದಯ್ಯ 67. ಉದ್ಭಟ 68. ಏಕಾಂತದ ರಾಮಿತಂದೆ 
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89. ಸುರಗಿ ಚೌಡಯ್ಯ 90. ಹಲಾಯುಧ 91. ಹಾವಿನಹಾಳ ಕಲ್ಲಯ್ಯ 
92 ಹೇರೂರ ಹೆಣ್ಣು. ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಥನಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ರಗಳೆಗಳು : 
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ಡಾ| ಈಶ್ವರನ್‌ ಅವರ ಈ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪದ ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ 
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11. ಮಾನಕಂಜಟು 12. ಅರಿವಾಳ್ತಾಂಡ 13. ಜಾಲ್‌ 14. ಒಲಘಾಂಡ 
ಮೂರ್ತಿ 15. ನಮಃಶಿವಾಯ ಮುರುಫರು 16. ರುದ್ರಪಶುಪತಿ 17. ತಿರುನಾಳ್‌ 
ಪೋವರು 18. ತಿರುಕುಣುಪೆ ತೊಂಡರು 19. ಚಂಡೇಶ ಪಿಳ್ಳೆ 20. ವಾಗೀಶ 
21. ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆ 22, ಕಲಿಕಾಮ ದೇವರು 23. ಮಾದರ ಚೆನ್ನಯ್ಯ 24. 
ನಂಬಿಯಣ್ಣ. ಇತರ ರಗಳೆಗಳು: 25. ಓಹಿಲ 26. ಉದ್ಭ ಟ 27. ಹಲಾಯುಧ 
28. ಸಾಮವೇದಿ 29. ಮಳೆಯರಾಜ 30. ಭೋಗಣ್ಣ 31. ಕುಂಬಣ ಗುಂಡ ಡಯ್ಯ 
32. ಪ್ರಭುದೇವರು 33. ಭೃಂಗಿ 34. ವೀರಭದ್ರ 35. ಮುಸುಟೆಯ ಚೌಡಯ್ಯ 
36. ಎ ಚೌಡಯ್ಯ 37. ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಕ 38. ಮಲುಹಣ 39. 
ವೈಜ ಕೃವ್ವೆ 40. ಏಕಾಂತ ರಾಮಿತಂದೆ 41. ಆದಯ್ಯ 42. ತೆಲುಗು ಬೊಮ ಮಯ್ಯ 
43. ದ 44. ರೇವಣ ಸಿದೆ ೀಶ್ವ ರ 45, ಮದ ಅಕ್ಕ 46. ರ್‌ 
ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ 47. ಕೋವೂರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ 48, ರ 49. 
ನಿಂಬಿಯಕ್ಕ "0. ಹಾವಿನಹಾಳ ಕಲ್ಲಿದೇವರು 51. ಪಿಂಡೋತ ಶಿ ತ್ಯದ ರಗಳೆ 53. 
ಹಂಪೆಯರಸನ ರಗಳೆ 53, ವಿಭೂತಿ 54. ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 55. ನಮಃಶಿವಾಯ ರಗಳೆ 
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ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಛಿ 


ಯ್ಚಾ ದಿವ ್ಯ ಮಾನಸ ದಿಂದ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾ ಣದ ಕಥಾವಾಹಿನಿ ಚಿಮ್ಮಿ ಯಾವ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಹರಿದು ಸಗರ ಪುತ್ರ ರನ್ನು ಪುನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತೋ 
ಗ ಹೇಳಲು ಬೇಕಾದ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಅದು ಕಾಳಿದಾಸ ಹರಿಹರರಂತಹ 
ರಸಖುಷಿಗಳ ಏಕಾಂತಧಾಮವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಹೊರಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ “ಕುಮಾರ 
ಸಂಭವ”, “ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ? ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊತ್ತು ಅವತರಿಸಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ತಲ್ಲೀನವಾಗಿ ಜನತೆ ಅದನ್ನೇ ಬೇರೆ ಬೇ ರೆ ಕಾಲುವೆಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ; ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದಿದೆ. ಎಲ್ಲೆ ಡೆಗೂ ಪ್ರವಹಿಸಿದ 
ಈ ಪುಣ್ಯವಾಹಿನಿ ಬಾಹಾ ಭ್ಯಾಂತರಗಳನ್ನು ಶುಚಿಗೊಳಿಸಿ, ಮೆಯ ಮನಗಳನ್ನು ಕುಣಿ 
ಸಿತು; ದಣಿಸಿತು; ತಣಿಸಿಕು. ಹೀಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಈ ವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿರುವ ಲೌಕಿಕಾ 
ಲೌಕಿಕಗಳ ಮಧುರ ಮಿಲನ, ಅದ್ಭುತ ಪ ಪ್ರತಿಮಾಸ ಷ್ಟಿ, ಅಪೂರ್ವ ಭವ್ಯತೆ 
ಇತ್ಮಾದಿಗಳೇ ಕಾರಣವೆನ್ನಬಹುದು. 


ವಿ 


ಮಹಾಕವಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ತನ್ನ ರಘುವಂಶ ಮಹಾಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವಾಗರ್ಥಾವಿವ ಸಂಪೃಕ್ತೌ 
ವಾಗರ್ಥಪ 'ತಿಪತ್ತಯೇ 
ಜಗತೇಪಿತರೌ ವಂದೇ 
ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವ ರೌ 
ಎಂದು ಮೊತ್ತಮೊದಲಾಗಿ ಲೋಕೋತ್ತರ ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳಾದ ಪಾರ್ವತೀ ಪರ 
ಮೇಶ್ವ ರರಿಗೆ ವಂದನೆಯನ್ನರ್ಪಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದರಂತೆಯೆ ಜಃ ಸಂಭವ ಕಾವ್ಯದ 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಆರನೆಯ ಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ಕಾರ್ಥಿಯಾದ. ಈಶ್ವರನ ಪರವಾಗಿ” ಹಿಮವಂತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ವಧುವನ್ನಾಗಿ ಕೇಳುವಲ್ಲಿ, 


ಯಾವಂತ್ಯೇತಾನಿ ಭೂತಾನಿ 

ಸ್ಥಾವರಾಣಿ ಚರಾಣಿ ಚ 

ಮಾತರಂ ಕಲ್ಬಯಂತ್ವೇನಾಂ 

ಈಶೋ ಹಿ ಜಗತಃ ಪಿತಾ * — 79 


ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಈಶ್ವರನು ಜಗತ್ತಿನ ತಂದೆಯೆಂದೂ ಅವನನ್ನು ಪಾರ್ವತಿ 
ಕೈಹಿಡಿದು ಜಗತ್ತಿನ ತಾಯಿಯೆನ್ನಿಸಲಿ ಎಂದೂ ಹೇಳುವುದೆಂದರೆ ಜನತೆಯ ನಂಬಿಕೆ 
ಆ ಆಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. ತಾತ್ವಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅನಾದಿ ಸಿದ್ಧಪುರುಷನು 
ತಾನೇ ಸ್ವ್ರೀರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ರಮಿಸಿದನೆಂಬ ಮಾತೇನೋ ಬರು 


ತ್ರದೆ. ಆದರೆ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರು ಇದನ್ನು ಇದರ ಸಹಜ ಮೌಲ್ಯದಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿ 


ಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಶಿವನೇ ಬೇರೆ, ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಬೇರೆ. ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಒಂದಾದುದೇ ಅವರು ನಂಬುವ ಕಥೆ. 

ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರು ಜಗತ್ತಿನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳೆಂದು ಜನರು ನಂಬಿ 
ದ್ದರೂ ತಾವೆಲ್ಲ ಆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಮಕ್ಕಳೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿದ್ದರೂ, ಈ ಮಣ್ಣಿನ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇರಲಾರರು. ಆ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಲೌಕಿಕವಾಗಿ ಒಂದು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ವಿವಾಹ ಸಂಸ್ಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಪಾರ್ವತೀ 
ಪರಮೇಶ್ವರರು ಒಂದುಗೂಡಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಹಾಗೆಹಾಗೆಯೇ ಒಪ್ಪುವ ಮನೋ 
ಭಾವವು ಅವರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಜನತೆ ಬಹಳ ಮುಂದುವರಿದಿದೆಯೆಂದು ಇಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಮದುವೆಯೆಂಬುದೊಂದಿಲ್ಲದೆ ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡು ಒಂದುಗೂಡಿ 
ಸಂಸಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಾಳುವುದನ್ನು ಮೆಚ್ಚುವುದು ಅಪೂರ್ವ. ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅಂತಹ 
ಬಾಳುವೆಗೆ ಅವರು ಕೊಡುವ ಹೆಸರೂ ಬೇರೆಯೇ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆ ಬಗೆಯ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜನ್ಮ ಪಡೆಯುವ ಸಂತತಿಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳಲ್ಲಿ - 
ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆಂತರಿಕವಾಗಿ - ಮೇಲ್ಮೆಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಹಿಂದಣ 
ಕಾಲದವರು ಜಗತ್ತಿನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೆ - ತಮಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ವರಿಗೆ - ಮದುವೆ ಮಾಡಿಯೇ ಸಿದ್ಧ ಎಂದು ಮುಂದುವರಿದಿರಬೇಕು. ಅದುವೇ 


* ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ವಿ. ಪರಮೇಶ್ವರ ಭಟ್ಟರ ಭಾಷಾಂತರ: 


ಈ ಚರಾಚರ ಭೂತವೆನಿತಿರ್ಪವನಿತರ್ಕವೂ ನಿನ್ನ ಮಗಳು 
ಈಶ್ವರನೆ ಜಗದ ಪಿತನಾಗಿರಲು ನಿಲುವಳಾ ಮಾತೃಪದವಿಯೊಳು. 
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ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಈ ಆಕಾರ ತಾಳಿ, ಪ್ರಿಯವಾಗಿ, ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ, ಪ ಕ್ರಚಾರವಾಯಿತು; ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನೂ ನೀಡಿತು. ಇದೇ ಕಥೆ ಮುಂದುವರಿದು ಆಳ ಅಗಲಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
` ಇಂದಿನ ಈ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದಿರಬೇಕು. | 


ಶಿ 


ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದ ವಸ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನಲ್ಲಿ “ಕುಮಾರ ಸಂಭವ” 
ವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನಲ್ಲಿ “ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಮಾಣ”ವಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿಯಿತು ಎನ್ನುವುದು ಒಂದು ದಾರಿ; ಕಾಳಿದಾಸನು ಬರೆದುದು “ಕುಮಾರ 
ಸಂಭವ”, ಹರಿಹರನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡುದು «ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಮಾಣ”. ಎನ್ನುವುದು 
ಇನ್ನೊಂದು ದಾರಿ. ಬೇರೆಯವರೂ ಭಿನ್ನ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೇ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಪ್ರಕೃತ ಅವುಗಳ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಮಾಣ 
ವನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. 

ಕಾಳಿದಾಸ ಹರಿಹರರು ತಂತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಅವರ 
ದೃಷ್ಟಿಭೇದವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ಕುಮಾರ ಸಂಭವವಾಗು 
ವುದು ಮುಖ್ಯ; ಹರಿಹರನಿಗೆ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗುವುದು ಮುಖ್ಯ. ಇಬ್ಬರ ಕಥಾ 
ಸರಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿನ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇದೆ. ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಮುಖ ಘಟನೆಗಳೆಲ್ಲ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ ವಿವರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರಗಳು ಎದ್ದು ತೋರುತ್ತವೆ. ಹರಿಹರನು “ಲಿಂಗಪತಿ ಶರಣಸತಿ» 
ಎಂಬ ತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಹೇಳುವಂತಿದೆ. 
" ಇದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಲ್ಲಗಳೆದರೆ ಕೆಲವು ಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ವುದು ಸುಲಭವಾಗದು. ಇಂತಹ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ 
ಕಾವ್ಯದ ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 


೪ 


ಪೂರ್ವ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 
ಸಮುದ್ರವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಆರಂಭ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ತ್‌ ಪೂರ್ವಾಪರ ಸಮುದ್ರಗಳ ' 
ವರೆಗೂ ನೀಡಿ ಸಮುನ್ನತ ರಾಜಲೀಲೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಪರ್ವತ ರಾಜನು ಮೆರೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅನೇಕ ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರ 
ಮೃಗಗಳೂ ತಮ್ಮ ವೈರವನ್ನು ಬಿಟ್ನಿರುವುವು. ಬಗೆಬಗೆಯ ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿಗಳಿರುವುದ 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ರಿಂದ ಲುಬ್ಬಕರೂ ತುಂಬಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆಯೇ ವರ್ಣನೆ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ; 
ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವುದು ಔಷಧಿಪ್ರಸ ಪುರ. ಅಲ್ಲಿ 
ಜಾನಾಸಿ ಶಗುಣನಾದ ಗಿರಿರಾಜನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಪಿತೃ ಗಳ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರಿಯಾದ ಮೇನಾದೇವಿ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ. ಅವರ ಸಮಸುಖ ವಾದ ಪಕ ಫಲವೇ 
ಮೈನಾಕನೆಂಬ ಸುಪುತ್ರ. 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದಾಗ ಮೇನಾದೇವಿಗೆ ಒಬ್ಬಳು ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ 

ಹೆಂಬಲವಾಯಿತು. ಈ ಬಯಕೆ ಅನುಪಮವಾದುದೆಂದು ಹರಿಹರನು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ: ಅಭವನಿಗೆ ವಧುವೆನ್ನಿಸುವ ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬುದು ಅವಳ 
ಅಭಿಲಾಷೆ; ಆದರೆ ಅದು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲ. ಉಗ್ರತಪದಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು 

ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಕೆ ಬಲ್ಲಳು. ಆದ ಜ್‌ ಅವಳು ತನ್ನಿನಿಯನ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ತೆರಳುತ್ತಾ, ಳೆ. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ದೃ ಹ್ಹಿಯೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ ಬಹುದು: ಭವಾನಿಯ ಅವತಾರವಾಗಬೇಕಾಬರೆ: ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿ - ಪೂಜೆ ಸಾಲದು; ಉಗ್ರತಪಸ್ಸೇ ಬೇಕು. ಪಿತೃಗಳ ಮಾನಸ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ 
ಮೇನಾದೇವಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ಳಾಗಿದ್ದರೂ ಜಗನಾ ತೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಸಿರಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಅವಳು ಕೂಡ. ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪುನೀತೆಯಾಗಬೇಕು; ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಯಾಗಬೇಕು. ಇದೇ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಹರಿಹರನು ಶಿವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದುದನ್ನು ಪಾರ್ವತೀ ತಪೋವರ್ಣನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾ ನೆ: ಗಿರಿಜೆ ತಪೋ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದವಳಾದರೂ ಶಿವನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳೆ ಬೇಕಾದರೆ ಅವಳೂ 
ತೀವ್ರತರವಾದ ತಪಸ್ಸ ನ್ನೇ ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಶಿವನೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ 
“ಮನಮನೊರೆದು ರ್‌ ಭರದಿಂ' ಬಂದನು; ಅದೂ ವಟುವೇಷದಿಂದ. 
ಹೀಗೆ ಹರಪಾರ್ವತಿಯರು ತಪ ಚೇತನಕ್ಕೆ ಕರುಣೆಯೊಲವನ್ನು ತೋರಿಸುವರೆಂದು 
ಹರಿಹರನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ತಪಸ್ಸೇ" ಭಕ್ತಿಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆ ಯೆಂದು ಅವನು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಮೇನಾದೇವಿ ರಮ್ಯವಾದೊಂದು ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವಿಯ 
ನಿರ್ಮಲರೂಪವನ್ನು ಹೃ 'ದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಏಕಪಾದದಿಂದ ನಿಂದು 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ eR ಭವಾನಿ 'ಭೋಂಕನರಿತಳು. ಅವಳು ಮೇನೆಯ 
ತಪಕ್ಕೆ ಮಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕರುಣಿಸಿ, ಹರನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು, ತಂದೆ ಮಾಡುವ 
ಯಾಗವನ್ನು ನೋಡುವ ನೆವದಿಂದ ಹೊರಟಳು. ದ ಕನ ಪುರಕ್ಕಭಿಮುಖಿಯಾಗಿ 
ಹೋಗಿ ತ್ರಿ ಯನ ಎರಹಿತಯಾಗದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನು ನಿರ್ಗುಣನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದನ್ನು 
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ಕೇಳಲಾರದೆ ಅವಳು ವಿಮಳಯೋಗದಿಂದ ನಡೆದಳು.* ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಮೇನೆಯಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವಳ ಉತ್ಕಟ ತಪೋನಿಷ್ಠೆ ಗೆ ಸತ್ಯರುಣ 
ವನಾಂತು “ನಿನ್ನ ಬಸಿರಲ್ಲಿ ಬರುವೆನೆಂದು ಅಭಯವಿತ್ತು ಆಕೆಯ ಹೃತ್ಯಮಲದ 
ಬೆಳಗಿನೊಳಗೆ ಬೆಳಗಾಗಿದ್ದ ಳು. ಇದನ್ನರಿತ ಮೇನಾದೇವಿ ಹರ್ಷದ ಶರನಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ತಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. 


ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಹರನು ಮೇನೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭವಾನಿಯ ಪೂರ್ಣಾವತಾರವು 
ಸಂಭವಿಸಿತೆಂಬುದನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಧ್ವನಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ: ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ “ವಿಮಳ 
ಯೋಗದಿಂದ ದಕ್ಷಾಧ್ವರ ಶಾಲೆಯಿಂದ ತೆರಳಿ, ನೇರಾಗಿ ಮೇ ನಾದೇವಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಆಕೆಯ ಬಸಿರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆಶ್ವಾಸನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಶಿವನು ಕೂಡ 
ಪತ್ರಿ ೀವಿರಹಿತನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನೆಂದು ಎಣ ಅವಳ ಅಂಶಾವತಾರ 
ವಾದುದಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಮರಳಿದ ಮೇನಾದೇವಿ ಗಿರಿರಾಜನೊಡನೆ ಸಮಾನುರಾಗಭೋಗ 
ಭರಿತ ಪರಮಸುಖದಿಂದಿದ್ದ ಬಳಿಕ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ನವಮಾಸವು 
ಪೂರ್ಣವಾದಾಗ ಗೌರಿಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತಳು. ಆದರೆ ಮಗು ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಯೇ 
ಇದ್ದಿತು. ಗಿರಿರಾಜನಿಗಾಗಲಿ ಮೇನೆಗಾಗಲಿ ಇದರ ರಹಸ್ಯವರಿಯದಾಯಿತು. 
ಅವರು ಅಂಜಿ ಗುರು ಶೈವಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಕೇಳಿದರು. 


“ಬಾಣನೆಂಬವನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆಯದಿದ್ದಾಗ ಲಿಂಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಅವನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಮೊಲೆಯುಂಡಿದ್ದನು? ಎಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದರು. ಗುರುವಚನವನ್ನು ನಂಬಿ ಗಿರಿರಾಜನು 
ಲಿಂಗವನ್ನು ತಂದು ತೋರಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಗಿರಿಜೆ ಕಣ್ಣೆರೆದಳು; ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು 
ಹಣೆಗೇರಿಸಿಕೊಂಡಳು; ಆ ಕಯ್ಗಳಿಂದಲೇ ಮೊಲೆಯುಂಡಳು. 


ಈ ಕಥಾಂಶವನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಾರೆವು. ಹಾಗೆಯೇ ಮೇನಾ 
ದೇವಿಯ ತಪಸ್ಸಿನ ವಿಷಯವೂ ಕಾಳಿದಾಸನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಶ್ಲೋಕವು ಬರುತ್ತದೆ: 


* ದಕ್ಷಾಧ್ವರ - ಅದರ ಭಂಗ ವೀರಭದ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಯ ಭಾಗ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲಿ ಎಡೆ 
ಯಿಲ್ಲವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು, ಸಂ. 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಅಥಾವಮಾನೇನ ಪಿತುಃ ಪ್ರಯುಕ್ತಾ 

ದಕ್ಷಸ್ಮ ಕನ್ಮಾ ಭವಪೂರ್ವಪತ್ನೀ 

ಸತೀ ಸತೀ ಯೋಗವಿಸೃಷ್ಟದೇಹಾ 

ತಾಂ ಜನ್ಮನೇ ಶೈಲವಧೂಂ ಪ್ರಪೇದೇ * 1-21 
ಹರಿಹರನು ಆ ರೀತಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವನ ಶರಣ ದೃಷ್ಟಿಯೇ ಕಾರಣವಾಗಿರ' 
ಬೇಕು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಪಾರ್ವತಿಯ ಶೈಶವವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ ಕವಿ. 
ಅವಳು ಬಳೆಯುತ್ತಾ ಬಂದಂತೆ ಹೆರನಿಳಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುತ್ತಿದ್ದಳಂತೆ; ತಾಯ 
ಮೊಲೆವಾಲನ್ನೂ ಮರೆತು ಅಭವನಾಟದಲ್ಲಿ ಸಂದಿರುತ್ತಿದ್ದಳಂತೆ. ಶಿವನೇ ತನ್ನ 
ಪತಿಯೆಂದು ಅವಳು ಪೂರ್ವವಾಸನಾಬಲದಿಂದ ಅಥವಾ ದೈವೀಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಅರಿತೇ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಯಾವ ರೀತಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾನಿರತೆ 
ಯಾಗಿದ್ದಳು ಎಂಬುದನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದಷ್ಟೂ ಕವಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ಕೇಳೀವನಗಳನ್ನು. ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ ಭರ್ಗನನ್ನೊಲ್ಲು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವ 
ಳೊಡನಿದ್ದ ಷೋಡಶ ಸಹಸ್ರವಿಳಾಸಿನಿಯರಿಗೆ ಇಂತಹ ವರ್ತನೆ ಹೊಸತಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂದುದರಿಂದ ಅವರು ಅಂಜಿ ಗಿರಿರಾಜನಲ್ಲಿ “ಪಾರ್ವತೀದೇವಿ ಸಂತತವೂ ದೇವರ 
ದೇವನನ್ನು, - ಶಿವನನ್ನು - ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಏನನ್ನೂ ಒಲ್ಲಳು. ಬೇಡ 
ವೆಂದರೆ ಮಾಣಳು. ಮಾಡುವ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಳ್‌, ನುಡಿಯಳ್‌, 
ಭವಾನಿಯೇನೆಂದರಿಯಳ್‌* ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು. ಗಿರಿರಾಜನಿಗೆ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತೋಷವೇ ಆಯಿತು. ಅವಳ ಬಾಲಲೀಲೆ ಶಿವಲೀಲೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ಬಳಿ ಪ್ರತ್ರೀಭಾವವನ್ನೇ ನಟಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಗಿರಿಜೆಗೆ ಬಾಲ್ಕವು ಬಲಿತು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನವಯೌವನವು ಸಾರಿತು. ಸಹಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಅವಳ ಗೆಳತಿಯರೊಳಗೆ «ಈ ವರಯುವತಿಗೆ ವರನಾರೋ? ಎಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮೂಡಿಕೊಂಡಿತು. ತಂದೆತಾಯಿಗಳೂ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ತಮಗೆ ಮಗಳಾಗಿ 
ಬಂದಳೆಂಬುದನ್ನೂ ಮರೆತು ಆಕೆಯ ವಿವಾಹದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
' * ಶ್ರೀಎಸ್‌.ವಿ. ಪರಮೇಶ್ವರ ಭಟ್ಟರ ಭಾಷಾಂತರ; - 
ತಂದೆ ದಕ್ಷನಿನಾದ ಅಪಮಾನದಿಂ ನೊಂದು 
ಸತಿದೇವಿ ಶಂಕರನ ಮೊದಲ ಸತಿಯು 
ಯೋಗದಿಂದೊಡಲಳಿದು ಮತ್ತೆ ಜನಿಯಿಸಲೆಂದು 
ಶೈಲವಧು ಮೇನೆಯನು ಸಾರ್ದಳಂದು. 
$ ಹೆಣ್ಣು ಹೆತ್ತ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಇದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಆಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಹರಿಹರನು 
ಈ ರೀತಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾರದನು ಬಂದನು; ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಗಿರಿಜಾತೆ ಬಂದು ಗಿರಿರಾಜನ ತೊಡೆಯೇರಿ ಕುಳಿತಳು. ಒಡನೆಯೇ ಬ 
ಯಾದ ನಾರದನೂ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮಂ ಬೆರಸು ಹರಿಸದಿಂದ ಸೊ ೀತ್ರವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಇಲ್ಲಿಯೂ. ಹರಿಹರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಜಗನಾ ಒತೆಯೆಂದು 
ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ನಾರದನ ವರ್ತನೆ ಮೇನಾ ಗಿರಿರಾಜರಿಗೆ ವಿಸ ಓಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 
ಏಕೆಂದರೆ ದ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಕರುಣಿಸಿ ತಮಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಬಂದಳೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು 
ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆ ದ್ದರು. ಅವಳು ಕೂಡ ಅವರೊಡನೆ ಪು ಶ್ರೀಭಾವದಲ್ಲಿದ್ದ ಳು. ದಿವ್ಯ 
ಜಾ ್ಲ ನಿಯಾದ ನಾರದನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದು ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲ, 
*ವರನೀಶ್ವ ರನೀಕೆಗೆ; ಮುದದಿಂ ಶಿವನಲ್ಲಿಗಿರದೆ ಕಳಿಪುವುದುಚಿತಂ” ಎಂದು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೈಲರಾಜನೂ ವಿನಯದಿಂದ ಅಗಜೆಗೆ ಕೈಮುಗಿ 
ಸ 
೦ದೆಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳ ಪತಿ ಇಂತಹವನೇ ಎಂಬುದು ಖಚಿತವಾದರೆ ತಲೆಯ 
ಹೊಟೆ ರಾ ಗಿರಿರಾಜನಿಗೂ ನಾರದನ ಸಲಹೆ ಉಚಿತವೆನ್ನಿಸಿತು. 
ಅವನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ತಪೋನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಶಿವನ ಸೇವೆಗೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರಳಿದನು. ಆಕೆಯ ಸಹಚರಿಯರಾಗಿ ಜಯೆ ವಿಜಯೆಯರಿದ್ದರು. 
ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ಹರನ ಪರತತ್ವಮಯ ಸೌಂದರ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡಳು. 
ಅವಳು «ಕೌತ್ತುಕರಸದೊಳಾನಂದಂಪುಟ್ಟಿ ಭಯರಸದೊಳ್‌ ಭಕಿ ) ಯುಣ್ಣಿ ಸೆ ಸ್ನೇಹ 
ರಸದೊಳ್‌ ತಾತ್ಪರ್ಯಂ ಪೊಣ್ಮೆ ಶೃ ಶಂಗಾರರಸದೊಳ್‌ ಲಜ್ಜಿ ವೆರಸಿ? “ಸರೂ 
«ಆನಿರ್ದಂತಿರೆ ಅದೇಕೆ ಬೇಡ ತ ಅಹಂಕಾರದಿಂ” ನೋಡಿದಳಂತೆ! 
ಆದರೂ ಅವಳು “ಶಿವನೀತಂ ನಿಜವಲ್ಲಭಂ” ಎಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಾನಂದದಿಂದ ಇರುವ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಸಾ ್ಲಿಣುವನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಸಾತ್ವಿ ಕ ಶಿವಭಕ್ತಿಗಲ್ಲದೆ ಅಭವಂ ಸಮಂತು ಸಿಲ್ಕಂ ನಿಲ್ಕಂ” ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವಳು ಹೂದೋ ಟವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಬಗೆಬಗೆಯ "ಹೂಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದಳು; 
ಮಾಲೆ ಮಾಡಿದಳು. ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದು ಅಭವಾಂಘ್ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರಷ್ಟಾಂಜಲಿಯ 
ನ್ನೆರಚಿದಳು. ಕ್ರಮವಾಗಿ “ಊರು ದ್ವಯದೊಳ್‌ ಕರದೊಳ್‌ ಚಾರುಭುಜಾ 
ಗ್ರಂಗಳೊಳ್‌ ಸುಬಾಹುಗಳೊರ್‌ ಪುಣ್ಯೋರಃಸ್ಥಳದೊಳ್‌ ಗಿರಿಸುತೆ ಹಾರೈಸುತೆ 
ಕುಸುಮಮಾಲೆಯಂ ಪಸರಿಸಿ ದಳ್‌. ಕುಸುಮಮಾಲೆಯಂ ಸಾರ್ಚುವ ನೆವದಿಂ 
ಸೊಂಕಿಸೊಂಕಿ ಪುಳಕಿಸುತಿರ್ದಳ್‌.* ಶಿವನ ಸಂಗವನ್ನು ಬಯಸಿ ಮನ್ಮಥ ಮನೋ 
ರಥ ದುರ್ಲಭವಲ್ಲಭನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವಳು ತಾರಾಚಳನಾಥನ ಘನ 
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ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕಂಜಿ ನಡುಗಿ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳು ೃತ್ತಿದ್ದಳು. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಭಕ್ತನು ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಭಜಿಸುವಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಭಾವಗಳೆಲ್ಲ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಕಾಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ “ಲಿಂಗಪತಿ ಶರಣಸತಿ” ಎಂಬ ಮಾತು ಉದಾ 
ಹೃತವಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಗೌರಿ ತನ್ನ ಭಾವಿಪತಿ 
ಯೊಡನೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ವ್ಯವಹಾರವಾಗಿರದೆ ಭಕ್ತನು (ಶರಣನು) ಜಗತ್ಪತಿ 
ಯೊಡನೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ವ್ಯವಹಾರವೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಈ 
ಭಾಗದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಸವಿಯಬಹುದು. ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಪುಷ್ಪರಗಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ರೀತಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಬಣ್ಣಿಸಿರುವನೋ ಅದೇ ಬಣ್ಣನೆಯ 
ಅನೇಕಾಂಶಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಸಾತ್ವಿಕಭಕ್ತಿಯ ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 

ಸರಳವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿದ ಕಥೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ನಿಂತು, ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆಯ 
ತೊರೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ಆ ಕಥೆ ಈ ಕಥೆಗೆ 
ಪೂರಕವಾಗಿ, ತುಂಬುಹೊಳೆಯಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದು ಇದಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸನ್ನಿಹಿತವಾದಾಗ ಮಾತ್ರ ಇದರ ಪರಿಚಯ ನಮಗಾಗುತ್ತದೆ. 
ಎಂದರೆ ತಾರಕನು ಯಾರು, ಎಲ್ಲಿಯವನು ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಕಾಣದೆ 
ಫಕ್ಕನೆ ಅವನ ಪೀಡೆಯ ಸುದ್ದಿಯಿಂದ ಈ ಆಶಾ ಿಸವು ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ವಾಚ 
ಕರಿಗೂ ಅದು ಅಷ್ಟು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆಲೇ 


ಉರಗಾನೀಕಾಬ್ದಿ ಮರ್ತ್ಯವ್ರಜಗಹನ ಸುರವಾ )್ರತಧಾರಾಧರಪ್ರ 
ಸ್ಫುರಿತೌರ್ವಂ ಪಾವಕಂ ಮಾರುತನೆನಿಸಿ ಕರಂ ಶೋಷಿಸುತ್ತಾವಗಂ ಸು 
ಟ್ಟುರಿಪುತ್ತೆಳ್ಳಿಟ್ಟುತುಂ ಪೆರ್ಚಿದನಸುರನವಂ ತಾರಕಂ... 
ಎನ್ನುವಾಗ ವಾಚಕರು ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮುಂದೆ 
ಧರಣಿಯನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿ ದಿಗಧೀಶರ ಗಂಟಲನೊತ್ತಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಭೀ 
ಕರ ಫಣಿಲೋಕಮಂ ಹಿಳಿದು ನಾಕಮನೋಡಿಸಿ ನಿಂದ ವೀರರಂ 
ಧುರದೊಳೆ ತತ್ತಣಿಂದಲ್‌ದು ತಳಿ ಸುತಪ್ರತಿಮಪ್ಪತಾಪಭಂ 
ಗುರ ಭುವನತ್ರಯಂ ನೆಗಳ್ಗನಕ್ರಮಕಾರಿ ಜಿತಾರಿ ತಾರಕಂ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಸುರನ ಅಸಾಮೂನ್ಯತೆಗೆ ದಿಗ್ಭ__ಮೆಗೊಳ್ಳುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ 
ತಾರಕಾಸುರನ ಉರವಣೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮುಂದುಗೆಡಿಸಿದಾಗ ಅವರೆಲ್ಲ ಚಕ್ರಧರ ಜಲ 
ಜೋದ್ಭವ ಬಲಾರಿಗಳೆಂಬ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ದು ಸ್ವಾಭಾ 
ಎಕವೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರಾದರೂ ಮಾಡುವುದೇನು? “ಪುರಹರನಿರ್ದಪಂ ನಿರುಪ 
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ಮಾನ ತಪೋಮಯನಾಗಿ.* “ವೀರತಾರಕಾಸುರನ ತುಳಪ ಶ್ರತಾಪನಿಧಿ. ಕಾಳೆಗ 
ವೂಪದದೊಳ್‌ ನಿರರ್ಥಕಂ” ಎಂದು ತಿಳಿದೇ ಇದ್ದರು. ಆದಕಾರಣ ಸಂಧಾನ 
ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯನ್ನೇ "ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಘನಸಾತ್ವಿಕ 
ನಾದ ಗುರು ಅವರ ಆದೇಶದಂತೆ ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ದಾ 
ನಿಗೂ ದೇವಗುರುವಿಗೂ ನಡೆಯುವ ಮಾತುಕತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ : 

“ಬಿದಿಯುಂ ದೈತ್ಯಾರಿಯುಂ ವಜ್ರಧರನುಮೆನಿಪೀ ಮೂವರುಂ ಕೂಡಿ' 
ಮೂಲೋಕದ ಸ ಕೇಳ್ದು ಅತಿಕೃ ಪೆ ಮನದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿ” ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಗೆನ್ನನ್ನು ಅಟ್ಟಿದರು “ನಿನಗೆ ಧುರದೊಳಾರ್‌ ಸಾಟಿ? ವರಗಂಭೀರಂ ಧೀರಂ ಪರ 
ಸೈನ್ಯಾ ರಣ್ಯ ದಾ ಎನಿಸಿದ ನಿನಗೊಂದು ಅರಿದುಂಟೆ ?? ಎಂಬ ಹೊಗಳಿಕೆಯ 
ಮಾತು ತಗ ವಕ್ರೋಕ್ತಿಯಾಗಿ ಕಂಡಿರಬೇಕು. ವಿಧಿ ನಮ್ಮ ಜೀವನ ವಿಧಾನ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವವನಾದರೆ, ವಿಷ್ಣು ದೈತ್ಯಾರಿ ಹಾಗೂ ಇಂದ್ರನು ವಜ್ರಧಾರಿ! 
ಇವರು ಏನು ಮಾಡಲೂ ಸಮರ್ಥ ೯ರೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಇವರು ಸಹ ಮೂರೂ 
ಲೋಕದ ಶೋಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ದಯಾಗುಣದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯರಾಜನಾದ ತಾರಕನಿಗೆ ತನ್ನ ಕುರಿತಾದ ಅವಹೇಳನೆಯೇ ಕಂಡಿರ 
ಬಹುದು. ತಾನು ದುಷ್ಟ, ಕ್ರೂರಿ ಎಂದು ಬೃಹಸ್ಪತಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಅವನು 
ಗ್ರಹಿಸಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು “ಅತಿಶಯ ಸಂಗರವಿಕೃಮಂ 
ಗಳುಳ್ಳೊಡೆ ಪೇಳಾ” ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ವಾಚಸ್ಪತಿ ಸಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭೇದವನ್ನು 
ನುಡಿದು ವಿಫಲನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮುಂದೆ ಉಚಿತದಾನ ಕ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸು 
ತ್ತಾನೆ: 

“ಕ್ಷೇಳಲೆ ತಾರಕಾಸುರ ಸರೋಜಭವಾದಿಗಳ್‌ ಆಜಿರಂಗದೊಳ್‌ ಕಾಳೆಗಮಂ 
ನಿಮಿರ್ಚಲ್‌ ಅಣಂ ಆಜದಿರರ್‌ ದಿಟಂ ಎಂಬ ಯುದ್ಧಂ ಸಲ್ಲೀಲೆಯದು ಇರ್ಕಿ. 
ನಿನ್ನ ಮನದೊಳ್‌ ಬಯಸಿರ್ದುದನೇನಂ ಆದೊಡಂ ಪೇಳ್‌ ಅದನ್‌ ಇತ್ತಪರ್‌. 
ಬಡವರಲ್ಲ; ಒಡೆಯರ್‌ ಕಾಲ |» ಇಂತಹ ಮಾತಿನ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ತಾರಕನು 
ರೋಷಾವಿಷ್ಟ ನಾದನು. ಸಹಜವೇ! ಗುರುವಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಾತೂ ತಾರಕನ 
ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಅವನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವೂ ಅಷ್ಟೇ ಬಿರುಸಾ 
ಗಿತ್ತು. "ನನ್ನ ಕಯ್ಕಲ್ಲಿರುವ ಪೊಡವಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರಂತೆ ! ನನ್ನೊಡನೆ 
ನಿನ್ನ ಮತ್ತಿ, ನಿನ್ನ ಮದಾಂಧತೆ, ನಿನ್ನ ಮತ್ಸರ, ನಿನ್ನ ನಯೋಕ್ತಿ, ನಿನ್ನ ಹೃದ 
ಯೋಗ್ರತೆ, ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯಾವುದೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಎದುರಿಸುವವರು 
ಯಾರೋ ನೋಡಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ವೀರಾಲಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ಇದರಿಂದ “ಕೊರಗಿದುವುಲೋಚನಂ ಭಾಸುರಮುಡುಗಿತು ಭಾಳಲೇಖೆ ಕಂದಿತು 
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ಗಂಡಂ ವರವಕ್ತಂ ಕಳೆಗುಂದಿತು...» ಹಾಗೆಯೇ ಮೋನದಿಂದ ನಡೆತಂದು “ರಕ್ಕಸ 
ನೊಡನೆ ಎಲ್ಲಂದದೊಳಂ ಪೇಳ್ದೆಂ ಆವ ಮಂತ್ರಮನೊಲ್ಲಂ* ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ದಾನವನ ಸೇನೆ ಮುತ್ತಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಕರ ಸಂಗ್ರಾಮ 
ನಡೆಯಿತು. ದೇವ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ಸೋತು ಸುಣ್ಣ ಜ್‌ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ 
ಚೆದರಿದರು. ಕಡೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರರು ವಿಷ್ಣುವಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆಲೋಚನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿದರು. ಆಗ" ಆ ಮೊದಲು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವೊದಗದ ಒಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು : “ಅಯ್ದು ಮುಖದ ಭವಂಗೆ ಆರು 
ಮುಖದ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿ ಏಳನೆಯ ದಿನ ಬಂದಾಗ ಮಾತ್ರ ಈ ತಾರಕನು 
ಅಳಿಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ವರವನ್ನಿತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಕಪರ್ದಿಯ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ವೀರನಾರೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ? 
-ಎಂದಾಗ ಜೌ ಯುದ್ಧಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಘನವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಎದುರಾಯಿತು. 
ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಪಂಚೇಷುವಿಂದಲ್ಲದೆ ಪಂಚಮುಖನ ತಪಸ್ಸು ಸಂಚಲಿಸದೆಂದು 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. 

ತಾರಕನನ್ನು ದೂರದಿಂದ ದೂರಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಬೇಕೆಂದು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಬೃಹ 
ಸ ತಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ರೈಆ ರಕ್ಕಸನು ಹತಿ ಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಮ ನ್ನೇ ಓಡಿಸಿದ್ದ ಸ 
ಈಗ ಕಾಮನನ್ನು ಹತ್ತಿ ರ ಬರಿಸಿ ಅವನನ್ನೇ ದೂರಕೊ ೇಡಿಸಲು ಅದೇ ಬ್ರಹಸ್ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅವನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೆತ್ತನೆ ನಡೆತರುತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕುನುಂಗಿ 
ಕುರ್ಗಿ ಪಂಚಶರಂಗೆ ಉತ್ತು  ಲನವಕುಸುಮ ಸಂಕುಳವಲ್ಲರಿಯನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಿತ್ತನು.” 
ಹಾಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಿತ್ತು ಕುಳ್ಳಿ ರ್ದ ವಾಚಸ್ಪತಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಮಕರಧ್ವ ಜನು 
ನೋಡಿ, “ಸುರಪತಿ ಸರಸಿಜಭವ ನಿವಾ ಕ್ಷರ್‌ ಸುಖದೊಳಿರ್ದಪ ಪರೆ? ತಾರಕ 
ಸಂಗರಮೇನಾದುದು ? ನೀಂ ಬಂದ ಕಜ: ಸ ಮೇನು?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಾವಳಿಯನ್ನೇ 
ಮುಂದಿಟ್ಟನು. ಗುರು “ಅವರೆಲ್ಲ ತಾರಕಯುದ್ದ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ. 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ರೆ. ಗುಪ್ತಕಾರ್ಯಸ್ಸಿ ತಿಯಾಲೋಚನೆಗಳುಂಟು. ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ” ಎಂದು ಉತ ಕೈರವಿತ್ತನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಖಾಸ ಸನದಿಂದಿದಿರೆದ್ದು ಶಶಿವಸಂತಾದಿಗಳನ್ನು ವನದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿ 
ರಿಸಿ ರತಿಸಮೇತನಾಗಿ ಪುಷ್ಪಕವೇರಿ ನಡೆದು. ಹರಿಯಜರಾಸಾ ) ನನಿಕೇತನದ ಮುಂದೆ 
ಬಂದಿಳಿದನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಂದಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಗೋವಿಂದನೇ ಮಾತಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದನು: “ತಾರಕನಿಂದ ಮೂಲೋಕವೂ ನೋಯುತ್ತಿದೆ. ಅವನು 
ತ್ರಿಪುರಾರಿಗೆ ಪುಟ್ಟಿದ ಕುಮಾರನಿಂದಲ್ಲದೆ ಸಾಯನು. ಹರನಾದರೋ, ಅತ್ಯಧಿಕ 
ತಪೋವಿಸ್ತರಮನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ ಗಿರಿಸುತೆಯೊಡನೆ ನೆರೆ 
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ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಪಲ್ಲಿಗೆ ನೀನೆ ಸಮರ್ಥನು» ಎಂದು ನೇರಾಗಿ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅನಂತರ ಕಾಮ 
ನನ್ನು ಹೊಗಳತೊಡಗಿದನು : ಪುರುಷರು ವಧುಗಳಿಗೆ, ವಧುಗಳು ಪುರುಷರಿಗೆ 
ಸೋಲುವುದು ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಲೋಕದ ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಲಿ ಪುರುಷರಾಗಲಿ ನಿನಗೆ ಸೋಲು 
ತ್ತಾರೆನ್ನುವುದು ಅತ್ಯಾ ಶ್ಚರ್ಯಕರ. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ಇದಿರಾಗುವವರಾರು ?» 


ಮದನನಿಗೆ ಹೊಗ ಮದ್ಯದ ಮದವೇರಿತೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ನಿಜಜನಕನೊಡನೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೇ ಇದೆ: “ಸರಿ! 
ಸರಿ! ಸರ್ವೇಶನನ್ನು, ಅನವಧಿಗುಣನನ್ನು, ಶರ್ವನನ್ನು ಎಸುವುದನ್ನು ನನಗೆ 
ಬೆಸಸುವುದು ನಿಮಗೆ ಅರಿದೇ? ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಕಾಣದ, ಮನುಗಳ ಮತಿಯೆಯ್ದದ, 
ಅಪ್ಪತಿಹತರೂಪನನ್ನು ನಾನು ಕಾಣುವುದು ಹೇಗೆ? ಇಸುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಹೋಗಲಿ. ಅಸಮಾಕ್ಷನನ್ನು ಇಸುವ ಅಸಮಾಸ್ತ್ರರುಂಟೆ? ನನ್ನೊಡನೆ ಶೂಲಿಯ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸು ಎನ್ನುವುದು ಹೆರರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಕ್ಕಿ ನೆಲೆಯನ್ನರಿತಂತಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೂ ಹೇಳಬಹುದೆ? "ಸೂರ್ಯನಿದ್ದ ಲ್ಲಿಗೆ ಕತ್ತಲನ್ನೂ ಸಿಂಹ 
ದೆಡೆಗೆ ಆನೆಯನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದಂತೆ ಹರನಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವುದೆ, ಅಪ್ಪಾ?” 
ಎಂದೇ ಹೇಳಿದನು. ತನ್ನುಳಿವಿಗೆ ಅನ್ಯರ ಅಳಿವೇ ಆಧಾರವೆಂಬಂತೆ ವಿಷ್ಣು “ನಿನ್ನಿಂದ 
ಸಕಲಜಗತ್ತೂ ಸುಖದಿಂದಿರುವುದಾದರೆ, ಹರಣದೊಂದು ಹುರುಳರಸುವರೇ ?” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಗನ ಮರಣವಾದರೂ ಆಗಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ವಿಷ್ಣು 
ಹೀನನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದೇ ಹರಿಹರನ ದೃಷ್ಟಿಯೊ ಏನೊ! 


ಕಂದರ್ಪನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾರಿ ಮಾತು ಮುಂದೆ ಬಂತು: “ಸಕಲಭುವನವೂ 
ನನ್ನಿಂದಾಗಿ ಪರಮಸುಖದಲ್ಲಿರುವುದೆಂದಾದರೆ, ನಾನೆಷ್ಟರವನು, ನನ್ನ ಹರಣವೆಷ್ಟ 
ರದು? ಈ ಹೊತ್ತೇ ನನಗೆ ನೂರು ತುಂಬಿತು!» ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ` 

ಕಾಳಿದಾಸನು ಕೊಟ್ಟ ಚಿತ್ರ ಸಾಧುತರ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಕಾಮನು ತನ್ನ ಮೇ ಲ್ಮೈಯನ್ನು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದ್ದಾ ಗ 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನ ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಕೆಡಿಸುವ "ಯೋಗ್ಯ ತೆ ತನ್ನದೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಾ ನೆ 
ಇಂದ್ರನು ಅದನ್ನೇ ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ಕೊಟ್ಟ ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದಂತಾಗಿ ಕಾಮನು 
ತೆರಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಮನಸ್ಸು ಮದಕ್ಕೆ ಎತವಾಯಿತು. “ಪ ೈಥ್ವಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮನು ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಧನುಷ್ಟಂಕಾರ ಬಾರ ಸುರುಳ್ಹು ರುಳ್ಳು ಹೋಗುವ 
ರೆನ್ನುವಾಗ ಶೂಲಿಗೀಲಿಯ ತಪಸ್ಸುಗಿಪಸ್ಸು ತನಗೆದುರಾದೀತೇ ಎಂದು ಆತ್ಮಾಭಿ 
ಮಾನವನ್ನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಒಡನೆಯೇ ವಸಂತಾದಿ ಚತುರಂಗ ಬಲವನ್ನು 
ಬರಹೇಳಿದನು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collgdtion. Digitized by eGangotri 


ಹರಿಹರ ದೇವ 


ವಸಂತನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಉಳಿದ ಪರಿವಾರವೂ ಬಂದು ನೆರೆಯಿತು. ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಚತುರಂಗಸೇನೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೊಕ್ಕಿನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಕಾಮಭೂಪನು ಹೇಮಕೂಟಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ನಡೆದನು. 
ಹರಿಹರನು ಸೇನಾಸಿದ್ಧತೆ, ಆಕ್ರಮಣ ವಿಧಾನ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ 
ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ; ಮನ್ಮಥನ ಸಾಮಥ ವು ಅಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸು 
ತಾ ನೆ. ಶರ್ವನ ಸಮಾಧಿಪರ್ವತವನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗ ಕಾಪಿನ ನಂದೀಶ್ವರನ 
ಕರಣವೂ ಕಲಂಕಿ ಮನಸ್ಸು ಕಿಂಚಿತ್ಸಂಚಲವಾಯಿತಂತೆ. ನಂದಿಗೆ ಶಿವ ಜಾ ನವಿದ್ದ 
ಕಾರಣ ಪರವಶನಾಗದ ಮದನಸೇನೆಯನ್ನು ಅತಿಕೋಪದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿದುದೇ 
ತಡ, ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮು * ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಕಾಮನಿಗೆ, 
ಮೃಡನಿಗೆ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಲು ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು ಎಂಬ 
ಸಂತಾಪ, ಚಿಂತೆ ಉಂಟಾದವು. ಈ ಸ್ಥಿತಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವುಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ತನ್ನೆದುರಿಗೇ ನಗರಾಜ ಪುತ್ರಿ ಬರುತ್ತಾ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವನಿಗೆ ಹೋದ 
ಜೀವವು ಮರಳಿ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಅವಳ ಮುಂದೆ ಕಂಬನಿ ತುಂಬಿ ಅಷ್ಟಾಂಗ 
ಪ್ರಣತನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಜಗನಾ ತೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 
ತನ್ನ ಸೇನೆಯ ಅಳಿವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ತನ್ನ” ಉಳಿವು ಆಕೆಯಿಂದ ಎಂದು ಒರಲಿದನು. 
ಗಿರಿಶನ ತಪವನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು ಬಂದ ತನಗೆ ಅವಳೇ ಗತಿಮತಿಯೆಂಬಂತೆ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡನು. 

ಗಿರಿಜೆಗೂ ಕರೆಗೊರಲನ ತೀವ್ರ ತಪವನ್ನು ಓಡಿಸುವುದು ಇಷ್ಟ ಶವೇ; ಲಾಭವೇ. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವಳು ಕಾಮನಿಗೆ ಅಭಯವಿತ್ತು ತನ್ನ ಸಹಾಯವನೂ ಸ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ 
ಸಾರಿದಳು. ಕಾಮನು ತನ್ನ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನದ ನೆಳಲ ಕರ್ಪಿನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಬರು 
ವಂತೆ ನೆರವಿತ್ತಳು; ನಂದೀಶನ ಕಾಪಿನ ಮೇರೆಯನ್ನುಮಿಸಾರಲು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಒದಗಿ 
ಸಿದಳು. ಕಾಮನು ಬಂದು ಮತಂಗ ಪರ್ವತವೇರಿ ಮಹೇಶನ ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತನು. ಅವನ ಕೆಲದಲ್ಲಿಯೇ ರತಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಹೇಳಿದನು. ತನ್ನ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸದವಕಾಶ ದೊರೆಯಿತೆಂದು ಹಿಗಿ ) ನಿಟೆಲಾಕ್ಷನೆಡೆಗೆ ದ ಷಪ್ಟಿಯನ್ನು ಮ. 
ಕಬ್ಬಿನ ಬಿಲ್ಲನ್ನೊಮ್ಮೆ ಜೀವೊಡೆದಾಗ ಮನುಮುನಿಗಳಿಲ್ಲ ಗತಿಮತಿಗೆಟ ರಂತೆ | 


ಓಜರಿಂದಲೋ ಏನೊ. ಕುಸುಮಾಯುಧನು ವಿಷಮಾಕ್ಷನನಿಸಲೆಂದು ? ಸಾಹ 
ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಉತ್ತಾ ) ಹಗೊಂಡನು. ಆಗ ಅವನ ನಿಲವು ಹೇಗಿತೆ ಕೈಂಬುದನ್ನು ಸ 


ಮಾತುಗಳೆ ಶೀ ಅರಿತುಕೊಳ ಬಹುದು: 


* ಶಿವನ ಕಾಪಿನಾಳ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ವೇ ಇದಾದರೆ ಕಾಮನ ಬೇಳೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಸುತಾರಾಂ 
ಬೇಯಲಾರದೆಂಬ ಸೂಚನೆ ಇದು. ಸಂ. 
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ಪಸರಿಸಿ ಪರ್ಜಿದ ನೀಡಡಿ 
ಕುಸಿದಂಗಂ ನೀಳ್ದ ದಂಡೆ ನೆಗೆದ ಭುಜಾಗ್ರಂ 
ಕುಸುಮಶರಾಕುಂಚಿತಕರ 
ಮೆಸೆದಿರ್ದುವು ದೃಷ್ಟಿ ಮುಷ್ಟಿ ಶರಸಂಧಾನಂ 
ಹೀಗೆ ಬಾಣವನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಉನ್ಮದನ, ಮದನ, ಮೋಹನ, 
ಸಂತಾಪನ ಮತ್ತು ವಶೀಕರಣ ಎಂಬ ಐವಗೆಯ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು, ಶಿವನ 
ತಪೋ ಮರೀಚಿಯನ್ನು ಉಚ್ಚಳಿಸಲಾರದೆಯೊ, ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರದೆಯೊ, 
ಬಹಿರಂಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೋಂಕಿಯೊ , ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟಲಾರದೆಯೋ 
ಪಾದಮೂಲವನ್ನೂ ಕಾಣಲಾರದೆಯೋ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಮರಳಿತು. ಮದನನ 
ಉತ್ಸಾಹವು ಕುಂದಿತು; ಅವನು ಬೆರಗಾಗಿದ್ದನು. ಸಂಗ್ರಾಮಲಂಪಟನಾದ ನಾರದನು 
ಹರಿಯಜರಿಗೆ “ಅಚಲಶಿವನನ್ನು ಕಾಮನೆಸುಗೆ ಕಯ್ಕೊಳ್ಳುವುದೆ ?” ಎಂದು ನಲಿ 
ನಲಿದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅಗಜೆ ಶಿವಪೂಜೆಗೆಂದು ಪ್ರಷ್ಟವ್ರಾತ 
ವನ್ನು ಕೊಂಡು ನಡೆತಂದಳು. ಬಂದವಳೇ ಹೊಸಹೂಗಳನ್ನು ಶಿವನ ಜಡೆ, ಭುಜ, 
ಕರ, ತೋಳು, ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಎರಚಿ “ಕಾಮಕುಲಮಂದೊಗೆಯುತ್ತಿರೆ ನಾಡೆ 
ನೋಡಿದಳ್‌. ತನ್ನ ಸರಸ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಹರನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ತಪೋಭರವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಲಿರುವ ಮೃಡಾನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಮನು “ಇನ್ನಂಜೆನಂಜೆನಾಹಾ ! ಉನ್ನತ 
ಬಲವಾಯ್ತು” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಪಂಚಬಾಣವನ್ನೂತೆಗೆದು, ಕಿವಿಯವರೆಗೆ 
ಸೆಳೆದು ಹೂಡಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನು. ಹರಿವಿರಿಂಚಿಗಳ ಮನದ ಬಯಕೆಯೂ ಕಾಮನ 
ಪಂಚಬಾಣನುಸಂಧಾನವೂ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮನೋರಥವೂ -ಮುಪ್ಪರಿಗೊಂಡು 
ಶಿವನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಮುತ್ತಿ ಹತ್ತಿ ಚಿಗಿಲ್ತು ಬಿಡದಿರಲು ತಪೋಭರದ ಬೆಸುಗೆ ಬಿಟ್ಟ ಕಿಂತಾ 
ಯಿತು. ಗಿರಿಜಾತೆ ಪುಷ್ಪಶರವನ್ನು ನೂರ್ಮಡಿಸುವಂತೆ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿದ್ದುದನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕಂಡನು. ತಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ “ನಾನು 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಇವಳೇಕೆ? ಮನಸ್ಸು ಈ ರೀತಿಯಾಗಲು ಕಾರಣರಾರು?” 
' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಆತನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೊಳೆಯಿತು; ನಸುಕೋಪವೂ ತಲೆದೋರಿತು. 
ಕಾಮನಿರ್ಪ ವಾಮಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಿದುದೇ ತಡ, 
ಪೊಗೆದುದು ಪೊತ್ತಿದತ್ತು ಕಿಡಿಯಿಟ್ಟುದು ನಾಲ್ಲೆಸೆ ದೋಟ್‌ದತ್ತು ಬಾನ್‌ 
ಗೊಗೆದುದು ನಿಂದು ಪೊಂಬೆಳಗುಮಂ ಪರಪುತ್ತದು ಧಂ ಧಗಿಲ್‌ ಧಗಿಲ್‌ 
ಧಗಿಲೆನುತಟ್ಟಿ ತಟ್ಟೆದುದು ಮುಟ್ಟಿತು ಸುಟ್ಟಿತು ತಿಂದು ತೇಗಿದ 
ತ್ತಗಿಯದೆ ನಿಂದ ಪೂಗಣೆಯನಂ ಪಣೆಗಣ್ಣುರಿ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಡನಾ. 
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ಕಾಮದಹನದ ಈ ಚಿತ್ರವು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ನಿಮಿಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ರತೀಶನು ಸುಟ್ಟು 
ದನ್ನು ಕವಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಗಗನದ ಹರಿಸುರಪತಿಗಳು ಮಹೇಶನನ್ನು ಕರುಣಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದರೊಳಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯವು ನಡೆದು ಹೋಯಿತು! 
ಕುಮಾರ ಸಂಭವದಲ್ಲಿ 

ಕ್ರೋಧಂ ಪ್ರಭೋ ಸಂಹರ ಸಂಹರೇತಿ 

ಯಾವದ್ದಿರಃ ಖೇ ಮರುತಾಂ ಚರಂತಿ 

ತಾವತ್‌ ಸ ವಹ್ನಿರ್ಭವನೇತ್ರ ಜನ್ಮಾ 

ಭಸ್ಮಾವಶೇಷಂ ಮದನಂ ಚಕಾರ. 

4111-79 

“ಸಂಹರಿಸು ಸಂಹರಿಸು, ಹೇ, ಪ್ರಭೂ ಕ್ರೋಧಮಂ! |» 

ನಭದೊಳಾ ಮರುತರುಲಿಯೊರಲಿರ್ದುದು 

ಮನ್ಮಥನನಾ ವಹ್ನಿ ಭವನೇತ್ರದಿಂದೊಗೆದು. 

ಭಸ್ಮಾವಶೇಷನಂ ಗೈದಿರ್ದುದು.* 


ತನ್ನ ಚಿತ್ತ ಚಾಂಚಲ್ಯ ಕೈ ಕಾರಣನಾದ ಕಾಮನು ತನ್ನ ನಿಟಿಲಾಕ್ಷಿಯ ಜ್ವಾಲೆ 
ಯಿಂದ ಉರಿದು ಜೋರ ಬೆಂದನುಲಿಯಂತೆ ನಿಂತೇ ಇರುವುದನ್ನು ಡ್‌್‌ 
ಹರನ ಮುಳಿಸು ಭುಗಿಲೆಂದಿತು; ಮದನನ ಭಸ್ಮೀಭೂತವಾದ ದೇಹವನ್ನು ತುಳಿದು 
ಅದೇ ಭಸ್ಮವನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲ ಬಳಿದುಕೊಂಡನು. ಕಾಮನಿಂದುಂಟಾದ ಕ್ರೋಧವು 
ಮುಂದಿದ್ದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು 'ನೋಡದಂತೆಯೂ ನುಡಿಯಿಸದಂತೆಯೂ ಮಾಡಿತು. 
ಅಭವನು "ಅಂತರ್ಧಾನಕ್ಕೆ ಸಂದನು. 
ಕಾಮನ ಕೆಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ರತಿ ಅಳಲಿದಳು 
ಶಿವನಧಿಕಾಕ್ಷ ಕ್ರೋಧೋ 
ದೃವ ಶಿಖಿಯಿಂ ಮದನನುರಿಯೆ ರತಿಗತಿಶೋಕಂ 
ಕವಿದಳ್ಳಿದಳಿಂದುಗುಪ 
ಪ್ಲವಮಾಗೆ ಚಕೋರಿ ಕರಗಿ ಕೊರಗುವ ತೆರದಿಂ 


ಅವಳ ಶೋಕವು ಮಾರಿತು; ಮತಿಕೆಟಿ ತು; ಬಾಯಿಕಟ್ಟಿತು. ಬೆಂದಿದ್ದ ಕಾಮವನ್ನು 
ಕಂಡು ಅಸ್ತರತಿಯಾದ ರತಿ ವಿಧ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಲಾಪ ಮಾಡಿದಳು. ಅವಳ 
ಬಾಯಿಂದ ಬಂದ ಈ ಕೆಳಗಣ ಮಾತು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದುದು: 


* ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ವಿ. ಪ. ಭಟ್ಟರ ಭಾಷಾಂತರ: 
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ಕಂತುವೆ ನೀನಿಂತಾದೊಡ 

ದೆಂತುಳಿವೆನದೆಂತು ನಿಲ್ವೆನೆಂತೊಪ್ಪುವೆನಿ 

ನ್ಲೆಂತುಸಿರ್ವೆನೆಂತು ಬಾಳ್ವೆನ 

ದೆಂತೀಕ್ಷಿಪೆನೆಂತು ಪೋಪೆನೆಂತಾನಿರ್ಪೆಂ. 
ಕಾಮನಿಲ್ಲದ ರತಿಗೆ ಇರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಧ್ವನಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಆಕೆಯ 
ಪ್ರಲಾಪವೂ ಇದನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಲಾವಣ್ಯಕ್ಕೆ, ವಿಭ್ರಮಕ್ಕೆ, ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ, ; 
ಚೆಲುವಿಗೆ, ಸುಖಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಇನ್ನೆಷ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಕಾಮನೇ ನಿದಾನನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಉತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲ; ಜೀವನವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದರಿಂದಲೇ ರತಿ 
ತೀವ್ರ ಸಂತಾಪಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ದುಃಖವೇ ರೂಪುಗೊಂಡಂತೆ ಮರೆದೊರಗಿದಳು. 
ಅಂತಹ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅವಳನ್ನು ಗಿರಿಸುತೆ ಕಂಡು, ಸಮಾಪಿಸಿ ಮೆಯ್ಮೊಗ 
ಗಳನ್ನು ತಡವಿದಾಗ ಆಕೆ ಚೇತರಿಸಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅವಳ ಪದಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಿ “ಕರುಣಿಸು ತಾಯೇ, ತವರೇ ಪರಿರಕ್ಷಿಸು* ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಪ್ರಲಾಪ ಮಾಡಿದಳು. ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಆಕೆಗೆ ಅಭಯವಿತ್ತು “ನಿನ್ನ 
ವಲ್ಲಭನನ್ನು ಈಶ್ವರನೊಡನೆ ಬೇಡಿ ಒದಗಿಸುತ್ತೇನೆ* ಎಂದು ಸಂತೈಸಿದಳು. ಆದರೆ 
ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಗತಿಮತಿ ಪತಿಯೆನ್ನಾಯುಸ್ಸು, ಎಂದು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಿ 
ದ್ಹಾಗಲೂ ಅವನು ಹೊರಟುಹೋದ ್ಹರೀತಿಯನ್ನೆಣಿಸಿ ಅವಳು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಮುನಿದಳು. ಶಿವನನ್ನು ನಿಕ್ಕಷ್ಟಾತ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟು ಮುಂದುವರಿದಳು. 
ಅವನ ಬಳಿ ಬಂದು ಅರ್ಜಿಸಿದರೂ ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಅಂತರ್ಧಾನಕ್ಕೆ 
ಸಂದನೆಂದ ಮೇಲೆ ಅವನನ್ನು ತಾನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೇ ತರುವುದು ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ದಳು. ಹರನು ಉಗ್ರನಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದರೆ, ಅವನನ್ನು ವರಿಸಬೇಕಾದವಳೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಉಗ್ರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾಳೆ. “ಸಮಾನಶೀಲವ್ಯಸನೇಷು ಸಖ್ಯಂ” ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಉಗ್ರ ತಪೋಭರಾಕ ಕೈತಿಯನಾಂತು ಉಗ್ರನಂ ಈಶನಂ ವಿಪುಳ 
ನಿಶ್ಚಳನಂ ಚಲದಿಂದೆ ತಂದಪೆಂ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಬದ್ಧಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಅದರಂತೆ 
ತಪೋಮಂಡನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ “ಶಂಭುಗೆ ಮಿಗೆ ಶಶಿಕಳೆ ತಪಮಿರ್ಪಂತೆ ಗಿರಿಜೆ ತಪ 
ದೊಳ್‌ ನಿಂದಳ್‌.” 

ಗಿರಿಜೆಯ ತಪಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ತೀವ್ರವೂ ಉಗ್ರವೂ'ಆಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವು 

ದಕ್ಕಾಗಿ ಕವಿ ತೀವ್ರವೂ ಉಗ್ರವೂ ಆದ ಬೇಸಗೆಯನ್ನೂ ಮಳೆಗಾಲವನ್ನೂ ಚಳಿಗಾಲ 
ವನ್ನೂ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ನಿದಾಘ ಕಾಲದ ತೀಕ್ಷ್ಣತೆ 
ಯೆಷ್ಟಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಕೆಳಗಣ ಒಂದೇ ಒಂದು ಪದ್ಯವೂ ಸಾಕೆನ್ನಿ 
ಸುತ್ತದೆ: 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಕ್ತಿಯಿದೆಯಂದೊಪ್ಪಿಕೊಂಡರೂ ಕವಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಸ 
ಗೆಯ ಬಿಸಿಲ ಜಳ ಅತಿತೀ ಕ್ಷೈವಾದುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಮಿಗೆ ಸುತ್ತಿರ್ದ ದವಾಗ್ನಿ ಕಾಯ್ವ ರವಿಕಾಂತೋಚ್ಚಾಗ್ನಿ ಯತ್ಯುಷ್ಣಮಂ 
ನೆಗಪ್ಪತ್ತಿ ರ್ಪದರಾಗ್ನಿ ಮೇಗೆ ಕವಿತರ್ಪಾದಿತ್ಯ ತೀವಾ ್ರಗ್ನಿ ಬಂ 
' ದೊಗೆದಾ ಬೇಸಗೆಯಗ್ನಿಯೆಂದೆನಿಸಿ ತೋರುತ್ತಿರ್ಪ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮ 

ಧ್ಯಗತಾಂಘಿ)ಪ್ರಭೆ ನಿಂದಳುಗ್ರತಪದೊಳ್‌ ಶರ್ವಾಣಿಯತ್ಯುಗ್ರದಿಂ. 
ಬಳಿಕ ಬಂದಿತು ಮಳೆಗಾಲ : 

ಗಗನಂ ಕೆಟ್ಟುದು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಳಿದರ್‌ ದಿಕ್ಕಕ್ತಮಿಲ್ಲಾಯ್ತು ಬ 

ಟ್ವಿಗಳೆಸ್ಸಷ್ಟಮವಾದುವಾತ್ತಜಳದೊಳ್‌ ಪೂಳ್ಜತ್ತು ಧಾತ್ರೀತಳಂ 

ಖಗಸಂಚಾರತೆ ಶೂನ್ಯಮಾದುದು ನಿರುದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾದುದೀ 

ಜಗಮೆಂದೆಂಬಿನಮೆಯ್ದೆ ಕಟ್ಟಿಕಜಕೆದತ್ತಾಸಾರಮಾಲೋಕದೊಳ್‌. 

IX-55 

ಆಗ ಮಳೆ ನಿಂತರೂ ಹನಿ ನಿಲ್ಲದ ಮರದ ಕೆಳೆಗೆ ನಿಂತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮುಂದು 
ವರಿಸಿದಳು. ಮಳೆ ನಿಂತು ಶರತ್ಕಾಲವೂ ಮುಗಿದು ಶಿಶಿರನ್ಫ ಪನ ದಾಳಿಯಾಯಿತು. 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಚಳಿ ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿತು. ತೀವಿದ ಶೀತಕ್ಕೆ ಅಂಜಿ ಕೃಶಾ 
ನುವೂ ಕಾಷ್ಕದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕನಂತೆ! ಈ ಮಹಾಶೀತದಲ್ಲಿ “ಮಂಜು ಮಾಣ್ಟ್ಣೊಡೆ 
ಶೀತಂ ಮಾಣದಿರ್ಪ ತಣ್ನೆಳಲೊಳ್‌ ಕಾಸಾರತಟದೊಳಂಬಿಕೆ? ತಪೋಮಗ್ನೆ 
ಯಾದಳು. ಈ ತಪಃಪ್ರಭಾವವು ಪುರಹರನ ಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು ಅವನನು  ಎಚ್ಚರಿ 
ಸಿತು. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಕಾರುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನು ಇರಲ್ಟಾರದು ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸಿತು. ಆದರೂ ಗಿರಿಜೆಯ ಮನವನ್ನು ಒರೆದು ನೋಡುವ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಯಿತು. 
ತನ್ನ ಸಹಜ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ. ಅವನು ವಟುವೇಷವನ್ನು ತಳೆದನು. 
ಶೀತಾಂಶು ಚಕೋರಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಅಭವನು ಭವಾನಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ವೇಷಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಟನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಆ ನಟರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕೆ ? 
ದಾರಿ ನಡೆದು ಬಳಲಿದವನಂತೆ ಬಂದು ಒಂದು ಮಾವಿನ ಮರದಡಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿದನು. 

ಜಯೆ ವಿಜಯೆಯರು ಅಪೂರ್ವದ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿದರು; ಅರ್ಯ 
ಪಾದ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಗಿರಿಜೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹರಿಯಿತು; «ಈ ಲಲನೆಯದಾರ್‌ ? ತಪವಗಣ್ಯವು. ಆವನ 
ಪುಣ್ಯಂ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಈ ವಟುಚಾಪಲ್ಯವನ್ನು ಮೆಚ್ಚದ ಅವರು 
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ಹ 
ಪೋಟ ಈ ಓತ ಅಡ ie ಬೂ ೂ ಹ ತ್‌ 


ಓಮ ಅಸ ತ್‌ 


a ಇಡಿ... ಡಾ 


ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 


«ಇವರಿರವಿನ ಚಿಂತಾರತಿ ನಿಮಗೇಕೆ?» ಎಂದು ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿ ದ 
“ಕೇಳಿದರೆ ದೋಷವೇನು? ಈ ಈ ತರುಣಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಕಂಡರೆ ಸೆ ಸೈರಿಸ 
ಲಾದೀತೆ? ಇವಳನ್ನು ತಡೆದವರಿಲ್ಲವೆ?» ಎಂದು ವಿಪ್ಪನು ಕೇಳದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

ಗಿರಿಜೆಗೆ ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿಸಿತು; ಮನಸ್ಸು ಮುನಿಸು ತಾಳಿತು. ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 

ಜಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಣ್ತೆರೆದು ನೋಡಿದಳು. ಅದೇಕೋ, ಅಗಜೆಗಾದುದತಿಹರ್ಷ 

ಮುಖಂ. ಬೆರಗಿನಿಂದ ಅವಳು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರೆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಕಪಟರೂಪ 
ವನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ 'ಮಾಡಬೇ ೇಕಾಯಿತು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, 
ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಬಾ ಅ ತ್ರ ಅವನು ಅತಿಧೈರ್ಯತೆಯನ್ನು ಮುಂದು 
ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತೆಂದು ಕವಿ ತಿಳಿಸುತಾ ನೆ. ಮೊದಲು ಶಿವನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ' 
ಪಾರ್ವತಿ ಅಂಜಿ ಅಂಜಿ ನಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಎದುರು ಈತನು 
ಧೈರ್ಯ ವನ್ನು ಶಂದುಕೊಳ | ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಎರಡು ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ತಪಸ್ಸು ಬಹಳ ಪ ್ರಿಭಾವಶಾಲಿಯಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ಕವಿ ಸೂಚಿಸು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ತರ್ಕ ಮಾಡುವುದಾದರೆ, ಶಿವ 
ಪೊಸಪುಸಿವಾತನ್ನು ಆಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ ಕಾರಣ ಹಾಗೆ ತಡಬಡಿ ಸಾ 
ತೆಂದು ನಶಾ ಡು 

ಸುಕುಮಾರಿಯೂ ನವಯುವತಿಯೂ ಮುಗ್ಧೆ ಯೂ ಆದ ಅವಳು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಲು ಹವಣಿಸಿದುದೇಕೆಂದು ವಟುವಿಗೆ ತಿಳಿಯದು; ಬಿಸಿಲು ಮಳೆ ಚಳಿಗಳನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಕಂಡವರು ಬೆರಗಾಗದಿರರು, ಎಂದೆಲ್ಲ 
Se ಯವನ್ನು ಮಂಡಿಸಿ “ಆವನನುದೆ ಓಶಿಸಿ ತಪಂ?3 ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ 
ವಿಪ್ರ. ಗಿರಿಜೆಗೆ ಉಭಯ ಸಂಕಟ. ಕೇ ಳುವವನು ಅಮಳದ್ವಿಜನು; ಹಾಗೆಂದು ತನ್ನ 
ಅಂಶರಂಗದ- ಪ್ರಿಯಾಭಿಲಾಷೆಯ- ವಿಷಯ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಕ್ಕೆ ಗೌರವವಿತ್ತು ಅವಳು “ಧೂರ್ತವಿಪ ಥ್ರನೆ? ಎಂದು ಹೀನಯಿಸಿ 
ಶಂಭುಗೆ ಕರುಣಂ ಪುಟ್ಟುವಂತೆ ತಪದಿಂದಿರ್ಪೆಂ? ಎಂದಳು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಶಂಭು 
ವನ್ನು ಪತಿಯಾಗಿ ಬಯಸಿದೆ ಸೀನೆನ್ನುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಮೊದಲೇ 
ಸತಿಯಾಗಿದ್ದ ವಳು ಪತಿಗೆ ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಕರುಣೆ ಮೂಡುವುದನ್ನು ಬಯಸುವುದು ಸರಿ 
ಹೊರತು, ಅವನನ್ನು ತಾನು ಮದುವೆ ಯಾಗಲು ಬಯಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. 


"ಆಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಷ್ಪಧರಾಮರನು ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದನೆಂದು 


ಕವಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಕೆಯ ಎಣಿಕೆಯಿದೆಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಉಚಿತ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, ಆಕೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮಾತನ 0 ಸಂಬೋಧನೆ 
ಮೊದಲೇ ಬಂದುದರಿಂದ. 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಕಪಟವಟುವಿನ ಮಾತಿನ ಸೊಗಸೇನೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿಯೇ ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು: ಕಾಮನನ್ನು ಕೊಂದವನಲ್ಲಿ ಅವಳು ಚಿತ್ತವಿಟ್ಟುದು ಅವನಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ 
ಒಪ್ಪದು. ಅವನು ಮುಕ್ಕಣ್ಣ, ಅಖಿಳವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮಿಕ್ಕವನು, ಪಿತೃ 
ವನದೊಳ್‌ ಪೊಕ್ಕವನು. ಭೀಕರನಾದ ಶೂಲಿ ಅವನು; ಸರ್ಪಭೂಷಣ ಬೇರೆ. 
ಉಡುವುದಕ್ಕಿರುವುದು ಹುಲಿತೊಗಲು ಆತನಿಗೆ. ಹಸಿ ತಲೆಗಳ ಮಾಲೆ ಅವನ 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ. ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ ವಿಪ್ಪನ ಶಿವನಿಂದೆ. ಕಾಮವೇ ಇಲ್ಲದ 
ಮೇಲೆ ಮದುವೆಯಾದರೂ ಸುಖವೇನು ? ಮುಖವೇ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಾಗಿ 


ವಿರೂಪವಾದುದೆಂದ ಮೇಲೆ ಕಾಮಿನಿಯರು ಬಯಸುವ ಮುಖಸೌಂದರ್ಯವೂ . 


ಇಲ್ಲ. ವೇದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಮಾರಿದವನು ಅವೈದಿಕನಲ್ಲವೆ? ಶ್ಮಶಾನ ಸಂಚಾ 
ರಿಗೆ ನಿರ್ಮಲ ಜೀವನದ ರೀತಿಯೇನು ಗೊತ್ತು ? ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಭಯಂಕರ 
ನಾದವನು ಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ಹಂದೆಯನ್ನು ಹಾವಡರಿದಂತಹ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಒಯ್ಯದೆ ಉಳಿದೀತೆ ? ಉಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟೆಯಿಲ್ಲ; ತೊಡುವುದಕೆ ಸ ಆಭರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ಈ ರೀತಿಯ ನಿಂದಾವಚನಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಾನೆ. ಮಲ್ಲಿನಾಥನು ಕುಮಾರ 
ಸಂಭವದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 

ಕನ್ಯಾ ವರಯತೇ ರೂಪಂ 

ಮಾತಾವಿತ್ತಂ ಪಿತಾ ಶ್ರುತಂ 

ಬಾಂಧವಾಃ ಕುಲಮಿಚ್ಛ ಸಂತಿ 

ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಮಿತರೇ ಜನಾಃ 


ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ವಟು ಶಿವನಿಗೆ ರೂಪವಿಲ್ಲ, ಹಣವಿಲ್ಲ, ವಿದೈೆಯಿಲ್ಲ, 'ಕುಲವಿಲ್ಲ, 
ಊಟಕ್ಕೆ ಸಹ ಗತಿಯಿಲ್ಲ ಎಂದು ದೂಷಿಸಿದುದನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಕಾಳಿದಾಸ 
ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಹ ಮಾತುಗಳು ಬಂದುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

ಭವಾನಿಗೆ ವಟು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದಾಗಲೇ ಮನದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಸ 
ವುಂಟಾಗಿತ್ತಂತೆ. ಈಗಂತೂ ಕೋಪದಿಂದ ಕನಲಿದಳು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಉಭಯ 
ಸಂಕಟ ಆಕೆಗೆ, ಘೋರತಪದಲ್ಲಿ ಕೋಪಿಸಬಾರದು; ಅದು ತಪದ ಕೇಡು. 
ಹಾಗೆಂದು ಪತಿನಿಂದೆಯನ್ನು ಸೈರಿಸಬಾರದು. ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಲಿ ? ಎರಡರ 
ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ತೂಗಿ, ಮನದ ಮುನಿಸಿನಿಂದ ವಿಪ್ಪನನ್ನು ಭಸಿತದಿಂದ ಹೊಡೆ 
ದಳು. ಅದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವಟುವೇಷವು ಹೊರಟೇ ಹೋಯಿತು; ಶಂಕರ ರೂಪ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಯಿತು. ಅಗಸುತೆಗೆ ಬೆರಗು, ಲಜ್ಜೆ, ಅನುರಾಗ, ಪುಳಕ ಮುಂತಾ 
ದುವು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದುವು. ಅವಳು 
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ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಅವಲೋಕನದಿಂ ಸೆಳೆದಳ್‌ 

ಶಿವನಂ ಮನದಿಂದ ತೆಗೆದಳಖ _ದಳತ್ಕು 
ತ್ಸವದಿಂ ಚಿತ್ತದೊಳೆಳಸುತೆ 
 ತವಕಂ ಮಿಗೆ ಚುಂಬಿಸಿದಳಹಂಕಾರದೊಳಂ. 


ಆಗ ಚಂದ್ರಬಿಂಬವನ್ನೂ ನಗುವ ನಿರ್ಮಳವಕ್ತ ಅವನ್ನೂ ಆಸೆ ಮಿಕ್ಕು ಧೀಂಕಿಡುವ 
ಕಟಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು, ಉನ್ನತ ಪೀನಪಯೋಧರಂಗಳನ್ನು ಮೃಡನು ಜೆ ಈಕ್ಷಿ: 
ಸುತ್ತಾ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಅಪರ್ಣೆಯ ಪ್ರಣ್ಯಹ ಸ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದನು; ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಅವಳು ಶಿವನ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಯಾಗದೆ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ: ತನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಕೇಳಿಯೇ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಉತ್ತರ 
ವಿತ್ತಳು. ಅವನೂ ಅದಕ್ಕೊಪ್ಪಿದನು. 
ಇದೀಗ ಸದವಕಾಶವೆಂದು ರತಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿದಳು. ಪಾರ್ವತಿ 
ಕಾಮದಹನಕ್ಕಾಗಿ ಪತಿಯನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸದೆ, ಆ ವಿಷಯ" ಮಾತನೆ ನ್ನ ಎತ್ತದೆ, 
“ಈಕೆಯ ಪತಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಪಡೆದು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ” ಎಂದಳು. 
ಶಂಕರನು ಗಿರಿತನಯೆಯ 'ಮಧುರಾಸ [ವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ನಗುತ್ತಾ «ನೆನೆದಾಗ 
ಕಾಮನು ಅನಂಗನಾಗಿ ರತಿಗೆ ಸುಖಸಂಪದವನ್ನು ಕೂಡುತ್ತಿರಲಿ!” ಎಂದು ಅಭಯ 
ವಿತ್ತನು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ರತಿ (ಅಥವಾ ಪ್ರೀತಿ) ಕಾಮ ಇಲ್ಲದೆ ಇರಲಾರ 
ದೆಂದೂ ಆದರೆ ಸಾಂಗವಾದ ಕಾಮನಿಷಿದ್ಧ ವೆಂದೂ ದ್ಯೋತಿತವಾಗಿದೆ. 
ಗಿರಿಜೆ ಔಷಧಿ ಪ್ರಸ್ಥಕ್ಕೆ ಮರಳಿದಳು; ಶಿವನು ಕ ಲಾಸಗಿರಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 
ಮುಂದೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಶಿವನು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದನೆಂದೂ ಅವರು ಹೋಗಿ ಕೇಳಿದಾಗ ಹಿಮಾಲಯನು ಕೊಟ್ಟೆನು, 
ಕೊಟ್ಟೆನು ! ಎರಡಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾಷೆಯಿತ್ತನೆಂದೂ ಅನಂತರ ಕ್ರಮಪ್ಪಕಾರವಾಗಿ 
ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಕಾಣವಾಯಿತೆಂದೂ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಹಾರದ 
ಮದುವೆಯ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆಯಾದರೂ ಶಿವನು ಮದುವಣಿಗನಾದ 
ನೆಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೌಕಿಕತೆಯೂ ಇದೆ. ಅಂತೂ ವಿವಾಹವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಕಟ್ಟ 
ಕಡೆಗೆ ಹರ ಗಿರಿಜೆಯರು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದು ಉದಯಿಸಿದ ಸ್ಕಂದನಿಂದ ತಾರಕಾಸುರ 
ನನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ಜನತೆಗೂ ಸಂತುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಕವಿ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ತಾರಕಾಸುರನ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ಅಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಿದುದನ್ನು ಓದುವಾಗ 
ಇದರ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಇದ್ದರಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಕವಿಗೆ 
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ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಅದು ಮುಖ್ಯ ವಲ್ಲ; ಅವನು ಬರೆದುದು ಗಿರಿಜಾ ಕಲಾ ್ಯಣವಷ್ಟೆ. ವಾಚಕರೂ ಅಷ್ಟ 
ರಿಂದಲೇ ತೃ ತ [ರಾಗಬೇಕು. 


೫ 


«ಶರಣಸತಿ ಲಿಂಗಪತಿ» ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದೆಂದು ಈ 
ಮೊದಲೇ ನಿವೇದಿಸಲಾಗಿದೆ. ದ್ಬ ಷ್ಟಾಂತರೂಪವಾಗಿ ಕೆಲವು ಸನಿ ಸವೇಶಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು: ಗಿರಿರಾಜನು ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹರನ ತಪೋ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಗಿರಿಜೆಗೆ ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಈ 
ಪದ್ಮವನ್ನು ನೋಡಬಹುದು : 

ನಿಧಿಯಿದೆ ಭಕ್ತರ ಬಯ್ಕೆಯ 

ನಿಧಾನವಿದೆಯಚ್ಚಶರಣರನುವಿದೆ ಕರುಣಾಂ 

ಬುಧಿಯಿದೆ ಸುಧೆಯಿದೆ ಕೇಳ್‌ ನಿ 

ನ್ನಧಿಪಂ ಶಶಿಮೌಳಿಯೆಂಬ ಕಲ್ಪಮಹೀಜಂ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಧಿಪಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಪತಿ ಎಂಬ ರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದಾದರೂ 
ಎಲ್ಲರ ಒಡೆಯನಾದ ಭಗವಂತನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತತರ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಮುಂದಣ ಪದ ದಲ್ಲಿಯೂ ಪರತ ತ್ವದ ನಿಧಾನ ಆದ ್ಯರಹದು ಕುಣುಪಿಟ್ಟಾ ನಂ 
ದದ ಮೊದಲು, ಪರಮಾರ್ಥದ ತುದಿ ಎಂದು ಹರನನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಗಿರಿ 
ರಾಜನು ಹರನ ಪರತತ್ವ ಮಯ ಸೌಂದರ್ಯರೂಪವನ್ನು ಗಿರಿಜಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ 
ನೆಂದಿದೆ. ಎಲ್ಲ ರ ಭಾವಿಪತಿಯ - ಎಂದರೆ ಲೌಕಿಕ ರೀತಿಯ ಗಂಡನ- 
ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವಂತಿಲ್ಲದೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಭಕ್ತನಿಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡು 
ವಂತಿದೆ. ಮುಂದೆ ಗಿರಿಜೆ ಶಿವನಿಗೆ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಅವನ 
ವಿವಿಧ ಅವಯಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟಿ ಪುಳಕಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ಛೆಂದಿದೆ.. ಇದು 
ಕೂಡ ಸಮರ್ಥನೀಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಶರಣಸ ತ್ರಿ ಲಿಂಗಪತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಬೇಕು. ಭಕ್ತರು ದೇವರನ್ನು ನಿಂದಿಸುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿ ಹೊಗಳುವಂತೆ ಗಿರಜೆಯೂ 
ಕಾಮದಹನಾನಂತರ ಹರನನ್ನು ನಿಕೃಷ್ಟಾತ್ಮನೆನ್ನುತ್ತಾಳೆ; ತಾನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ತರುವ 
ಚಲವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತಾ ಲ Mel ಕಠೋರ ತಪಸ್ಥ ಪಸ್ಸನ್ನು “ಮಾಡಿದರೂ 
ಅದೆಲ್ಲ ತನ್ನ “ಪತಿಯ ಕರುಣೆಗಾಗಿ ಎನ್ನುವಾಗ ಹಿಂದಣ ಚಲವೇ ಮಾಯ 
ವಾದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಯೆಂದರೆ ಶಿವಶರಣರ ಪ್ರತೀಕವೆನ್ನ 


ಬಹುದು. 
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ಕಾಮದಹನವೂ ಅವನಿಗೆ ಅನಂಗತ್ವಪ್ರದಾನವೂ ಪ್ರತಿಮಾ ರೂಪದವು 
ಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. ಕುಮಾರಸಂಭವ, ಶಾಕುಂತಲಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಳಿ 
ದಾಸನು ಯಾವ ತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾನೆಂದು ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರು 
ತಮ್ಮ ಲೇಖನವೊಂದರಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರಷ್ಟೆ. (ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ: ಟಿ. ಎಸ್‌. 
ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ) ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಮನಿಲ್ಲದೆ ರತಿ ಉಳಿದಳು ಎಂದರೆ ದಾಂಪತ್ಯಜೀವ 
ನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವ ವಿಷಯವಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಅವನನ್ನು ಪುನಃ ಅನಂಗನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ರತಿಗೆ ಹರ್ಷವುಂಟುಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಎಂದರೆ ಬಾಹ್ಯಕಾಮಗಳೆಲ್ಲ ಸುಟ್ಟು 
ಸ್ಮವಾದಾಗ ರತಿಗೆ ಒಡನಾಡಿಯಾಗಿ ಅನಂಗಕಾಮ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಇಲ್ಲಿ. 

ಪಾರ್ವತಿಯ ಪಾತ್ರವೂ ಮುಗ್ಗೆಯದಲ್ಲ; ಪ್ರೌಢೆಯದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. (ನೋಡಿ: "ಹರಿಹರದೇವ.*) ವಟು 
ಅವಳನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸುವಲ್ಲಿ “ಮುಗ್ದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಆ ರೀತಿಯ 
ಗುಣವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ಇತರ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮದಿಂದ ವಟು 


: ವನ್ನಿಟ್ಟಳೆನ್ನುವಾಗ ಅವಳ ಪ್ರಗಲ್ಭತೆಯೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಧೈರ್ಯವು 


ಮುಗ್ಧೆಗೆ ಬರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಬೇರೆಬೇರೆ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಕೆಲವು ಪಾತ್ರಗಳ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆ 
ಯಿರುವಂತೆ ಕಾಣಬಹುದಾದರೂ, ಅದೆಲ್ಲ ಕವಿಯ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಮುಂದೆ ಗೌಣ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾರದನ ವೇಶ್ಯಾವಾಟವಿಹಾರವು ಅಂತಹ ನ್ಯೂನತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಪಾರ್ವತಿ ತಪಸ್ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಳೆನ್ನುವಲ್ಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚಾರಿಯೊಡನೆ ಸಂವಾದಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಸ್ತಾರವಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು ಎಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕುಮಾರ ಸಂಭವದ ಅದೇ ಸನ್ನಿವೇಶದ ಚಿತ್ರವು ನಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದು ಕಾರಣವೋ ಏನೊ! 


೬ 


ಹರಿಹರನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುವವರಿೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕ್ರಾಂತಿ 
ಕವಿಯೆಂದು ಹೇಳದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗಿಂತ ಹಿಂದಣ ಕವಿಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ಓದಿ ಅಭ್ಯಾಸವಾದ ಸಹೃದಯ ವೃಂದಕ್ಕೆ ಹರಿಹರನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ 
ತನವಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬಂದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವನ ಪಂಪಾಶತಕದಲ್ಲಿ 
ಈ ಒಂದು ಪದ್ಯವು ಅನೇಕರ ಗಮನವನ್ನು ಸೆಳೆಯುತ್ತದೆ: 


ಗ | 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಹರಿಹರ ದೇವ 


ಮನುಜರ ಮೇಲೆ ಸಾವವರ ಮೇಲೆ ಕನಿಷ್ಠರ ಮೇಲೆ ಯಕ್ಕಟಾ 
ತನತನಗಿಂದ್ರ ಚಂದ್ರ ರವಿ ಕರ್ಣ ದಧೀಜಿ ಬಲೀಂದ್ರ ನೆಂದು. ಮೇಣ್‌ 
ಅನವರತಂ ಪೊಗಳ್ಳು ಕೆಡಬೇಡೆಲೆ ಮಾನವ ನೀನಹರ್ನಿಶಂ 

ನೆನೆ ಪೊಗಳರ್ಚಿಸೆ ಮ್ಮ ಕಡು ಸೊಂಪಿನ ಪೆಂಪಿನ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಜನಂ. 82 


ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ ರನ್ನು ಅಸಾಮಾನ್ಯರೆಂದು ಹೊಗಳುವುದು ಅವನಿಗೆ ಅಸ 
ಮ್ಮತ. ಶಶಿಭೂಪಂಗೆ ಈಶ್ವರಂಗೆ ಎಯ್ದೆ ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಮಾರಿದ ಹರಿಹರನು 
ಶಿವಭಕ್ತರ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಶನೀರಿಗಳಾಗಿ ಕ್ಷೆ ಲಾಸವನ್ನೆ €ರಿದವರ ಕಥೆಗ ಳನ್ನು 
ಬರೆದುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಟ್ರ ಬರೆದ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 
ವಂತೂ ಣಗ ಪರಮೇಶ್ವರರ ಕಥೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಈ 
ಮೊದಲೇ ಕಂಡ ಹಾಗೆ ಶೆ ವಕವಿಯಾದ ಕಾಳಿದಾಸನ ಪ ಪ್ರಭಾವವಿದ್ದೂ, ಕೆಲವು 
ವ್ಯ ತ್ಕಾಸಗಳನ್ನು ಳಾದ ನೆ. 


ಇನ್ನೊಂದು ಹೊಸತನವೆಂದರೆ, ಹರಿಹರನು ಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ರಗಳೆಯ 
ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ, ಪೂರ್ವಕವಿಗಳು ರಗಳೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಕೆಲವೆಡೆ. ತಂದಿರಬಹುದಾದರೂ ಇಡಿಯ ಕೃತಿಗೆ ಅದನ್ನು tel ಬ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೃದಯರಿಗೆ ಈ ವೆ ೈವಿಧ್ಯ ಹರಿಹರನನ್ನು ಕ್ರಾಂತಿಕವಿಯೆನ್ನು 
ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವು. ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೆ ದೆ. ಹರಿಹರನಿಗೆ ರಗಳೆಯ ಛಂದಸ್ಸು 
ಸಹಜವಾಗಿದೆ, ಸ್ವಭಾವವಾಗಿದೆಯಿಂಬುದನ್ನು ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ನ ಅವನ ಗದ್ಯ ಪದ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಗಳೆಯ ಛಾಯೆ ಹ ದೆ. 


ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ರಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಪ ್ರತಿಭೆಗೆ ಪೂರ್ವ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯವೆಂಬ ಕಟ್ಟು ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿದ್ದಿ _ರಬೇಕು, ಆದರೂ ಶಿವನ ವಟುವೇಷದ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕವು ಗಿರಿಜೆಯ ಎದುರು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ತಡೆದಿಡಲ್ಬ ಡಬೇಕಾಯಿತೆಂದು 
ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ನೆ; ಅದೇ ರೀತಿ ಪೂರ್ವ ಪರಂಪರೆಯ ಪ ಕ ತಿಬಂಧಕದಿಂದಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಭೆ ಒಳಗೊಳಗೇ ಗಜಬಜಿಸುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಮಳೆ _ ಚಳಿ - ಸೆಕೆ 
ಗಾಲಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಲಿ ಅದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಿಂಚದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಈ ಮಾತಿನ ಯಥಾರ್ಥತೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. 


ಮೊದಲಾಗಿ ಸಮುದ್ರವರ್ಣನೆಯ ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ನೋಡೋಣ: 


* ನೋಡಿ ; ಹರಿಹರ ದೇವ. 


೮೦-0೦. Jangamwadi Math ಜಟ್‌ Digitized by eGangotri 


ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 


ನೊರೆಯಿಂ ಬುದ್ಧುದದಿಂ ಕಣಾವಳಿಗಳಿಂದಾವರ್ತದಿಂ ತುಂತುಜಿಿಂ 
ತೆರೆಯಿಂ ಪೆರ್ದೆರೆಯಿಂ ತಿಮಿಂಗಿಳಸ್ಲೋಮಂಗಳಿಂ ಕಚ್ಛಪೋ 
ತೈರದಿಂ ನಕ್ರನಿಕಾಯದಿಂ ಮಕರದಿಂ ನೀರಾನೆಯಿಂ ಕಂಬುವಿಂ 
ವರರತ್ನವ್ರಜದಿಂ ಪ್ರವಾಳಲತೆಯಿಂದೊಪ್ಪತ್ತು ನೀರಾಕರಂ. 1-47 
ಆದರೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿವೆ: 
ಪುಲ್ಲೆಯ ಕೋಡಮೇಲೆ ಪುಲಿಗಳ್‌ ತಲೆಯಿಟ್ಟು, ಕುರಂಗಸಂಕುಳಂ 
ಭಿಲ್ಲರ ಬಿಲ್ಲ ಮೇಲೆ ಮೊಗವಿಟ್ಟು, ನವಿಲ್ಲಳ ಮೇಲೆ ಭೀತಿ ತಾ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ಪವೀಥಿ ಪೆಡೆಯಿಟ್ಟು, ಗಜಂ ಶಿರಮಿಟ್ಟು ಸಿಂಗದೊಳ್‌ 
ನಿಲ್ಲದೆ ನೋಡುತಿರ್ಪವು ನಗೇಂದ್ರಮುನೀಂದ್ರರ ಶಾಂತಮೂರ್ತಿಯಂ. 
7-69 
ಹರಿಹರನ ವರ್ಣನಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದು ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಬೇಸಗೆ ಮಳೆ - ಚಳಿಗಾಲಗಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ: ನಿದಾಘವರ್ಣನಾವಸರದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಇದರಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯವಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. 
ಹರಿಹರನ ವರ್ಣನೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸವಿಯಬೇಕಾದರೆ 
ಅವನು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಮೆಯ್ಮರೆತು ವರ್ಣಿಸುವ ಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು: 
«ಶಿವಸಂಗವನ್ನು ಬಯಸಿ ಮನ್ಮಥ ಮನೋರಥ ದುರ್ಲಭವಲ್ಲಭನನ್ನು ನೋಡು 
ವಾಗ 
ಪೊಸಜೆಡೆಯೊಳ್‌ ತೊಡಂಕಿ ನೊಸಲೊಳ್‌ ನಡೆಪಾಡಿ ಕಪೋಲಭಾಗದೊಳ್‌ 
ಪಸರಿಸಿ ಲೋಚನಂಗಳೊಳಮರ್ಚಿ ತದಾಸ್ಯದೊಳೊಂದಿ ಕಂಠದೊಳ್‌ 
ಮಿಸುಗೆ ಭುಜಾಗ್ರದೊಳ್‌ ತೊಳಗಿ ವಕ್ಷದೊಳಾಳ್ಡು ಕರಂಗಳೊಳ್‌ ವಿರಾ ' 
ಜಿಸಿ ಪದದಲ್ಲಿ ಬಿಳ್ಲುವು ಭವಾನಿಯ ಮಾನಿಯ ದೈನ್ಯದೃಷ್ಟಿಗಳ್‌* 77-86 
ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನುಪಮನಿರ್ದನಿರ್ದನೆ ಶರಣ್ಣುಗು ಶಾಶ್ಚತಮೂರ್ತಿ ಯಿರ್ದನಿ 
ರ್ದನೆ ನಡೆ ನೋಡು ಚಂದ್ರಧರನಿರ್ದನೆ ನಂಬು ನಿಜೇಶನಿರ್ದನಿ 
ರ್ದನೆ ಪರಿಭಾವಿಸಪ್ರತಿಮನಿರ್ದನೆ ಕೀರ್ತಿಸು ಶಂಭುವಿರ್ದನಿ 
ರ್ದನೆ ಪದೆದರ್ಜಿಸರ್ಜಿಸೊಲವಿಂದಮೆ ಪಾರ್ವತಿ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಡನಂ 
V-40 


ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಹರನ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಕಾವ್ಯಗಂಗೆಯಾಗಿ ಹರಿಯತ್ತದೆ. ಇಂತಹ 
ಭಕ್ತಿರಸಭೂಯಿಷ್ಕವಾದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೋದುವಾಗ ಅವನ ಪಂಪಾಶತಕದ ಮತ್ತು 


CC-0. Jangamwadi Math Colleton. Digitized by eGangotri 


ಹರಿಹರ ದೇವ 


ರಕ್ಷಾಶತಕದ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. ಜ್‌ ಸುಪ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಕೃ ತಿಗಳು; ಹರಿಹರನು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಶತಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೈ, ಭಕ್ತಿ ಗೀತಕ್ಕೆ ನಾ ದಾ ಉದಾಹರಣೆ 
ನೂ. ಮೇಲೆ ಉದ್ದೆ ರಿಸಿದ ಎರಡನೆಯ ಪದ್ಯ ವನ್ನೂ ಪಂಪಾಶತಕದ ಈ ಕೆಳೆಗಣ 
ಪದ್ಯ ವನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಈ ವಿಷಯ ಮಂದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ: 


ಪುರವಂ ಸುಟ್ಟ ವನೀತನೀತನೆ ಹರಿಬ್ರಹ್ಮರ್ಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದೊಂ 
ದಿರವಂ ಕೊಟ್ಟ ್ಲಿವನೀತನೀತನೆ ಮಹೋಗ್ರಾಭೀಳ ಸ 
ಭರಣಂ ದೊಟ $ ವನೀತ ನೀತನೆ ಲಸತ್‌ ಶೀತಾಂಶುವಂ ಮೌಳಿಯೊಳ್‌ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿಟ್ಟವ ನೀತನೀತನೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ಲಲಾಟೇಕ್ಷಣಂ  ಶ25 


ಇದುವರೆಗಣ ಉದ ್ಲಿರಣಗಳಿಂದಲೆ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಪದಗಳ ಪುನರಾವರ್ತನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಎವ ಇದಕ್ಕೆ ಅವನ ಭಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣ. ಶಿವಶರಣರಂತೆ, 
ಹರಿದಾಸರಂತೆ' ದೇ ವರನ್ನು ಎಷ್ಟೆಷ ಷ್ಟು ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ಹೊಗ 
ಲಿದರೂ ಅವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಈ ಸ ಭಾವವು ಅವನ ಹ್‌ ನಿರೂಪಣಾವಸರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ದೆ. ಪಂಪಾಶತಕದಲ್ಲಿ 


ನವನಿಧಿ ಬಾರ ಪುಣ್ಯನಿಧಿ ಬಾರ ಮಹಾನಿಧಿ ಬಾರ ಭಕ್ತರು 

ತವನಿಧಿ ಬಾರ ಭಾಗ್ಯನಿಧಿ ಬಾರ ಸುಧಾರಸಕಾಯ ಕಾಂತಿಯು 

ದೃವ ಬಾರ ಸತ್ಹನಿಧಿ ಬಾರ ಕೃಪಾನಿಧಿ ಬಾರ ಸತ್ಮಸಂ 

ಭವನಿಧಿ ಬಾರ ತತ್ವನಿಧಿ ಬಾರೆಲೆ ಬಾರೆಲೆ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಗನೇ 22 
ಎಂಬಂತೆಯೇ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದ ಮೂರನೆಯ ಆಶಾ ್ವಸದಲ್ಲಿ 


ಬಾರೆನ್ನಾಯುವೆ ಬಾರ ಪುಣ್ಯತತಿಯೇ ಬಾರೆನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯವೇ 
ಬಾರೆನ್ನಾದಿಯೆ ಬಾರ ಶೈವನಿಧಿಯೇ ಬಾರೆನ್ನ ಯ ಪ್ರಾಣವೇ 
ಬಾರೆನ್ನೊ ಲೈಯೆ ಬಾರ ತತ್ವಸುಖಮೇ ಬಾರೆನ್ನ ಮಾತಾಮಹೇ 
ಬಾರೆನ್ನಾಳ್ಗ | ಭನುತ್ತು ಮೊಲ್ಲು ಕರೆದಂ ಶರ್ವಾಣಿಯಂ ಶೈಳಪಂ 106 


ಎಂದಿದೆ. ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಗದ್ಯ ಪದ್ಯಗಳು ಗಿರಿಜಾ ಕಲಾ ಕಣದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿವೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ವಸ್ತುವನ್ನು ರಾ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವ. ಸೌಕರ್ಯವಿದೆ 
ಯೆಂದು ಸ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಾಳಬಹುದು. ಇನ್ನು ಕೆಲವೆಡೆ ಹರಿಹರನು ಪದ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯವನ್ನುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದುವರಿಯದಂತೆ ಕಂಡುಬಂದರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ, ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಅವನ ಭಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣವೆನ್ನಲಡ್ಡಿಯಲ್ಲ: 


746 . 
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ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಆತನ ಪ್ರಣ್ಯವಲ್ಲಭೆ ವಿರಾಜಿತೆ ಪೂಜೈ ಪರಾಪರೈಕ ವಿ 

ಖ್ಯಾತೆ ಪತಿವ್ರತಾಗುಣವಿಭೂಷಣೆ ಸಲಖಿತಾಂಗಿ ಸತ್ಯೆ ಶೈ 

ವಾತುರೆ ಶಾಂತೆ ಶಾಶ್ವತೆ ಶುಭಾಚರಣಾನ್ವಿ ತೆ ಮಾನೆ ಸದ್ದು ಣ. 
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ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಬರಿಯ ವರ್ಣನೆಗಾಗಿ ವರ್ಣನೆ ಬರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣುವಾಗ ಹರಿಹರನಿಗೂ ಮೊದಮೊದಲು ಪೂರ್ವ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಮಾರಿ 
ಹೋಗಲಾರದ ನ್ಲಿತಿಯಿತ್ತೊ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅಷ್ಟಾ 
ದಶವರ್ಣನೆಯಿರಬೇಕೆಂಬ ಶುಷ್ಕವಾದವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಹಾಗಾಗಿರಬಹುದು.* 

ನೋಡುವೊಡೊಂದಕ್ಕರಮದು 

ಮಾಡುವೊಡುಚ್ಚರಣೆಗರಿದು ಮೂಟುಂತೆಳನಂ 

ಕೂಡೆ ಕವಿತರೆ ವಿಚಾರಿಸ 

ಬೇಡದಜ್‌ಂ ಜಟಕುಳಕ್ಷಳೆಂಗಳನಿದಜಕೊಳ್‌ = 2p 
ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನನಮಾಡಿ ಒಂದು ಇತ್ಯ 
ರ್ಥಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗುವುದು. 

ಹರಿಹರನ ಅನಂತರ ಬಂದ ಕೇಶಿರಾಜನು ತನ್ನ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಈ 
ಅಟಿ - ಕುಳ - ಕ್ಷಳಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದು 
ದನ್ನು ಕಾಣುವಾಗ ಅವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಟಿ ತ ಕ್ಷಳಗಳು ಕನ್ನಡದ ಉಚ್ಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಭೇದ ಕಾಣದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ಕದ್ದು ವೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಈ ಅವ ವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಬಹಳ ಹೆಣಗಾಡಿದನು. ಆದರೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾದಂತಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಸುಲಭತೆಯನ್ನು ಆಶಿಸುವ ಜನಕ್ಕೆ ಈ 
ಕ್ರಮನಿಯಮಗಳು ಭಾಷೆಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ತೊಡಕುಗಳೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ ವೆ. ಆದ 
ಕಾರಣ ಹರಿಹರನ ಮಾತು ಪರಿಗ್ರಾಹ ತ್ರಹ್ಯ ಪನ್ನ ಸುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಡಿವಂತಿಕೆ 
ಬೇಡ ಎನ್ನುವವರು ಕೆಲವರು ಮಡಿವಾತಿಕೆಯಿರಿಸಿಕೊಂಡೂ ಉತ್ತಮ ಕ್ಷ ತಿಯನ್ನು 
ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗುವಂತೆ ರಚಿಸಿದರೆ ಮೂಗು ಮುರಿಯುವುದೇಕೆ ಈ 
ಮಡಿವಂತಿಕೆಯಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಹಳ ಶ್ರಮವಹಿಸುತ್ತಾರೆ; ಅದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನು 

* ಆದರೆ ಅವನು ಭಾಷೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತಂದಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿನವರು ಉದ್ದರಿಸುತ್ತಾರೆ ;- 
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ಕಾಣದವರು ಮಡಿವಂತಿಕೆಯನ್ನು ದೂರುತ್ತಾರೆ. ಬರಿಯ ಮಡಿವಂತಿಕೆ ಮಾತ್ರ 
ವಿದ್ದು ಉಳಿದ ಸಾಹಿತ ಾಗುಣವಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದು ನಿಂದ್ಯ ವೆಂಬುದು 
ಸುಳ್ಳೀ ಲ್ಸ. 

A "ಅಟ. ಕುಳ _ಕ್ಷಳಗಳು ಕನ್ನಡದ ಉಚ್ಚಾ ೧ ರದಲ್ಲಿ ಭೇದ ಕಾಣದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ದುವೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಈ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಬೇಕೆಂದು ಅವನು 
ಬಹಳ, ಹೆಣಗಾಡಿದನು. ಪ ಪ್ರಯೋಜನವಾದಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನಂತೆ ಶ್ರಮ 
ವಹಿಸಿದವರು ಮುಂದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದಿಗೂ ಎಷ್ಟೊ ಸೀ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರಯೋಗಗಳ 
ಶುದ್ಧರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ. ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದೆ ಯದಾ ತದ್ವಾ ಬಳಸುವ 
ರೂಢಿ ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ ದೆ. 

ಹರಿಹರನು ಅಣಿ (ಶಕಟರೇಫ?) ಮತ್ತು ರೇಫಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರಾಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಟಿ ಕುಳ _ಕ್ಷಳಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಟಿಟ-ಕುಳ-ಕ್ಷಳಗಳು ನಿರ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವೆ? 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅಜ-ರೇಫಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲವ? ಕುಳ_ಕ್ಷಳಗಳು ನೋಡುವೊ 
ಡೊಂದಕ ್ಯರವೆಂದರೆ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ; ಣಿಟಿವನ್ನು ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಚಾ ಕ್ಷುಷ 
ವಾಗಿ ಗ ರವೆಂದರೆ ಸರಿಯಾಗದು. ಬಹುಶಃ ಹರಿಹರನು ಆ ವರ್ಣ ವ ತಾಸ 
ವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ ಶ್ರಮಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಟ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪದಗಳಿಗೂ 
ಛರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಂಥವೇ ಪದಗಳಿಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಅರ್ಥ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅಕ್ಷರಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಳವಳವನ್ನೇ ಹೂಡಿದ ಹರಿಹರನು ಗಿರಿಜಾ 
ಕಲ್ಯಾ ಣದ ವಸ್ತುವಿನಲಿಯೂ ಕಾಳಿದಾಸನ ಕುಮಾರ ,ಸಂಭವಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ತಂದಿದ್ದಾನೆ, ಕೆಲವೆಡೆ. ಮೇನಾದೇವಿ ಭವಾನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಡಿದ 
ತಪಸ್ಸು, ಹಿಮವಂತನು ನಾರದನೊಡನೆ ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತು ವೇಶ್ಯಾವಾಟದಲ್ಲಿ 
ವಿಹರಿಸಿದುದು, ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಕ ಕಾವ್ಮಪ್ಪ ತಿಭೆ ಸಾಕಷ್ಟು "ಬೆಳಗಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. (ಕಾಳಿದಾಸನ ಕಾವ ್ಯವನ್ನೊ ೀದಿ ಚರ್ವಣ ಮ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲಾ ್ಯಣವು ಈ ರೀತಿ ಕಾಣುವುದೋ ಏನೊ!) 

ಶೀ 

ಹರಿಹರನ ಶತಕಗಳು ಬಹು ಮನೋರಂಜಕವಾಗಿವೆಯಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ 
ಐಏಷಯವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ದ ವಾಗಿರುವ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಹಾ ಚಂದ್ರ 
ಚೂಡಾಮಣಿ "ಶತಕವು ಆಧಿಮಶತಕವೆಂದಿದ್ದ ರೂ ಅದು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಳಕು 
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ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಕಾಣಲಿಲ್ಲ.* ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ 
ರಕ್ಷಾಶತಕ ಮತ್ತು ಪಂಪಾಶತಕಗಳು ಪ್ರಾಚೀನತಮವೆನ್ನಿಸಿವೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲು ಉತ್ತಮವಾದ 
ಪಾಶ್ರೆಯೇ ಶತಕವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡೂ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಂದ, ಬರುವ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದೇವರಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ, ಆತನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ತನ್ನ ಚಿತ್ತಸ್ವಾಸ್ಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಂತಿದೆ. ಎರಡೂ 
ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಷಡ್ಜೈರಿಗಳ ಉಪಟಳಗಳಿಂದ, ಜೀವನದ ದೈನ್ಯ-ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ತನಗೆ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನೊದಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಂಬಲಿಸುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ.* 


ಪಂಪಾಶತಕದಲ್ಲಿ 
ಮೋಹಕ್ಕೋರೊರ್ಮೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯದ ನುಡಿನೆಲೆಗೋರೊರ್ಮೆ 
ಸಂದಿರ್ದ ಕಾಮೋ 
ತ್ಸಾಹಕ್ಕೋರೊರ್ಮೆ ಕೊರ್ವಿರ್ದೊದವಿದ ಮದಕೋರೊರ್ಮೆ 
ಪೆರ್ಜರ್ದ ಲೋಭ 
ವ್ಯೂಹಕ್ಕೋರೊರ್ಮೆ ಕೋಪೋನ್ನತಿಯ ಮಮತೆಗೋರೊರ್ಮೆ 
ಮೆಯ್ದೆರ್ಚಿನಿಂದೇ ' 
ಹೋಹಂ ಎಂದೆಂಬುದಂ ಮಾಣಿಸು ಮನಕೆಯಿದೊಂದಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಲಿಂಗಾ. 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಷಡೆ ಸರಿಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಒಂದು ಗೂಡಿಸಿ ಹೇಳಿದರೆ ರಕ್ಷಾ ಶತಕದಲ್ಲಿ 
ಕಾಮ ಕ್ರೋಧ ಮುಂತಾದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ಪದ್ಮವನ್ನಾ 
ದರೂ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ರಕ್ಷಾ ಶತಕದ 


ಸ್ತ್ರೀಮಾತ್ರಂ ನೇತ್ರದತ್ತಲ್‌ ಸುಳಿದೊಡೆ ಮನವಿರ್ಭಾಗಮಾಗುತ್ತೆ ತಾಪ 
ಸ್ತೋಮಂ ಕೈಮಾಜ್‌ ಲಜ್ಜಾರಸ ಮುಡುಗಿ ವಿವೇಕಂ ಕಳಲ್ಹೋಡಿ ರಾಗಂ 


ಕೈಮಿಕ್ಕಾನಾವನೇನೆಂದಜೌಯದ ತೆಅನಂ ಮಾಡುತಿರ್ದಪ್ಪುದಿಂತೀ 
ಕಾಮಂ ಕಾಮಾರಿ ಪಂಪಾಪ್ಪರದರಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ರಕ್ಷಿಪ್ಪುದೆನ್ನಂ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನೋಡುವಾಗ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯ 


* ನೋಡಿ: ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿ - ಎಮ್‌. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್ಟ 
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ಎತ್ತೆತ್ತಂ ಲಲಿತಾಂಗಿಯರ್‌ ಸುಳಿದರತ್ತತ್ತಾಡುಗುಂ ಕಣ ಳೆ 


೧ 


ತ್ರೆತ್ತಂ ಕಾಮಿನಿಯರ್ಮೊಗಂ ದೆಗೆದರತತ್ತೊಂದುಗುಂ ಜಿ ಶಮ 
ತ್ತೆತ್ತೆತ್ತಂ ಸರಿಮಿಂಡಿಯರ್ತೆಗೆದರತ್ತತ್ತೆಯು ಗುಂ ಬುದ್ಧಿ ನಿ 


೦ಎ 


ಮ್ಮತ್ತಂ ಬಾರದು ಕೆಟ್ಟೆನೇವೆನಕಟಾ ರತ್ನಾಕರಾಧೀಶ್ವರಾ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಇದೇ ಪ್ರೇರಣೆಯಾಗಿರಬಹುದೇ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ಸಾತ್ರಿ ಶಿಕ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪಾರ್ಥಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿವೇದನೆ 
ಮಾಡುವಾಗ, ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಅನುಭವವನ್ನು ಏವದಿಂದ ಕಂಡು ಜುಗುಪ್ಸಿತ 


, ರಾದುದನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತ. 


ರಕ್ಷಾ ಶತಕದ ಈ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಓದುವಾಗ ಹರಿಹರನ ದೈನ್ಯವೇ 


ಧ್ವನಿತವಾಗಿ ಕರುಣರಸವು ಉದ್ಭುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ :- 


ಅಯ್ಯೋ ಸಂಸಾರ ಸಂಗಕ್ಕಅೌಯದೆಣಗಿದೆಂ ಮಳ್ಳಿ ದೆಂ ಮಾಜುವೋದೆಂ 
ಮುಯ್ಯಾಂತೆಂ ಮುಂದುಗೆಟೆ ಬಂ ಸೆಡೆದೆನುಡುಗಿದೆಂ ಮಾಸಿದೆಂ ಸೂಸಿದೆಂ ಕಿ 
ರ್ಗಯ್ಯಾದೆಂ ಕಂದಿದೆಂ ಕುಂದಿದೆನಲಸಿದೆ ನಾಸತ್ತೆನಲ್ಲಾಡಿದೆಂ ನೀ 

ನಯ್ಯಾ ಕೈಕೊಂಡು ಪಂಪಾಪುರದರಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ರಕ್ಷಿಪ್ಪದೆನ್ನಂ. 


ಸರ್ವಸಮರ್ಪಣಭಾವದ ಈ ಪದ್ಯವೂ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ: 


ಬಿಡೆನೀಶಾ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಾಬ್ಜಮ ನೆಲೆಲೆ ಬಿಡೆಂ ಪೋಳ್ಹೊ ಡಂ ಪೊ 
ಯ್ಹೊ ಡಮಂದಿಂದೆಂದುಮೆಂತುಂ ಬಿಡೆನಭವ ಬಿಡೆಂ ಶಂಕರಾ ಮಾಣೆನಾಂ ಬಲ್‌ 
ವಿಡಿದೆಂ ಮತ್ತತ್ತಮಿತ್ತಂ ಚಲಿಯಿಸದೆಲೆ ಮತ್‌ಸಾ ಶಮಿ ನಿಮ್ಮಾಜ್ಞೆಯಿಂದಂ 
ಮೃಡನೇ ಭಕ್ತಾರ್ಥಿ ಪಂಪಾಪುರದರಸ ವಿರೂಪಾ ಕ್ಷ ರಕ್ಷಿಪ್ಪುದೆನ್ನಂ 


“ರಾಜಸೇವಾ ಮನುಷ್ಕಾಣಾಮಸಿಧಾರಾವಲೇಹನಂ* ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಾನು 
ಭವದಿಂದ ತಿಳಿದ ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಪಂಪಾಶತಕದಲ್ಲಿ 


ಪೋಗೆನೆ ಪೋಪ ಬಾರೆಲವೊ ಬಾರೆನೆ ಜೀಯ ಹಸಾದವೆಂದು ಬೆ 
ಳ್ಳಾಗುತೆ ಬರ್ಪ ಮಾಣೆಲವೊ ಸುಮ್ಮನಿರೆಂದೊಡೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಪ ಮ 
ತ್ತಾಗಳೆ ರುುಂಕಿಸಲ್‌ ನಡುಗಿ ಬೀಳುವ ಸೇವೆಯ ಕಷ ೈವೃತ್ತಿಯಂ 


ನೀಗಿದೆನಿಂದು ನಿಮ್ಮ ದೆಸೆಯಿಂ ಕರುಣಾಕರ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಚನೇ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. | | 
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ಡು ಮಾ.೧. ಹಡತ. 


ಹ ಸ ಸಗಬ್ಯ ಸಂಚಾಚಣಾ ಜಜ 2೫ ಇವ ದ ದ 


ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲಾ 


ಈ ಜಾ ಶತಕಗಳನ್ನು ಓದುವಾಗ ಭಕ್ತಕವಿ ಎಷು, ಪ, ಕಿಭಾವಂತನೂ 
ಪಂಡಿತನೂ ಆಗಿದಾ ನೆಂದು ಸಾ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಎರಡರಲ್ಲೂ ಮಾತು 
ಗಳು ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ. ಉತ್ಸೇಕ್ಷೆ ಅತ್ಯುಕ್ತಿ ಇತಾ ್ಯದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗು ತ್ತವೆ. 
ಹರಿಹರನ ಉತಾ ಹಯುಕ್ತವಾದ ಕಾವ ಶೈಲಿಗೆ ಈ ಶತಕಗಳೂ ಉತ್ತ ಮ ಉದಾ 
Spb ಕವಿಯ ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಅನುಭವವು ರಸಸ್ರೋತವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದನ್ನು 
ಇಲ್ಲ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ; ಅವನ: ಕ್ತಿ-ಜಾ 
Ky ಸ ಭ ್ಲಿನ ವೈ ರಾಗ್ಯ ಗಳ ಮೂರ್ತ ಚಿತ ವಾಗಿವೆ 
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ಕಥಠಿನಾಣಿ ೧ 


ಮಹಾಸ್ರಗ್ಧರೆ | 

ಬಡಿಕೋಲ್‌ ಕಿಗ್ಗಟ್ಟು ಹಾಸಂ ಶುನಕವಿತತಿ ಹೇರಿಟ್ಟಿ ಕೂರಂಬುಗಳ್‌ ಕೆಯ್‌ 
ಪೊಡೆ ಬಿಲ್‌ ಪುಲ್ಹಂಡೆ ಬೆಳ್ಳಾ ್ಸಿರ್‌ಪಟಮೆರೆಬಲೆಗಳ್‌ ಸಾಳುವಂ ಕೂಳೆಗಾಳಂ 
ಗಿಡುಗಂ ಬಲ್ವಿಂಡಿಯೊಳ್‌ ದೀಹದ ಪುಲಿ ನಿಶಿತಾಸ್ತ್ರಂಗಳುಗ್ರತ ಓಮಂ ಸಂ 
ಗಡಿಸುತ್ತಿರ್ದೊಪ್ಪೆ ವಿಂಧ್ಯಾಟವಿಗೆ ನಡೆದುದುದ್ಯತ್‌ಕಿರಾತ ಪ್ರಜಾತಂ 


ಚಂಪಕ 1-79 
ಇಡು ಮೊಲನಂ ತೆರಳ್ಳೆದಿಸು ಪುಲ್ಲೆಗಳಂ ಬಲೆಯೊಡ್ಡಿ ಖಡ್ಗಿಯಂ 
ಹಿಡಿ ಮರೆವಿಂಡನೆಳ್ಹು ಪುಲಿಯಂ ಛಲದಿಂದಿಟಿ ಪಂದಿಯೊತ್ತುಗೊಂ 
ಡೊಡೆ ಬಿಡು ನಾಯ್ಗಳಂ ಸಮೆದ ಪೆರ್ಗುಳಿಯೊಳ್‌ ಕರಿಪೋತಕಂಗಳಂ 
ಕೆಡೆಪು ಮರಳ್ಚು ಸಿಂಹಮನೆನಿಪ್ಪ ಘನಧ್ವನಿಯಾಯ್ತರಣ್ಯದೊಳ್‌ 83 
ಮಹಾಸ್ಟಗ್ಧರೆ 
ಕ್ವಣಿತಾನೇಕಪ್ರಧಾನಾಭರಣ ಚರ ಮಹಾಮಾತ್ಕ ಸಾಮಂತಯೂಥಂ 
ಗಣಿಕಾಸಂತಾನ ನಾನಾ ನವಮಣಿಗಣ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಮಂಜೀರಮುದ್ರಾ 
ರಣಿತಂ ತದ್ವೇತ್ರ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಮುಖರ ಪೊ ್ರೀದ್ದತಾಭೀಳಘೋಷಂ 
ಪ್ರಣತಾ ಸಕ್ತಾವನೀಶ ಪ್ರಕಟ ಮಕುಟಯುಕ್ತಂ ಸಭಾವಾಸವಕ್ತಂ 3-4 
ತ 
ಚಂಪಕ 
ಮೊಲೆಯುಣುತಳ್ಳಟಿಿಂ ನಗುವ ನಿಂದಿರುತಪ್ಪುವ ಪೊಂಗಿ ಹಿಗ್ಗುತುಂ 
ಮಲೆವ ಮರಳ್ಹ್ಚ ಕಣ್ಗಳನಲರ್ಚುವ ಮುಚ್ಚುವ ನೋಡುತಾಡುತಂ 
ನಲಿನಲಿದುರ್ಬುತಂ ತೊಲೆಯುತಿಂತೊಲೆವಳ್ತಿಯ ಮುದ್ದಿನೊಪ್ಪದೊಳ್‌ 
ನೆಲಸಿದ ಪುತ್ರಿಯಂ ಬಯಸುತಿರ್ದಪುದೆನ್ನ ಮನಂ ಮನಃಪ್ರಿಯಾ ಮ! 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಮತ್ತೇಭ | 
ವರಪುತ್ರೀಸ್ಥಿ ರಭಾವ ಕಾಮ್ಮ ವಿಲಸತ್‌ ಸನ್ಮಾನ್ಯಯಂ ಯಾನೆಯಂ 
ತರುಣೀ ಕುಂತಳ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಮಧುಕರೀಸಂತಾನೆಯಂ ಜ್ಞಾನೆಯಂ 
ಪರಮಾನಂದ ತಪೋ ಭರೋತ್ಸಿತ ಮನಃ ಪ್ರಾಧೀನೆಯಂ ಸ್ಥಾನೆಯಂ 
ಗಿರಿರಾಜಂ ಕಳಿಪುತ್ತುಮಿರ್ದನತಿಯೋಗಧ್ಯಾನೆಯಂ ಮೇನೆಯಂ 10 


ಮುಗಿದುವು ನಯನಸರೋಜಂ 
ಮಿಗೆಯಲರ್ದುದು ಚಿತ್ತ ಕೈರವಂ ಮಿಕ್ಕೇಟಿ? 
ತ್ತು ಗಭೀರತಪೋ ವಾರಿಧಿ 
ಬಗೆಯೊಳಗಾ ಧ್ಯಾನಚಂದ್ರನುದಯಿಸುವಾಗಳ್‌ — 12 
ಜೆ 
. ಕಲ್ಲೆನ್ನಳ್‌ ಮುಳ್ಳೆನ್ನಳ್‌ ನ 
ಮೆಲ್ತಿತ್ತಿದು ಬೆಟ್ಟಿ ತೆನ್ನಳತಿಭಕ್ತಿಯೊಳಂ 
ತೆಲ್ಲಿ ಸುಖಸ್ಥಳಮುಂಟಾ 
ದಲ್ಲಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಪೂಜೆಗೀಡಾಗಿರ್ಪಳ್‌ — 101 
ಬರೆದರೊ ಬೈತರೊ ಪೊಲ್ಡರೆೊ 
ಪೊರೆದರೊ ಬೆಚ್ಚರೊ ಮಗುಳ್ಳಿ ಕರುವಿಟ್ಟರೊ ಕಂ 
ಡರಸಿದರೊ ಕಡೆದರೋ ಎನೆ | ಕ 
ಗಿರಿರಾಜತನೂಜೆ ಪೂಜೆಯೊಳ್‌ ರಾಜಿಸುವಳ್‌ — 102 
ಬೇಡೆಂದೊಡೆ ಮಾಣಳ್‌ ನಲಿ 
ದಾಡುವಳಪ್ಪುವಳಮರ್ಚುವಳ್‌ ಪುಳಕಿಪ್ಟಳ್‌ 
ಮಾಡುವ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೊಳ್‌ 
ನೋಡಳ್‌ ನುಡಿಯಳ್‌ ಭವಾನಿಯೇನೆಂದಜಿಕಿಯಳ್‌ -. 103 





ಮಹಾಸ್ರಗ್ಧಶೆ 
ನೆವದಿಂದಂ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಣ್ಯೋದರದೊಳೊಗೆದೊಡೀ ಬಾಲೆಯಂ 
ಪ್ರತ್ರಿಯೆಂಬೊಂ 
ದವಿಚಾರಂ ಬೇಡ ನೀವೇ ಜನನಿಜನಕರಲ್ಲಲ್ಲದಂತಿರ್ಕೆ ತಾಯೇ 
ನವರತ್ನಕ್ಕಬ್ಬಿ ಚಿಂತಾಮಣಿಗೆ ಮೊರಡಿ ಮುತ್ತಿಂಗೆ ಸಿಂಪಿಂದುವಿಂಗಂ ' 
ರವಿಗಂ ಪೂರ್ವಾಶೆ ಲಿಂಗಕ್ಕವನಿ ಸುಧೆಗೆ ದುಗ್ಧಾಬ್ಧಿ ಪದ್ಮಕ್ಕೆ ಪಂಕಂ 4-50 


CC-0. Jangamwadi Math Collecggh. Digitized by 6೦೩೧೦೦1 


ಕವಿವಾಣಿ 


ಮೇನೆಯೆ ನಿನ್ನ ತಪಕ್ಕತಿ 
ಮಾನಿ ಮಹಾದೇವಿ ಕರುಣದಿಂ ನಿನ್ನುದರ 
ಸ್ಥಾನದೊಳಂ ಜನಿಯಿಸೆ ಸು 
ಜ್ಞಾನಿಯನೆಲೆ ಪುತ್ರಿಯೆಂಬರೇ ಧಾರಿಣಿಯೊಳ” _ 51 


ಅದು ಕಾರಣದಿಂ ಮುನ್ನಮೆ 
ಮೊದಲಿಂ ಹರನರಸಿ ಗಿರಿಶನರ್ಧಾಂಗಿ ವರ 
ಪ್ರದೆ ವರನೀಶ್ವರನೀಕೆಗೆ 
ಮುದದಿಂ ಶಿವನಲ್ಲಿಗಿರದೆ ಕಳಿಪ್ರವುದುಚಿತಂ 54 


3 


ಚಂಪಕ 


ಇಳೆಯನಮರ್ಚಿ ಮುಚ್ಚಿ ಮುಸುಕಿರ್ದ ತಮಂಧಮನಳ್ಲಿಯಿಂದೆ ಕಂ 
ಡಳಿಕುಳಮೆಂದು ಕಾಳಿಮತರಂಗಿಣಿಯೆಂದು ವಿನೀಳಮೇಘಮೆಂ 
ದಳಕದೊಳೊತ್ತುತುಂ ಸಲಿಲಕೇಳಿಯುಮಂ ನವಿಲಾಟದೇಕ್ಗೆ ಯಂ 
ತಳೆದಭಿಸಾರಿಕಾನಿಕರಮೊಪ್ಪಿ ದುದಾತ 3, ರತಾಂತಲೀಲೆಯೊಳ್‌” —88 


ಗಗನಂ ಪೂತುದೊ ತಮಮಂ 
ಮಿಗೆ ನೋಡುವ ಭರದೊಳಂಬರಂ ತಾನಂತ 
ಕ್ಷೆಗಳಂ ಪಡೆದುದೊ ಪೇಳೆನೆ 
ಸೊಗಯಿಸಿದುವು ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗಿ ತಾರಗೆ ನಭದೊಳ್‌ | 9 


" ಶಿವಕೀರ್ತಿರಸದೆ ಬೊಮ್ಮಂ 
ತವೆ ತೊಳೆದನೊ ಜಗಮನಮೃ ತ ವಾರ್ಧಿಯ ಬೆಳಗಿಂ 
ಧವಳಿಸಿದನೊ ಪೇಳೆನೆ ಭೂ ಸ 
ಭುವನಮ ನೆಡೆಗೊಂಡು ದಚ್ಚ ಪೊಸವೆಳ್ಲಿಂಗಳ್‌ -110 
ಸೇ 

ಉತ್ಪಲ 

ಸಾ ಪುಷ್ಪ ವತಿಯಾದುದು ಮಲ್ಲಿಗೆ ಶೀತಕೃತ್ಯರ 

ವ್ರಾತಮನಪ್ಪಿಯೊಪ್ಪೆ ಕರಗಿತ್ತು ಹಿಮೋಪಲಮೋತು ತುದಯ 

ಪ್ರೀತಿಯೊಳಪ್ಲ. ಗರ್ಭಿಣಿಯದಾಯ್ತು ಸರೋರುಹಮುತ್ವಲಂ ಪ್ರಸೂ 
ತಾತುರೆಯಾಗಿ ಪೆತ್ತುದಳಿಯಂ ನವಚಂದ್ರಿಕೆಯೊಳ್‌ ನಗೇಶ್ವರಾ -112 
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ಉತ್ಸಲ 

ನೋಡುವನೇಕ ಸದ್ವಿಟಜನಂಗಳ ಪೆಣ್ಗಳ ಕಣ್ಗಳಾಡೆ ಕೊಂ 
ಡಾಡುವ ತತ್ಸಖೀ ಕುಲದ ಜಾಗದ ಭೋಗದ ರಾಗಮಾಡೆ ತೂ 
ಗಾಡುವ ಬಾಲಕೀವ್ರಜದ ಕಂಕಣರುಂಕೃತಿ ಭೋಂಕನಾಡೆ ತಾ 
ನಾಡಿದಳುಯ್ಕಲಂ ಮುಖಶಶಿಪ್ರಭೆ ಮುಚ್ಚಿ ಮುಸುಂಕೆ ಚಂದ್ರನಂ 


1 


ಜೇ 


ನೆಟ್ಟನೆ ಕಾಳೆಗಮನೊಡಂ 
ಬಟ್ಟೆಂ ಕೇಳಮರಗುರುವೆ ಅಮರಾವತಿಯಂ 
ಬಿಟ್ಟೋಡಿ ನಿಮ್ಮ ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ಬೆಟ್ಟದ ಗುಹೆಗುಹೆಗಳೊಳಗೆ ಮಾಡುವುದಿಂಬಂ 


ಜಃ 
. ಪ್ರಬಳ ನವರತ್ನ ರೋಚಿಃ 
ಶಬಳಿತದರ್ಪಣಮನಾಂತು ಮುಂದೆಯ್ತಂದಳ್‌ 
ನಿಬಿಡತರ ಸುಕರ ಪುಷ್ಪ 
ಸ್ತಬಕದ ಬೆಳ್ಗೊಡೆಯ ನೆಳಲೊಳಂಗನೆಯೊರ್ವಳ್‌ 


ಇಟ್ಟಣಿಸಿ ಘುಡುಘುಡಿಸಿ ಕಿಡಿ 
ಗುಟ್ಟಿ ಕನಲ್ಲಡಸಿ ಸಿಡಿಲ ಬಳಗದ ಮುಳಿಸಂ 
ತೊಟ್ಟುದು ಬಿಸುಗಣ್ಣುರಿ ಪೊ 
ಮಟ್ಟುದು ಸುಟ್ಟುದು ರತೀಶನಂ ನಿಮಿಷಾರ್ಧಂ 


ಗಗನದ ಹರಿಸುರಪತಿಗಳ್‌ 
ಜಗದ್ಧಿತಾರ್ಥಂ ಮಹೇಶ ಕರುಣಿಪುದೆಂಬ 
ನ್ಲೆಗಮಿತ್ತಲ್‌ ಘಟ್‌ ಘಟ ಭುಗಿ 
ಭುಗಿಲೆನೆ ನೆಆ್‌ ಕಾಮನುರಿದು ಕರಿಮುಜೌವಮೋದಂ 
ತೊಟ್ಟನೆ ಭಾಳಾನಲನಿರ 
ದೊಟ್ಟಯಿಸಿಯೆ ಕುಸುಮಶರನನುರುಪಿದ ಪದದೊಳ್‌ 


ಪುಟ್ಟಿತುಮಂ ಪೋದುದುಮಂ 
ಸುಟ್ಟುದುಮಂ ಕಾಣಬಾರದಾಯ್ತಾ ಕ್ಷಣದೊಳ್‌ 


೫159 
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ಕವಿವಾಣಿ 


ರವಿಕಿರಣಂ ನೀರೋಡು 
ತ್ತಿವೆ ತಣ್ಬಂ ಬೀರುತಿವೆ ರಥಾಂಗಕುಲಂಗಳ್‌ 
ತವೆ ತಣ್ಣಿ )ಸಿಲೊಳ್‌ ನಿಂದಿ 
ರ್ದಿವೆ ಮೇಘಂ ಹಿಂಡಿ ಹರಹಿದಂತಿವೆ ನಭದೊಳ್‌ 


ಮುಚ್ಚಿ ಮುಸುಂಕಿದ ಹಿಮಮಂ 
ಕಿಚ್ಚಿಂದಂ ಕಳೆಯಲಾಣದಿಳೆಯ ಜನಂಗಳ್‌ 
ಚೆಚ್ಚರಮೆಯ್ತಂದೊಲವಿಂ 
ದಚ್ಚರಿ ವಿರಹಿಯನೆ ಕಾಯ್ದು ಕಳೆವರ್‌ ಚಳಿಯಂ 


ಪರಿಪೂರ್ಣ ತಟಾಕದ ಮೇ 
ಲುರಿಯಿಲ್ಲದೆ ಧೂಮಮೊಗೆವುತಿರೆ ಮಾಗಿಯೊಳ 
ತ್ಯುರುತರಗುರುತರತಾಪ 
ಕೈರಲಾಣದೆ ವಿರಹಿ ಪೊಕ್ಕು ಮುಳುಗದೆ ಮಾಣಂ 


ಪುಟ್ಟಿತು ಚಳಿ ಬಳೆದುದು ಚಳಿ 
ಕೊಟ್ಟುದು ಚಳಿ ಕೊಂಡುದೆಲ್ಲಮಂ ಚಳಿಚಳಿಯೆಂ 
ದುಟ್ಟುದು ಚಳಿ ತೊಟ್ಟುದು ಚಳಿ 
ಮೆಟ್ಟಿತು ಚಳಿ ಮುಟ್ಟೆತೆಲ್ಲ ಚಳಿ ಪೊಸಚಳಿಯೊಳ್‌ 


ಖೀ 


ದಶಭುಜಮಂ ಪಂಚಾಸ್ಯಮ 
ನಶೇಷಭೀಮಾಂಗವಿತತಿಯಂ ತನುವಿನೊಳಂ 
ವಶಮಂ ಮಾಡುತಡಂಗಿಸಿ 
ಪಶುಪತಿ ವಟುವೇಷದಿಂದಮೊಪ್ಪತ್ತಿರ್ದಂ 


ಜಿಸಗೊಂಡೊಡೆ ದೋಷಮೆ ಈ 
ಪೊಸಕನ್ನೆ ತಪೋನಿರೋಧದಿಂದಿರ್ದೊಡೆ ಸೈ 
. ರಿಸಬರ್ಪುದೆ ತಪಮಂ ಮಾ 
ಣಿಸುವವರಿಲ್ಲಾ ಸಹಾಯ ಸಂಪದಮಿಲ್ಲಾ 
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ಎನ್ಸೆ ಕೇಳ್ದು ಗಿರಿಜೆ ಮನದೊಳ್‌ 
ಮುನಿಯುತ್ತುಂ ಜಪವನುಡುಗಿ ಜಪಮಾಲೆಯನೊ 
ಯ್ಯನೆ ಕೆಯ್ಯೊಳೋಸರಿಸಿ ಮೆ 
ಲ್ಲನೆ ಕಣ್ಣೆಟ್‌ಯುತ್ತೆ ಕಂಡಳಾ ವರ ವಟುವಂ 95 


ಚಂಪಕ 
ಗಿರಿಸುತೆಯಳ್ಕ ಅಂ ನಡೆಯ ತಾರಗಿರೀಂದ್ರನಿವಾಸದಲ್ಲಿಗ 
ತ್ಯುರುತರಲೀಲೆಯಿಂದಮೆನೆ ದೇವ ಗಿರೀಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೆನ್ನ ನಾ 


" ದರದೊಳೆ ಬೇಡಿ ಯೂರ್ಜಿತವಿವಾಹಮದಚ್ಚರಿಯಪ್ಪ ಮಾಳ್ಕೆಯಂ 


ಕರುಣಿಪುದೆಂದುದಂ ಸಲಿಸವೇಳ್ಸುದು ಬೇಳ್ಬೆನಿದಂ ಸದಾಶಿವಾ. 10_5 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 
ಮತ್ತು 


ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು 


ಮ್ಲ ಹರಿಹರನು ಭಕ್ತಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಶ್ರೇಣಿಗೆ ಸೇರಿದವನು; ಶಿವ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನು. ಭಕ್ತಿಪರಾಕಾಷ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸರಿದೊರೆಯಾದವರನ್ನು 
ಕಾಣುವುದು ಕಷ್ಟ. ಈಶ ಶರನಿಗೆ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಮಾರಿದ್ದೆ ನೆ. ಅವನಲ್ಲದೆ 
ಮಿಕ್ಕವರನ್ನು - ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ದೇವೇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಯಾರನ್ನ ೀ ಆದರೂ 
ನಾನು ಹೊಗಳುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಹರಿಹರನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ ರಲ್ಲ, ಮತ್ಯ ೯ರಲ್ಲ; 
ಶಿವಸ್ವರೂಪರು. "ಶರಣರನ್ನು ಹೊಗಳುವುದು ಶಿವನನ್ನು 'ಬೊಗಳಿದಂತೆಯೇ. 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹಪ್ಪಾ ಹ್ರಿಗೆ ಶರಣರ ಸ ಸ್ತುತಿ ಸೇವೆಗಳೇ ತರಾ ಸಾಧನ. ಈ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಅವನು ಶಿವನನ್ನೂ ಶಿವಶರಣರನ್ನೂ ಕುರಿತು ಕಾವ ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
"ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ? ನೇರವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನೇ ಕುರಿತ ಪೌ ಢಕಾವ್ಯ. ಶಿವಪಾರ್ವತಿ 
ಯರ ವಿವಾಹದ ಕಥೆ ಅದರ ವಸ್ತು. ಶಿವನು ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನನೆಂದೂ, ದೃಢನಿಷ್ಠೆ 
ನಿಶ್ಚಲ ಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವನು ಒಲಿಯುವನೆಂದೂ, ಭಕ್ತಿನಿಷ್ಕೆ ಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತ 
ನಿದ್ದ ಲಿಗೇ ಎಳೆದು ತರುವುದೆಂದೂ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ದಾ ನೆ ಪಂಡಿತ ರಂಜಕವಾಗಿ ಅಷಾ ) ದಶವರ್ಣನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾಕಾವ್ಯ 
ಮಾಗಿ ಬರೆದಿರುವುದು ಈ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥ. ಶಿವಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ರ್‌ 
ಸುವ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಶಕ್ತಿ ಭಕ್ತಿಗಳು ಸುಪುಷ್ಟವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡು ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮಿವೆ. 
ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಕಥನ ಕಾವ್ಯ ಗಳಿಗೆ ನಾಯಕರಾಗಿ ಆಯು ಕೊಂಡಿರುವ ಭಕ್ತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಲ್ಲಿ ಪುರಾತನರಿದ್ದಾ ರೆ, ನೂತನರಿದ್ದಾ ರೆ; ಕನ ಡನಾಡಿನವರಿದ್ದಾ ರೈ, ಹೊರ 
ಗಿನವರಿದ್ದಾರೆ; ಹೊರಗಿನವರಲ್ಲಿ ಕಾಶಿ ೀರದಂಥೆ ದೂರದೇಶದವರಿದ್ದಾ ರೆ, ಪಕ್ಕದ 
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ತಮಿಳುನಾಡಿನವರಿದ್ದಾರೆ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಹರಿಜನರ ವರೆಗಿನ. 
ನಾನಾ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರಿದ್ದಾರೆ. ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಎಲ್ಲಿಯವರೇ ಆಗಲಿ, 
ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಾದವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೀಳು ಮೇಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ 
ಸಮಾನ ಪೂಜ್ಮರು. ಇವರಲ್ಲಿ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಕುರಿತ ರಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿವೇಚಿಸುವುದು ಈ ಲೇಖನದ ಗುರಿ. 

ಇಲ್ಲಿ. ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ವಿಷಯಗಳನ್ನ ತಿಳಿದಿರುವುದು ಅವಶ್ಯ. 
ಭಕ್ತಿ ಜಾ ್ಲ್ಲನ ವೈರಾಗ್ಯ ಗಳು ಭಾರತ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ವಾ ,ಪಕವಾಗಿರುವು 
ವಾದರೂ. ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೂಲಸ್ಥಾನ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶವೆನ್ನಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲೂ ತಮಿಳು 
ಕನ್ನಡನಾಡುಗಳು ಭಕ್ತಿಯ ತವರು, ನೆಲೆಮನೆ. ಭಾಗವತ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ 
ಮಹಾತ್ಮ 5ವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ; ಭಕ್ತಿಯು 
ನಾರದರಿಗೆ ತನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, “ಉತ್ಪನ್ನಾ ದ್ರಾವಿಡೇ 
ಸಾಹಂ ವೃದ್ಧಿಂ ಕರ್ಣಾಟಕೇ ಗತಾ! |? (ನಾನು ದ್ರಾವಿಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದೈ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದೆ) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಪುರಾಣೋಕ್ತಿಗೆ 
ಶೈವವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತಿಪಂಥದ ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ಸಾಕಷ್ಟು ಪುಷ್ಟಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 

ತಮಿಳು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವೈಷ್ಣವ ಆಳ್ವಾರರೂ ಅನಂತರ ಶೈವ 
ನಾಯನ್ಮಾರರೂ ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದರು. ಬೌದ್ಧ ಜ್ನ ನ 
ಮತಗಳನ್ನು ನಿರೀಶ್ಚರವಾದಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ, ಆಗ ಕುಗ್ಗಿ ಕಳೆಗುಂದಿದ್ದ "ವೈ ದಿಕ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೆಳಗಿ, ಭಗವದ್ಭ ಕ್ತಿ ಮತ್ತೆ ಬೇರೂರುವಂತೆ ' ಮಾಡಿದರು. 
ಸುಮಾರು ಕ್ವಿ. ಶ. 5ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ 9 ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆಯ ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ಒಂದೆ 
ರಡು ಶತಮಾನಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಭಕ್ತಿಪಂಥ ಪುನಶ್ಚೈತನ್ಯಹೊಂದಿ ಮತ್ತೆ 
ಉಜ್ಜಲವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು. 

ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲೂ ವೈದಿಕ ಜೈನಧರ್ಮೆಗಳು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ನೆಲಸಿ 
ದ್ಹವು. ವೇದಾಗಮಗಳನ್ನಾ ನ ಆರಾಧ್ಯಶ್ಶೈವ, ಪಾಶುಪತ, ಕಾಳಾಮುಖ 
ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ಶೈ ವ ಶಾಖೆಗಳು ಪ ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದವು. ಕಾಶಿ ಬರಶೈವವೂ, 
ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ್ದ ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಾಖೆಯೂ ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 'ಪರಿಚಿತ 
ವಾಗಿದ್ದವು. ಈ ಎಲ್ಲ ಶಾಖೆಗಳ ಸಾರವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಮಾಜ ಸುಧಾ 
ರಣೆಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಧರ್ಮಕ್ರಾಂತಿರೂಪವಾದ ವೀರ ಶೈವ ಪಂಥವು 
ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ರೂಪುದಾಳಿತು. ಈ ಧರ್ಮಕ್ರಾಂತಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು 
ರೂಪಕೊಟ್ಟು ಸಂಘಟಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಜೀವಸ್ಥ ಿರೂಪರಾಗಿ ನಿಂತು ಬೆಳಗಿಸಿದವರು 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಭಕ್ತಿಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ ನವರು, ಹರಿಹರ ಆ ಪಂಥಕ್ಕೆ* ಸೇರಿದವನು; ಮತ್ತು 
ಆ ಕ್ರಾಂತಿಕಾಲಕ್ಕೆ; ಸಮೂಪದವನು. 


ಕ್ರಿ. ಶ._11, 12, 13 ನೆಯ ತಮಾನಗಳು ಭಕ್ತಿಪಂಥದ ಪುನರುಜ್ಜೀವನ 
ಕಾಲವೆನ್ನಬಹುದು. ತಮಿಳು ನಾಡಿನ ನಲ್ಲಿ ಫ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ವೈ ಪ್ಲವ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನವಚೈತನ್ಯವನ್ನು ತುಂಬಿ "ಕಳೆಗೊಳಿಸಿದರು; ಅಲ್ಲಿಂದ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿಗ 
ಬಂದು ನೆಲಸಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಿದರು. ನಾಯನ್ಮಾ 
ರರೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಭಕ್ತ ರ ಸ್ತೋತ್ರ ಗೀತಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹೊರತಂದು 
ಕೂಡಿಸುವುದು, ಅವರ ಚರಿತೆ ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು, ಪುರಾತನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವುದು ಮೊದಲಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೆ | ವಸಂಘಟ 
ನೆಯೂ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು, ಬಸವಣ್ಣ, 
ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ, ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ಮೊದಲಾದ ಶರಣ ಶರಣೆಯರು 
ತಮ್ಮ ದಿವ [ಜೀವನದ ವ ಮೂಲಕ್ಕ ನಡೆನುಡಿಗಳ ಕ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಭಕ್ತಿ 
ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನೂ ಸ ಜನಮನದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ಉಳಿಯುವಂತೆ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದರು. 

` ಹೀಗೆ ಶೈವವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತಿಪ್ರವಾಹಗಳು ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುತ್ತ ಕನ್ನಡ ತಮಿಳು 
ನಾಡುಗಳರಡನ್ನೂ ಆವರಿಸಿದ್ದ ಆ ಕಾಲ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಹೊಯ್ಸಳಬಲ್ಲಾಳರ 
ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ತಮಿಳು ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಧುರ 
ಬಾಂಧವ್ಯ ನೆಲಸಿತ್ತು. ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ಪಡೆದದ್ದು ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೊಯ್ಸಳರು ತಮಿಳು 
(ಚೋಳ) ರಾಜ ಮನೆತನದೊಡನೆ ವಿವಾಹ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡರು; 
ಅಲ್ಲದೆ ತಮಿಳು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿದ ಅಶಾಂತಿಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ಅಲ್ಲಿನ ರಾಜ 
ರಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ನಿಂತು "ಚೋಳ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಸಾಚಾರ್ಯ' ಎಂಬ ಬಿರುದು ಪಡೆ 
ದರು. ರಕ್ತಸಂಬಂಧ, ಭಕ್ತಿಸಂಬಂಧ, ರಾಜಕೀಯ ಸಂಬಂಧ - ಈ ಮೂರೂ 
ಸಂಬಂಧಗಳು ಎರಡು ನಾಡುಗಳನ್ನು ಸ್ನೇಹದ ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಒಗ್ಗೂಡಿಸಿದ್ದ ಕಾಲ 
ಅದು. ಅಂಥ ಶುಭ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದವನು ಹರಿಹರ. 

ಈ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಂದೋಳನ ಅಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೂ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರಿತು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಚನಗಳೆಂಬ ಹೊಸದೊಂದು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾ 
ರವೇ ಉದಯವಾಯಿತು. ಪಂಡಿತರಲ್ಲದ, ಸಂಸ್ಕ ೈತಜ್ಞರಲ್ಲದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರು 
ಕೂಡ ಅಂತರಂಗದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಆಸೆ | ಭರವಸೆಗಳನ್ನೂ ತಮಗೆ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಎನ್ನುವವರಿದ್ದಾರೆ - ಸಂ. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ವಾಡಿಕೆಯಾದ ದಿನಬಳಕೆಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲೇ ವೃಕ್ತಪಡಿಸಲು ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಹ 
ಕಾರಿಯಾಯಿತು. ಧಾರ್ಮಿಕ ನಾಯಕರು ಕೂಡ ತಾವು ಬೋಧಿಸುವ ಧರ್ಮವಂತ 
ನೀತಿ ತತ್ತ್ವಗಳು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತಾಗಲೆಂದು ಜನರ ನುಡಿ 
ಯಲ್ಲೇ ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ಅನುಭವಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ಕವಿಗಳೂ ಪ್ರೌಢ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೇಶಿಯನ್ನೇ ಬಳಸುತ್ತ ಬಂದರು. . 
ರಗಳೆ, ಷಟ್ಟದಿ ಮೊದಲಾದ ಅಚ್ಚ ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು - ಹಿಂದಿನ ಮಹಾಕಾವ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯಂತೆ ಅಲ್ಲೊಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಕಡೆ ತಲೆಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, - ಕಾವ್ಯದ 
ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ತಾ ವೇ ತಾವಾಗಿ ಮೆರೆಯತೊಡಗಿದವು. 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣನವರು ನಾಯಕರಾದಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ಹರಿ 
ಹರನು ನಾಯಕನಾದನು. 

ಹರಿಹರನು ಬಾಳಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು, ಬಸವಣ್ಣ, ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ 
ಮೊದಲಾದ ಶಿವಶರಣರ ಅವತಾರಲೀಲೆ ಮುಗಿದು 50.60 ವರ್ಷ ಸಂದಿದ್ದರೆ 
ಹೆಚ್ಚು. ಅವರ ನೆನಪು ಜನಮನದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸದಾಗಿಯೆ ನಲಿದಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಅವರು ಸಾಧಿಸಿದ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟುವಂತೆ 
ಅವರ ಜೀವನ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಜನ ಬಗೆಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಆ ಕಥೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೇಳಿ, ಅವರ ವಚನಗಳನ್ನು ಓದಿ ಓದಿ ಆ ಮಹಾಪುರುಷರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ನ } 
ವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ, ಅವರ ಆದರ್ಶದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತನಾಗಿ ಹರಿಹರ ತನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಅವನು ಮುಂದೆ ಮಹಾಕವಿಯಾಗಿ 
ವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿದಾಗ ತನ್ನ ಸ್ಫೂರ್ತಿಗೆ ಮೂಲವಾದ ಆ ಶರಣರನ್ನೆ ಕುರಿತು ಕಾವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. | 

ಖಃ 


ವೀರಶೈವರಿಗೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಶಿವಶರಣರು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನ ಶಿವಭಕ್ತರೂ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯರು. ಪ್ರಾತಃಸ್ಮರಣೀಯರು; “ಅರುವತ್ತು 
ಮೂವರು ಪುರಾತನರು? ಎಂದು ಇವರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುವುದು ವಾಡಿಕೆ. 
ಬಸವಣ್ಣನವರೂ ಇವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹರಿಹರನು ಈ "ತಿರು 
ತ್ತೊಂಡರ' (ಶ್ರೀಭಕ್ತರ) ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಶಿವಭಕ್ತರು ಶೈವಧರ್ಮವನ್ನು ಬೆಳಗಿ 
ಭಕ್ತಿಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತು ಮೂವರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಮನ್ನಣೆ, 
ಅಸಾಧಾರಣ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳು. ತಮಿಳು ಜನ ದಿನವೂ ಅವರಿಗೆ ಪ್ಲಾ ್ರಿರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿ 
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ಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ, ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವುದೂ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪರ್‌, ಸುಂದರರ್‌, ” ತಿರುಜ್ಞಾ ್ಲಿನ 
ಸಂಬಂಧರ್‌ -. ಎಂಬ ಮೂವರು ಸಮಯಾಚಾರ್ಯರು. ಇವರು ಅನೇಕ ಶಿವ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ತೇವಾರ (ದೇವರ ಸ್ತೋತ್ರ) ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಪರ 
ಸಮಯಿಗಳೊಡನೆ ವಾದಿಸ್ಕಿ ಪವಾಡಗಳನ್ನು ಮೆರೆದು, ಶೈವಮತವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 
ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ಪರಮ ಭಕ್ತರು, ವ್ರತನಿಷ್ಠರು; ಶಿವಪೂಜೆ, ಜಂಗಮ 
ಸೇವೆಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಸ ಸ್ವ ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಶಿವಾನುಗ್ರಹವ ಬ ಪಡೆದು ಕ್ಷ ಸ ತಾರ್ಥ 
ರಾದವರು, ಕೆಲವರು ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾದವರು; ಮತ್ತೆ ಕಲವರು 
ಕೇವಲ ಮುಗ್ಧಭಕ್ತರು. ವಚನಗಳ ಸ ತಮ್ಮ ಅಂತರಂಗದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು 
ಹೊರ ಹೊಮ್ಮಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಶರಣರಂತೆ, ತಮಿಳು ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಕೃತಿ - 
ರಚನೆ ಮಾಡಿರುವವರು ಬಹು ಮುಂದಿಯಿಲ್ಲ. ಸಮಯಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಉಳಿದ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರ ರಚನೆಗಳು - ಸ್ತೋತ್ರಗೀತಗಳು - ಮಾತ್ರ ಉಳಿದು ಬಂದಿವೆ. 
ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಐತಿಹ್ಯಗಳೆ ಇವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇರುವ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನ. 
ಸಮಯಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಡೆಯವರಾದ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳು ಒಮ್ಮೆ ತಿರು 

ವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಮಂದಿ 
ರದ ಎದುರುಗಡೆಯ ದೇವಾಶ್ರಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದ ಭಕ್ತಗೋಷ್ಠಿಯನ್ನು 
ಗಮನಿಸದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರಂತೆ. ಆ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಿರನ್ಮಾಂಡನೆಂಬ 

ಕ್ವನಿಗೆ ಈ ನಡವಳಿಕೆಯಿಂದ ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು; ಕೋಪ ಬಂತು. “ಭಕ್ತ 
ರಿಗೆ ಅಪಚಾರ ಮಾಡಿದ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ ಭಕ್ತಗೋಷ್ಠಿಗೆ ಹೊರಗು? ಎಂದು 
ಆತ ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಹಾಕಿದನಂತೆ. ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನರಿತ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ ತಪ್ಪಾಯಿ 
ತೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿ, ಪ ಸಿದ್ಧ ಭಕ್ತರನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವರಿ 
ಗೆಲ್ಲ "ನಾನು ಅಡಿಯವನು' (ಆಳು, ದಾಸ) ಎಂದು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತ 
*ತಿರುತ್ತೊಂಡತ್ತೊಗೈೆ ಎಂಬ ಭಕ್ತ ಮಾಲೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡಿದರು. ಸುಂದರ 
ಮೂರ್ತಿಗಳ ಜಂಗಮ ಭಕ್ತಿ ಈ ರೀತಿ ವೃಕ್ತವಾಗಲು ವಿರನ್ಮಾಂಡನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಯಿತು. ಬಹಿಷ್ಕಾರ ವಿಮೋಚನೆಯಾಯಿತು. ಈ ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣತ್ತೊಗೈಯಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳ ಸಮಕಾಲೀನರೂ ಹಿಂದಿನವರೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಅರುವತ್ತೆ 
ರಡು ಮಂದಿ ಭಕ್ತರ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಿದೆ. ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಭಕ್ತರ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಅರುವತ್ತುಮೂರು. ಇವರೇ "ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಪುರಾತನರು.? 

ತಿರುತ್ತೊಂಡತ್ತೊಗೈಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿರುವ ಭಕ್ತರು ಇವರು... 
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ಹರಿಹರದೇವ 


1 ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಕುಯವನಾರ್‌ 2 ಇಯಚ್ಪಿಗೈ 3 ಇಳ್ಳೆಯಾನ್‌ಕುಡಿ 
ಮಾಜನ್‌ 4 ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರುಳ್‌ 5 ವಿಜನ್ಮಾಂಡನ್‌ 6 ಅಮರ್‌ನೀತಿ 7 ಎಣ 
ಬತ್ತನ್‌ 8 ಏನಾದಿನಾಥನ್‌ 9 ಕಣ್ಣಪ್ಪನ್‌ 10 ಕಡವೂರ ಕಲಿಯನ್‌ 11 
ಮಾನಕ್ಕಂಜಾಜನ್‌ 12 ವಾಟ್ಬಾಯನ್‌ 13 ಆನಾಯನ್‌ 14 ಉಲಹಾಣ್ಣ 
ಮೂರ್ತಿ 15 ಮುರುಗನ್‌ 16 ರುದ್ರಪಶುಪತಿ 17 ತಿರುನಾಳ್ಕೆಪ್ಪೋವಾರ್‌ 
18 ತಿರುಕ್ಕುಣೌಪ್ಪತ್ತೊಂಡರ್‌ 19 ಚಂಡಿಪ್ಪೆರುಮಾನ್‌ 20 ತಿರುನಾವುಕ್ಕರೈ 
ಯನ್‌ 21 ಕುಲಚ್ಛಿಟಿಕ್ಕೆ 22 ಪೆಣುಮಿಟಲೈಕ್ಕುಮಿಂಬನ್‌ 23 ಪೇಯಾರ್‌ 24 
ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಯಾರ್‌ 25 ಶಾತ್ತಮಂಗೈ ನೀಲನಕ್ಕನ್‌ 26 ನಮಿನಂದಿಯಡಿ 
ಯಾರ್‌ 27 ಸಂಬಂಧನಡಿಯಾರ್‌ 28 ಐಯರ್‌ಕೋನ್‌ಕಲಿಕಾ ಮನ್‌ 29 
' ತಿರುಮೂಲನ್‌ 30 (ಆಟ್ಬಮಿಗು) ತಂಡಿ 31 ಮೂರ್ಪನ್‌ 32 ಸೋಮಾಸಿ 
ಮಾಬಿನ್‌ 33 ಶಾಕ್ಕಿಯನ್‌ 34 ಶಿಜಪ್ಪುಲಿ 35 ಶಿಜುತ್ತೊಂಡನ್‌ 36 ಕಟ 
ಟ್ಲಿಟ್‌ವಾರ್‌ 37 ಗಣನಾಥನ್‌ 38 ಕೂಟ್ಸಿನ್‌ (ಕಳಂದೈಕ್ಕೋನ್‌) 39 ಪುಗಬು್‌ 
ಚೋಳ್ಳನ್‌ 40 ನರಶಿಂಗಮುನೈಯರೈಯನ್‌ 41 ಅತಿಬತ್ತನ್‌ 42 ಕಲಿಕ ೦ 
ಬನ್‌ 43 ಕಲಿಯನ್‌ 44 ಶತ್ತಿ (ಶಕ್ತಿ) 45 ಐಯಡಿಗಳ್‌ 46 ಕಣಂಬುಲ್ಲನಂಬಿ 
41 ಕಾರಿ 48 ನಿನ್ನಶೀರ್‌ನೆಡುಮಾಣನ್‌ 49 ವಾಯಿಲಾನ್‌ 50 ಮುನೈಯಡು 
ವಾನ್‌ ೨1 ಕಣಜಕ್ಕಿಂಗನ್‌ 52 ಇಡಂಗಟ್‌ 53 ಶೆರುತ್ತುಣೈ 54 ಪುಗಟ್ಟುಣ್ಕೆ 
55 ಕೋಟ್ಟುಲಿ 56 ಪೂಶಲ್‌ 57 ವರಿವಳ್ಳೆಯಾಳ್‌ಮಾನಿ 58 ನೇಶನ್‌ 59 
ಶೆಂಗಣಾರ್‌ 60 ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಪಾಣನಾರ್‌ 61 ಶಡೈಯನ್‌ 62 ಇಶೈಇಬಾನಿ. 


ಈ ಎಲ್ಲ ಹೆಸರುಗಳಿಗೂ "ನಾಯನಾರ್‌? ಎಂಬ ಗೌರವ ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, 
"ತಿರುನೀಲಕಣ್ವ ನಾಯನಾರ್‌, ಇಯಖ್ಟಿಗೈ ನಾಯನಾರ್‌ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಹೇಳುವುದೇ ರೂಢಿ. ಕೆಲವು ಹೆಸರುಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇರೆ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆ 
ಯುತ್ತವೆ : 


10 ನೆಯ ಕಡವೂರತಲಯನ್‌ -_- ಕುಜ್ಜುಲಿಯಕ್ಕಲಯ ನಾಯನಾರ್‌ 
12 » ವಾಟ್ಬಾಯನ್‌ - - ಅರಿವಾಟ್ಟಾಯ ನಾಯನಾರ್‌ 
14 * ಉಲಗಾಣ್ಮಮೂರ್‌ತ್ತಿ - . ಮೂರ್‌ತ್ತಿ ನಾಯನಾರ್‌ 
19 * ಚಣ್ಣಿಪ್ಪೆರುಮಾನ್‌ - . ಚಣ್ಣೇಶುರ ನಾಯನಾರ್‌ 

ಕ 23 » ಪೇಯಾರ್‌ . ಕಾರೈಕ್ಯಾಲಮ್ಮೆ ಯಾರ್‌ 
21 » ಸಮೃನ್ನನಡಿಯಾರ್‌ . ತಿರುಇಬಾನಸಮೃನ್ಹ ಶುವಾಮಿಗಳ್‌ 
36 » ಕಟಜ್‌ಟ್ಕಿಜವಾರ್‌ -- ಚೇರಮಾನ್‌ ಪೆರುಮಾನ್‌ 
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CC-0. Jangamwadi Math Collen. Digitized by eGangotri 


a 


ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


38 » ಕೂಲ ವ್‌ ಕೂಹಜ್ಮಿವ ನಾಯನಾರ್‌ 

57 » ವರಿವಳಿ  ಯಾಳ್‌ಮಾನಿ. — ಮಾನಿಯಾರ್‌, ಮಜ್ಜ 
ಯರ್‌ಕ್ಕರಶಿಯಾರ್‌ ಕ 

59 » ಶೆಜ್ನ ಹಾರ್‌ ಎ ಕೋಚೆ ಜು ಟಿಚೋಟ ನಾಯನಾರ್‌. 


ಎಲ್ಲ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು. ನಮಸ್ಕರಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವೆ ಶವೇ ಈ ಭಕ್ತ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ರಚಿಸುವುದರ ಮುಖ್ಯೊ ೇೀದ್ಹೇಶವಾದರೂ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳು 


, ಆಯಾ ಭಕ್ತರ ಗುಣವಿಶೇ ಷಗಳನ್ನೂ ಸ ಗಳನ್ನೂ ಹಿಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸೂಚಿಸಿರು 


ವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳು : 
ತಿರುನೀಲಕಣ್ಬತ್ತು 
ಕ್ಳುಯವನಾರ್‌ಕ್ಕಡಿಯೇನ್‌, 
ತಿರು ನೀಲ ಕಣ್ಬತ್ತು 
ಪ್ಟಾಣನಾರ್‌ಕ್ಕಡಿಯೇನ್‌, 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆ ಭಕ್ತ ಕುಯವ (ಸೂಬಾರ) ನೆಂದೂ ಪಾಣ (ಹಾಡು ಗಾಲ ನೆಂದೂ 
ಅವರ : ಜಾತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. 
ಮುಮೆ ಓತ ಯಾಲುಲಗಾಣ್ಣ ಮೂರ್‌ತ್ತಿಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿ ನಾಯನಾರ್‌ ದೊರೆಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತ ದೆ. 
“ಪೇಯಾರ್‌? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ, ಕಾರೈಕ್ಕಾಲಮ್ಮೆ ಪ್ರೇತರೂಪತಳೆದ ಕಥೆಯ 
ಸೂಚನೆಯಿದೆ. 
ಮೆಯ್‌ಮ್ಮೈಯೇ ತಿರುಮೇನಿ ವಚಿಿಪಡಾ ನಿಟ್ಕ 
ವೆಗುಣ್ಣೆ ಶಿನ್ಹತಾದೈಯ್ಯೆ ಮಖಿವಿನಾಲೆಟಿಳಿನ್ನ 
ವಮ್ಮೈೈಯಾನಡಿಚ್ಚಣ್ಣಿಪ್ಪೆರುಮಾನುಕ್ಕಡಿಯೇನ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಚಂಡೇಶ್ವರನು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಮಾಡ ಬಂದ ತನ್ನೆ ತಂದೆಯನ್ನೇ 
ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕಡಿದ ಸಂಗತಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ವಾರ್‌ಕೊಣ್ಣ ವನಮುಲೈೆಯಾಳುಮೈ ಪಜ್ಗನ್‌ಕಟಿಲೇ 
ಮಜವಾದು ಕಲ್ಲಿಅಸಿನ್ನ ಶಾಕ್ಕಿಯಜ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌ 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶಾಕ್ಕನೆಂಬ ಭಕ್ತನು ಶಿವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ 
ಕಲ್ಲೆಸೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರತದ ವಿಷಯ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. 
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ಕ್‌ 5 ಎ 


ಹರಿಹರದೇವ 


ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳ ಕಾಲದ ಅನಂತರ ನೂರಿನ್ನೂರು ವರ್ಷ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ 
ಮೊದಲನೆಯ ರಾಜರಾಜಚೋಳನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಯಾಣ್ಣಾರ್‌ನಂಬಿ ಎಂಬ 
ಭಕ್ತನು ನಾಯನ್ಮಾರರು ಸಂಚರಿಸಿದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿರುಗಿ ತೇವಾರ ಗೀತ 
ಗಳನ್ನೂ ಇತರ ಶೈವಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ರಮಬದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ “ತಿರುವೊಟಕ”ಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದನು. ಇದಲ್ಲದೆ, ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣ 
ತ್ರೊಗೈಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಸಿದ್ದ ನಾಯನ್ಮಾರರುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದ ಸಂಗತಿಗಳ 
ನ್ನೊಳಗೊಂಡ *ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣರ್‌ ತಿರುವನ್ಮಾದಿ” ಎಂಬ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿನ ಆರುವತ್ತೆರಡು ಮಂದಿ ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸುಂದರ 
ಮೂರ್ತಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಸ್ತುತಿ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದನು. ಮುಂದೆ 12 ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ 
ಪೆರಿಯಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಈ ತಿರುವನ್ಹಾದಿಯೇ ಮುಖ್ಯಾಧಾರವಾಯಿತು. 

"ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣ?ವೆಂಬುದು ಜನಬಳಕೆಯ ಹೆಸರು; ಕವಿಯಿಟ್ಟದ್ದು “ತಿರು 
ತ್ತೊಣ್ಣರ್‌ ಪುರಾಣಮ್‌' (ಶ್ರೀ ಭಕ್ತರ ಪುರಾಣ) ಎಂದು. ಅದನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿ 
"ಶೇಕ್ಕಿಯಾರ್‌, ಶೇಕ್ಕಿಯಾರ್‌ ಎಂಬುದು ಒಂದು ವಂಶದ ಹೆಸರು. "ಅರುಣ್ಮೊ 
ಉಿತ್ತೇವರ್‌ ಎಂಬುದು ಕವಿಯ ಸ್ವಂತ ಹೆಸರು. ಶೇಕ್ಕಿಯಾರ್‌ವಂಶಕ್ಕೆ ಅಪಾರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಕವಿಗೆ ವಂಶನಾಮವೇ ವ್ಯಕ್ತಿನಾಮವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು.  ಅರುಣ್ಮೊಲ್‌ತ್ತೇವರ್‌' ಅನಪಾಯ  ಚೋಳಮಹಾರಾಜನ 
ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಈ ರಾಜ ಕ್ರಿ. ಶ. 1133 ರಿಂದ 
1150 ರವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಎರಡನೆಯ ಕುಲೋತ್ತುಂಗ ಚೋಳನೆಂದು ಶ್ರೀ ಕೆ. ವಿ. 
ನೀಲಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೈನಮತ ಪ್ರಬಲಿ 
ಸಿದ್ದು ಶೈವನಾದ ರಾಜ ಜೈನ ಜೀವಕಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಆ ಕಥಾಲಾಪ 
ದಲ್ಲೇ ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದ್ದನಂತೆ. ಮಂತ್ರಿ ಅರುಣ್ಕೊೋಲ್‌ತ್ರೇವರ್‌ ಆತ 


ನಿಗೆ ಶೈವಮತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಿ, *ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣತ್ತೊಗೈೆ', "ತಿರು 


ವಂದಾದಿ'ಗಳಲ್ಲಿನ ಶಿವಭಕ್ತರ ದಿವ್ಯಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನಂತೆ. ಅವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಾಜನು ತೃಪ್ತನಾಗಿ, ಆ ಮಹಾಮಹಿಮರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪೌ )ಿಢಕಾವ್ಯ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನಂತೆ. ಶೇಕ್ಕಿಟಾರ್‌ ಮಂತ್ರಿಪದವಿಯನ್ನು 
ತೊರೆದು ಚಿದಂಬರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಶಿವಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಪುರಾಣ ರಚನೆ 
ಮಾಡಿದನಂತೆ. | 
ಹರಿಹರನ ಹಾಗೆಯೇ ಶೇಕ್ಕಿಯಾರ್‌ಕೂಡ ಭಕ್ತಶಿರೋಮಣಿ; ಶಿವನನ್ನೂ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಹಾಡಿ ಹೊಗಳುವುದರಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆವವನು. ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ನಾನಾಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ ಐತಿಹ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದ ನು, 
ತೇವಾರ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ನ ಸ್ರಿಂಥಗಳನ್ನು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಅಭ್ಯಾ ಸಮಾಡಿದ ವನು. 
ಮೇಲಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಕವಿ. ಎಲ್ಲಾ ಕಾವ್ಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಹ | ದಯರಿಗೆ 
ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗುವಂತೆ, ರಸಿಕರಿಗೆ ರಂಜನೆಯಾಗುವಂತೆ ಗ ಸಿಂಥರಚನಿ ಮಾಡಿ 
ದ್ಹಾನೆ. ಈತನ ರಚನೆ ಕೇವಲ ಪುರಾಣವಲ್ಲ, ಪ್ರರಾಣಕಾವ್ಯ. ಪೆರಿಯಪುರಾಣಮ್‌ 
ಶ್‌ ಹಿರಿಯ ಪುರಾಣ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಗುಣದಲ್ಲೂ ಹಿರಿಯದೇ 
ಆಗಿದೆ. 
ಹೆಸರು "ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣ”; ವಿಷಯ "ಅರುವತ್ತು ಮೂವರನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು; 

ಜೈನಮತದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಜನಮನವನ್ನು ಶೈ ವಮತದ ಕಡೆಗೆ ತಿರು? 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಚಿತವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನು ನೆನೆದರೆ, ಶ್ರಿಷ ಜ್ಜ (ಅರುವತ್ತುಮೂರು) 
ಶಲಾಕಾಪ್ಪರುಷರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಜೈನ ಸಭಾ ಪುರಾಣ” ತಮಿಳು 
“ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಮಾದರಿ ಇರಬಹುದು "ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ; ಈ ಸಾಮ್ಯಕ್ಕೆ 
ಇನ್ನೂ ಆಳವಾದ ಕಾರಣವಿರಬಲ್ಲದು. 

ಈ ಅರುವತ್ತು ಮೂವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಸಮಕಾಲೀನರು; ಒಬ್ಬರ 
ನ್ನೊಬ್ಬರು ಕಂಡು ಕೇಳಿ ಕೂಡಿ ನಡೆದವರು. ಬಹುಮಂದಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ, ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದವರು. ಯಾರೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಸಮಗ್ರ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 

ಯಕರೆನ್ನಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ.  ಒಬ್ಬ್ಳೊಬ್ಬರದೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಥೆಯೇ. ಆ 
ಒಂದೊಂದು ಕಥೆಯೂ ಪ ್ರೈತ್ಯೇಕ ಕಾವ್ಯಖಂಡ. ಹಾರದಲ್ಲಿನ ಬಿಡಿ ಮುತ್ತುಗಳೆಲ್ಲದ 
ರೊಳಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಒಂದುಗೂಡಿಸುವ ದಾರದಂತೆ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ ಈ ಎಲ್ಲ 
ಪುರಾತನರ (ಕಥೆಗಳ)ನ್ನೂ ಒಂದುಗೂಡಿಸುವ ಸೂತ್ರ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಪೆರಿಯ 
ಪುರಾಣದ ಕವಿ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಸ್ಟಾಮಿಗಳೇ ಕಥಾನಾಯಕರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಂತಿದೆ. 
ಪುರಾಣ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದು ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯ ಅವತಾರ ಕಥೆಯಿಂದ; 
ಮುಕ್ತಾಯ ಹೊಂದುವುದು ಆತನ ಕೈಲಾಸಗಮನದ ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ. ಈ ನಡುವೆ 
ಉಳಿದ ಅರುವತ್ತೆರಡು ಮಂದಿಯ ವ ಕೈತ್ತಾಂತವೂ ವರ್ಣತವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ 
ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆ ಹಲವು ತುಂಡುಗಳಾಗಿ ಹಂಚಿಹೋಗಿ ಅವರ ಸಮಗ್ರ 
ಚಿತ್ರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿದೆ. 

ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳು ರಚಿಸಿದ *ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣತ್ತೊಗೈ'ಯನ್ನನುಸರಿಸಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅನುಕ್ರಮದಲ್ಲೇ ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದೆ "ಪೆರಿಯ 
ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ. ಅರುವತ್ತು ಮೂವರಲ್ಲಿ ಸೇರಿರದ ಕೆಲವರು ಭಕ್ತರ ವಿಷಯವೂ 
ಬರುತ್ತದೆ "ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣತ್ತೊಗೈೆ'ಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು "ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ. ಆ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರುವತ್ತು ಮೂವರ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರೆ ಸಾಕು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿರುವ "ಪುರಾತನರ ರಗಳೆ'ಗಳೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ ಅಧ್ಯ 
ಯನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ. 

"ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣ'ದ ಪುರಾತನರು ಅರುವತ್ತು ಮೂವರಲ್ಲಿ ತಿರುಜ್ಞಾನ ನ 
ಸಂಬಂಧ ನಾಯನಾರ್‌ ಮತ್ತು ಪುಗಖ್‌ಚೋಟ ನಾಯನಾರ್‌ _ ಈ ಇಬ್ಬ ರು 
ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಅರುವತ್ತೊಂದು ಮಂದಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ರಗಳೆ? 
ಗಳು ಚಾ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರು ಮಾತ್ರ ಹರಿಹರಕ ತವೆಂದು 
ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದೆ. ಮಿಕ್ಕ ಮೂವತ್ತೆಂಟರ ವಿಷಯ ಚರ್ಚಾಸ್ಪದ 
ವಾಗಿದೆ.* 

ಇನ್ನು ಹರಿಹರ ಕೃತವೆಂದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿರುವ "ರಗಳೆಗಳ ಕಥೆ ತಮಿಳು 
ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆಯೆಂಬದನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳೊ ಸಣ. 


ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ ನಾಯನಾರ್‌ 


ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಕ್ಕೆಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದ 
ಜಾತ (ಹಾಲಾಹಲ) ಸುಂದರನು ಒಮ್ಮೆ ನಂದನವನದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ, ಪಾರ್ವತಿ 
ದೇವಿಯ ಚೇಟಿಯರಿಬ್ಬರು ಅನಿಂದಿತೆ, ಕಮಲಿನಿ ಎಂಬವರು - ದೇವಿಗೆ ಹೂವಾ 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ಕಂಡ ಸುಂದರನ ಮನಸ್ಸು ಅವರಲ್ಲಿ 
ನೆಟ್ಟಿತು. ಆ ಚೇಟಿಯರೂ ಸುಂದರನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತರಾದರು. ಅವರು ಸನಿ ಧಿಗೆ 
ಜು ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರಿಗೆ ಪುಷ್ಪ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದಾಗ, ಅವರ ಅಂತಃಕರಣ 
ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನರಿತ ಪರಮೇಶ್ವರನು, “ನೀವು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಇಷ್ಟಸುಖಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಮರಳಿಬನ್ನಿ » ಎಂದನು. ದೇವರನ್ನ 
ಗಲಿ ಹೋಗಿ ಸಂಸಾರವ್ಯಾಮೋಹದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಲಾರೆನೆಂದಂಜಿದ ಸುಂದರನಿಗೆ, 
ತಾನು ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಬಂದು ಆಳಾ ಒಡಿಕೊಂಡು ಕಾಪಾಡುವುದಾಗಿ ಶಿವ ಧೈರ್ಯ 
ಹೇಳಿದನು. 
ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಹಾಲಾಹಲ ಸುಂದರನು ತಮಿಳು ದೇಶದ ತಿರು 
ಮುನೈಪ್ಪಾ ಡಿ ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ತಿರುನಾವಲೂರಿನ ಜಡೆಯನಾರ್‌ ಎಂಬ ಆದಿಶೈವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೂ ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಇಶ್ಮೇಳಾನಿಗೂ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದನು. 


* ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪನವರು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ "ಶರಣ ಚರಿತ ಮಾನಸಂ” 
ಪುಸ್ತಕದ ಪೀಠಿಕೆ, ಅನುಬಂಧಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಮಗುವಿಗೆ "ನಂಬಿ ಆರೂರನೆಂ`ದು ನಾಮಕರಣವಾಯಿತು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದು 
ಒಂದು ದಿನ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಡಿಯೆಳೆದುಕೊಂಡು ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮುದ್ದಾದ 
ಆ ಮಗುವನ್ನು ಆ ನಾಡಿನ ದೊರೆ ನರಸಿಂಗ ಮುನೈಯರು ಕಂಡು, ಆಸೆಪಟ್ಟು 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಸಾಕುಮಗನಾಗಿ ಪಡೆದು ಪೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನಂಬಿ ರಾಜಪು್ರತ್ರನಾಗಿ ಬಾ )ಿಹ್ಮಣರಿಗೂ ರಾಜರಿಗೂ ಉಚಿತವಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಕುಲಿತು ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಪ್ರೌಢಾವಸ್ಥೆಗೆ ಬಂದ ನಂಬಿ ಪರಮಸುಂದರನಾದನು. ಪಾ ಯದ ಮಗನಿಗೆ 
ಮದುವೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ, ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ತಮಗೆ ಬಂಧುವಾದ 
ಪುತ್ತೂರಿನ ಶಡಂಗವಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ ಮಗಳು ತಕ್ಕ ವಧುವೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ 
ವಿವಾಹ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದರು. ಸುಂದರ ನಂಬಿ ಮದುವಣಿಗನಾಗಿ ರಾಜವೈಭವ 
ದಿಂದ ಪುತ್ತೂರಿಗೆ ಬಂದು ಮದುವೆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದನು. ಇನ್ನೇನು, 
ವಿವಾಹ ಕಲಾಪಗಳು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಬೇಕು, ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ನಡೆ 
ಯಿತು. 

ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಒಬ್ಬ ಮುದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ - ಹಣ್ಣುಹಣ್ಣು ಮುದುಕ- 
ಸುಂದರನ ಮುಂದೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ತನ್ನದೊಂದು ಅರಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಸಭೆಯವರನ್ನು ಕೋರಿ, ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ನಿನಗೂ ನನಗೂ 
ಹಳೆಯದೊಂದು ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ನೀನು 
ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು? ಎಂದನು. 

(« ವ್ಯವಹಾರವೇನು? > ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ನಂಬಿ, 

“ಸಭೆಯವರು ಕೇಳಿ: ಈ ಆರೂರನು ನನ್ನ ದಾಸ? ಎಂದನು ಬಾ )ಿಹ್ಮಣ. 

“ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತು!» ಎಂದು ನಂಬಿ ನಕ್ಕನು. 

ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ತಂದೆ ನನಗೆ ಆಳೋಲೆ ಬರೆದು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ನಕ್ಕದ್ದೇಕೆಲಾ, ನೀನು?» ಎಂದನು. 

ಹೀಗೆಂದ ಮುದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ನಂಬಿಯ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಿ ನಗು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 

“ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾಸನಾಗುವುದುಂಟೆ? ಆ ಮಾತು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನೀನೇನು ಹುಚ್ಚನೊ? » ಎಂದನು. 

“ಹುಚ್ಚನಾಗಲಿ, ಪಿಶಾಚಿಯಾಗಲಿ. ನೀನೇನೆಂದರೂ ನನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲ. 
ಹೇಗೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನರಿಯೆ. ಜಾಣತನದ ಮಾತಾಡಬೇಡ ಸೇವೆಗೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು. 

"ಎಲ್ಲಿ, ಓಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸು.» 
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ಹರಿಹರದೇವ 


“ಆಮೇಲೆ ನೀನು ದಾಸನಾಗಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.» 

ಹೀಗೆಂದು ಓಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು ಮುದುಕ. ನಂಬಿ ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು 
ಓಲೆಯನ್ನು ಬಲವಂತವಾಗಿ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹರಿದೆಸೆದುಬಿಟ್ಟನು. ಮುದುಕ 
ಹುಯ್ಯಲಿಟ್ಟನು. ಸಭೆಯವರು, “ನಿಮ್ಮೂರು ಯಾವುದು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, “ದೂರವೇನಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲೇ ಹತ್ತಿರ, ತಿರುವೆಣ್ಣೆಯ್‌ ನಲ್ಲೂರು. 
ಓಲೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತೆಸೆದದ್ದೇ ಇವನು ದಾಸನೆಂಬುದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ” ಎಂದನು. 

"ಹಾಗಾದರೆ, ಅಲ್ಲೇ ತೀರ್ಮಾನವಾಗಲಿ, ಈ ವ್ಯವಹಾರ” ಎಂದನು 
ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ. 

ಎಲ್ಲರೂ ತಿರುವೆಣ್ಣೆಯ್‌ ನಲ್ಲೂರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರು. ಆ ಮುದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಸಭೆಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು, “ನಂಬಿ ಹರಿದೆಸೆದದ್ದು ಪಡಿಯೋಲೆ. ಮೂಲವೋಲೆ 
ಇಲ್ಲಿದೆ, ನೋಡಿ” ಎಂದು ತೋರಿಸಿದನು. ನಂಬಿಯ ಅಜ್ಜ ತಿರುವೆಣ್ಣೆಯ್‌ 
ನಲ್ಲೂರಿನ ಪಿತ್ತನಿಗೆ ತನ್ನ ವಂಶಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ತೊತ್ತಾಗಿರುವುದಾಗಿ ಬರೆದು 
ಕೊಟ್ಟ ಪತ್ರ ಅದು. ಬೇರೆ ಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಅವನ ಕೈಯಕ್ಷರವನ್ನು ಪರೀ 
ಕ್ಷಿಸಿಯೂ ಇತರ ಸಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಯೂ, ನಂಬಿ ಸೋತನೆಂದು ಸಭೆ 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿತು. ಆಮೇಲೆ, 

“ಸ್ಟಾಮಾ, ನೀವು ನಮ್ಮೂರಿನವರೆಂದಿರಿ. ಇಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಭೂಮಿಕಾಣಿ 
ಉಂಟೆ? ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ?» ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. | 

«ಬನ್ನಿ, ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಆವೂರಿನ ಶಿವಾಲಯದ ಬಿಳಿ ಹೋದನು, ಹೋಗಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಮರೆಯಾದನು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಅಚ್ಚರಿಪಟ್ಟರು. ದಿಗಿಲುಗೊಂಡು ನಿಂದರು. ನಂಬಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯಿತು. ತಾನೊಬ್ಬನೇ ದೇವಾಲಯದೊಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಕರೆದನು. ಆಗ ಪರಮೇಶ ರನು ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನಾಗಿ ವ ಥೈ ಷಭಾರೂಢನಾಗಿ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ. 

ಹಿಂದೆ ನೀನು ನಮಗೆ ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದೆ. ಮಡದಿಯರ ಮೇಲೆ ಮೋಹಗೊಂಡದ್ದ 

ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಬಂದೆ. ಸಂಸಾರ ಬಂಧನ 
ನಿನ್ನನ್ನು ತೊಡರಬಂದಾಗ ನಾವೇ ಬಂದು ತಡೆದು ಆಳ್ಗೊಂಡೆವು. ಆಗ ನೀನು 
ನಮ್ಮೊಡನೆ ಬಲ್ಮೆಯ (ಕಠಿನವಾದ) ಮಾತಾಡಿದ್ದರಿಂದ "ವನ್ಹೊಣ್ಣನ್‌'(ಬಲ್ಮೆಯ 
ಭಕ್ತ) ಎಂದೇ ನಿನಗೆ ಹೆಸರಾಗಲಿ. ಪ್ರೀತಿ ತುಂಬಿದ ಗೀತವೇ ನಮಗೆ ಉತ್ತಮ 
ದ ಅರ್ಚನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇನಿದಮಿಳು ಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜಿ 

ಸುತ್ತಿರು? - ಎಂದನು. 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕರೆಗಳು 


ಈ ಭಗವದ್ವಾಣಿಯನ್ನಾಲಿಸಿದ ನಂಬಿ ಬದ್ಧಾ ್ಲಿಂಜಲಿಯಾಗಿ ನಿಂತು, “ಸ್ವಾಮಾ, 
ನಿಮ್ಮನ್ನ ರಿಯಲಾರದ ಅಲ್ಪ ನಾನು. ನಿಮ್ಮ ಗುಣಗಡಲನ್ನು ನಾನೇನು ಬಲ್ಲೆ? 
ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಏನೆಂದು ಹಾಡಲಿ? ಎಂದು ಬಿನ್ನ ಹ ಮಾಡಿದನು. 

“ಕೃಪಾಳುವಾದ ಪರಶಿವನು ಭಕ್ತನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, ಈ ಮೊದಲು 
ನನ್ನನ್ನು “ಪಿತ್ತ? (ಹುಚ್ಚ) ಎಂದು ನುಡಿದೆಯಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಪಿತ್ತ 
ನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ಹಾಡು” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಆಗ ಆ ಬಲ್ಮೆಯ, ಒಲ್ಮೆಯ ಭಕ್ತನು "ಪತ್ತಾ, ಪಿಜಿಸ್ಕಿಶೂಡೀ” (ಪಿತ್ತನೇ, 
ಪೆಜಿ್‌ಸೂಡಿದನೇ) ಎಂದು ಚಾರು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶಿವಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಹಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಮದುವೆಯನ್ನು ತೊರೆದು, ರಾಜ ವೈಭವವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಗೀತ 
ಕೃಂಕರ್ಯದ ಶಿವದಾಸತನಕ್ಕೆ ಜೀವನವನ್ನೇ ಮುಡಿಪಾಗಿಟ್ಟನು. 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಯಾತ್ರೆ ಹೋಗುವುದು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ ಶಿವಾ 
ಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಗು ಆರಾಧಿಸುವುದು, ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡುವುದು, 

ಶಿವಭಕ್ತರ ಸ ವಾಸದಲ್ಲಿ ಸರಸಸಲ್ಲಾಪ ನುಡಿಸುತ್ತ ಶಿವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹರಡು 
ವುದು - ಹ RL] ನಿತ್ಯಕರ್ಮವಾಯಿತು. 

ಮೊದಲು ತನ್ನ ಹುಟ್ಟೂರಾದ ತಿರುನಾವಲೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಚಿದಂಬರ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡನು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಿರುವದಿಗೈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 
ಸಮಾಪಿಸಿದಾಗ ಪರಶಿವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ರೂಪಿನಿಂದ ಬಂದು ನಂಬಿಗೆ ಪಾದದೀಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಚಿದಂಬರದಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಆನಂದ ತಾಂಡವದ ದಿವ್ಯದರ್ಶನ 
ವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದನು. ಶಿವನ ಅನಂತ 
ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ತೇವಾರ ತಿರುಪ್ಪದಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡುವ ಸೇವೆ 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. “ಆರೂರಿಗೆ ಬಾ” ಎಂದು ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಗಲು, ನಂಬಿ ಆರೂರಿಗೆ ಹೊರಟನು. 

ನಂಬಿ ಉಳಿದ ಭಕ್ತರಂತೆ ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು ಶಿವನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾಡಿ ತೀಡಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ ಶಿವ ನಂಬಿಯನ್ನು ಪರೀ 
ಕ್ಷಿಸದೆ, ತಾನಾಗಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಒಲಿದು ಬಂದನು. ಸದಾ ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸುತ್ತ, ಅವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮೆರೆದು ಆನಂದಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನಂಬಿಗೂ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅಪಾರ ಭಕ್ತಿ, ಭಯವಿಲ್ಲದ ಭಕ್ತಿ; ಅತ್ಯಂತ 
ಸಲಿಗೆ. ಎಷ್ಟೋವೇಳೆ ಮೊಂಡಮಗುವಿನಂತೆ ಕಾಡಿ ಬೇಡಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆ ಅವನು ಬಯಸಿದ್ದನ್ನು ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ನಿಗೂ ಆನಂದ. 


SRI JAGADGURU VISHWARADHYA 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಂದ ಅದ್ಭುತವಾದ ಸ ಸ್ವಾಗತ ಕಾದಿತ್ತು. 
ತಾಳ ಮೇಳಗಳಿಂದ ಎದುರುಗೊಂಡು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜು ಅಲ್ಲಿನ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನವಿತ್ತ ಶಿವನು, “ಇನ್ನು ನೀನು ನಮ್ಮ ಗೆಳೆಯ, ನಾವು 
ತಡೆದು ಆಳ್ಗೊಂಡ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾವ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಯೋ ಅದೇ ಸುಂದರ 
ವೇಷವನ್ನು ಸದಾ ಧರಿಸಿ ಆನಂದಿಸು, ರು ಎಂದು ಅನುಗ 'ಹಿಸಿದನು. ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ನಂಬಿಗೆ, “ತಮೆ ಶ್ಬಿರುಮಾನ್‌ ತೋಟನ್‌* (ಒಡೆಯನ ಗೆಳೆಯ, ದೇವಸಖ) 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಯಾಯಿತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಶಿವದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ಸ್ವಾಮಿಯ ಸೇವೆಗೆ ಸುಂದರ ತರುಣಿಯೊಬ್ಬ ಳು ಬಂದಳು. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು 

ಫಾ ಮೈಮರೆತನು. ಆಕೆಯೂ ಸುಂದರನನ್ನು ಕಂಡು ಮರುಳಾದಳು. ತಿರುವಾ 
ರೂರಿನ ರುದ್ರಗಣಿಕೆಯರಲ್ಲಿ ಪರವೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾಗಿದ್ದ ಕೈಲಾ 
ಸದ ಕಮಲಿನಿಯೇ ಇವಳು. ಮೊದಲ ನೋಟದಲೆ ಸ್ಲೀ ಮೂಡಿದ ಪ್ಲೆ ಸೀಮ ಬೆಳೆದು 
ಹೆಮ್ಮರವಾಯಿತು. ಒಬ್ಬ ್ಸಿರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಯಸಿ ಹಂಬಲಿಸತೊಡಗಿದರು. ತನ್ನ 
ನಚ್ಚಿನ ಬಂಟ ಸಂಕಟಪಡುವುದನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಶಿವ ನಂಬಿ ಪರವೆಯರಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಭಕ್ತ ಜನಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಹಿಂದೆ ಮದುವೆಯನ್ನು ತಡೆದವನೇ 
ಇಂದು ಒಲಿದವರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದನು. ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ ಪರವೆಯೊಡನೆ ಸರ್ವ 
ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹಾಡುತ್ತ ಆನಂದದಿಂದ 'ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ರ ನು. 

ಶಿವಾಲಯದೆದುರಿನ ದೇವಾಶ್ರಯ ಮಂಟಪ ಪದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಭಕ್ತಸಮೂಹ 
ವನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ ತಾನೂ ಆ ಭಕ್ತ ಗಣದೊಡನೆ ಸೇರುವುದು 
ಎಂದೋ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಆಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದ್ದ ಭಕ್ತರು, ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತರ ಮೇಲೆ ಅಸ ಸಡ್ಜೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡರು. ನಂಬಿಯ ಅಂತರಂಗವನ್ನರಿತ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು “ಭಕ್ತರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹಾಡೆಂ'ದು ಅವನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವರ ಚರಿತ್ರೆ ಅರಿ 
,ವಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, *ತಿಲ್ಲೈವಾಟನ್ಹಣರ್‌ ತಮಚಿಯಾರ್‌ ಕ್ಕುಮಡಿ 
ಯೇನ್‌* ಎಂದು ಅಡಿಯೆತ್ತಿಕೊಟ್ಟ ಕನು, ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ ಮುಂದುವರಿಸಿ, 
“ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣತ್ತೊಗೈ? ಎಂಬ ಪದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡಿದನು. ಭಕ್ತಗಣಕ್ಕೆ 
ತುಂಬಾ ಸತೋಹವಾಯಿತು. 

ನಂಬಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಿವನೆನ್ನೇ ನಂಬಿದವನು. ನಂಬಿದ ಬಂಟ ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆ ರಾಜವೈಭವದಲ್ಲೇ ಮೆರೆಯಲೆಂದು ಅವನನ್ನು ಆಳ್ಗೊಂಡ ಒಡೆಯನೇ 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 
ಅವನಿಗೆ ಸರ್ವಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು' ಒದಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತನು ಶಿವಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ನಂಬಿ ಪರವೆಯರಿಗೆ ಭಕ್ತಕೈೆಂಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವರ್ಷದುದ್ದಕೂ ಸ ಬೇಕಾದ 
ಬತ್ತವನ್ನು ತಂದೊಪ್ಪಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕ್ಷಾಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಪರವೆಯ ಕಣಜ 
ತುಂಬಿತುಳುಕಿತು. ಅವಳಿದ್ದ ಆರೂರಿನ ನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ನೆಲ್ಲು ಸಮ್ಮ ದ್ಧಿ 
' ಯಾಯಿತು. ಆಗಾಗ ನಂಬಿ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ ಹೊನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಬೇಡಿದಷ್ಟು, ಅದಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಶಿವ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ನಂಬಿ ಪ್ರವಾಸ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಲೆದಿಂಬಿಗೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಣ್ಣಿಟ್ಟಿಗೆಗಳು ಎಚ್ಚತ್ತು ನೋಡಿ 
ದಾಗ ಚಿನ್ನದ ಗಟ್ಟಿಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದೂರದೂರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಕೊಟ್ಟ 
ಹೊನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದು, ಆರೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಕೊಳ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಾಗ ಆ ಹೊನ್ನೆಲ್ಲ ಕೈಗೆ ಬಂತು. ಇಂಥ ಪವಾಡಗಳು ಎಷ್ಟೋ, 
ನಂಬಿಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ! 
ನಂಬಿಯ ಸ್ವಂತಪ್ಪಯೋಜನದ ಸೋಂಕಿಲ್ಲದ ಒಂದು ಪವಾಡವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತಿ ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತ; ಕ್ಷೇತ್ರ ಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ನಂಬಿ ಕೊಂಗದೇಶದ 
ತಿರುಪ್ಪಕ್ಕೊಳಿಯೂರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಎದುರು ಬದುರಿನ ಎರಡು ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವಾದ್ಯ ಧ್ವನಿಯೂ ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಅಳುವಿನ ಗೋಳೂ 
ಕೇಳಿಸಿತು. ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ, ಐದು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ಇಬ್ಬರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಟುಗಳು 
ಕೆರೆಗೆ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಮೊಸಳೆ ನುಂಗಿತೆಂದೂ, ಮಗನನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಮನೆಯವರು ಅಳುತ್ತಿರುವರೆಂದೂ ಇನ್ನೊಂದು ಮನೆಯವರು 
ಮಗನಿಗೆ ಉಪನಯನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದೂ ತಿಳಿಯ ಬಂತು. ಮಗನನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ದಂಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ದುಃಖವನ್ನು ಮರೆತು ನಂಬಿಯಾರೂರರನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಧನ್ಮರಾದೆವೆಂದು ಸಂತೋಷಿಸಿದರು. ಆಗ ನಂಬಿ ಆ ಕೆರೆಯ 
ದಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಹುಡುಗನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು "ಅವಿನಾಶಿ' ಪರಶಿವ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿದನು. ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಹುಡುಗ ಜೀವಗೊಂಡು ಮೊಸಳೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿದನು. ಹಾಡು 
ಮುಗಿಯುವ ಮೊದಲೇ ಮೊಸಳೆ ಹುಡುಗನನ್ನು ದಡಕ್ಕೆ ತಂದು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಯಿತು. ಈ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹೊಂದಿದರು. 
ನಂಬಿಯ ಕೀರ್ತಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಗೂ ಹರಡಿತು. 
ನಂಬಿಯ ಮುಖ್ಯ ನೆಲೆ ತಿರುವಾರೂರು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಪರವೆಯೊಡನೆ 
ಇರುತ್ತ, ಆಮೇಲೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟು ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ದರ್ಶನಮಾಡಿ 
ತೇವಾರ ತಿರುಪ್ಪದಿಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಮತ್ತೆ ತಿರುವಾರೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ವಾಡಿಕೆ. ಇಂಥ ಒಂದು ಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಚಿ ಕಾಳಹಸ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ತಿರುವೊಟ್ಟಿಯೂರಿಗೆ ಬಂದು ಶಿವದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಚೇಟಿ ಅನಿಂದಿತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ವೇಳಾಳನ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸಂಕಿಲಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಪಡೆದು ತಿರುವೊಟ್ರಿ 
ಯೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ಶಿವನಿಗೆ ಮಾಲೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಳು. 
ನಂಬಿ ಶಿವದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಇವರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಕಂಡು 
ಅನುರಕ್ತರಾದರು. ನಂಬಿ ತನ್ನೊಡೆಯ, “ಗೆಳೆಯ? ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
ತನಗೆ ಸಂಕಿಲಿಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು. ಸಂಕಿಲಿಗೆ ಈ ಸಂಬಂಧ ಇಷ್ಟವಾದರೂ 
ನಂಬಿಗೆ ಆಗಲೇ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯಿರುವಳಲ್ಲಾ ಎಂದು ಅಳುಕು. ಪರಶಿವನ ಮಧ್ಯ 
ಸ್ಥಿಕೆಯಿಂದ, ತನ್ನನ್ನು ಎಂದೂ ತೊರೆದು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಂಬಿ ಪ ್ರತಿಜ್ಞೆ. 
ಮಾಡಿದರೆ ಆಗಬಹುದೆಂದು ಒಪ್ಪಿದಳು. ನಂಬಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿ, ಅವಳನ್ನು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಮಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದನು. 

ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ತಿರುವಾರೂರಿನ ವಸಂತೋತ್ಸವ ಸಮಯ ಹತ್ತಿರವಾಗುತ್ತ 
ಬಂತು. ನಂಬಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ. ಪರವೆಯ ಮೂರ್ತಿ ಅವನ 
ಮನೋರಂಗದಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸತೊಡಗಿತು: ಇತ್ತ ಸಂಕಿಲಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ತಡೆಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಕಡೆಗೆ ಆಸೆಯೇ ಗೆದ್ದಿತು -. ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ ನಂಬಿ ತಿರು 
ವಾರೂರಿಗೆ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು, 

ತಿರುವೊಟ್ಟೆಯೂರಿನ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ದಾಟಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಎರಡು ಕಣ್ಣು 
ಗಳೂ ಕರುಡಾದವು. ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಹೀಗಾಯಿತೆಂದು ಮರುಗಿದರೂ 
ತಿರುವಾರೂರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಹಿರಿಯಾಸೆ ತಗ್ಗಲಿಲ್ಲ, ತನ್ನ ಕೊಳೆಯನ್ನು ತೊಳೆದು 
ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಶಿವನನ್ನು ನಾನಾ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ ಹೊಗಳಿ ಬೇಡುತ್ತ ಮುಂದು 
ವರಿದನು. ಪರಿವಾರದವರು ಕೈಹಿಡಿದು ನಡಸುತ್ತಿರಲು, ದಾರಿಯೂರುಗಳ ಶಿವಾ 
ಲಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ಅಂತೂ ಇಂತೂ ತಿರುವಾರೂ 
ರಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನಗೆ ಕಣ್ಣು ಕೊಡುವಂತೆ 
ಶಿವನನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ದುಃಖಾರ್ತನಾದ ನಂಬಿಯ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ 
ಪದ ಮೊರೆ ಶಿವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕರಗಿಸಿತು. ಅವನ ಕುರುಡು ಕಳೆದು ಅವನಿಗೆ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿನ ನಲ್ಲ ತನ್ನನ್ನು ಮರೆತು ಬೇರೊಬ್ಬಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ದೂರದೂರಿನಲ್ಲೇ ನಿಂತ ನಡತೆ ಪರವೆಗೆ ಅಪಾರ ನೋವುಂಟುಮಾಡಿತು; ಕೋಪ 
ವನ್ನೂ ಉಕ್ಕಿಸಿತು. ನಂಬಿ ತಿರುವಾರೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 


೦೦-0೦. Jangamwadi Math 6940೦1107೧. Digitized by eGangotri 


~~ 


ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ತಿಳಿಸ ಬಂದ ಪರಿವಾರದವರನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಸೇರಿಸಲಿಲ್ಲ; ಮಾತಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 'ಪರ 
ವೆಯ ಕೋಪ ಪವನ್ನು ತಣಿಸೆ ಸೆಂದು ನಂಬಿ ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು 
ಆಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿದನು. ಅಕ್ಕರೆಯ ಮಗನ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವ ಹಿರಿಯ ಶ್‌ ರೂಪುದಾಳಿ ಪರವೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅನುನಯ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅವಳ ಕೋಪ ತಣಿಯದಿರಲು, ತನ್ನ ನಿಜರೂಪ್ರದೋರಿ 
ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿದನು. ಪರವೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಳಾಗಿ ನಂಬಿಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಬರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಪಚರಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಸಂಕಟ ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ಅವರ 
ಪ್ರೇಮಜೀವನ ಎಂದಿನಂತೆ ಸುಖಮಯವಾಯಿತು. ನಂಬಿಯ ಗೀತಾರಾಧನೆ ಜಂಗ 
ಮಾರಾಧನೆ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರೆಗಳು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ನಡೆಯತೊಡಗಿದವು. 
ಅರುವತ್ತು ಮೂವರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವರಾದ ಕಲಿಕಾಮ ನಾಯನಾರ್‌ ಮತ್ತು 
ಚೇರಮಾನ್‌ ಪೆರುಮಾನ್‌ ನಾಯನಾರ್‌ - ಈ ಇಬ್ಬರೂ ನಂಬಿಯ ಸಮಕಾಲೀ 


` ನರು; ಅವನಿಗೆ ಪರಮ ಸೆ [ೇಹಿತರಾದರು. ಅವರು ತಿರುವಾರೂರಿಗೆ ಬಂದು ನಂಬಿ 


ಪರವೆಯರ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ ಶಿವಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸುವುದೂ, ನಂಬಿ ಅವರೂ 


"ರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದು ಆದರೋಪಚಾರ ಪಡೆವುದೂ ರೂಢಿಯಾಯಿತು. ಚೇರರಾಜ 


ನಂಬಿಯಂತೆಯೇ ವರಕವಿ. ನಂಬಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ ರಸಭರಿತವಾದ ಭಕ್ತಿ ಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಭಕ್ತ 
ಕವಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಿ, ಗೌರವಿಸಿ ಹಾಲ್ಹೇನು 
ಬೆರೆತಂತೆ ಕೂಡಿ ನಲಿಯುತ್ತಿದ್ದರು; ಜೊತೆಗೂಡಿಯೇ ಅವರು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. 

ನಂಬಿಯ ಅವತಾರ ಕಾರ್ಯ ಮುಗಿಯಿತು. ಚೇರರಾಜನ ಆಹ್ವಾನದ ಮೇಲೆ ` 
ರಾಜಧಾನಿ ಕೊಡುಂಕೋಳೂರಿಗೆ ಬಂದು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದಾ ಗೆ ಕೈಲಾಸದ 
ಕಡೆ ಮನಸ್ಸು ಹರಿಯಿತು. “ಸ್ವಾಮಾ, ನನ್ನನ್ನು ಮರಳಿ ಕರಸಿಕೊ್‌್‌ ಎಂದು 
ಪಾ ರ್ಥಿಸತೊಡಗಿದನು. ಪಕ್ಕದ “ಊರು ತಿರುವಂಜೈ ಕೃಳದ ಆಲಯದಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಫಲವಾಶಿಬಿತು. ಶಿವಗಣಗಳೊಡನೆ 
ಬಿಳಿಯಾನೆ ಇಳಿದು ಬಂತು. ಅದರ ಮೇಲೇರಿ ನಂಬಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಿವಸನಿ [ಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಫರವೆ' ಸಂಕಿಲಿ 
ಯರೂ ಮಿನುಷ ದೇಹವನ್ನು ತೊರೆದು ಕಮಲಿನಿ ಅನಿಂದಿತೆಯೆರಾಗಿ ದೇವಿಯ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ರು ಮೂವರೂ ಕಾಮದ ಕಲೆ ತೊಳೆದು ಹೋಗಿ 
ಶುದ್ಧ ಸತ್ತ ಎಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಬೆಳಗಿದರು. 


* ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳು ರಚಿಸಿದ "ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣ ತ್ರೊಗೈಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 


ಅನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ. ಅರುವತ್ತು 
ಮೂವರಲ್ಲಿ ಸೇರಿರದ ಕೆಲವರು ಭಕ್ತ ರ ವಿಷಯವೂ ಬರುತ್ತದೆ *ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣತ್ತೊಗ್ಳೆ' 

ಯಲ್ಲಿ ಆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು [ಅರುವತ್ತು ಮೂವರ ಕಥೆಯನ್ನು; ಮಾತ್ರ 
ಇನ್ನು ಮುಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ.] 
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ಹರಿಹರದೇವ 


1 ತಿರುನೀಲಕಂಠ ನಾಯನಾರ್‌ 
“ತ್ರಿರುನೀಲಕಂಠತ್ತು ಕೂ 4ಯವನಾರ್‌ಕ್ಕಡಿಯೇನ್‌” 


(ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಕುಂಬಾರಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 


ಚಿದಂಬರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕುಂಬಾರ. ವಿಷವನ್ನು ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಲೋಕವನ್ನು ಗ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಪಾರ ಭಕ್ತಿ. “ತಿರುನೀಲ 
ಕಂಠ, ತಿರುನೀಲಕಂಠ'. ಎಂದು ಸದಾ ನೆನೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ "ತಿರು 
ನೀಲಕಂಠ” ಎಂದೇ ಹೆಸರಾಯಿತು ಅವನು ಸತ್ಯವಂತ, ಧರ್ಮಿಷ್ಠ, ಅತಿ ಆಸೆಯಿಲ್ಲ 
ದವನು. ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಕುಲವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತೃಪ್ತಿ ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಚಲತ ಹೆಂಡತಿ. ರ 
ಎಳಹರೆಯದವರು. ಅವರ ಬಾಳು ಸುಖಮಯವಾಗಿತ್ತು. 


ಅವನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ದೋಷ ವೇಶ್ಯೈಯೊಬ್ಬಳ ಸಹವಾಸ. ಅದರಿಂದ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನ, ಸಂಕಟ. ಆದರೂ ಪತಿಸಹವಾಸವೊಂದು ಹೊರತು ಉಳಿ 
ದೆಲ್ಲ ಗಳನ್ನು ಆಕೆ ನಗುಮುಖದಿಂದ ನಡಸುತ್ತಿ ದಳು. ಸಮಾ 
ಧಾನಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಿ "ತಿಯ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಗಂಡ ಅವಳನ್ನು. ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ 
ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಕೆ ಚಾಚಿದನು. ಆಗ ಅವಳು, “ನಮ್ಮನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ತಿರು 
ಮ ನ ನುಡಿದುಬಿಟ್ಟಳು. 

ಆಣೆ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟದೆ ಹಿಂದೆ 
ಸರಿದು ನಿಂತನು. (ನಮ ನ್ನು ಎಂದದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಲ ವಲ್ಲ, ಬೇರೆ ಯಾವ 
ಹೆಂಗಸನ್ನೂ ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೂ ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

ಅಂದಿನಿಂದ ಅವರು ದೈಹಿಕವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಿರಿಗೊಬ್ಬ ರು ದೂರವಾದರು. ಸತಿಪತಿ 
ಗಳಂತೆ ಎಲ್ಲ ಗೃಹ ಹಕ್ಳತ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತ ೦ ್ಸಿರನ್ನೊಬ್ಬರು ಯಾವರೀತಿ 
ಯಲ್ಲೂ ಸೋಕದಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ನ ಪರಸ ರ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ 

ಲ್ಪವೂ ಕೊರೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ; ಆಣೆಗೆ ಭಂಗತರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಜೀವನ ಪವಿತ್ರ 
ನ 
-  ವರ್ಷಗಳುರುಳಿದವು; ಅವರು ಮುದುಕರಾದರು. ಅವರ ನಿಷ್ಠೆ ಶಿವನಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಅವರ ಸತ ನಿಷ್ಠೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೆಳಗಬೇಕೆಂದು ಶಿವ ಮನಸ್ಸು 


ಮಾಡಿದನು. 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ ಶಿವಯೋಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ದಂಪತಿಗಳು ಅವನನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಊಟ  ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸತ ರಿಸಿದರು. 
ಆ ಯೋಗಿ ತನ್ನ ಮಣ್ಣಿ ಸನ ಭಿಕ್ಷಾಪಾತೆ ಯನ್ನು ತಿರುನೀಲಕಂಠನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು, 
“ಇದನ್ನು ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರು, ನಾನು ಮತ್ತೆ ಬಂದು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಅದನ್ನು 
ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿರಿಸಿದನು. 

ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಶಿವಯೋಗಿ ಬಂದು ಪಾತೆ ಶ್ರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 
ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕಡೆ ನೋಡಿದರೆ ಪಾತ್ರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ, ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಶಿವ 
ಯೋಗಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಾಗ ಆತ ಅದನ್ನು ನಂಬದೆ, ಈ ಗೃಹಸ್ಥ ತನ್ನ ಪಾತ್ನೆ ಯನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮೋಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹಾನೆಂದು ರೇಗಿ ಕೂಗಾಡಿದನು. ಆ 
ಹಳೆಯ ಪಾಶ್ರೆಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಉತ್ತ 3 ಮವಾದ ಹೆ ಹೂಸ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿ ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಯೋಗಿ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪಾತ್ರೆ ಬಹು 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ತನಗೆ ಅದೇ ಬೇಕೆಂದೂ ಹಟ ಹಿಡಿದನು. ಕಡೆಗೆ ತಿಲ್ಲೆಯ 
ಮೂರು ಸಾವಿರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಭೆಗೆ ಹೋಗಿ ದೂರಿದನು. 

ಸಭೆಯಲ್ಲೂ ತಿರುನೀಲಕಂಠ ತಾನು ಮೊಸಗಾರನಲ್ಲವೆಂದೂ ಪಾತ್ರೆ ಇಟ್ಟಿ 
ಕಡೆಯೇ ಮಾಯವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಬದಲು ಪಾತ್ರೆ ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಯೋಗಿ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ತಿರುನೀಲಕಂಠನು ತನ್ನ ಮಗನ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಕೊಳದಲ್ಲಿಳಿದು ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿದರೆ ಅವನು ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂದು ಒಪ್ಪವುದಾಗಿ 
ಪರಿಹಾರ ಸೂಚಿಸಿದನು. ಸಭೆಗೆ ಅದು ಸಮ್ಮತವಾಯಿತು. ತನಗೆ ಮಗನೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದನು ನೀಲಕಂಠ, "ಹಾಗಾದರೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಲಿ' 
ಎಂದನು ಯೋಗಿ. "ಅದು ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ? ಎಂದು ತಿರುನೀಲಕಂಠ ನಿರಾ 
ಕರಿಸಿ, ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರಲು ಸಂದಿಗೃಸ್ಥಿತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ, 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟದಿರುವುದರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಾಗ ಅವರ ಸತ್ಯನಿಷ್ಠೆ 
ಬಯಲಿಗೆ ಬಂತು. ಮತ್ತೆಯೂ ಯೋಗಿಯೇ ಉಪಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದನು; 
"ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ಒಂದು ಕೋಲಿನ ಒಂದೊಂದು ತುದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಬರಲಿ? ಎಂದನು. 

ತಿರುನೀಲಕಂಠನೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಅದೇ ರೀತಿ ಕೋಲಿನ ತುದಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು. ಮುಪ್ಪಿನ ಮುದುಕರಾಗಿ ಮುಳುಗಿದ 
ದಂಪತಿಗಳು ಹದಿನಾರರ ಹರೆಯದವರಾಗಿ ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರರಾಗಿ ಮೇಲೆ 
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ಬಂದರು. ಆಗ ಶಿವಯೋಗಿ ಮರೆಯಾಗಿ, ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇಶನಾದ ಪರಶಿವನೇ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. “ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾದ ನೀವು 
ಇದೇ ರೂಪಿನಿಂದ ಆನಂದಿಸುತ್ತ ಬಹುಕಾಲ ಬಾಳಿ* ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಅಂತ 
ರ್ಧಾನ ಹೊಂದಿದನು. 
2 ಇಯಬಟ್ಬಗೈ ನಾಯನಾರ್‌ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಯೆನ್ನಾದವಿಯಟ್ಟಿಗೈಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌” 
(ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎನ್ನದ ಇಯಖಬ್ಟಿಗೈಗು ನಾನಾಳು) 
| — ನಂಬಿ 
ಕಾವೇರೀ ಸಾಗರ ಸಂಗಮ ಸ್ಥಳದ ವಾ ಪುಗಾರ್‌. ನಗರದಲ್ಲಿ ಇಯಜ್ಚಿಗೈ 

ಯೆಂಬೊಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ ವತ ೯ಕನಿದ್ದನ ಅವನು ಎಷ್ಟು ಶ್ರೀಮಂತನೊ ಅಷ್ಟೇ 
ಉದಾರಿ; ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತ. ಶಿವಭಕ್ತಿ ನಾ ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಏನೇ ಕೇಳಲಿ ಇಲ್ಲ 
ವೆನ್ನದೆ ಕೊಡುವುದು ಅವನ ವ್ರತ. ಗುಣವಶಿಯಾದ ಸುಂದರಿಯಾದ ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿ ಗಂಡನ ಇಷ್ಟಾನುವರ್ತಿನಿ. 

ಒಂದು ದಿನ ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ಅವರ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಇಯಚಜ್ಚಿಗೈ ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಚರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, “ಶಿವಭಕ್ತರು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೊಡುತ್ತೀಯಂತೆ. 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಬಯಸಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಕೊಡುವುದು 
ನಿಜವಾದರೆ, ಅದೇನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು. *ನನ್ನಲ್ಲಿರುವುದೆಲ್ಲ ಶಿವ 
ಕೊಟ್ಟದ್ದು; ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ತಾವು ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಕೇಳಿ. ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು ಇಯಲ್ಪಿಗೈ. ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, “ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಆಸೆಪಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಕೊಡು? ಎಂದನು. 

ಪರಿಶುದ್ಧ ಭಕ್ತನಾದ ಇಯಜ್ಪಿಗೈ ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುವನ್ನೇ 
ಬೇಡಿದ್ದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ? ಬಂದ ಕೊಂಡು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ಇಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ತಪಸ್ವಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
: ಬಿಟ್ಟೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಅವಳು ! ಕಲಕಿ ಹೋದಳು. ತಕ್ಷಣ 
ಮನಸ್ಸು ತಿಳಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, “ಸ್ವಾಮಾ ! ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ 
ನನಗೆ ಬೇರೆ ಕರ್ತವ್ಯವೇನಿದೆ?» ಬ ಮರು ನುಡಿದಳು. ಇಯಲ್ಪಗೈೈ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 

“ಸ್ವಾಮಾ ! ತಮಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಸೇವೆ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಉಂಟೆ?” 
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“ನಾನು ಇವಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವಾಗ ಬಂಧುಗಳೂ 
ಊರವರೂ ಅಡ್ಡ ಬಂದು ತೊಂದರೆ ಮಾಡಬಹುದು. ನೀನು ಕಾವಲಾಗಿ ಬಂದು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು.” 

ಇಯಲ್ಜ್ಪಿಗೈ ಕತ್ತಿಗುರಾಣಿ ಹಿಡಿದು ವೀರವೇಷತಾಳಿ ಮೈಗಾವಲಾಗಿ ಹೊರ 
ಟನು. ಮುಂದೆ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಹಿಂದೆ ಇಯಜ್ಬಗೈ. ಈ ಸುದ್ದಿ 
ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹರಡಿತು. ಬಂಧುಗಳು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ ಬಂದು ತಡೆದರು. “ಎಂಥ 
ಹುಚ್ಚು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆಯೆಂದು ಇಯಜ್ಪಗೈಯನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದರು. ಕುಲ 
ಮರ್ಯಾದೆ ಹಾಳಾಯಿತೆಂದು ಹುಯಿಲೆಬ್ಬಿಸಿದರು. ಇಯಜ್ಬಗೈ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಬಂಧುಗಳು ಬಲವಂತವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಹೋದರು. 
ಇಯಜ್ಪಿಗೈ ಕತ್ತಿ ಹಿರಿದು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಅವರೂ ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತರು. ದೊಡ್ಡ 
ಕಾಳಗವಾಯಿತು. ಇಯಜ್ಜಿಗೈ ತಡೆದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೆಡವಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಮುಂದಿನ ಒಂದು ಅಡವಿಯನ್ನೂ ದಾಟಿದ 
ಮೇಲೆ *ಶಾಯ್ಕಾಡು' ಎಂಬ ಸ್ಮಶಾನದ ಬಳಿ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
«ಇನ್ನು ನೀನು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಬಹುದು” ಎಂದನು. ಇಯಖ್ಚಿಗೈೈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಊರಕಡೆ ಹೊರಟನು. ನಿರ್ಮಲ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡದೆಯೇ ನಡೆದು ಬಿಟ್ಟನು. 

ಮಾಡಲರಿದಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಭಕ್ತನ ಮೇಲೆ ಶಿವನ ಪ್ರೀತಿ ಉಕ್ಕಿತು. ಅವನಿನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ದೂರ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮತ್ತೆ ಕರೆದನು. 

«ಇಯಲ್ಚಿಗೈ ಮುನಿಯೇ! ಮೊರೆಯೋ ! 

ಮರಳಿ ಬಾರಯ್ಯ ! ಮೊರೆಯೋ ! 

ಆಯಾಸವರಿಯದವನೇ ! ಮೊರೆಯೋ ! 

ಒಲವು ಮಿಕ್ಕವನೇ ! ಮೊರೆಯೋ ! ಮೊರೆಯೋ |? 
ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಮ 

ಈ ಮೊರೆ ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಇಯಜ್ಚಿಗೈ, “ಬಂದೇ, ಬಂದೇ. ಇನ್ನೂ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಅಡ್ಡ ಬಂದರೆ ಸೀಳಿ ಬೀಸಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಕೂಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ದುಡು 


ದುಡನೆ ಓಡಿ ಬಂದನು. ಬಂದು ನೋಡಿದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಯೊಬ್ಬಳೇ ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕರಗಿ ಮರೆಯಾದನು! ಮೇಲೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. 


109 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಹರಿಹರದೇವ 


ಕಂಡು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸಾ ಸರ ಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ ಸತಿಪತಿಯರನ್ನು ತಮೊ ಒಡನೆ 
ಕೈಲಾ ಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
ಇಯ ಿಗೈಯೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ ಮಡಿದವರೂ ಸದ್ಗತಿ ಹೊಂದಿದರು. 
3. ಇಳ್ಳೆಯಾನ್‌ಗುಡಿಮಾಣಿ ನಾಯನಾರ್‌ 
“ಇಳ್ಳೆಯಾನ್‌ಅನ್‌ಗುಡಿಮಾಜನಡಿಯಾರ್‌ಕ್ಯುಮಡಿಯೇನ್‌? 


(ಇಳೆಯಾನ್‌ಗುಡಿಮಾಅ ಭಕ್ತನಿಗೆ ನಾನಾಳು) 
—ನಂಬಿ 


ಇಲ್ಲಿ ಯಾನ್‌ಗುಡಿ ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಅನಂಬಿ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ವೆಳ್ಳಾಳ 
ನಿದ್ದನು. "4 ಷಿ ಅವನ ಕುಲವೃತ್ತಿ. ಅವನಿಗೆ ಭೂಮಿಕಾಣಿ ಬಹಳ; ಸಮ್ಮ ದಿ ) ಯಾದ 
ಬೆಳೆ: ಜಾ ಸಂಪತ್ತು. ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರ ಅವನು ಕೆ ಕೊಂಡ ವ್ರತ. ಶಿವಭಕ್ತ, ರನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ಆದರದಿಂದ ಎದುರುಗೊಂಡು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಸವಿನುಡಿಗಳಿಂದ 
ಸತ್ಕರಿಸಿ ಇಷ್ಟ ಭೋಜನದಿಂದ ತುಖ್ಬಪಡಿಸುತ್ತಿದ ನು. 

ಅವನ ನಿ ಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಿವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. ಕ್ರಮ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವನ ಐಶ್ವರ್ಯ ಕುಗ್ಗು ವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಸಂಪ ಪತ್ತು ತಗ್ಗಿದರೂ 
ಅವನ ಐಶ್ವರ್ಯ ಅತಿಥಿ ಸ ಸತ್ಕಾರದಲ್ಲಿ 'ಕೊರತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಒಡವೆ. ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಮಾರಿದನು. ತನ ತನ್ನನ್ನೇ ಮಾರಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಡ ತಂದನು. ಬಹು 
ಪಾಲು ಭೂಮಿಯೂ ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ದಟ್ಟ ದಾರಿದ ಶ್ಯ ಬಂದರೂ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪದೆ ನಡಸುತ್ತಿ, ದ್ರ ನು, 

ಹದು ದಿನ ಜಡಿಮಳೆ ಕ ಹಿಡಿದು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ರಾತೆ ಶೊ ಕತ್ತಲು 
ಕವಿಯಿತು; ಮನೆ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮಾಟ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಎರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ನಿಟ್ಟು ಪವಾಸ.. ಆಸರಿ 
ರಾತಿ ಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿದರು. ಹೋಗಿ ನೋ ಡಿದರೆ ಒಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತ; 
ನೆನೆದು ಗಡ ಗಡನೆ ನಡುಗುತಿ ಶಿದ್ದಾ ವೆ. ಮಾಣ ಅವನನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು, 
ಮೈಯೊರಸಿ ಒಣಗಿದ ಬೆಚ ನೆಯ. ಬಟ್ಟೆ ಕೊಟ್ಟು ಉಪಚರಿಸಿ ಎಶ ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

ಹಸಿದು ಬಂದ ಅತಿಥಿಗೆ ಊಟಕೆ ್ಕೇನು ಮಾಡುವುದೆಂದು ಸಮಸೆ * ಸರಿರಾತ್ರೆ, 
ದಟ್ಟಗತ್ತಲೆ; ಜಡಿಮಳೆ, ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೋಗಿ ಕಡ ಕೇಳುವಂತಿಲ್ಲ ! ಇದ್ದ. ಸ್ವಲ್ಪ ಬತ್ತ 
ವನ್ನೂ ಆವತ್ತು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಯೇ ಬಿತ್ತಿ ದ್ಲಾಗಿತ್ತು. ಗದ್ದೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸಿಕ್ಕ ದಷ್ಟು ಬತ್ತ 
ವನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ಬಂದರೆ, ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ” ಅತಿಥಿಗೆ ನು 
ಹೆಂಡತಿ ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ್ಗೆ ಅದೇ ಸರಿಯೆನಿಸಿತು. 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಮಾಜ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಗೂಡೆ ಕವಿಚಿಕೊಂಡು ಎಡವುತ್ತ ತಡವುತ್ತ ಗದ್ದೆಗೆ 
ಹೋದನು. ನೆಪ್ಪಿನ ಮೇಲೆ ತಡವರಿಸುತ್ತ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಬಂದ ಬತ್ತ ದ 
ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ಎತ್ತಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಹೆಂಡತಿ ಮಣು 
ಹೋಗುವಂತೆ ತೊಳೆದು ಬತ್ತವನ್ನು ಒಪ್ಪ ಮಾಡಿದಳು. ಅಡಿಗೆಗೆ ಸೌದೆಯಿಲ್ಲ' 
ಮತ್ತೊಂದು ತೊಡಕು. ಆಗ ಮನೆಯ ಚಾವಣಿಯ ಒಂದು ತೊಲೆಯನ್ನೆ 
ಮುರಿದು ಸೀಳಿಕೊಟ ನು. ಹೆಂಡತಿ ಬತ್ತ ವನ್ನು ಹುರಿದು ಒಣಗಿಸಿ, ಕುಟ್ಟಿ ಅಕ್ಕಿ 
ಮಾಡಿ ಅನ್ನ ಕುದಿಸಿದಳು. ಹಿತ್ತಲಿನಿಂದ ತಂದ ಸೊಪ್ಪು ಕಾಯಿಗಳಿಂದ ಮೇಲೋ 
ಗರ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 

ವಿಶ ್ರಿಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅತಿಥಿಯ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಊಟಕೆ ಟಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದಾಗ, ಅವನು ದಿವ  ಜ್ಯೋತಿಸ್ತ ೦ಭವಾಗಿ ಮೇಲೆದ್ದ ನು. ಹ! ಸಮೇತನಾಗಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ದರ್ಶನಕೊಟ್ಟು, 

“ಭಕ್ತ ನೇ! ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಾಡ್‌ ಸತ್ಕಾರ ರೂಪವಾದ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆ ನನಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಮಡದಿಯೊಡನೆ ಕ ಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಾ ನಿಧಿಪತಿಯಾದ ಕುಬೇ 
ರನೂ' ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ಹಿರಿಯ ಪದವಿ ನಿನ್ನ ದು” ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ಮಾಯವಾದರು. 

4. ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರುಳ್‌ ನಾಯನಾರ್‌ 


“ವೆಲ್ಲುಮಾ ಮಿಗವಲ್ಲ ಮೆಯ್‌ಪ್ಟೊರುಳುಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌? 
(ಗೆಲ್ಲುವುದಮಿಗೆಬಲ್ಲ, ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರುಳಿಗೆ ನಾನಾಳು) 
—ನಂಬಿ. 
ಮಲೆಯಾಳದ ಚೇದಿನಾಡಿನ ರಾಜ ಮೆಯ್‌ಪ್ಟೊರುಳ್‌. ಆಡಿದ ಮಾತಿಗೆ 
ತಪ್ಪದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವವನು. ಪರಶಿವನೇ ವೇದಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸತ್ಯ 
ಸಾರವೆಂದು ದ ಢವಾಗಿ ಬಾ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವನು. ಶಿವಭಕ್ತರ ವೇಷವನ್ನು... 
ವಿಭೂತಿ ರುದ್ಧಾ ್ರಿಕ್ಷೆ ಮೊದಲಾದ ಹೊರಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು -ಕಂಡ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಅವರು 
ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತರೆಂದು ನಂಬಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೆಲ್ಲದರಿಂದಲೂ ಅವನಿಗೆ "ಮೆಯ್‌ 
ಪ್ಲೊರುಳ್‌? (ನಿಜವಸ್ತು, ಸತ್ಯಾರ್ಥ) ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅನ್ವ ರ್ಥ ವಾಯಿತು. 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಮೋಕ್ತವಾಗಿ ಪೂಜೆಗಳೂ ನೃತ್ಯ ಗೀತಾದಿ ವೈಭವದಿಂದ 
ವಿಶೇಷೋತ್ಸ ವಗಳೂ ನಡೆಯುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ ನು. ಸಾ ಉದಾರಿ; ನೀತಿ 
ನಿಷ್ಠ. ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತ ಪ್ರಜಾವತ್ಸ ಲನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಶೂರನೂ ಹೌದು. ಶತ್ರುಬಾಧೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಪಕ್ಕದ ನಾಡಿನ ರಾಜ, ಮುಕ್ತಿನಾಥನೆಂಬವನು ಅನೇಕ ಸಲ ದಂಡೆತ್ತಿ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಬಂದು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತು ಹೋಗಿದ್ದನು. ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರುಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ತಂತ್ರ ಹೂಡಿದನು. ವಿಭೂತಿ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶೈವಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ವೇಷ ತಾಳಿದನು. ಓಲೆಪುಸ್ತಕದ ಕವಳಿಗೆ 

ಹರಿತವಾದ ಕಿರುಗತ್ತಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚೇದಿನಾಡಿನ ರಾಜಧಾನಿ 
ತಿರುಕ್ಕೋವಲೂರಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಕಾವಲುಗಾರರು ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅವನನ್ನು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಯೆಂದು ಕೈಮುಗಿದು ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು. ಸಾಧು ಸಂನ್ಮಾಸಿಗಳನ್ನು ತಡೆಯ 
ಲಾಗದೆಂದು ರಾಜಾಜ್ಞೆ. ಕಪಟ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಾಜನ 
ಸಜ್ಜೆಯವರೆಗೂ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮೈಗಾವಲ ಬಂಟ ದತ್ತನೆಂಬವನು, “ರಾಜರು 
ನಿದ್ರಿಸುವ ಸಮಯ, ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳಿ” ಎಂದು ತಡೆದನು. ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಮಾಡದೆ 
ಒಳಹೊಕ್ಕನು. 

ಸಂನ್ಮಾಸಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾರಾಣಿ ಧಿಗ್ಗನೆದ್ದು ರಾಜನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದಳು. 
ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರುಳ್‌ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಶಿವಪ್ರೋಕ್ಷವಾದ ಆಗಮವೊಂದು ಸಿಕಿ ್ಯರುವು 
ದಾಗಿಯೂ ಅದನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲು ತಾನು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ, 
ತಾನೂ ರಾಜನೂ ಇಬ್ಬರೇ ಇರುವಾಗ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಇಂಗಿತವನ್ನರಿತು ಮಹಾರಾಣಿ 
ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 

ಸಂನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ, ಉಪದೇಶ ಗ್ರಹಣಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲು ಬಗ್ಗಿದನು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಗ್ಗ ಸಂಥವನ್ನು ಕವಳಿಗೆಯಿಂದ 
ಹೊರತೆಗೆಯುವವನಂತೆ ಸ ಸಂನ್ಕಾ ಸಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು ರಾಜನನ್ನು ಇರಿದುಬಿಟ್ಟನು. 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇತ್ತ ಕಡೆಯೇ ಗಮನವಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ದತ್ತ ಓಡಿ ಬಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿಯೆತ್ತಿದನು. ಗಾಯಗೊಂಡು ಕಳಗ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜ ಕೈಚಾಚಿ, 
“ಇವರು ನಮ್ಮವರು. ಹೊಡೆಯ ಬೇಡ” ಎಂದು ತಡೆದನು. ಆ ' ಮೇಲೆ, ದತ್ತಾ 
ಇವರಿಗೆ ಯಾರೂ ತೊಂದರೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಇವರು ಹೋಗ 
ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿಬರುವುದು ನಿನ್ನ ಹೊಣೆ” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಈ ಕೆಟ್ಟ ಸುದ್ದಿ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹರಡಿತು. ಕಪಟ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಯನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿ ಕೆಡವಬೇಕೆಂದು ಜನ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಿ ಕೊಂಡರು. ದತ್ತ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ರಾಜಾಜಿ ಥ್ಲ್‌ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದನು. ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಮೈ ಗಾವಲಾಗಿ 
ಊರ ಹೊರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ತನ್ನೂರಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ 
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ತಮಿಳು ಪ್ರರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಬಿಟ್ಟು ಬಂದನು. ಅವನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನೆಂದು ದತ್ತ ಬಂದು 
ತಿಳಿಸುವವರೆಗೂ ರಾಜ : ಉಸಿರು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಮಂತಿ } 
ಪರಿವಾರದವರಿಗೆಲ್ಲಾ “ವಿಭೂತಿ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಂಬಿ ನಡೆಯಿರಿ” ಎಂದು 
ಬೋಧಿಸಿ ನಟರಾಜನ ಪಾದಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ಮನನೆಟ್ಟು ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿ 
ದನು. 

5. ವಿಜನ್ಮಿಂಡ ನಾಯನಾರ್‌ 
“ಏರಿಪೊಟೌಲ್‌ಶೂಯ್‌ಕುನ್ನೈಯೂರ್‌ ವಿಜನ್ಮಿಣ್ಣ ಲೃಡಿಯೇನ್‌? 
(ನರುದೋಪು ಬಳಸಿರುವಕುನ್ಸೆ ುಯೂರ್‌ ವಿಜಿನ್ಮಿಂಡನಿಗೆ ನಾನಾಳು) 

—ನಂಬಿ. 

ಶೆಂಗುನ್ರೂರೆಂಬುದು ಮಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ಫಲವತ್ತಾದ ಒಂದೂರು. ಅಲ್ಲಿ 
ವಿಜನ್ಮಿಣ್ಣನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ವೆಳ್ಳಾಳನಿದ್ದನು. ಮನೆಮಠ, ಭೂಮಿಕಾಣಿ, ಐಶ ರ್ಯ, 
ಕೀರ್ತಿ_ಯಾವುದರಲ್ಲೂ ಅವನಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಶಿವನಲ್ಲೂ ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲೂ ಎಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ಭಕ್ತಿ. ಅದರಲ್ಲೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಗ್ರಪೂಜೆ. ಭಕ್ತರ ಮೂಲಕವೇ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಸೇರಬಹುದೆಂಬುದು ಅವನ ನಂಬಿಕೆ. ಮೊದಲು ಭಕ್ತರನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ಶಿವದರ್ಶನ ಮಾಡುವುದು ಅವನ ರೂಢಿ. ಕಂಡು ಕೇಳಿದ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ 
ಭಕ್ತಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತ ಅವನು ತಿರುವಾರೂರಿಗೆ ಬಂದನು. ಶಿವಾಲಯ 
ದೆದುರಿನ ದೇವಾಶ್ರಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಜೊತೆ ಸೇರಿ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ನಂಬಿಯಾರೂರನು ಶಿವದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದವನು 
ಭಕ್ತರ ಜೊತೆ ಬಂದು ಸೇರದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ: ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡ ವಿಜಿನ್ಮಿಂಡನು, “ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದ ನಂಬಿಯೂ ಅವನನ್ನು 
ಆಳ್ಗೊಂಡ ಶಿವನೂ ಗೋಷ್ಠಿಗೆ ಹೊರಗು” ಎಂದು ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಹಾಕಿದನು. 
ಆಮೇಲೆ ನಂಬಿ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿ “ತಿರುತೊಣ್ಣತ್ತೊಗೈೆ' 
ಯನ್ನು ಹಾಡಿದ ಬಳಿಕ, “ಅವರು ಶಿವಭಕ್ತರೊಳಗು” ಎಂದು ಬಹಿಷ್ಕಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದನು, 

ಹೀಗೆ ನಂಬಿಗೂ ಶಿವನಿಗೂ ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಹಾಕುವುದಕ್ಕೂ ತೆಗೆಯುವುದಕ್ಕೂ 
ಸಮರ್ಥನಾದ ವೀರಭಕ್ತ ವಿಜಿನ್ಮಿಂಡ. 

6. ಅಮರ್‌ನೀತಿ ನಾಯನಾರ್‌ 


“ಅಲ್ಲಿ ಮೆನ್‌ಮುಲ್ಲೈಯನ್ಹಾರ್‌ಮರ್‌ ನೀದಿಕ್ಕಡಿಯೇನ್‌? 


(ಮೊಲ್ಲೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಚೆಲುಮಾಲೆ ಧರಿಸಿದ ಅಮರನೀತಿಗೆ ಆಳು ನಾನು) 
—ನಂಬಿ. 
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ಚೋಳ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪಟ್‌ ಯಾಜಸ್ಯೆ ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಅಮರನೀತಿಯೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ ವರ್ತಕನಿದ್ದನು. ಮುತ್ತುರತ್ನ ಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ 
ದಿಂದ ಅವನ ಸಂಪತ್ತು ದಿನ ದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಔದಾರ್ಯ ತುಂಬಿತ್ತು. ಬಡವರಲ್ಲಿ ಕನಿಕರ, ಸಾಧು ಸಂತರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ-ಈ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ತನ್ನ ಸಂಪತ್ತೆಲ್ಲ ಶಿವನಿಗೆ 
ಸೇರಿದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಜನಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ತಿರುನಲ್ಲೂರಿನ ಮಣಿಕಂಠ ದೇವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಸೇವಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚತ್ರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಸಾಧು ಸಂತರಿಗೂ ದೀನಾನಾಥರಿಗೂ 
ಅನ್ನದಾನ ವಸ್ತ್ರದಾನ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ದೋತ್ತ ಉತ್ತರೀಯ 
ಕೌಪೀನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವುದು ಇವನ ವಿಶೇಷ ಸೇವೆ. 


ಒಂದು ದಿನ ಚತ್ರಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಬಂದನು. ಅಮರನೀತಿ ಅವನನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಪಚರಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ತನ್ನದೊಂದು 
ಕೌಪೀನವನ್ನು ಅಮರನೀತಿಯ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆಂದು ಕಾವೇರಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ತನ್ನ ಕೌಪೀನವನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು. ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಅದು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೊಂದು ಹೊಸ ಕೌಪೀನ 
ವನ್ನು ಕೊಡಹೋದನು ಅಮರನೀತಿ. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ; ತಾನು ಕೊಟ್ಟಿ } 
ದ್ದದ್ದೇ ಬೇಕೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದನು. ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದರೂ 
ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 


ತನ್ನ ಬಳಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕೌಪೀನವಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಅದರ ತೂಕಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿಯೂ ಬ )್ರಿಹ್ಮಚಾರಿ ಹೇಳಿ 
ದಾಗ ಅಮರನೀತಿಗೆ. ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತಕ ಡಿಯನ್ನು ತರಿಸಿ ಹು 
ದರು. ಅಮರನೀತಿಯ ಸಂಪತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನು ಹಾಕಿದರೂ ನೌಪೀನದ ತೂಕಕ್ಕೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅಮರನೀತಿ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆಯೂ ಮಗನೊಡನೆಯೂ ಸ 
ಚಾರಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಶಿವಾರ್ಪಣ ಭಾವದಿಂದ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಆಗ 
ತಕ್ಕಡಿ ಸಮನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು. 


ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನಾಗಿ ಶಿವದರ್ಶನವಿತ್ತನು. ಆ 
ತಕ್ಕಡಿಯೇ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನವಾಗಿ ಅಮರ ನೀತಿಯನ್ನು ಪತ್ನೀಪುತ್ರರೊಡನೆ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದಿ ತು. 
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ee 


ತೆಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


7. ಎಜೌಬತ್ತ ನಾಯನಾರ್‌ 
ಇಲ್ರಿ ಮಲಿನ್ನ ವೇನಟು ್ಸಿಯೆಜ್‌ ಬತ್ತಲು ಡಿಯೇನ್‌ ೫ 
(ಬಲ್ಲಲಗಿನ ವೇಲ್‌ಪಿಡಿದಾ ಎಟ್‌ಬತ್ತನಿಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 
ಚೋಳರಾಜ್ಯ ದ ಕರುವೂರೆಂಬ ನಗರದಲ್ಲಿ ಎಜ್‌ಬತ್ತನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಶೂರ ಶಿವ 
ಭಕ್ತ ನಿದ್ದನು. ಶಿವಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಅಪಾಯ' ಸಂಭವಿಸಿದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನು ಗ್ಗ ಬಂದು ಅಪಾಯಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣರಾದವರನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಅಡಗಿಸುವುದು ಅವನು ಕೆ [ಕೊಂಡ ಕೆ ಂಕರ್ಯ, 
ಶಿವನ ಪರಶುವಿನಂತೆ ದೊಡ [ದೊಂದು ಕೊಡಲಿ ಅವನ ಜೂ 


ಆವೂರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಕಾಮಿಯೆಂಬೊಬ್ಬ ಪರಮಸಾತ್ರಿ «ಕ ಭಕ್ತನಿದ್ದ ನು, ಅವನು 
ದಿನ ದಿನವೂ ಒಳೊ ಿಳ್ಳೆಯ ಹೊವಾಯಿು ಕೊಂಡು ಬಂದು ಮಾಲೆಕಟ್ಟಿ « ತಿರುವಾ 
ನಿಲೈ? ಎಂಬ ಅಲ್ಲಿನ ದೇವಾಲಯದ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ 
ಜ್‌ ದಿನ ಹೂಕೊಯ್ದ್ಲು ಬುಟ್ಟಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತಿ ಶಿರುವಾಗ 
ರಾಜನ ಪಟ್ಟದಾನೆ ಅದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂತು. ಶಿವಕಾಮಿಯ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿ ನೋಯಿಸಿತು; ಹೂಬುಟಿ ಕೈಯನ್ನು ಹೊಸಕಿಹಾಕಿತು. 


ಮಾವುತರು ನೆರವಿಗೆ ಬರದೆ ಸುಮ ಒನಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಎಜ್‌ೌಬತ್ತ ಓಡಿ 
ಬಂದು ಆನೆಯನ್ನು ಕೆಣಕಿದನು; ತನ್ನ ಕೈಯ' ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಅದರ ಸೊಂಡಿಲನ್ನು 
ಕಡಿದು ಹಾಕಿದನು. ಆನೆ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿತು ತಡೆಯ ಬಂದ ಮಾವುತರನ್ನೂ ಇತರ 
ಭಟರನ್ನೂ ಕಾಲು ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಿ ಎಸೆದು ಕೊಂದುಬಿಟ ನ ಮು. 


ದೊರೆಗೆ ದೂರು ಹೋಯಿತು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ನೋಯಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಆನೆಯನ್ನು. ತಾನು ಕೊಂದದು ್ಲಿಂಟೆಂದು 
ಎಜಿ ಬತ್ತ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. 'ನಿಜಸ್ಥ ತಿಯನ್ನ ರಿತು ದೊರೆ ಎಟ್‌ ಬತ ನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದ ಆನೆ ತನ್ನದಾದ ರಿಂದ ತಾನೇ ತಪ್ಪುಗಾರನೆಂದೂ 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಕತ್ತು ಕತ್ತರಿಸಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಎಜಿಕಿಬತ್ತನ ಕೈಗೆ ತನ್ನ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಕನು, ಆಗ ಆ ವೀರಭಕ್ತ ಇಂಥ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ದೊರೆ ತಪ್ಪಿತಸ್ಥ 
ನಲ್ಲವೆಂದೂ, ತಪ್ಪೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಕೋಪದ್ದೆಂದೂ ನುಡಿದು, ತನ್ನ ಕತ್ತನ್ನೇ ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಕೊಳ ಲೆಂದು ನ ಯನ್ನು ಒತ್ತಿದನು. 

ಆಗ, "ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು, ಎಣ್‌ಬತ್ತಾ! ಇದೆಲ್ಲ ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯಿತು. 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಬಹಿರಂಗವಾಗಲೆಂದು. ಮಾಡಿದ್ದು. ಮಡಿದ ಆನೆಯೂ 
ಭಟರೂ ಬದುಕಲಿ?» ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿ ಕೇಳಬಂತು.. ಆನೆ, ಮಾವಟಿಗರ್ಕು 
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ಭಟರು ಎಲ್ಲರೂ ನಿದ್ದೆಯಿಂದೆದ್ದವರಂತೆ ಎದ್ದುನಿಂತರು. ರಾಜನನ್ನು ಆನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ, ಎಚೌಬತ್ತ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಜಯಘೋಷ ಮಾಡುತ್ತ 
ಅರಮನೆಗೆ ನಡೆದರು. 
8. ಏನಾದಿನಾಥ ನಾಯನಾರ್‌ 
ಏನಾದಿನಾತನ್ಮನಡಿಯಾರ್‌ಕ್ಕು ಮಡಿಯೇನ್‌” 
(ಏನಾದಿನಾಥನಾ ಭಕ್ತಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 

ಚೋಳ ದೇಶದ ಎಯಿನನೂರಿನಲ್ಲಿ ಈಟಿ (ಈಡಿಗ) ಕುಲದವನಾದ ಏನಾದಿ 
ನಾಥನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಶೂರನಿದ್ದನು. ಅವನು ಕತ್ತಿಕಾಯಕದವನು; ಖಡ್ಗ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಾನಿಪುಣ. ಅವನಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಆ ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಏನಾದಿನಾಥ 
ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತ, ವಿಭೂತಿ ಧರಿಸಿದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಪೂಜ್ಮ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. 

ಅತಿಶೂರನೆಂಬವನೊಬ್ಬ ಅವನ ವೃತ್ತಿ ದಾಯಾದಿ. : ಅವನೂ ಖಡ್ಗ ವಿದ್ಯ 
ಯನ್ನು ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಲಿಯುವವರೆಲ್ಲ ಏನಾದಿನಾಥನ ಬಳಿಗೇ ಹೋಗತೊಡ 
ಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮೇಲೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಕಿಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಿ ದ್ವೇಷ ಹುಟ್ಟಿತು. ತನ್ನ ಬಳಿ ಕತ್ತಿ 
ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಯುವವರನ್ನೂ ಬಳಗದವರನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಏನಾದಿಯನ್ನು 
ಕೆಣಕಿ ಕದನಕ್ಕೆ ಕರೆದನು. ಎರಡು ಕಡೆಯವರಿಗೂ ಕಾಳಗವಾಗಿ ಅತಿಶೂರ ಸೋತು 
ಅವಮಾನ ಹೊಂದಿ ಓಡಿಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. 


ನೇರವಾಗಿ ಎದುರಿಸಲಾರದೆ ಅತಿಶೂರ ವಂಚನೆಯ ಮರೆಹೊಕ ನು. ತನ್ನೊ 
ಡನೆ ದ್ವಂದ್ವ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕ್ಕ ಬರಬೇಕೆಂದು ಏನಾದಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನು. ಗಾಗ 
ನಡೆದರೆ ನ ಕಡೆಯವರೂ ಹೊಡೆದಾಡಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಣಹಾನಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗು 
ವುದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಇಬ್ಬರೂ ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ಹೋರಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಸೂಚಿಸಿದನು. 


ಏನಾದಿನಾಥ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಗೊತ್ತಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾದ ಸ್ಥ ಛಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಕಾಳಗ ಮ ಅತಿಶೂರ ದೊಡ್ಡ ಜ್‌ 
ಮುಖ ಮಚ್ಚಿ [ಕೊಂಡು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿದ ನು. ಏನಾದಿಯ. ಕೈಮೇಲಾಯಿತು. 
ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಎದುರಾಳಿಯ ತಲೆ ಕತ್ತರಿಸ ಸಬೇಕೆನ್ನು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅತಿಶೂರ ಗುರಾಣಿಯ 
ಮರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಅವನ ಹಣೆತುಂಬ ವಿಭೂತಿ, ಹಿಂದೆಂದೂ ವಿಭೂತಿ ಹಚ್ಚ 
| ದಿದ್ದ ವೈರಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತನಾದನೆಂದುಕೊಂಡು ಏನಾದಿ ಸ್ತ ಬ್ದ ನಾದನು. 
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6 ಈ ಮಾ ಇ... ಡಾ.ಇಡಾ ಇಂತಾ ಇಹ. ಹಾಡ _ ಅಹ ಹಡು. ಡರ ಸಾಡು ಡನ ಇಂ ಇ ತ 


ಜಾ ಜಾ ಚಾ ಒದ 


ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ನಿರಾಯಧನನ್ನಿರಿದನೆಂಬ ಅಪಖ್ಯಾ ತಿ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಬರಬಾರದೆಂದು ಆಯುಧವನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಹಾಕದೆ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತನು. ಆ ಸಮಯವನ್ನೇ ಕಾದಿದ್ದ ಅತಿಶೂರ ಏನಾದಿ 
ನಾಥನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟ, ಮ. 
ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟ ಏನಾದಿನಾಥನಿಗೆ ಶಿವಾನುಗ್ರಹ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿತು. 
9. ಕಣ್ಣಪ್ಪ ನಾಯನಾರ್‌ 
“ಕಲೈಮಲಿನ್ದ ಶೀರ್‌ನಮ್ಮಿ ಕಣ್ಣಪ್ಪಜ್ಕಡಿಯೇನ್‌» 
(ಕಲೆತುಂಬಿದ ಕೀರ್ತಿಯ ಸಿರಿಕಣ್ಣಪ್ಪಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 

ಪೊತ್ತಪ್ಪಿ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ಕಾಡು ಬೆಳೆದ ಒಂದೂರು ಉಡುಪ್ಪೂರು. 
ದಟ್ಟಡವಿಯ ನಡುವಣ ಆವೂರು ಬೇಡರೊಡೆಯ ನಾಗನ ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ನ. ನಾಗ 
ನಾಮದ ಬೇಡರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬೇಕಾದವನಾಗಿ ದರ್ಪದಿಂದ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮುರುಗದೇವನಿಗೆ ಹರಕೆಹೊತ್ತು ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದನು. 

ಕಾಡ ಬೇಡರಿಗೆಲ್ಲ ಸಂಭ್ರಮವೋ ಸಂಭ್ರಮ ತಮ್ಮ ನೆಚ್ಚಿನ ನಾಯಕನಿಗೆ ಮಗ 
ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದು. ಮಗು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಳ ಲಾರದಷ್ಟು ಭಾರವಾಗಿದ್ದ ದ್ದರಿಂದ ತಿಣ್ಣ 
ನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು. ಬಗೆಬಗೆಯ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ” ಮಗುವನ್ನು 
ಮುದ್ದಿನಿಂದ ಬೆಳಸಿದರು. 

ಶಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದು ದೊಡ ಸ ವನಾದನು. ಬೇಡರ ಆಟಪಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಗ 
ನಾದನು. "ಹುಲಿಕರಡಿ ಮೊದಲಾದ ಕಾಡು ಮೃಗಗಳ ಜೊತೆ ಓಡುವನು; ಓಡಿ. 
ಅವುಗಳ ಮರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟೆ ಹಾಕುವನು. ಇಂಥ ಹಲ 
ವಾರು ತುಂಟಾಟ ಮಾಡಿ ಹಿಗ್ಗುವನು. ಬಿಲ್ಲುಬಾಣ ಹಿಡಿದು ಬೇಟೆಯಾಡುವುದನ್ನು 
ಕಲಿತನು. ಬೇಡರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆ ಗಳಲ್ಲೂ ನುರಿತು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮಾರಿಸಿ 
ದನು. ನಾಣ, ಕಾಡ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಬಲಿಷ್ಠ 8 ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರು; ಒಂದು 
ಗಳಿಗೆಯೂ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಗಲದ ಸದಾ ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವರು; 
ಹೋದಲ್ಲಿ ಮೈಗಾವಲಾಗಿ ಹಗ್ಗ ದ್ದರು. 

ಕ್ಕೆ ಗೆ ನ ಮಗನಿಗೆ ನಾಗ ತನ್ನ 'ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ತಿಣ್ಣ 
ಬೇಡರ. ಅರಸನಾಗಿ, ತನ್ನವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಾದನು; ಸುತ್ತಣ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲೂ 

ಹೆಸರಾದನು. ಕ 

ತಿಣ್ಣ ಅರಸನಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಸಲ ಬೇಡ ಪಡೆಯೊಡನೆ ಬೇಟೆಗೆ ಹೊರ 

ಟನು. ಬೇಟೆಯ ಆರ್ಭಟ ಕಾಡನ್ನು ಕಲಕಿತು. ಬೇಡರ ಕೂರಂಬಿಗೆ ಹಲವಾರು 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಮೃಗಗಳು ಬಲಿಬಿದ್ದವು: ಒಂದು ಕೊಬ್ಬಿದ ಹಂದಿ ತಟ್ಟನೆ ತಿಣ್ಣನ ಮುಂದೆ ಸುಳಿ 


, ಯಿತು. ಅದು ತಿಣ್ಣನ ತನಿ ಬೇಟೆ. ಹಂದಿ ಹೆದರಿ ಓಡಿತು. ತಿಣ್ಣ ಅದನ್ನೇ ಬೆಂಬತ್ತಿ 


ದನು. ಅದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಓಡಿ ಬಹುದೂರ ಹೋಗಿ ಪಕ್ಕದ ಅಡವಿಯನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ಬಳಲಿ ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತಿತು. ಚುರುಕುಗಾಲಿನ ತಿಣ್ಣ ಅಲ್ಲಿಗೂ 
ಬಂದು ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದು ಅದನ್ನು ಕೊಂದು ಕೆಡವಿದನು. 

ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾಣಕಾಡರೂ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಮೊದಲ 
ಬೇಟೆಯಲ್ಲೇ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಅಂಥ ಹಂದಿಯನ್ನು ಕೊಂದದ್ದು ಶುಭ ಚಿಹ್ನೆಯೆಂದು 
ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಕೊಂದ ಹಂದಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ನೀರು ಹುಡುಕುತ್ತ 
ಮೂವರೂ ಪೊನ್‌ಮುಗಲಿ ನದಿಯ ಬಳಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಎದುರಿಗೆ ಕಾಳಹಸಿ 
ಬೆಟ್ಟ ಕಾಣಿಸಿತು. ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಕಂಡು ಸುತ್ತಣ ಚೆಲುವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ತಿಣ್ಣನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಮಾರ್ಪಾಟುಂಟಾಯಿತು. ಹೇಳಲಾರದ 
ಆನಂದಾನುಭವದಿಂದ ಅವನ ಮನ ಹಿಗ್ಗಿತು. 

«ಆ ಬೆಟ್ಟ ಯಾವುದು? ಅದರ ವಿಷಯ ಏನಾದರೂ ಗೊತ್ತೆ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ ತಿಣ್ಣನಿಗೆ, “ಅದು ಕಾಳತ್ತಿ ಬೆಟ್ಟ, ಅದರ ಮೇಲೆ *ಕುಡುಮಿ ದೇವರು” 
ಇದ್ದಾರೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ನಾಣ. ತಿ ಶನ ಮನಸ್ಸು ದೇವರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿತು. 
“ಹೋಗಿ ನೋಡೋಣ, ಬಾಸ ಎಂದು ಕರೆದನು. ಬೆಂಕಿ ಹೊತ್ತಿಸಿ ಹಂದಿಯ 
ಮಾಂಸವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಸಿದ್ಧಮಾಡುವಂತೆ ಕಾಡನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ, ನಾಣನೊಡನೆ 
ಹೊರಟುಬಿಟ ನು. 


ಪೊನ್‌ಮುಗಲಿ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಬೆಟ್ಟ ವನ್ನು ಹತ್ತತೊಡಗಿದರು. ಮೇಲೆ 
ಏರಿದಂತೆಲ್ಲ ತಿಣ್ಣ ನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಳೆಯ ಜೀವನ-ತನ್ನ ನ ಪದವಿ, ಬೇಟೆ ಎಲ್ಲಾ... 
ಮರೆಯುತ್ತಾ ಬಂತು; ಮನಸ್ಸು ತಿಳಿಯಾಯಿತು. ಬೆಟ್ಟದ ನೆತ್ತಿ ಕೈಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದ 
ಮೇಲೆ ಗುಡಿಯ ಬಳಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಾಣ "ಅಗೋ ನೋಡು, ಕುಡುಮಿ 
ದೇವರು» ಎಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು, 


ತಿಣ್ಣನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ನಿಧಿ ದೊರಕಿದಂತಾಯಿತು. ಬೆರಗುಗಣು ಗಳಿಂದ ನೋಡಿ 
ದನು. ಕುಡುಮಿ ದೇವರ ಬಳಿಯೇ ಇದ್ದು ್ಲಿಬಿಡಬೇಕೆನ್ನಿಸಿತು. ಲಿಂಗದ ಮೇಲಿನ 
ಹೂವು ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು “ಅದೆಲ್ಲ ಏನು 13 ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, ನಾಣ, “ಹಿಂದೆ 
ಒಂದು ಸಲ ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ನ ಜೊತೆ ಬೇಟೆಯಾಡುತ್ತ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಆಗ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನೀರು ತಂದು ಕುಡುಮಿ ದೇವರ ಮೇಲೆ ಸುರಿದು, ಹೂವು ಪತ್ರೆ ಇಟ್ಟು, 
ಏನನ್ನೊ ್ಲೀ ಎಡೆ ಮಾಡಿ, ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದ ಏನೇನೋ ಮಾತಾ 
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ನಾನೇ ವಾನ ಎನನ ತೃ ಮ ಮನವನ ನಾ ಪ 


ತಾ 
ಮಾಷ ಅನ ಖಾಸಾ ನ ಜಾ ಸಾವನ ಎ ದ. 150 


ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಕೊಂಡು ಕೈಮುಗಿದು ಹೋದನು. ಈಗಲೂ ಯಾರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿರ 
ಬೇಕು” ಎಂದನು. 

ತಿಣ್ಣನ ನಿರ್ಧಾರ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಕುಡುಮಿ ದೇವರನ್ನು 
ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿರದೆ, ತಾನು ಸದಾ ಜೊತೆಯಲಿ ಓಳ ಇರುವುದಾಗಿಯೂ ಊರಿಗೆ 
ಹಿಂದರುಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ ನು. ಆಬ್ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣ ಮಾಡಿ 
ದಂತೆ ತಾನೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. “ನಮ್ಮಪ್ಪ ಹಸಿ 
ದಿದ್ದಾನೆ. ಬೇಗ ಅವನಿಗೆ ಎಡೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದುಕೊಂಡು ನಾಣನನ್ನೂ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸರಸರನೆ ಬೆಟ್ಟ ಇಳಿದು ಬಂದನು. 


ಬೆಂಕಿ ಹೊತ್ತಿ ಹಂದಿ ಹದವಾಗಿ ಬೆಂದಿತ್ತು. ಹಸಿದಿದ್ದ ಕಾಡನಾಣರು ಊಟಕ್ಕೆ 
ಕಾದಿದ್ದರು. ' ತಿಣ್ಣ ಸನಿಗಾದರೋ ತನ್ನ ಯೋಚನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಕುಡುಮಿ ದೇವರಿಗೆ 
ಎಷ್ಟು “ಜೇಗೆ ಆಹಾರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದೇನೊ ಎಂಬ ಚಿಂತೆ. ಹಂದಿಯ 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ರಸ ತುಂಬಿದ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾಂಸ ವನ್ನು ಆಯ್ದಾ ಯ್ದ ಕೊಯ್ದು 
ಬಾಯ್ಲಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಡಿದು Rt ರುಚಿಯಾಗಿ ಕಂಡದ ನ್ನು ದೇವರಿ 
ಗೆಂದು. ತೆಗೆದಿಡುವನು. ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ಅತ್ತ ಎಸೆಯುವನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು 
ಕಾಡನಾಣರಿಗೆ ವ ಥೆ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾಂಸವನ್ನು ಎಸೆದು ಹಾಳುಮಾಡುತಾ ನಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೊ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ನೋಡಿದರು, ಸುಖವಾಗಿ ಉಂಡು ಊರಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗೋಣವೆಂದು. ತಿಣ್ಣ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ 
ಕುಡುಮಿ ದೇವರ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತೆಂದು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ನಾಗನಿಗೆ 
ವರದಿ ಮಾಡಲು ಅವರು । ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಕಾಡನಾಣರು ಆಡಿದ್ದೂ, ಬೇಸರಪಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದದ್ದೂ ಒಂದೂ 
ತಿಳಿಯದು ತಿಣ್ಣನಿಗೆ. ಅವನು ತೇಗದೆಲೆಯಿಂದ ದೊಡ್ಡ ದೊನ್ನೆ ಕಟ್ಟೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಆಯ್ದ ಮಾಂಸವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡನು. ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ದ ಕಾಡು ಹೂಗಳನ್ನು 
ಕುಯ್ದು ತಲೆಗೂದಲಲ್ಲಿ ಸೆಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡನು. ಪೊನಾಮುಗಲಿ ನದಿಯ ತಿಳಿ ನೀರನ್ನು 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡನು.. ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲು, ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಂಸದ ಬೋನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬೆಟ್ಟ ಹತ್ತಿ ಗುಡಿಗೆ. ಬಂದನು. ಲಿಂಗದ 
ಮೇಲಿದ್ದ ಹೂಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಾಲಿನ ಕೆರದಿಂದ ಒರಸಿ ತಳ್ಳಿ ಬಾಯ ನೀರನ್ನು 
ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಉಗುಳಿ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೆಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಹೂವನ್ನು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಲಂಕರಿಸಿದನು. ದೊನ್ನೆಯ ಮಾಂಸವನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
“ನನ್ನೊಡೆಯಾ, ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾಂಸ. ನಾನೇ ಆಯ್ದು ಹದವಾಗಿ ಸುಟ್ಟು 
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| ಇ ತ್‌ ಕೃತ 
EE LS , 7). 


: ಹರಿಹರದೇವ 


ರುಚಿ ನೋಡಿ ತಂದೆ. ತುಂಬ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ತಿಂದು ನೋಡು” ಎಂದು ಉಪಚಾರ 
ಮಾಡಿ ತಿನ್ನಿಸಿದನು. ಕುಡುಮಿ ದೇವರಿಗೆ ಬೋನವಿಟ್ಟೆನೆಂದು ಸಂಶೋಷಪಟ್ಟನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಮುಳುಗಿ ಕತ್ತಲು ಕವಿಯಿತು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವ 
ದುಷ್ಟ ಮೃಗಗಳಿಂದ "ನನ್ನಪ್ಪನಿಗೆ ಏನು ತೊಂದರೆಯಾಗುವುದೋ' ಎಂದು ಅಂಜಿ, 
ತಿಣ್ಣ ಬಿಲ್ಲು ಹಿಡಿದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ನಿಂತು ಕಾವಲು ಕಾಯತೊಡಗಿದನು. ರಾತ್ರಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಎಚ್ಚತ್ತು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಬೆಳಗಾಗುತ್ತ ಬಂದು ಹಕಿ ಗಳ ಚಿಲಿಪಿಲಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ, ಮರು ದಿನದ ಬೋನಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಬೇಟೆಗೆ ಹೊರಟನು. 
ಹತ್ತಿರದ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಕೋಶರಿಯೆಂಬ ಆದಿಶೈವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲೆ ದ್ದು, ಪೊನ್‌ಮುಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ನಿತ್ಕಾ 
ನುಷ್ಮಾನಗಳನ್ನು ನೇರವೇರಿಸಿ, ಕ ಡದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಟೋದಕವನ್ನೂ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬೆಟ್ಟ ಹತ್ತಿ ಕಾಳಹಸ್ತಿನಾಥನ ಪೂಜೆಗೆ ಬಂದನು. 
ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ 'ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿನ ಹೇಸಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ತುಂಬ 
ನೊಂದುಕೊಂಡನು. ಯಾವ ದುಷ್ಟ ಈ ಅಪಚಾರ ಮಾಡಿದನೋ ಎಂದು ಮರು 
ಗುತ್ತ, ಮಾಂಸದ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೊರಗೆಸೆದು, ಕಸಗುಡಿಸಿ ಸ ಸಚ್ಛ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಕೊಡದ ನೀರಿನಿಂದ ತೊಳೆದು ಶುಚಿ ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತೆ ಹೊಳೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ, ಅಗ್ರೋದಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ವೇದಾಗಮಗಳ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ 
ಮಂತ ಶಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಎಂದಿನಂತೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಷೋಡಶೋಪಚಾರ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. *ಸ್ಟಾಮಾ, ದೇವದೇವಾ ! 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇಂಥ ಹೊಲಸು ಕೆಲಸ ನಡೆಯದಂತೆ ನೋಡಿಕೊ, ನನ್ನಪ್ಪಾ!” 
ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಆಶ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪೂಜೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ತಿಣ್ಣನ ಪೂಜೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಬೆಳಗೆಲ್ಲ ಬೇಟೆಯಾಡಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮೃಗಗಳ ಮಾಂಸ ವನ್ನು ದೊನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಕೋಲೆ ಒನುತುಪ್ಪ ಹಿಂಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ 
ಬಾಯ್ಗೀರಿನ ಅಭಿಷೇಕ, ಮುಡಿಹೂವಿನ ಅಲಂಕಾರ, ಮಾಂಸದ ನೈ ವೇದ್ಯ, ನ 
ಮುಂದೆ ಕಾಡುಕುಣಿತ್ತ ರಾತಿ ಶ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ಲು ಹಿಡಿಮ ದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತ ಸಪ 
ಕಾವಲು ಇದೇ ಅವನ ಪೂಜಾವಿಧಾನ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಂದ ಬ್ರಾ ತ ಣ 
ಮತ್ತೆ ಹೊಲಸನ್ನೆಲ್ಲ ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿ ಶುಚಿ ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿ ಹೋದನು. ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬಂದು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದು ಆಮೇಲೆ ತಿಣ್ಣ ಬಂದು 
ಅದನ್ನೆತ್ತಿ ಹಾಕಿ ಯಾವ ವಿಧಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಮನಬಂದಂತೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡು 
ವುದು _. ಹೀಗೆ ದಿನ ದಿನವೂ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಬಂತು, 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಈ ಅಕೃತ್ಯದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಯಾ 
ಯಿತು. ಆರನೆಯ ದಿನ ರಾತ್ರೆ ಶಿವಕೋಶರಿಯ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಳಹಸ್ತಿನಾಥ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: “ಪ )ಯ ಭಕ್ತಾ, ವ್ಯಥೆಪಡಬೇಡ. ಆ ಕಾಡ ಬೇಡನ 
ಮೈಯೆಲ್ಲ ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಹಿರಿಯೊಲವು. ಅವನ ಅರಿವೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮನ್ನರಿಯುವ ಅರಿವು. 
ಅವನು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಅವನ ನೆಲೆ ಈ ರೀತಿ. 
ತಾನು ತಂದ ಹೂ ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆ ಮೊದಲೇ ನೀನು ಪೂಜಿಸಿದ ಹೂವನ್ನು 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಸರಿಸುವಾಗ ಅವನ ಕಾಲಕೆರದ ಸ್ಪರ್ಶ ನನಗೆ ಎಳೆಯಂದಿನ ಕುಮಾರನ 
ಪಾದಗಳ ಮೃದು ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಹಿತವೆನಿಸುವುದು. ಅವನು ಅರ್ಪಿಸುವ 
ಮಾಂಸ ನೈವೇದ್ಯ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಭಾಗವಾಗಿ ಕೊಡುವ ಹವಿಸ್ಸಿಗಿಂತ ಇನಿದು. 
ಅವನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಕಾಣುವೆಯಂತೆ. ನಾಳೆ ಪೂಜೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಅಡಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರು. ನಿಜ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ” ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಶಿವ ಮರೆಯಾದನು. 

ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಮರುದಿನ ಪೂಜೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಶಿವಕೋಶರಿ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಅಡಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಂದಿನಂತೆ ತಿಣ್ಣ ತನ್ನ ಪೂಜೆಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಪಶಕುನವಾಯಿತೆಂದು ಅಂಜುತ್ತಲೇ ಬಂದನು. 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬರುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಆಗಲೇ ಶಿವಮೂರ್ತಿಯ ಬಲಗಣ್ಣಿನಿಂದ ರಕ್ತ ಸುರಿ 
ಯುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಕಂಡು ಕಳವಳಿಸಿ ಕಾಲ್ನಡುಗಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. 
ಬಾಯನೀರು ಸೋರಿಹೋಯಿತು; ಕೈಯ ಬಿಲ್ಲು ಸಿಡಿದು ಬಿತ್ತು; ದೊನ್ನೆಯ 
ಮಾಂಸ ಚಿಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಯಿತು; ಮುಡಿಯ ಹೂವು ಉದುರಿಬಿತ್ತು. ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಎಚ್ಚತ್ತು ಎದ್ದು ಲಿಂಗದ ಬಳಿ ಹೋಗಿ, ಕಣ್ಣೊರಸಿದನು. ರಕ್ತ ಸುರಿಯುವುದು 
ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. “ಅಯ್ಯೋ, ನಾನೆಂಥ ಪಾಪಿ! ಮುಂಚೆಯೇ ಬರಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ? ಯಾವ 
ಮೃಗ ಬಂದು ತೊಂದರೆ ಮಾಡಿತೊ? ಯಾವ ಬೇಡ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿದನೋ?» 
ಎಂದು ಹಲವು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಲುಬಿದನು. ಹೊರಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ಬಹು 
ದೂರ ಹುಡುಕಿದನು. ಯಾವ ಮೃಗವೂ ಯಾವ ಬೇಡನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಕುಡುಮಿ ದೇವರ ಬಳಿ ಬಂದನು. 

ರಕ್ತ ಸುರಿಯುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ತಿಣ್ಣ ತನಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಔಷಧಿ ಸೊಪ್ಪುಗಳನ್ನು 
ತಂದು ರಸ ಹಿಂಡಿದನು. ಗುಣಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಏನು ಮಾಡುವುದೆಂದು ಆತಂಕಪಟ್ಟು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತನು. ತಟಕ್ಕನೆ ನೆನಪಾಯಿತು "ಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಆದ ನೋವಿಗೆ 
'ಮಾಂಸವೇ ಮದ್ದು ಎಂಬ ಜನಬಳಕೆಯ ಗಾದೆ. "ಹಾ! ಬದುಕಿದೆ! ತಿಳಿಯಿತು 
ಉಪಾಯ. ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ದ್ಧ ಢ 
ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೈಯ ಕೂರಂಬಿನಿಂದ ತನ್ನ ಬಲಗಣ್ಣನ್ನು ಮಾಟಿ ಕಿತ್ತು 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಶಿವಲಿಂಗದ ಬಲಗಣ್ಣಿನ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದನು. ರಕ್ತ ಸುರಿಯುವುದು ನಿಂತಿತು. 
ಕಣ್ಣು ಕಳೆಯೇರಿತು. 

ತಿಣ್ಣನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ಕಣ್ಣು ಕಿತ್ತ ನೋವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಹಿಗ್ಗಿ 
ಕುಣಿದಾಡಿದನು. ಶಿವ ಒಡ್ಡಿದ ಪರೀಕ್ಷೆ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಎಡಗಣ್ಣಿನಿಂದ ರಕ್ತ 
ಸುರಿಯಲು ಮೊದಲಾಯಿತು. ಕಂಡು ತಿಣ್ಣ ಬೆರಗಾದನು. ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ಈಗ 
ತಡಕಾಡಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. “ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು: ಕಣ್ಣಿದೆ. ಅದನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟು ವಾಸಿ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಕೂರಂಬನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಣ್ಣನ್ನು ಕಿತ್ತ ಮೇಲೆ ಕುರುಡನಾದ ತನಗೆ ಕುಡುಮಿ ದೇವರ ಎಡಗಣ್ಣಿರುವ ಸ್ಥಳ 
ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದೀಶೆಂದು, ಗುರುತಿಗಾಗಿ, ತನ್ನ ಎಕ್ಕಡದ ಕಾಲಿನಿಂದ ದೇವರ 
ನೋವಿನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮೂಟೆ ತೆಗೆಯಲು ಅಂಬನ್ನು 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಊರಿದನು. | 

ಇನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಃಕರಣ ಕರಗಿ ಕರುಣೆ ಉಕ್ಕಿ ಹರಿ 
ಯಿತು. “ನಿಲ್ಲು ಕಣ್ಣಪ್ಪ, ನಿಲ್ಲು ಕಣ್ಣಪ್ಪ, ನಿಲ್ಲು ಕಣ್ಣಪ್ಪ” ಎಂದು ಒಂದು ದಿವ್ಯ 


“ಜು 


ಧ್ವನಿ ಮೂರು ಸಲ ನುಡಿಯಿತು; ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಶ್ರೀ ಕಾಳಹಸ್ತೀಶ ರನ 


' ನಾಗಕಂಕಣದ ಕೈ ತಿಣ್ಣನ ಅಂಬುಗೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಡೆಯಿತು. ದೇವ ದುಂದುಭಿ 


ಮೊಳಗಿ ಪುಷ್ಟವೃಪ್ಪ 'ಸುರಿಯಿತು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನಗೆ ಕ ಣ್ಣುಕೊ ಟ್ಟ 
ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, “ಕಣ್ಣಪ್ಪಾ; ನೀನು ನನ್ನ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ಚತ 
ವಾಗಿ ನೆಲಸಿರು” ಎಂದು ವರವಿತ್ತು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡ ಶಿವಕೋಶರಿ ಮುನಿ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ನಿಜಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೈಮುಗಿದನು. | 
10. ಕುಜ್ಜುಲಿಯಕ್ಕಲಯ ನಾಯನಾರ್‌ | 

“ಕಡವೂರ್‌ ಕಲಯನ್ನ ನಡಿಯಾರ್‌ಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌” 
(ಕಡವೂರಿನ ಕಲಯನಾ ಭಕ್ತಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 

ಚೋಳ ದೇಶದ ಕಡವೂರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಕಲಯನೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಆವೂರಿನ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕುಜ್ನುಲಿಯದ (ಗುಗ್ಗು ಳದ) 
ಧೂಪವನ್ನರ್ಪಿಸುವುದು ಅವನ ನಿತ್ಯನಿಯಮ. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ "ಕುಜು ಲಿಯ 
ಕಲಯ' ಎಂದೇ ಹೆಸರಾಯಿತು, ತ 

ಅವನಿಗೆ ಬಡತನ ಬಂತು, ಅನ್ನ ಬಟ್ಟೆಗೂ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಧೂಪದ ಸೇವೆ 
ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಎರಡು ಮೂರು ದಿನ ಉಪವಾಸವಿರಬೇಕಾದ ಸ್ಥಿತಿ 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಯೊದಗಿತು. ಮಕ್ಕಳ ಸಂಕಟವನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಅರಿಸಿನದ ದಾರ ಕಟಿ ಕೊಂಡು ತಾಳಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಗಂಡನ ಕೆ ಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅಕ್ಕಿ 
, ಬೇಳೆ ತರುವಂತೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಯನಿಗೆ ಕ ಕುಜ್ಗುಲಿಯ: ವರ್ತಕನೊಬ್ಬ ಎದುರಾದನು. ಕೂಡಲೆ 
ತಾಳಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕುಜ್ತು ಲಿಯ. ಚೀಲವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಶಿವಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ಶ್‌ ಹಾಕುತ್ತ "ಮೆ )ಮರೆತುಬಿಟ್ಟ. 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ ಳು ಕಾದು ಕಾದು ಸಾಕಾಗಿ, ಉಪವಾಸದಿಂದ 
ಸೊರಗಿ ಆಯಾಸ ಪಟ್ಟು ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಯ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಶಿವ ದರ್ಶನ 
ಕೊಟ್ಟು ಐಶ ; ರ್ಯವನ್ನು ನುಗ್ರಹಿಸಿ ಮರೆಯಾದನು. ಅವಳು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು 
ನೋಡಿದರೆ. "ಮನೆ ಧನಧಾನ್ಯ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. ಇತ್ತ ಕಲಯನಿಗೂ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಊಟ ಮಾಡುವಂತೆ 5 ವನಾಜಿ ಫ್ಲಯಾಯಿತು. ಅಂದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಅವರು ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಹೀಗಿರಲು, ತಿರುಪ ನಂದಾಳ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಓರೆಯಾಯಿತೆಂಬ ಸುದ್ದಿ 
ಹರಡಿತು. ಚೋಳ ದದ ಭಯಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ನೇರ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಸಾಹಸ ಮಾಡಿದನು. ಆನೆ ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆಸಿದರೂ ಲಿಂಗ 
ಅಲುಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಕುಜ್ಗುಲಿಯ ಕಲಯನೂ ಅಲ್ಲಿ 'ಬಂದನು. ಶಿವನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ತನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಎಳೆದನು. 
ಕೂಡಲೆ ಲಿಂಗ ನೇರವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ಮಹಾರಾಜನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ದೇವರಿಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಸಿ, ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ 
ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬಹುಕಾಲ ಬಾಳಿ ಸದ್ಗತಿ ಪಡೆದನು. 


11. ಮಾನಕ್ಕಇನ್ವಾಜ ನಾಯನಾರ್‌ 


“ಮಲೈಮಲಿನ್ದ ತೋಳ್‌ವಳ್ಳನ್‌ ಮಾನಕ್ಕಇನ್ಹಾ ಅನ್‌ 
ಅಡಿಯಾರ್‌ಕ್ಕ್ಯುಮಡಿಯೇನ್‌* 


(ನನು ತೋಳ್ಪ ಲೆ ಯ ಕೊಡುಗೈ ದೊರೆ ವಟ 
ಭಕ್ತಂಗೆ ನಾನಾಳು) 


—ನಂಬಿ. 


' ಕಂಜಾಖೂರಿನಲ್ಲಿ ವೇಳಾಳಕುಲದ ಭಾಗ್ಯನಿಧಿಯಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತನಿ 
ದ್ದನು. ಶಿವನಲ್ಲೂ ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲೂ ಅವನಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತ ಭಕ್ತಿ. ಅವನು ದಯಾ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಶಾಲ, ಸರ್ವಹಿತಕರ. ಜನ ಗೌರವದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಮಾನಕಂಜಾಜನೆಂದು ಕರೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಬಹುಕಾಲ ಅವನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಒಬ್ಬ 
ಮಗಳು ಹುಟ್ಟಿದಳು: ದಿನ ದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡವಳಾದ ಮಗಳು ಸಿರಿದೇವಿ 
ಯಂತೆ ಸುಂದರಿಯಾಗಿ ಗುಣವತಿಯಾಗಿ, ಬೆಳೆದಳು. ಏಯರ್‌ಕುಲದ ಕಿರುದೊರೆ 
ತನ್ನ ಮಗ ಕಲಿಕಾಮನಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳಬಯಸಿ ಹಿರಿಯರ ಮೂಲಕ 
ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನು. ಮಾನಕಂಜಾರ ರಾಜಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಮದುವೆಗೆ ಅಣಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಮುಹೂರ್ತದ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಅವನ ಮನೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತ ಬಂದನು. 
ಅಡಿಗೆರಗಿದ ಮಾನಕಂಜಾಜನನ್ನು ಮದುವಣಿಗಿತ್ತಿಯ ಅಲಂಕಾರದಿಂದಿದ್ದ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ, ಮಗಳ ಮುಡಿಗೂದಲು ತನ್ನ *ಪಂಚವಡಿಗೆ' ತಕ ್ಯದ್ನಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಸೂಚನೆ ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಮಾನಕಂಜಾಜನು ಕೈಯ ಕತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಮಗಳೆ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಸಾಧುವಿಗೆ ಕೊಡಲು ಕೈ ನೀಡಿದನು. 

ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಲು ಸಾಧುವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ದೃಢ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚಿ 
ಶಿವ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪ ತೋರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಮಾಡಿ ಮರೆಯಾದನು. ಮದುವಣಿಗಿತ್ತಿಯ 
ಮುಡಿಗೂದಲು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಶೋಭಿಸಿತು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದ ವರ ಕಲಿಕಾಮ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಸಂತೋಷಹೊಂದಿದನು. 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದ ಪುಣ್ಯವತಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ತನ್ನೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿದನು. 

ಭಕ್ತನ ಮಹಿಮೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿತು. 


12. ಅರಿವಾಟ್ಬಾಯ ನಾಯನಾರ್‌ 


“ಎಇನ್ಟಾ ದವಾಟ್ಬಾಯನಡಿಯಾರ್‌ಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌» 
(ಕುಗ್ಗದ ವಾಳ್‌ತಾಯ ಭಕ್ತಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
--ನಂಬಿ. 

ಕಾವೇರಿ ನಾಡಿನ ಕಣಮಂಗಲವೆಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವೇಳಾಳಕುಲದ ತಾಯನೆಂಬ 
ವನು ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ. ವಂಶಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಪತ್ತು ಅಪಾರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಶಿವಭಕ್ತರ ಸೇವೆಗೆ ವಿನಿಯೋಗವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಶಂಬಾನೆಲ್ಲಿನ (ಒಳ್ಳೆ ಅಕ್ಕಿಯ) ಅನ್ನ, ಕೀರೆಯ ಮೇಲೋಗರ, ಮಾವಿನಮಿಡಿ- 
, ಇವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡುವುದು ಇವನ ನೇಮ. 


124 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತು ಕರಗಿ ಅವನಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಬಂತು. ಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿ ಬತ್ತ 
ಕುಯ್ದ ಕೂಲಿ ಬತ ದಿಂದ ಜೀವಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಶಂಬಾನೆಲ್ಲು (ಉತ್ತ ಮ ಜಾತಿಯ 
ಬತ್ತ) ಕುಯ್ದು ಕೂಲಿಯನ್ನು ಶಿವ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾಸಲಿಟ್ಟು, ಕೂಲಿಯ ಕಾರು 
ಬತ್ತವನ್ನು ಸ್ವ ತಕ್ಕ ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ಹನು. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇ ಲೆ ಗದೆ ಓಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ಬರಿಯ ಶಂಬಾನೆಲ್ಲೇ ೇ ದೊರೆಯತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಹಿತ್ತಿಲ ಸೊಪ್ಪು ಕಾಯಿ ತಿನ್ನು: ತ್ರ 
ಶಂಬಾನೆಲ್ಲನ್ನು ಶಿವನ ಆರೋಗಣೆಗೆ ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸೊಪ್ಪು ಒಣಗಿ ಹಿತ್ತಿಲು 
ಬರಿದಾಯಿತು. ಬರಿಯ ನೀರು ಕುಡಿದುಕೊಂಡು ನೇಮ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಒಂದು ದಿನ ನೈವೇದ್ಯದ ಅನ್ನ ಮೇಲೋಗರ ಮಾವಿನ ಮಿಡಿಗಳನ್ನು ಬುಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಹೆಂಡತಿ ಹಾಲು ಮೋಸರಿನ ಗಿಂಡಿ 
ಹಿಡಿದು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು. ಹಸಿದು ಬಳಲಿ ಕಾಲೆಳೆದುಕೊಂಡು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬವಳಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟನು. ಹೆಂಡತಿ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡಳು. ಬುಟಿ ಯೊಳಗಿನ ನೈ ವೇದ. [ವೂ ಗಿಂಡಿಯ ಹಾಲು ಮೊಸರೂ ಚಿಲ್ಲಿ 
ನೆಲದಲ್ಲಿನ ಬಿರುಕಿನೊಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ) ಹೋಯಿತು. ಶಿವನ ಆರೋಗಣೆಗೆ ಇಲ್ಲವಾದ 
ಮೇಲೆ ಬದುಕಿ ಫಲವೇನಂದು ಆ ಭಕ್ತ ಕೈಯ ಕುಡುಗೋಲಿನಿಂದ ಕೊರಳು 
ಕೊಯ್ದುಕೊಳ್ಳ ಹೊರಟನು. ಕೂಡಲೆ. ಬಿರುಕಿನೊಳಗಿನಿಂದ ಒಂದು ಕೈ ಹೊರ 
ಬಂದು ಕುಡುಗೋಲ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಡೆಯಿತು. ಮಾವಿನ ಮಿಡಿಯನ್ನು 
ಕಡಿದ ಕಟಕಟ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಶಿವ ಪ ತ್ಯ ಕ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಭಕ್ತ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 'ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

ಶಿವ ಸೇವೆಗೆ ಒದಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನೊಂದು ಕುಡುಗೋಲಿನಿಂದ ಕೊರಳು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಹೊರಟದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ "ಅರಿವಾಳ್‌ ತಾಯ” (ಕುಡುಗೋಲಿನ ತಾಯ) 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ನೆಲೆಯಾಯಿತು. 


13. ಆನಾಯ ನಾಯನಾರ್‌ 


«ಆಲೈ ಮಲಿನ್ನ ಪುನನ್ಮಜಕ್ಸೈಿಯಾಗಾಯಜ್ಕಡಿಯೇನ್‌» 
(ಅಲೆದುಂಬಿದ. ಹೊನಲ್‌ ಆನಾಯಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 
ಆನಾಯನೊಬ್ಬ ದನಗಾಹಿ ಭಕ್ತ. ಕೊಳಲ ಗಾನದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿದ 
ವನು. 
ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಜೊತೆಯ ದನಗಾಹಿಗಳೊಡನೆ ದನಗಳನ್ನು ಅಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ನೀರು ನೆರಳು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಹುಲುಸಾಗಿ ಹುಲ್ಲು 
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ಪೆಳದಿದ್ದ ಕಡೆ ಮೇಯಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದುಷ್ಟ ಮೃಗಗಳಿಂದ ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ 
ಬರದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೈಯ ಕೊಳಲಿನಿಂದ ಶಿವ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು 
ನುಡಿಸುತ್ತ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವನ ದೃಶ್ಯಗಳ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. | 

ಒಂದು ದಿನ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೂಕಾಯಿ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ನಿಡಿದಾಗಿನಿಂತಿದ್ದ 
ಒಂದು ಕೊಂದೆ (ಕಕ್ಕೆ) ಮರವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಆನಾಯನಿಗೆ ಸರ್ವಾಲಂಕಾರ 
ಭೂಷಿತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಂತೆ ಕಂಡಿತು. ಅವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮೈಮರೆತು ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನುಡಿಸತೊಡಗಿದನು. ಕೊಳಲ 
ಇನಿದನಿಯನ್ನಾಲಿಸಿ ದನ ಕರು ಮೇವು ಮರೆತವು. ಕೂ ಶಿರ ಮ ))ಗಗಳು ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮರೆತವು. ಜೊತೆಯ ಗೊಲ್ಲರು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮರೆತರು, ಪಶು ಪಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲ 
ಅವನ ಬಳಿ ಬಂದು ನೆರೆದು ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಕೊಳಲುಲಿಯನ್ನು ಆಲಿಸುತ್ತ ನಿಂತವು. 
ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಸ್ತಬ್ಧವಾಯಿತು. 

ಈ ಭಕ್ತಿಯ ನಾದ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನಾದತನುವಿನ ಕಿವಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿತು. ಭಕ್ತ 
ಪ್ರಿಯನು ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕಿಳಿದು ಬಂದು ಭಕ್ತನ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. 
ಆನಾಯ ಗಾನದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗಿ ನುಡಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವ 

ಓಚ್ಚರಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ, “ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕೊಳಲ ಗಾನವನ್ನು 
ಕೇಳಿಸುವೆಯಂತೆ, ಬಾ? ಎಂದು ಕರೆದನು. ಕೃತಾರ್ಥನಾದ ಭಕ್ತ ಶಿವನ ಮುಂದು 
ಗಡೆ ಕೊಳಲೂದುತ್ತಲೇ ಕೈಲಾಸಕೆ | ತೆರಳಿದನು. 


* 14. ಮೂರ್ತಿ ನಾಯನಾರ್‌ 


“ಮುಮ್ಮೆ $ಯಾಲುಲಗಾಣ್ಣ ಮೂರ್‌ತ್ತಿಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌ 
(ಮೂಮೈಯೊಳು ಜಗವಾಳಿದ ಮೂರ್ತಿಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 

ಮಧುರಾನಗರದ ಮಹಾವರ್ತಕ ಮೂರ್ತಿ ಶಿವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕಾಣ; ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರ ಅಲಂಕಾರವನ್ನ ರಿಯ. 
ಸುಂದರೇಶ್ವರ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಶ್ರೀಗಂಧಪೂಸುವ ಸೇವೆ ಅವನ ನಿತ್ಯದ ನೇಮ. ಈ 
ಸೇವೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಶತ್ರುರಾಜನೊಬ್ಬ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದು ಮಧುರೆಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ 
ಆಳತೊಡಗಿದನು. ಅವನು ಜೈನಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿ, ಅನ್ಯ ಮತದ್ವೇಷಿಯಾಗಿ, ಶಿವ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಿರುಕುಳ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟವಾದರೂ ಮೂರ್ತಿ ತನ್ನ ನೇಮ 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಸುತ್ತಿ ದ್ವದ್ಧನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನಿಗೆ ರೇಗಿತು. ಯಾರೂ ಮೂರ್ತಿಗೆ 
ಗಂಧದ ಕೊರಡನ್ನು ಕೊಡಕೂಡದೆಂದು ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಮೂರ್ತಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಶಿವಲಿಂಗದ ನಜ ಕುಳಿತನು. “ಗಂಧದ ಕೊರಡಿಗೆ 
ತಡೆಯಾದರೇನಂತೆ ? ತೇಯುವ ಕೈಗೆ ತಡೆಯುಂಟಿ?» ಎಂದು ಮನಸ್ಸು ಗಟ್ಟಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಾಣೆಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಮೊಳಕೆ ಯೂರಿ ತೇಯ ತೊಡಗಿದನು. ರಕ್ಷೆ 
ಸುರಿದು, ನರಹರಿದು, ಮೂಳೆ ಸವೆದು, ಮಜ್ಜ ಒಸರಲು ಮೊದಲಾಯಿತು. ಭಕ್ತ 
ನನ್ನು ಇನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸರಿದೋರಲಿಲ್ಲ. “ಪ್ರಿಯ ಭಕ್ತಾ ! 
ತಡೆ, ತಡೆ, ತೇಯಬೇಡ. ನಿನ್ನ ನ್ನು ಪೀಡಿಸಿದ ಈ ದುಷ ನ ರಾಜ್ಯ ನಿನಗೇ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಳಿ, ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಲಿ, ಕಡೆಗೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಾ” 
ಎಂದು ಒಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ತೇಯ್ದ ಮೊಳಕ್ಕೆ ಗಾಯದ ಗುರುತೂ 
ಉಳಿಯದೆ ಮೊದಲಿನಂತೇ ಆಯಿತು. 

ಇತ್ತ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಸತ್ತುಹೋದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಮಕ ಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಪಟ್ಟ ದಾನಿಯ ಕೈ ಗೆ ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಡನ ಯಾರ ಕೂರಳಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕುವುದೋ ಅವನೇ ರಾಜನೆಂದು ಪಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟು ನ 
ದಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಬೀದಿಗೆ ಬಿಟ್ಟರು. ಆ ಆನೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಾ ರಾದ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂತು. ಅಶರೀರವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಚ್ಚರಿಪಟ್ಟು ಮೂರ್ತಿ ಎದ್ದು 
ಹೊರಟು ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಹೊರಬರುವುದಕ್ಕೂ ಆನೆ ಮಾಲೆ ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಿ ಬರುವು 
ದಕ್ಕೂ ಸರಿಗೂಡಿತು. ಆನೆ ಮೂರ್ತಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕಿ ಅವನನ್ನೆ ತ್ರಿ 
ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 

ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಊರ ಜನರೂ ಆನಂದದಿಂದ ಕೋಲಾಹಲ ಮಾಡಿದರು. 
ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠ ಮೂರ್ತಿ ರಾಜನಾಗಿ ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ $ವಾಳುತ್ತ ಶಿವನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. 
15. ಮುರುಗ ನಾಯನಾರ್‌ 


“ಮುರುಗನುಕ್ಕು ಮುರುತ್ತಿರ ಪಶುಪತಿಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌? 


(ಮುರುಗನಿಗೂ ರುದ್ರಪಶುಪತಿಗೂ ನಾನಾಳು) 
--- ನಂಬಿ. 


ಕಾವೇರಿನಾಡಿನ ತಿರುಪ್ಪುಗಲೂರಿನಲ್ಲಿ ಮುರುಗನೆಂದೊಬ್ಬ ್ಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. 
ಅವನು ವೇದಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು; ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆ ನಿಂತವನು; 
ಸರ್ಪಾಭರಣನಾದ ಶಿವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕಲ್ಮಷವಾದ ತುಂಬುಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ 
ವನು. ಪುಷ್ಪಾರ್ಚನೆ ಅವನು ಕೈಕೊಂಡ ಸೇವೆ. 


127 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 











ಹರಿಹರದೇವ 


ಅವನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಎದ್ದು ಶುದ್ಧ ಜಲದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಸಂಧ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಹೂದೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನರುಗುಂಪಿನ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೂಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದುಕೊಂಡು ಬರುವನು. ಹಲವು 
ಬಣ್ಣದ ಹಲವು ಪರಿಮಳದ ಹೂಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಸೇರಿಸಿ ಆಂದವಾದ 
ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವನು. ಆಮೇಲೆ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಪರಮ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವನು ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು ಸದಾ ಜಪಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಈತ ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತನಾದನು. ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಬಂಧರ ವಿವಾಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಪರಶಿವನ 
ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನಾದನು. 


16. ರುದ ್ರಿಪಶುಪತಿ ನಾಯನಾರ್‌ 


“ಮುರುಗನುಕ್ಕು ಮುರುತ್ತಿರ ಪಶುಪತಿಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌ 
(ಮುರುಗನಿಗೂ ರುದ್ರಪಶುಪತಿಗೂ ನಾನಾಳು) 
ನಂಜಿ. 


ಚೋಳದೇಶದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೂರೆಂಬ ಒಂದೂರು. ಗೋಧನದಿಂದ ತುಂಬಿ ಸಂಪ 
ತ್ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಆವೂರಿನಲ್ಲಿ ವೇದಾಗಮಜ್ಞರೂ ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷಿತರೂ ಧರ್ಮ 
ಮಾರ್ಗನಿರತರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂಥ ಸತ್ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಆ ಪಶುಪತಿಯೆಂಬೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶಿವಭಕ್ತ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ 
ನು. 


ಯಜುರ್ವೇದದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತ ಆದರ. ಪರಶಿವ 
ನನ್ನು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಆ ರುದ ್ರಿಮಂತ್ರವನ್ನು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಸದಾ 
ಕಾಲವೂ ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೆರೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿನವರೆಗೂ ಮುಳುಗಿ ನಿಂತ್ತು ಕೈ ” 
ಜೋಡಿಸಿ ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಂತ್ರಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಈ ಸೇವೆಯಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವನಿಗೆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಾನಿ ಧ 
ಸುಖವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ತ pe 


ರುದ್ರಮಂತ್ರದಿಂದ ಸಿದಿ 


ಪಡೆದ ಪಶುಪತಿಗೆ “ರುದ್ರಪಶುಪತಿ' ಎಂದೇ 
ಹೆಸರಾಯಿತು. 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


17, ತಿರುನಾಳ್ಕೆಪ್ಪೋವಾರ್‌ ನಾಯನಾರ್‌ 
(ನಂದನಾರ್‌) 
“ಶೆಮ್ಮೈಯೇ ತಿರುನಾಳ್ಳೆಪೊ ಬೀವಾಜ್ಯುಮಡಿಯೇನ್‌? 
(ಶೋಭಿಸುವ ತಿರುನಾಳೆ ಪೋಪಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ, 
ಚೋಳದೇಶದ ಮೆಖ್ಯಾನಾಡಿನ ಆದನೂರಿನಲ್ಲಿ ನಂದನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಹೊಲೆಯನಿ 

ದ್ವನು, ಗ್ರಾಮಸೇವೆಗಾಗಿ ತನಗೆ ದೊರೆತ ಮಾನ್ಯದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಬಿಳಿ 
ಯಿಂದ ಜೀವನ ನಿರ್ವಾಹೆ ಮಾಡುತ್ತ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನಡಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿ 
ದನು. 

ಅವನಿಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಭಕ್ತಿ. ದೇವಾಲಯದ ಭೇರಿ ಮೊದಲಾದ 
ವಾದ್ಯಗಳಿಗೆ ಹದಮಾಡಿದ ಚರ್ಮದ ಬಾರುಗಳನ್ನೂ ವೀಣೆ ಮೊದಲಾದವಕ್ಕೆ 
` ನರ (ದ ಹುರಿ)ಗಳನ್ನೂ, ದೇವರ ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಗೋರೋಚನವನ್ನೂ ಒದಗಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು, ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಹುಟ್ಟು ದೋಷದಿಂದ ಒಳ 
ಹೋಗಲಾರದೆ ಹೊರಬಾಗಿಲಲ್ಲೇ ನಿಂತು, ದೇವದೇವನ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಎಂದು ಕಂಡೇನೋ ಎಂದು ಆಸೆಯಿಂದ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ನೆನೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲ ಶಿವಾ 
ಲಯಗಳಿಗೂ ಹೋಗಿ ಹೊರಗಿನಿಂದಲೇ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ ಸಂತೋ 
ಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಒಂದು ಸಲ ನಂದ ತಿರುಪ್ಪುನ್ನೂರೆಂಬ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಆನಂದದಿಂದ ಮೈಮರೆತು ಹಾಡುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡಿ ಬಂದು ಗೋಪುರದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಒಳಗೆ ಪೂಜೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು 
ನಂದ ಆಸೆ ನೋಟವನ್ನು ಬೀರಿದನು. ಶಿವನ ಮುಂದಿನ ನಂದಿ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಮರೆ. 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಭಕ್ತನ ಮೇಲೆ ಕನಿಕರ ಮೂಡಿತು ನಂದಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಸರಿಸಿದನು. ನಂದ ಪೂಜೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಂಡು ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ಎದ್ದು ಹಿಗ್ಗಿನಿಂದ 
ಮೈಯುಬ್ಬಿ ಕುಣಿದಾಡಿದನು. 

ಎದುರಿಗೆ' ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಚಿಲುಮೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ನಂದ ಅದನ್ನು ಅಗೆದು 
ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡಿ ಸೊಗಸಾದ ಒಂದು ಕೊಳವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಶಿವ 
ನನ್ನೇ ನೆನೆಯುತ್ತ ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

ಚಿದಂಬರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಟರಾಜಮೂರ್ತಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಿರಿ 
ಯಾಸೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೊಳೆಯಿತು.ಹೊಲೆಯನಾದ ತನಗೆ ಕ್ಷೇತ್ರದೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶ 
ವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಆ ಆಸೆ ಹಾಗೆಯೇ ಕಮರಿತು. "ನಾಳೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು 
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ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಮತ್ತೆ ಅದೇ ಆಸೆ ಹೊಮ್ಮುವುದು; ಮತ್ತೆ ಅಳುಕ 
ಹಿಂಜರಿದು "ನಾಳೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ನಾಳೆಗಳು ಕಳೆದು ಹೋದವು. ದಿನ ದಿನವೂ "ನಾಳೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ? ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದದ್ದ 
ರಿಂದ ನಂದನನ್ನು "ನಾಳೆ ಹೋಗುವವನು? ಎಂದೇ ಜನ ಕರೆಯತೊಡಗಿದರು. 

"ನಾಳೆ ಹೋಗುವ ನಂದ? ತಡೆದು ತಡೆದು ಕಡೆಗೆ ಚಿದಂಬರಕ್ಕೆ ಹೊರಟೇ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಊರ ಎಲ್ಲೆಗೆ ಬಂದೊಡನೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. 
ಮುಂದುವರಿದು ಬಂದು ಕೋಟೆಯ ಸುತ್ತ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ 
ನಿಂತನು, ನಟರಾಜನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವ ಮೂರು ಸಾವಿರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಯಾಗ 
ಶಾಲೆಯ ಹೋಮಧೂಮ ಕಾಣಿಸಿತು; ವಟುಗಳ ವೇದಾಧ್ಯಯನದ ಘೋಷ 
ಕೇಳಿಸಿತು, ತನ್ನ ಕುಲವನ್ನು ನೆನೆದು ಒಳಹೋಗಬಾರದಲ್ಲಾ- ಎಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲೇ 
ನಿಂತನು, ನೀಲಕಂಠನ ನಾಟ್ಯ ವೈಭವವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರ ಕಾಣುವುದು ಹೇಗೋ--ಎಂದು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ, ಸೋತು ಸೊರಗಿ ಅಲ್ಲೇ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿದನು. 

ಭಕ್ತನ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಿವ ಅವನ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು, “ಉರಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಕೀಳ್ಕುಲದ ಕಸರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮೇಲ್ಕು 
ಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಾಸ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮರೆಯಾದನು. 
ಅದೇ ರೀತಿ ಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಥರಾದ ಮೂರುಸಾವಿರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ತೋರಿ, 
ಭಕ್ತನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಚಿದಂಬರೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಗೋಪುರದೆದುರಿಗೆ ಅಗ್ನಿಕುಂಡವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ."ನಾಳೆ ಹೋಗುವ ನಂದನ: 
ಬಳಿ ಬಂದು, “ಸ್ವಾಮಾ, ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ ನಿಮಗಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡ 
ವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದೇವೆ? ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ನಂದ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, 
"ಧನ್ಯನಾದೆ? ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಬಂದು ಅಗ್ನಿಕುಂಡಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಶಿವ 
ನನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು. 

ಒಡನೆಯೇ ಮೋಹಾದಿಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಕೀಳ್ಮೈಕಳೆದು ಹೋಗಿ ಹೊಸದಾದ 
ಪುಣ್ಯಶರೀರ ದೊರೆಕೊಂಡಿತು; ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊಳೆ ಹೊಳೆಯುವ ಯಜ್ಞೋ 
ಪವೀತ; ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿದ ಜಡೆಮುಡಿ, ಕೆಂಪೆಸೆಯುವ ಬೆಂಕಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ನಂದ ಕೆಂದಾವರೆಯ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದ ಬ ಹ್ಮ 
ದೇವನಂತೆ ಶೋಭಿಸಿದನು, ಉರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕ ಹೊಲೆಯ ನಂದ ದಿವ್ಯ ಮುನಿ 
ಯಾಗಿ ಹೊರಬಂದನು. 
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ನೆರೆದವರೆಲ್ಲ ಕೈಮುಗಿದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಂದನನ್ನು ಆಲಯದೊಳಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ನಂದಮುನಿ ಪರಶಿವನು ಆನಂದ ನಟನವಾಡುವ ಕನಕ 
ಸಭೆಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದಾದನು. _... 


ಪರಶಿವನು ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನಿಗೆ ತನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 


18 ತಿರುಕ್ಕುಅೌಪ್ಪುತ್ತೊಣ್ಣ ನಾಯನಾರ್‌ 
“ತಿರುಕ್ಕುಚೌಪ್ಪುತ್ತೊಣ್ಣರ್‌ ತಮ್ಮಡಿಯಾರ್‌ಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌” 
(ತಿರುಕುಜಕಪುತೊಂಡನಾ ಭಕ್ತಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 
ತೊಂಡೆನಾಡಿನ ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅಗಸನಿದ್ದನು. ಶಿವಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸಿ: 
ನಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಉಪಚರಿಸಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ "ತಿರು 
ಕುಜೌ್‌ಪ್ಪ್ಸತ್ರೊಣ್ಣನ್‌? (ಇಂಗಿತಜ್ಞ ಭಕ್ತ) ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಅವನು ಸದಾ 
ಚಾರಸಂಪನ್ನ; ಶಿವಭಕ್ತ; ಭಕ್ತ ಸೇವಾತತ್ವರ. ಶಿವಭಕ್ತರ ಕೊಳೆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಒಗೆದುಕೊಟ್ಟು ಸಂಶೋಷಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಕ್ತರ ಬಟ್ಟಿ ಕೈಯ ಕೊಳೆ 
ಯನ್ನು ತೊಳೆಯುವಾಗ, ತನಗೆ ಜನ್ಮಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಮುಮ್ಮಲ 
ಗಳನ್ನೂ ತೊಳೆದು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವೆನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಶಿವ ವೃದ್ಧಭಕ್ತನ ವೇಷತಾಳಿ ಇವನ ಬಳಿ 
ಬಂದನು. ಬಟ್ಟೆ ಬಹು ಕೊಳಕು; ಹರಿದು ದಾರಬಿಟ್ಟು )ಿ ಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೂ 
ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಬಟ್ಟೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದಷ್ಟು ದಾರಿದ್ರ್ಯ. ಆ ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನು ಮಡಿ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಅಗಸನಿಗೆ ಆ ಮುದುಕ, ತನ್ನ ಕಂಥೆ 
ಹಳೆಯ ಕೊಳೆ ತುಂಬಿದ್ದಾದರೂ ಚಳಿ ತಡೆಯಲು ಅದೇ ಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಸಂಜೆಯೊಳಗೆ ಒಗೆದು ಒಣಗಿಸಿಕೊಡುವುದಾದರೆ ಆಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಅಗಸ ಒಪ್ಪಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 


ಅಗಸ ಒಗೆಯುವ ಕಟ್ಟೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಉಬ್ಬೆಗೆ ಹಾಕಿ ಒಗೆದನು. 
ಒಗೆದು ಮುಗಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವೂರಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜಡಿ ಮಳೆ ಹಿಡಿ 
ಯಿತು. ಸಂಜೆಯಾದರೂ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಒಣಗಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮುದಿಭಕ್ತ 
ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೈನಡುಗಿ ಸಂಕಟಪಡುವುದನ್ನು ನೆನೆದು ಇವನಿಗೆ ದುಃಖವಾಯಿತು. 
ಅದಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಕಾರಣವೆಂದರಿತು ಆಡಿದ ಮಾತು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಭಕ್ತನಿಗೆ 
ಕಷ್ಟಕೊಟ್ಟೆನೆಂದು ನೊಂದು ಒಗೆಯುವ ಕಲ್ಲಿಗೆ ತಲೆ ಚಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಒಂದು ಕೈ ಮೂಡಿಬಂದು ಭಕ್ತನ ತಲೆಯನ್ನು ಮ )ದುವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿತು. ಸರ್ಜವಾ ಪಿಯಲ್ಲವೇ ಶಿವ! ಭಕ್ತನ ನಿಷ್ಠೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನಿಗೆ 


ಕೈವಲ್ಯಪದವಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದನು. 


19 ಚಣ್ಣೇಶುರ ನಾಯನಾರ್‌ 
“ಮೆಯೆಮ್ಮೈಯೇ ತಿರುಮೇನಿ ವಟ್‌ಪಡಾ ನಿಜ್ಯಿ 
ವೆಗುಣ್ಣೆಟ್‌ನ್ನ ತಾದೈಯ್ಯೆ ಮಟುವಿನಾಲೆಟ್‌ನ್ಮ 
ವಮ್ಮೈಯೌನಡಿಚ್ಚಣ್ಣಿ ಪ್ಲೈರುಮಾನುಕ್ಕಡಿಯೇನ್‌” 
(ಸತ್ಯವೇ ಸಿರಿಮೈಯ ಶಿವನ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಕೋಪಗೊಂಡೆದ್ದ ತಂದೆಯನೆ ಕೊಡಲಿಯಲಿ ಹೊಡೆದ 
ಉಮೆಯೊಡೆಯ ನಡಿಯಾಳು ಚಂಡಿದೇವಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 
ಚೋಳರಾಜರ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಐದು ನಗರಗಳಲ್ಲೊಂದಾದ 
ಶೇಯ್‌ಇಲೂರಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಶರ್ಮನೆಂಬೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಟುವಿದ್ದನು. ಐದ 
ನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಸಂಸ್ಕಾರ ಬಲದಿಂದ, ವೇದಾಗಮ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅರಿವೂ ತಾನಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಗುರು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದದ್ದು ನೆಪಮಾತ್ರ. 
ಊರ ದನ ಕಾಯುವವನು ಒಂದು ದಿನ ಒಂದು ಹಸುವನ್ನು ದಂಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ದ್ಹನ್ನು ಕಂಡು ವಿಚಾರಶರ್ಮನಿಗೆ ದುಃಖವಾಯಿತು. ಗೋಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಅವನ್ನು ದಂಡಿಸಬಾರದೆಂದು ಬೋಧಿಸಿದನು. ತಾನೇ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ 
ಕಾಯುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದನು. ಊರವರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ದನ 
ಕಾಯುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ತಾನೇ ವಹಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ವಿಚಾರಶರ್ಮನ ಆರೆ ,ಕೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಸಂಪತ್ತು ವೃ ದ್ಧ ಹೊಂದಿತು. ಎಲ್ಲರ 
ಮನೆಯಲ್ಲೂ ಹಾಲು ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯಿತು. ಹಸುಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೀತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ "ವಟುವಿನಲ್ಲಿ. ಅವನ ಕೈ ಸೋಕಿದರೆ ಸಾಕು, ತಾವಾ 
ಗಿಯೇ ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಹಾಲು ಕರೆಯುವುವು. ಸ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಭಕ್ತಿ, ಹೊಳೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಮರಳ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗಡಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲು 





ಕರೆದು ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸುವನು. ಹಸುಗಳು. ಮನೆಯಲ್ಲೂ ಮತ್ತೆ ಕರೆಯ 


ವುವು; ಎಂದಿಗಿಂತ ಹೆಚಾ ಗಿಯೇ ಕರೆಯುವುವು. 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ವಿಚಾರಶರ್ಮ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಾಲುಕರೆದು 
ಮರಳ ಮೇಲೆ ಸುರಿಯುತ್ತಾನೆಂದು ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ - ಅವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಅರಿಯಲಾರದವನು - ಊರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ಪಕ್ಕೆ ಒದಗಬೇಕಾದ ಹಾಲನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಹುಡುಗ ಹಾಳು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ತಂದೆ ಯಕ್ಷದತ್ತನಿಗೆ ದೂರು ಕೊಟ್ಟರು. ಅವನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ ಅಂಕೆ, 
ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿದನು. 


ಮರುದಿನ ಮಗನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದನು. 
ಎಂದಿನಂತೆ ವಿಚಾರಶರ್ಮ ಮರಳ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಹಾಲು ಕರೆದು ತಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಪೂಜೆಗೆ ತೊಡಗಿದನು. ಹತ್ತಿರದ ಒಂದು ಮರದ ಮೇಲೆ ಅಡಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಯಕ್ಷದತ್ತನು ಇಳಿದು ಬಂದು ಕೋಪದಿಂದ ಮಗನನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತ 
ಕೈಯ ಕೋಲಿನಿಂದ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಹೊಡೆದನು. ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗಿದ್ದ ವಟು 
ಗಮನಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ತಂದೆಯ ಕೋಪ ಮಿತಿವೂರಿತು; ಹಾಲಿನ ಗಡಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಒದೆದು ಉರುಳಿಸಿಬಿಟ್ಟನು.. 


ಆಗ ಎಚ್ಚರ. ವಿಚಾರಶರ್ಮನನ್ನು ಒದೆದು ಅಪಚಾರ ಮಾಡಿದವನು ತಂದೆ. 
ಆದರೂ ಶಿವಾಪರಾಧಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಅಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ಕೋಲೊಂದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊಡೆದನು. ಆ ಕೋಲೇ ಕೊಡಲಿಯಾಗಿ ಯಕ್ಷ 
ದತ್ತನ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿತು, ಆಮೇಲೆ ಏನೂ ಆಗಲೇ 
ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬಂತೆ ವಿಚಾರಶರ್ಮ ಮತ್ತೆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಮೈಮರೆತನು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರನ ಭಕ್ತಿಗೂ ಶ್ರದ್ಧೆಗೂ ಶಿವ ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದನು. 
«ನನಗಾಗಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನೇ ಕೊಂದೆ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ನಾನೇ ತಂದೆ” 
ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿ ತಬ್ಬಿ ಮುದ್ದಿಸಿದನು. “ನಾನುಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆ, ನಾನುಂಡ 
ಅನ್ನ, ನಾತೊಟ್ಟ ಮಾಲೆ - ಇವೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೇ ಸಲ್ಲುವಂತೆ ನಿನಗೆ ಚಂಡೀಶ್ಚರ ಪದ 
ವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಮುಡಿಮಾಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಮುಡಿಸಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 


ವಿಚಾರಶರ್ಮ ಚಂಡೀಶ್ವರನಾಗಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸಿದನು. ತಂದೆ ಯಕ್ಷ 
ದತ್ತನೂ ಮಗನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಬಂಧು ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಶಿವಸಾನ್ನಿಧ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದನು. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


20 ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸು ನಾಯನಾರ್‌ 
.. . (ಅಪ್ಪರ್‌, ವಾಗೀಶರ್‌) 
“ತಿರು ನಿನ್ನ ತೆಮ್ಮೈಯೇಃ ಶೆಮ್ಮೈಯಾಕ್ಕೊಣ್ಣ 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕರೈಯನ್ವ್‌ನಡಿಯಾರ್‌ಕ್ಕುಮಡಿಯೇನ್‌* 
(ಸಿರಿ ನಿಂದ ನೇರ್ಮೆಯೇ ಧರ್ಮವೆನೆ ಕೈಕೊಂಡ 


ತಿರುನಾವುಕ್ಕರೈಯನಾ ಭಕ್ತಂಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 


ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರೆಂದೂ ಅಪ್ಪರೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ ಹಿರಿಯ ಸಮಯಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಬಾಲ್ಯದ ಹೆಸರು "ಮರುಳ್‌ನೀಕ್ಕಿ'ಎಂದು. ತಿಲಕವತಿ ಅವರ ಅಕ್ಕ. 
ಅವರು ತಿರುಮುನೈಪ್ಪಾಡಿ ನಾಡಿನ ಆಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ರೀಮಂತ ವೇಳಾಳ 
ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಉದಿಸಿದವರು. ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಮಕ್ಕಳು ಅನಾಥರಾದರು. ತಿಲಕವತಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದ್ದ ವರ-ಶೂರ ಸೆ ಸೀನಾ 
ಪತಿ _ ಯುದ್ಧ, ದಲ್ಲಿ ಮಡಿದನು. ಮದುವೆಯಾಗದಿದ್ರ ರೂ ಆಕೆಪ ತಿಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿ 
ದ್ವವನು ಅಳಿದ ಮೇಲೆ ತಾನು ಬದುಕಿರುವುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆಂದು ಅನುಮರಣಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ದ ಳಾದಳು. ಚಿಕ್ಕ ತಮ್ಮ ಮರುಳ್‌ನೀಕ್ಕಿ, “ನನಗೆ ತಾಯಿ ತಂದೆ ಎಲ್ಲಾ ನೀನೇ. 
ನೀನು ಸಾಯುವುರಾದರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನಾನು ಸತ್ತು _ಹೋಗುತೆ ನೆ? 
ಎಂದು ಅತ್ತು ಗೋಳಾಡಿದನು. ಹ ನಿಗಾಗಿ ಅಕ್ಕ ಜೀವ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು; 
ಮನೆಯಲ್ಲೇ ನಿಂತು ತಪಸಿ ನಿಯಾದಳು. 

ಮರುಳ್‌ನೀಕಿ ಯನ್ನು “ತಂದೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲೀ ವಿದಾ ್ಯಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿಸಿದ್ದನು. 
ಹುಡುಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಿತು ಬುದಿ ) ವಂತನಾದನು. ವೈ ರಾಗ್ಯ ದ ಕಡೆಗೆ ಮನಸ್ಸು “ಹರಿ 
ಯಿತು. ಸಂಪತ್ತನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ದಾನ ಧರ್ಮ ಪರೋಪಾರಗಳಗೆ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ, ಛತ್ರ, 
ಮಠ, ಅರವಟಿಗೆ, ಬಾವಿ ತೋಪು ಮೊದಲಾದವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಭಕ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮನಃಪರಿಪಾಕ ಇನ್ನೂ ಉಂಟಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಜೀವದಯೆ ಪ್ರಧಾನ 
ಲಕ್ಷಣವಾದ ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ, ಜೈನನಾಗಿ ಆ ಮತಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಆಳ - 
ವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಕಲಿತು ಪಂಡಿತನಾದನು. ಧರ್ಮಸೇನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಜೈನಸಂಘದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಉನ್ನತಸ್ಪಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದನು. 

ತಮ್ಮ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಕಪಂಥವನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದನಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ತಿಲಕವತೆಿಗೆ' ಬಹಳ ದುಃಖವಾಯಿತು. ಅವಳು ಮನೆ ಮಠಗಳನ್ನು, ತೊರೆದು 
ಹತ್ತಿರದ ತಿರುವದಿಗ್ಗೆ | ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೆಲಸಿ, ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಗುಡಿಸುವುದು, 
ಸಾರಿಸಿ ರಂಗವಲ್ಲಿ ದು ಹಾದ ಸೆ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
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ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಸದ್ಭುದ್ಧಿ ಕೊಟ್ಟು ಶೈವಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಸೆಂದು ಶಿವನನ್ನು 
ಸದಾಕಾಲವೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಶಿವನ ಕಿವಿ ಮುಟ್ಟಿ ತು. ಧರ್ಮಸೇನನಿಗೆ ಬಹು ಕ್ರೂರವಾದ 
ಹೊಟ್ಟೆಶೂಲೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಆಗಾಗ ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಜೈನಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಚಿಂತಾಕ್ಟಾಂತರಾಗಿ, ತಮಗೆ ತಿಳಿದ 
ಮಣಿಮಂತ್ರೌಷಧಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿದರೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮೂರಿದ್ದೆಂದು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನಾದರು. 
ಆಗ ಧರ್ಮಸೇನನಿಗೆ ಅಕ್ಕ ತಿಲಕವತಿಯ ನೆನೆಪಾಯಿತು. ಅವಳಿಂದಲೇ ತನಗೆ ಹಿತ 
ವಾಗಬೇಕೆಂದು ನೆನೆದು, ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರೆ ಜೈನ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದೊಗೆದು 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ತಿರುವದಿಗೈಗೆ ಬಂದು ಅಕ್ಕನಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆಕೆ ಶಿವಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಶರಣು ಹೋಗುವಂತೆ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದಳು. ಧರ್ಮಸೇನ ಪಂಡಿತ ವಿಭೂತಿ 
ಧರಿಸಿ ತನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಉದ್ಭರಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿದನು. 


ಹೊಟ್ಟೆಶೂಲೆ ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. «ಶೆಂದವಿಳು ಶಬ್ದಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ ಪದ್ಯಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ "ನಾವುಕ್ಕ 
ರಸು' (-ಮಾತಿನ ದೊರೆ, ವಾಗೀಶ) ಎಂಬ ಹೆಸರು ನೆಲೆಯಾಗಲಿ* ಎಂದು ಒಂದು 
ಆಶರೀರವಾಣಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳಿಸಿತು. ಶಿವಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಕಂಡು ಭಕ್ತ ಜನಕ್ಕೆ 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ನಾವುಕ್ಕರಸು ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ಶಿವನ 
ಸೇವೆಗೆ ವೂಸಲಿರಿಸಿದನು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನ ಪಾದಧ್ಯಾನ, ಬಾಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ರಚಿಸಿ ಹಾಡುವ *ತೇವಾರ' ತಿರುಪ್ಪದಿಕರೂಪವಾದ ಶಿವಸ್ತೋತ್ಪ, ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಗುದ್ದಲಿ ಹಿಡಿದು ದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಭಕ್ತರು ಓಡಾಡುವ ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಹುಲ್ಲುಕೆತ್ತಿ ಸ್ವಚ್ಛಮಾಡುವ ಕಾಯಕ - ಈ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನೂ 
ತಪ್ಪದೆ ನಡಸುತ್ತ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಧರ್ಮಸೇನನ ಮತಪರಿತ್ಯಾಗ ಜೈನರನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿತು. ಇಂಥ ಪಂಡಿತನ 
ಹಿನ್ನೋಟವನ್ನು ಇತರರೂ ಅನುಸರಿಸಿಯಾರೆಂದು ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಆಯಿತು. 
ಜೈನಮುನಿ ಮುಖ್ಯರೆಲ್ಲ ಕಂಚಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪಲ್ಲವರಾಜನಿಗೆ ದೂರುಕೊಟ್ಟು, "ಈ 
ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟ ಪತಿತನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂ'ದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. ರಾಜಾಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದ ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ತಿರುವದಿಗೈಗೆ ಬಂದು "ನಾವುಕ್ಕರಸ'ನನ್ನು 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ದೊರೆಯ ಬಳಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕರೆದರು. ಆಗ ಭಕ್ತನ ಕೆಚ್ಚು ತಟ್ಟನೆ ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮಿತು: 
ನಾವಾರಿಗೂ ಒಕ್ಕಲಲ್ಲ; ಯಮನಿಗೆ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನರಕದಲ್ಲಿ ನೋಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕಳಕ್ಕೆ ಹಿಂಜರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಉತ್ಸಾಹ ಕುಗ್ಗು ವುದಿಲ್ಲ. ರೋಗವರಿಯೆವು, ಊಳಿಗಮಾಡೆವು. 
ಸುಖವೇ ನಮಗೆಂದಿಗೂ, ದುಃಖವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. 


'ಠಾನಾರಿಗೂ ಒಕ್ಕಲಲ್ಲದ ಆ ಪರಿಯವನಾದ 
ಶಂಕರನಿಗೇ, ಶಂಖ ಬೆಳ್ಳುಂಡಲದ ಕಿವಿಯವನಿಗೇ, 
ಆ ದೊರೆಗೇ ನಾವೆಂದೂ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದ ಆಳಾಗಿ 
(ಅವನ) ನರುಮಲರ ಚೆನ್ನಡಿಗಳೆರಡನೇ ಹೋಗಿ ಸೇರುವೆವು. 


ಹೀಗೆ, "ಈ ದೊರೆಯ ಬಳಿ ನಮಗೇನೂ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರಾಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಕೆ ಮುಗಿದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಒಪ್ಪಿ ಅವರೊಡನೆ ಹೊರಟನು. ತನಗೆ 
ಬರಬಹುದಾದ. ಅಪಾಯಕ್ಕೆಲ್ಲ ಶಿವನೇ ಇದ್ದಾನೆಂದು ನಂಬಿ ನಡೆದನು. 


ಈ ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟನಿಗೆ ಏನು ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಬೇಕೆಂದು ದೊರೆ ಕೇಳಿದಾಗ ಜೈನರು, 
ಇವನನ್ನು ಸುಣ್ಣ ದ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಸುಡಬೇಕು” ಎಂದರು. ಆರೇ. ರೀತಿ 
ನಾವುಕ್ಕರಸನನ್ನು "ಸುಣ್ಣ ದ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ ದರು. ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ ನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿನ ಬಿಸಿ ಗಂಗಾಜಲದಂತೆ. ತಿಳಿಬೆಳುದಿಂಗಳಂತೆ 
ತಣ್ಣಗಾಯಿತು, ಏಳು ದಿನ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದು ನೋಡಿದರೆ, 
ಆತ್ಮ ರ್ಯ | ನಾವುಕ್ಕರಸು ಕಳೆಗೂಡಿ ಬೆಳಗುತ ಕೈಲೇ ಇದ್ದಾ ್ಲಿನೆ. ಆಗ ಜೈನನಾಯಕರ 
ಸಲಹೆಯಂತೆ ಘೋರ ವಿಷಸೇರಿಸಿದ ಹಾಲನ್ನ ತಿನ್ನಿ ಸಿದರು. ತೆ ಅನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಭಕ್ತನಿಗೆ ವಿಷ ನಾಟಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನರಿತು ಅವನ ಮೇಲೆ ಮದವೇರಿದ 
ಪಟ್ಟಿ ದಾನೆಯನ್ನು ನುಗಿ | ಸಿದರು. 'ತಿರುನಾವುಕ ರಸು  ಆನೆಯಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಯನ್ನು 
“ಇ ವಂದಿಸಿದನು. ಆನೆ ಇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚ [ನಸಮೂಹವನ್ನೆ (ತುಳಿದು ಕೊಲ್ಲ 
ತೊಡಗಿತು. ಕಡೆಗೆ ಬಹಳ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ಒಂದು ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗೆ 
ಹಗ್ಗಗಳಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಬಿಗಿದು, ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಹೋಗಿ "ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಹಾಕಿ ಬಂದರು. ಭವಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಶರಣನಿಗೆ, ಕಟ್ಟುಗಳಿಲ್ಲ ಕಡಿದು ಹೋಗಿ ಆ ಕಲ್ಲೇ ತೆಪ್ಪ 
ವಾಗಿ ತೇಲಿಸತೊಡಗಿಸಿತು. ತೇಲಿಸುತ್ತ ಸುಕಿತವಾಗಿ ಕ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ತಿರು 
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ಪ್ಪಾದಿರಿಪ್ಪುಲಿಯೂರಿನ ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ದಡಕ್ಕೆ ತಂದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಈಗ *ಕರೈಯೇರುಕುಪ್ಪಮ್‌? ಎಂಬ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಿದೆ. 
ತಿಲಕವತಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದು ಕರೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನವರ್ಗ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ಹರ್ಷೊೋದ್ಲಾ ರ ಮಾಡಿದರು. ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯ ಅದ್ಭು "ತ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡ ಪಲ್ಲವ ರಾಜ ಮನಸ್ಸನ್ನು ರಾಡಿ ಕೋಡು 
ಸಾವಕ್ಕ ರಸರ ಕಾಲ್ಗೆ ರಗಿ ತಾನೂ ಶೈವಮತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ಜನ 
ಸ್ತೋಮದ ಜಯಘೋ ಷದೊಡಸನೆ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನು ತಿರುವದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ ಜೀವನ ಯಾವ ಹೆಚ್ಚಿನ ಏರಿಳಿತವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ, ಶಾಂತಗಂಭೀರ ಪ ಕೈವಾರ ಹರಿಯತೊಡಗಿತು. ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರೆ, 
ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನ, ಶಿವಭಕ್ತರ ಸಹವಾಸ, ತೇವಾರತಿರುಪ್ಪದಿಗ ರಚನೆ, ಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಪ್ರಚಾರ - ಇವಕ್ಕೇ ಇವರ ಇಡ ವಿನಿಯೋಗವಾಯಿತು. ಪೂಜೆ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಿಲ್ಲದೆ ಗುದ್ದಲಿ ಹಿಡಿದು ದೇವಾಲಯದ ದಾರಿ ಸರಿಮಾಡುವ 
ಕಾಯಕವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ನಡಸುತ್ತಿದ್ದದ್ದು ಇವರ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಕ್ಷಾಮಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಬೇಡಿ ಹೊನ್ನು ಪಡೆದು ಹಸಿದು ಬಂದವರಿಗೆ ಅನ್ನಕೊಟ್ಟು 
ಕಾಪಾಡಿ ಜನಸೇವೆಯೇ ಈಶಸೇವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಂತ ನಿದರ್ಶನದಿಂದ ತೋರಿ 
ಸಿದ ಮಹಾಮಹಿಮರು ಇವರು. ನಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಹೊನಲನ್ನು ಹರಿಸಿ 
ಶೈವಮತಕ್ಕೆ ಜೀವತುಂಬಿ ಶಕ್ತಿತುಂಬಿ, ಸ್ಥಾ ಪಸಿದವರು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು. 


ಬಾಲಭಕ್ತ ತಿರುಜ್ಲಾ ್ಲಿನ ಸಂಬಂಧರು ಮು ನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು ಕಾಣಲೆಂದು 
ಇವರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಜು ಊರಹತ್ತಿರ ಜಾ ಎದುರುಗೊಳ್ಳೆ ಬಂದ ಜನ 
ಸೊ ಸೀಮವನ್ನು ನೋಡಿ, ಕುತೂಹಲದಿಂದ “ಅಪ್ಪರ್‌ ಎಲ್ಲಿ?” ನ ಕೇಳಿದರು. 
“ಇಗೋ, ಇಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ, ದಾಸ, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಕೆಳಗೆ” ಎಂದು ನಮ್ರವಾದ ಉತ್ತರ 
ಬಂತು. ಕೂಡಲೆ' ಜಾ ್ಲಿನಸ ak ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ ಅಡಿಗೆ 
ಎರಗಿದರು. ಜ್ಞಾ ನವರ ದ್ಧರೂ ವಯೋವೃ ದ್ಧ ರೂ ಆದ ಅಪ್ಪರು ಯಾರೂ ಅರಿಯ , 
ದಂತೆ ಬಂದು ಚಕ್ಕ ಆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಡೆದ ನಮ ತೆಯನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದರೂ ಸಾಲದು. * 

'ಶೀರ್‌ಕಾಟ್‌ಯ ಅದ್ಭು ತ ಬಾಲಕ “ಜಾ ್ಲನಸಂಬಂಧರ್‌”. ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ 
ಮೊಲೆ ಹಾಲು ಕುಡಿದು ಜ್ಞಾ ನಾಮೃ ತಪಾನದಿಂದ ಮೂರು ವರ್ಷದ ಶೈಶವಾ 


# "ಎನಗಿಂತ ಕಿರಿಯರಿಲ್ಲ; ಶಿವಭಕ್ತರಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯರಿಲ್ಲ” - ಎಂಬ ಬಸವಣ್ಣವರ ವಚನ 
ವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ ಈ ಘಟನೆ, 
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ವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೇವಾರಗಳನ್ನು ಹಾಡಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ಮಹಿಮೆಯ 
ಮಗು. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಹರಡಿದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಲು 
ಶೀರ್‌ಕಾಟೀಗೆ ಬಂದರು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು. ಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧರು ವೃದ್ಧಭಕ್ತನನ್ನು 
ಎದರುಗೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ "ಅಪ್ಪರೇ? ಎಂದು ಕರೆದು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಅಂದಿನಿಂದ "ಅಪ್ಪರ್‌? ಎಂಬ ಹೆಸರೇ ಶಾಶ್ವತವಾಯಿತು ಅವರಿಗೆ. ವೃದ್ಧಭಕ್ತ 
ಆ ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಕಂಡು, ("ಅಡಿಯೇನ್‌? ನಾನು ನಿನ್ನ ದಾಸ) ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಆದರದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಎಂಥ ಭವ್ಯ ಸನ್ನಿವೇಶ! ಜಾತಿ ವಯಸ್ಸು 
ಗಳ ತಾರತಮ್ಮ ತೊಳೆದು ಹೋಯಿತು, ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದ ಆನಂದ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ. 


ಈ ಹಿರಿಯ ಕಿರಿಯ ಭಕ್ತರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದುಗೂಡಿ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿದರು; ಇಬ್ಬರೂ ಶೈವ ರಾದ ಒಮ್ಮೆ ಇಬ್ಬರೂ ವೇದಾ 
ರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗ ಒಂದು ಪವಾಡ ನಡೆಯಿತು. ಅಲ್ಲಿನ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಗರ್ಭಗುಡಿಯ”ಜಾಗಿಲು ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ್ದು. ಕದ ತೆಗೆಯಲಾಗದೆ 
ಭಕ್ತರು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಶಿವದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
"ಅಪ್ಪರೇ, ತೇವಾರ ಹಾಡಿ ಕದ ತೆಗೆಸಿರಿ'ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು ಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧರು. 
ಅಪ್ಪರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಾಡತೊಡಗಿದರು. ಹತ್ತನೆಯ ಪ ಪದ್ಯ ಹ ಹಾಡಿ ಮುಗಿಸುವು 
ದರಲ್ಲಿ ತಟಕ್ಕನೆ ಕದ ತೆರೆಯಿತು. ದಿವ್ಯ ಜೊ ೀತಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿತು. ಜನ ನದ 
ಹರ್ಷ ಮೇರೆವಾರಿತು. ಮಂಗಳಾರತಿಯಾದಮೇಲೆ, "ಇನ್ನು ನೀವು ಹಾಡಿ ಕದ 
ಹಾಕಿರಿ' ಎಂದು ಅಪ್ಪರು ಹೇಳಲು ಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧರು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಒಂದು ಪದ್ಮ 
ಮುಗಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಎದುರು 
ಬಾಗಿಲಿನಿಂದಲೇ ನೇರವಾಗಿ ಶಿವದರ್ಶನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. 


ಇನ್ನೊಂದು ಅದ್ಭುತ ಘಟನೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ 2 ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಅಬ್ಬೂತಿ 
ಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭಕ್ತ ಅರುವತ್ತು ಮೂವರಲ್ಲಿ” ಸೇರಿದ ಮತ್ತೊ, ಬ್ಬ ಮಹಾ 
ಶರಣ. ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಆತನ ಆರಾಧ್ಯ ದೈ ವ. ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕ್ರ ಹೆಸರು, 
ತಾನು ಮಾಡುವ ದಾನಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲ ಅವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನ ಮನೆಗೆ ತಿರುನಾವು 
ಕೃರಸರು ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿನ ಸಂಭ್ರಮ ಹೇಳತೀರದು. ಔತಣಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದಾಗ 
ಬಾಳೆಯೆಲೆ ತರುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದ ಅಬ್ಬೂತಿಯ ಹಿರಿಯ ಮಗ ಹಾವು ಕಡಿದು 
ಮಡಿದನು, ಆ ದುಃಖವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಮೈ 
ಮರೆತನು. ಆದರೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ತೇವಾರ 
ಹಾಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಮಗನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. 
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ಕೈಲಾಸದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ ಹಿರಿಯ ಆಸೆ. ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ತರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಕಾಶೀ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 
ಹಿಮಗಿರಿಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಕೈಲಾಸದ ಕಡೆ ಹೊರಟರು. ದುರ್ಗಮ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದುನಡೆದು ಸಾಕಾಗಿ ಕಾಲುಸೋತ್ಕುತೆವಳಿ ಹೊರಳಿ ಉರುಳಿಕೊಂಡು ಮುಂಬರಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟವಾದರೂ ಕೈಲಾಸ ದರ್ಶನದ ಹಂಬಲು ಮಾತ್ರತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ, ಅವರು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ ಇನ್ನೂ ಉಳಿದಿದೆಯೆಂದೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದೂ ಎದುರಿನ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತಿರುವೈಯಾರಿನಲ್ಲಿ ಏಳ 
ಬಹುದೆಂದೂ ಅಲ್ಲೇ ಕೈಲಾಸದರ್ಶನ ದೊರೆಯುವುದೆಂದೂ ಒಂದು ಅಶರೀರ 
ವಾಣಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅದರಂತೆಯೇ ಅಪ್ಪರು ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತಿರುವೈಯಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಎದ್ದ ರು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಾಲ ದೇಶಸಂಚಾರ ಮಾಡಿ, ತೇವಾರಗಳನ್ನು ಹಾ 
ಶಿವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ತ ತಮ್ಮ ಜೀವನ ಕಾರ್ಯ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ. ಕ 
ಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಧ್ಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಮ್ಳ ಕರಗಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಶಿವಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು 
ಸೇರಿದರು: 

23 ಕಾರೈಕ್ಕಾ ಲಮ್ಮ್ರೈಯಾರ್‌ (ಪೇಯಾರ್‌, ಕಾರಿಕಾಲಮೆ ಯರು) 


« ಪೇಯಾರ್‌ಕು ,ಮಡಿಯೇನ್‌ (2 


(ನಂ ಪಿಶಾಚರೂಪರ್ಗೆ ನಾನಾಳು) 
— ನಂಬಿ. 


ಕಾರೈಕ್ಕಾಲ್‌ ಎಂಬ ಸಮುದ್ರತೀರಪಟ್ಟಣದ ಶ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತ ವರ್ತಕ ಧನದತ್ತನ 
ಮಗಳು ಪುನೀತವ ತಿ. ಆಕೆ ಮಹಾ ಶಿವಭಕ್ತಿ. ಆಕೆಯನ್ನು ನಾಗಪಟ್ಟಣದ ಪರಮ 
ದತ್ತನೆಂಬ ಧನಿಕ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರು. ಒಬ್ಬಳೇ ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರ 
ಲಾರದೆ ತಂದೆ ಅಳಿಯನನ್ನು ತನ್ನೂರಿನಲ್ಲೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲ 
ಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಸತಿಪತಿಯರು ಪರಮಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥಜೀವನ 
ನಡಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಪರಮದತ ನಿಗೆ ಒಂದುದಿನ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಸೊಗಸಾದ ಎರಡು ಮಾವಿನ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಅದನ್ನು ಅವನು ಭದ್ರವಾಗಿಟ್ಟಿರುವಂತೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಹಸಿದ ಶಿವಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಆಗ ಇನ್ನೂ ಮೇಲೋಗರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಪುನೀತವತಿ ಅತಿಥಿಗೆ ಅನ್ನ ಬಡಿಸಿ 
ಗಂಡ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಮಾವಿನ ? ಹಣ್ಣ ನ್ನು ಜೊತೆಗೆ ಬಡಿಸಿದಳು; ಅತಿಥಿ ಉಂಡು 
ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
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ಆಮೇಲೆ ಪರಮದತ್ತ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಾಗ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹಣ್ಣು ಕೇಳಿದನು. ಪುನೀತವತಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟಳು. ತುಂಬ ರುಚಿಯಾಗಿ ಕಂಡದ್ದರಿಂದ 
ಇನ್ನೊಂದನ್ನೂ ಕೊಡೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಸಂದಿಗೃಸ್ಥಿತಿ. ಏನುಮಾಡುವುದೆಂದು 
ತೋರದೆ ಆ ಸಾಧ್ವಿ ಹಣ್ಣು ತರುವುದಕ್ಕೆಂಬಂತೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಕೈಗೆ ಒಂದು ಹಣ್ಣು ಬಂತು; ತಂದು ಗಂಡನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಳು. 
ತಿಂದು ನೋಡಿದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವರುಚಿ ಕಾಣಿಸಿತು. “ಇದು ನಾನು ಕಳಿಸಿದ 
ಹಣ್ಣಲ್ಲ; ಬೇರೆಯದು. ಎಲ್ಲಿ ತಂದೆ? ನಿಜ ಹೇಳು” ಎಂದು ಪರಮದತ್ತ ಒತ್ತಾಯ 
ಮಾಡಲು ಪುನೀತವತಿ ನಡೆದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು. ಅವನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ 
ಬಂದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. “ಹಾಗಾದರೆ ಶಿವನನ್ನು ಬೇಡಿ ಇನ್ನೊಂದು ಹಣ್ಣು ತಂದು 
ಕೊಡು” ಎಂದನು, ಶಿವಶರಣೆ ದೃಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಮತ್ತೂ ಒಂದು 
ಹಣ್ಣು ದೊರೆಯಿತು. ಅದನ್ನು ಗಂಡನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅತ್ಯಾ 
ಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೇ ಅದು ಮಾಯವಾಯಿತು. ಪರಮದತ್ತನಿಗೆ 
ಭಯವಾಯಿತು. “ಇವಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯಳಲ್ಲ; ದೇವತೆ» ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಅವಳನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂಜರಿದನು. 

ದೂರದೂರವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದು, ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸರಕು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆಂದು ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ 
ತನ್ನೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗದೆ ಪಾಂಡ್ಕನಾಡಿನ ಬೇರೊಂದು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೆಲಸಿ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರೂಪಳಾದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ 
ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಅವಳಿಗೆ ಪುನೀತವತಿಯೆಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದನು, 

ಈ ಸಂಗತಿ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಾರೈಕಾಲಿಗೆ ತಲುಪಿತು. ಪುನೀತವತಿಯ ಬಂಧು 
ಗಳು ಅವಳನ್ನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಮದತ್ತನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದರು. ಅವನು ಹೊಸ ಹೆಂಡತಿ ಮಗಳ ಸಂಗಡ ಬಂದು ಪುನೀತವತಿಗೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅಂಥ ದೇವತೆಯನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಲಾರೆನೆಂದನು. | 

ಪನೀತವತಿಗೆ ಲೋಕಜೀವನ ಬೇಡವಾಯಿತು. ಈ ತನ್ನ ಸುಂದರ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಪಿಶಾಚ (ಪೇಯ್‌) ರೂಪ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನನ್ನು ಶಿವಗಣದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಮೈಯ ರಕ್ತ 
ಮಾಂಸವೆಲ್ಲ ಶೋಷಿಸಿಹೋಗಿ ಎಲುಬಿನ ಗೂಡು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯಿತು. ಆ ಕಂಕಾಳ 
ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ದೂರ ಓಡಿ ಹೋದರು. ಪುನೀತವತಿ ಆ ಪಿಶಾಚ 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ರೂಪದಿಂದ ಕೈಲಾಸಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದಳು. ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಪವಿತ್ರ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಮೆಟ್ಟದೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು 
ಸೇರಿದಳು. ಶಿವನು ಪರಮಪ್ರೀತಿಯಿಂದ "ಅಮ್ಮಾ? ಎಂದು ಕರೆದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ದನು. ಕಾರೈಕಾಲಮ್ಮೆ "ಅಪ್ಪಾ? ಎನ್ನುತ್ತಾ ಮುಂಬರಿದು ಹೋಗಿ ಶಿವನ ಗಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದಳು. 


28 ಏಯರ್‌ಕೋನ್‌ ಕಲಿಕ್ಕಾಮ ನಾಯನಾರ್‌ (ಕಲಿಕಾಮದೇವರು) 
ಓಏಯರ್‌ಕೋನ್‌ ಕಲಿಕ್ಕಾಮನಡಿಯಾರ್‌ಕು ಮಡಿಯೇನ್‌” 
(ಏಯರದೊರೆ ಕಲಿಕಾಮ ಭಕ್ತಂಗೆ ನಾನಾಳು) 

— ನಂಬಿ. 

ಚೋಳದೇಶದ ತಿರುಪ್ಪೆರುಮಂಗಲಂ ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಏಯರ್‌ ಕುಲದ 
ಕಲಿಕಾಮನೆಂಬ ವೇಳಾಳಾ ಪ್ರಭುವೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಏಯರ್‌ಕುಲದವರು ಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ಜೋಳರಾಜರ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ ಗಣ್ಯರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕಲಿಕಾಮ ಬಹಳ ಹೆ ಸರಾದವನು. 

ನಂಬಿ ಪರವೆಯ ಮುನಿಸು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ದೂತನಾಗಿ ಕಳಿಸಿದ 
ನೆಂಬ ಸಮಾಚಾರ ಕಲಿಕಾಮನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಅವನ ಕೋಪವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿತು. 
"ಅಯ್ಯೋ! ಏನನ್ಮಾಯ? ಇದೆಂಥ ಮಹಾಪಾಪ? ದೇವ ದೇವನನ್ನು ಹೆಣ್ಣೊಲಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ದೂತನಾಗಿ ಕಳಿಸುವುದೆ ? ಆ ಪರಮೇಶ್ವರ ಆಳಿಗೆ ಆಳಾಗಿ ಈ ಕೀಳು 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಅಲೆದಾಡುವುದೆ? ಹ ಆಲೆದಾಡಿಸಿದವನೂ ಒಬ್ಬ 
ಭಕ್ತ ನಂತೆ! ದ್ರಾ ಮಾತು ಕೇಳಿಯೂ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಇನ್ನೂ ಉಳಿದಿದೆಯಲ್ಲಾ! 
ಆ ದ್ರೋಹಿ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದರೆ ಏನಾಗಿಬಿಡುವುದೊ!*ಎಂದು ನಾನಾ ಬಗೆಯಾಗಿ 
ವ್ಯ ಥೆಪಟ್ಟನು. ನಂಬಿಯ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಅಡಗಿಸಲಾಗದ ದ್ವೇಷವುಂಟಾಯಿತು. 


ಅದನ್ನರಿತ ನಂಬಿ ಶಿವನನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಈ ಭಕ್ತರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಒಂದು 
ಗೂಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಿವನ ಸಂಕಲ್ಪ. ಕಲಿಕಾಮನಿಗೆ ನ! ತ ಹೊಟ್ಟೆ ಶೂಲೆ 
ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಶೂಲೆಯ ಸಂಕಟವನ್ನು ನಿವಾರಿಸೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಕಲಿ 
ಕಾಮನಿಗೆ ಶಿವ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು “ಈ ಶೂಲೆ ವನ್ಹ್ಣೊ ೦ಡನಿಂದಲ್ಲದೆ ಪರಿಹಾರವಾಗು 
ವುದಲ್ಲ” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಮರೆಯಾದನು. «ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಶಿವಭಕ್ಕನಾದ ನನ್ನ 
ವಾ ್ಯಧಿಯನ್ನು ಆ ದ್ರೋಹಿಯೇ ಗುಣಪಡಿಸುವುದು ? ಅವನಿಂದ ವಾಸಿಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಂತ ಇದು ವಾಸಿಯಾಗದಿರುವುದೇ ಲೇಸು? ಎಂದು ದ |ಢನಿಶ್ಚ ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು ಆ ವೀರಭಕ್ತ. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಇತ್ತ ನಂಬಿಗೂ ಶಿವ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಕಲಿಕಾಮನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಶೂಲೆ 
ಯನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. - ಅದರಂತೆ ನಂಬಿ ಪೆರು 
ಮಂಗಲಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ತಾನು ಬರುತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಲಿಕಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವಂತೆ ದೂತರನ್ನು ಕಳಿಸಿದನು. ದೂತರಿಂದ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನರಿತ ಕಲಿಕಾಮನು 
“ಮೊದಲೇ ಶೂಲೆಯ ನೋವು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಶಿವನನ್ನು ದೂದುಬಿಟು )ಿ, ಸಮಾ 
ಚಾರ ಕೇಳಿದ ನೋವು. ಇಷ್ಟರ ಜೊತೆಗೆ ಶಿವದ್ರೋಹಿಯ ಕೈಯಿಂದ ರೋಗ ಪರಿ 
ಹಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ನೋವೂ ಬರಬೇಕೆ?” ಎಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಈ 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಇದೇಸರಿಯಾದ ಉಪಾಯವೆಂದು ನೆನೆದು 
ನಡುವಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಿರುಗತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಸತ್ತು ಹೋದನು. 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಅನುಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾದಳು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಂಬಿ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಪೆರುಮಂಗಲಕ್ಕೆ ಬಂದೇಬಿಟ್ಟನು. ಕಲಿ 
ಕಾಮನ ಹೆಂಡತಿ ಗಂಡನ ಶರೀರವನ್ನು ಮರಸಿಟ್ಟು ಬಂಧುಪರಿವಾರದವರಿಗೆ ಅಳ 
ಬೇಡಿರೆಂದು ಹೇಳಿ ನಂಬಿಯನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಕರೆತರುವಂತೆ ಅಪ ಣೆ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಸಮಸ್ತ ಮರ್ಯಾದೆಗಳಿಂದ ಆದರಿಸಿ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದು, ನಂಬಿಗೆ ವಿಧಿ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪೂಜೋಪಚಾರಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದಳು. ಆಗ, ಕಲಿಕಾಮನ ಶೂಲೆ 
ಯನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಾನು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ನಂಬಿಗೆ “ಈಗ 
ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ನೋವೂ ಇಲ್ಲ, ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. ಆದರೂ ತಾನು ಅವರನ್ನು ಕಾಣಲೇಬೇಕೆಂದಾಗ ನಂಬಿಯನ್ನು ಕಲಿಕಾಮನ 
ಬಳಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು, 3 
ಕಲಿಕಾಮ ಹೊಟ್ಟೆ ಇರಿದು ಸತ 
ಬಲ್ಮೆಯ ಭಕ್ತ ನಂಬಿಗೆ ಸ ರ ನ ಸಾ 
ಪ ತು, ಥೇ ಹಿಂಬಾಲಿ 
ಸಾಪದಾಗಿ ಕೈಯ ಕಿರುಗತ್ತಿಯನ್ನಿತ್ತಿದನು, ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಶಿವಾನುಗ್ರಹ ಹೊರ 
ವಕು: ಕಲಿಕಾಮ ಉಸಿರುಗೊಂಡು ನಿದ್ದೆಯಿಂದೆಂಬಂತೆ ಎಚ್ಚ oe ನಂಬಿಯ 
ಸ ತಡೆದನು. ನಂಬಿ ಕಲಿಕಾಮನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. 
ಕಾಮನೂ ಶಿವನ ನಚ್ಚಿನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 
ಆಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು ಶರಣರೂ ಪರಮ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದರು. _ 
ಸ್ಯ 
ಗ ಭ್‌ ಪುರಾಣದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಇವೇ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಲ್ಲಿ ಓದಿದರೆ, ಒಂದು ಹೊಸ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಎಲ್ಲಾ ಕಂಡು ಕೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳೇ; ನೋಡಿ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಓಡಾಡಿ ಪಳಗಿದ ಜನರೇ; 
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ಮಿರ್‌ ಮ ಮಾ ಆಮ ಅ ಎತ ತಡಾ: ಅಂಪಾರ್ಗಿ್ದ್ದ. ಇತ ತಾ ನ ಚ್‌ 


ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೇ. ಆದರೂ ಏನೋ ಒಂದು ಹೊಸತನ ಅನುಭವ 
ವಾಗುತ್ತದೆ; ಕೆಲವು ವೇಳೆ "ಹೀಗೂ ಉಂಟೇ? ಎಂದು ಆಶ್ಮ ಸಳ ನಗುತ್ತ 
| ಕಥೆಯ ಚೌಕಟ್ಟು, ಮುಖ್ಯ ಘಟನೆಗಳು ಎರಡು ಕಡೆಗೂ ಸಮಾನ; ಕೊನೆ 
ಮುಟ್ಟುವ ಗುರಿ ಒಂದೇ. ಹಲವು ವಿವರಣೆಗಳು ಮತ್ತು ಹೇಳುವ ರೀತಿ ಮಾತ್ರ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ. ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳು ಒಂದರಲ್ಲಿರುವುದು ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇರು 
ವವೂ ನಿರೂಪಣೆಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಬೇರೆಯೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ಹೊಸಕಳೆಯಿಂದ 
ಬೆಳಗುತ್ತವೆ. 
ವರ್ಣನೆ, ಪದಪ್ರಯೋಗ, “ಅಲಂಕಾರ ಮುಂತಾದ ಕಾವ್ಕಾಂಶಗಳಲ್ಲೂ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೋ ವ್ಯತ್ಯಾಸ. ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಾಂಶ ಹೆಚ್ಚು 


ಶ್‌ 
ಮುಖ್ಯ; ಕಾವ್ಯಾಂಶಕ್ಕೆ "ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಾ ಸನ್ನ ಆಗಿನ ಸಂದರ್ಭ ಹಾ ತಮಿಳಿನ 
ಪಂಚೆಮಹಾಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲೊ ದಾದ "ಜೀವಕ ಚಿಂತಾಮಣಿ?ಗೆ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿ 


ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾ ಜಿ ರಾಜನನ್ನೂ ಜನರನ್ನೂ ಜೈನಮತದ ಸಸ ಬಿಡಿಸಿ 
ಸೆಳೆದು ಶೈ ವ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸುವುದೇ ಶೇಕ್ಕಿ ಲಾರ್‌ ಕವಿಯ ಮುಖ್ಯೋ 
ದ್ರೆ ೇಶವಾಗಿದ್ದ ದ್ದರಿಂದ, ಶಿವಪಾರಮ್ಮ ವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಭರದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಾ ಗ 
ಗಳಿಗೆ ಗಮನ ' ಕಡಮೆಯಾಯಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಅದರೆ, ಹರಿಹರನಿಗೆ ಅನ್ಯ 
ಮತಗಳನ್ನೆದುರಿಸಿ ಶೈವವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸುವ ಅಗತ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಭಂಡಾರಿ ಬಸ 
ವಣ್ಣನವರೇ ವಾತ್‌ ಶರಣರಿಂದ ಆ ಕಾರ್ಯ ಆಗಲೇ ನೆರವೇರಿತ್ತು; ಭಕ್ತಿಯ 
ನಿರರ್ಗಳವಾದ ಹುಲುಸು ಬೆಳಸಿಗೆ ಹೊಲ ಹದವಾಗಿತ್ತು. ಹಂಪೆಯರಸನ ಸುಪುತ್ರ 
ನಾಗಿ ಭಕ್ತಿರಸದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಆನಂದವುಕ್ಕಿ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಶರಣ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ ಹರಿಹರ. ಶೇಕ್ಕಿಟಾರರ ಕೃತಿ ಪ್ರೌಢ ಕಾವ್ಯರೂಪವಾದ 
ಪುರಾಣ; ಹರಿಹರನ ಕೃತಿ ಪುರಾಣಪುರುಷರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಪ್ರೌಢ 
ಕಾವ್ಯ. 
ಕೇವಲ ಗದ್ಯಾನುವಾದಗಳನ್ನು ಹೋಲಿಸುವುದರಿಂದ ಕಾವ್ಯಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ಅರಿತು ಅಳೆಯುವುದು ಕಷ್ಕ . ಉಭಯ ಕವಿಗಳ ಮೂಲ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದಲೇ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿ ವಿವರಿಸಿ ಸ್ಟಾ ರಸ್ಕ ವನ್ನು ಸವಿಯುವುದು ಸರಿ 
ಯಾದ ನರರ ಅದೇ ಉತ್ತಮ ಮಾರ್ಗ. ಆದರೆ "1 ಮಾಡಿದರೆ ಈಗಲೇ 
ಬೆಳೆದಿರುವ ಈ ಲೇಖನ ಮಿತಿ ವೂರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕದೆ 
ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದ ಪೀಠಿಕಾ ಭಾಗದಿಂದ ಐವತ್ತು ಪದ್ಮಗಳ ಒಂದು ಪ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು 
ಆಯ್ದು ಕೊಂಡು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಅನುಬಂಧವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟೆ ದೆ ಶೇಕ್ಕಿಯಾರ್‌ ಕವಿಯ 
ರಚನೆಯ ಹು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಇದರಿಂದ ವ್ಯ ಕ್ವ ದ ನಂಬಿಕೆ. 
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ಹರಿಹರಿದೇವ 


ಕನ್ನಡ ರಸಿಕರು ತಮಗೆ ಪರಿಚಿತವಾಗಿರುವ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ. 

ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಹಲವು ವ್‌ ತ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ, ಗುರುತಿಗಾಗಿ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಸೂಚಿಸಿದೆ. 

ನಂಬಿಯಣ್ಣ ಭೂಮಿಗೆ ಬರುವ ಮೊದಲು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವನ ಹೆಸರು 
ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ "ಪುಷ್ಪದತ್ತ? ; ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ "ಅಲಾಲ ಸುಂದರ' (ಹಾಲಾಹಲ 
ಸುಂದರ). ರ ಕೂರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದದ್ದು ಈ ಾಸರಿನಿಂದಲೇ 
ಇರಬೇಕು. ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸುಂದರ, ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಂಜಿ ಆರೂರನ್‌, ತಡುತ್ತಾಟ್ಕೊಣ್ಣನ್‌, ವನ್ಹೊಣ್ಣನ್‌, ತಮ್ಮಿ 
ರಾನ್‌ತೋಬನ್‌ - ಈ ಹೆಸರುಗಳೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರ, 
ನಂಬಿ ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳೂ ಬಳಕೆಯಾಗಿವೆ. 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ತಮಿಳು ಹೆಸರುಗಳೇ ಕಂಡು ಬರುವುವು. ರೂಪ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿರುವವೂ ಉಂಟು. ಒಂದೆರಡು ಕಡೆ ಮಾತ್ರ ಬೇರೆಯೇ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿದೆ: 

ನಂಬಿ, ತಿರುನೀಲಕಂಠ, ಅಮರನೀತಿ, ಕಣ್ಣಪ್ಪ, ಏನಾದಿನಾಥ, ರುದ್ರಪಶು 
ಪತ್ತಿ ತಿಲ್ಲೆ, ತಿರುವಾರೂರು - ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವ್ಯ ತ್ಕಾ ಸವೂ ಇಲ್ಲ. 
"ಎಟ್‌ಬತ್ತ > "ಇಟಿಭಕ್ತ೨ನಾಗಿದಾ ನೆ. ಇದು ವಾ ಕರಣ ಶುದ್ಧ ಮು ಕನ್ನ ಡೆ 
ರೂಪಾಂತರ. ಹಟ್ಟಿ ಈ "ಇಹಪ್ಪ ೈೈಗೆ'ಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. "ಇಯಲ್ಚಿ ಗೈ ("ಇಯಲ್‌ 
ಪಗೈ?) ಎಂದರೆ "ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಹಗೆ, ಸ ಸ್ವಭಾವವಿರೋಧಿ' ಎರಕ "ಇಹಪ್ಪಗೆ' 
ಎಂದರೆ "ಇಹಕ್ಕೆ ಪೆ". ಇದಕ್ಕೆ "ಆಂಡರು? (ಇ ಆಣ್ನಾರ್‌ ಇ ಸ್ವಾಮಿ) ಎಂಬ 
ಗೌರವ ಪದಸೇರಿ ಇಹಪ್ಪ ; ಗೆಯಾಂಡರು ಆಗಿದೆ. "ವಿಜನ್ಮ ಣ್ಣ ಶೈ (ಮಹಾಶೂರ) 
"ಮೆಟ್‌ಮಿಂಡ' ನಾಗಿದಾ ನೆ. "ಅರಿವಾಳ್ತಾಯ' (ಕುಡುಗೋಲತಾಯ] "ಅರಿ 
ವಾಳ್ತಾಂಡ' ಎಂದು ಮಾರ್ಪಟ್ಟ ದೆ. "ತಾಂಡ? ಆತನ ಹೆಸರಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೂ 
ಇಲ್ಲ; ಹೇಗೋ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿದೆ, ನಂಬಿಯ ತಾಯಿ "ಇಶ್ಟ ರಾನಿ? 
(ಸಂಗೀತಜ್ಞಾನಿ). ಆ ಹೆಸರು ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ “ಯಸ್ಮಜ್ಞಾನಿ'ಯಾಗಿದೆ. 'ವಾಗೀಶ' 


` (= ಶಿರುನಾವುಕ ಒರಸು) ಮೊದಲ ತೇವಾರ ತಿರುಪ ದಗವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಭಕ್ತ 
ನಿಗೆ ಶಿವಕೊಟ್ಟ ಹೆಸರು, ಅವನಿಗೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಟ್ಟ ಹ "ಮರುಳ್‌ನೀಕ್ಕಿ?. - 


ಅದು ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ. ಅವರಕ್ಕ (ತಿಲಕವತಿ) ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ *ತಿಲ್ಲೆ ವಲ್ಲಿನಾಚಿ'. ಅವಳು 
ಸೇವಿಸಿದ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ವ 'ತಿರುವದಿಗೈ , ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ "ತಿರುವರಫೆ'ಯಾಗಿದೆ. ಕಣ್ಣಪ್ಪನ 
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ತಮಿಳು ಪ್ರರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಹುಟ್ಟು ಹೆಸರು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ "ತಿ ಣ್ಣನ್‌?; ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ "ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಎಂದೇ ಇದೆ. 
ತನಗೆ ಕಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟ ಭಕ್ತನನ್ನು ಪಿ ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವ "ಕಣ್ಣಪ್ಪ? ಎಂದು ಕರೆದಾಗ ಆ 
ಹೆಸರು ಬಂತು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಕಾರ. ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ "ಕಣ್ಣಂದ ಎಂಬ ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
ಸರಿದೆ ಅವನಿಗೆ. ಪ್ರರಾಣದ “ತಿರುನಾಳ್ಕೆ ಪ್ಪೋವಾರ್‌' (ನಾಳೆ ಹೋಗುವವರು) 
ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ “ತಿರುನಾಳ್‌ ಪೋವರು? (ಉತ್ಸವಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವರು). ಇದೇ ರೀತಿ 
ಇನ್ನೂ ಹಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸೋಣ. ಬಾಲಕ ನಂಬಿಯನ್ನು ನರಸಿಂಗ 
ಮೊನೆಯರು ಸಾಕುಮಗನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಸಂದರ್ಭ : ನಂಬಿ, 


ಟೇಟ್‌] ತೆರುವಿಲ್‌ ತೇರುರುಟ್ಟು ನಾಳಿಲ್‌ 
ನರಶಿಜ್ಸಮುನೈಯರೆನ್ನು ನಾಡುವಾಟಿರಶರ್‌ ಕಣ್ಣು 
ಪರವರುಜ್ಗಾದಲ್‌ ಕೂರ ಪೃಯನ್ಹವರ್‌ ತಮ್‌ ಪಾಲ್‌ ಶೆನ್ರು 
ವಿರವಿಯ ನಣ್ಣಿನಾಲೇ ವೇಣ್ಣಿನರ್‌ ಪೆಜ್ಜುತ್ತಜ್ಗಳ್‌ 

ಅರಶಿಳಜ್ಲು ಮರರ್‌ಕ್ಕೇಜ್ಸಿ ವನ್ಸಿನಾಲ್‌ ಮಗನ್ಮೆ ೀಕೊಣ್ಣಾರ್‌. 


(ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ತೇರುರುಳಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನರಸಿಂಗಮುನೈಯರೆಂಬ ನಾಡಿನರಸರು 
ಕಂಡು ಉಕ್ಕಿಬರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಮಗುವನ್ನು) 1 ವರ ಬಳಿ ಹೋಗಿ, 
ಮೊದ ವಿನಿಂದ ರೂಢವಾಗಿದ್ದ ಸ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಬೇಡಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ಯುವರಾಜನಿ 
ಗೊಪ್ಪುವಂತೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಗನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಕೈಕೊಂಡರು). 


ಹರಿಹರ ಇಲ್ಲಿನ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಬಾಲಕನ ದೈವೀ ಮಹಿಮೆ ವ AR 
ವಾಗುವಂತೆ ಬಹು ಸೊಗಸಾಗಿ ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದು "ವನ ಸ ಸ್ವಂತ ಸ್ಥ ಷ್ಟಿ: 
ನಂಬಿ ಬಾಲಕ ಊರ ಮಕ್ಕಳ ಜೊತೆ ಬಂಡಿಯಾಟ ಆಡುತ್ತಿರುತ್ತಾ ನ ಹುಡುಗ 
ರೆಲ್ಲ "ನೀನೇ ನಮ್ಮ ದೊರೆ” ಎಂದು ನಂಬಿಯನ್ನು ಓಲೈಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ 
ದೊರೆ ನರಸಿಂಗ ಮೊನೆಯರ ಪಟ್ಟದಾನೆ ಮದಹತ್ತಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಧ್ವಂಸಮಾಡುತ್ತ 
ಮಾವುತರಿಗೆ ಸಗ್ಗ ದೆ ಅತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ಚದರ ಓಡುತ್ತಾರೆ. ನಂಬಿ 
ಮಾತ್ರ ಚಲಿಸದೆ : ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಆನೆ ಬಂದು ಅವಾಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಶಾಂತ 
ವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸುದ್ದಿ ದೊರೆಯ ಕಿವಿ ಮುಟ್ಟಿ ಆತ ಬಂದು 
ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಮಗುವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು “(ಸುಂದರ ಪೆರು 
ಮಾಳೆ' ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಪೋಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಭಾಗ ನಾಲ್ಕೆ ದು ಪುಟದ 
ಸುಂದರ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹ ಹೃ ದಯಂಗಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಒಂದೊಂದು 
ಮಾತೂ ದ ಮಿಂಚಿನ ಕುಡಿ. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ನಂಬಿಯ ಮದುವೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುದಿಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಬಂದು ಆಳೋಲಿ 
ತೋರಿಸಿ ಶಿವ ಅವನನ್ನು ಆಳ್ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು ಎರಡಕ್ಕೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲೊಂದು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದ ನಿರೂಪಣೆ ಪುರಾಣ, ರಗಳೆ - ಎರಡರಲ್ಲೂ 
ಬಹು ರಸವತ್ತಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಒಂದೊಂದು ಒಂದೊಂದು ರೀತಿ. ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಘಟನೆಗೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ; ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಒಳವಿವರಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ನೇರ 
ವಾಗಿ ಹರಿದು ಗುರಿಮುಟ್ಟುವ ಗಂಭೀರ ನದೀಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಪುರಾಣಕಥೆ; ಅಂಕು 
ಡೊಂಕಾಗಿ ಸುತ್ತಿ ಸುಳಿದು ಹಲವು ರುರಿಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಭೋರ್ಗರೆದು ಹರಿ 
ಯುವ ಹೊಳೆಯಂತೆ ರಗಳೆಯ ಕಥೆ. ಎರಡೂ ಮನೋಹರವೇ. ಅವುಗಳ ಸೊಗ 
ಸನ್ನು ಮೂಲವನ್ನೋದಿಯೇ ಸವಿಯಬೇಕು. 

ಮದುವಣಿಗ ನಂಬಿ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ವಿವಾಹವಿಧಿಗಳು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗು 
ತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪುರಾಣದ ಮುದುಕ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೇರವಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗುತ್ತಾನೆ. ಆಸ್ಥಾನ ಮರ್ಯಾದೆಯಂಥ ದರ್ಪಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳಿಂದ ವ್ಯವ 
ಹಾರ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ರಗಳೆಯ ರೀತಿಯೇ ಬೇರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮದುವಣಿಗ 
ನಂಬಿ ಶುಭಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ಊರ ಹೊರವಳಯದ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಗರಣದ ಮುದುಕ ಹೆಣ್ಣಿನ ಮನೆಯ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಂಟಪವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ಚಪ್ಪರವನ್ನು ಕಿತ್ತು ತುಪ್ಪದ ಕೊಡವನ್ನು ಒದೆದು ಒಡೆದು ಅವಶಕುನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ; ಮದುವಣಿಗ ತೊತ್ತಿನ ಮಗನೆಂದು ಕುಲವನ್ನು ಹಳಿದು ಮದುವೆ 
ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮೇಲೆ ನಂಬಿಯ ಬಳಿ ಬಂದು, "ನೀನು ನನ್ನ ತೊತ್ತಿನ 
ಮಗನೆಂ'ದು ಜಗಳಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸಭೆ ನೆರೆದು ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿ 
ನಂಬಿ ಆಳೆಂದು ತೀರ್ಮಾನವಾಗುವವರೆಗೂ ಈ ಮುದುಕ ಮಾಡುವ ಗೊಡ್ಡಾಟ 
ಅಷ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಹಾಸ, ಕುತೂಹಲ, ಕಳವಳ, ನಿರೀಕ್ಷೆ - ಹಲವು 
ಭಾವಗಳ ತುಮುಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಯ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ; ಶಿವಾನುಗ್ರಹದ ಶಾಂತಿ. 

ನಂಬಿ ಬೇಡಿದ ಧನಕನಕ ವಸ್ತು ವಾಹನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶಿವನೇ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ 
ನೆಂದೂ ಅವನು ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡಾಗ ಶಿವ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡ 
ನೆಂದೂ ಪುರಾಣ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ, ಎಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ವನೆಂಬ ವಿವರವಿಲ್ಲ. 
ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾಲಯವಿರುವಲ್ಲೆ ಓಲ ನಂಬಿ ಬೇಡಿದಾಗ ಪ್ರತಿ ನಿತ್ಯವೂ ಸಾವಿರ 
ಹೊನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಶಿವ ಮಾತು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಮತ್ತೂ 
ಕೆಲವು ವಿವರಗಳು ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ತುಂಬುರನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿ, ರಾಜ 
ಪರಿವಾರ, ಸೇನೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಶಿವನಾಳಾದ ಮೇಲೂ ನಂಬಿಗೆ ಇರುತ್ತವೆ. “ಮದುವೆ 


ಯನ್ನು ತಡೆದು ಆಳ್ರೊ ) ೦ಡಾಗ ನೀನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ವೇಷವೇ ಸದಾ ನಿನಗಿರಲಿ? 
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ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳು 


ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಶಿವನ ಮಾತು, ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ. ನಂಬಿ ಹೊರ ಹೊರಟಾಗ "ಪೆರುಮಳ 
ಲೆಯ ಕುಜುಂಬ'ನೆಂಬವನು ಮುಂದೆ ಗುಡಿಗಟಿ ಶೈ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ರಗಳೆಯ 
ಪ್ರಕಾರ. ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈತ ನಂಬಿಯ ಪರೋಕ್ಷ ಭಕ್ತ; ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು 
ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವನು. ಅವನು ನಂಬಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡವನೇ ಅಲ್ಲ. 
ನಂಬಿಯ ಕೈಲಾಸಾಗಮನವನ್ನು ಯೋಗಶಕ್ಷಿಯಿಂದ ಮುಂದಾಗಿಯೇ ಅರಿತು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರಬಾರದೆಂದು ತಾನೇ ಮೊದಲು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಸೋಮಾಸಿಮಾಜನೆಂಬ ದೀಕ್ಷಿತ ನಂಬಿಯ ಭಕ್ತ. ಇವನು ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಹವಿ . 
ರ್ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಂಬಿ ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಕರೆತಂದ 
ವಿಚಾರ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಇಬ್ಬರು ನಾಯನ್ಮಾರರೂ ಭಕ್ತರ ಭಕ್ತರಾಗಿ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿದವರು. ಗುಹಗಣಪತಿಗಳೊಡನೆ ತನಗೂ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮೂರುಪಾಲು ಮಾಡಿ ಹಂಚಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಂಬಿ ಮೊಂಡು ಹಿಡಿದು ಶಿವನನ್ನು 
ಕಾಡಿದ್ದು, ಅವನಿಗೆ ಗಜ್ಜುಗದಾಟವೇ ಶಿವಪೂಜೆಯಾದದ್ದು. ಚೀರಮರಾಜ ನಂಬಿ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಮೊದಲು ತನ್ನೂರಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಪ್ಲಾ ್ರಿರ್ಥಿಸಿದ್ದು ಇಂಥ 
ಕೆಲವು ವಿವರಗಳು ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಂಡು ಬರುವವು. ಇದೆಲ್ಲ ಹರಿಹರನ ಕಲ್ಪ 
ನೆಯೋ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಐತಿಹ್ಯ ಸ್ಥಳಪುರಾಣಗಳ ಆಧಾರವಿದೆಯೋ ತಿಳಿ 
ಯದು. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲೂ ಇಂಥ ಹೋಲಿಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ, ಕಲ್ಪನಾವಿಲಾ 
ಸವಿದೆ; ಭಕ್ತಿಯ ಸಾರ್ಥಕತೆಯಿದೆ; ಶಿವಕಾರುಣ್ಯದ ಪ್ರಸಾದವಿದೆ. ಕನ್ನಡ ತಮಿಳು 
ನಾಡುಗಳ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಭಕ್ತ ಜನರೂ ಈ ಎರಡು ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಶಗಳನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಆದರಿಸುವರೆಂದು ನಂಬಬಹುದು. 
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ತಿರುವಾರೂರ ಮಹಿಮೆ 


ಮುನ್ನೊರೆದ ನಾಡಿನಲಿ ಹಳಮೆಯಲಿ, ಹಿರಿದಾಗಿ 
ಮಲರವಳ! ಪೂಜೆಯನು ಕೊಂಡು 
ಬನ್ನಿ ಹೊಳೆ ತಿಂಗಳನು ಕಳೆದೆಸೆವ ಕೆಂಜಡೆಯ 
ಶಿವನ ಸಿರಿಯೂರು ತಿರುವಾರೂರ್‌ 1 
ವೇದಘೋಷಂ, ವೀಣೆಯಿಂಚರಂ, ಕದಿರೆಸೆವ 
ಬಾನವರ ಸುಸ್ತೋತ್ರ ಘೋಷಂ, 
ಗೀತಘೋಷಂ, ಪೆಣ್ಣಳಾಟದಾ ಮಣಿಮಯ ಮೃ- 
ದಂಗಘೋಷಂ, ಮೊಳಗಿತೆಂದುಂ 2 
ಪಲವಾದ್ಕ ಪರ್ವಿದುಲಿಯೊಡನೆ ಸಿರಿಬೀದಿಯಲಿ 
ಕಿರುಗಂಟೆ ತೇರಿನುಲಿ ಬೆರೆದು, 
ಮದ್ದಾನೆಯುಲಿಯೊಡನೆ ಕುದುರೆಯುಲಿ ಕೂಡೆಸೆದು 
ಎಲ್ಲೆವರಿದೆದ್ದುದೆಲ್ಲೆಡೆಯೊಳ್‌ 3 
ಮಾಡ ಮಾಳಿಗೆ ಮಾಡುವೆಟ್ಟಮಂಟಪ ಕೂಟ- 
ಶಾಲೆ ಗೋಪುರ ಜಗಲಿಗಳಲಿ, 
ನಿಡುಗವಾಕ್ಷಿಗಳ ನಿಡುರಂಗಗಳಲೆಲ್ಲಿಯುಂ 
ನರ್ತನದ ಕಡಗ ಮೊಳಗುವುವು ಲ್ಕೆ 
ಒರೆಯಲೆನ್ನಳವೆ 7 ಆ ಪುರದೊಳಿಹ ಗಣಿಕೆಯರ 
ಮಾಳಿಗೆಗಳೊಳಗೊಂದು, ಶಿವನ 
ಮೈಯ ಪಾಲ್ಗೊಂಡವಳ ಚೇಟಿ ಪರವೈ ಆಗಿ 
ಅವತರಿಸಿ ಬಂದುದೆಂದೆನಲು 5 
ಬೆಳಗುಮಣಿ ಬೀದಿಯಲಿ, ನೆಲನಗೆದ ಪಂದಿಯುಂ2 
| ಅಂಚೆಯುಂ ತಡಕಿದವ ತುಡುಕಿ 
ಸ 1 ಕಮಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ. 
ರ | 2 ಶಿವನೆ ಅಡಿಮುಡಿಗಳನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ವಿಷ್ಣು ಹಂದಿಯ ರೂಪದಿಂದ ನೆಲವನ್ನು 
1... ಅಗೆದುಕೊಂಡುಕೆಳಗೆ ನುಗ್ಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಹಂಸದರೂಪದಿಂದ ಹಾರುತ್ತ ಮೇಲ 
ee ಕ್ಯೇರಿ ಹೋಗಿಯೂ ಹುಡುಕಿ ತಡಕಿದರೆಂದು ಪುರಾಣಕಥೆ. 
ತ 
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ತಿರುವಾರೂರ ಹಿರಿಮೆ 


ಆಳ್ಗೊಂಡ ಭಕ್ತಂಗೆ ದೂದುನಡೆದಡಿಯ ಕೆಂ. 
ದಾವರೆಯ ಕಂಪು ಬೀರುವುದು 6 
ಚೆಂಗಣ್ಣ ಮಡದಿಯರು ಬೀದಿಯಲಿ ತಳಿಯೆ ಚೆಂ 
ಗುಂಕುಮದ ಚಳೆಯಗಳನವರ 
ಹೆರಳ ತೊಂಗುವ ದಂಡೆಹೂವೆ ಪುಡಿ ಬಿದ್ದೊಡನೆ 
ಆರಿಸುವುದಾ ಬಳಿಯ ಕೆಸರ 7 
ಮನಗರಗದವರಾರು ? ಬಸವನೇರಿದನ ತಿರು- 
ವಾರೂರ ಕೆಲಬಲದೊಳೆಲ್ಲ 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳ ನುಣ್ಣರದಿ ಹಾಡುವುವು ಹಸುರು ಗಿಣಿ, 
ಕೇಳುವುವು ಕೋಗಿಲೆಗಳೊಲಿದು 8 
ಬೆಳಗು ಮಿಕ್ಕಿಹ ಕಲನ ಹರಹಿನಿಂ, ಕೊನೆಯಿರದ 
ಮೊಳಗಿನಿಂದೆಡೆಬಿಡದೆ ಬರುವ 
ಪಲಪದಾರ್ಥದ ತುಂಬುಹೊಳೆಗಳಿಂದಂಗಡಿಯ 
ಬೀದಿಗಳು ಹೋಲಿದುವು ಕಡಲ 9 
ವೇದಂಗಳೇ ಅಲ್ಲ, ಬೀದಿಯಲಿ ಮರುಗುಡುತ 
ವಾರಣಗಳೂ ಮೊಳಗುತಿಹವು. 
ದೇವರ್ಕಳೇ. ಅಲ್ಲ, ತೋರಣದ ಮಾಲೆಗಳ 
ಸಾಲ್ಗಳೂ ಚೆಲುವು ಹೆಣೆದಿಹವು 10 
ಬೀಳ್ವಡೆಯ ಶೈವರು, ತಪೋಧನರು, ನಿಡುಬೆಳೆದ 
ಚಿಂತನೆಯ ಮುನಿಗಳಾ ಪಾರ್ವರ್‌, 
ಸುಖದ ತೊರೆಯಲಿ ಮುಳುಗಿ ನಲಿವವರು, ನೆಲೆಗೊಂಡ 
ಹಲವೆಡೆಗಳಿರ್ಪ ಹಳೆಯೂರು 11 


ನೆಲಮಗಳ* ನೀಳ್ನೊಸಲ ತಿಲಕವನು ಹೋಲಿತದು 
ಚೋಳರಾಜರು ಬಾಳುವೂರು. 
ಮಲರ್ಮಗಳ್‌ ಹಿರಿಯ ತಾವರೆಯವೋಲರಳಿತದು 
ಎಣೆಯಿರದ ಜಸದ ತಿರುವಾರೂರ್‌ 12 
ಆ ಹಳೆಯ ನಗರಕರಸಾದವನು, ತುಂಬು ಬೆಂ 
ಗದಿರವನ ಕುಲದಲೊಗೆದವನು, 
ನೆಲೆವೆಸರಿನನಪಾಯನಾ ಕುಲದ ಮೊದಲಿಗನು, 
ನನ್ನಿದೊಟ್ಟಿವನು ಮನುರಾಜನ್‌ 13 


3 ಒಡವೆ, ಹಡಗು. 4 ಭೂದೇವಿ. "5 ಕಮಲೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ. 
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ನೆಲದೆ ಬಾಳುವ ಜೀವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಾಗಿ 
ಉಸಿರಾಗಿ ಪೊರೆವ ಕಾವಲನು. 
ಬಾನವರು ತಣಿವಂತೆ ಮಹಿಮೆ ಮಿಗುವಂತೆಣಿಕೆ- 
ಯಿಲ್ಲೆನಲು ಬೇಳ್ವೆ ಬೇಳ್ಸವನು | 14 
ಜಯಚಕ್ಟ ಕುವಲಯವ ಸುತ್ತೆ, ಸುತ್ತರಸರಾ 
ಕಪ್ಪ ಕಡೆಬಾಗಿಲನು ಸುತ್ತೆ, 
ಹಗೆನೀಗಿ, ಮನುಪೆತ್ತ ನೀತಿಯಲೆ ನಡೆಯುತದ 
ತನ್ನ ಹೆಸರಾಗಿಸಿದನವನು 15 
ಮರೇಹುತ್ತದಲಿ ನೆಲಸಿ, ಮೇಣೆಲ್ಲ ಕಡೆಯಲೂ 
ಇರುವವನ ಪೂಜೆಗಂದಂದು 
ಬೇಕಾದ ಪಡಿತರದ ಕಟ್ಟಿಳೆಯನಿಟ್ಟನವ- 
ನಾಗಮಗಳೊರೆದ ರೀತಿಯಲಿ \16 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವ ಮಾರದಂತೆ ಸೇವಿಸುತ, 
ಮುರಿದಧರ್ಮವ, ದೊರೆಗಳಿಲ್ಲ ಕೈಮುಗಿವಂತೆ ನೆಲನಾಳುವಂದು, 
ಮಿಗಿಲು ನಲ್ತಪದಿಂದ ಮಾದೇವಿಮಣಿಬಸಿರೊಳೊರ್ವ ಸಿರಿಗುವರನ್‌ 
ಜನಿಸಿದನು ಲೋಕ ಜಯಜಯವೆನಲು ಪೆರ್ಮಲೆಯ ಸಿಂಗಮರಿಯನ್ನನ್‌. 
17 





ತಪಗೈದು ಪಲವು ಕಾಲಕೆ ಪೆತ್ತ ತನಿಯ? ನೆಳಗುವರನನು ದಿನಕೆ 
ಶಿವಪದವ ಪಡೆವ ಪರಿ ತೋರಿಸುವ ದೇವಕಲೆ ಹಲವು ನೆರೆಯೋದಿ, 
ಜವನಡೆಯ ಕುದುರೆ ತೇರಾನೆ ಪಡೆಗಳ ಸಕಲ ಕೌಶಲವ ಕಲ್ತು 

ಭವಕೆ ಬರುವುದುಮೊಂದು ಭಾಗ್ಯವಹುದೆಂಬಂತೆ ಗುಣಗಳಿಂ ಮಿಕ ಬನ್‌. 

18 
ಅಳವುಳಿದ ಪಳಮೆ ಕಲೆಗಳ ಮುಗಿಸಿ ತನ್ನರುಮೆಕ ತಂದೆ ಮನನಲಿದು 
ಪೇರೊಲವ ನುಡಿಯುತಿರೆ, ಮೇಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂ ತುಂಬಿ ಹೆಸರಾಂತು, 
ಜ್ಯ ಎಳೆಯರಸನೆಂಬೊಂದು ಪದವಿಯನು ಪಡೆವುದಕೆ ತಕ್ಕನೆಂದೆನಿಸಿ, 

.... ಬೆಳೆಯುವೆಳನೇಸರನು ಹೋಲಿ ಬೆಳೆವಂದೊಂದು ದಿವಸವಾ ಕುವರನ್‌. 19 


6 ವೇದ. 
7 ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ, ಒಂಟಿ. 
8 ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯಲಾಗದ, ಅನರ್ಫ. 
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ತಿಂಗಳಿ ಳ್ಳೊಡೆದೊರೆಯ ಸಿರಿ ನೆಲಸಿ ಬೆಳೆಯುವರ ಮನೆಯ ಹೊರವಂಟ್ಕು 
ಮುಗಿಲಿರಿವ ಮನೆಗಳಾ ಬೀದಿಯೊಳಗರಸುಮಕ್ಕಳು ಸುತ್ತ ಬರಲು, 
ನರುಗಂಪಿನಲರ್ಮಾಲೆದಳೆದು ಕುಂಕುಮ ಪೂಸಿ ಮಿರುಪ ಬಲ್ಹೋಳನ್‌, 
ಇಟ್ಟ್ಟಣಿಸಿ ಬಳಸಿ ನಡೆದಿರೆ ಸೇನೆ, ತೇರೇರಿ ಸಡಗರದೆ ನಡೆದನ್‌. 


20 
ವಂದಿಗಳು ಸೂತಮಾಗಧರೊಂದು ಕಡೆ ಹರಸೆ, ಕೈಯ ಬೆಳ್ವಳೆಗಳ್‌ 
ಉದುರುತಿರೆ ಕಂಪೆಸೆವ ಕುರುಳಕಾಂತೆಯರೊಂದು ಪಕ್ಕದಲಿ ನಡೆಯೆ, 
ಬಾಜಿಸುವ ಮರಜಶಂಖಗಳೊಂದು ಕಡೆ ಮೊಳೆಗೆ, ಸಿಂಗರಿಸಿ ಮೆರೆವ 
ಮಣಿಮಾಡಬೀದಿಯಲಿ ದೊರೆಗುವರನೆಯ್ದಿದನು ಗೆಲ್ಲಿರಿಯ ಮೆರೆದು. 

21 


ಪರಮಧರ್ಮವೆ ತಾನದೊಂದಿನಿತು ದಯವಿಡದೆ, ಪಡೆಯೊಡೆಯ ದೊರೆಯ 
ನಡುಕವಿಲ್ಲದ ಮನದ ನಿಜದ ಪರಿಯಳೆದು ನೆರೆ ಶೋಧಿಪುದೊ ಎನಲು, 
ಹಸುವಿನೆಳಗರುವೊಂದು-ಹೊಸತೀದ ಮುದ್ದುಕರು-ಜನ ತನ್ನೆ ಬರವ 
ಕಾಣದೊಲು ಹಾರಿ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತ ನುಗ್ಗಿದುದು ಬೀದಿಯಲಿ ನುಸುಳಿ. 

22 
ಹಸುವಿನಾ ಮುದ್ದುಕರು ತಾನೊಂದಪಾಯಕರ ಮಾರ್ಗದಲಿ ನಡೆದು, 
ವೇಗದಲಿ ಮುಂಬರಿವ ಚೆಂಬೊನ್ನ ತೇರ್ಗಾಲಿ ಮೇಲುರುಳೆ ಬಿದ್ದು 
ದಿವಕೆ ಸಂದುದ ಕಂಡು ತಾಯಿ ಮನಗರಗಿ, ಕಳವಳದಿ ಪರಿದೋಡಿ, 
ಬಿಕ್ಕುವುದು, ಚೀರುವುದು, ಸೊರಗುವುದು, ಮೈನಡುಕಗೊಂಡು 

ಬೀಳುವುದು. 23 
ಅಂತಾಗಲದ ಕಂಡು ದೊರೆಗುವರ, “ಬಂತಿಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲು ಕೇಡೆ”ಂದು 
ಗದಗದಿಸಿ, ಮಾತುಡುಗಿ, ಮನದಿ ಸಂಕಟ ಮೂಡಿ, ತಿಳಿವು ತಾನಳಿದು, 
«ಹಸುಕರುಗಳಿಂದು ನನ್ನರಿವೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆ ಮುರಿದಿಳೆಗೊರಗುವಂತೆ 
ಹಾಳ್ಗೈದು ವೇನ ಮಾಡಲಿ?” ಎಂದು ತೇರಿಳಿದು ಬಿದ್ದನೊಡನಿಳೆಗೆ. 8 
ಅರಚುವಾಕಳ ನೋಡಿ ಕಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ಬಲು ಸೊರಗುವನು ಕರಗಿ; 
ನೆಲದ ಕರುವನು ನೋಡಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರ್ದು ಕಣ್ಣೀರ ಕರೆಯುವನು ಮರುಗಿ. 
ಟಹರಡಿದೀ ಲೋಕವನು ಕಾವ ಮನುವೆಂಬ ಹೆಸರಾಂತೆಮ್ಮ ದೊರೆಗೆ 


ನೆಲದೊಳೀ ಪಳಿತರಲು ನಾನೊಬ್ಬನುದಿಸಿದೆನೆ!? ಎನ್ನುವನು ಹಲುಬಿ. 
25 
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“ಈ ಬಂದ ದೋಷವನು ಪರಿಹರಿಪ ಬಗೆಯನಾ ವೇದಗಳ ನಿಜವ 

ಬಲ್ಲ ಪಾರ್ವರು ವಿಧಿಸಲಾ ಪರಿಯೆ ನಡೆಯುವುದು ಧರ್ಮವಾಗಿರಲು, 

ತಂದೆಯಿದನರಿವ ಮುನ್ನವೆ ಮಾಡುವೆನು? ಎಂದು ನೆನೆದು ಸುಕುಮಾರನ್‌ 

ಮನವ ಬೇಯಿಪ ನೋವ ತವಿಸುವನು, ಸಾರಿದನು ಪಾರ್ವರಿರುವೆಡೆಯ. 
26 

ತನ್ನುಸಿರ ಕರು ಸಾಯೆ ನೊಂದಾಕಳದು ದುಃಖ ತಾಳದಂತಾಗಿ, 

ಬೆಂಕಿಯುಸಿರನು ಬಿಟ್ಟು ಗೋಳಿಟ್ಟು ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಯೆ, 

ಎಲ್ಲ ಜೀವರ ಪೊರೆದು ನಲ್ಲರಸುಗೈವ ಮನ ರಾಜನರಮನೆಯ 

ಮುಂದೆಯ್ದಿ, ಹೊನ್ನ ಮೊರೆಗಂಟೆ9್‌ಯನು ತೂಗಿತದು ತುದಿಗೋಡಿನಿಂದ. 
27 

ಪಳಿಪರೆಯ ಮೊಳಗೊ, ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಬಹ ಪಾಪದುರುಗರ್ಜನೆಯೊ, ದೊರೆಯ 

ಕುಲದ ಸಿರಿಗುವರನುಸಿರೆಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಬರುವ ಯಮನ ವಾಹನದ 

ಕತ್ತಿನಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಗಂಟೆಯಬ್ಬರವೊ, ಎನೆ ತನ್ನ ಬಾಗಿಲಲಿ 

ಮಿಗಿಲುಮುಬಿ ಮುನ್ನೆಂದು ಕೇಳದಾ ಘೋಷ ಕಿವಿವೊಕ್ಕುದರಸಂಗೆ. 28 

ಅಂತದನು ಕೇಳಿ ದೊರೆ ಕೂಡೆ ಸಿಂಹಾಸನವ ಬಿಟ್ಟಿಳಿದು ನಡೆದು 

ಸೊಗಸುದೋರಣದ ಬಾಗಿಲ ಸಾರಲಿದಿರೆದ್ದು ಭಟರು ಕೈಮುಗಿದು 

“ಇಗೊ ಇಲ್ಲಿದೊಂದು ಹಸು ಬಂದೊಡೆಯ,. ನಿಮ್ಮ ಈ "ಗಲು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 

ತೂಗು ಗಂಟೆಯ ಕೋಡಿನಿಂದಾಡಿಸಿತು” ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿ ನಿಲಲು. 29 


ನೆಲದೊಡೆಯನದ ಕೇಳಿ, ನೊಂದು ಸಂಕಟಪಡುವ ಹಸುವ ನೆರೆ ನೋಡಿ, 
“ವಿನಾದುದಿದಕೆಂ*ದು ಕೇಳಿ ಸಚಿವರ ಮೊಗವನಿಳಿಕ್ಕೆ ದು ನೋಡೆ, 

ಮುನ್ನ ನಡೆದುದನೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲವನು, ಮುತ್ತ ್ವರಿವನುಳ್ಳ ಸ ಹಳೆಯ 
ಮಾರ್ಗದಲಿ ನಡೆವಮಾತ್ಮನು ದೊರೆಯ ಕಾಲೆ ರಗ ನುಡಿದನವನಿಂತು. 





30 
“ವಳವ! 19 ನಿನ್ನ ಕುಮಾರನೊಂದು ಮಣಿಮಯದ ನಿಡುತೇರ ಮೇಲೇರಿ 
ಅಳವಿರ ಪಡೆ ಬಳಸಲರಸರುತ್ಸವದ ಬೀದಿಯಲಿ ನಡೆವಾಗ, 


| ಎಳೆಯ ಹಸುಗರುವೊಂದು ತೇರ್ಗಾಲಿಯಿಡೆ ನುಗ್ಗಿ ಸಾಯಲದ ಕಂಡು 
ಈ ತಲ್ಲಣಿಸುತೀತಾಯಿ ಬಂದು ತಾನಿಂತೆಸಗಿತೆಂ”ದೊರೆದನವನು. 31 
ಷಿ 9 ದೊರೆಗೆ ಮೊರೆಯಿಡಬಂದವರು ಬಾರಿಸಿ ಗಮನಸೆಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅರಮನೆಯ 
ಗ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಗಂಟೆ, 
ಡಿ 10 ಚೋಳರಾಜರ ಒಂದು ಬಿರುದು; "ಸಮೃದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನು' ಎಂದರ್ಥ, 
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ಆ ವೊರೆಯನಾಲಿಸಿದ ದೊರೆಯಾಕಳಾ ದುಃಖವೆಲ್ಲವನು ತಳಿದು, 
ಕಟ್ಟುಗ್ರವಿಷ ನೆತ್ತಿಗೇರಿದವರಂತೆ ವೇದನೆ ಮನದಿ ಮಿಕ್ಕು, 
«ಇಂತಾದುದೇ !? ಎಂದು ತಪಿಸುವನು, ಮರುಗುವನು, ಸಂಕಟದಿ ನೊಂದು. 
«ಚೆನ್ನಾಯ್ತು ! ನಲ್ಲಾಳ್ಕೆ |” ಎನ್ನುವನು; ಮನಗದಡಿ ಮುಂದರಿಯದಿಹನು. 

32 
«ನೆಲೆಯುಸಿರಿ11ಗಳ ಪೊರೆದು ನೆಲವನೆಲ್ಲವ ಗೆದ್ದು ಧರ್ಮದಲಿ ನಡೆವ 
ನನ್ನ ಪರಿ ಸೊಗಸಾದುದೆ*ಂಬನ್‌, “ಏನೆಸಗಲಿದು ತೀರುವುದೊ !» ಎಂಬನ್‌. 
ಎಳಗರುವ ಕಾಣದಾ ತಾಯ ಮುಖವನು ನೋಡಿ ಮರುಗಿ ಸೊರಗುವನು. 
ಅರಸನಾ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪಡುವ ನೋವಳವಳಿದು ಮಾರಿದುದು ಬೆಳೆದು. 

33 
ಅದ ಕಂಡು ಮಂತ್ರಿಗಳು ದೊರೆಯ ಕಾಲ್ಗೆರಗಿ, «ತಾವಿಂತು ಮನಕುಗ್ಗಿ 
ತಗ್ಗುವುದು ತೀರ್ವಲ್ಲವಿದಕಿನ್ನು ಹೂದಂಡೆದಳೆದ ಕುವರನನು 
ಮುನ್ನ ಗೋವಧೆಗೈದರಿಗೆ ಪಾರ್ವರಾರೈದು ವಿಧಿಸಿದಾ ಪರಿಯೆ 
ಮಾರ್ಗದಲಿ ನಿಲಿಸುವುದು ಧರ್ಮಸಮ್ಮತವೆ”ಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿ ನಿಲಲು. 

34 
«ಬಳಕೆಯಹುದೆಂದು ನೀವಾಡಲೇನದರಿಂದ ? ಸಂಕಟದಿ ಕೊರಗಿ 
ಎಳಗರುವ ಕಳೆದುಕೊಂಡರಚುವಾಕಳ ನೋವಿಗದುವೆ ಮದ್ದಹುದೋ ? 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳೆನು ಮಗನನೆಂದಳುಕಿ ನೀವೆಲ್ಲರಿಂತಾಡುತಿರುವ 
ಸುಳ್ಳಿದಕೆ ಮು ಸಮ್ಮತಿಸೆ, ಚಲಿಸದೇ ಆ ಹಿರಿಯ ಧರ್ಮ? 

35 
ಮಾನೆಲನ ಕಾವರಸನೆಂಬುವನು ಜಗದ ಜೀವಿಗಳ ಪೊರೆವಂದು 
ತನ್ನಿಂದ, ಮೇಣ್‌ತನ್ನ ಪರಿಜನಗಳಿಂದ, ಕೇಡೆಣಿಪ ಹಗೆಯಿಂದ, 
ಕಳ ರಿಂದುಳಿದ ಕೂರ್ಮಿಗಗಳಿಂದವುಗಳಿಗೆ ಮಿಗೆ ಪೀಡೆ ಬರ್ಪ 
ಭಯವೈದನೂ ಕಳೆದು ಧರ್ಮಪಾಲನೆ ಗೈವನಲ್ಲವೇ ನೋಡೆ. 36. 


«ನನ್ನ ಮಗ ಗೈದ ಪಾತಕಕೆ ಹಿರಿನೋಂಪಿಗಳನೆಸಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ, 

ಬೇರೊಬ್ಬ ನೊಂದುಸಿರ ಕೊಲಲವನ ಕೊಲ್ಲಿಸುವೆನಪ್ಪೊಡಾನಂದು 

ಆ ಹಳೆಯ ಮನುನೀತಿ ಮಾರ್ಗವೀ ಮನುವಿಂದ ತೊಡೆದು ಹೋಯ್ತಿಂಬ 
ನುಡಿ ನೆಲದೆ ನೆಲಸುವಂತಾಡಿದಿರಿ. ನೋಡಲಿದು ಮಂತ್ರಿ ಗಳ ಬಳಕೆ” 37 


11 ಉಸಿರಿಎಜೀವಿ, ಪ್ರಾಣಿ. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಎಂದರಸನಿಳಿಕೆಗೈ ದಾಡಲೆದುರಿದ್ದ ಮತಿವಂತ ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ಧರ್ಮ ನೆಲೆನಿಂತ ಲೋಕದಲಿ ಮುನ್ನೀಪರಿಯೆ ನಡೆದಿಹುದರಿಂದ 
ಕೊಲ್ಲಿಪುದು ಸಂಪ್ರದಾಯಕೆ ಸಲ್ಲದಾ ವೇದ ಪೇಳ್ಹ ಧರ್ಮವನು 
ನಡಸುವುದು ಹಳೆಗಾಲದಿಂದ ಬಂದಿಹ ಮಾರ್ಗವಲ್ಲವೇ?” ಎನಲು. 

38 
ಇಂತೆಂದು ಕೈಮುಗಿದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿ ನಿಂದ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮೊಗ ನೋಡಿ, 
ಸತ್ಯದಾ ನೆಲೆಯರಿತು ಬಲ್ಲವನು, ಗೆಲ್ಫವನು, ಮನುಮಹಾರಾಜನ್‌, 
«ಇಂದಿಂತು ತಪ್ಪೊರೆಯ ನೊರೆದಿರೈ ನೀವೆಂ”ದು ನುಡಿದು, ದುಗುಡದಲಿ 
ಉರಿಹೊಯ್ದ ಕೆಂದಾವರೆಯ ವೋಲು ಮೊಗಬಾಡಿ ನುಡಿದ ಕೋಪದಲಿ. 

39 
«ಆ ಮಾತಿನಲಿ ತೋರ್ಪ ಮಾರ್ಗಗಳವಂತಿರಲಿ. ಧರ್ಮಕೆ ತಕ್ಕ 
ನೇರ್ಮೆಯಾ ತೆರನ ಚಿಂತಿಸದೆ ನೀವಾಡುವಿರಿ. ಯಾವ ಲೋಕದಲಿ 
ಯಾವ ಹಸುವೀ ಪರಿಯ ಮಿಗಿಲು ದುಃಖವ ತಳೆದು ತನ್ನೆ ಡರಿನಲ್ಲಿ 
ಬಿಸಿಯುಸಿರ ಬಿಟ್ಟತ್ತು ಮೊರೆಗಂಟೆಯನು ಹೊಡೆದು ಬಿದ್ದುದೋ ಹೇಳಿ. 

40 
“ಇಂದ್ರ ಹರಿಯಜರು ಮೊದಲಾದವರು ಕೈಮುಗಿದು ಹೊಗಳಿ ವಂದಿಸಲು 
ಮೆರೆಯುತಿಹ ಪರಮಾತ್ಮನೊಲ್ಲು ನೆಲೆಸಿರುವ ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದುಸಿರಿಯನೊಂದ ಕೊಂದನದರಿಂದ ಬೇರೊಂದನೆಣಿಸದೆಯೆ 
ಅವನ ಕೊಲ್ಬುದೆ ತಕ್ಕುದಿದುವೆ ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ನೆನೆಯುವುದು ನೀವು” 

41 
ಎಂದೊರೆದು, “ಮತ್ತಿದಕೆ ಇನ್ನಿದುವೆ ಕಾರ್ಯವೀ ಹಸುವ ಮನಕೊರೆವ 
ಸಂಕಟವ ಪರಿಹರಿಸಲಾರೆ ನಾನುರೆ ನೋವಿನಿಂದಳಲುವಿದಕೆ 
ಬಂದಿರುವ ಕಷ್ಟವನೆ ತಾಳುವೆನು ನಾನುಮಿದೆ ಕಾರ್ಯವಹುದೆ*ಂದು 
ಅನಘ ತಾನರಿದ ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಅಂಜಿದರಮಾತ್ಯ್ಮರಗಲಿದರು. 


. 42 
ಜನಪಾಲ ತನ್ನೊಲುಮೆ ಮಗನನಲ್ಲಿಗೆ ಕರಸಿ, ಮಂತ್ರಿಯೊರ್ವನಿಗೆ 
“ಮುನ್ನಿವನನಾ ಬೀದಿಯಲಿ ಕೆಡಪಿ ತೇರ್ಗಾಲಿಯೆಳಸೆ”ಂದು ಬೆಸಸೆ, 

ಆ ಮಂತ್ರಿಯದನೆಸಗಲಾರದವನೈದಿ ತನ್ನರುಮೆಯುಸಿರ್‌ತೊರೆಯೆ, 
ತನ್ನ ಕುಲಮಗನ ತಾನೇಕೊಂಡು ನಡೆದನಾ ಬೀದಿಯೆಡೆಗಾಗಿ. 
43 
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ಕಿರುವಾರೂರ ಹಿರಿಮೆ 


ಒಬ್ಬನೇ ಮಗ ತನ್ನ ಕುಲಕಿರುವನೆಂಬುದುಮನೆಣಿಸದೆಯೆ, ಹಿರಿಯ 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲಿ ನಡೆವುದೆ ಮಿಕ್ಕ ಕಡನೆಂ!:ದು ತನ್ನಣುಗುಮಗನ 
ನೆರ13ನಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಾಲಿ ನಾಟುವೊಲು ನಡೆಸಿದನು ಮನುರಾಜನಂದು. 
ಅಮೃತವೆನೆ ಸವಿಯೆನಿಸುವರಸಾಳ್ಕೆ ಮೇಣರಿದೊ ಮೇಣಿಳಿದೊಟ ತಾನು, 

44 
ತಣ್ಣರುಣೆ ಬೆಳ್ಗೊಡೆಯ ದೊರೆ ಗೈದ ಸಾಹಸವ ಕಂಡು ಸೈರಿಸದೆ 
ಮಣ್ಣವರು ಕಣ್ಮಳೆಯ ಕರೆಯೆ, ಮೇಣ್‌ಬಾನವರು ಹೂಮಳೆಯ ಸುರಿಯೆ, 
ಹಿರಿದೊರೆಯ ಕಣ್ಣಿದಿರೆ ಸಿಂಗರದ ಬೀದಿಯೊಳಗೆಳವೋರಿಯೇರಿ 
ಸುರರು ಜಯವೆನಲು ಮೈದೋರಿ ನಿಂದನು ಬೀದಿಬೆಡಂಗಪೆರ್ಮನ್‌15 

45 
ಜಡೆಯೆಡೆಯೊಳೆಳವೆರೆಯ, ನೊಸಲೆಡೆಯೊಳೊಕ್ಕಣ್ಣನೆಡಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಮೆರೆವುಮಾದೇವಿಯನು, ಮತ್ತೆಲ್ಲ ಕಡೆ ಭೂತಗಣವನಿಟ್ಟಣಿಪ 
ಅಮಿತ ಮಹಿಮೆಯ ಮುಂದೆ ಕಂಡರಸ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ ಮಿಗೆ ಹೊಗಳುತಿರಲು, 
ಧರ್ಮವ ಕೈಷಭವನೇರಿ ಮೆರೆವ ಪರಮಾತ್ಮನರುಳಿ16ತ್ತನರಸಂಗೆ, 

46 
ಆ ನೆಲೆಯೊಳುಸಿರಡಗಿ ಕೆಡೆದಿದ್ದ ತುರುಗರುವು ಮರಸಗದ್ದುಗೆಗೆ 
ಒಡೆಯನಹ ದೊರೆಯ ತನಿಗರು!7ವುಮಾ ಮಂತ್ರಿಯುಂ ಕೂಡೆಮೇಲೇಳೆ, 
ತನ್ನ ಪರಿಯಿಂತಾದುದೆಂದರಿಯದಾದನಾ ದೊರೆಯುಮೆಲ್ಲರ್ಗಂ 
ಮುನ್ನವನೆ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಲು ಬಂದು, ಮುಡಿಯದಿಹ ಪುರುಳಾವುದಿಹುದು ? 

417 


12 ಕರ್ತವ್ಯ. 


13 ಮರ್ಮ. 


14 ಇಳಿದು. ಸುಲಭ, 
15 ಪೆರ್ಮ- (ಪೆರುಮಾನ್‌) ದೇವರು, ""ವೀದಿ ವಿಡಂಗಪ್ಪೆರುಮಾನ್‌3' ಎಂಬುದು 


ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಶಿವನ ಹೆಸರು. "ವೀಧಿ ವಿಟಂಕ' ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ರೂಪದ ತದ್ದ,ವವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ವಿ. ಟಂಕ ಎ ಉಳಿಯ ಪೆಟ್ಟು ಬೀಳದ ದೇವರು 
(ಉಳಿಪಡಾದ ಕಡವುಳ್‌) ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ, ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೈದೋರಿ ಬಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದರಿಂದ “ಬೀದಿ ಬೆಡಂಗ' ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿ 
ತೆನ್ನುವುದು ಹೆಚ್ಚ ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. ««ಇಆತಿವ ಬೆಡಂಗ್ಯ ಗಜವೆಡಂಗ'' 
ಚ 

ಮೊದಲಾದ ಬಿರುದುಗಳೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ. 

16 ಅರುಳ್‌ ಕೃಪೆ, ಅನುಗ್ರಹ. 

17 ಒಬ್ಬನೇ ಮಗ, ಏಕಪುತ್ರ. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಅಡಿಗೆರಗಿ ಮಣಿದ ಸಿರಿಗುವರನನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 

ಮಿಗೆ ನಲಿಯುತರಿದೆನಿಪ ಸಂಕಟವ ನೀಗಿದನು ನೆಲದೊಡೆಯನಾಗ. 
ಮಾಲೆ ತೊರೆದು ಸುರಿಯುವಿನಿವಾಲನಾ ಕರುವೆದ್ದು ಬಂದು ನಲಿದುಂಡು 
ನೆಲ ನೆನೆಯೆ ಹಸು ತನಗೆ ಬಂದ ನೋವನು ನೀಗಿ ನಲವೇರಿತಂದು. 

48 
ಹೊಂದೊಟ ಕ ಮದಿಲ18ತಿರುವಾರೂರ ಪೂಂಗೋಯಿಲೊಲ್ಹ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಗೆಲ್ಲೊಂಡ ಮನುಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಬೀದಿಯಲೆ ಕೃಪೆಯ ತಾನಿತ್ತು 
ಮೈಗರೆದು ನಡೆದ ಹಿರಿಗರುಣೆಯನು ಕಂಡು ಶಿವ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಒಲಿದು ಬಹ ಸೌಲಭ್ಯ ಗುಣವನೇಳುಂ ಲೋಕವೆತ್ತಿ ಹೊಗಳುವುದು. 

49 
ಈ ಬಗೆಯಲರನಿರಿ?ಯೊಳಿಣಿಕೆ ಮಾರಿದ ಜನಕೆ ಕೃಪೆಯಿತ್ತು ಪೊರೆದ 
ಮುಮ್ಮೊದಲನೊಲಿದು ನೆಲೆಗೊಂಡ ಮುತ್ತೂರ ತಿರುವಾರೂರ ಮೇಲೆ 
ಮುದ್ದಾದ ಮಾತುಗಳ ಹೊಗಳಿಕೆಯ ನೊರೆಯಲೆಮ್ಮಳವಿಗೊಳಗಹುದೆ ? 
ಅದಕೆ ಹೃತ್ಯಮಲವಾ ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಿಯಹ ಶಿವನ ಪೂಂಗೋಯಿಲ್‌. 

| 50 


ಕೋಟೆ. 
ಪೂಂಗೋಯಿಲ್‌ - ಚೆಲುವು ಗುಡಿ; ತಿರುವಾರೂರಿನ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹೆಸರು, 
(ಕೋ ದೊರೆ, ದೇವರು, ಇಲ್‌ ಎ ಮನೆ. ಕೋಯಿಲ್‌ ಎ ಅರಮನೆ, ದೇವಸ್ಥಾನ). 


ಅರನಿರಿ ಎ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗ. 
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ಸಮಾಕ್ಷೆ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರರ ಮೊದಲರ್ಧ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವ ಪಂಥದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ರಾದವರು ಹರಿಹರ ಮತ್ತು ರಾಘವಾಂಕ. ಹರಿಹರ ಸೋದರಮಾವ; ರಾಘವಾಂಕ 
ಸೋದರಳಿಯ. ಇವರಲ್ಲಿ ಗುರು ಶಿಷ್ಯ ಸಂಬಂಧವೂ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಹೊಯ್ಸಳ ಬಲ್ಲಾ 
ಳರ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಬೇಲೂರಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯ ಉದ್ಯೋಗವೊಂದರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಹರಿಹರ ತೀವ್ರ ಶಿವಭಕ್ತ. ನಿರಂತರವಾಗಿ ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದವನು. ಈವರೆಗೆ ಬರೆದಿರುವ ಮೂರು ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆತನು ಬೇಲೂರಿಂದ ಹಂಪೆಗೆ ಹೋದನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ. 
ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಆತನ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಜೀವನ ಮುಗಿದು ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬೇಸರ 
ಬಂದಿದ್ದಿ ತು. ಶತಕಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಸಾರ ನಿರಸನ, ಪಿಂಡೋತ್ಪತ್ತಿ ರಗಳೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಅವನ 2 ಮುಂಚಿನ ಜೀವನದ ತೆರನೂಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. ಹಂಪೆಗೆ 
ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನದ ne ಉಡುಗಿದ್ದವು. ಅರಮನೆಯ 
ನೌಕರನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಕಷ್ಟ ನಿಷ್ಕು ರಗಳನ್ನೂ ಕಾರ್ಪಣ್ಮಗಳನ್ನೂ "ಅನುಭವಿಸಿ ತನ್ನ 
ಬದುಕನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಮಾಸಲು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಬಂದ ಶಿವಾಚಾರ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಶಿವನ ಲೀಲಾ 
ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಹೃದ್ಧತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವೀರಶೈವ ಸಮಯ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಸವೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಲ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿದ ಆ ಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿನ ಭಕ್ತರ 
ಶ್ರದ್ಧೆ "ಒರಿಮೆಗಳನ್ನೂ ಮಂದಟ್ಟು ಕಟ. ಅವುಗಳಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಗೊಂಡಿದ್ದ. ಆತನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದ ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣದ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿ ಸ ವ್ರ. 
ತಮಿಳನ್ನೂ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಯಾರು ಗುರುವೊ 
ನಾವು ಅರಿಯೆವು. ಆದರೂ ಆ ಹಿರಿಯರ ಕಥೆ ಎರಗು ಅವನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದ. ಶಿವಭಕ್ತಿ ಆರಾಧನೆಗಳಿಗೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಬದುಕನ್ನು 
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ಮುಡಿಪು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದನು. 
ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಂಪೆ “ಹೇಗಿತ್ತು ಎಂಬುದರ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಅವನೇ ಅವನ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ... ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ, ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ - ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಶಿವಭಕ್ತ 
ನಾದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಾಲಯಗಳೇ, ತೀರ್ಥಗಳೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಅದು 
ವಾರಣಾಸಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲು; ತುಂಗಭದ್ರೆ ಗಂಗೆಗಿಂತ ಪುಣ್ಕನದಿ; - ಶಿವನು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಳ ಅದು ಎಂದು ಎಣಿಸಿದ ಕವಿಗೆ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆತನು ದಿನವೂ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ. ಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದುದನ್ನು ನಚ್ಚ, 
ಮೆಚ್ಚ. ಇತರರ ಸಂಗವನ್ನು ಒಲ್ಲದಾದ. ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಒಲಿದು ಬಂದ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯ ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಆಕೆಗೂ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಸಂಗದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಭಕ್ತಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಶಿವನ ಆಧಿಕ್ಕವನ್ನು ಮೆರಸಿದರೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆ ಶೈವರಲ್ಲದವರಿಗೆ, ಶೈವರಲ್ಲದವರ ಪರವಾಗಿ ಅಸ ಸಹನೆಯನ್ನೂ ಕೆಲವಲ್ಲಿ ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿಯ ಭರದಲ್ಲಿ “ಒಂದು ನಾಯಿಗೆ ಇರುವ ಬೆಲೆ. ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ ರಿಗಿಲ್ಲ; 
ಜೈನಮತದವರಿಗಿಲ್ಲ? ಎಂಬಷ್ಟು ಭಾವನೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಜ್ರ ಿಲಿಸಿದ್ದುಂಟು. ಆತನ 
ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತಾರು ಕಡೆ ವಾಸ ಶ್ರಿಸಂಗಗಳು ಬರುತ್ತ ವೆ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ತಮ್ಮ ದೇವ 
ರಲ್ಲಿ ಅತೀವ 1] ಶ್ರದ್ಧೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ದೇವರ ಭಕ್ತ ರಲ್ಲದವರನ್ನು ಕಂಡು 
ಹೀನಾಯ, ತೆಗಳಿಕೆ ಅತಿಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಎಲ್ಲಕಾಲ ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೇ. 


ಆತನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದವು ಒಂದು ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥ; 
ಉಳಿದ ಬಹುಭಾಗ ರಗಳೆಗಳು ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ದೇಶಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಸ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ 
ಕ್ರ ಕೃತಿಗಳು. ಪಂಪಾಶತಕ , ರಕ್ಷಾಶತಕ ಎಂಬ ಎರಡು ಶತಕಗಳು; ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟ ಕ 
ನು ಪದ [ಗಳ ಗೊಂಚಲು. ಈವರೆಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆಗಿದೆ. ಎ 
ತರ ಕಾವ್ಯ ಕಿ ಮಾಡಿದ ಮೊದಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಮಾಣ 
ನಿರ್ಮಾಣದಾಗಿರಬೇಕು. ಒಂದು ಕಾರಣ : ಇತರ ಕವಿಗಳಂತೆ ಪೌ ಫಢವಾದೊಂದು 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕೆಂದರೆ, ತಾನು ರಚಿಸಬಲ್ಲೆ ಎಂಬ ವಿಶ್ನಾಸ ಸ್ಯ ಕಾವ್ಯ ನಿರ್ಮಾ 
ಣದಲ್ಲಿ ಇತರರೊಡನೆ ಹುರುಡಿಗೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕು ಎಂಬ ಭಾವ, ರಗಳೆಗಳ ಮನೋ | 
ಬಾವ ಪ್ರಧಾನವಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ರೂಪುಗೊಂಡಿದ್ದಿ "ತು. ಅವ 
ನನ್ನು "ರಗಳೆಯ ಕವಿ? ಎಂದು ಅಣಕಿಸಿದುದರಿಂದ ಚಂಪೂ ಕಾವ ವನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಜೊತೆಗೆ ತನ್ನ ಕವಿತೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಅತೀವವಾದ ಅಭಿಮಾನವಿದೆ. 
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ಜಾಣಂ ರಸಿಕಂ ಸುಜನ 
ಪ್ರಾಣಂ ಕವಿತಾ ನಿಧಾನನಧಿಕಂ ಪುಣ್ಯಾ 
ಕ್ಷೂಣಂ ವರ ಗಿರಿಜಾಕ 


ಲ್ಯಾಣ ಮನೊರೆದಂ ವಿವೇಕಿ ಹರಿಹರದೇವಂ 1-41 


ಎಂಬ ಕೆಂದ ಪದ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ನಮ್ಮ ಹೆಲವು ಕವಿಗಳ ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ 
ಎಂದಿಂತೆಲ್ಲಾ ಕವೀಂದ್ರರ್‌ ಪೊಗಳೆ ಪರಸೆ ಭಕ್ತವ್ರಜಂ ಸಜ ನರ್‌ ಸಾ 
ನಂದಂ ಮಜ್ಜಯ್ಯ ಭಾಪುನ್ನತ ಕೃತಿ ಭಲರೇ ಚಿತ ತ್ರಮಾಹಾ ಎನುತ್ತೊ 
ಳ್ಲಿಂದಂ ಕೊಂಡಾದೆ ಲೋಕಂ ಸ್ತು ತಿಯಿಸೆ ಪದೆಪಿಂ ಪೇಳ್ದಪೆಂ ರೀತಿ ಭಾವಂ 
ಛಂದೋಲಂಕಾರಸಾರಂ ಪುದಿದಿರೆ ಗಿರಿಜೋದ್ವಾ ಹಮಂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಂ 
— 42 
ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಜೊತೆಗೆ ತಾನು ಕೆಲವು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದೇನೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಅವನಿಗಿದೆ. "ಟಿ? ತ್ಯಾಗವೊಂದು; ಮನುಷ್ಯರನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಾನು ಬರೆಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದಿನ್ನೊಂದು. ಎಂಥೆಂಥವರ ಪ್ರಭಾವ ತನ್ನ 
ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ "ನಲವಿಂ ನೆಲಸಿರ್ಕೆ' ಎಂದು ಬೇಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದು ಇನ್ನೊಂದು. 


ಅತುಳೆತರಾರ್ಥಮರ್ಥದನುವ ತ್ತಿ ಪದಂ ಪದದಿಚ್ಛೆ ಬಂಧಮೂ 
ರ್ಜಿತಪದ ಬಂಧಸಂಧಿ ನವರೀತಿ ಸುರೀತಿ ಗುಣಂ ಸದೃಕ್ಕಲಂ 

ಕೃ ತಿ ಪ್ರತಿಮಮೊಪ್ಪ್ಪವ ಭಾವಮನೂನ ಭಾವದು 

ನ ತರಸಮೆಂದು ಸತ್ಯವಿಗಳಾಲಿಸೆ ಪೇಳ್ದಪೆನೀ ಪ ಕ್ರೈಬಂಧಮಂ 18 
ಕಾವ್ಯಂ ತಾನಿದು ನವರಸ 

ಸೇವ್ಯ 0 ಗಿರಿಜಾಧಿನಾಥ ನುರುತರಕರ್ಣ 

ಶ್ರಾ ವ್ಯ ೦ ವಸುಧಾತಳದೊಳ್‌ 

ಇ ಭೂಶೇಶ ಭಕ್ತ ಜನತಾ ಭಾವ್ಯಂ — 14 
ಪೊಸತಿದು ಪಾವನಮಿದು ರಂ 

ಜಿಸುವ ಮಹಾನರ್ಫ ಮಿಂತಿದೆಂಬೀ ಜಸದಿಂ 

ರಸವತಾ ವ್ಯಂ ತಾಂರಾ 

ಜಸಭೆ ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆ ದೇವಸಭೆಗೆಸೆದಿರ್ಕುಂ. ಎ13 


ಎಂದು ಬರೆವಾಗ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನ ಉತ್ಕರ್ಷ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣು 
ವುದು ಪೂರ್ತಿ ಶಿವನ, ಶಿವಾಚಾರದ್ಕ "ಪುರಾತನ ನೂತನ ಶಿವಭಕ್ತರ ಹಿರಿಮೆ; 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಅವರ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಓಲಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಣಿಕೆ ಕೊಡುವ ಮನೋವೃತ್ತಿ. 
ಅದು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನಾ ವುದೂ ತನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ ಎಂಬಂತಿದೆ ಅಲ್ಲಿನ ಚಿತ್ತವ ತ್ತಿ. 

ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಮಾಣದ ಕಥೆ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ್ದು. ಹರಿಹರನು 
ಯಾವ ಇತರ ತನ್ನ ಕಥಾನಕದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿರಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟವಾದರೂ, ಕಾಳಿ 
ದಾಸನ “ಕುಮಾರಸಂಭವ”ದ ಪ್ರಭಾವ ಹಲವು ಕಡೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇತರ ಪುರಾಣ 
ಗಳ ಕಥೆ: ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಶಿವಪುರಾಣ್ಣ ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣಗಳಿಗೂ ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೋಲಿಕೆಗಳುಂಟು. ವಿಷ್ಣುವಿನದು ದಶಾವತಾರಗಳಾದರೆ ಶಿವನವು ಪಂಚವಿಂಶತಿ 
ಲೀಲೆಗಳೆಂಬುದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಸಂಗತಿ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶಿವನ ವೈವಾಹಿಕ ಲೀಲೆ ಒಂದು. 
ಇವನ ಮನಸ್ಸು 1 ಸಂಭವ'ದ ಕಡೆಗೆ ಪ ಗ ಇಲ್ಲ, ಶಿವ ಗಿರಿಜೆ 
ಯರ ವಿವಾಹ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ. ಈ ವಿವಾಹ ಆಗಿಯೇ ತೀರುತ್ತದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ತಾಯ್ಕಿ ತಂದೆ, ನಾರದರು, "ರಜೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಂಟು. ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಗಿರಿ 
ರಾಜ 'ಮೇನೆಯರ ಮಗಳಾಗಿ ಸತೀದೇವಿ ಹುಟ್ಟಿದುದು, ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
ದುದು ಕ್ರಿಯಾವಿಧಾನವಾದರೂ ಅವಳ ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ನಂಬುಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಉಂಟು. ಇಲ್ಲಿ ಕವಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಥಾವ್ಯತ್ಕಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಸ್ಪಷ್ಟ. 
ಮೇನಾದೇವಿ ಮೈನಾಕನನ್ನು ಪಡೆದಾಗಿದೆ. ಆಕೆಗೆ ಶಿವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮಡದಿಯಾಗುವ 
ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ ಉಂಟಾಗಿಯೇ ಗಂಡನನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಪಡೆದು ಶಿವೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದು - 

ಆ ತಪೋಬೀಜಂ ಆಕೆಯ ಚಿತ್ತಭೂಮಿಯೊಳ್‌ ಬೇರೂಖ್ಸ್‌ ಅಹಂಕಾರ 
ದೊಳ್‌ ಅಂಕುರಿಸಿ ಬುದ್ಧಿಯೊಳ್‌ ಪಲ್ಲವಿಸಿ ಮನದೊಳ್‌ ನಿಮಿರ್ದು ನಿಷ್ಠೆ 
ಯೊಳ್‌ ಕುಡಿವರಿದು ಪರಿದು ಪರ್ವಿ ಪುರಹರನರಸಿಯ ಮೆಲ್ಲಡಿಗಳ್ಗೆ 
ನಿಲ್ಲದ ಧೀಂಕಿಡೆ ಭವಾನಿ ಭೋಂಕನಖ*ದು ಮೇನೆಯ ತಪಕ್ಕೆ ಮಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಕರುಣಿಸಿದಳಂತೆ; ಗೌರಿ ಹರನಂ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತಂದೆ ಮಾಡುವ ಯಾಗಮಂ 
ನೋಳ್ಪ ನೆವದಿಂ (“ನೋಡುವಭರದಿಂ” ಎಂಬುದು ' ಇನ್ನೊಂದು ಪಾಠ.) 
ಕೈಲಾಸಮಂ ಪೊಳಿಮಟ್ಟು ದಕ್ಷನ ಪುರಕೆ ಸ ಅಭಿಮುಖಿಯಾಗಿ 

ಫ್ರಿಣಯನ ವಿರಹಿತಯಾಗ 

ಕೃಣಿಯರದಿಂ ಪೋಗಿ ಮುಂದೆ ನಿಲೆ ದಕ್ಷಂನಿ 

ರ್ಗುಣನಂ ನಿಂದಿಸೆ ದಾ ಕ್ಷಾ 

ಯಣಿ ಕೇಳದೆ ವಿಮಳಯೋಗದಿಂ ನಡೆತಂದಳ್‌. 3_13 
ತಾನಾಗಿ, 
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ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ಸುರತರುವಿಂ ಬೀಜಂ ದಿ 

ವ್ಯರತ್ನದಿಂ ಕಾಂತಿ ಪೂರ್ಣ ಶಶಿಯಿಂ ಕಿರಣಂ 

ವರಸುಧೆಯಿಂ ಮಧುರತೆ ಬಂ 

ಧುರ ಕುಸುಮದೆಕಂಪು ಬರ್ಪ ತೆಅದಿಂ ಬಂದಳ್‌ 14 
“ನಿಜ ತಪದ ಮೇನೆಯ ನಂದೀಕ್ಷಿಸಿ? ಶಿವೆ ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನಳಾದಳು. 

ಉತ್ಕಟದ ತಪೋನಿಷ್ಮೆಗೆ 

ಸತ್ಯರುಣಮನಾಂತು ನಿನ್ನ ಬಸಿಜಿಕೊಳ್‌ ಬರ್ಪೆಂ 

ಸತ್ಯುಲಜಿ ಎನುತೆ ಮೇನೆಯ 

ಹೃತ್ಯಮಲದ ಬೆಳಗಿನೊಳಗೆ ಬೆಳಗಾಗಿರ್ದಳ್‌. 16 


ಎಂಬ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಎಂದರೆ ದಕ್ಷನ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೋದುದು ಕೂಡ ಶಿವೆ ಮೇನೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಅನುಗ್ರಹದ 
ಒಂದು ಭಾಗ. ದಕ್ಷನ ಯಾಗವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಭೀಕರ ವೃತ್ತಾಂತವೂ 
ವೀರಭದ್ರೋತ್ಪತ್ತಿ ಮುಂತಾದವೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಬಲ್ಲ ಸಂಗತಿ. ದಕ್ಷಾಧ್ವರದ 
ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಶಿವನು ಕೂಡ - ಈ ಕಥೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತಾನೆ 

ಯೇನೊ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ವೀರಭದ್ರ ದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ; 


ಸರಸಿಗೆ ಬಕಂ ನೋಡಲೆಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬರ್ಪ 
ತೆಅದಿಂದೆ ಬಂದು ದಕ್ಷಂ ಸಭೆಯ ನಡುವೆ ನಿಲೆ 
ಕರೆಗೊರಲನವನನೀಕ್ಷಿಸದೆ ಸುಖದಿಂದೆ ನಿಲೆ 
ಮರೆದು ಕೇಳುತ್ತಮಿರೆ ಮನ್ನಿಸ ನಳಿಯನೆಂದು 
ಪೊರಮಟ್ಟನಲ್ಲಿಂದೆ ಮುಳಿದು ನಿಂದಿಸುತಂದು 


ಇದು ಅವನಿಗೆ ಬರುವ ಕೇಡಿಗೆ ಸಂಚಕಾರ ಕೊಟ್ಟಂತಿದೆ. ಮುಂದೆ ದಕ್ಷ 
ಯಜ್ಞದ ವರ್ಣನೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. 

ಪಾರ್ವತಿಯ ಅನುಗ್ರಹ ಪಡೆದ ಮೇಲೆ ಮೇನೆ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಹೆತ್ತಮಗು ಕಣ್ಣೆರೆಯದಿರಲು - ಹಿಂದೆ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನವಾದ 
ಮೇಲೆಯೇ ಬಾಣನು ಕಣ್ಣನ್ನು ತೆರೆದನೆಂಬ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದು - ಶಿವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಹಸುಳೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯುತ್ತದೆ. ಗಿರಿಜೆ ಶಿವಾ 
ರಾಧನೆ ಆಟ ಪಾಟ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಯೋವತಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಗಿರಿರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ 
ನಾರದರು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಆಗಮನದಿಂದ ಇವರು ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆವೆಂದು 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಗಿರಿರಾಜನು ಸ್ವಾಗತಕೊಟ್ಟು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜಾತೆ ಷೋಡಶ 
ಸಹಸ್ರ ಸ್ತ್ರೀ ಪರಿಸ್ತ ೦ದದಲ್ಲಿ* ಬರುವಾಗ 
ಕಂಡಷ್ಟಾಂಗಪ ಣಾಮಂಬೆರಸು ಹರಿಸದಿಂ ನಾರದಂ ಭೀತಿಯಂ ಕೆಯ್‌ 
ಕೊಂಡಿಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದೈಕ ಪ್ರಭೆಗೆ ವಿಭವದಿಂದಂ ನವಾಶ್ನ ಕ್ವರ್ಯ ಪೂರ್ವಂ 
ಹಿಂಡೇಳ್ವಾ `ನಂದರೋಮಾಂಚದ ಪೊದಕೆಗಳಂ ತಾಳ್ಜು ನಿಂದಿರ್ದು ತಾಯೇ 
ಜಾ ವಾತ ತೇಜೋನಿಧಿ ಶರಣೆನುತಂ ಸ್ತೊ ತ್ರ ಮಂ ಮಾಡುತಿರ್ದಂ 


4-45 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶರಣೆನುತ್ತಿರಲ್ಲು 
ತಾಯೇ ತವರೇ ತಿ ಭುವನ 
ದಾಯುವೆ ಜಗದುಸಿರೆ ಜಗದಕಣ್ಣೆ ಜಗನ್ನಿ 
ರ್ಮಾಯಾ ನಿಧಿಯೇ ಸುಧಿಯೇ 
ಕಾಯೆನ್ನಂ ಕರುಣದಿಂದೆ ಸಲಹೆನುತಿರ್ದಂ. —48 


ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಕೌತುಕ ಉಂಟಾಗಿ ತಾಯ್ತಂದೆಯರು “ಎಲೆಲೆ ಮುನೀಂದ್ರ, 
ನಿಮ್ಮಡಿಗಳನೊಚ್ಚತಗೊಂಡು ಅತಿಹರುಷದಿಂ ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆವಲ್ಲದೆ ಎಮ್ಮ 
ಮೆಗಳ್ಗೆ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳ್‌ ವಂದನಂಗೈವುದೆ? ಎಂದು ಅಜ್ಞಾನದಿಂ ನುಡಿಯ್ಕೆ ದಿವ್ಯ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನಾರದಂ ಮೇನೆಯ ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಆಕೆಗೆ ಮಹಾದೇವಿ ಮಗಳಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದುದನ್ನೂ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು ಈಕೆಯನ್ನು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪುತ್ರಿ ಎಂಬರೆ 
ಎಂದೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ, 

ಅದುಕಾರಣದಿಂ ಮುನ್ನಮೆ 

ಮೊದಲಿಂ ಹರನರಸಿ ಗಿರಿಶನರ್ಧಾಂಗಿ ವರ 

ಪ್ರದೆ ವರನೀಶ್ವರ ನೀಕೆಗೆ 

ಮುದದಿಂ ಶಿವನಲ್ಲಿಗಿರದೆ ಕಳಿಪುವುದುಚಿತಂ. 54 
ಎಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದ್ದೆ 

ಗಿರಿಸುತೆ ಬಳೆವನ್ನೆವರಂ 

ವರ ನಿರ್ದಪನೊಲ್ಲು ಹೇಮಕೂಟ ಸ್ಥಳದೊಳ್‌ 

ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪರಂಜ್ಯೋತೀ 

ಸ್ವರೂಪ ನಿಜಯೋಗ ಭೋಗರಾಗೋನ್ನತಿಯಿಂ. ೨೨ 


* ಇಷ್ಟು ಜನ ನಿಲ್ಲಲು ಒಂದು ಎಕರೆ ಭೂಮಿ ಹಿಡಿದೀತು, ಕೃಷ್ಣ ನ ಹೆಣ್ಣು ಗಳು ನಿಂತರೂ 
ಹಾಗೆ 1 ಭರತಾದಿ ಇನ್ನು ಕೆಲವರ 32,000 ವೊ 96,000 ವೊ ಹೆಣು ಗಳು ಒಂದು 
ಕಡೆ ಸೇರುವುದೆಂದರೆ?. 
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ಸಮಾಕ್ಷೆ 


ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಆ ಗಿರಿಜೆಯ ಪರಮಲಾವಣ್ಯ ಅವಯವಂಗಳಂ ಕಂಡು ನೋಡ 
ಲಣ್ಮದೆ ಪೊಡೆಮಡುತ್ತೆ ನಿಜವಾಗಿ ಈ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಗಿರಿಜೆಯ ನಿಜರಾಗಂ 
ಶಂಕರನ ಚಿತ್ತಮಂ ಚಿಗುರಿಸದೆ ಎಂದು 58ನೆ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶೃಂಗಾರ 
ವರ್ಣನಾ ವೈಭವವನ್ನು ಅಖಿಳ್ಳೆಕ ಮಾತೆಯಾದ ಇವಳನ್ನೂ ನಾರದನೇ ಮದಿಸಿ- 
ಗಿರಿಜೆಯಾದರೂ ಒಂದೇ ತಿಮ್ಮಮ್ಮನಾದರೂ ಒಂದೇ ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾವ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗಾಂಗ ಕಚ ಕುಚ ಹಿಂಭಾಗ ವರ್ಣನೆ; ಹೆಣ್ಣೆಂದರೆ ಅಷ್ಟೇ 
ತಾನೇ! - ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಬಂದದ್ದೇ ಈ ತಾಯಿ ತಂದೆಯರಿಗೆ 
ಶರ್ವನ ವಧು ಶರ್ವಾಣಿ ಎಂದು ಅರಿಪಲ್ಪಂದೆಂ ಎಂದು,ನಗಜೆಯಂ ವಂದಿಸಿ ನಾನು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹರಿಹರನು ತನ್ನ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಚಂಪೂ ಬರೆಯುವವನು ಅದರ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕಾಣಿಸುವುದು ಮಹಾಕವಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಶಿವ 
ಪೂಜೆ ಮುಗಿಸಿ ನಾಳೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಗಿರಿರಾಜನು ಮಾಡಿದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ತಂಗಿದ್ದು, ಗಿರಿರಾಜನೊಡನೆ ಆ 
ಊರಿನ ವೇಶ್ಮಾವಾಟಿಗಳನ್ನು ದರ್ಶಿಸಲು ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. “ನಾರದ ಮುನೀಂದ್ರ 
ಸಹಿತಂ ಚಂದ್ರಿಕಾ ವಿಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬೆಳ್ಚಿಂಗಳೊಳ್‌ ಪುರವೀಧಿಯ 
ವಿಳಾಸಂ ಕೈಮಿಕ್ಕಿ ನೋಡಿ ರಾತ್ರಿವಿಹಾರವನ್ನು ನಾರದಯಷಿ? ಮಾಡಿದನಂತೆ. ಆ 
ಬೆಳುದಿಂಗಳ ವರ್ಣನೆ, ವೇಶ್ಶಾವಾಟಿಯ ವಿಹಾರ ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕವಾಗಿ ನಡೆಯು 
ತ್ತದೆ. ನಾರದನಿಗೆ ಈ ರಾತ್ರಿವಿಹಾರ ಮಾಡಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗ ಹರಿಹರನ ವಿಶೇಷ 
ಕೈವಾಡ. ಕವಿಸಮಯದ ಅಗತ್ಯ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸೀತು. 
ಮುಂದೆ "ಜಯೆ ವಿಜಯೆಯರ್‌? ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ವಾರಾಂಗನೆಯರನ್ನು 

ಜೊತೆಗೆ ಬರಹೇಳಿ ರಥದಲ್ಲಿ ಮಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಮಾಲಯ೫*ದಿಂದ 

* ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕಿಂತ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಹಂಪೆಯ ಹೇಮಕೂಟ ಒಂದು ಕೈ ಮೇಲು; ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯ. ಕಾಳಿದಾಸ, ಹರಿಹರ ಹಿಮಾಲಯವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೊ ಇಲ್ಲವೊ 
ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ ಅವರ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ದೇವತಾತ್ಮ ಎಂದು ಹಿಮಾಲಯ 
ವನ್ನು ಕುಮಾರಸಂಭವದ ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದರೂ ಅದು ಕೃತಕ. ಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ನನ್ನಂಥವನ 
ಈ ಭಾವನೆ ತಪ್ಪೆಂದರೂ ರವೀಂದ್ರನಾಥರು ಅಂಥ ತಪ್ಪು ಮಾಡಲಾರರು; ಕಾಳಿದಾಸನಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಭಾವ ಹಿರಿದೇ. ಟ್ಯಾಗೋರರದು ಮತ್ತಷ್ಟು ಅತಿಶಯವಾದ್ದು. ಆದರೂ 
ಅವರು ಆಡುವ ಈ ಮಾತನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಬೇಕು. 
ಕುಮಾರ ಸಂಭವೇರ ಹಿಮಾಲಯ ವರ್ಣನಾ ಅತ್ಯಂತ ಕೃತ್ರಿಮ; ತಾತೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾರ 
ಧ್ವನಿಮರ್ಯಾದಾ ಹಯಿತೇ ಆಛೇ; ತಾರ ರೂಪೇರ ಸತ್ಯತಾ ಏಕೇ ಬಾರೇಣ ನಣ 

—ಸಾಹಿತ್ಯೇರ ಮೌಲ್ಯ. 
ನಮ್ಮ ಅನೇಕ ಹಿಂದಿನ ಕವಿಗಳ ಸಮುದ್ರ ವರ್ಣನೆ ಹಿಮಾಲಯ ವರ್ಣನೆ ಕವಿಕಲ್ಪನೆ 
ಮಾತ್ರ, ಸತ್ಯ ದರ್ಶನ ದೂರವಾದ್ದು ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಶಿವನು ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಂಪೆಗೆ ಅವಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅವರ ಪರಿಚರ್ಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾನೆ - ಗಿರಿರಾಜ. ಗಿರಿಜೆ 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಹೂಗಳನ್ನಾಯ್ದು ತಂದು 
ಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವ ಸಂಗತಿಗಳಿವೆ. 
ಯಾವಾಗ ತಾರಕಾಸುರನ ಕಾಟ ದುರ್ವಾರ್ಯವಾಯಿತೊ ಅವನ ಸಂಹಾ 
ರಕ್ಕೆ ಇರುವುದೊಂದೇ ದಾರಿ 
ಅಯ್ದುಂ ಮುಖದಭವಂಗೀ 
ರಯ್ದುಂ ಭುಜದೀಶ್ವರಂಗೆ ಷಣ್ಮುಖನುದಯಂ 
ಗೆಯ್ದೇಳನೆಯ ದಿನಂ ಬಂ 
ದೆಯ್ದಿ ದೊಡತ್ಯುಗ್ರ ತಾರಕಾಸುರನಳಿವಂ 6-82. 
ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸೂಚನೆಯಾಯಿತು. 
_ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗ ಷಣ್ಮುಖನು ಮಾತ್ರ ಏಳನೆ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ತಾರಕನನ್ನು 
ನಾಶ ಮಾಡಬಲ್ಲನು ಎಂದು ತಿಳಿದು ಶಿವನನ್ನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತಿರುಗಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಘೋರ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವನನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲು ಮನ್ಮಥ 
ನಿಂದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯವರಿಂದಾಗದೆಂದು ತಾರಕನೊಡನೆ ಮಾಡಲು ಹೋಗಿದ್ದ 
ಸಂಧಾನದಿಂದ ಸೋತು ಬಂದಿದ್ದ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯನ್ನೆ ಮನ್ಮಥನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಜಾಣ್ಮೆ ತಾರಕನಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತುಂಬ ಒರಟಾಗಿ ನುಡಿ 
ದಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಕಾಣುವ ಮುಂಚೆ ಮನ್ಮಥನ ಪರಿವಾರ, ಅಲ್ಲಿನ 
ಸೌಂದರ್ಯ ಪ್ರಪಂಚ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೇಗೆ ಅಸ್ತಿಮಿತಗೊಳಿಸಿತು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕವಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಅಷ್ಟೇನೂ ಜಾಣನೂ ಶಕ್ತನೂ 
-ಸಂಯಮಿ ಕೂಡ - ಅಲ್ಲ ಎಂಬಂತೆ ವರ್ಣನೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಒಂಟಿಕಣ್ಣ ಶುಕ್ರಾ 
ಚಾರ್ಕನಾದರೂ ಮೇಲು. ಅವನಿಗೆ ಅಮೃತ ತತ್ತ್ವ ಗೊತ್ತಿತ್ತು-ಇಂಥವನನ್ನು 
ಗುರುವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗೆಲವಾದೀತೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದವರ ನಿರತಿಶಯ ಸ್ವಭಾವ ಸೌಂದರ್ಯ ಸೌಕುಮಾರ್ಕಂಗಳಂ ಕಂಡು ಬೃಹ 
ಸ್ಪತಿ ಮನದೊಳಳುಕುತ್ತುಂ, ಬುದ್ಧಿಯೊಳ್‌ ಬೆದರುತ್ತುಂ, ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ ಕೌತು 
ಕಂಬಡುತ್ತುಂ ನಡೆತಂದ ನೆಂದು ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಕಂದರ್ಪರಾಜನ ಕಮನೀಯ ರೂಪು 
ಅವನ ಸದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಕಂಗಳೊಳಪೊಕ್ಕು ಮನಮನಲ್ಲಾಡಿಸೆ ಬುದ್ಧಿ ಬೆದಜ್‌ 
ಅಹಂಕಾರ ಒಣಗಿ ಚಿತ್ತಂ ಸೂಸಿ ಮದನವಿಕಾರದ ಜಮ್ಮು ಜಕ್ಕುಲಿಸಿ ಕಮ್ಮಾರಂ 
ಬೊಲ್‌ ಜೀವ ಸುಖದ ಜೀವಕಳೆಯ ಕಳಾಸದ ಕುಣಿಕೆ ಕಳಲ್ಹಿ ತನ್ನ ನಚೌಯದೆ 
ಇದಿಅನಚೌಯದೆ ಬಂದುದಮಜೀದು ಕಜ್ಜಮಂ ತೊಆ್‌್‌ದು ಇನಿತುಂ ಬೇಗಂ ಸುಖದ 


CC-0. Jangamwadi Matl@#llection. Digitized by eGangotri 


ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ಸೊಂಕಿಂದೆ ಉರ್ಕುವ ಕಾಮರಸದ ತೆರೆಯೊಳ್‌ ತೇಂಕಾಡುತ್ತಿರ್ದು ಎಂತಾನು 


ಮೆಟ್ಚಿರ್ತು ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡು, 
ಮಜಿಯುತ್ತೆಳ್ಳೇಯಿತುಂ ಕುಜು 
ಕುಜು ಮೆಟ್ಟುತ್ತಡಿಯನೆತ್ತಿ ತಾನೆಂದಿದಿರೆಂ 
ದಜನಿಯದೆ ಕಾಮವಿಕಾರಂ 
ನೆಟ್‌ ಪತ್ತಿ ಸುರೇಂದ್ರ ಮಂತ್ರಿ ದಡದಡಿಸುತ್ತುಂ. 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೆತ್ತನೆ ನಡೆತರು 
ತಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕುನುಂಗಿ ಕುರ್ಗಿ ಪಂಚಶರಂಗು 
ತುಲ್ಲ ನವಕುಸುಮ ಸಂಕುಳ 
ವಲ್ಲರಿಯಂ ಕಾಣ್ಮೆಯಿತ್ತನಮರಾಚಾರ್ಯಂ 


7-12. 


13 


ಎಂದು ಮಾಡುವ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ವರ್ಣನೆ ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟೇನು ಗೌರವ ತರುವಂತಹು 
ದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ತಿ ) ಮೂರ್ತಿಗಳಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಕೈಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.* ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯೇ ಮಗನ 
ಜೀವಕ್ಕೆ ಸಂಚಕಾರ ತರುವ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಿ ನೆಂದಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕುರಿತು 


ತಿಳಿಯದೆ ಶೂಲಿಯ ತಪಮಂ 

ಚಲಿಯಿಸು ನೀನೆಂಬುದಹಿತಮೆನಗೆ ಹೆಜರ ಮ 
ಕೃಳನಿಕ್ಕಿ ನೆಲೆಯನಜ್‌ ವುದ 

ನಿಳೆಯೊಳಗೆನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಳ್ಬರೇ ಕಮಲಾಕ್ಷಾ! 
ಹರಿಯಲ್ಲಿಗೆ ತಮಮಂ ಕೇ 

ಸರಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಕರಿಯನಭ್ರಶಿಖಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಕೇ 
ಳುರಗನ ನಟ್ಟುವಶೆಅಿದಿಂ 

ಹರನಲ್ಲಿಗೆ, ತಂದೆ, ಕಳಿಪ್ಪವರೆ ನೀವೆನ್ನ 
ಎಂದೊಡೆ ಮುಕುಂದನೆಂದಂ 
ಕಂದರ್ಪ ಬಹೂಕ್ತಿಯಿಂದಮೇನಪ್ಪೆದು ನಿ 
ನ್ನಿಂದಂ ಸಕಳ ಜಗಂ ಸುಖ 

ದಿಂದಿರ್ಪೊಡೆ ಹರಣದೊಂದು ಹುರುಳಅಸುವರೇ 


Pa 


— 30 


— 30 


— 


ಇಂದ್ರ ಮನ್ಮಥರ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ, ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂವಾದ ಇದು ಎಂದು 
ಕಾಣಿಸಿ, ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಅದರ ಮೇಲ್ಮೆ 


. ಕೀಳ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ತೂಗಿ ಆಗಿದೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collecjigg Digitized by eGangotri 


ಹರಿಹರದೇವ 


ಎನೆ ಕಂದರ್ಪಂ ಸಕಳ ಭು 

ವನ ಮೆನ್ನಿಂ ಪರಮ ಸುಖದೊಳಿರ್ಪದು ಗಡ ಮಾ 

ನೆನಿತಜಿವನೆನ್ನ ಹರಣಂ 

ಘನವೇ ತೆಗೆ ಯಿಂದೆ ನೂಟು ತೀವಿತ್ತೆಂದಂ 33 


ನೇರವಾದ ಮಾತು; ಇದರಲ್ಲಿ ನಯವೇನು, ಮತಿಯೇನು ? ಕಾರ್ಯಸಾಧಕರು 
ಈ ದಾರಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಹಾಗೆಂದರೂ ಪುಷ್ಪಧನ್ವನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೆನೆದು, 


ಪೊಡವಿಯೊಳುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯ ಮುನಿಗಳ್‌ ಮನುಗಳ್‌ ಜಿತಕಾಮರುಂ ಸಮಂ 
ತೆಡೆಗುಡದೆನ್ನ ಕಾರ್ಮುಕದ ಟಂಕೃತಿ ಮಾತ್ರದೊಳತ್ತಲಿತ್ತಲುಂ 
ಸೆಡೆದು ಸುರುಳ್ಹುರುಳ್ದು ರತಿಯುನ್ನತಿಯಿಂ ರತರಪ್ಪರೆಂದೊಡೀ 
ಸಡಿಫಡ ಶೂಲಿಗೀಲಿಯ ತಪಂಗಿಪಮೊಡ್ಡಿ ಪ್ರದೇ ರತೀಶನೊಳ್‌ 34 


ವಸಂತಾದಿ ಚತುರಂಗ ಬಲಗಳನ್ನು ಬರವೇಳ್ದು ಶಿವನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಗೆ ಹೊರಡು 
ವಾಗ ಕವಿಗೆ ವಸಂತಮಾಸವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಚಿಗುರು 
ಹೂ ಕೋಗಿಲೆ ಗಿಳಿ ಚೆಲುವೆಯರ ಸೇನೆ ವಿಶೇಷ ಚಾತುರಿಯಿಂದ ವರ್ಣಿತವಾಗು 


ಕಾರಿ 
ತ್ತವೆ. 


ಕಿಸಲಯದ ಕುಸುಮ ವಿತತಿಯ 
ಪೆಸರೇಕಾಸ್ಥಾಣುವಿನ ಎನಿಶ್ಚಲಮನಮಂ 

ಬೆಸುಗೆಗಳೆ ದೊಡೆದು ಮೂಡಲ್‌ 

ಮಿಸುಪಂ ಕರವೊಂದೆ ಸಾಲದೇ ಮದನನೃಪಾ — 60 


ಎಸೆವ ನವಾಂಕುರ ರಸದಧಿಂ 

ಮಸೆದೀ ಕೋಕಿಲನ ಕೊರಲ ಮಧುರಧ್ವನಿಯೊಂ 

ದೆ ಸಮರ್ಥಂ ಶೂಲಿಯ ತಪ 

ದೆಸಕಮನುಡುಗಿಸುವೊಡುಳಿದ ಪರಿಕರವೇಕಯ್‌ — 61 


ಅರಗಿಳಿಗಳ ಪವಮಾನನ 

ತರುಣೀನಿವಹದ ಫಳಪ್ರತಾನದ ಪುಷ್ಟೋ 

ತ್ಯರದನುಪಮ ಶಬ್ದ ಸ್ಪ 

ರ್ಶ ರೂಪ ರಸ ಗಂಧದಿಂದೆ ಶಿವನಂ ಗೆಲ್ವೆಂ - 63 


CC-0. Jangamwadi ಬಟ ್‌್ಸ್ಮ'( Digitized by eGangotri 


ಸಮಿಕ್ಷೆ 


ಆದರೇನು? ಕೋಪದ ಕಡುಗಾಯ್ದಿಂ ನಂದಿ ನೋಡೆ ನೋಡೆ ಇಷ್ಟೂ ಮಾಯ 
ವಾಯ್ವಂತೆ. ಇದರಿಂದ ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ನಿರುತ್ಸಾಹವಾದರೂ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಗಿರಿಜೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಧೈರ್ಯ ಬಂತಂತೆ. 


ಬರೆ ಕಣ್‌ ಬಂದಂತುಸಿರ್‌ ಬಂದವೊ ಲತಿಮುದಮಂ ತಾಳ್ವಿಬಾಳ೯ಿರ್ದುಶೋಭಾ 
ಕರನಷ್ಟಾಂಗ ಪ ಶೈ ಣಾಮಂಬೆರಸು ಗಿರಿಜೆ ಗೌರೀ ಜಗನ್ಮಾತೆ ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರಿ ದಿವೃಜ್ಞಾನಿ ನಾನಾಗಮವಿದೆ ಸದಲಂಕಾರೆ ಸಾರಾಂಗಿ ವಿಶ್ವೋ 
ದರೆಯೆನ್ನಂ ರಕ್ಷಿಸೆಂದೀಕ್ಷಿಸಿ ಮಿಗೆ ಪೊಗಳ್ಹಂ ಬಾಷ್ಟದೃಕ್‌ ಪುಷ್ಪಚಾಪಂ 8_14 
ಆಕೆಗೆ ಮನ್ಮಥನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮತ್ತು ಆಕೆ ದೊರಕಿಸುವ ಸಮಾಧಾನ 
ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು -- 
ಗಿರಿಶನ ತಪಮಂ ಕಿಡಿಸಲ್‌ 
ಮುರರಿಪು ಕಳುಪಿದೊಡೆ ಬಂದು ಹೇಮಾಚಳಮಂ 
ಭರದಿಂದೆ ಮುತ್ತೆ ನಂದೀ 
ಶ್ವರನಿಂದಂ ಸಕಲ ಸೇನೆಯಳಿದಾನುಳಿದೆಂ ತ್ರಿ 


ತಾಯೇ ತವರೇ ಕೇಳೆ 

ನ್ನಾಯುವೆ ಯೆನ್ನಸುವೆ ಕಾವುದೆಂದೊಜಿಲುತ್ತುಂ 

ಬಾಯಳಿವ ಮದನನಂ ಕಾ 

ತ್ಯಾಯನಿ ದಯೆಯಿಂದೆ ನೋಡಿ ನಯದಿಂ ನುಡಿದಳ್‌ — 16 
ಅಜ್‌ಿದೆಂ ನಿನ್ನಯ ಬರವಂ 

ಕಣಿಗೊರಲನ ತೀವ್ರತಪಮನೆಳ್ಬಟ್ಟುವುದೀ 

ತೆಅದಿಂ ದೆನ್ನಿಷ್ಟಮದೆ 

ನ್ನಅಕೆ ಯದೆನ್ನಿಚ್ಛೆಯೆನ್ನ ಲಾಭಂ ಲೋಭಂ — 17 
ನಾನಾವಿಧದಿಂ ರುದ್ರ ನ 

ನೂನ ತಪೋಭರದ ಬೆಸುಗೆಯಂ ಬಿಡಿಸೊಲವಿಂ 

ಶ್ರೀನಂದನ ನೀನಂಜದಿ 

ರಾನಿರ್ದಪೆ ನಾನೆ ರಕ್ಷೆಯಾನೆ ಸಹಾಯಂ — 18 
ಎಂದಗಜೆ ಬೆಸಸೆ ಕಾಮಂ 

ಪಿಂದಣ ಪರಿಭವಮನುಡುಗಿ ತಳೆದತಿಮುದಮಂ 
ಸಂದಣಿಸುತೊಡನೊಡನೆ ನಡೆ 

ತಂದಂ ಪುಷ್ಪಕದ ನೆಳಲ ಕರ್ಪಿನ ಮಣಿಿಯೊಳ್‌ ! ೬.9 
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ಹೆರಿಹರದೇವ 


ಪದ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಕೆಯ ರಥದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವನ ವಾಮ 

ನ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ಅವಕಾಶಕ್ಕೆ ಕಾಯುತ್ತಾನೆ. ನಂದೀಶನ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೂ 

ಗಿರಿಜಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಭಕ್ತಿಭಾವವೂ ಇವನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಎಷ್ಟು 
ಆಪ್ತವಾಗಿ ಗಿರಿಜೆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳೆಂಬುದನ್ನು 


ಬಂದು ನವೀನ ಪುಷ್ಪಕುಲಮಂಡನಮಂ ಜಡೆಯೊಳ್‌ ಭುಜಂಗಳೊಳ್‌ 
ಸಂದ ಕರಂಗಳೊಳ್‌ ಶಿವನ ತೋಳೊ ಳುರಃಸ್ಥಳದೊಳ್‌ ಪದಂಗಳೊಳ್‌ 
ನಿಂದು ವಿಳಾಸದಿಂ ದಗಜೆ ಸಿಂಗರಿಸುತ್ತೆ ಕಟಾಕ್ಷಕಾಂತಿಯೊಳ್‌ 


ಸಂದಣಿಗೊಳ್ಳ ಕಾಮಕುಲಮಂದೊಗೆಯುತ್ತಿರೆ ನಾಡೆನೋಡಿದಳ್‌ 
42 


, ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಶಿವನ ತಪೋಭರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಸರಸ ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತಿದ್ದ ಮೃಡಾನಿಯನ್ನು ಇತರ ಬಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಈವರೆಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿದ್ದ 
ಮನ್ಮಥನು ಕಂಡು : 

ಇನ್ನಂಜೆ ನಂಜೆನಾಹಾ 

ಉನ್ನತಬಲವಾಯ್ತೆನುತ್ತೆ ವಿಭ್ರಮ ಬಳ ಸಂ 

ಪನ್ನಂ ಕಾಮಂ ತೆಗೆದಂ 

ತನ್ನಗ್ಗ ದುದಂಚ ಪಂಚಬಾಣಮನಾಗಳ್‌ — 43 


ಗುರಿನೋಡಿ ಅದನ್ನು- 
ಜೇ 


ತೆಗೆದಾಕರ್ಣಂಬರಂ ಶಂಬರರಿಪು ನೆಆ್‌ಹೂಡಿರ್ದ ಪುಷ್ಪಾಸ್ತ್ರದೊಂ ದು 
ಜ್ಹುಗ ಮಾಕಾಶಸ್ಥ ನಾಕೌಕರೊ ಳದವಿ ದನೂನಾರ್ತಿ ಕೂರ್ಶೆಯ್ದೆ ನಿಂದಿ 
ರ್ಪಗಜಾಚಿತಾ ) ಭಿಲಾಹಾ ವಿತತಿ ನೆರೆದು ಭೂತೇಶ ಚಿತಾ ) ೦ತದೊಳ್ಳ್‌ ಪೊ 
ಕ್ಕು ಗಭೀರೋದ್ಯ ತ್‌ ತಪೋಬೀಜಮ ನತಿಭರದಿಂದೊತ್ತಿ ಮುತ್ತಿತ್ತು ಸುತ್ತಂ 
೨5 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.* ಆಗ ಸಕಲ ಜಗದಿ ್ಲಿತಾರ್ಥವಾದ ಹರಿವಿರಿಂಚಿಗಳ 
ಮನದ ಬಯಕೆಯುಂ ಕಂದರ್ಪನ ಪಂಚಬಾ ಣಾನುಸಂಧಾನಮುಂ, 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಮನೋರಥಮುಂ ಮುಪ್ಪರಿಗೊಂಡವಂತೆ. ಶಿವನ ನಿಷ್ಕಿ ೨ 


೫ ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ಶಂಬರರಿಪು ಎಂಬ ಮಾತು ಬಹುಶಃ ಮನ್ಮಥನ ಈ ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲ. "ಶಂಬರಾರಿರ್ಮನಸಿಜಃ?ಎಂಬ ನಿಘಂಟಿನ ಮಾತು ಹರಿಹರನ ನೆರವಿಗೆ ಬಂದಿದೆ ಅಷೆ ಸ್ಟೇ. 
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ಸಮಿಕ್ಷೆ 


ಯಾತ್ಮಕ ನಿರುಪಾಧಿಕ ನಿರಾವರಣ ಸ್ಥಾ ನುಭವಸಂವೇದ್ಯ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಆ ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ ಕರಗಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಕವಿ ವರ್ಣಿಸುವೆ ರೀತಿ ಚತುರ 
ವಾಗಿದೆ. ಪರಮಂಗೆ ಸ್ವಪ್ನೊ ೀಪಮಾಹಂಮಮಶೆ ತಲೆ ಯೇ ಜೀವನಾಗಿ ಜೀವನಿಂ 
ಪ್ರಾಣಾನಿಲಂ, ಪ್ರಾಣಾನಿಲನಿಂ ಚಿತ್ತಂ,ಚಿತ್ತದಿಂ ಅಹಂಕಾರ, ಅಹಂಕಾರದಿಂ ಬುದ್ಧಿ, 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂ ಮನಂ, ಜನಿಯಿಸಿತ್ತು. ಆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವನ ತಪೋಭರದ ಬಿಸುಗೆ 
ಬಿಡುವಂತೆ ಮೆಯ್ಯ ಸಂಪುಟಂ ಬಿರ್ಚಲೊಡಂ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ನೋಡಲಣ್ಮದೆ 
ಪುಷ್ಪಶರಮಂ ನೂರ್ಮಡಿಸುವಂತೆ ಪುಷ್ಟಾಂಜಲಿಯಂ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಕಂಪಿಸಿ ಮುಂತೆ 
ಮೆಯ್ಕಿಕ್ಕಿರ್ದ ಗಿರಿಜಾತೆಯಂ ಭೂತೇಶ್ವರಂ ಕಂಡು ಅನೇಕೆಯಾಮಾನಿನಿಯೇಕೆ ಈ 
ತಪ ದೊಳಿದೆಲ್ಲಿಯದು ಎತ್ತಣಿಂ ಬಂದುದು ಆರಿಂದಾದುದು ಎಂದು ಕಾಮನಿರ್ಪ 
ವಾಮಭಾಗಮಂ ನಿಟಿಲಾಕ್ಷಂ ನಸುಗೋಪದಿಂ ನೋಡಿದಾಗಳ್‌: 


ನೋಡದ ಮುನ್ನಂ ಕೋಪಂ 

ನಾಡೆಯು ಮೊತ್ತರಿಸಿ ನೀಳ್ದು ನಿಟಿಲೇ ಕ್ಷಣದೊಳ್‌ 

ಕೂಡೆ ಬಳೆಬಳೆದು ಸುಳಿಸುಳಿ 

ದೀಡಿಟ್‌ದೊಳಗೊಳಗೆ ಘಳುಘಳುಸಿ ಕುದಿದಾಗಳ್‌. — 46 


ಪೊಗೆದುದು ಪೊತ್ತಿದತ್ತು ಕಿಡಿಯುಟ್ಟುದು ನಾಲ್ಡೆಸೆದೋಜ*ದತ್ತು ಬಾನ್‌ 
ಗೊಗೆದುದು ನಿಂದು ಪೊಂಬೆಳಗುಮಂ ಪರಪುತ್ತದು ಧಂ ಧಗಿಲ್‌ ಧಗಿಲ್‌ 
ಧಗಿಲೆನುತಟ್ಟಿ ತಟ್ಟಿ ದುದು ಮುಟ್ಟಿತು ಸುಟ್ಟೆ ತು ತಿಂದು ತೇಗಿದ 
ತ್ರಗಿಯದೆ ನಿಂದ ಪೂಗಣೆಯನಂ ಪಣೆಗಣ್ಣು ರಿ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಡನಾ. 


— 47 
ನಿಮಿಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಬಿಸುಗಣ್ಣುರಿ ಸುಟ್ಟುದು ರತೀಶನಂ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ - 
ಗಗನದ ಹರಿ ಸುರಪತಿಗಳ್‌ 
ಜಗದಿ ್ಲಿತಾರ್ಥಂ ಮಹೇಶ ಕರುಣಿಪುದೆಂಬ 
ನೆ ಗಮಿತ್ತ ಲ್‌ ಫಜ್‌ ಫಜ್‌ ಭುಗಿ 
ಭುಗಿಲೆನೆ ನೆಟ್‌ ಕಾಮನುರಿದು ಕರಿಮುಜೌವೋದಂ. — 49 


ತೊಟ್ಟನೆ ಭಾಳಾನಲ ನಿರ 

ದೊಟ್ಟ ಯಿಸಿಯೆ ಕುಸುಮಶರನ ನುರುಪಿದ ಪದದೊಳ್‌ 

ಪುಟ್ಟಿ ಪೋದುದುಮಂ 

೫0 ದುಮಂ ಕಾಣಬಾರ ದಾಯ್ತಾಕ್ಷಣದೊಳ್‌. 50 
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ಹರಿಹರದೇವ 


_ ಇವನ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ ತೋರಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವಷ್ಟು ಸಮಯ ಕೂಡ 
ಯಾರಿಗೂ ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ಬೆಂದ ನುಲಿಯಂತೆ ಮದನಂ ನಿಂದಿರೆ ಕಂಡಭವನೆಯ್ದಿ 
ಮುಳಿದಂ ತುಳಿದಂ. ಅವನನ್ನು ಉರುಪುತ್ತ ಅನಂಗ ಭಸ್ಕೋದ್ಧೂಳಿತ ಗಾತ್ರನಾದ 
ನಂತೆ. 
ಮುಂದೆ ನಡೆದುದು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಬೇರೆಯ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತದೆ. 

ಲೋಕ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದಿತು. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನು ಬಳಸುವ ಒಂದು ಉತ್ಸಾಹದ ಪದ್ಯ ಸ 

ಅರರೇ ಭುರ್ಭುಗು ಭಾಪುರೇ ಭುಗುಭುಗು ಪ್ರಜ್ವಾಲೆ ಮಜ್ಜಯ್ಯದೇ 

ವುರೇ ಮೇಘಾನಲ ವಿಸ್ಫುಲಿಂಗಮಮಮ ಪ ್ರದ್ಯೋತವಯ್ಯಯ್ಯ ಭೀ 

ಕರವಾಹಾ ಛಿಣಿಛಿಳ್‌ ಛಿಟಿಲ್‌ ಭಲರೆ ಭಾಲಾಭೀಳ ಮೆಂದೆಂದು ನಿ 

ರ್ಜರ ಲೋಕಂ ಬೆಣಗಾಗೆ ಸುಟ್ಟುದು ವಿರೂಪಾಕ್ಷಾಕ್ಷಿ ಕಂದರ್ಪನಂ. 

_. 51 
ಇವೊತ್ತಿನವರಿಗೆ ಸ ಲ್ಪ ಅತಿಯಾಗಬಹುದು. ಶಿವನಿಗೆ ಇನ್ನಾರಾವ ಯೋಚನೆಯೂ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಶಿವನ ಕೋಪಕಂಡಾಗ ಅಷ್ಟೂ ಬೇಡವೆ? 

ಮುಂತಿರ್ದೊಪ್ಪವ ಗಿರಿಜಾ 

ಕಾಂತೆಯ ನೀಕ್ಷಿಸದೆ ನುಡಿಯಿಸದೆ ಸೋಂಕದೆ ನಿ 

ಶ್ವಿಂತಂ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಹಿಧರ 

ನಂತರ್ಧಾನಕ್ಕೆ ಸಂದನಲ್ಲಿಂ ಬಳಿಯಿಂ — ೨4 
ಮದನನುರಿಯೆ ರತಿಗೆ ಅತಿಯಾದ ಶೋಕ ಆವರಿಸಿತು. ಮನವಳ್ಳಿ ತನುವಳ್ಳಿ 
ಕೋಡಿ ಕರಣಂಬಾಡಿ ಮತಿಕೆಟ್ಟ ರತಿ - ಕವಿ ಚಂಪೂ ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ - ನಿಲ 
ಲಾರದೆ ಬಗೆಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದುಹೋದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರ ಲಾಪಿಸುತ್ತಾ ಛೆ, 
ಈ ರತಿವಿಲಾಪ ವನ್ನು, ಕುಮಾರ ಸಂಭವದ ರತಿವಿಲಾಪದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿಯಾಗಲಿ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ ವಿಲಾಪಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸುವುದಾಗಲಿ ತಕು ್ಯದಾಗದೇನೊ. 
ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಶೋಕಿಸುತ್ತ ವ್ಯಾಕುಲ ಚಿತ್ತೆಯಾಗಿ ಬಸಿಜಂ ಪೊಸೆದು ಕೈಯೆತ್ತಿ 
ದೆಸೆದೆಸೆಯಂ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೊರೆ ಇಕ್ಳುತ್ತಾಳೆ, 

ಮೊಣಟೆಯೊ ಮೊಟೆ್‌ಯೊ ಶಿವಧೋ 

ಕಟ್‌್‌ಗೊರಲನೆ ಕಣ್ಣ ದಾಳಿ ಕುಸುಮಾಯುಧನಂ 

ನಟ್‌ ಮುತ್ತಿತ್ತಯ್ಕೊ ಇದ 

ನಅೌಿವವರಿಲ್ಲಕ್ಕಟಾ ಕೃಪಾಳುಗಳಿಲ್ಲಾ. 15 
ಆಕೆ ದುಃಖಂ ರೂಪುಗೊಂಡಂತೆ ಮರೆದು ಒರಗಿರ್ದಾಗಳ್‌, 
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ಸಮಾಕೆ 


ಷಿ 


ಗಿರಿಸುತೆ ಬಂದು ಕಂಡು ಬೆಜಿಗಾಗಿ ಕೃಪಾಕರಚಿತ್ತೆ ಹತ್ತೆ ಸಾ 
ರ್ದುರತಿಯ ಮೆಯ್ಯುಮಂ ಮೊಗಮುಮಂ ತಡವುತ್ತಿರೆ - 

— ಸೋಂಕಿನಿಂದೆ ಚೇ 
ತರಿಸುತೆ ಕಣ್ಣ್ಗಳಂ ತೆಜ*ದು ಪಾರ್ವತಿಯಂ ನಡೆ ನೋಡುತುಂ ದಯಾ 
ರೆ ಭುವನೈಕ ಮಾತೆ ಪದೆದೀಕ್ಷಿಪುದೆನ್ನಯ ದುಃಖದೊಪ್ಪಮಂ. 

— 78 


ಖೆ 


ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅವಳ ಪಾದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, 
ಕರುಣಿಸು ತಾಯೇ ತವರೇ 
ಪರಿರಕ್ಷಿಸು ದಯೆಯೊಳೀಕ್ಷಿಸುಡುಗಿಸು ನೋವಂ 
ಪರಿಹರಿಸು ದುಃಖಮಂ ವರ 
ಗಿರಿರಾಜ ತನೂಜೆ ಕಾದುಕೊಳ್ಳೆನ್ನಸುವಂ. — 80 


_ ತಾಯೇತವರೇ ಎಂಬುದು ಹರಿಹರನ ಓಲುಮಾತು- ಎಂದು ಹೊರಳಲು, ಆಕೆ 
ಶೋಕ ಬೇಡ, ನಿನ್ನವಲ್ಲಭನನ್ನು ನಿನಗೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಬೇಡುವೆ. ಅವರ್ಥ 
ದೊಳಂ ಮಾಡುವೆನೆಲಗೆ ಪರಮ ಹರ್ಷಮಂ ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾಳೆ. ಪಾರ್ವ 
ತಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಉಂಟು: ತನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ನೆರವೇರುತ್ತದೆಂದು. ರತಿಗೆ ಈ 
ಮಾತು ಕೇಳಿ ವಿಶ್ವಾಸವುಂಟಾಯಿತು. 

ಜೇ 


ಆದರೆ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಭವ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. 


ಇಂತು ರತಿಗಭಯಮಂ ಕೊ 

ಟ್ಟಂತಕಹರ ನಿರದೆ ಪೋದ ಪರಿಯಂ ಭರದಿಂ 

ಚಿಂತಿಸಿ ಜಯವಿಜಯೆಗಳೊಡ 

ನಿಂತೆಂದಳ್‌ ಗಿರಿಜೆ ಮನದ ಮುನಿಸಿಂದಾಗಳ್‌ — 83 


ಮುಂದಿನ ಪದ್ಮ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನಿವೇದಿಸುತ್ತದೆ - 


ಆನಿಂತಿಂತರ್ಚಿಸುತ್ತುಂ ಗತಿ ಮತಿ ಪತಿ ಯೆನ್ನಾಯು ವೆನ್ನಾತ್ಮತತ್ವ್ವಂ 
ತಾನೆಂ ದುತ್ಸಾಹ ದಿಂ ರ್ದಚಳಪತಿಯ ಮೇನಾಖ್ಯೆಯೊಂದಳ್ಯಟಿಂ ಬಿ 
ಟ್ಟಾನಂದಂಗೂಡಿ ಕಾರುಣ್ಯಮ ನನರವತಂ ಪಾರುತಿರ್ಪಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಂ 


ತೇನೆಂದುಗ್ರಂ ಸಮಗ್ರಂ ರಜತಗಿರಿಗೆ ಪೋದಂ ರಷ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ತಾನಿರ್ದಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆತಂ 
ದಾನರ್ಜಿಸೆ ಕಾಮವೈರಿ ನುಡಿಯಸದಂತ 
ರ್ಧಾನಕ್ಕೆ ಸಂದ ನದಜೌಂ 
ದಾನಿರ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಂತು ತನ್ನನೆ ತರ್ಪೆಂ. — 85 
ತಾನಿರ್ದಲ್ಲಿಗೆ ತರ್ಪೆಂ ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವಧರಿಸ ಬೇಕು. 
ನಿಕೃಷ್ಟಾ ತ್ಮನಾದಂ- ಎಂಬ ಪಂಥದ ಮಡ ನುಡಿಯುತ್ತಾಳೆ. 
ಡು ಪಾರ್ವತಿಯಲ್ಲ; ಶಕ್ತಿ. ಹೀಗೆ ನೋಡಿ ಈ ಭಾವವನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಲ್ಲದೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ಉಗ್ರನಂ ಈಶನಂ ವಿಪುಳ ನಿಶ್ಚಳನಂ ಚಲದಿಂದೆ ಶಂದಪೆಂ ಎನ್ನು ತ್ರ ಮೃಡಾಣಿ 
ಮಹಾಮಾಯೆ ಸಕಳ ಜಗಜ್ಜನನಿ .... ಚಲದ ಲಲನೆ ಬಲ್ಬಿನ ಭಾವಕಿ ಏಕನಿಷ್ಕಾ 
ನಿಧಿ ಪಶುಪತಿಯ ಪಟ್ಟ ದ ಮಹಾದೇವಿ* ಎನಿಪ್ಪ ಶ್ರೀ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿ 
ಉಗ್ರ ತಪೋಭರನಿವೇಶನಾಭಿಮುಖಿ ಆದಳಂತೆ. 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಆಕೆಯ ತಪಸ್ಸಿನ ವರ್ಣನೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲ 
ಯತುಗಳ ವರ್ಣನೆಯೂ ಕವಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಂದು ಅತಿಶಯ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಕತ್ತಲೆಯ ವರ್ಣನೆ ಮಳೆಗಾಲದ ಅಥವಾ ಚಳಿಗಾಲದ ವರ್ಣನೆಯ 


ನ್ನಾದರೂ ಓದಬೇಕು. 
3 


ನಿದಾಘ ನಿಷ್ಕುರತೆಯಾಳಂ ಮಳೆಗಾಲದ ಪ್ರಳಯ ಜಲದೊಳಂ ಮಾಗಿಯ 

ಮಹಾ ಶೀತಲದೊಳಂ ಆಕೆಯ ತಪಃಪ್ರಭಾವ ಶಿವನ ಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಿ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ಗಿರಿಜೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒರೆದು ನೋಡುವ ಭರದಿಂದ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪ 
ವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ವಟುವೇಷದಿಂದ ಬಂದು ಹೇಗೆ ಮಾತು ಬೆಳಸುತ್ತಾನೆ, ಶಿವನಿಂದೆ 
ಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಆ ವಟುವಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಾರದೆ ಸಭ್ಯಸಂಸ್ಕಾರವಲ್ಲ 
ವಾದರೂ, ಉತ್ತರಕೊಡದೆ ಇರುವುದು ತಪ್ಪಾಗುವುದೆಂದು ಮನದುಬ್ಬಸದಿಂದ 
ಭವಾನಿ, ಮಾನಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ನುಡಿದಳ್‌ - 

ಬಗೆವೆರ್ಚಿ ಕೇಳುತಿರ್ದಪೆ 

ಮಿಗೆ ಪೇಳ್ದಪೆನೆಲೆ ಧೂರ್ತವಿಪ್ಪನೆ ಕೇಳ್‌ ಶಂ 

ಭುಗೆ ಕಾರುಣ್ಯಾಬ್ಬಿಗೆ ಶೂ 

ಲಿಗೆ ಕರುಣಂ ಪುಟ್ಟುವಂತೆ ತಪದಿಂದಿರ್ಪೆಂ — 109 


* ಈಗ ಸದ್ಯಃ ಇನ್ನೂ ಇದೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ?ಕವಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೊ; ಅದೊಂದೇ ಅಚ್ಚು ಎಣಿಕೆ 
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ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ಎಂದು. ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. ಶಂಕರನ ಹೆಸರುಗೊಂಡು ತನ್ನ 
ತಪಸ್ಸು ಆತನಿಗಾಗಿ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂಗೆ ತಪಮಿರ್ದಪೆನ್‌ - ಎಂಬ ನುಡಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ದುಷ ಸ, ಧರಾಮರಂ- ಶಿವನೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ- ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ನುಡಿದ 
ಳಿಂಬ ಮಾತನ್ನು ಕವಿ ಬಳಸುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನಿಂದೆಗೆ ಭವಾನಿ ಮುನಿದು ಕನಲ್ಲು ಕಿನಿಸಿ 
ಕಿಡಿಕಿಡಿವೋಗಿ, (ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಪದ್ಯಗಳು,) ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶಿವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾದ ಬಗೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಕವಿ ಮುಂದಿನ ಪರಿಣಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಅದರ ವೈಭ 
ವಕ್ಕೆ ನಡಸುತ್ತಾನೆ. ವಿಭೂತಿ*ಯಿಂದ ವಿಪ್ರನನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ಹೊಡೆದುದು 
ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜೆಗೆ ತಕ್ಕ ಲಕ್ಷಣ. ಕುಮಾರಸಂಭವದ ಒಂದು ಚಿತ್ರ ಅವನ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಲಾರದೆ ಕಿವಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವ ಉಮೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತಡೆದು ನಿಂತುದನ್ನು ಹರಿಯುವ ನದಿಯ ನೀರು ಬಂಡೆ ಸಿಕ್ಕಲು ನುಗ್ಗಿ 
ಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೂ ಹೋಗದೆ ಹಿಂದಕ್ಕೂ ತಿರುಗದೆ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಹೇಗೆ ನಿಂತಳು 
ಎಂಬ ಚಿತ್ರವನ್ನು “ನ ಯಾಯೌ ನ ತಸ್ಥೌ” ಎಂಬ ಬಹು ಸುಂದರ ಚಿತ್ರದಿಂದ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಬ್ಬರು ಕವಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿರೀತಿ ಮನೋವಿಲಾಸದ ನಯ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ... ಇಲ್ಲಿಯೂ ಗಿರಿರಾಜನನ್ನು ಕೇಳಿ "ಮದುವೆ ನಿಲ್‌' ಎಂಬ ಮಾತಿದೆ. ಮದು 
ವೆಯ ಸಂಭ್ರಮ ಮದುವಣಿಗನ ಸಿಂಗಾರ, ಅದನ್ನು ಅವನೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ರೀತಿ 
ನಮ್ಮ ಜನದ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ ಸಂಭ್ರಮಗಳು ಹೇಗೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆಯೊ 
ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಕವಿ ರಸವತ್ತಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮಗಳನ್ನೂ ಅಳಿಯನನ್ನೂ ಗಿರಿ 
ರಾಜನೂ ಮೇನೆಯೂ ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ - 

ಅದು ಕೇವಲ ವೀರಶೈವ ವಿವಾಹ ವಿಧಾನವಲ್ಲ; ನಮ್ಮತ್ತ ಸಮಸ್ತ ಹಿಂದೂ 
ವಿಧಾನ. - ಅದನ್ನು 


ಮಾತೆ ಶಿವಂ ಪಿತಂ ಶಿವಂ ಅನಂತ ಬಲಂ ಶಿವನೂರ್ಜಿತ ಶಿವಂ 

ನೀತಿ ಶಿವಂ ಸ್ಥಿರಾಯು ಶಿವ ನೊಳ್ಳುಶಿವಂ ಸುಕೃತಂ ಘನ 

ಖ್ಯಾತಿ ಶಿವಂ ಧವಂ ಶಿವ ನಪಾರಸುಖಂ ಶಿವ ನದ್ರಿಜಾತೆ ಸಂ 

ಪ್ರೀತಿ ಶಿವಂ ನಿನಗೆ ಚಿಂತಿಸದಿರ್‌ ಮಅ[ದೆಮ್ಮ ನೊರ್ಮೆಯುಂ. 
10-108 


ಎಂಬುದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 


* ಬಹುಶಃ ವಿಭೂತಿಯ ಮಹತ ವನ್ನು ಸಾರಬೇಕೆಂದು ಕೂಡ ಕವಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿರ 


ಬಹುದು. 
ತೇ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಹರಿಹರನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕುಮಾರಸಂಭವದಂತಹ 
ಕಾರ್ಯ ದ್ರ” ಲೋಕೋದ್ಧಾ ರದ -_ ಕ್ರಿಯಾಸಾಧನೆಯಲ್ಲ. ಅದು ಆನುಷಂಗಿಕ. ಇಲ್ಲಿ 

ರಜೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಂದರ್ಭ ಅವಳು ಬೆಳೆದು ಸಂತತ ಶಿವಾಸಕ್ತಳಾಗಿ ಶಿವಾನುರಕ್ತ 
ಳಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ರೀತಿ, ಶಿವನೊಡನೆ ಪುನಃ ಅವಳು ಸತಿಯಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಯೆ  ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರ. ಮೇನಾ 
ದೇವಿಗೆ ಬಯಕೆ ಬಂದದ್ದು ಹಾಗೆ. ಮಗಳೊಬ್ಬಳು ಬೇಕೆಂದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವ ಆಕೆ ಶಿವೆಯನ್ನು ಕುರಿತೇ ತಪಸ್ಸು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದು; ಶಿವನಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ವಧುವಾಗುವವಳು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಬೇಕೆಂಬುದೇ ಆಕೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಅದನ್ನು ಸಲಿಸುವೆನೆಂದೇ ದೇವಿ ಮೇನಾದೇವಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು- ಮೊದಲಿಂದ 
ಕಡೆಯವರೆಗೂ. ಕಡೆಯ ದಕ್ಷಾಧ್ವರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ಗಿರಿರಾಜನ ಮಗಳಾಗಿ ತಾನು ಹುಟ್ಟುವುದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಡುವ ಕಾರ್ಕಸಾಧನ 
ಮಾರ್ಗದಂತೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತದೆ, ಯೌವನ ರೂಪ ಲಾವಣ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯವಿಲಾಸ 
ವಸಂತ ಮನ್ಮಥಾದಿಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ಕವಾಗದೆಂದು 
ಅರಿತು ದೃಢಮತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ, ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ತಪೋಮಗ್ನಳಾಗಿ 
ಶಿವನನ್ನು ಒಲಿಸಿ ಒಂದು ಅಲೌಕಿಕ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಚಿತ್ರ ಕಾಳಿದಾಸನಲ್ಲಿ 
ಹೊಮ್ಮಿ ಬರುವ ಚಿತ್ರ. ಇಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿ ತಾನೇ ಗಿರಿಜೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುದು. 
ಹುಟ್ಟಿದುದು ಹೇಗೋ ಪುನಃ ಸೇರಬೇಕಾದುದು ಶಿವನನ್ನೇ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವೊಂದು 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲಿನ ಒಂದೆರಡು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ತಾಯ್ತಂದೆಯರಿಗೆ, 
ಇತರರಿಗೆ ಮೋಹ ಭ್ರಾಂತಿ ಕವಿದಿದ್ದರೂ ಅವು ಬೇಗ ನಿವಾರಣೆ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. 
ಗಿರಿಜೆಗಂತೂ ಇನ್ನಾವ ಗುರಿಯೂ ಗಮ್ಮವೂ ಇಷಾ ಷ್ಟಾರ್ಥವೂ ಇಲ್ಲ.. ಎಲ್ಲಿಂದ 
ಬಂದಳೊ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆ 
ದುದು; ನಾರದನು ಪ್ರಶಂಸೆ ಆರಾಧನೆ ಮಾಡಿದುದು; ನಂದಿ ರ. 
ರತಿಮನ್ಮಥಾದಿಗಳು ಧೈರ್ಯಗೊಂಡುದು ಈಕೆಯ ನಿಜಸ ರೂಪವನ್ನು ಅರಿತೇ. 
ಇಷ್ಟು ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ತಾನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ ರೂ ಶಿವನು ತನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಕೂಡ 
ನೋಡದಂತೆ ಹೊರಟು ಹೋದನಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿ 
ಭಯಂಕರ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನಡಸುತ್ತದೆ. ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತು, ಶಿವನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತನಗೆ 
ದೊರೆಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದು. ಆದುದು ಪರಿ ನಯವೇ. ಹರಿಹರನು ವೀರಶೈವ ಕವಿ 
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ಬೆ 
ಮಾಕ್ಷೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ* ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಚಂಪೂ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಬರೆದು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವಿದ್ಕಾ 
ಪರಿಣತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿದ ಕವಿ. ಬಹು ಸಹಜವಾದ ಕಲ್ಪನೆಯುಳ್ಳವನು. 
೫ 

ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ನಿರ್ವಿವಾದ ಕೀರ್ತಿ ಬಂದಿರುವುದು ಅವನ ರಗಳೆಗಳಿಂದ. 

ಇಂದು ರಗಳೆ ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಗೌರವದ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. ರಗಳಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿತು ಎಂದರೆ ತೀರ್ಮಾನ ಸಲೀಸಾಗಲಾರದೆ ಏನೇನೊ ತೊಡಕು ಗೋಜು 
ಹುಟ್ಟಿದೆ; ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಗೆಹರಿಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ ಎಂಬರ್ಥವಿದೆ. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆ 
ಗಳು ಎಂದಾಗ ನಾವು ಆತನು ಬರೆದ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕಾವ್ಯದ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆ ಮಾತನ್ನು ಬಳಸುತ್ತೇವೆ. ರಗಳೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು 
ಛಂದೋಜಾತಿ. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆಯಲಿಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ ಛಂದೋಗ್ರ ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಂಚೆ 
ಬಹುಶಃ ಬ By ಬಳಸಿದವರಿಲ್ಲ, ರಘಟಾಧ್ರುವಕಂ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಒಂದು ಪದಪ್ರಯೋಗ ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ಬಗೆಯ ರಗಳೆಗಳು ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿವೆ. ಉತ್ಸಾಹ, ಮಂದಾ 
ನಿಲ್ಲ ಲಲಿತ ಎಂಬ ಜಾತಿಗಳ 3-3 ಮಾತ್ರೆಯ 4 ಅಥವಾ, 8 ಗಣಗಳದ್ದು 
ಉತ್ಸಾಹ; 4-4ಮಾತ್ರೆಗಳ 4ಗಣಗಳದ್ದು ಮಂದಾನಿಲ; 5_5 ಮಾತ್ರೆಗಳ 4ಗಣ 
ಗಳದ್ದು ಲಲಿತ. ಎರಡೆರಡು ಇಂಥ ಸಾಲುಗಳು ಅಂತ್ಯ ಪ್ರಾಸವುಳ್ಳವಾಗುತ್ತವೆ.ಕನ್ನ 
ಡಕ್ಕೆ ವಿಶೇ ಷ ಲಕ್ಷಣವಾದ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರ ಪ್ಲಾ ್ರಿಸ ಇದ್ದರಿರಬಹುದು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇ ಇರುತ್ತದೆ. ಒಳಪ್ಪಾಸ ಸ ಯಮಕಾದಿಗಳು ಕತ್ತ ೯ 
ವಿನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ; ಯೋಗ್ಯ ತೆಗೆ ತಕ ಸಂತೆ. ಒಟ್ಟು ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಬರೆಯುತ್ತಾ ನೊ ಸಮಗ್ರ ವಾಗಿ ಆ ಛಂದಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಕವಿ ಅದನ್ನು ನಡಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಕವಿತೆಗೆ ಇಷ್ಟು ಒಟ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸ ಸಾಲುಗಳು ಅಥವಾ ದ್ವಿಪದಿ 
ಗಳು ಇರಬೇಕೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಸಣ್ಣ *ವಿರಬಹುದು; ದೊಡ್ಡ ದಾರರ” ಕವಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದಲ್ಲಿ ಕಥೆ ನಿಂತು ಒಂದು ಕಂದದಿಂದಲೊ ವೃ ತ್ರ ದಿಂದಲೊ ಮುಗಿಯು 
ತ್ತವೆ ವೆ. 'ಎಂದರೆ ಈ ರಗಳೆ ಕಾವ್ಯ ಗಳು ದ್ವಿಪ ದಿ” € ಮಾಲೆಗಳು. ಗಣಗಳು 
ಗೊತ್ತಾದ ಮಾತ್ರೆಗಳಿಂದ ಆಗಿರುಪ್ರದರಿಂದ ಒಂದು ತಾಳದ ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದಂತೆ 
ರಗಳೆಯ ನಡೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ 


* ಇವನು ವೀರಶೈವನಹುದೆ ಅಲ್ಲವೆ ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ವಾದ ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಿದೆ. 
ಶಿವಕುಲಾಚಾರದವನಾಗಿದ್ದವನು ವೀರಶೈವನಾದನೆಂಬ ಮಾತೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಹರಿ 
ಹರ ರಾಘವಾಂಕ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳೂ ಶಿವಾಲಯಗಳ ಪ್ರಸಂಗ, ಸ್ಥಾವರ ಲಿಂಗ ಪೂಜೆ 
ಮುಂತಾದವೂ ಆ ಬಗೆಗೆ ಬೆಳಕು ಹಾಯಿಸುವ ಸಂಗತಿಗಳು. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಅವಕಾಶ ಇರುತ್ತದೆ. ಸಹಜ ಕವಿತೆಯ ನಿರ್ಮಾಣಶಕ್ತಿ ಇರುವ ಹರಿಹರನಂಥವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅದು ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಫಲಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಅವನ ಗುರಿ ಶಿವಶರಣರ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವದು. ಎಂದರೆ ಅವರ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ತೊಡಗಿತು, ಬೆಳೆಯಿತ್ಕು 
ಯಾವ ಬಗೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂದಿತು. ಹಿಡಿದ ಪಂಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು ಎಂಬ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಭರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೃತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ.* ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಈ ಶಿವಭಕ್ತರೆಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಸಂದರ್ಭ, ಅವರನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಒದಗುವಂಥ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, 
ಅವನ್ನು ಬೆಳಸಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುವ, ಜೈನರಲ್ಲಿ ವಡ್ಡಾ 
ರಾಧನೆಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಸರ್ಗ ಕೇವಲಿಗಳಾಗಿ ಪರೀಷಹ ಜಯವನ್ನು ಪಡೆದ 
ವ್ರತಿಗಳು ಹೇಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆಯೊ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಷ್ಟ-ನಷ್ಟ, 
ನೋವು, ಹಿಂಸೆ, ಅಪಖ್ಯಾತಿ ಏನೇ ಬಂದರೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಜೀವದ ಹಂಗು 
ತೊರೆದು ಶಿವನನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವನನ್ನೂ ಸೋಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಸಂತೋಷ 
ಸಂದರ್ಭ. ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು, ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಗಳು ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರು ಈಡಾದರೆಂಬುದನ್ನು ಪದ್ಮಗಂಧಿಯಾದ 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯವನ್ನು ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತವೆ. "ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮದೇವನ ಶರಣರು ಧೀರರು,” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಬಸವಣ್ಣನವರು, 

ನಚ್ಚಿ ದನೆಂದರೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದನೆಂದರೆ ಸಲೆಮಾರುವೋದೆನೆಂದರೆ 

ತನುವ ನಲ್ಲಾಡಿಸಿ ನೋಡುವೆ ನೀನು, 

ಮನವ ನಲ್ಲಾಡಿಸಿ ನೋಡುವೆ ನೀನು 

ಧನವ ನಲ್ಲಾಡಿಸಿ ನೋಡುವೆ ನೀನು, 

ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಂಜದಿದ್ದಡೆ 

'  ಭಕ್ತಿಕಂಪಿತ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. 

ಎಂಬುದೂ 

“ಕರಗಿಸಿ ಎನ್ನಮನದ ಕಾಳಿಕೆಯ ಕಳೆಯಯ್ಯಾ, 

ಒರೆಗೆ ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ ತಂದೆನ್ನ ಪುಟವಿಕ್ಕಿ ನೋಡಯ್ಯಾ, 

ಕಡಿಹಕ್ಕೆ ಬಡಿಹಕ್ಕೆ ತಂದು ಎನ್ನ ಕಡಿಯಾಣಿಯಮಾಡಿ 

ನಿಮ್ಮ ಶರಣರ ಪಾದಕ್ಕೆ ತೊಡಿಗೆಯ ಮಾಡಿ ಸಲಹು 
ಎಂದರು. ಅಲ್ಲದೆ, 


* ಇಂಗ್ಲಿಷಲ್ಲಿ God- intoxicated man ಎಂಬ ಮಾತಿದೆ. ಹರಿಹರನಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಶಿವ 
ಮಾದಕತೆ ಇದೆಯೆನ್ನಬಹುದು. ಪಿತ್ತನ್‌ ಹುಚ್ಚು ಎಂಬುದೂ ಉಂಟಲ್ಲವೆ? 
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ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಭಕ್ತರಾದವರೆಮ್ಮವರು 
ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಭಕ್ತರಾದವರೆಮ್ಮವರು, 
ಜರಿಸಿಕೊಂಡು ಭಕ್ತರಾದವರೆಮ್ಮವರು, 
ಕೊರಸಿಕೊಂಡು ಭಕ್ತರಾದವರೆಮ್ಮವರು,+ 
ಕೂಡಲಸಂಗಮನ ಶರಣರಿಗೆ ಮುನಿಸತಾಳಿ 
ಎನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಅರೆಯಾಯಿತ್ತು. 

ಎಂದವರೇ, 
ಕಲಿಯ ಕಯ್ಯ ಕೈದುವಿನಂತಿರಬೇಕಯ್ಯ್ಕ, 
ಎಲುದೋರಿ ಸರಸವಾಡಿದರೆ ಸೈರಿಸಬೇಕಯ್ಯ, 
ರಣದಲ್ಲಿ ತಲೆಹರಿದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು 
ಬೊಬ್ಬಿಡಲು ಅದಕ್ಕೆ ಒಲಿವ 
ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವ. 

ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಮರಣವೇ ಮಹಾನವಮಿ ಎನಗೆ 


ಎಂದು ವಿಶ್ವಾಸದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಅಕ್ಕನವರ ಒಂದು ವಚನ ಸ್ರೀ 
ಸಹಜವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ - ಆದರೆ ಇದು ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ವೀರವರ್ತನೆ - 


ಕಿಡಿಕಿಡಿ ಕೆದರಿದಡೆ 

ಎನಗೆ ಹಸಿವು ತೃಷೆ ಅಡಗಿತೆಂಬೆ; 
ಮುಗಿಲು ಹರಿದು ಬಿದ್ದಡೆ 
ಎನಗೆ ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆರೆದರೆಂಬೈ, 


ಗಿರಿ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ 

ಎನಗೆ ಪುಷ್ಪ ವೆಂಬೆ; 

ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಯ್ಯ 

ಶಿರ ಹರಿದುಬಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣ ನಿಮಗರ್ಪಿತವೆಂಬೆ. 


ಎಂದಲ್ಲದೆ, 


| ಬಸವಣ್ಣನವರು ಈ ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದಾದಾರೆ ಈಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ- ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ 
ಮತದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ದೌರ್ಜನ್ಯ ನಡೆದಿರಬೇಕೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಚಂದನವ ಕಡಿದು ಕೊರೆದು 

ತೇದೊಡೆ ನೊಂದೆನೆಂದು ಕಂಪಬಿಟ್ಟಿತ್ತೆ? 

ತಂದು ಸುವರ್ಣವ ಕಡಿದೊರೆದೊಡೆ 

ಬೆಂದು ಕಳಂಕ ಹಿಡಿದಿತ್ತೆ? 

ಸಂದುಸಂದು ಕ ಡಿದ ಕಬ್ಬನು 

ಗಾಣದಲಿಕ್ಕಿ ಬೆಂದು ಪಾಕಾಗುಳ್ಳ ಸಕ್ಕರೆಯಾಗಿ 

ನೊಂದೆನೆಂದು ಸವಿಯ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತೇ? 

ಎನ್ನ ತಂದೆ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನದೇವಯ್ಯಾ 

ಕೊಂದಡೆ ಶರಣೆಂಬುದ ಮಾಣೆ. 

ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಗಳ ಬೆಲೆ ಗುಣಪ್ರಕಾಶನ ಹರಿಹರನ ಶಿವಶರಣರ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಗುಣ ರೂಪದ ಜೀವನದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಇದೇ ಧರ್ಮ, ವೈಷ್ಣವ ಶ್ರಿ ವೈಷ್ಣವ ಪಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವರವರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. ಭಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಅದನ್ನು ಅತಿಗಳಿಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅದರ ಪರೀ ಕ್ಷೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
*ತಸ್ಕವಿತ್ತಂ ಹರಾಮ್ಯಹಂ' ಎಂಬ ಭಾವವಾಗಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಸತ್ಯ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯಾಗಲಿ, ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯನ್‌ ಪಂಥದ ಏಬ್ರಹಂ, ಜೋಬ್‌ ಇವರಿಗಾದ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಗಲಿ 
ಸುಮಾರು ಅತಿಗಳಿಗೆ ಅವರ ಕಥೆಗಳನ್ನೊಯ್ಯುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟು ಕ್ರೂರ ದುರ್ಭರ 
ಗತಿಗಳಿಗೀಡು ಮಾಡಬೇಕೆ? ಇವರಿವರು ಒಲಿದ ದೇವರ ಧರ್ಮ ಎನ್ನುವಷ್ಟು 
ಕ್ರೂರ, ಉಗ್ರ, ಅನ್ಯಾಯ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಅಂಥುವನ್ನು ಮುಟ್ಟಬಲ್ಲುದು 
ಜಯಿಸಬಲ್ಲುದು ಇವರ ನಿಷ್ಠೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಲು ಇದು ನಿದರ್ಶನ. ಒಳಗು 
ನೋಡಿ ಪುರಸ್ಕರಿಸಬಲ್ಲ ದೇವರು ಹೊರಗೆ ಹೀಗೇಕೆ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎನ್ನಿಸ 
ಬಹುದಾದರೂ ಲೋಕದ ಜನಕ್ಕೆ ಈ ತತ್ತ್ವ ಕಾಣಬೇಕಾದರೆ ಗೊತ್ತಾದ ಮೂರ್ತ ' 
ವಾದ ಇಂಥ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ ಗುಣಪ್ರಕಾಶ ಮಾಡುವುದು ವಾಡಿಕೆ. 


ಶ್ಯ 
ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಾಯಕಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಬೆಲೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಜಾತಿಪಂಥ, 
ಕಾಯಕ್ಕ ಸಿರಿವಂತಿಕೆ ಬಡತನ, ಪದವಿ, ಎಷ್ಟು ಅಸಮವಾಗಿರಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವರು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ರೀತಿ ಒಂದೇ ಬಗೆಯದು. ಅವರ ಕಾಯಕದ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ 
ಮಾತನ್ನೂ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಮಾಧ್ಯಮದ ಬಳಕೆಯಿಂದಲೇ ಅವರವರ ಕಥೆ 
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¥ ಉಲ್‌ 

ಹೆ ಫ್‌ 
A 
* ಇ ಹ ಜ್ಟಾ ವ್‌ ಹ್ಮ್ಮ್ಮ್‌ ಲ 


ಸಮಾಕ್ಷೆ 


ಯನ್ನು ಹರಿಹರ ರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಕಟವಾದ ಆಚಾರ ಶೀಲ ಊಟ ಉಡುಗೆ 
ನಡವಳಿಕೆ ವೃ ವಹಾರ ಇವು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದ್ದರೂ 
ಗುಪ್ತಭಕ್ತ ರ ಕೆಲವರಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥವರ ಚಿತ್ರ ಕಥೆ ಇಂಥಲ್ಲಿ ಇನ್ನೋ ತ ಬಗೆ 
ಯದು. ಇವು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುವ ರೀತಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾದ್ದು. 

ರಗಳೆಯನ್ನು ಕವಿ ಆರಂಭ ನ ಮುಗಿಸುವಾಗ ಒಂದೊಂದು ಕಂದ 
ವನ್ನೊ ವ ೈತ್ತವನ್ನೊ ಬರೆವುದು ರೂಢಿ. ಸಣ್ಣ ಅಥವಾ ಸಾಧಾರಣ ಲಂಬವುಳ್ಳ 
ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರಗಳೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಬಸವರಾಜ ದೇವರ ರಗಳೆ, ನಂಬಿ 
ಯಣ್ಣನ ರಗಳೆ, ಓಹಿಲಯ್ಯನ ಮಹಾತ್ಮೆ, ಬಾಳೇಶ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ರಗಳೆ; 
ಆದಯ್ಯನ ರಗಳೆ, ದೇವರ ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ರಗಳೆ ಮುಂತಾದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಲ 
ಗಳೆಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಒಂದು ಸ್ಥಲವನ್ನು ರಗಳೆಯ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ* ಬರೆಯುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇಂಥಲ್ಲಿ ಕಂದಗಳಿಗೆ 
ಬದಲು ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಬರೆವುದುಂಟು. ಷಟ್ಟದಿ ಸಂಧಿಗಳ ರಚನೆಯ ಸೂಚನೆಯ 
ಪದ್ಮ ಹೇಗಿರುತ್ತ ದೊ ಅಥವಾ ಪದ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವಿ, ಜತೆ, ಧ್ರುವ ಮುಂತಾ 
ದಲ್ಲಿನ ಅರ್ಥ,ಸಾರಾಂಶ ಹೇಗಿರುತ್ತವೊ ಹಾಗಿರುತ್ತವೆ.ಅವು ಕೆಲವಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಪದ್ಮ 
ನನ್ಯ ರಚನೆ ಒಂದು ರೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಯಾವ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನ | ಲವನ್ನೂ ಆಶ್ವಾಸ 

ಬ ಸಂಧಿಯನ್ನೂ ಆರಂಭ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ ಅದಕ್ಕಿಂತ “ಬೇರೆಯಾದ ಗ 
ಸ್ಸ ಸ ಸರ್ಗ ಆಶ್ವ್ಚಾ ಸಗಳನ್ನು ಅಂತ್ಯ ಮಾಡುವುದು ಮೊದಲಿಂದಲೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಪದ್ಧ ಫಿ. ಗದ್ಯ ಪದ್ಯ ಎರಡನ್ನೂ ಬಳಸ ಇಲ್ಲಿನ ಸ್ಪ ಸ್ಲಲಗಳು ಏರ್ಪಡುವಾಗ 'ಕೆಗಳೆಯ 
ಭಾಗದ ಬಾಜ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಓದು, ಉಸಿರು ವೃತ್ಕಾ ಸಗೊಂಡು ಕೃತಿಗೆ 
ಒಂದು ವೆ ೈವಿಧ್ಯ ಬರುತ್ತ 3. 

ಈ ಹ ಸೇರಿದಾಗ ಹರಿಹರನು ದೊಡ್ಡ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರ 
ವಾದ ಕೆಲವು ಗದ್ಯ ಖಂಡಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ "ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಚಂಪೂ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗ ಸಂಥಗಳಲ್ಲಿನ ಸೂತ್ರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಪ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ದೊರಕುವ ಗದ್ಯದ ಪ್ರಕಾರವೂ ವಿಲಾಸವೂ 
ಬೇರೊಂದು ಬಗೆ. ಹರಿಹರನಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸರಳ ಗದ್ಯ ದ ರಚನೆ ರಸನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಕಾರ. ಇದರ ಲಯ ಅರ್ಥವಂತಿಕೆ ರಚನಾ ಕೌಶಲ ಇದನ್ನು 


* ನಮ್ಮ ಗದ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಗದ್ಯ ದ ಒನಪನ್ನೂ ವಿಲಾಸವನ್ನೂ ಹರಿಹರ ಬೆಳಸಿರುವ 
ರೀತಿ ಚಂಪೂಗದ್ಯದ ಹತ್ತು ಮೈ ಡೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಡೆದ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಂತಿದೆ. ಅಷ್ಟು 
ಸರಸ, ತಿಳಿ,ಧಾರಾಳ ಇಚ್ಛಾವಿಲಾಸದ್ದು ಅಲ್ಲಿನ ಕಲೆಯ ಕೌಶಲ. ಕೌಶಲವೆಂಬುದಕ್ಕಿ ತ 
ಒಂದು ಸಹಜ ಗುಣ ಎಂಬಂತಹದು. ಶೀಲ ಶೈ ಲಿಯಾಗುತ್ತದೆ ನಿಜವಾಗಿ. 


CC-0. Jangamwadi Math Cp on. Digitized by eGangotri 


ಎಸ ಜಟೆ ಈ 8 


ಹರಿಹರದೇವ 


ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಒಂದು ನಿರ್ಮಾಣ ಕಲೆಯ ಎತ್ತಿಗೆ ಏರಿಸುತ್ತದೆ. ರಗಳೆಗೆ ಹೇಗೆ 
ಸ) 
ಈತನು ಒಂದು ಸ್ಥಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯದ ಚರಿ 
ತ್ರೆಗೂ ಒಂದು ಹೊಸಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಕಾವನ್ನೂ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ರಸ ಸಾಧನೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂಬು 
ದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ಈವರೆಗಾಗಲೆ ಮಧ್ಯಯುಗದ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹರಿಹರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪಳಗುತ್ತದೆ. ಪಂಪಾದಿಗಳ ಚಂಪೂ 
ಗದ್ದ ವಡಾ ರಾಧನೆಯ ಗದ್ಗ, ಹರಿಹರನ ಗದ್ಮ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಭಾಗ 
ಶಿ ಡ ಶಿ 
ಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ನೋಡಿದರೆ ಈ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಯಾತರಲ್ಲಿದೆ, ಇವುಗಳ ರಂಗು ರಂಜನೆ 
ಶೀಲ ಧಾತು ಎಂಥವು ಎಂಬುದರ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪರಿಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಶಾಸನಗಳ 
ಮತ್ತು ವೃತ್ತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಗದ್ಯದ ಬಗೆ ಬೇರೆ. 
ಜೇ 


ಒಟ್ಟು ನೂರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯ ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಹರಿಹರನು ಬರೆದಿದ್ದಾ 
ನೆಂಬುದು ವರದಿ. ದಕ್ಷಿಣ ಶೈವರ ಅರುವತ್ತು ಮೂರು ಪುರಾತನರನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಮಾದರ ಚನ್ನಯ್ಯ, ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆ, ನಂಬಿಯಣ್ಣ ಎಂಬವರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ 
ಒಂದು ತಂಡದ ರಗಳಿಗಳಿವೆ. ಬಸವ, ಪ್ರಭುದೇವರು ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ 
ಮುಂತಾದ ನೂತನ ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳಿವೆ. ಭೃಂಗೀಶ್ವರ ಶಿವಮಹಿಮೆ, ವೀರ 
ಭದ್ರದೇವರ ರಗಳೆ, ಮುಂತಾದ ಶಿವಲೀಲೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೆಲವಿವೆ. ಹಂಪೆಯ 
ಮಹಾತ್ಮೆ, ಪುಷ್ಪ, ಸಂಸಾರ ವ್ಯಾಮೋಹ ನಿರಸನ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಸ್ವಂತ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೆಲವಿವೆ. ಬೇಲೂರು 
ದ್ವಾರಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂಸಾರಸ್ಥಲದ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಕಡಿದುಕೊಂಡು, 
ಎಂದು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡೇನು ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆತನು ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ 
ಅಲ್ಲಿನ ಶಿವಮಾಹಾತ್ಮ್ಮದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಜೀವನದ ಪರಮಸಾಧನೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ನೆಲೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. 
ತನ್ನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಚನೆಗೆ ಮಾಸಲು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ ಹಿಮಾಚಲ ಕೈಲಾಸಗಳ ಹಿರಿಮೆಗಿಂತ ಹಿರಿದು ಹಂಪೆ, ಹೇಮ 
ಕೂಟ, ಮತಂಗ ಪರ್ವತಗಳು ಈತನಿಗೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ ಶಿವನು ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದುದು ಹಂಪೆಯ ಬಳಿಯ ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿ. ಗಿರಿಜೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕಾಯಿತು ಎಂದು ಮೂಲಕಥೆಯ ನೆಲೆ 
ಯನ್ನೇ ಬದಲಾಯಿಸಿದುದು. ಇಹಲೋಕದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಇವನ 
ಬದುಕು ಸುಮಾರು ಹೇಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ತಾನು ಹುಟ್ಟಿದುದು ಬೆಳೆದುದು, 
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ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ಮದುವೆಯಾದುದು, ರಾಗದ್ವೇಷಗಳ ಪ್ರಸಂಗ, ಸಂಸಾರದ ಜಂಜಡ, ಮೋಹ, 
ವಿರಸಗಳು, ಸೇವಾವ ೈತ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವುದೆಂಬಂತೆ 
ಒಂದು ರಗಳೆ ಕಾಣಿಸಿದರೆ ಪಂಪಾಶತಕದಲ್ಲಿ ಎಂಥುದನ್ನು ಕಳೆದು, . ದಾಟಿ ಬಂದಿ 
ದ್ವೇನೆ, ಇನ್ನೇನನ್ನು ಹಾರೈಸಿ ಜೀವವನ್ನು ಮಾಸಲು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ತಾನು ಉದ್ಧಾರವಾದೆ, ಸಾಧನೆ ಸಿದ್ಧಿಗಳ ಭಾಗ 
ವಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ರಕ್ಷಾಶತಕ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಮುಡಿಗೆ ಅಷ್ಟಕದ ಪ್ರಸಂಗ 
ಖಚಿತವಾಗಿ ತನ್ನ ತಲೆಯುಡುಗೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು. ಶಿವನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಜೀವವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಂಡವನು, ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮವೂ ಉಡೆ ನಡೆ ನುಡಿ ಎಲ್ಲ 
ಒಂದು ಒಪ್ಪದ್ದು, ರಸದ್ದು ಎಂದು ಕಾಣಿಸುವ ಪ ಪಂಚ ಇದು. 
ಜ್‌ 

ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಈ ಸಮಾಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸುವ 
ಮುಂಚಿ ಈವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಮೂರು ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಹರನ 
ದೇಶ ಕಾಲ ಶೀಲ ಕೃತಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಅವನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣವೆನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಲೇಖನಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಈತನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದೆ ಮಾತ್ರ 
ತಮಿಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 3 ರಬಹುದಾದ ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣವೆಂಬ ಶೈವಮಹಾತ್ಮರ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕೆಲವು ಶೈವಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಗಳು ಕೆಲವು ದೊರೆತರೂ ಹರಿಹರನಿಗೆ 
ಈ ಅಪ್ಪಟ ತಮಿಳು ಹೆಸರುಗಳೂ ಅಲ್ಲಿನ ಕಥಾ ರಚನೆಯ ಬಗೆಯೂ ತುಂಬ ಹತ್ತಿ 
ರದ ಪರಿಚಯ ಉಳ್ಳವು ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ತನಗೆ 
ಬೇಕಾದಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಮೆಚ್ಚುವ ಭಾಗವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಮೂರನೆಯ ಲೇಖನ ಈ ಬಗೆಗೆ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಹರನ ಮನಸ್ಸು ನಿಜವಾಗಿ ಕವಿಮನಸ್ಸು ವಸ್ತುವಿನ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅದನ್ನು ಸೂಕ್ತವಾದ ಸುಂದರವಾದ ಹೃದಯವನ್ನು ನೇರ 
ವಾಗಿ ಮುಟ್ಟುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನುಡಿಯ ಬಲ್ಲದ್ದು. ವರ್ಣನೆ ಕಥನ ಭಾವದ 
ಉದ್ರೇಕ ಭಕ್ತಿಯ ಆವೇಶ ಅತಿ ಅಥವಾ ಮಿತಿ ಎರಡನ್ನೂ ಈ ಕೃತಿ ಬಂಧಗಳು 
ನಿದರ್ಶಿಸುತ್ತವೆ. ಯಾವುದನ್ನು ಉಪಮಾ, ರೂಪಕ, 'ಅತ್ಯುಕ್ತಿ, ಮುಂತಾದ ಕಾವ್ಯಾ 
ಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಕವಿಗಳೂ ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರೂ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೊ ಅವುಗಳ 
ಪ್ರಾಚುರ್ಕವನ್ನು ಬೇಕಾದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದಾಗಿ ಇದು ಶಿವಭಕ್ತನ ಆತ್ಮನಿವೇದನ; ಪ್ರಕಾಶನ. ಶಿವಭಕ್ತರ ಪ ಶಂಸೆ,ಶಿವನಲ್ಲದೆ, 
ಬೇರೊಂದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಓಲಗೊಡದೆ ತದೇಕನಿಷ್ಠನಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದ ಕೃತಿ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಗಳು ಇವು. ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ, ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆ, ಪ ಶ್ರ ಭುದೇವರ 
ರಗಳೆ, ಮಲುಹಣನ ರಗಳೆ, ಇವನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು ಮಾತನ್ನು ಬೇರಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಯ್ಯ, ಕಣ್ಣಪ್ಪ, ದಾಸಿಮಯ್ಯ, ಚೆನ್ನಯ್ಯ ಇವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿದ ಒಂದೆರಡು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿ ವೀರಭದ್ರದೇವರ ರಗಳೆ ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುಮಾರು ಹೇಗೆ ಅವರ ಸೋದರಳಿಯನಾದ ರಾಘವಾಂಕನ ವೀರೇಶ 
ಚರಿತೆಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಮುಗಿಸಬಹುದು. 

ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹರಿಹರನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಈವರೆಗೂ ನುಡಿದಿದೆಯಾದರೂ ಆ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿರುವ ಅರುವತ್ತು ಮೂರನ್ನೂ 
ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಲಾಗದು. 24 ಮಾತ್ರ ನಿಸ್ಸಂದಿಗ್ಧವಾಗಿ ಅವನವು 
ಎಂದು ಒಳಹೊರ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಶ್ರೀ ದೇವೀರಪ್ಪನವರು 
ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಹಿರಿಯರ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆಯೂ ಈ 
ವಾಡಿಕೆ ನಡೆದು ಬಂದಿದೆ. ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ ಒಬ್ಬನ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಕೀರ್ತಿ 
ಯುತವಾದ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕಾವ್ಯದಂತೆ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಈಚಿನವರು ಬರೆದು 
ಹಿರಿಯ ಕೃತಿಕಾರನ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಟ್ಟುವುದು ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಚನಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ, 
ತ್ಯಾಗ ರಾಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ. 
ಆದರೆ ಆ ದೇಶಗಳ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಜೀವನದಲ್ಲಿ, ಕಾಲ ಕೃತಿ ಕವಿ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಇಲ್ಲಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಖಚಿತವಾಗಿ ದೊರೆಯು 
ತ್ತವೆ.ಅವರಲ್ಲಿ ಮತಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಕೂಡ Apocriphal ಎಂಬ ಪದ ಈ ಬಗೆಗೆ 
ಪ್ರಯೋಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥವರ ನುಡಿಯಂತೆ ನಂಬುವಂತಿರುತ್ತದೆ. Artful 
liars tell plausible falsehoods ಎಂದರು ಮಹನೀಯ 
ರೊಬ್ಬರು. ಜಾಣಸುಳು ಗಾರರು ನಂಬುವಂಥ, ಸಲ್ಲುವಂತಹ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ನಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿ ಬಾಳಿದ ಕೈಲಾಸಂ ಉಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಅನೇಕವು ಹೊಸದಾಗಿ 
ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ  ಅವರವೇ ಇರಬಹುದೆಂಬಷ್ಟು ಖಚಿತವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿವೆ. 
ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಷಾ, ವಾಲ್ಟೇರ್‌, ಮುಂತಾದವರ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಇಂಥ ಅನೇ 
ಕವು ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಸಾಧಾರಣ ಕವಿ ಬರೆದದ್ದು ನುಡಿದದ್ದು ಉಳಿಯಲಾರದೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಹಿರಿಯರ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದರೆ ಇದು ಉಳಿದುಕೊಂಡೀತು ಎಂಬುದು ಚಪಲ. 
ಹರಿಹರನಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಬಂದ ಕೆಲವರು ತಾವು ಬರೆದಂಥ ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಹರಿಹರ 
ಕೃತವೆಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಆದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ,ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆ, ಮಾದಾರಚೆನ್ನಯ್ಯ, 
ವೀರಭದ್ರದೇವರ ರಗಳೆ ಮುಂತಾದವು ಹಾಗಲ್ಲ. ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
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ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಭಾವ, ಬೆಡಗು ಇವೆ. ಇತರ ವಿಶ್ವಾಸಾರ್ಹ ಸ್ಥಾಪಕ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳ ಜೊತೆಗೆ - ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನಿಗೇ ವಿಶೇಷವಾದ ಗುಣ : ನೇರವಾಗಿ ಕಥೆಗೆ 
ತೊಡಗುವುದು; ಆ ಕಥೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹೊರಗಿನ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಚಲಿಸದಂತೆ 
ಶಿವಸಾಧನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಮಾತ್ರ ಬಲಗೊಂಡು ಬೆಳೆಯುವಂತೆ ಕೃತಿ ಓಡು 
ತ್ತದೆ. "ಪೆರಿಯಪುರಾಣ'ದ ಕಥೆಗಳಿಗೂ ಇಲ್ಲಿನವಕ್ಕೂ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳು ಒಂದೇ. 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಬೇರೆ. ನೇರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಅನೇಕ ವಿವರಗಳೂ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿರು 
ವುದುಂಟು. ಈ ಬೇರೆಯ ಭಾಗಗಳು ಹರಿಹರನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬೇರೆ 
ಮೂಲಗಳಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವೊ,ಒಂದೇ ಮೂಲದಿಂದ ಈ ಎರಡು ಕಥಾಪ್ರಕಾರಗಳೂ 
ತಮತಮಗೆ ಇಚ್ಛೆಯಾದುದನ್ನು ಸಿ ್ಯೀಕರಿಸಿವೆಯೊ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಆದರೆ ಶಿವ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಮ್ಮಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಹರಿಹರನ ಮನಸ್ಸು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 
ವಾದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಾತು, ಸಾಲು, ಉತ್ಸಾಹ, ಅಲಂಕಾರಗಳ ಮಾಲೆ, ಬಣ್ಣನೆ ತಾವೇ 
ಎವಾಗುತ್ತವೆ. ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳು ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅಲ್ಲಿನ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದ 
ಹಾಗೆ ಕಂಡಾವು. ಆದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಜೀವಶಕ್ತಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟದ್ದು ಕವಿಯ 
ಕೈವಾಡ, ನಿಷ್ಠೆ, ಹೃದ್ಗುಣ. 
ಜೆ 
ಒಂದು ದಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅಟ್ಟದ ಮೇಲಿಂದ ಯಾರೊ ಸುರಿದ 
ಪರಿಯಾಣ ತೊಳೆದ ಕೊಳೆ ನೀರು ತಿರುನೀಲಕಂಠರ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು, “ತಿರುನೀಲ 
ಕಂಠಾ, ತಿರುನೀಲಕಂಠಾ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿದ ನಾಯಕಿ ಮೇಲಿಂದ ಭರ 
ದಿಂದ - 


ಎದ್ದು ಗದಗದನೆ ನಡುಗುತೆ ಬಂದು ಸೈಗೆಡೆದು 
ಬಿದ್ದು ತಿರುವೀಲಕಂಠರ ಚರಣಮಂ ಪಿಡಿದು 
ಕರುಣಿಪುದು ಸರ್ವಾಪರಾಧಿ ಮರುಳಾನೆಂದು 
ಚರಿತದಿಂ ಮನೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ತಂದಂದು 
ಪರಿಮಳೋದಕದಿಂದೆ ಮಹಮಜ್ಜನಕೆ ೈಟ್‌ದು 
ವರದುಕೂಲಮನುಡಿಸಿ ಪೊದಿಸುತಂ ನಲಿನಲಿದು 
ದಿವ್ಯಗಂಧಗಳಿಂದನುಲೇಪನಂ ಮಾಡಿ 

ನವ್ಯ ಕುಸುಮಂಗಳಂ ಸಿರಿಮುಡಿಯೊಳಗೆ ಸೂಡಿ 
ಕಪ್ಪುರದ ವೀಳೆಯಮಂ ಆದರಂಮಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ತಪ್ಪಂ ಮಜಿವುದೆಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪೊಡಮಟ್ಟು 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದ ಹೊಸಕಂಪನ್ನು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಗಂಡನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡು ಹೆಂಡತಿ, 
ಮನದೊಳಗೆ ಮುತ್ತೈದೆ ಜಿನುಗಿ ಗುಜುಗುಜುಗೊಂಡು 
ಎನಲಮ್ಮದೊಳಗೊಳಗೆ ಮುಳಿದು ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡು 
ನಯನದೊಳಕ್ಕೆಯಂ ನೋಟದೊಳು ಮುಳಿಸುಮಂ 
ಬಯಕೆಯೊಳು ಬಜಿಮುಮಂ ಮೌನದೊಳು ನುಡಿಯುಮಂ 
ಮನದೊಳಗೆ ಚಿಂತೆಯಂ ನೇಹದೊಳು ಕೋಪಮಂ 
ನೆನಹಿನೊಳ್ಳೆ ಅಗುಮಂ ತನುವಿನೊಳ್ಳಿಸುಪುಮಂ' 
ಬಯ್ತಿಡುತೆ ಬಂದು ಮಾನಿನಿ ಪತಿಯ ಕಾಲ್ತೊಳೆದು 
ಸಯ್ತಾಗಲೆಡೆ ಮಾಡಿ ಬೋನಂಗಳಂ ಪಿಡಿದು 
ಆರಯ್ಸಲಿಕ್ಕಿ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳನಿತ್ತು 
ದೂರಿಸುತ್ತಂ ಪ್ರಸಾದಮನುಂಡು ಭಯಮುತ್ತು 
ಸಿರಿಮಂಚಮಂ ಪಚ್ಚಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಸುಯ್ಜುುತಂ 
ತಿರುನೀಲಕಂಠಕುಶವರ ಕೆಲದೊಳೊಪ್ಪುತಂ 
ಬಾಡಿದ್ದ ಲತೆಯಂತೆ ಬೆಂಬಿದ್ದು ಪಟ್ಟಿರಲು 
ನಾಡೆ ಚಿಂತೆಯೊಳಗಾಳುತ್ತೆ ಮುಳುಗುತ್ತಿರಲು.... 


— ಎಂಬ ಸಾಲುಗಳು ಹರಿಹರನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುವ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಅವನದೇ 
ಆದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಕಾಣಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಸ್ಥಿತಿ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಸಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. "ಕುಶವ' ಎಂಬುದು 
ತಮಿಳು ಪದ. ಅವನ ಜಾತ್ರಿ ಕಾಯಕ ತೋರಿಸತಕ್ಕುದು. ಆದರೆ ಯಾವುದಕ್ಕೆ 
ಪೀಠಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಪೂರ್ವರಂಗ. ಮುಂದೆ ನಡೆದುದು ಈ 
ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರ ಬದುಕನ್ನೇ ವಿರಸ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಹೆಂಡತಿಯ ಸಂಗವನ್ನು ಬಯಸ್ಕಿ 


ಕಾಮಾನುರಾಗದಿಂ ತಮ್ಮರಸಿಯರ ಸೋಂಕೆ 
ನೇಮಕ್ಕೆ ಕಯ್ಕಿಕ್ಕಿ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳುತ್ತಾಕೆ 
ಮುಟ್ಟಿದೊಡೆ ಶಿವನಾಣೆಯೆಂದು ಕಯ್ಕಂ ನೂಂಕೆ 
ತೊಟ್ಟನೆ ಬೆದಟ್‌ ಕೊರಗಿ ಕೋಡಿ ನೋವುತಲಾಕೆ 
ಆಣೆಯೆಂಬಲಗಿನೇಖಾಗಲಾತನ ಕಿವಿಗೆ. 
ಅಂದಿಂದ ಕಿವಿಯೇನುವಂ ಕೇಳವಾತಂಗೆ. 

ಆಣೆ ಇಬ್ಬರ ದೇಹದೊಳು ಬೆಳೆಯಿತು. 
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ಸಮಾಕ್ಷಿ 


“ಆ ದಿನಂ ಮೊದಲಾಗಿ ತಮ್ಮೊಳೋರೋರ್ವರೇ ಏನಾದರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊ 
ಬ್ಬರು ಸೋಕದೆ ಬಹುಕಾಲ ಸಂಸಾರ ಮಾಡಿದರು.” ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅವರಿಬ್ಬ ಗೆ 
ಮಾತ |) ಗೊತ್ತು; ಶಿವನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. “ಈ ನೆಲದೊಳಾರುವ ಜೌಯರು ಭಕ್ತ ರಿಪ 
ಇಲವಂ.? ಶಿವನಾಜ್ಞೆ ಸರ್ವಥಾ ಪಾಲಿಸಬೇಕಾದ್ದು. ಶಿವನಿಗೆ ಗೊತ್ತು, ನ 
ವಾದ ಇವರ ಶಿವಭಕ್ತಿ. ಇವರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಮೆರೆಯಬೇಕೆಂದು ಮುಂದೆ ರಗಳೆ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ತಾನವರಲ್ಲಿಟ್ಟ ಬಟ್ಟಲು ಕದ್ದಿದ್ದಾರೆಂಬ ಕಳ್ಳತನದ ಅಪವಾದವನ್ನು 
ಇವರ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿ ಶಿವನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.ಇಂಥ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರು ಕಳ್ಳೆ 
ತನ ಮಾಡಲಾರರು ಎಂದು ಊರ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ಕಡೆಗೆ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಇವರ ನೇಮವನ್ನು ಮುರಿಯಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿಸಿ ನೆರವೇರದೆ ಊರಿನವರೆದುರಿಗೆ-. 


ಬಯಿದಡಂ ಬಡಿದಡಂ ಹೇಳ ದಚಲಿಗಳಿವರು 
ಕೊಯಿದಡಂ ಕೊಆ?ದಡಂ ಕೊಂಡೆವೆನ್ನದರಿವರು 
ಇನ್ನಿದೊಂದಂ ಮಾಡಲಾಪರೇ ಕೇಳಿರೇ 

ಆನೆ ಸೋಲ್ತಪೆನಿವರೆ ಗೆಲುಗೆ ಎನಗುತ್ತರಂ..., 


ಇದೇ ಇಲ್ಲಿನ ಪಂಥ. ಶಿವನೇ ಸೋಲುತ್ತಾ ನೆ; ಭಕ್ತರೇ ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಅಚ್ಚಳಿಯದ 
ರೀತಿ ಇಂಥದು ಹರಿಹರನಲ್ಲಿ. ಎಂಥ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲೂ ಅವರು ಸೋಲದಿರಲು, 
ಉತ್ಕ ಟಸ್ಸಿ ತಿಯ-_ 

'ಪಿಡಿಯೆನೆನ್ನ ಯ ಸತಿಯ ಕಯ್ಯ ನೇನಾದಡಂ 

ಪಿಡಿಯೆನೀಧರೆ ಮೇಲೆ ಕೆಡೆದದಂ ಸತ್ತಡಂ 

ಪಿಡಿಯೆಂ ಪಿಡಿಯೆನೆಂಬ ನುಡಿಗೇಳ್ದು ದೇವಸಭೆ 
ಅಚ್ಚರಿಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಇಂತಹ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಕಂಡಿದ್ದಾ 
ರೆಯೆ ಇನ ಶಿವ ಕಟಕಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಇಂಥ ಆಚಾರ- 


ಕವಿಲೆಯಾಕಾರ ಹುಲಿಯಾಚರಣೆಯಯ್ಯಯ್ಯ 

ಭುವನಕ್ಕೆ ಪೊಸತು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬ ರಿರವಯ್ಯಯ್ಯ 
ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಎಂಥ ಭಕ್ತರಿವರು. ಆತನು ಪಾತ್ರೆ ಇಟ್ಟು ದನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾ 
ಇಲ್ಲದುದು ಸತ್ಯವೆಂದಿದ್ದಾ ರ; ನನ್ನ ಪಾತ್ರೆ ಬಿಟ್ಟು ಬೀರೊಂದು ಬೇಡ ಎಂದು ಮ 
ಹಟ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಊರ ಮುಂದೆ ಮಾನ ತೆಗೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ. ಕಡೆಗೆ -_ 


ಭಕ್ತನ ಕೋಪದತ್ಯುಗ್ರಮಂ ಕಂಡು 
ಕೂರ್ಪುಡುಗಲಿಂದುಧರನಾಜ್ಞೆ ಯಂಕೈ ಕೊಂಡು - 
— ಮುಂದೆ ಹರಿಹರನ ಮೆಚ್ಚು ಒಂದು ರ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತದೆ - 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಏನೆಂದಡಂ ಹಸಾದಂ ದೇವ ಎನುತಿಪ್ಪ 

ಏನೆಂದಡಂ ದೇವ ಕರುಣಿಸೆಂದೆನುತಿಪ್ಪ 

ಒದೆಯಲೆಂದವ್ಹಳಿಸೆ ಮಯ್ಯ ನಿಡಿದೊಡ್ಡುವಂ 

ಪಡೆದು ಬಯ್ದಡೆ ನಲಿನಲಿದು ಕಿವಿಯನಾನುವಂ 

ನಿಂದಿಸಿದಡದುವೆ ತೊಡವೆಂದು ಮಯ್ದೆ ಚ್ಚುವಂ 

ಬಂದು ಬಡಿಯಲ್ಬುಳಕವೃಂದಮಂ ಧರಿಸುವಂ 

ಪರಿಭವಂ ಬರಿಸಿದಡೆ ಹರನೊಲವಿದೆಂದೆಂಬ 

ಉರವಣಿಸಿ ನುಡಿದೊಡದು ಪರಮಸುಖವೆಂದೆಂಬ 
ಭಕ್ತನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು ಒಟ್ಟು ಈ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೆಚ್ಚುವ ಧರ್ಮ. 
ಇವರನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಗೆಲ್ಲುವುದು ಇನ್ನರಿದು ಎಂದು ತಿಳಿದು - 


ಸಾಲ್ಕುದಿನ್ನಿವರಂ ನಿರೋಧಿಸಲೇಕೆಂದು 
ಸೋಲ್ವರಂತಿಲ್ಲಿವರು ನಿಷ್ಕೆವುಳ್ಳವರೆಂದು 


ಕಂಡು, "ಹೋಗಲಿ ಬಿಡಿ, ಒಂದು ಕೋಲನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಂದು 


ಕಡೆ ಒಬ್ಬರು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ದಂಪತಿಗಳು ಅದಕ್ಕೆ 


“ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದು ಮಿತಿಗೆ ತರಬೇಕಲ್ಲ ದೇವರಾಗಲಿ ಕತೆ 
ಯಾಗಲಿ- 


ಕಂತುಹರ ಶರಣೆನುತೆ ಕೋಲತುದಿಯಂ ಪಿಡಿದು 
ಇರಿಸಿದರಿವರು ಪಾತ್ರೆಯಂ ಕೊಳ್ಳೆವಾವದಂ 
ಹರನೀನೆ ಬಲ್ಲೆ ತಾನೇನಾದುದೆಂಬುದಂ 


ಎಂದು ಕೊಂಡದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರಂತೆ. ಸಭೆಗೆ ಪರಮಾಶ್ವರ್ಯ! ಎದ್ದು ಬಂದಾಗ ಈ 
ಇಬ್ಬರು ಹದಿನಾರರ ಹರೆಯದವರಾಗಿದ್ದರು. ಇತ್ತ ಶಿವನು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪದಲ್ಲಿ- 


ಜೆಡೆ ಚಂದ್ರಕಳೆ ನೊಸಲ ಕಣ್‌ ನಾಗಕುಂಡಲಂ 

ಉಡಿಯ ಪುಲಿದೊವಲಕ್ಷಮಾಲೆ ಮುಖಮಂಡಲಂ 

ಕರಮೊಪ್ಪೆ ರವಿಕೋಟಿ ತೇಜಮಂ ಮಸುಳಿಸುತೆ - 
ಕಂಡನಂತೆ. ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ಪಟ್ಟಕಷ್ಟ ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ಈ ಶಿವಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತೋಷ ಉಂಟುಮಾಡಿತು. ಈ ಆನಂದವನ್ನು ನೋಡಲು ದೇವತೆ 
ಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೆರೆದರು. ಈಶ್ವರನು ನಂದೀಶನನ್ನು ಕರೆದು ಅವನಿಗೆ “ಐಗೆ 
ಯರು ಎನ್ನ ಭಕ್ತರು ನೋಡು, ಹದಿನಾರು ವರುಷಕಾಲ ಶಿವನಾಣೆ ನಡಸಿ 


| 
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ಸಮಾಕ್ಷೆ 


ಕೊಂಡವರಿವರು. ಇಂಥ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಾರದು ಎಂದು ಹೊಗ 
ಛುತ್ತ - 

ಮುಂದಿರ್ದ ತಿರುನೀಲಕಂಠರಂ ನೋಡುತಂ 

ಆಣೆ ಬಿಟ್ಟುದು ಬಿಟ್ಟುದಿನ್ನಿನಿತು ವತ್ಸರಂ 

ಕ್ಷೋಣೀತಳದೊಳು ಸುಖದಿಂದಿರ್ದನಂತರಂ 

ಬನ್ನಿಮೆಂ ದನಿತು ದಿನವಿರಿಸಿ ಬಳಿಕುತ್ಸವದಿ 

ಮನ್ನಿಸುತೆ ತನುವೆರಸಿ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಸಂತಸದಿ 


ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಕಾಠಿನ್ಮಮುಗಿಸಿ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಲೋಕದ ಸಂತೋಷ ಜೀವನವನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ತರುವಾಯ ಗಣಪದವಿಯೊಳಗೆ ಅವರನ್ನು ಆನಂದ 
ದಿಂದಿರಿಸಿದನಂತೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚುಕಡಮೆ ಎಲ್ಲ ರಗಳೆಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ 
ಸದ್ಗತಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ರಗಳೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 


“ಸ ತ್ರಿನೀಲಕಂಠರ ಸುತನೆಂ 
ದುಕರಂ ಭಕ್ತಿಯನೆನಗೀ 
ಗಕಳಂಕ ಕ ಪಾಳು ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂ. 
ಎಂದು ಕೃತಿ ತನ್ನದೆಂಬ ಮುದ್ರೆಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹರಿಹರ ಬಳಸುತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿವಪುರಾಣದ ಭಕ್ತವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಕಾಯಕದವರಿದ್ದಾರೆ. 
ಅನಾಯನಾರ್‌ ಎಂಬವನು ದನಕಾಯುವವನು; ಇಳೆಯಾಂಡ ಗುಡಿಮಾರ ಕೃಷಿ 
ಕಾರ; ಬೇಡರ ಕಣ್ಣಪ್ಪನಿದ್ದಾನೆ; ಅರಿವಾಟ್ರಾಂಡ ಕೂಲಿಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುವವನು; 
ಅಯ್ಕಡಿ ಅರಸು; ತಿರುಕುಟುಂಪೆ ತೊಂಡನ್‌ ಅಗಸ; ಅತಿಭಕ್ತನು ಮಾನು ಹಿಡಿದು 
ಜೀವಿಸುವವನು; ತಿರುನೀಲಕಂಠರು ಕುಶವರು.§$ ಇವರ ಭಕ್ತಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ತೆರ 
ನಾದುದು; ಕೆಲವರು ಮುಗ್ಮಭಕ್ತರು; ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆಯ ಭಕ್ತಿ ಗುಪ್ತವಾದ್ದು. 
ಚಂಡೇಶಪಿಳ್ಳೆ ಉಗ್ರಭಕ್ತ. ಅವರವರ ಕಾಯಕವನ್ನೆ ದುಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಪರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ಹರಿಹರನ ವಿಶೇಷ. ಒಕ್ಕಲಿಗನಾದ ಇಳೆ 
ಯಾಂಡ ಗುಡಿಮಾರನ ರೀತಿ ಹೀಗೆ... 
ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆವಂ ಶಿವನ ಸದ್ಭಕ್ತಿ ಸಸಿಗಳಂ 
ಕಿತ್ತುಕಳೆವಂ ಕ್ಷುತ್ಪಿಪಾಸಾದಿ ಕಳೆಗಳಂ 
* ಈ ರಗಳೆಯನ್ನು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಮಾದರಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು 
ರಗಳೆ ತುಣುಕುಗಳನ್ನು ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದೆ. 
§ ಹರಿಹರನ ರಗಳಿಗಳು-ಸಂ- ಪು, ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ ನೋಡಿ, ಪು 67. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಯಾರೂ ಹುಟ್ಟನ್ನಾಗಲಿ ಕಾಯಕವನ್ನಾಗಲಿ ಹಳಿದವರಲ್ಲ; ಸಮಾಜಕ್ಕಾಗಲಿ ದೇವ 
ರಿಗಾಗಲಿ ಶಾಪವಿಟ್ಟ ವರಲ್ಲ. ಇದ್ದದ್ದ ನೈಲ್ಲ ಶಿವಭಕ್ತ ರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿ ಆಯಿತು. ಕಡೆ 
ಗೇನೂ ತಮಗೆ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. "ಆದರೆ ಕೊಟ್ಟೇನೆನ್ನುವ ಮನಸ್ಸು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ 
ಲಿಲ್ಲ! ಧನವಿಲ್ಲ ಧಾನ್ಯವಿಲ್ಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏನುಮಿಲ್ಲ. 'ತನುವಿದೆ. ಅದರರ್ಧವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಮನದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಹರಣದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಇರುವ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೆ ನೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದ್ದ 
ಅವನನ್ನು ಶಿವನು ಪರೀ ಕ್ಷಿಸಲು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಮೂರು ದಿನದಿಂದ ಇವನೇ ಉಪ 
ವಾಸವಿರುವಾಗ್ಯ ಚಳಿಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ - 
ಹಾಸಲುಂ ಹೊದೆಯಲುಂ ಹರನಾಮವೆ ಯವರ್ಗೆ 
| ಆಸುರದ ಚಳಿಗೆ ಮಚಯೀಶನಾಮವೆ ಯವರ್ಗೆ. 
ಮುದುಕನಾದ ಶಿವಭಕ್ತನು ಹಸಿವಿಂದ ಬಂದು ಅನ್ನ ಬೇಡಲು, ಅನ್ನ ಸ: 
ಅಕ್ಕಿಯಿಲ್ಲ; ಹೆಂಡತಿ ಗಂಡನಿಗೆ ನೆನಪು ಕೊಟ್ಟಳಂತೆ: ಹೊಸದಾಗಿ ತಾವು ಬಿತ್ತಿ 
ಇಡಿ "ಹೊಲದಿಂದ ತನ್ನಿ ಎಂದು ತರಿಸಿ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿ ಬಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. ತ್ತ 
ನಿಗೆ ಊಟ ಬಡಿಸಲು ಎಲೆ ಕೊಯ್ಯ ಹೋಗಿ ಹಾವು ಕಡಿದು ಮಗ ಸತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಹರಭಕ್ತನೂ ಸಹ ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಉಣ್ಣ ಬೇಕು; ಎಲ್ಲರೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಕ್ಕೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ ಮುದುಕ. ಧರ್ಮ ಸಂಕಟ ಬಂದಿದೆ. ತ 
ಭಯಂಕರ ಪರೀ ಕ್ಡೆ ಶೀವನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದು ಅರಿತು... ಮಗನನ್ನು ಕರೆಯು 
ತ್ತೇನೆ, ಅವನು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಶಿವನಿಗೆ ತನ್ನ ಶಿರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಕೊಂಡವನೇ ಮಗನ ಬಳಿ ಬಂದ. 

“ತನುಜ ಏಳ್ಮಗನೆ ಹರನುಣ್ಣಲೊಲ್ಲನೆನುತಂದು” ಹೇಳುತ್ತಲು ಮಗನೆದ್ದು 
ಬರುತ್ತಾನೆ. ಇವರೆಲ್ಲ ಸೇರಿದಾಗ ಶಿವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಆ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಕರುಣೆ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿಂದ ಗಂಡ ಹೆಂಡತಿ ಮಗ ಮೂವರೂ ತೋರಿದ ಶಿವ 
ಭಕ್ತಿ ಶಿವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿತವಾಯಿತು. ಶಿವನು ಅವರಿಗೆ ಗಣಪದವಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 


ಬೇಡರ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅರ್ಚಕನು ಶುಚಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗಿ ಅಭಿಷೇಕ, ಪೂಜೆ, ಹೂ, ಹಾಲು ಹಣ್ಣು ಇಟ್ಟು ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕಣ್ಣ 
ಪ್ಪನು ತಾನು ಬೇಟೆಯಾಡಿ ತಂದ ಮಾಂಸ ರಕ್ತಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ ನಡಸುತ್ತಾನೆ; ಇದು 
ಕೊಳೆ, ಈ ರೀತಿ ಶಿವಮಂದಿರವನ್ನು ನಿತ್ಕಕೊಳೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಪೂಜಾರಿ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅವನ ಪೂಜೆಯ 
ವಿಧಾನವನ್ನು ನೋಡೆಂದು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಪೂಜಾರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹೇಸಿಕೆ 
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ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ಮಾಡುವ ಕಿರಾತನು ಪಶು ಕ ಕರ್ಮಕಾರನು ಹೇಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನು 
ಪೂಜಾರಿ ಕಂಡು ಇಷ್ಟು ಹೇಸಿಕೆ ಮಾಡುವವನು ಶಿವನಿಗೆ ಅಪಚಾರ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ, ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಸಜ್ಜು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. ಕಣ್ಣ ಪ್ಸನು 
ಶಿವಲಿಂಗದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಾಗ "ಲಿಂಗದ ಒಂದು "ಕಣ್ಣು ಜು ಅದರಿಂದ ನೆತ್ತ ರು 
ಒಸರುತ್ತಿತ್ತಂತೆ. ಅದನ್ನು ಕಂಡವನೇ- 


ಬಿಲ್ಲಂ ಬಿಸುಟು ಕಳೆದು ರಕ್ತಮಾಂಸಂಗಳಂ ಬೆಲ್ಲಿ 

ತಲ್ಪಣಿಸುತಗ್ಗ, ಣಿಯನುಗುಳಿ ಹೂವಂ ಚೆಲ್ಲಿ 

ತಲೆಯುಮಂ ಕಣ್ಣು ಮಂ ಹೊಯ್ದು ಕೊಳುತೆಯ್ತ ೦ದು 
ಬೇರೆದಾರಿ ತೋರದೆ, 


ಮುಂತೆಕುಳ್ಳಿ ರ್ದು ಮಹುಗುತ್ತವಳಲುತ್ತಂದು 
ಎನ್ನ ಯ್ಯ ಏನಾದು ದೆನಗೆ ಹೇಳ್ಳೆ ತಂದೆ 
ಎನ್ನ ವನೆ ಕಣ್ಣ ವೇದನೆ ಘನವಲೈ ಎಡೆ 
ಎಂದುಟ್ಟಿ ಸೀರೆಯಿಂದೂದುತ್ತೆ ಭ್‌ 
ಕೆಂದಳಿರುಗಳನೊತ್ತಿ ನೋಡುತ್ತೆ ಬಾಡುತ್ತೆ 
ಹಾ ಕಂಡೆ ನಾನೊಂ ದುಪಾಯಮ ನಿದಕ್ಕೆಂದು 
ಈ ಕಣ್ಣೆ ಎನ್ನ ಕಣ್ಣಿತ್ತು ನೋಡುವೆನೆಂದು 
ಆಗದೊಡೆ ತಲೆಯಣಳದಿದಕ್ಕೊಪ್ಪಿ ಸುವೆನೆಂದು 


ಶಿವನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬದಲಾಗಿ ತನ್ನೊಂದು ಕಣ್ಣನ್ನು ಕೊಟ್ಟನಂತೆ. ಅಂತೇ ಎರಡನೆಯ 
ದನ್ನು ಕೊಟ್ಟ. ಶಿವನಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕಿಯಾಯ್ತು. ಅವನು ಲಿಂ1 ಗದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಗಣಗ 
ಳೊಡನೆ ಬಡು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು “ಕುರಿತು “ಇಂಥ ಭಕ್ತನನ್ನು ಕಂಡು ಕೇಳಿಬಲ್ಲಿ ಯಾ? 
ಎಂದು ಕಣ್ಣಪ್ಪ ನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದನಂತೆ. ಇವನಿಗೂ ಪೂಜಾರಿಗೂ ಇದ್ದ ವೃತಾ 
ಸವನ್ನು ಶಿವನು ಗಿರಿಜೆಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆಕೆ ಶಿವನನ್ನು ಕಳಿ 
ದ್ವಳು; “ಬೇಡನ ಚರಿತ್ರೆ ಧರಣಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ. ಮುಕ್ಕು ಛಿಸಿದ ನೀರನ್ನು ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆರೆ 
ಯುತ್ತಾ ) ನೆ. ಮುಡಿದ ಹೂವಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ. ಬರಿದೆ ಮಾಂಸವಲ್ಲ; "ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಎಂಜಲು. ಇತ್ಯಾದಿ ಆಕ್ಷೇ ಪಣೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅವನು ಹುಟ್ಟಿ ದಂದಿನಿಂದ 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟು "ಬಲ್ಲವನಲ್ಲ; ಅವ-ಶಿವ ಎಂದುದಿಲ್ಲ; "ಎನ್ನ ವನೇ ಎನ್ನವನೇ 
ಎಂಬುದಿದು ಮಂತ್ರ ವೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪೂಜೆ ಎಷ್ಟು ಶುಚಿ?» - ಎಂದಿದ್ದಳು. 


ಪಾರ್ವನಗ್ಗ ವಣೆ ತಿಳಿ ಮನ ಕದಡು 
ಅವನರ್ಚನೆ ಇನಿದು, ಮನ, ವಿಷ. 
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ಅವನಲ್ಲಿ ಭಸಿತ ರುದಾ ಕ್ಷಿ ಬಾಯಮಂತ್ರ ಕಾಯವೇಷ ಕ್ಷುದ )) ತಂತ ಗಳು. ವಾಸ್ತವ 
ವಾಗಿ ಅವನು ಭವಿ. ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಭಕ್ತ. ಸತ್ಯವಲ್ಲದ ಪೂಜೆ ಸಸಿನವಾಗದು; ನಿತ್ಯ 
ವಲ್ಲದ ಹಾಡು ಸೊಗಸದು; ಮನವಿಲ್ಲದವ ಮುಟ್ಟಿ ಬಡಿವಡೆವ ತೆರದಿ ಎನಗೆ. 
ಅನುವಿಲ್ಲದವಂ ಪೂಜಿಸಿದ ತೆರನೆನಗೆ; ಪೂಜೆಯವರೊಂದುಕಡೆ, ನಿಷ್ಕೆಯವರೊಂದು 
ಕಡೆ; ಓಜೆಯವರೊಂದು ದೆಸೆ, ಒಲುಮೆಯವರೊಂದು ದೆಸೆ; ಓದಿನವರೊಂದು 
ದೆಸೆ, ಸಾಧುಳ್ಳರೊಂದು ದೆಸೆ; ಭಕ್ತಿ ಬೇರೆ, ಮುಕ್ತಿ ಬೇರೆ; ಶಕ್ತಿ ಬೇರೆ, ಯುಕ್ತಿ 
ಬೇರೆ; ಇವನು ಎನ್ನನಲ್ಲದೆ ನೋಡನು, ಹಾಡನು, ಕೂಡನು; ನಾವು ಪರಸ್ಪರ 
ಪರಮ ಬಂಧುಗಳು. ಮಾತೇನು? ಅವನೆನಗೆ ನೂತನ ಸುಧಾಸಿಂಧು. ಅವನ 
ಕೈಯೊಳು ಪೊಲಸುಂ ಮನದೊಳಮೃತಂ; ಅವನ ಮುಖದೊಳು ಜಲಂ ಮನ 
ದೊಳಗ್ಗಣಿ; ಅವನ ಮಂಡೆಯ ಹೂವು ಮನದೆ ಪರಿಮಳ; ಅವನ ಕಾಲಾಟ ಅತಿ 
ನೇಹದರ್ಚನೆಯೆನಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿದ್ದನು. ಇದು ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿಗೂ 
ಬರಿಯ ಆಚಾರಕ್ಕೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಹರಿಹರನು ಕಾಣಿಸುವ ರೀತಿ. 
೫ 

ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆಯ ಕಥೆ ಬಹು ಚೆಲುವಾದ ಕಥೆ. ಇವಳ ಸೌಂದರ ವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವಾಗಲೂ ಬಹು ನವುರಾಗಿ ಕವಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ 
ಕಾಮಲತೆ, ಪರವೆ, ಸಂಕಿಲನಾಚಿಯರು ಮಲುಹಣಿ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಹರಿಹರನು 
ವರ್ಣಿಸುವ ರೀತಿಗಳೂ ಅವನು ಬಳಸುವ ಮಾತುಗಳೂ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ, ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯವು. 

ಮನದ ಗರ್ಭಿಣಿ ಜಿಹ್ವೆಯಿಂ ಬೆಸಲೆಯಪ್ಪಂತೆ 
ತನುವಿಡಿದ ಭಕ್ತಿಯಂ ನಾಚುತುಸುರಿದಳಿಂತ್ಲೆ... 

ಆಕೆಯ ಭಕ್ತಿ ಇತ್ತು. ಗಂಡನು ತನಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಹಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು 
ಆಕೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಊಡುತ್ತಾಳೆ. ಆರುವುಂ ಕಾಣ್ಟು 
ದಕೆ ಮುನ್ನ ಮಾರೋಗಿಪುದು ದೇವ, ಕಂಡೊಡೆ ಭಕ್ತೆ ಎಂದಖಿಪಿದಂತಕ್ಕು ದೇವ, 


' ಬಳಿಕಾಂ ಬದುಕೆ ನಟ್‌ದಡಿಟ್‌ದಂತಕ್ಕು ಎಂದು ಪರಿಚ್ಛೇದಿಸಿದಳಲ್ಲಿ. ಭೋಂಕನೆ 


ಕೈಯೊಡನೆ ಹರಣಮಂ ಬೆರಸೆ ಕೈಯ್ಯಿಕ್ಕಿದಳ್‌. ಇನ್ನೊಂದು ಹಣ್ಣು ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ 
ಗಂಡನಿಗೆ ಸಂದೇಹ ಬರುತ್ತದೆ. ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಆಕೆಯ 
ಕೈಗೆ ಬಂತಂತೆ.* ಶೆಟ್ಟೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು, ಇದು ನೆಲದ ಫಲವಲ್ಲ. 


* ಮುಂದೆ ಪುರಂದರದಾಸರಾಗಲಿದ್ದ, ಶ್ರೀನಿವಾಸನಾಯಕನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಮೂಗುತಿ 
ದೊರೆತ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೆನೆಯಬಹುದು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಠ್ಠಲ, ಇಲ್ಲಿ ಶಿವ. 
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ಸಮಿಕ್ಷೆ 


ಎಲ್ಲಿಯದು ಪೇಳೆಲೆಗೆ ಕಾರಣಿಕೆ ಈ ಫಲಂ 

ಎಲ್ಲಿಯದು ಪೇಳಾ ಮಹಾಪ್ರರುಷೆ ಈಫಲಂ 
ಎನಲು, "ಇದು ದೇವನಿರಿಸಿದ ಅಮೃತಫಲ' ಎಂದು ಆಕೆ ಗಂಡನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 
ಆಕೆ ಭಕ್ತಳೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮುಂಚೆಯೇ ಸಂದೇಹಿಸಿದ್ದ ಶೆಟ್ಟಿಗೆ ಈಗ ನಿಜ ಕಂಡಿತು. 
ಆಹೊತ್ತೆ ಸತಿಯೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಅವನು ಉಡುಗಿದನು. "ತಾಯೆ ನೀವೇ 
ಕೊಳ್ಳುದು, ಈ ಹಣ್ಣು ಎನಗೆ ಅಜ್‌ದು? ಎಂದವನೇ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮಾ 
ಪಣೆ ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. ಅವಳಿಂದ ಉಪದೇಶ ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. ಮುಂದೆ ಆಕೆಯೇ ತನ್ನ 
ಗುರು ಎಂದೂ ತನ್ನ ಭವಬಂಧನವನ್ನುಡುಗಿಸು ಎಂದೂ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಪಟ್ಟಿರಲು, 
ಆಕೆಗೆ ತುಂಬ ಕೊರಗುಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ ಗುಪ್ತಭಕ್ತಿ ರಟ್ಟಾದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಬೇಸರವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ತಾನು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಎಂದು ಭಸಿತವನ್ನು ಬಳಿದು 
ಕೊಂಡು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಇಕ್ಕಿದಳಂತೆ. ಕೈಲಾಸಪುರದತ್ತ ನಡೆದಳಂತೆ. ಆಕೆ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, 

«ಪಾಪವುಳ ರ್ಗ ಸಿಂಗರದಂತೆ ತೋಟುತಂ 

ಪಾಪವಿಲ್ಲದ ಜನಕೆ ತಾಯಂತೆ ತೋಹುಶಂ. 
ಮಲ್ಲಿಕಾಲತೆಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಒದವಿದಂತಾಯಿತಂತೆ. ಆಕೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಜನ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತು. ಉನ್ಮತ್ತ ಜನ ಪಿಂತೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಈಕೆ ಬೇಸತ್ತು, "ಪುರಹರ 
ಮಾಯಾ ತಮೋಹರ, ಪೆಣ್ಣವೇಷಮೆನ್ನಂ ಕೊಂದಪುದು' ಎಂದು ಮೊರೆಯಿ 
ಡಲು ಸ್ಥೂಲತನುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮತನುವಿಂದ ನಿಂತಳಂತೆ. ಕಲಿಯುಗದ 
ಹೊಲೆಕೊಟ್ಟು ಪುಣ್ಯವೇಳ್ತರ್ಪಂತೆ ಬಂದಳಂತೆ. ಕಾಂಚಿಗೆ ಬಂದು ಬಡಗಲು ತಿರು 
ಗುವಾಗ ಕಾಡೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಕಂಡು, ನಾಟ್ಯವನ್ನು ತೋರೆಂದು 
ಶಿವನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಿವನು ನಾಟ್ಯ ತೋರಿದನಂತೆ. ಈ ಶಿವನ ನಾಟ್ಕದ 
ಚಿತ್ರ ಅವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವ ವಿವಿಧ ಬಗೆಗಳು ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಕಡೆಗೆ ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆಗೆ ಗಣಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಗಣನಿವಹದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಸಲಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. 

ಮಲುಹಣ ಎಷ್ಟು ಚೆಲುವ, ಮಲುಹಣಿ ಎಷ್ಟು ಚೆಲುವೆ ಎಂಬುದನ್ನು 

ವರ್ಣಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಪ್ರಿಯರನ್ನಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಅಪ್ಪನಿಟ್ಟ ಆಸ್ತಿಯೆಲ್ಲ-ದಿನಕ್ಕೆ ಸಾವಿರ 
ಹೊನ್ನಂತೆ ನೂರು ವರ್ಷದ ಆಯುಷ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು - ಕರಗಿ ಹೋಗಲು' 
ತಾಯಿಯ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾರಲಾರದೆ ಮಲುಹಣನನ್ನು ಮಲುಹಣಿ ಹೊರಗೆ - 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ನೂಕಿಬಿಟ್ಟಾಗ, ಅವಳಿಗಾಗಿ ಅವಳ ಮನೆಯ ಸುತ್ತಲೆ ನಿಂದು ಮತಿಗೆಟ್ಟು ಹೆಸರು 
ಹಿಡಿದು ಕೂಗುತ್ತ ಹುಚ್ಚು ಹುಚ್ಚಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಅವರ ಮನೆಯ ಎಂಜಲಂ ಚೆಲ್ಲುವ 
ಒಂದು ಹೊಸ ಕುಳಿಯೊಳಗೆ ನಿಂದು “ಮಧ ರಾತ್ರಿ ಪರ್ಯಂತ ಆದರೊಳಗೇ ಇದ್ದ. 
ಮಲುಹಣಿದೇವಿ ಆರೋಗಿಸಿದ ಪರಿಯಾಣವನ್ನು ವ್‌ ಹೊಸವಿಳಾಸಿನಿ ತೊಳೆದು 
ಉದಕಮಂ ಚೆಲ್ಲಲಾತನ ಮೇಲೆ ಪಸರಿಸಲು, ಪರೆದು ಪುಳಕ ಪ್ರತತಿ ತನ್ನ 
ಮೆಯ್ಯೊ ಳ್‌ ಮಿಗಲ್‌, ಹಾ ಮಲುಹಣೀ, ಮಲುಹಣೀ ಎಂದು ಇವನು ಹಾರೈಸು 
ತ್ರಿದ ನಂತೆ. ಇವನ ಧ್ವನಿ ಆಕೆಯ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಅವಳು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿ 
"ಹಿಮದಲ್ಲಿ ಮಲುಹಣ ಹೀಗೆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದನಲ್ಲ, ನನಗೆ ಒಲಿದು ಮಗ್ಗಿದ. 
ನಾನು ಪಾಹಿಯಾದೆ' ಎಂದು ಸತ್ತಂತೆ ಇದ್ದ ಅವನನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿ ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಕರುಣೆ ಉಂಟಾಗಿ ಆಕೆ ಮನನೊಂದು ದುಃಖಗೊಂಡು, 
ಎನ್ನ ಮೇಲಿಕ್ಕುವೀ ಚಿತ್ತದಾತುರತೆಯಂ 
ಪನ್ನಗಾಭರಣನೊಳ್‌ ಮಾಟ್ಬುದು ಎನ್ನೊಲ್ಮೆಯಂ, 
ಬಳಿಕ ನೀನೆನಗಪ್ಪೆ, ಇಂದು ಧರನಂ ಬೇಡು, 
ನಿನ್ನತ್ತನಾಂ ಬಪ್ಪೆ, ನನ್ನ ಹವಣೇನು ಕೋಟಿ ಮಲುಹಣಿಯರಾಗುತ್ತಾರೆ- 
ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. "ಅವಳ ಮಾತೇ ಮಾತು? - 
ಎನೆ ವಿರಹಮಂ ತೆಗೆದು ಹರನ ಮೇಲಿಕ್ಕಿದಂ ತನಿ ನೇಹಮಂ ಮೆಲ್ಲನೆ ಶಿವನೆಡೆಗೆ 
ಸಾರ್ಚಿದಂ. ಕಡೆಗೆ "ಇಂಥ ಭಕ್ತರು ಬೇರೆ ಉಂಟೆ, ತನ್ನ ವಿರಹಮಂ ಎನ್ನ ಮೇಲಿಟ್ಟ 
ರಿಂತುಂಟೆ' ಎಂದು ಶಿವನು ಅವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಅವನಿಗೆ ಗಣಪದವಿಯನ್ನೂ 
ಲುಹಣಿಗೆ ರುದ್ರಕನ್ನಿಕೆಯ ಪದವಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನಂತೆ. 

"ಶಾನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಮಾತು ಕೊಟ್ಟು ಧೂಪ 
ಗುಗ್ಗು ಳಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಲು ಎಂದು ವರ್ಷಗಟ್ಟಿ ಛೆ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ 
ಎಂಬ "ಥೆ ಓಹಿಲಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮೆಯಿದೆ. ಸೌರಾಷ್ಟ್ರದೇಶವೆಲ್ಲ ಶಿವ 
ಪೂಜೆಗೆಂದು ಅವನು ತಂದ ಧೂಪದ ಪರಿಮಳದಿಂದ ತುಂಬಿತು. ಕೇರಿಕೇರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆರೆಯೊಳಗೆ ತೊರೆಯೊಳಗೆ ಮನದೊಳಗೆ ಧೂಪದ ಕಂಪು, ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಈ 
ತೆರದಲ್ಲಿ ದೇವನಿಗೆ ಧೂಪವನ್ನು ಬೀಸಿದನಂತೆ. ಅವನಿಗೆ ನಿತ್ಯತ್ವ ದಾನವಾಯಿತು. 

ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯ ಶಿವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿದ ರೀತಿ ಬೇರೆ ಬಗೆಯದು. ಅವನ ಗುಪ್ತ 
ಭಕ್ತಿ ಅರುವತ್ತು ವರ್ಷ ನಡೆಯಿತು. ಅವನು ಕೀಳು ಕುಲದವನು. ಶಿವನು ಅವ 
ನನ್ನು ಮೆರೆಯಬೇಕೆಂದು, ಅವನ ಮನೆಯ ಅಂಬಲಿಯನ್ನು ಉಪ್ಪುಗಾಯನ್ನು 
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ಸಮಾಕ್ಷೆ 


ತಿಂದು ತೃಪ್ತಿಪಟ್ಟ ನಂತೆ. ಚೋಳರಾಯನು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಪಕ್ವಾನ್ನ ಗಳನ್ನೂ ರಾಜ ವೈಭವದ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನೂ ರನ್ನದಡ್ಡಣಿಗೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬೆಳಗಂ ಕರೆವ, ಮುನ್ನೂರು ಹೊನ್ನ ಹ ಮೆರೆವ, ಕೆಲವಟ್ಟಲವ 
ನಿರಿಸಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಉಣಬಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ದೇವಾನ್ನ, ದಿವ್ಕಾನ್ನ, ಅಮ ತಾನ್ನ 
ವನ್ನು, ಹಪ್ಪಳಂ, ಚಿಲುಪಾಲು ಗಟ್ಟಿಗಳನ್ನು, ತುಪ್ಪ ಕೆನೆ "ಮೊಸರು "ಸಕ್ಕ ಶೆ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ ಶಿವನಿಗೆ “ಆರೋಗಣೆಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನು 
ಏನನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲವಂತೆ. ಕಾರಣವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, 


ಉಂಡೆವು ಆ ಚೆನ್ನನೊಡನೆ ಎಮಗಿಂದು ಪಸಿಎಲ್ಲ 

ಪೂತುಮಾದರ ಚೆನ್ನನೊಡನೆ ಉಂಡೆವೆಲೆ ಚೋಳ 

ಕೇಳಂಬಕಳದ ಸವಿಯನದ ನೇನೆಂದಪೆಂ 

ಚೋಳಾದಿಗಳು ಪಡೆಯರೇನೆಂದು ಬಣ್ಣಿ ಪೆನ್‌ 

ಪಾಕದಿಂದಪ್ಪವಸ್ತುಗಳದಕೆ ಪಡಿಯಲ್ಲ. 
ಈ ದಿವ್ಯ ಭೋಜನ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗದು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮರೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ರಾಜನು ಭಕ್ತ ಚಿನ್ನ ಯ್ಯ ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ. ರಾಜನು 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರುವುದೆಂದರೇನು? ಶಿವ, ಅವಿಚಾರದಿಂದ ಇಂತು ಮಾಳ್ಬೆರೇ. 
ಮುರ ಬಂದು ಚೆನ್ನನ ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾ ನೆ. ಇವನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂಕೋಚ, 
ಭಯ. "ಏನಯ್ಯ ಚೋಳನ್ನ ಪ, ನೀನಿಂತು ಬರ್ಪರೆ. ನನ್ನ ಕುಲ ನೋಡಬೇಡವೆ. 
ನನ್ನ ಜಾತಿ ಅರಿಯಬೇಡವೆ ಕಾಲನ್ನು ಬಿಡು, ಎನ್ನಾಣೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ನುಡಿವಾಗ್ಗ.... 


ಜ್‌ ದೇವದೇವನೊಲಿದನ ಕುಲಂವೆ ಸತ್ಕುಲಂ 
ಘನಮಹಿಮನೊಲ್ಲ ಜಾತಿಯೆ ಜಾತಿ, ನಿರ್ಮಲಂ 
ಶರ್ವನೊಡನುಂಡ ನಿಮ್ಮ ಯ ಜಾತಿಗಾಂ ಸರಿಯೆ 


ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿಮ್ಮ ಕೆರವಿಂಗೆನ್ನ ಶಿರ ಸರಿಯೆ? 
ಬಿಡೆ, ಶಿವನಲ್ಲಿಗೆ ಬನ್ನಿ, ಕುಲಗೋತ್ರದ : ಇರವನ್ನು ಈಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಎಂದು 
ಸಮಸ್ತ ರಾಜಮರ್ಮಾದೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದು ಶಿವನನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಲು, ಕಂಡು ಚೆನ್ನಯ್ಯನು ಅಭವಂಗೆ ನೆರೆಮುಳಿವುತುಂ ಚೋಳನಿಂ 
ಪಿಡಿತರಿಸಲ್‌ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದೆನೆ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪದವಿ ಬೇಡಿದೆನೆ, ಅರಿಯದೆ ಅಂಬ 
ಲಿಯ ನರ್ಪಿಸಿದೆ. ಇಂತಿರಿವರೆ ಮೇದಿನಿಗೆ ಬೀದಿ ಗುಜುವಾಯಿತೆನ್ನಯ ಭಕ್ತಿ. 
ವಾದೇಕೆ ಹರಲೆಯಂ ತಂದಿಕ್ಕಿತು ಇನ್ನಿಳೆಯೊಳಿರೆಂ ಎಂದು ಅತಿಭಾಷೆಯಂ ಮಾಡೆ, 
ಚೆನ್ನ ಯ್ಯ ಅಂದಲಗ ಕಿತ್ತು ೂರಳೊಳ್‌ ಪೂಡೆ ಶಿವ ಪ್ರತ್ಕ ನಾದನಂತೆ. "ಕೋಪ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಬೇಡ. ಮರೆದು ಚೋಳನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ಸೈರಿಸು. ಆತುರ ಬೇಡ. ನೋಡಯ್ಯ 
ಜೋಳ, ಗುಪ್ತಾರ್ಚನೆಯ ಮಹಿಮೆ ನೋಡು. ಆಡಂಬರವುಳಿದ ಭಕ್ತ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯಂ ನೋಡು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿ ಚೆನ್ನನಿಗೆ ಗಣಪದವಿಯನ್ನು ಅನು 
ಗೆ ಹಿಸಿದನಂತೆ. 
ಜೇ 
ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೂ ಜೈನರಿಗೂ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಿರಸ ಹುಟ್ಟಿ ಜಿನವಿಗ್ರಹ 
ವಿದ್ದ ಕಡೆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ವಿರೋಧಿ ತಂತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲ ಸ ಸ ಕಥೆ 
ಆದಯ್ಯನದು. ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಸನ ಕಥೆ ಬೇರೊಂದು ಹದದ್ದು. ಹರಿಹರನಿಗೆ 
ಕೋಪವೊ ಅಸಮಾಧಾನವೊ ಉಂಟಾದಾಗ ಅದರ ಉರುಬಿಗೆ "ಅರ್ಧ ಮೈಲಿ 
ದೂರವಿದ್ದರೆ ಒಳಿತು. ಆಗ ಅದನ್ನು ಸಮಾಖಿಸಿ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸು ವಿರೋಧ 
ಗೊಂಡಾಗ ಹರಿಹರನ ಮಾತು ಪರುಷವಾಗುತ್ತದೆ, ಕರ್ಕಶವಾಗುತ್ತದೆ, ಉಗ್ರವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಪದ್ಮಾವತಿ ಆದಯ್ಕ ಇವರ ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ, ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ತಂದೆಯಾದ ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತನೊಡನೆ ನಡೆದ ಒಂದು ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ವರ್ಣಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ಒಡೆಯರನ್ನು ಬಿಜಯಂಗೈಸಿ ತರುವುದು ಎಂದು ಆಕೆ 
ಆದಯ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳಲು ಅವನು ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆಕೆಯ 
ತಂದೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು * _ ತನ್ನವರಿಗೆ ಉಟ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಗಂಡ ಊಟಮಾಡದೆ ತಾನರ್ಜಿಪ ಸೋಮನಾಥನಂ ಬಸ 
ದಿಗೆ ತಂದಡಲ್ಲದೆ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಡ.ಪಾರಿಶನ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಕೇಳೆಲೋ ಮರುಳು ಜೈನ, ನೀಂಪ್ರತಿಯಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಮನಮಂ ಪ್ರೇರಿಪಂ ಈಶ್ವರಂ. 
ನೀನೆಂದಂತೆ ಜಿನನಂ ಇಬ್ಭಾ ಗಮಾಡಿ ಸೆ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಪತಿ ಸೋಮನಾಥನಂ ಬಿಜಯಂಗೈ ದ 
ಲದೆ ಉಟಮಿಲ್ಲ ಎಂಬ ನೇಮಮಂ ಕೈಕೊಂಡೆಂ, ಕೊಂಡೆಂ? ಎಂದು ಗದ್ದು ಗೆಯಿಂ 
ಪೊಯ್ದಾ ಸ್ಫೋಟಿಸಿ ನಿಂದಿರ್ದು ಕುಲಗಿರಿಯಂದದೆ ಹೊರಟನಂತೆ. ಜೊತೆಗೆ. ಪದ್ಮಾ 
ವತಿ ಬರಲು ಸೋಮನಾಥನಂ ತಂದಪೆಂ, ಪುಸಿಯಲ್ಲ ಅಂಜದಿರ್‌ - ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಹೋಗುವಾಗ ನೀವೆಂದು ಬರ್ಪನ್ನೆಗಂ (ನಾಂ) ಅನಶನ ವ್ರತಮಂ ಕೈಕೊಂಡೆಂ 
ಎಂದಾಕೆ ಇದ್ದಳು. ಯಾವ ರೀತಿ ಆದಯ್ಯನು ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ತಂದನೆಂಬ 
ಪ್ರಸಂಗ ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸಿದನೆಂಬ ಪ್ರಸಂಗ ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯದು. 
ಕೆಂಭಾವಿ ಭೋಗಣ್ಣನ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತನು ಬಂದು ಭೋಗಣ್ಣನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದ ಕೊಂಡನಂತೆ. ಅರಸನಲ್ಲಿಗೆ ದೂರು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇಂದುಧರನು 


* ಇತರ ಈ ವರ್ಗದ ಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಇದು ಮೃದು ಎನ್ನ ಬೇಕು. 


CC-0. Jangamwadi Math Colon. Digitized by eGangotri 


ಸಮಾಕ್ಷಿ 


ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಜಾತಿ ಮುಂತಾದ ಭೇದಗಳನ್ನು ಕಾಣದಿರುವ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅವನ ಪಾದವನ್ನು ತೊಳೆದು ಆರೋ 
ಗಣೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು,ಎರಗಿ, ಅವರ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಂಡು ಶಿವಭಕ್ತಿಯೊಳಗೆ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟಿನಂತೆ. ಉತ್ತಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರೆಲ್ಲ ಅರಸನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ದೂರು 
ಕೊಟ್ಟಿರು; ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ. ಮತ್ತಿನ ಮರು 
ಲ್ಲ ಳು. ಚಿತ್ತಜಾರಿಯ ಅರಿಯದ ಇಂಥ ಅರಸರ ಊರಲ್ಲಿ ತಾವಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು, 
ಹೊಲೆಯಂಗೆ ಉಪಚಾರ ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಗೋಜಾಗ್ರತಿ ಮಾಡಿದ 
ಕುಲ ನಿರ್ಮೂಲವಾಯಿತು. ಅವನನ್ನು ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಕಳಿಸಬೇಕು. ಆತನಿದ್ದರೆ 
ನಾವೆಲ್ಲ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ ಎನ್ನಲು ಅರಸನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಏನಯ್ಯ 
ಪುರದೊಳಗಕೃ ತ್ಯ ಮಾಳ್ಪರೆ, ಏನಾದೊಡಂ ಪೊಲೆಯರಂ ಪುಗಿಸಿ ಬಾಳ್ವರೆ, ಮನೆ 
ಯೊಳೆಗನಾಮಿಕರ ಪುಗಿಸುವರೆ ಭೋಗಯ್ಯ. ನಿಮ್ಮದಾಚಾರವೇ ಭೋಗಯ್ಯ 
ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಲು, ಭೋಗಣ್ಣನಿಗೆ ಭಯ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸೇರಿಗೆ ಪಂಚೇರಾದ.* 

ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಎನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪೊಲೆಯರಂ ಪುಗಿಸ 
ಲಿಲ್ಲರಸ; ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲದೊಡೆ ಎನ್ನ ಕೇಳರಸ; ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ನಾರಾ 
ಯಣ ಪ್ರಮಿತರಂ ಪುಗಿಸಿದೆನೆ; ಸೂರಿಭಟ್ಟರನ್ನು ಪುಗಿಸಿದೆನೆ; ಕೃಷ್ಣ ಪೆದ್ದಿಗಳ 
ನೊಮ್ಮೆಯೂ ಕರೆದು ಬಲ್ಲೆನೆ; ವಿಷ್ಣುಭಟ್ಟರನೊಮ್ಮೆಯೂ ಸೋಂಕಿ ಬಲ್ಲೆ 3 ನೈಶಿವನ 
ನರಿಯದ ಹೊಲೆಯರಂ ಪೊಗಿಸೆ ಸಿನಾನರಸ, ಶಿವಭಕ್ತರಂ ಪುಗಿಸಿದೆ, ತಪ್ಪೇ ಹೇಳು 
ಎಂದಾಗ ರಾಜನು, ವಿಪ್ರರುಂ ಹೊಲೆಯರೆ? ಇಂತಪ್ಪ ಸಿತಗರ್‌ ಎಮ್ಮರೊಳಿರಲ್ವೇಡ 
ಹೋಗು ಎನ್ನಲು, ಕಡುಮಾನಿಯಾದ ಆತ ಊರಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಲು ಅವನು ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟ. 
ಊರಿನ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಲ್ಲ ಅವನ ಹಿಂದೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ದೇವಾಲಯಗಳೆಲ್ಲ ಬರಿ 
ದಾದವು. ತನ್ನ ಭಕ್ತರು ಹೇಗೆ ಬೇಡಿದರೆ ಹಾಗೆ, ಹೇಗೆ ಮಾಡೆಂದರೆ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಅವರಿಗೆ ಕೃಪೆ ತೋರಿಸಿದ ರೀತಿ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. 


... ಕುಂಬರ ಗುಂಡಯ್ಯ ನು ಮಡಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಅವಕ್ಕೆ ಆಕ ತಿ ಬರು 
ವಂತೆ ತಟ್ಟು ಶ್ರಿರಲು, ಶಿವನ ಆ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ತಕ್ಕ ತೆ ನಡೆಯುತ್ತ ದೆ ಮಡಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಡಿವುದು ಇವನ ತಾಳ. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬ ಶಿವನಲೀಲೆ. ಆ 
ತಾಳಗಳ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು ರಗಳೆಯ 'ತಾಂಡವದಲ್ಲಿ. 


* ಇಂದು ಸೇರು ಪಂಚೇರು ಬೆಕ್ಕಸ ದಾ ದರೂ ನನ್ನ ಹಳತನ ಹೋಗದೆ ಹಳೆಯ ನುಡಿ 
ಗಳನ್ನೇ ಬಳಸಿದೆ. 
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ಜೇ 


ರಗಳೆಯನ್ನು ಉಗ್ರಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಬಳಸುತ್ತಾ ನೆ ಎಂಬುದು ವೀರಭದ್ರ 

ದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದಕ್ಷ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೊ 
ಕಾಣೆ. ರಗಳೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ರಜತಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಓಲಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ಆವೆ ಭವವನ್ನು ಅತಿಶಯ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕವಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸರಸ್ವತಿ 
ಯರು ಚಾಮರವಿಡುತ್ತಿದ್ದ ರಂತೆ. ಇಂದ್ರಾಣಿ ಸೀಗುರಿ ಇಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಭಿ 
ಗಳೂ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಕಿ_ವಿಗುಡುವುದು ಎಮಗೆ ಎಂಬ ನಾದಗಳು ಒಂದು 
ದೆಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ವಂತೆ; ತವಕದಿಂ ತುತಿಯಿಸುವ ವೇದಗಳು ಒಂದು ದೆಸೆ; ಧರೆ, ಜಲ, 
ಸಪ್ರಾರ್ಚಿ, ವಾಯು ಆಕಾಶದಿಂ; ಕರಹರನ ಬೆಸವೇಟ್ವುದಂ ಬಯಸುವಣಿಮಾದಿ 
ನಿಕರದಿಂ; ಬೆಸಸು ಬೆಸಸೆಮಗೆಂಬ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದೊತ್ತ ದಿಂ; ಇತ್ಯಾದಿ ಆ ವೈಭವದ 
ಅಂಶಗಳು. ಕಿನ್ನರರು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ತನತನಗೆಸೆವ ಮಧ್ಯ ಮಾದಿ ಭೂಪಾ 
ಛಂಗಳ್‌; ಅನುರಾಗದೋರೆ ದೇಶಾಕ್ಷಿ ಫಲಮಂಜರಿ*ಗಳಾದಿಯಾಗಿದ್ದ ಬಹು 
ರಾಗಂಗಳುಂ ಕೇಳುತ್ತಿರ್ದವಂತೆ. ಇಂಥ ಸಭೆಗೆ ದಕ್ಷ ಬಂದ. 


ಇರಲಿತ್ತ ಹಂಸೆಗಳು ಚಕ್ರವಾಕಗಳಿರ್ಪ 

ಸರಸಿಗೆಬಕಂ ನೋಡಲೆಂದು ಮೆಲ್ಲನೆಬರ್ಪ 
ಅಳಿಯನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಾವನಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ ದೊರಕದುದು ಅವನಿಗೆ ಮುಳಿಸು 
ತರುವುದು ಆಶ್ಚ 'ರ್ಯವಲ್ಲ ಸಹಜವೇ. ಆದರೆ ಇವನಾರು ಶಿವನ ಮುಂದೆ ಮನ್ನಣೆ 
ಬೇಡುವುದಕ್ಕೆ;" ನಿರೀ ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ. ಇವನೆಷ್ಟರವನು ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಎಂಬುದು ಭಕ್ತನ ಮನಸ್ಸು. ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇತರರ ಯಾವ ಸಲಹೆ 
. ಯನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ, ಹರನಿಲ್ಲದಿರ್ಪ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಗರುವರು ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದರೂ ದಕ್ಷನು ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ದಧೀಚಿ ಮುಂತಾ 
ದವರು ಎದ್ದು ಬರುತ್ತಿ ಹದ್ದಾರೆ. ಗಂಡ ಬೇಡವೆಂದರೂ ತಂದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಅಗಜೆ ಹೋದಳು. 

ಬೇಡವಂ ಬಗೆವನಲ್ಲೆಲೆ ಗೌರಿ ಹೋಗದಿರು 

ನಾಡೆ ಮೂರ್ಹಂ ಜರಿವನೆಲೆ ಭಕ್ತೆ ಹೋಗದಿರು 
ಬೇಡವೆಂದು ಬೆಸಸುತಿರೆ ಕೇಳೆದೆ ಮಹಾದೇವಿ ಹೊರಟಳು. ಶಿವನಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ 
ಯಜ್ಞ ಯಷಿ ನಿಂದಿತವಾದ್ದು; ಗಂಡನ ಮಾತುಕೇಳದೆ ತಂದೆಯ ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಳು ಗಿರಿಜೆ. ಇದು ಸುಖದಿಂದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಗೆ ನೆರವೇರೀತು?ಇವಳ 


* ಇವನ್ನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರೊ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಲು ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. 
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ಸಮಾಕ್ಷೆ 


ಮುಖನೋಡದೆ ಆಕೆ ಮಗಳೆಂಬ ಸಲುಗೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ದಕ್ಷನು ಅಗಜೆಯನ್ನು 
ಬೈದನಂತೆ: 

ಕೇಳಬಾರದು ನರಕಿ ಪಾಪಿ ಸುಡುನುಡಿಗಳಿಂ ಫಾಳಾಕ್ಷನಂ ನಿಂದಿಸಿದನು. 
ತನ್ನನ್ನು ಬೈದದ್ದನ್ನು ಆಕೆ ಸೈರಿಸಿದಳು. ಅನ್ಮಾಯದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ದೂಷಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪಿಸಿದಳು. ಸಿಟ್ಟು ಅತೀವವಾಯಿತು. ಸಲ್ಲಲಿತೆ ತನ್ನ ಮನ 
ದೊಳಗೆ ಮಾತಾಡಿದಳು. ಸೈರಿಪೆನೆ ಹರಣದೊಡೆಯನ ನಿಂದೆಗೈದಪನ ? ಧಾರಿಣಿ 
ಕೀರ್ತಿ ಪಿತೃವಧೆಗಿಂತು ಸಿಕಿ ದೆನೆ ಹರ ನಿಂದೆ ಗೈದನಂ ಕೊಲ್ಪುದಲ್ಲಾಸಾವು ಇವನು _ 
ಪ್ರಾಣಾಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆಂದು ಕೊಂಡವಳು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಶಿವನನ್ನು 
ನೆನಸಿಕೊಂಡು, ಒಳಗಣಾತ್ಮ ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ತನುವಂ ಮುಸುಕೆ ಬೆಳಗಾದಳಾ 
ಸಭೆಯ ಕಣ್ಣೆ ತಮಮಂ ಮುಸುಕೆ. ಹೇಗೆ ಚಿಳಗಾದಳೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಸಾಲು ತುಂಬಾ ಚೆಲುವಾಗಿವೆ. 

ಈ ಸುದ್ದಿ ಹೇಗೆ ಶಿವನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿತು. ಅವನ ಕೋಪ ಹೇಗೆ ಬೆಳೆಯಿತು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕವಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಅಭವನದಟಿನ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅವನ ಕೋಪ 
ರೂಪಾಗಿ ನಿಂದು, ನೀಲದಗಿರಿಗೆ ಕೈಕಾಲ್ಲ್ಗಳೊಗೆದಂತೆ ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿತು ಎಂದು ವೀರ 
ಭದ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕಡೆಗೆ ಅವನನ್ನು 


ಡಿ 

ಮೇಗಟ್‌ವವರ್ಕೆಲರ್ಪೊಲ್ಲವೆಂದೆನುತುಮಿರೆ 

ಪೂಗಿಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬೇಗೆಯನಿಕ್ಕಿದಂತಾಯ್ತು 

ಪೂಗಣೆಯನಡರಿ ದಳ್ಳುರಿ ಮುಸುಕಿದಂತಾಯ್ತು 

ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಬಿರಿಮುಗುಳ ಚೆಲ್ಲ ಬಡಿದಂತಾಗಿ .... ಎಂದು ಮುಂದುವರಿ 
ಯುತ್ತದೆ. ಈಶ್ವರನಿಗೇ ಒಳಗೆ ಭಯೆ ಉಂಟಾಯಿತಂತೆ. ಏಕೆ ಕೋಪಿಸಿದೆ ನಿವನೇಕೆ 
ಹುಟ್ಟಿದನ್‌ ಎಂದು ಲೋಕೇಶ್ವರಂ ತಾನೆ ಕೌತುಕವ ತೊಟ್ಟಿನಂತೆ. ಕುಿದಕ್ಷನಂ 
ಪಿಡಿದು ಜನ್ನಮಂ ಸುಟ್ಟುರುಹು ತಟಾದಿಕ್ಕು ಮಾಜಾಂತರಂ ಕಾಲನೊಳ್‌ ನೆರಹು 
ಎಂದು ಚಿಸಸಿದನಂತೆ. ಈ ರೌದ್ರಲೀಲೆ, ಈ ನಾಶದ ಆರ್ಭಟ ಬರಿಯ ಕಲ್ಪನೆಗೆ 
ಮಾರಿದ್ದು, ಬಿಜ್ಜಳನ ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಯಾಗಿ ಕ್ರೋಧಾವೇಶ, 
ಕೊಲೆ, ರಕ್ತಪಾತ ಆದದ್ದನ್ನು ಹರಿಹರನು ಕಂಡಿದ್ದನೊ ಇಲ್ಲವೊ, ಅದರ ವರ್ಣನೆಯ 
ನ್ನಾದರೂ ಕಂಡವರಿಂದ ಕೀಳಿರಬಹುದು. ಇಂಥ ಈ ರೌದ್ರಾವೇಶವನ್ನು ಹರಿಹರನು 
ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಕೆಡೆಕೆಡೆ ಶಿವದ್ರೋಹಿ ಎನುತೆ ಶಿರವಂ ಹೊಡೆದು 


ಉಡುಗುಡುಗು ಗರ್ವವ ನೆನುತ್ತೆ ತಲೆಯಂ ಕಡಿದು 
ಒದೆದು ತಂದಾ ತಲೆಯ ನುರಿವ ಕುಂಡದೊಳಿಕ್ಕಿ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಇದಕೊಳ್ಳು ನೀ ನಾಹುತಿಯ ನಗ್ನಿಯೆನುತಿಕ್ಕಿ 
ನುಡಿವುತಂ ಹಿಡಿ ಹಿಡಿ ಸುರಾವಳಿಯ ನೆನುತುಮಿರೆ 
ಮೃಡನಿತ್ತ ಬೆಸನಲ್ಲಿ ಮನಕೆ ತೋಯುತ್ತಮಿರೆ 
ನಡುನಡುಗಿ ಕೆಡೆದಿರ್ದ ಕುಣಿಯ ತಲೆಯಂ ತಂದು 
ಒಡಲ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಜೀವಂಗೊಟ್ಟ ಕಲಿ ನಿಂದು 
ದಕ್ಷನಂ ಹಿಡಿದು ಹೆಡಗಯ್ಗಳಂ ಕಟ್ಟಿಸಿದ .... 


ದಕ್ಷನು ಶಿವನೆದುರು ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದು ಸರ್ವಾಪರಾಧವನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನದು ಶಿಶುತನ, ಪಶುತನ, ಕರುಣಿಸಬೇಕು, ಗರ್ವದಿಂದ ಬೆಂದೆ 
ಎನ್ನಲು ಶಿವನು ಅಭಯವಿತ್ತನು. ಶತಯಜ್ಞದ ಒಂದು ಫಲವನ್ನು ವೀರಭದ್ರನಿಂದ 
ಹತನಾದ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದನಂತೆ. ಕಾಡಿಸಲಿ ಪೀಡಿಸಲಿ ಬೇಡಿದವರಿಗೆ ವರವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು, ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಅವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಲಿಸುವುದು, ಯಾವ 
ರೀತಿ ಎಂದರೆ ಆ ರೀತಿ. ತನ್ನ ಪದವಿಯನ್ನೂ ಗೌರವವನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ - ನಂಬಿಗೆ 
ಒಲಿದಂತೆ ಕುಂಟಣಿಯಾಗಿ ಕೂಡ - ಪ್ರೀತಿಯ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಒಲಿವುದು ಪರಮ 
ಕರುಣಾಕರನಾದ ಶಿವನ ಲೀಲಾವಿಲಾಸ. 

ಬಸವಣ್ಣನವರ ರಗಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆ ಎಷ್ಟು ಚೆಲುವಾಗಿ ಸುಂದರ 
ಗದ್ಯ ಪದ್ಮಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದು ಶಿವನ ಲೀಲೆಯೆಂದು ಹೆಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚು. 
ಅದು ಈಗಿನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುತ್ತದೆಯೆ ಎನ್ನುವವರುಂಟು. ಹಾಗೇ ಲಿಂಗ 
ಜಂಗಮ ಏನು ಕೇಳಿದರೂ ನಿಚ್ಚಳ ಭಕ್ತಿಯ ಭಕ್ತನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನದೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು 
ಎಂದಾಗ ಶಿವನಾಗಲಿ ಗುರುವಾಗಲಿ ಕೇಳಬಾರದ್ದನ್ನು, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿರುವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಕೊಡಬಾರದ್ದನ್ನು ಕೇಳುವುದೂ ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ಭಕ್ತಿಮಾ 
ರ್ಗಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿತವಾದರೂ ಇವೊತ್ತಿನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸೇರದು. ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆಯ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಬರು 
ತ್ತವೆ. ವೈಷ್ಣವ ಪಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದುಂಟು 
- ನಿಷ್ಠೆ, ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಕಾಗ, ಸರ್ವಸಮರ್ಪಣ ಎಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ಹೋಗಬಹುದೆಂದು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದೂ ತೋರಿಸುವುದೂ ಇಂಥಲ್ಲಿ ಕಂಡದ್ದು. ದೇವರೇ ಇದನ್ನು 
ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಅವನು ನ್ಯಾಯ ಅನ್ಮಾಯಗಳಿಗೂ ಪಾಪಪುಣ್ಮಗಳಿಗೂ ಯುಕ್ತ 
ಅಯುಕ್ತಗಳಿಗೂ ಒಳಪಡದೆ ಮೇಲ್ವಟ್ಟವನು ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ ಪಡಿಸುವ 
ಸಂದರ್ಭಗಳು. Beyond Good and Evil ಎಂಬ ಮಾತು - ದೇವ ಭಕ್ತ 
ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. Transvaluation of all Values 
ಎಂಬ ಮೌಲ್ಯಸ್ಥಾಪನೆ, ಸಿದ್ಧಿ ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣ. ಎಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾವ ಪಂಥದ 
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ಸಮಾಕ್ಷೆ 


ವರು ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ಸಾಮಾಜಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸರಿಯಾಗಬೇಕಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಅದು ಭಕ್ತಿಯುಗ. 
ಜೇ 

ಪುಷ್ಟ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಹರಿಹರನು ದಿನಾ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ 
ಹೇಗೆ ಹೊಗಳನ್ನಾಯ್ದು ತರುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಪೊಚ್ಚ ಪೊಸ ಹೂಗ 
ಳಿಂದ ಅರ್ಜಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಮುಂಜಾವದಲ್ಲಿಯೆ ಎದ್ದು ವಿಭೂತಿ ಧಾರಣಮಾಡಿ 
ಶಿವಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ ಹೂದೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಂಚಿವಾಳ ಭದ್ರಮುಖಿ ಹೂ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹಾಡುತ್ತ ನಲಿಯುತ್ತ, 

ಅಳಿಯೆಜಗದನಿಲನಲುಗದ ರವಿಕರಂ ಪುಗದ 
ಬೆಳೆಬೆಳೆದು ನಳ ನಳಿಸಿ ಮಘ ಮಫಿಸಿ ಕವಿಲಿಡಿದ 
ಇರುವಂತಿಗೆ, ಸಂಪಿಗೆ, - ಇವನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸುತ್ತೆ, ಆ ಗಿಡಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶಿವ 
ಪೂಜೆಗೆ ಹೂಗಳನ್ನು ಬೇಡಿ ಪಡೆಯುತ್ತೆ, (ಸದ್ಯ ಕೊಯ್ಯುತ್ತ ಅಲ್ಲ!) ಸೇವಂತಿ, 
ಮಲಿಕಾಲತೆ, ಮಾಧವಿ, ಅದಿರ್ಗಂತಿ, ಜಾಜಿ, ಕೇತಕಿ, ಹೊರಗೆ ಮುಳ್ಳು ಒಳಗೆ ಕಂಪ 
ಕಕ್ಕು ನಿನ್ನಪರಿ; ಹೆರೆಸೂಡಿದನ ಗುಪ್ತ ಭಕ್ತನಂತಿರ್ಕು ನಿನ್ನ ಪರಿ ಎನ್ನುತ್ತ ಸಂಗ್ರಹಿ 
ಸುವನಂತೆ. ಸುರಹೊನ್ನೆ ಕಮಲ ನೈದಿಲೆ ಚೆಂಗಣಿಗಿಲೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಯ್ದು ತಂದ 
ಒಂದು ನಿರ್ಮಲಸ್ಥಾನವನ್ನು ನೋಡಿ ಎಳೆಯ ಮಾವಿನ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಚಂದ್ರಕಾಂತದ 
ಶಿಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬಾಳೆಲೆ ಹಾಸಿ ಸುರಿದು ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪೂಜಿ ಅರ್ಪಿಸುವ ಆತನ ಪೂಜಾರೀತಿ ಪ್ರೀತಿಯದು; ಆಪ್ತ 
ವಾದ್ದು. ಶಿವನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಗದ್ಗದ ಹೊಮ್ಮಿ ಕರಗುತ್ತ ನಿಂದು ವಿ. ವಿ 
ರೂ.ರೂ ಪಾ.ಪಾ ಕ್ಷ.ಕ್ಷ ಎನುತ್ತೆ ಮರವಂದು, ಪೆಸರ್ಗೊಳುವ ಮೂಡ 
ದಲಿಯೇ ಮಿಸುಗುವೆರಡನೆಯಕ್ಕರದೊಳ್‌ ಸುಖವಕ್ಕಾಡಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ ) ಮಾಡುತ್ತ, ಓ ಶಿವ! ನಿನ್ನನಗಲದೆ ಅರ್ಜಿಸುಶ್ತಿರ್ಪುದಂ ಘಾ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ಲಾ ್ರಿರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ಮಿಸಾ ಹ A 
ಮುದ್ದಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಅಚ್ಚ ಗ 
ನೊಬ್ಬನ ಭಕ್ತಿ ಅವನಿಂದ ಹೇಗೆ ಶಿವಸ್ತೋತ್ರ ಗಣಸ್ತೋತ್ರ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆ 
ಸ್ವಂತ ಪೂಜೆ ಆರಾಧನೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಸಿತು ಎಂಬುದರ ಚಿತ್ರ ಹಾರ್ದವಾಗಿ ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಬರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯವಲ್ಲ; ಭಕ್ತಜೀವ. 
ಗ 


ಪಂಪಾಶತಕ ರಕ್ಷಾಶತಕಗಳ ಕೆಲವು ಪದ್ಮ ಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಲೇಖ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಈತನು ಹೇಗೆ ಉದ್ದಾರವಾದ, ಹೇಗಿದ್ದವನು 
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ಹೇಗಾಗಲು ಶಕ್ಯವಾಯಿತು ಎಂಬುದೂ ಶಿವನಿಗರ್ಪಿತವಾಗಿ ಅವನ ಬದುಕು 
ಹೇಗೆ ಕೃತಾರ್ಥವಾಯಿತು ಎಂಬುದೂ ಪುನಃ ಪ್ರಕಾಶ ಬರುತ್ತದೆ. ಸಃ 

ಭಕ್ತಿ ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೆಲೆಯಿದೆ. ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನು ತನ್ನ ದೇವ 
ರನ್ನು ನಂಬಿ ಸರ್ವಾರ್ಪಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ತನಗಾವ ಸ್ವಾತಂತ್ಕವೂ 
ಇಲ್ಲ; ಎಲ್ಲವೂ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿತ; ನಿನಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಅಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ; 
ಇಹಪರ ಎಲ ನೀನೇ; ಗತಿಮತಿ ನೀನೇ; ನನಗೆ ಯಾವುದು ಒಳ್ಳೆಯದೊ ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿಸು; ಯಾವ ರೀತಿ ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾದೀತೊ ಸ್ವೀಕೃತವಾ 
ದೀತೊ ಹೇಳಿ ಆರೀತಿ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿಕೊ; ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡು 
ಎಂಬ ಅರ್ಪಣ ಭಾವ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರದ ಒಂದು ಪದ್ಯ ಪಂಪಾ 
ಶತಕದಲ್ಲಿ ಬರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಕರೆವುದದೆಂದು ಕಾಲ್ವಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುದದೆಂದು ದಯಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂ 
ಫೊರೆವುದದೆಂದು ಮೆಲ್ನುಡಿಗಳಿಂ ಮದವೇಟಪುದದೆಂದು ಸೋಂಕಿನಿಂ 
ಹರಿಪ್ರದದೆಂದು ಸಂತಸದೆ ಪೆರ್ಜಿಪ್ಪದದೆಂದು ಮನಸ್ವಿ ನೀ ಕರಂ 
ಕರಗಿಪುದೆನ್ನನೆಂದೊಸೆದು ಪೇಳೆನಗಿಂದೆಲೆ ಹಂಪೆಯಾಳನೇ. 


ನರಸೇವೆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಹೀನವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ ! 
ನರರಂ ಸೇವಿಪ ಜೀಯ ಜೀಯೆನುತಮಿ ರ್ಪೇನೆಂದೊಡಂ ದೈನ್ಯಮು 
ಬ್ಬರಿಸುತ್ತುಂ ತನುಗುಂದಿಯುಂ ತನಗೆ ತಾನೆಂತಕ್ಕೆಯುಂ ಬೇಡುತಿ 
ರ್ಪಿರವಂ ಸುಟ್ಟು ಬಿಸುಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯೊಳಗೋಲಾಡಲ್‌ ಮನಂದಂದು ಶಂ 
ಕರನಂ ಶಾಶ್ವತನಂ ಕ್ಕ ಕೈಪಾಜಲಧಿಯಂ ಕಂಡೆಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂ. 
ಫೋಗೆನೆ ಪೋಪ ಬಾರೆಲವೊ ಬಾರೆನೆ ಜೀಯ ಹಸಾದವೆಂದು ಬೆ 
ಳ್ಳಾಗುತೆ ಬರ್ಪ ಮಾಣೆಲವೊ ಸುಮ್ಮನಿರೆಂದೊಡೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಪ ಮ 
ತ್ತಾಗಳೆ ಬಗ್ಗಿ ಸಲ್‌ ನಡುಗಿ ಬೀಳುವ ಸೇವಿಪ ಕಷ್ಟವೃತ್ತಿಯಂ 
ನೀಗಿದೆನಿಂದು ನಿಮ್ಮ ದಯೆಯಿಂ ಕರುಣಾಕರ ಹಂಪೆಯಾಳ್ನನೇ. 
ಸಡಿಫಡ ಮಾನವರ್‌ ಕುಡುವರೆಂಬುದನಾಡದಿರೆನ್ನ ಮುಂದೆ ಕ 
ಪಡದ ಶರೀರಗಳ್‌ ತೃಣದ ಹಾಹೆಗಳಕ್ಕಟ | ಮಣ್ಣಬೊಂಬೆಗಳ್‌ 
ಕುಡುವುವೆ ಬೇಡು ಬೇಡಿದುದನೀವ ಮಹಾನಿಧಿಯಂ ಮಹೇಶನಂ 
ಮೃಡನನನೂನದಾನಿಯಲಂಪಿನ ಪೆಂಪಿನ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಡೆನಂ. 

ಹರಿಹರನ ಕೀರ್ತಿ ಸಾಧನೆ ಎರಡೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವು. 
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ಕಥಿನಾಣಿ - ೨ 
ರಗಳೆಗಳು 


ನಡುವಗಲು ತೊಡಗಿ ಮಧ್ಯಮರಾತ್ರೆ ಪರಿಯಂತ 

ಎಡೆವಿಡದೆ ಈ ತೆಅದೊಳರ್ಚಿಸುತ್ತಂ ಇರುತ 
ಇರ್ದಿರ್ದದೆಂತಕ್ಕೆ ಯಭವನಂ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು 
ಸಾರ್ದು ಹರವರಿಯ ಹರುಷಾಂಬೋಧಿಯೊಳಕೊಂಡು . 
ಪೊಜಮಟ್ಟ ನಚ್ಚ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜಕಂ ನೋಡೆ 
ನೆಆ3ತೀವಿ ಪುರದೊಳಗೆ ಧೂಪಧೂಮಂ ಕೂಡೆ 

ಹರನನರ್ಚಿಸಿದ ಪರಿಯಂ ನೆನೆದು ಪದವಿಡುತೆ 
ತಿರುಗಿ ತಮ್ಮರಮನೆಗೆ ಎಂದಿನಂದದಿ ಬರುತೆ 


ಬರೆ ಪುರದ ಬೀದಿಯೊಂದುಪ್ಪರಿಗೆಯೊಳ್ಲಿಂದು 
ಹರನೋಲಗದ ನಾಯಕಿಯ ವಿಳಾಸಿನಿಯೊಂದು 
ಪರಿಯಾಣ ದೊಳೆದುದಕಮುಮ ನಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲುತಿರೆ 
ತಿರುನೀಲಕಂಠಕುಶವರ ಮೇಲೆ ಚಿಮ್ಮುತಿರೆ 
ತಿರುನೀಲಕಂಠ ತಿರುನೀಲಕಂಠಾ ಎಂದ 
ಸರವನೊಳಗಿರ್ದ ನಾಯಕಿ ಕೇಳಿ ಭರದಿಂದ 
ಎದ್ದು ಗದಗದನೆ ನಡುಗುತೆ ಬಂದು ಸೈಗೆಡೆದು 
ಬಿದ್ದು ತಿರುನೀಲಕಂಠರ ಚರಣಮಂ ಪಿಡಿದು 
ಕರುಣಿಪುದು ಸರ್ವಾಪರಾಧಿ ಮರುಳಾನೆಂದು 
ಚರಿತದಿಂ ಮನೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ತಂದಂದು 
ಪರಿಮಳೋದಕದಿಂದೆ ಮಹಮಜ್ಜನಕ್ಕೆ ಆದು : 
ವರ ದುಕೂಲವ ನುಡಿಸಿ ಪೊದಿಸುತಂ ನಲಿನಲಿದು 
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ದಿವ್ಯಗಂಧಂಗಳಿಂದನುಲೇಪನಂ ಮಾಡಿ 
ನವ್ಯಕುಸುಮಂಗಳಂ ಸಿರಿಮುಡಿಯೊಳಗೆ ಸೂಡಿ 
ಕಪ್ಪುರದ ವೀಳೆಯಮನಾದರಂ ಮಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ತಪ್ಪಂ ಮಟ್‌ವುದೆಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪೊಡಮಟ್ಟು 
ದೇವ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ವುದೆನೆ ಸಂತಸಂ ಬಟ್ಟು 
ದೇವ ತಿರುನೀಲಕಂಠರ್ತಿರಿಗಿ ಪೊಟಿಮಟ್ಟು 
ಬರಲೊಸರ್ವ ಸೌರಭಂ ಕೇರಿಯೊಳ್ಳೂಸುತಿರೆ 
ಪರಿಮಳಂ ಪಟ್ಟಣದ ನಾಲ್ಲೆಸೆಗೆ ಸೂಸುತಿರೆ 


ಬಂದು ಮನೆಗೆಯ್ದೆ ಪೊಸ ಕಂಪು ಕವಿದಿರೆ ಕಂಡು 
ಎಂದಿನಂಶಲ್ಲದೆ ನವೀನವಾಗಿರೆ ಕಂಡು ; 
ಮನದೊಳಗೆ ಮುತ್ತೈದೆ ಜಿನುಗಿ ಗುಜುಗುಜುಗೊಂಡು 
ಎನಲಮ್ಮ ದೊಳಗೊಳಗೆ ಮುಳಿದು ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡು 
ನಯನದೊಳಗಕ್ಕೆಯಂ ನೋಟದೊಳು ಮುಳಿಸುಮಂ 
ಬಯಕೆಯೊಳು ಬಚಮುಮಂ ಮೌನದೊಳು ನುಡಿಯುಮಂ 
ಮನದೊಳಗೆ ಚಿಂತೆಯಂ ನೇಹದೊಳು ಕೋಪಮಂ 
ನೆನಹಿನೊಳ್ಳೆ ಅಗುಮಂ ತನುವಿನೊ ಳೈಿಸುಪುಮಂ 
ಬಯ್ತಿಡುತೆ ಬಂದು ಮಾನಿನಿ ಪತಿಯ ಕಾಲ್ದೊಳೆದು 
ಸಯ್ತಾಗ ಲೆಡೆಮಾಡಿ ಬೋನಂಗಳಂ ಪಿಡಿದು 
ಆರಯ್ಸಲಿಕ್ಕಿ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳನಿತ್ತು 
ದೂರಿಸುತ್ತಂ ಪ್ರಸಾದಮನುಂಡು ಭಯಮುತ್ತು 
ಸಿರಿಮಂಚಮಂ ಪಚ್ಚಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಸುಯ್ವುತಂ 
ತಿರುನೀಲಕಂಠಕುಶವರ ಕೆಲದೊಳೊಪ್ಪುತಂ 
ಬಾಡಿದ್ದ ಲತೆಯಂತೆ ಬೆಂಬಿದ್ದು ಪಟ್ಟಿರಲು 
ನಾಡೆ ಚಿಂತೆಯೊಳಗಾಳುತ್ತೆ ಮುಳುಗುತ್ತಿರಲು 


ರತಿಯಾರ್ತದಿಂ ದತನು ಪ್ರಷ್ಟಧನುವಂ ಕೊಂಡು 
ಪತಿಯನಲ್ಲಡಸಿ ಮನದೊಳಗೆಸಲು ಪೂಗೊಂಡು 
ಕಾಮಾನುರಾಗದಿಂ ತಮ್ಮರಸಿಯರ ಸೋಂಕೆ 
ನೇಮಕ್ಕೆ ಕಯ್ಯಿಕ್ಕೆ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳುತ್ತಾಕೆ 
ಮುಟ್ಟಿ ದೊಡೆ ಶಿವನಾಣೆಯೆಂದು ಕಯ್ಯಂ ನೂಂಕೆ 
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ತೊಟ್ಟನೆ ಬೆದಜ್‌ ಕೊರಗಿ ಕೋಡಿ ನೋವುತಲಾಕೆ 
ಎಂದುವುಂ ಕೇಳದಕ್ಕರ ತನ್ನ ಕಿವಿದಾಗೆ 

ನೊಂದು ಹವ್ವನೆ ಹಾಟ ಮಹುಗಿ ಕಿವಿಯೇಲಾಗೆ 
ಅಳುಕಿ ಬೆದಬೆದ ಬೆಂದು ಕುದಿದು ಕೋಟಲೆಗೊಂಡು 
ಬಳುಕಿ ಬಾಯಳಿದು ಬಸವಳಿದು ಕೂಳ್ಗು ದಿಗೊಂಡು 
ಆಣೆ ಯೆಂಬಲಗಿ ನೇಟಾಗಲಾತನ ಕಿವಿಗೆ 

ಹೂಣೆ ಹೊಕ್ಕೆಲ್ಲವಂ ನೆಜ್‌ ಘಾತಿಸಲೈ ಮಿಗೆ 
ಇಂದುಮುಖಿಯಿಟ್ಟಾಣೆ ತೀವಿತ್ತು ಕಿವಿಯೊಳಗೆ. 


ಅಂದಿಂದ ಕಿವಿಯೇನುವಂ ಕೇಳವಾತಂಗೆ 
ಆಣೆಯಿಬ್ಬರ ದೇಹದೊಳು ಪೊಕ್ಕು ಬೆಳಬೆಳದು 
ಆಣೆಯಾದ ರ್ಪರಮಶಿವನಾಜ್ಞೆಯಂ ತಳೆದು 
ಆ ದಿನಂ ಮೊದಲಾಗಿ ತಮ್ಮೊಳೋರೋರ್ವರೇ 
ನಾದೊಡಂ ಸೋಂಕದೀ ಧರೆಗೆ ತಾವಿರ್ವರೇ 
ಈ ನುಡಿಯ ತಾವಿರ್ವರಟ್‌ವರೀಶ ೈರನಜಿಕಿವ 
ಈ ನೆಲದೊ ಳಾರುವಜಯರು ಭಕ್ತರಿರ್ಪಿರವ. 
ಆಣೆ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆ ಬಂದುದು ಮುಪ್ಪು 
ಹೊಣೆ ಹೊಕ್ಕವಯವದೊಳೆಯ್ದೆ ತೀವಿರೆ ಮುಪ್ಪು 
ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸೋಪಾನದಂತೆ ತೆರೆಗಳು ಮಸಗೆ 
ಶಿವನಲ್ಲದಾರುವಿಲ್ಲೆಂಬಂತೆ ತಲೆ ನಡುಗೆ 
ಭವಿಗಳಂ ನೋಡೆವೆಂಬಂತೆ ಕಣ್ಣುಂ ಜೋಗೆ 
ನಿವುರಿ ತಲೆಗೇಅಳಿತ್ತು ಸುಕೃತವೆನೆ ನರೆಮೇಗೆ 
ಬಲವರಲ್ಕಲ್ಲದಡಿಯಿಡದಂತೆ ನಡೆಯುಡುಗೆ 
ಉಲಿವ ಮಾಯೆಯ ತಿರುಹುವಂದದಿಂ ಕೈನಡುಗೆ 
ಜರೆಯಡಸಲಿಂತು ತೊಂಬತ್ತೈದು ವರುಷದೊಳು 
ಹರನಾಣೆಯಂ ತಾಳ್ಡು ಬಾಳ್ಗಿಪ್ಪ ಸಮಯದೊಳು 
ಶಿವನಟ್‌ದವರ ಮನವನೊರೆದು ನೋಡುವೆನೆಂದು 
ಹವಣಿಸಿದನೊಂದು ವೇಷವ ಶರೀರದೊಳಂದು. 


ಎಲೆ ದೇವದೇವ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದ ಕರುಣಮಂ 
ನಲಿದು ಬೆಸಸುವುದೊಲಿದು ಮಾಳ್ಪೆ ನಾ ಕಜ್ಜಮಂ. 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಎನೆ ದೇವ ಭಕ್ತರೆಂಬವರ ನಾವಾರುಮಂ 
ಮನದೊಳಗಪೇಕ್ಷೆಗೆಯ್ಕೆವು ಬೇಡೆವೇನುಮಂ 
ಆವೊಬ್ಬರೊಡವೆಗಳುಪುವರಲ್ಲ ಜಗವಣಕಿಯೆ 
ನಾವಾರುಮಂ ನಿರೋಧಿಸುವರಲ್ಲಿಳೆಯಟಿ೨ಯೆ 
ಕೊಡಬೇಡ ನೀನೆಮಗದೇನುವಂ ಪಾತ್ರೆಯಂ 
ಕೆಡದಂತೆ ಬಯ್ವಿಟ್ಟು ಕುಡುವುದೀ ಪಾತ್ರೆಯಂ 
— ಎಂದದನವರ ವಶದೊಳಿರಿಸಿ ಹತ್ತಡಿಯಿಟ್ಟು 
ಬಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಕುಹಕವನಲ್ಲಿ ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಈ ಪಾತ್ರೆ ಎಮ್ಮ ಭಕ್ತರು ಕೊಟ್ಟ ಪದವಿಯಿದು 
ಕಾಪಾಲಿಯಾದೊಡಂ ಬಯಸುವ ಸುವಸ್ತುವಿದು 
ಬೇಡಿದುದನೀವುದು ಮಹಾಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳುದಿದು 
ಬೇಡದಿರ್ದುದನೀವು ದೆಂತುಂ ವಿಚಿತ್ರವಿದು 
ಇದ ನೀವೆ ಬಲ್ಲಂತೆ ಪರಿರಕ್ಷಿಸುವುದು. 
% 


ಅವರನೇನೆಂದು ಕೇಳ್ದಪಿರಾನೆ ಪೇಳ್ದೆಪೆಂ 

ಅವರ ಪರಿಯೆಲ್ಲವಂ ತಿಳಿಯೆ ನಾನುಸುರ್ದಪೆಂ 
ಎಮ್ಮ ಭಕ್ತರು ಕೊಟ್ಟ ಪಾತ್ರೆಯಂ ಹಿಡಿತಂದು 
ತಮ್ಮ ವಶದೊಳು ಕೊಟ್ಟು ಬಯ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಡಿಯೆಂದು 
ಇರಿಸಲ್ಕದಂ ಕೊಂಡು ಮೌನದಿಂದಿರ್ದಪರು 
ಹಿರಿಯರೀ ಪಾತ್ರೆಯಂ ನುಂಗಿಕೊಂಡಿರ್ದಪರು 
ಈ ಪರಿಯ ಪೊಸತು ನಿಸ್ಸೀಮರಂ ನೋಡಿರೇ 
ಭಾಪುರೇ ಸಾಧುಗಳಿರಾ ಪಾತ್ರೆಯಾಯಿರೇ 

ಇಲ್ಲಿ ಪುರದೊಳಗಿವರು ಹಿರಿಯರೇನಲ್ಲರೇ 
ಅಲ್ಲದಿಂತೆಮ್ಮ ಪಾತ್ರೆಯ ಕೊಳಲ್‌ ಬಲ್ಲರೇ 
ಉಂಟುಂಟಿವರೆ ಭಕ್ತರಿವರೆ ಪಿರಿಯರ್ಧರೆಗೆ 
ಉಂಟುಂಟಿವರೆ ಮಾನ್ಕರಾಗಿರರೆ ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ. 


x 


ನಿಮ್ಮರಸಿಯರ ಕರವಂ ಪಿಡಿದು 
ಕೊಂಡದೊಳಗೆ ಮುಳುಗಲ್ಕಿವರ 
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ಕವಿವಾಣಿ 


ತೊಡಕು ತಿದ್ದುವು ದೇಳಿಯೇಳಿ ಯೆಂದೆನಲಂದು 
ಡಿಪಟ್ಟ ತೆಅದೆ ತಿರುನೀಲಕಂಠರು ನೊಂದು 
ಪೇಳಬಾರದು ಪೇಳದಿರಬಾರದಿನ್ನೆಂದು 
ಆಳಿಗೊಳಲಾಯಿತೆನ್ನಯ ಭಕ್ತಿ ಧರೆಗೆಂದು 
ಹಜಲೆಯೊಳು ತಂದಿಕ್ಕಿ ತೆನ್ನ ಡಂಬಿನ ಭಕ್ತಿ 
ಸ. ಮಹಿಮೆಯ ಭಕ್ತಿ 
ರಚ್ಚೈಗಂ ಬೀದಿಗಂ ಬರಿಸಿತೆನ್ನಯ ಭಕ್ತಿ 
ಅಚ್ಚಿ ಗಂಗೊಳಿಸಿ ತಡವಡಿಸಿತೆನ್ನಯ ಭಕ್ತಿ 


ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತೆ ಮನದೊಳಗೆ ಜಗ್ಗನೆ ಜಣಿದು 
ನೊಂದು ಬಿದಬೆದ ಬೆಂದು ಕಂದಿ ಮಿಗೆಮಯ್ಮ ಆದು 
ನುಡಿವಕ್ಕ ರಂಗಳೊಳ ಗುಸುರಳಿವ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ 
ನುಡಿದನೆಂತಕ್ಕೆ ದಂಡಿಸಲುಸುರ್ವ ಮಾಳ್ಕೆ ಯಿಂ 
ಪಿಡಿಯೆನೆನ್ನಯ ಸತಿಯ ಕಯ್ಯ ರೂ 
ಪಿಡಿಯೆನೀ ಧರೆ ಮೇಲೆ ಕೆಡೆದಹಂ ಸತ್ತಡಂ 
ಪಿಡಿಯೆಂ ಪಿಡಿಯೆನೆಂಬ ನುಡಿಗೇಳ್ದು ದೇವಸಭೆ 
ಪೊಡವಿಗಿದು ಪೊಸತು ಪೊಸತೆನುತ ಲಾಶರಣಸಭ 
ನೋಡುತಿರಲೆದ್ದು ಗುರುಗಳು ನಗುತ ತಲೆದೂಗಿ 
ಆಡತೊಡಗಿದ ನಟ್ಟಿ ಹಾಸದಿಂದಂ ಮಸಗಿ 





ಬಂದುದೆನ್ನಯ ಪಾತ್ರೆ ಚಿಂತೆ ಬೇಡಿನ್ನೆಮಗೆ 
ಒಂದುವಂ ಪೇಳದಿರಿ ಸಭೆಗಳಿರ ನೀವೆನಗೆ 
ಕಯ್ಯ 0 ಪಿಡಿಯದವರು ಪಾತ್ರೆಯಂ ಕೊಟ್ಟಪರೆ 
ಎನಗೆವರನಾವಂದದಿಂ ಗೆಲುವುದಿನ್ನರಿದು 
ಸಾಲ್ಕುದಿನ್ನಿ ವರಂ ನಿರೋಧಿಸಲದೇಕೆಂದು 
ಸೋಲ್ವ ರಂತಿಲ್ಲಿವರು ನಿಷ್ಠೆವುಳ್ಳ ವರೆಂದು 
ದು ಮಾತಂ ಸದಾಶಿವಂ ತಾನಂದು 
ಹಿಂದಣ ನುಡಿಗಳೇಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೊಲಿದಿಂದು 
ಕಯ್ಕಂ ಪಿಡಿಯೆವೆಂಬ ಶುಚಿತನವದಂತಿಕ್ಕೆ 
ಮುಂ ಸೋಂಕೆವು ಎಂಬ ಹೆಬ್ಬು ಸಿಯದಂತಿಕ್ಕೆ 
ಈ ಲಾತ ಕೋಲಿನೆರಡುಂ ದೆಸೆಯೊಳಿರ್ಬರುಂ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಕೋಲ ತುದಿಯಂ ಪಿಡಿದು ನೋಡೆ ನೀವೆಲ್ಲರುಂ 
ಕೊಂಡದೊಳು ನಲವಿಂದೆ ಮುಳುಗಿ ಸೂರುಳಲಂದು 
ಕೊಂಡಾಡಲೇಕಿವರ ನಾಗಲುಂ ಎನಲಂದು 


ಕೇಳ್ದು ತಡೆವಿಟ್ಟ ತೆಣದಿಂದೆ ಮಯೆ ಚ್ಚು ತೆಂ 
ತಾಳ್ಸು ಪರಮಾನಂದ ವಂಕುರಂ ದೋಟಿತಂ 
ದಡದಡಿಸುತೆದ್ದು ತಿರುನೀಲಕಂಠರ್ಬಂದು 
ನುಡಿದಿ ರಿಂತಿದನೊಡಂಬಟ್ಟೆವಾವಿದನೆಂದು 
ಸಂತಸಂ ಕಯ್ಮಿಕ್ಕು ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ನಲಿದು 
ಕಂತುಹರ ಶರಣೆನುತೆ ಕೋಲ ತುದಿಯಂ ಪಿಡಿದು 


ಇರಿಸಿದರಿವರು ಪಾತ್ರೆಯಂ ಕೊಳ್ಳೆವಾವದಂ 
ಹರ ನೀನೆ ಬಲ್ಲೆ ತಾನೇನಾದುದೆಂಬುದಂ 


ಎನುತಿರ್ಬರುಂ ನಡೆದು ಬಂದು ಕೊಂಡದ ತಡಿಗೆ 
ನೆನಹ ವೆರಡಿಲ್ಲದೆಅಗುತ್ತಾಗ ಹರನಡಿಗೆ 
ಜನಿಯಿಸುವ ಜನನಮಂ ಜಲದೊಳು ಕಲಕುವಂತೆ 
ತನುವಿಡಿದ ಜರೆಯನೋವದೆ ತೊಳೆದು ಕಳೆವಂತೆ 
ಕೊಂಡದೊಳು ಘಳಿಲನೆ ಮುಳುಂಗಿ ನಿಂದಿರ್ದಿರಲು 


ಕಂಡು ಸಭೆ ಕೌತುಕಂಗೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿರಲು 
ಮುನ್ನಿನಂದದೊಳೆ ಹದಿನಾಅಟ ಹರೆಯವಾಗೆ 
ಮುನ್ನಿಂದ ನೂರ್ಮಡಿ ವಿಳಾಸಮುಂ ತನಗಾಗೆ 
ಇತ್ತ ಜಗಳದ ಗುರುಗಳಾಗ ಮಂಟಪದೊಳಗೆ 
ಹೊತ್ತಿರ್ದ ಚೋಹಮುಮ ನಿಳಿಪಿ ಮಿಗೆತೊಳತೊಳಗೆ 
ಜೆಡೆ ಚಂದ್ರಕಳೆ ನೊಸಲ ಕಣ್ಣಾಗಕುಂಡಲಂ 
ಉಡಿಯ ಪುಲಿದೊವ ಲಕ್ಷಮಾಲೆ ಮುಖಮಂಡಲಂ 
ಕರಮೊಪ್ಪೆ ರವಿಕೋಟಿತೇಜಮಂ ಮಸುಳಿಸುತಿ 
ಇರೆ ಕಂಡು ತಿರುನೀಲಕಂಠ ರುಬ್ಬರಿಸುತ್ತೆ 
ಪರಿತಂದು ಚರಣತಳದಲ್ಲಿ ಧೊಪ್ಪನೆ ಕೆಡೆದು 
ಹರನ ಚರಣಂಗಳಂ ಬಿಗಿದಪ್ಪುತಂ 
ಏಗಯ್ಯರೆನ್ನ ಭಕ್ತರು ನೋಡಿದೊಂದರಿದು 
ಹದಿನಾಖುವರುಷ ದಂದಾಣೆಯಿಡಲೀ ಭಕ್ತಿ 
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ಕವಿವಾಣಿ 


ಅದಿರದಂದಿಂದುವರೆ ಮಾಜದಿಹುದತ್ಕುಕ್ತಿ 
ಆನೊರೆದೊರೆದು ನೋಡೆ ಸೋಲದವರಿಂತಿವರು 
ಈ ನೆಲದೊಳಾರುವಂ ಪೋಲದವರಿಂತಿವರು 
ಎಂದು ನಂದೀಶಂಗೆ ಕರುಣದಿಂ ಬೆಸಸುತಂ 
ಮುಂದಿರ್ದ ತಿರುನೀಲಕಂಠರಂ ನೋಡುತಂ 
ಆಣೆ ಬಿಟ್ಟುದು ಬಿಟ್ಟು ) ದಿನ್ನಿನಿತು ವತ್ಸರಂ 
ಕ್ಷೋಣೀತಳದೊಳು ಸುಖದಿಂ ದಿರ್ದನಂತರಂ 
ಬನ್ನಿ ಮೆಂದನಿತು ದಿನವಿರಿಸಿ ಬಳಿಕುತ್ಸವದಿ 
ಮನ್ನಿಸುತೆ ತನುವೆರಸಿ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಸಂತಸದಿ 
ಗಣಪದವಿಯೊಳೆ ಗವರನಾನಂದದಿಂದಿರಿಸಿ 
ತ್ರಿಣಯನೊಲವಿಂ ತನ್ನ ನೇಹದ ನೆಲೆಯೊಳಿರಿಸಿ 
ಭಕ್ತಜನ ಸುರನಿಕರ ಪ್ರಣ್ಮಫಲನೊಷ್ಠಿ ದಂ. 


ಬೇಡರ ಕಣ್ಣಪ್ಪ 


ಇತ್ತಲಾ ಪಾರ್ವತಿ ಶಿವಂಗೆ ಬಿನ್ನೆ ಸಿದಳು 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಶಿವಾಚಾರಿ ಬಿನ್ನೈಸಿದಳು 
ದೇವ ನಿಮ್ಮಯ ಮಾಟ ತಿಳಿಯದೆನಗೀಶ್ವರಾ 
ಭಾವಿಪೊಡೆ ಬೇಜೊಂದು ಪರಿನೋಡು ಶಂಕರಾ 
ಬೇಡನ ಚರಿತ್ರಮುಂ ಧರಣಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಿದು 
ನೋಡೆ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳಿಗೆ ಮಿಗೆ ಸೈರಿಸಿರ್ದಪುದು 
ಮುಕ್ಕುಳಿಸಿದುದಕದಿಂ ಮಜ್ಜ ; ನಕೆಟಿ3ದರುಂಟಿ 
ಅಕ್ಕಕ್ಕು ಮುಡಿದ ಹೂವಿಂ ಪೂಜಿಸಿದರುಂಟೆ 
ಬಜ ಮಾಂಸವಲ್ಲದಜ ಮೇಲೆಂಜ ಲಂ ತದಂ 
ಕಟಕಿಕಂಠ ನೀವೊಲಿಯ ಲೇನೆಂಬೆನಿಂತಿದಂ 
ಕಾಲಿಂದೆ ಪೂಜೆಯಂ ಶಿವಶಿವಾ ಎನಲಮ್ಮೆ 
ಈ ಲೋಕದೊಳಗಿಲ್ಲ ನೀನೊಲಿದೊಡೆನಲಮ್ಮೆ 


ಇಂತಪ್ಪ ಬೇಡಂಗೆ ಮುಯ್ಯಾನುವರೆ ಶಿವಾ 
ಮುಂತೆ ಇದಿರಾಗಿ ಕದವಂ ತೆಆ3ವರೇ ಭವಾ 
ಹುಟ್ಟಿ ದಂದಿಂ ವಿಭೂತಿಯನಿಟ್ಟು ಬಲ್ಲನೇ 
ಹುಟ್ಟಿ ದಂದಿಂ ಶಿವಶಿವಾ ಎಂದು ಬಲ್ಲನೇ 
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ಎನ್ನವನೆ ಎನ್ನವನೆ ಎಂಬುದಿದು ಮಂತ್ರವೇ 
ತನ್ನಯ ವಿನೋದಂ ಶಿವಾರ್ಚನಾ ತಂತ್ರವೇ 
ಮಿಂದು ಭಸಿತವನಿಟ್ಟು ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯಂ ಧರಿಸಿ 
ಬಂದು ಪೂವಂ ಕೊಯ್ದು ಅಗ್ಭ,ಣಿಯನಾಧರಿಸಿ 
ತಂದು ಮಜ್ಜನಕೆಜ್‌ದು ಶಿವಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಿ 
ನಿಂದು ಧೂಪಾರತಿಯನೆತ್ತಿ ನಿಮ್ಮಂ ನೋಡಿ 
ಉಪಹಾರ ವೀವುತ ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ 
ಜಪ ತಪ ಸಮಾಧಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂಗಳ ಕೂಡಿ 
ಪೂಜಿಸುವ ಪಾರ್ವಂಗೆ ಬಾಯ್ಕಿಡುಕದಿರ್ದಹಿರಿ 
ಓಜೆಗೆಟ್ಟೇ ಲುಬ್ಬಕಂಗೆ ಕರುಣಿಸಿದಪಿರಿ 
ಎಂದುಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಬಂದವಂ ಬಲ್ಲನೇ 
ಎಂದುಂ ನಮಸ್ಕಾರಮಂ ಮಾಡಿ ಬಲ್ಲನೇ 
ಅದು ಮಾದು ಕಯ್ಕೆತ್ತಿ ಪೊಡಮಟ್ಟು ಬಲ್ಲನೇ 
ಮುದದಿಂದವಂ ಸ್ತೋತ್ಪವಂ ಮಾಡಿ ಬಲ್ಲನೇ 
ಆವುದಂ ಕಂಡೊಲಿದಿರಿಂತು ನೀವಾತಂಗೆ 
ಆವಾವ ಚಾರಿತ್ರದಿಂದೊಲಿದಿರಾತಂಗೆ 


ಎನೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಾ ಮಾತಿಂಗೆ ನಸುನಗುತೆ 
ನಿನಗೆ ಪೇಳ್ದಪೆನಗಜೆ ತಿಳಿಯ ಕೇಳೆಂದೆನುತೆ 
ಪಾರ್ವನಗೃ,ವಣಿ ತಿಳಿ, ಮನ ಕದಡು ಎಲೆ ಗೌರಿ 
ಪಾರ್ವನರ್ಚನೆಯಿನಿದು, ಮನವತಿ ವಿಷಂ ಗೌರಿ 
ಅವನಿಟ್ಟ ಭಸಿತವವನಂ ಮುಟ್ಟದೆಲೆ ಗಿರಿಜಿ 
ಅವನ ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯವನಂ ಪೊರ್ದದೆಲೆ ಗಿರಿಜೆ 
ಬಾಯ ಮಂತ್ರಂ ಮನದ ಕ್ಷುದ್ರತಂತ್ರವು ಸೂಸೆ 
ಕಾಯವೇಷಂ ಮನದ ಭವಿತನ ವದೇಂ ಲೇಸೆ 
ಎನ್ನನರ್ಚಿಸಿ ಪಣರ್ಗೆ ಕಯ್ಯಾನುವರೆ ದೇವಿ 
ಎನ್ನ 0 ಹೊಗಳಿ ಭವಿಗಳಂ ಹೊಗಳ ಸರೇ ದೇವಿ 
ಸತ್ಯವಿಲ್ಲದ ಪೂಜೆ ಸಸಿನವಪ್ಪದೆ ಗೌರ 
ಸತ್ಯವಿಲ್ಲದ ಹಾಡು ಸೊಗಸಪ್ಪದೇ ಗೌರಿ 
ಮನವಿಲ್ಲದವ ಮುಟ್ಟಿ ಬಡಿವಡೆದ ತೆಣನೆನಗೆ 
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ಮನವುಳ್ಳವಂ ಬಡಿಯೆ ಪೂಜಿಸಿದ ತೆಜನೆನಗೆ 
ಅಲಿಯಾ ಗಿರಿಜೆ ಕಲ್ಲಲಿಡಿಸಿಕೊಂಡುದ ಮುನ್ನ 
ಅಜಕಿಯಾ ಗಿರಿಜೆ ಬಾಗಿಲಂ ಕಾದುದಂ ಮುನ್ನ 
ಅಜ್‌ಯಾ ಮಹಾದೇವಿ ಯಂಬಲಿಯ ನುಂಡುದಂ 
ಅಜಿಕಯಾ ಮಹಾದೇವಿ ಯುರುಳುತ್ತೆ ಪೋದುದಂ 
ಎನ್ನ ಭಕ್ತಂಗೆ ಬಜ್‌ಬೋಧೆಯುಂಟೇ. ಗೌರಿ 

ಎನ್ನ ಭಕ್ತಂಗೆ ಯುಪಚಾರವುಂಟೇ ಗೌರಿ 
ಪೂಜೆಯವರೊಂದು ದೆಸೆ ನಿಷ್ಠೆಯವರೊಂದು ದೆಸೆ 
ಓಜೆಯವರೊಂದು ದೆಸೆ ಒಲುಮೆಯವರೊಂದು ದೆಸೆ 
ಓದಿನವರೊಂದು ದೆಸೆ ವೇದಿಸುವರೊಂದು ದೆಸೆ 
ವಾದಿನವರೊಂದು ದೆಸೆ ಸಾಧುಗಳದೊಂದು ದೆಸೆ 
ಭಕ್ತಿಯವರೊಂದು ದೆಸೆ ಯುಕ್ತಿಯವರೊಂದು ದೆಸೆ 
ಶಕ್ತಿಯವರೊಂದು ದೆಸೆ ಮುಕ್ತಿಯವರೊಂದು ದೆಸೆ 


ಏನೆಂಬೆನೆಲೆ ಗಿರಿಜೆ ಎನ್ನ ಭಕ್ತನನಿಂತು 
ನೀನೆಂದೆ ಬೇಡನೆಂದೆನ್ನ ಮುಂದದನಿಂತು 
ಬೇಡನವ ನಿಂದ್ರ ರವಿ ಚಂದ್ರಾದಿ ಪದವಿಯಂ 
ಬೇಡನವ ನಜಹರಿಗಳೆಳಸಿಪ್ಪ ಪದವಿಯಂ 
ಎನ್ನನಲ್ಲದೆ ಬೇಡ ನೆನ್ನನಲ್ಲದೆ ನೋಡ - 
ನೆನ್ನನಲ್ಲದೆ ಹಾಡ ನೆನ್ನನಲ್ಲದೆ ಕೂಡ 
ಆತಂಗೆ ನಾನೆನಗೆ ಆತಂ ಪರಮಬಂಧು 
ಮಾತೇನು ಅವನೆನಗೆ ನೂತನ ಸುಧಾಸಿಂಧು 
ಅವನ ಕಯ್ಯೊ ಳು ಹೊಲಸು, ಮನದೊಳಮೃತಂ ಗೌರಿ 
ಅವನ ಮೊಗದೊಳು ಜಲಂ, ಮನದೊಳಗ್ದ, ಣಿ ಗೌರಿ 
ಅವನ ಮಂಡೆಯ ಹೂವು ಮನದ ಪರಿಮಳವೆನಗೆ 
ಅವನ ಕಾಲಾಟ ವತಿನೇಹ ದರ್ಚನೆ ಎನಗೆ 
ಎನ್ನವನೆ ಎಂಬ ಸಲುಗೆಯ ನುಡಿಯೆ ಮಂತ್ರವದು 
ಎನ್ನನೇ ಕೂರ್ತು ಮಾಡುವುದು ಶಿವತಂತ್ರವದು 
ತೋಟೀದಪೆನೊಚ್ಚಿ ಸೈರಿಸು ಎನ್ನ ಭಕ್ತನಂ 
ತೋಣ್‌ಿದಪೆ ನೀಗಳೇ ನೀಂ ಪೊಗಳ್ಳ ಪಾರ್ವನಂ 
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ಎನುತ ಮಿರದೇಳನೆಯ ದಿವಸದೊಳು ಮನವುಕ್ಕಿ 
ಮನದೊಳು ಶಿವಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಕೋಪದಿಂದುಕ್ಕಿ 
ಹರನಿಳಯದೊಳು ಹೊಲಸು ಮಾಡುವ ಕಿರಾತನಂ 
ಅರವರಿಸದಿಂದು ಕೊಲುವೆಂ ಮೂರ್ಹ ಬೇಡನಂ 
ಎಂದು ಮಸೆಸಿದನೊಂದು ಛಂದದ ಕಠಾರಿಯಂ 
ಮಂದಮತಿ ತನ್ನ ಜಡಬುದ್ಧಿ ಗನುಸಾರಿಯಂ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಲ್ಲಿ ಕಾಳತ್ತಿಶಿಖರವನೇಟೀ 
ತೊಂಡ ಬೇಡನು ಇಂತು ಮಾಡುವನೆ ಎನುತೇಜ್‌. 


ಬರೆ ಮುಂದೆ ಶಿವಲಿಂಗದೊಂದು ಕಣ್ಣೊಡೆದಿರಲು 
ಪರಿದಿಳಿವ ನೆತ್ತರೋರಂತೆ ಒಸರುತ್ತಿರಲು 
ಕಂಡು ಕಂಗೆಟ್ಟು ಬಾಯ್ಕಿಟ್ಟು ಕಲುಮರನಾಗಿ 
ಕಂಡು ಮತಿಗೆಟ್ಟು ದೆಸೆಗೆಟ್ಟು ಬಾಳ್ವೆಣನಾಗಿ 
ಬಿಲ್ಲಂ ಬಿಸುಟು ಕಳೆದು ಮಾಂಸಂಗಳಂ ಬೆಲ್ಲಿ 
ತಲ್ಲಣಿಸುತಗ್ಳ,ಜಿಯನುಗುಳಿ ಹೂವಂ ಚೆಲ್ಲಿ 
ತಲೆಯುಮಂ ಕಣ್ಣುಮಂ ಹೊಯ್ದುಕೊಳು ತೆಯ್ತಂದು 
ಎಲೆ ತಂದೆ ಎನ್ನವನೆ ಏನಾದುದೆನುತಂದು 
ಹತ್ತೆಸಾರ್ಡೆಯ್ದಿ ಕಣ್ಣೊಡೆ ದಿರ್ದುದಂ ಕಂಡು 
ನೆತ್ತರೊಡನೊಡನೆ ಒಸರುತ್ತಿಪ್ಪುದಂ ಕಂಡು 


ಕೆಟ್ಟೆನಾಂ ಕೆಟ್ಟೆನಾಂ ಬೆಂದೆನಾಂ ಬೆಂದೆನಾಂ 
ದಿಟ್ಟಿಯಿಂತೇಕಾಯ್ತು ಉರಿದೆ ನಾಂ ಉರಿದೆ ನಾಂ 
ಎನ್ನೊಡೆಯನೇ ಸೈರಿಸಲ್ಯಾಪೆನೇ ಇದಕೆ 
ಮುನ್ನವೇ ಮುಂದುದೋಟ್‌ತ್ತು ಪಾಪಿಯ ಮನಕೆ 
ಎನ್ನೊಡೆಯ ಕಣ್ಣೊಡೆಯೆ ನೋಡುತಿರಲಾರ್ಪೆನೇ 
ಎನ್ನವನ ಸಾರಿರದೆ ಅಗಲಿಯಾಂ ಕೆಟ್ಟೆನೇ ' 


ಪರಮಾಣುವೇಕೆ ಮೇರುವಿನ ಸಖತನವೇಕೆ 
ಸರಸಿಯೇಶಕೆ ಮಹಾರ್ಣವದ ಸಖತನವೇಕೆ 
ಎನಗೇಕೆ ಸಾರ್ದೆ ಯಾಂ ಸಾಗಿಸುವೊಡೆನ್ನಳವೆ 
ವನವಾಸಿಯಾಂ ನಿನಗೆ ಜೆಸಕೆಯ್ಯೊ ಡೆನ್ನಳವೆ 
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ಆನೇಕೆ ನೀನೇಕೆ ಪಾಪಿಗೆನಗಪ್ಪುದೇ 
ಆನಿರೆ ಮಹಾದೇವ ನಿನಗೆ ನೋವಪ್ಪದೇ 
ಎಂದಲ್ಲಿ ರಂಗಮಂಟಪದೊಳಗೆ ಪೊರಳುತುಂ 
ಮುಂದುಗೆ ಟ್ವಜ್‌್‌ವು ಗೆಟ್ಟಲ್ಲಲ್ಲಿ ಯೊಅಲುತಂ 
ಎಂತಕ್ಕೆ ಸಂತಯ್ಗ್ಸಿಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಂದು 
ಮುಂತೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಮಜುಗುತ್ತ ವಳಲುತ್ತಂದು 
ಎನ್ನವನೆ ಏನಾದುದೆನಗುಸುರು ಎಲೆ ತಂದೆ 
ಎನ್ನವನೆ ಕಣ್ಣವೇದನೆ ಘನವಲೈ ತಂದೆ 
ಮೃಗವೊರಸಿಕೊಳಲೊತ್ತಿ ಕೋಡ ಮೊನೆ ನಟ್ಟುದೋ 
ಅಗಲ್ಲ ಪಾಪಿಯನೆನ್ನ ನಿಂತಿಜ್‌ದು ಸುಟ್ಟುದೋ 
ಎಂದುಟ್ಟ ಸೀರೆಯಿಂದೂದುತ್ತೆ ಒರಸುತೆ. 
ಕೆಂದಳಿರುಗಳೊಳೊತ್ತಿ ನೋಡುತ್ತೆ ಬಾಡುತ್ತೆ 
ಹಾ ಕಂಡೆ ನಾನೊಂದು ಪಾಯಮ ನಿದಕ್ಕೆಂದು 
ಈ ಕಣ್ಣೆ ಎನ್ನ ಕಣ್ಣಿತ್ತು ನೋಡುವೆನೆಂದು 
ಆಗದೊಡೆ ತಲೆಯ ನಜೀದಿದಕೊಪ್ಪಸುವೆನೆಂದು 
ಬೇಗದಿಂ ದಸುವ ನೊಪ್ಪಿಸುವೆ ನೆನುತಂ ನಿಂದು 
ಬೋಳೆಯಂಬಂ ತೆಗೆದು ಮನದಂದು ಶಂಕಿಸದೆ 
ಕಾಳತ್ತಿಯರಸನೇ ನೋಡೆಂದು ಚಿಂತಿಸದೆ 
ಶಂಕಿಸದೆ ಹೆಡ್ಡೆ |ಸದರವರಿಸದಂದೆತ್ತಿ 
ಭೋಂಕೆನಲು ಮಾಂಟಿ ಒಡೆದಿರ್ದ ಕಣ್ಣೊಳಗೊತ್ತಿ 
ನೋಡೆ ತೊಳತೊಳಗಿ ತಳತಳಿಸಿ ಬೆಳಬೆಳಗುತಿರೆ 
ನೋಡಿ ಕಣ್ಣ ಂದನಾನಂದಮಯನಾಗುತಿರೆ 
ತೊಟ್ಟೆ | ನಲ್ಕಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಬಲಗಣ್ಣೊಸರೆ 
ಕಟ್ಟಾಳ್‌ ನಿರೀ ಕ್ಷಿಸುತೆ ಕಲಿಯಾಗಿ ತಾನರರೆ 
ಇನ್ನ 'ಉಜೆನಿನ್ನ ಜೆ ನಿನ್ನೊಂದು ಕಣ್ಣುಂಟು 
ಎನ್ನು ವನೆ ಎನ್ನ ವನೆ ಬಳಿಕೆನಗೆ ನೀನುಂಟು 
ಎಂದೆನುತೆ ಸದ್ಭಕ್ತಿ ಕುಶಲ ನಾನಂದದಿಂ 
ಇಂದುಶೇಖರನೊಡೆದ ಕಣ್‌ ನೋಯದಂದದಿಂ 
ಉಂಗುಟದೊಳೊತ್ತಿ ಕಣ್ಣುಜುಹ ಮಾಡುತ್ತಲ್ಲಿ 
ಸಂಗಣಿಪ ತನ್ನ ಮತ್ತೊಂದು ಕಣ್ಣೆಗೆದಲ್ಲಿ 
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ಗಣಪದವಿಗೊಲಿದೆಳಸಿ ಬಯಸಿ ಕಣ್ಣಿಡುವಂತೆ 
ತ್ರಿಣಯನಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕಣ್ಣೆಜ್‌ದು ನೋಳ್ಬಂತೆ 
ತಂದುಂಗುಟದ ಕುಜುಹಿನಲ್ಲಿ ನೆಜ್‌ಕಣ್ಣೊ ಳಿಸ 
ಇಂದುಧರನಿನ್ನಿರಲ್‌ ಬಾರದೆಂದಂಕುರಿಸೆ 
ಶಿವಲಿಂಗದಿಂ ಶಿವನ ಹಸ್ತ ಉದ್ಭವಿಸುತಿರೆ 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಪ್ಪನೆಸೆವ ಕೈವಿಡಿವುತಿರೆ 
ಹೂಮಳೆಗಳೆಜಗೆ ದುಂದುಭಿ ಕುಳಂಗಳು ಮೊಳೆಗೆ 
ಕಾಮಹರ ಪಂಚವದನಂ ದಶಭುಜಂ ತೊಳಗೆ 
ನಂದೀಶ ವೀರಭದ್ರಾದಿ ಗಣಸಮಿತಿ ಬರೆ 
ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವರ್ಕ ೪ೆಲ್ಲರೆಯ್ತರುತಮಿರೆ 
ಕಂಡಾ ಗಿರಿಜೆ ಎನ್ನ ಭಕ್ತ ಕಣ್ಣಪ್ಪನಂ 

ಕಂಡಾ ಗಿರಿಜೆ ಎನ್ನ ನೇಹದಸುವಪ್ಪನಂ. 


ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆ 


ತನಗೆ ಪತಿಯೆಂದೆನಿಪನಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕಶೆಟ್ಟಿ 
ಧನದಂಗೆ ಪುರುಡಿಪ ಸಮರ್ಥತನದಿಂ ಹುಟ್ಟಿ 
ಆತಂಗೆ ಸತಿಯಾಗಿ ಸಮಸುಖದೊಳೊಪ್ಪತಂ 
ನೂತನದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂ ಮನದೊಳೊಪ್ಪತಂ 
ಗುಪ್ತಮಾಹೇಶ್ವರಿ ಪರಾಧೀನೆ ಪತಿಭಕ್ತಿ 

ಆಪ್ತೆ ಶರ್ವಂಗೆ ಭಕ್ತಾ 6 ಲೋಕನಾಯುಕ್ತಿ 
ಇರ್ಪಳಾರುಂ ಭಕ್ತಿಯೆಂದಟಿಯರಾಕೆಯಂ 
ಸರ್ಪಭೂಷಣಭರಿತಚರಿತಾವಲೋಕೆಯಂ 

ಅತ್ತೆ ಮಾವಂ ಗಂಡರಣಕಿಯರಾ ಭಕ್ತೆಯಂ 
ಮತ್ತೆ ಮನೆಯೊಳಗುಳ ಿರಟಿಯರಾ ಭಕ್ತೆಯಂ 
ಬೋನವಂ ಮಾಡುವೆಡೆ ದೇವಾರ್ಚನಾಸ್ಥಲಂ 
ಏನೆಂಬೆನಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನಂ ಕರತಲಂ 

ನೆನೆವ ಘನಚಿಂತೆ ಸಕಲಸ್ತೋತ್ರ ವಭವಂಗೆ 
ಮನದ ನಿರ್ಮಲ ದಗ್ರವಣಿ ಮಹಾಮಹಿಮಂಗೆ 
ಕಯ್ಯ ಕೀಣೆಯೆ ಪರಿಮಳದ ಪುಷ್ಪವಭವಂಗೆ 
ಸುಯ್ಯ ಕಂಪೇ ಗುಗ್ಗುಳದ ಧೂಪವಭವಂಗೆ 
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ನೋಟವೇ ಬೆಳಗಿದಾರತಿ ಶಂಕರಂಗಲ್ಲಿ 
ಊಟವಲ್ಲಿಯೆ ಸವೆದ ಬೋನದೋಗರವಲ್ಲಿ 


ಇಂತಾರುವಜ್‌ಯದಂತಿರೆ ಶಿವನನರ್ಚಿಪಳು 
ಇಂತು ಶಿವಭಕ್ತಿಯಂ ಮನದೊಳಗೆ ಪೆರ್ಜಿಪಳು 
ಓವಿ ಸಾಗಿಸಿ ಬೆಳಯಿಸುವಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಂ 
ತೀವಿ ತುಳುಕಾಡೆ ಮುಚ್ಚುವಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಂ 
ರುದ್ರಲೋಕವೆ ಹುಟ್ಟಿ ದೂರೆಂದು ಭಾವಿಪಳು 
ರುದ್ರನೇ ತಂದೆ ಯುಮೆ ತಾಯೆಂದು ಭಾವಿಪಳು 
ಕೈಲಾಸವೇ ತವರ್ಮನೆಯೆಂದು ನಂಬುವಳು 
ಶೂಲಿಯಣುಗ ರ್ಸೊೋದರಂಗಳೆಂ ದುಬ್ಬುವಳು 
ಆಸಟಂ ಬೇಸಜಂ ಶಂಕರಂ ಗಚುಪುವಳು 
ಆಸುರದ ಸಂಸಾರಮಂ ಗಿರಿಜೆಗಜುಪುವಳು 
ಮನದೊಳಗೆ ಮನ್ನಿಸುವ ಳರ್ಜಿಸುವ ಳಾಡುವಳು 
ಮನದೊಳಗೆ ನೋಡು ವಳ್ಮನದೊಳಗೆ ಹಾಡುವಳು 
ಮನದೊಳಗೆ ದೇವಂಗೆ ಬಿನ್ನಪಂ ಮಾಡುವಳು 
ಮನದೊಳಗೆ ಸಂಸಾರ ದಿರವಿಂಗೆ ಹೇಸುವಳು 
ಅನವರತ ಪರಮಶಿವ ಮೂರ್ತಿಚಿಂತಾಮೌನಿ 
ಅನಸೂಯೆ ಭಕ್ತಿ ಯಭಿಮಾನಿ ಲಿಂಗಧ್ಯಾನಿ 
ಮಾಡುವದು ಕೆಲಸವದು ಪೂಜೆ ಸರ್ವೇಶಂಗೆ 
ನೋಡುವದು ಮನೆವಾರ್ತೆ ದರ್ಶನವದೀಶಂಗೆ 
ತಾನಟ್‌ವಳಿಂದುಧರ ನಟ್‌ ವನಟಿವವರಿಲ್ಲ 
ಏನೆಂಬೆನೀ ಪೂಜೆಯಂ ಶಂಕರನೆ ಬಲ್ಲ 


೫ 


ಗಂಡನಿಂತಟೀತ ನಿನ್ನೇನೆಂದು ಕರಗಿದಳು 
ದೇವಭಕ್ತಿಯನಿಂತು ಗಾಜು ಮಾಡಿದೆ ತಂದೆ 
ದೇವ ಮಾಸಲ ಮೋಹವಂ ಸೂಸಿದೈ ತಂದೆ 
ಭಕ್ತಿ ಬೀಸರವಾಯಿತಿನ್ನೆಂತು ಸೈರಿಪೆಂ 
ಭಕ್ತಿ ಹೊಟಿಹಂಚಾಯಿತಿನ್ನೆಂತು ಜೀ ವಿಪೆಂ 


| 213 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಹರಿಹರದೇವ 


ಕೆಲರಟ್‌ಯೆ ಭಕ್ತಿಯಂ ತೋಟ ಬೀಟ್‌ದರುಂಟಿ 
ಪಲರಟ್‌ಯೆ ಭಕ್ತಿಯಂ ಸಾಜ್‌ ಮಾಜೀ್‌ದರುಂಟಿ 


ಇರೆನಿನ್ನಿರೆಂ ಜಗಕ್ಕೆನ್ನುಮಂ ದೂಜೀೌದಂ 
ಹರಭಕ್ತೆಯೆಂದಲುಪಿ ಹಜ್‌ಹಂಚೆಮಾಡಿದಂ 
ಇನ್ನಂಜಲೇಕೆಂದು ಭಸಿತಮಂ ಪೂಸಿದಳು 
ಇನ್ನಣಿಕಿಯಲಕ್ಕೆಂದು ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯಿಕ್ಕಿದಳು 
ನಡೆವೆ ನಾನಿರಲೊಲ್ಲೆ ಕೈಲಾಸಪುರಕೆನುತೆ 
ಮೃಡನೆ ಶರಣೆಂದೆನುತೆ ಕಲಿಯೇಖ* ಮಾಯುತ್ತೆ 
ಪೊಣಮಟ್ಟಳಮ್ಮಮ್ಮ ಪುರಜನಂ ನೋಡುತಿರೆ 
ಪೊಣಮಟ್ಟಳಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಂಧುಜನ ಮಹುಗುತಿರೆ 
ಪುರದ ಪರಮಾಯುಷ್ಯವಿರದೆ ಪೊಣಮಡುವಂತೆ 
ಪುರದ ಪುಣ್ಯವ್ರಜಂ ನೆರೆದು ಪೊಜಿಮಡುವಂತೆ 
ಬಿಸಿಲನಟ್‌ಯದ ರಮಣಿ ಬಿಸಿಲಿಂಗೆ ಮೆಯ್ಯಾಂತು 
ಮಿಸುಕಲಜ್‌ಿಯದ ಮಾನಿ ಯಡಿಯಮೇಲಡಿಯಾಂತು 
ಉತ್ತರಾಶಾಭಿಮುಖಿ ಯಾದಳಾ ಶಿವಭಕ್ತೆ 


ಇಂತು ಸೌಂದರ್ಯಮಂ ಪಾವನತ್ವವನೀವ 
ಸಂತತಂ ಶೃಂಗಾರ ರಸದ ಲಹರಿಯನೀವ 
ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆಯರ ರೂಪಿಂಗೆ ಬಹುಜನಂ 
ಸಾರುತ್ತೆ ಬೆಂಬಿಡದೆ ಬರೆ ಕಷ್ಟತರಜನಂ 
ಕಂಡಲ್ಲಿ ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆ ಮನದೊಳು ನೊಂದು 
ಖಂಡದಿಂಡೆಗೆ ಮರುಳ್ಗೊಂಡಿರಯ್ಕೋ ಎಂದು 
ಅವಿಚಾರ ರಮಣೀಯ ವೆಂದಟ್‌ಯಿ ರಕ್ಕಟಾ 
ಸುವಿಚಾರ ವೆಳ್ಳನಿತ್ತಿಲ್ಲ ನಿಮಗಕ್ಕಟಾ 
ಒಳಗು ಹೊಣಗಾಗಿ ನೋಡಿರೆಯೆನ್ನ ದೇಹಮಂ 
ಬಳಿಕ ಹೇಸಲ್ಹೇಳ್ಳ್ಕು ಮಣಸಿಯಿರೇ ಚೋಹಮಂ 
ಪಂಚಭೂತಂ ನೆರೆಯೆ ಕಾಯಂ ಪರೆಯೆ ವಾಯ 
ಇಂಚೆವೋಡಿರೆ ಯೆನ್ನ ರೂಪಿದೆಲ್ಲಂ ಹೇಯ 
ಎಂಬ ಬೋಧೆಗೆ ಹೋಗ ದೊಡನೊಡನೆ ಬರುತಮಿರೆ 
ನಂಬದುನ್ಮತ್ತಜನ ವಳುಪಿಂದ ಬರುತಮಿರೆ 
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ಕವಿವಾಣಿ 


ಬೇಸತ್ತು ಪ್ರರಹರಾ ಮಾಯಾತಮೋಹರಾ 
ವೇಸವೆನ್ನಂ ಕೊಂದಪುದು ಪಂಚಶರಹರಾ 
ಎಂದು ಮೊಜ್‌ಯಿಡೆ ಹರಂ ಶಕ್ತಿಯಂ ಕುಡಲಲ್ಲಿ 
ನಿಂದು ನಿಶ್ಚಯ್ಸಿದಳು ದೇಹಮಂ ಬಿಡಲಲ್ಲಿ 
ಸೈರಿಸದೆ ಬೆಂಬತ್ತುವಜ್ಞಜನಮಂ ನೋಡಿ 
ವೈರಾಗ್ಯಶಸ್ತ್ರದಿಂ ಛೇದಿಸಿಕೊಳಲುವೇಡಿ. 


೫ 


ಕಂಚಿಗೆ ಬಡಗಲಿಪ್ಪ ತಿರುವಾನ ಕಾಡೊಳಗೆ 
ಪಂಚಮುಖನಿರೆ ಕಂಡಳಲ್ಲಿ ಕಾನನದೊಳಗೆ 
ಆಹಾ ಶಿವನೆ ನಿನ್ನ ನಾಟ್ಯಮಂ ತೋಟಿ್‌ನಗೆ 
ಆಹಾ ಮಹಾನಾಟ್ಯವಂ ಕರುಣಿಸುವುದೆನುತೆ 
ತೋಟಿಯ್ಯ ಘನತಾಂಡವಾಡಂಬರವನೆನಗೆ 
ತೋಲಯ್ಯ ಮೆಯ್ಕೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಾಗಿ ನೋಳ್ಟಿನಗೆ 
ಎಂದು ಬಿನ್ನ ಯಿಸೆ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ "ತೋಟದ 
ನಿಂದು ನೋಡಲು ಕೂಡೆ ಗಗನಮಂ ಎಿರಾಜ್‌ದಂ 
ಜಿಡೆ ನಭವ ನೆಡೆಗೊಂಡು ಉಬ್ಬಿ ಪಲ್ಲವಿಸುತಿರೆ 
ಹಡೆಗಳಂ ಬಿಚ್ಚಿ ಉರಗ ಅಜ ಎರಿ 

ಸ್ತಂಗಳೆಣ್ಣೆ ಗೆ ನಟನೆಯಿಂ ನಲಿವುತಿರೆ 
ವ ರದ ಚರಣಪಲ್ಲವ ವೆತ್ತಿ ಮೆಜವುತಿರೆ 
ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ೇನನಲ್ಲಿ ತಿಜ್ಜನೆ ತಿರುಗೆ 
ಕಾಲನೇವುರವಲ್ಲಿ ಘುಳುಘುಳಿಸುತಂ ತಿರುಗೆ 
ಡಮರುಗದ ನಾದಮುಂ ಢಣಢಣಮೆನುತ್ತಿ ರಲು 
ಅಮಮ ಘಂಟಾನಾದ ವಲ್ಲಿ ಘಣಘಣಯೆನಲು 
ಸಟ ಪೊಂಗೆಜ್ಜೆ ಘರ್ಫಲಿಲು ಫಲಿಲೆನಲು 
ಲಿಸದಂದುಗೆಯ ದನಿ ಫಲಫಲಕು ಘಲಕೆನಲು 

ತ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಮರರರೆಯರರೇಯೆನಲು 
ಮೆಯ್ಯ ದೇವರ ಹಿಂಡು ತಲೆಮಾಲೆಯುಬುಜಿನಲು 
ಗೆಜಚರ್ಮವಲ್ಲಿ ರುಂಕೆಸಿ ರಖಾಡಿಮಾಡುತಿರೆ 
ಭುಜ ಹತ್ತುದೆಸೆಗಳಂ ಕಂಕುಳೊಳ ಗಿಟುಕುತಿರೆ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಪದತಳದ ಹರಿನಯನ ವೆವೆದೆಚಕೆದು ಹಳಹಳಿಸೆ 
ಬಿದಿರ್ದೆತ್ತಿ ಖಟ್ವಾಂಗವಂಬರಕ್ಕವ್ವಳಿಸೆ 

ಕೋಟಿ ರವಿಗಳ ರಾಶಿವೆಳಗು ಕಂಗೊಳಿಸುತಿರೆ 
ಕೋಟಾನುಕೋಟೆ ನಾಟ್ಯಂಗಳಂ ಚೆಲ್ಲುತಿರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣ್ಯ್ವಾದಿಗಳು ಜಯಜೀಯ ಯೆನುತಮಿರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಭಾಂಡವಾ ತಾಂಡವಕೆ ಬಿರಿವುತಿರೆ 
ತಾನಾಡೆಯುಮೆಯಾಡೆ ಹರಿಯಜರ್ಲುರರಾಡೆ 
ತಾನಾಡೆ ಜಗವಾಡೆ ಜೀವರಾಶಿಗಳಾಡೆ 

ಆಡುತಿರ್ದಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಶಿವನಮ್ಮಮ್ಮ 
ಆಡುತಿರ್ದಂ ಗಣಂಗಳು ಸಹಿತಲಮ್ಮಮ್ಮ 


ಇಂತಾಡೆ ನೋಡಲಂಜಿದಳಮ್ಮೆ ಶರಣೆನುತೆ 

ಕಂತುಮದಹರ ಸಾಕುಸಾಕಮ್ಮೆ ನಾನೆನುತೆ 

ಣ್ಮುಚ್ಚೆ ನಡುಗುತಿರ್ದಳು ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆ 
ಅಣ್ಮುಗೆಟ್ಟ ಟ್‌ವುಗೆಟ್ಟಾ ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆ 
ಇರೆ ಹರಂ ಕೌ ನಾಟ್ಕಮಂ 'ಮಾಣ್ಣು 
ಸುರರೆಲ್ಲ ಚೋದ್ಯವೆನೆ ಕಾರುಣ್ಯ ದಿಂ ಪೂಣ್ಣು 
ಕಂಡವ್ವ ಕಾರಿಕಾಲಮೆ ಮಯರೆ ನಾಟ್ಯ ಮಂ 
ಕಂಡವ, 5, ಕಂಡಿರೇಯೆನ್ನ ಗ 


ಎನೆ ಕಂಡೆ ನಾ ಕಂಡೆ ನೆನ್ನಳವೆ ಬದುಕಿದೆಂ 
ಎನಗೆ ತೋಟಾದೆ ದಯಾಪಶತೆಯಿ೨ ಬದುಕಿದೆಂ 
ಹರಿಯಜರು ಕಾಬರೇ ನಿಮ್ಮ ಪೊಸ ನಾಟ್ಯಮಂ 
ವರವೇದವಟ್‌ವವೇ ನಿಮ್ಮ ಕಾಲಾಟಮಂ 
ಎಲೆ ದೇವ ಎನ್ನ ಪುಣ್ಯ ದ 'ಫಲಕಿ ಸರಿಯುಂಟೆ 
ಎಲೆ ದೇವ ನಿಮ್ಮ ನಾಟ್ಯಕ್ಕ ನ್ನು ಸರಿಯುಂಟಿ 


ಎಂದು ಕುಣಿದಾಡುತ ಲಿರ್ಪಮ್ಮೆಯರ ಕಂಡು 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನಲ್ಲಿ ಹರುಷಮಂ ಕೆ ಕೊಂಡು 
ನಡೆ ತಾಯೆ ಕೈಲಾಸಪುರಕೆನುತ್ತಂ "ಪಳ್ಳ 
ಮೃಡನಲ್ಲಿ ಲಿಂಗದೊಳು ಪೊಕ್ಕ ನೊಲವಂ. ತಾಳ್ಜು, 


CC-0. Jangamwadi Mal cuection. Digitized by eGangotri 


ಕವಿವಾಣಿ 


ಮಾದರ ಚೆನ್ನಯ್ಯ 


ಪ್ರರಹರಂ ಸಲೆ ಸಂತಸಂಬಡುತ್ತಿ;ರಲೊಂದು 
ದಿವಸದೊಳು ಎಂದಿನಂದದೊಳು ಹೊಲನಂ ಹೊಕ್ಕು 
ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಿ ಹರುಷಂಮಿಕ್ಕು 

ಆಡಿ ಹಾಡುತ್ತಲ್ಲಿ ಬಯ್ಗುವರ ಮಿರುತಿರ್ದು 
ನೋಡಿ ಭೋಂಕನೆ ಕಾಣುತೆಚ್ಚಜಿತ್ತೊಳಸಾರ್ದು 
ಬೇಗದಿಂ ಪುಲುಗೊಯ್ದು ಮೈಲನೊಳು ನೆಅ3್‌ಹೇಜು 
ರಾಗದಿಂ ಗಳಗಳನೆ ನಡೆತರುತ್ತಂ ಮಾಜ್‌ 

ಕಂಪಣದ ತಾಣದೊಳು ಹುಲ್ಲನೊಲವಿಂ ನೂಂಕಿ 
ಸೊಂಪೇಲ್‌ ಚಿತ್ತಜಾರಿಯ ಚಿತ್ತಮಂ ಸೋಂಕಿ 


ಮನೆಗೆ ಬಂದನುಮಿಸುತೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ನೆನೆವುತಿರೆ 
ವನಿತೆ ತಂದಂಬಕಳಮಂ ಮೆಲ್ಲನೀವುತಿರೆ 
ಉಪ್ಪುಗಾಯ್‌ ಕೆಲಬಲದೊಳೊಪ್ಪಿ ತೋಟುತ್ಮಮಿರೆ 
ಕಪ್ಪರದೊಳಗೆ ಶಾಕಪಾಕಂಗ ಳೆಸೆವುತಿರೆ 
ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಂ ಮಾಡಿ ಚೆನ್ನಯ್ಯ ನಲವಿಂದೆ 
ಮಂಗಳಚರಿತ್ರ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ನಲವಿಂದೆ 
ಮನಮುಟ್ಟಿ ಕಯ್ಯಿಟ್ಟು ಮೊಗೆದ ನಾನಂದದಿಂ 
ಮನಮೊಸೆದು ಭಕ್ತಿರಸಮಂ ಮೊಗೆವ ಛಂದದಿಂ 
ಮೊಗೆದು ಕಯ್ಕೊಳುವಲ್ಲಿ ಸವಿ ಜಿಹ್ವೆಯಂ ಮುತ್ತೆ 
ಬಗೆಯೊಳ್ಳಿವಾರ್ಪಿತಂ ಒಡನೊಡನೆ ಬೆಂಬತ್ತೆ 
ಮಧುರಾಮ್ರರುಚಿಯಾಹ ಶಿವಲಿಂಗವಂ ತಾಗೆ 
ಸುಧೆಯ ಕಡುಸವಿಯಿಂದೆ ನೂರ್ಮಡಿಸಿ ಸವಿಯಾಗೆ 
ಸವಿದು ದಣಿವೆಯ್ದಿಸದೆ ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಯುರವಣಿಸಿ 
ಸವಿಸವಿವು ತಂಬಕಳವೆಲ್ಲವಂ ಲವಲವಿಸಿ 
ಕೊಂಡನೇನೆಂಬೆನಾ ಚೆನ್ನನೊಡನೊಂದಾಗಿ 
ಉಂಡ ನಭವಂ ಸ್ವರ್ಗಮರ್ತ್ಯಕೆ ್ಯ ಪೊಸತಾಗಿ 
ಒಂದು ಸುಜ್‌ಯೊಳಗೆ ಕಯ್ಬಂದುದೇ ಶಿವಪದಂ 
ಮುಂದೆ ಸವಿದರ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಘನಪದಂ 
ಎಂದಂಜಿಕೊಂಡನಾ ಶಿವನಂಬಕಳಮುಮಂ 


CC-0. Jangamwadi Math ಜೆ Digitized by eGangotri 


ಹರಿಹರದೇವ 


ಅಂದು ಶಿವನೊಡನೆ ದಣಿದಂ ಚೆನ್ನನುತ್ತಮಂ 
ಭಾಪು ಭಾಗ್ಯವೆ ಚೆನ್ನನಿಂದಧಿಕರಿನ್ನುಂಟೆ 
ಭಾಪು ಭಾಗ್ಯವೆ ಶಿವನ ಕಾರುಣ್ಯವಿಂತುಂಟೆ 


ಇಂತು ಶಿವನುಂ ಚಿನ್ನನುಂ ದಣಿವುತಿರಲತ್ತ 

ಸಂತಸುಖದಿಂದ ಭಾಸ್ಕರನುದಯವಾಗುತ್ತ 

ಇರೆ ನಿತ್ಯನೇಮಕ್ಕೆ ಚೋಳರಾಯಂ ಬಂದು 
ಹರನಾಲಯಂಜೊಕ್ಕು ಕಯ್ಕುಗಿವುತಂ ನಿಂದು 
ಶಶಿಧರನ ವಾಮಭಾಗದೊಳಂದು ಕುಳ್ಳಿರ್ದು 
ಪಶುಪತಿಯೆ ಶರಣೆನುತ ಸಂತೋಷಮಂ ತಾಳ್ಗು 
ಆಗಮಸ್ಕಾನಂಗಳೊಳು ವಿಭೂತಿಯನಿಟ್ಟು 
ರಾಗದಿಂ ಪಂಚಮುಖನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಂ ನಟ್ಟು 
ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯಂ ತಾಳ್ವು ಚೋಳ ಸಂತೋಷದಿಂ 
ರುದ್ರನಂ ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುತ್ತಲಾನಂದದಿಂ 
ದರುಶನ ಸ್ಪರುಶನಂಗಳನಕ್ಯ್ಕಟ್‌ಂ ಮಾಡಿ 
ಹರುಷದಿಂ ಹರನ ಪ್ರಸಾದಂಗಳಂ ಸೂಡಿ 
ಭರದಿಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಮಂ ಮಾಡಿ 
ಪುರಹರನ ನಿಂದುಧರನಂ ನೇಹದಿಂ ನೋಡಿ 
ನವರತ್ನಮಂ ನೂತ್ನವಸ್ತ್ರಂಗಳಂ ತರಿಸಿ 
ನವನವಾಭರಣದಿಂ ಪೂಜೆಯನಲಂಕರಿಸಿ 

ಆಡುತಂ ಸುಖವೇಟ್‌ ಪಾಡುತಂ ಮದವೇಣಟಃ 
ನೋಡುತಂ ದಳವೇಟಿ ಕೂಡುತಂ ಕಳೆಯೇಟ 
ಸುಖದೊಳಿಪ್ಪನಿತಕ್ಕೆ ಸವೆದು ಬಂದವು ಬೋನ 
ಅಖಿಳರುಚಿನಿಚಯ ವಿಳಸಿತ ಶಾಕ ಸಂತಾನ 
ಓಯಾರದಿಂದಮಿರೆ ಭಕ್ತಚೋಳಂ ಕಂಡು 
ಕಾಯಮಂ ಪುಳಕಮುಮನೇಕ ಚಿತ್ತಂಗೊಂಡು 
ರನ್ನದಡ್ಡಣಿಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಗಂ ಕಟಕವ 
ಮುನ್ನೂಜು ಹೊನ್ನ ಹರಿಯಾಣಂಗಳಿಂ ಮೆಟ್‌ವ 
ಕೆಲವಟ್ಟಲನ್ನಿರಿಸಿ ನಲಿನಲಿದು ಸಡಗರಿಸಿ 

ಒಲವೆ ಯೆನ್ನಯ ಛಲವೆ ಬಲವ ಯೆಂದುಚ್ಚವಿಸಿ 


CC-0. Jangamwadi 41ರ 0%. Digitized by eGangotri 


ಕವಿವಾಣಿ 


ದೇವಾನ್ನ ದಿವ್ಯಾನ್ನವಮೃತಾನ್ನಮಂ ಬಡಿಸಿ 
ಓವಿ ಸವಿ ಸಾಲಿಡುವ ಶಾಕಂಗಳಂ ಬಡಿಸಿ 
ಹಪ್ಪಳಂ ಚಿಲುಪಾಲ ಘಟ್ಟಿಗಳ ನಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ತುಪ್ಪಮಂ ಕೆನೆಮೊಸರ ಸಕ್ಕರೆಯ ನಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಬಡಿಸಿ ಹೆಜಸಾರುತಂ ಜವನಿಕೆಯನೋಸರಿಸಿ 
ಮ್ಹ್ಲಡನೆ ಆರಯ್ಕೆಂದು ನಲವಿಂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಜವನಿಕೆಗೆ ಕಿವಿಯೊಡ್ಡಿ ನೃಪನಾಲಿಸುತ್ತಮಿರೆ 
ಸವಿವ ದನಿಗಳನೆಂದಿನಂತೆ ಹಾರುತ್ತಮಿರೆ 
ಹರನಲ್ಲಿ ಏನುವಂ ಮುಟ್ಟದಾರಯ್ಕದಿರೆ 
ಪರಿಕಿಸದೆ ವಾಸಿಸದೆ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನಿರೆ 
ತೊಟ್ಟನಾ ಜವನಿಕೆಯ ನೋಸರಿಸಿ ಕಾಣುತಂ 


ಟಿ 


ಕೆಟ್ಟಿನಿಂ ತೇಕಾಯಿತೆನುತಲುರವಣಿಸುತಂ 


ಕಿತ್ತಲಗನೆತ್ತಿಕೊಂಡಮ್ಮಮ್ಮ ಕೊರಳಲ್ಲಿ 
ಒತ್ತಿ ಹೂಡುತ್ತಿರಲು ಶಂಕರಂ ಕಂಡಲ್ಲಿ 
ಹೋಹೋ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಇಂತು ಮಾಳ್ಪರೇ 
ಆಹ ನಿಮ್ಮರಸುತನ ವೆಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮಾಳ್ಬರೇ 
ಕಂಡಯ್ಯ ಚೋಳ ನಿನಗಿನಿತು ಸೈರಣೆಯಿಲ್ಲ 
ಉಂಡೆವಾ ಚಿನ್ನನೊಡ ನೆಮಗಿಂದು ಹಸಿವಿಲ್ಲ 
ಓತು ಮಾದರ ಚೆನ್ನನೊಡನುಂಡೆ ವೆಲೆ ಚೋಳ 
ಕೂತು ಮಾದರ ಚಿನ್ನನೊಡನುಂಡೆ ವೆಲೆ ಚೋಳ 
ಕೇಳಂಬಕಳದ ಸವಿ ಯದನೇನ ನೆಂದಪೆಂ 
ಚೋಳಾದಿಗಳು ಪಡೆಯರೇನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಪೆಂ 
ಪಾಕದಿಂದಪ್ಪ ವಸ್ತುಗಳದಕೆ ಪಡಿಯಲ್ಲ 
ಲೋಕದೊಳು ನಾ ಕಾಣೆ ಪೇಳುವರೆ ಪ್ರತಿಯಿಲ್ಲ 
ದೇವಾನ್ನವಮೃತಾನ್ನವೆಂಬಿವಂ ಏಳಿಪುದು 
ಭಾವಿಸುವೊಡಿನ್ನದಂ ಪೆಸರಿಸ ಲೈನಗರಿದು 
ಕ್ಷೀರಮಧುವಿನ ರುಚಿಗಳಂತದಕೆ ಪಡಿಯಲ್ಲ 
ಚಾರುತರವೆನಿಪ ತವರಾಜ ವದಕೆಣೆಯಲ್ಲ 
ಚೂತಫಳ ಜಂಬುಫಳ ದ್ರಾಕ್ಷಫಳ ರುಚಿಯಲ್ಲ 
ಓತು ಕೇಳುವೊಡುಳಿದ ಫಳದ ರುಚಿ ಸರಿಯಲ್ಲ 


೧, 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಜೇ 


ಏನಯ್ಯ ಜೋಳನೃಪ ನೀನಿಂತು ಬಪ್ಪರೇ 
ಭಾನುಕುಲದರ್ಪಣನೆ 'ನೀನಿಂತು ಮಾಳ್ಸರೇ 
ಎನ್ನ ಕುಲಮಂ ನೋಡದೆಯ್ತಪ್ಪರೇ ಚೋಳ 
ಎನ್ನ ಜಾತಿಯನಟಿಿಯದಿಂತು ಮಾಳ್ಬರೆ ಚೋಳ 
ರಾಜ್ಯಾಂತರಂ ನರಕವೆಂಬುದಿಲ್ಲದ ಚೋಳ 
ಪೂಜ್ಯನಮರಾಳಿಯೊಳ ಗೆನಿಸಿ ಬರ್ದುಕುವ ಚೋಳ 
ಎನುತ ಗದ್ಗದಿಸಿ ಕಂಪಿಸಿ ಕಾಲ ಬಿಡು ಚೋಳ 
ನಿನಗೆ ನಿನ್ನಾಣೆ ಯೆನ್ನಯ ಕಾಲ ಬಿಡು ಚೋಳ 


ಎನೆ ದೇವದೇವನೊಲಿದನ ಕುಲವೆ ಸತ್ಕುಲಂ 
ಘನಮಹಿಮನೊಲಿದ ಜಾತಿಯೆ ಜಾತಿ ನಿರ್ಮಲಂ 
ಸರ್ವನೊಡನುಂಡ ನಿಮ್ಮಯ ಜಾತಿಗಾಂ ಸರಿಯೆ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿನ್ನ ಕೆರ್ಪಿಂಗೆನ್ನ ಶಿರ ಸರಿಯೆ 
ಬಿಡೆನಯ ನಿಮ್ಮ ದ ಬಿಟ್ಟು ಬಾಳ್ವೆನೇ 
ಮೃ ಟ್ಟ? ಬಿಟ್ಟು ನರಕದೊಳಗ್ಗಾಳೆ ಸಾನೇ 
ಸ್ವ ಮಾತೇಕೆ ಶಿವನಲ್ಲಿಗೆಯ _ನ್ನಿರೇ 
ಕುಲಗೋತ್ರದಿರವನೀಶ್ವ ರನೊಡನೆ. ಪೇಳಿರೇ 
ನಡೆಯಿಮೆಂದಲ್ಲಿ ಗಜಮಸ್ತಕವನೇಟಾಸುತೆ 
ಗುಡಿಗಟ್ಟ ಹೇಳೆಂದು ಪ್ರರದೊಳಗೆ ಸಾಜಾಸುತೆ 
ಮುಂದೆ ತುರಗವನೇಟ್‌ ಕೆಲಬಲಕೆ ತೋಟುತಂ 
ಮಂದಯಿಪ ನೇಹದಿಂ ಮಾಟ್‌ ದಳವೇಟುತಂ 
ಚೆನ್ನಯ್ಯನಂ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಕಯ್ಮುಗಿವುತಂ 
ಉನ್ನತಜ್ಞಾನಿ ಚೋಳಂ ಹೆಚ್ಚಿ ಹಿಗ್ಗುತಂ 


ನಡೆತಂದು ಮ ) ಡನಾಲಯದ ಮುಂದೆ ನಿಂದಿರ್ದು 
ಕಡುನೇಹದಿಂ ಗಜದ ಮಗ್ಗು ಲತ್ತಂ ಸಾರ್ದು 
ಆನೆಯಿಂದಿಳಿಪಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಂದು ಕಯ್ಗೊ ಟ್ಟು 
ದಾನನಿಧಿ ಚೆನ್ನನಂ ಹರುಷದಿಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಒಡಗೊಂಡು ಬಂದೊಳಗೆ ಶಿವಲಿಂಗಮಂ ತೋಟ್‌ 
ಮೃಡನೊಡನೆ ತಾರ್ಕಣೆಗೊಡುತ್ತ ಚೋಳಂ ತೋಟ? 


220 | 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕವಿವಾಣಿ 


ಕಂಡು ಚೆನ್ನಯ್ಯನಭವಂಗೆ ಕಡುಮುಳಿವುತಂ 
ಕಂಡೆಯ ಇಂತು ದೂಹುವರೆ ನೀನನಗತಂ 
ಚೋಳನಿಂ ಪಿಡಿತರಿಸಿದೇಂ ತಪ್ಪ ಮಾಡಿದೆನೆ 
ಹೇಳಯ್ಯ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪದವಿಯಂ ಬೇಡಿದೆನೆ 
ಅಜಿಯದಂಬಲಿಯನಪ್ಪಿಸಿದೊಡಿಂತಿಆ೨ವರೇ 
ಹೆಜಿಯ ಸೂಡಿದ ಶಿವನೆ ನೀನಿಂತು ದೂಜುವರೆ 
ಮೇದಿನಿಗೆ ಬೀದಿಗಜುವಾದುದೆನ್ನಯ ಭಕ್ತಿ 
ವಾದೇಕೆ ಹರಲೆಯನು ತಂದಿಕ್ಕಿತೀ ಭಕ್ತಿ 
ಇನ್ನಿಳೆಯೊಳಿರೆನೆನುತಲತಿಭಾಷೆಯಂ ಮಾಡೆ 
ಚೆನ್ನಯ್ಮನಿರದಲಗಕಿತ್ತು ಕೊರಳೊಳು ಹೂಡೆ 


ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದ ಶಿವನೆಯ್ತಂದು ನೆಣ ಪಿಡಿದು 
ಅವಿಚಾರದಿಂದಿಂತು ಮಾಳ್ಬರೇ ನೀನಜ್‌ದು 
ಮಣಿದು ಚೋಳಂಗೆ ಪೇಳ್ದೊಡೆ ಕೋಪವಿನಿತೇಕೆ 
ಅಜಕಿಯದೆಂದೆವು ಚೆನ್ನ ಸೈರಿಸಾಸುರವೇಕೆ 


ಎಂದು ಮೃಡಮೂರ್ತಿ ಚಿನ್ನಂಗೆ ನೇಹಮನೆಂದು 
ನಿಂದು ಜೋಳಂಗೆ ಚೆನ್ನನ ತೋಹುತಂ ನುಡಿದು. 


ನಂಬಿಯಣ ಕ 


ಪೋಗು ಮರ್ತೃದೊಳು ಪುಟ ಶಂಜಲೇಕೆಲೆ ಮಗನೆ 
ರಾಗದಿಂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬಪ್ಪೆ ನಾನೆಲೆ ಮಗನೆ 
ಮಾಡಿತೆಲ್ಲಂ ಪೂಜೆಯಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡಪೆಂ 
ಆಡಿತೆಲ್ಲಂ ಸ್ತುತಿಗಳಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡಪೆಂ 
ನಿನ್ನ ಸುಖವೇ ಸುಖಂ ನಿನ್ನ ನಲಿವೇ ನಲಿವು 
ನಿನ್ನರ್ತಿಯೇ ಅರ್ತಿ ನಿನ್ನ ಬಲವೇ ಬಲವು 
ಆಗಿಪ್ಪೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬಪ್ಪೆ ನಾನೆಲೆ ಮಗನೆ 
ಹೋಗಿ ಸುಖದಿಂದಿಪ್ಪುದಿರದೆ ಬಪ್ಪುದು ಮಗನೆ 
ಜೇ 
ಪ್ರತ್ತೂರೆಂಬ ಪುರಮಂ ಪುಗುತಿರ್ಪಾಗಳೊರ್ವ ಬಾಲೆ ಮುಗ್ಗೆ ಹರೆಯಂ ಕಿಜೌದು 
ಯೌವನಂ ಹಿರಿದಾಗಿ ಮುಖವೆಲ್ಲಂ ಕಣ್ಣು ಬೆನ್ನೆಲ್ಲಂ ಮುಡಿ ಉರವೆಲ್ಲಂ ಮೊಲೆ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಹಿಂದೆಲ್ಲಂ ನಿತಂಬಂ*ನಡೆಯೆಲ್ಲಂ ಮೃದು ನುಡಿಯೆಲ್ಲಂ ಜಾಣು ನೋಟವೆಲ್ಲಂ ಸುಧೆ 
ಚರಿತ್ರವೆಲ್ಲಂ ಕುಲವೆನಿಸಿ ಕೆಲಬರ್‌ ಬಾಲೆಯರೊಡನುಪ ಿರಿಗೆಯೊಳಿರ್ದನರ್ಥ್ಯ 
ರತ್ನ ಮಂ. ಕಂಡು ಮನದೊಳೆಳಸುತ್ತವರ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತುಂಬುರಂ ಅವರ ಮಾತೆ 
ಪಿತರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನ ಕುಲಂ ಸತ್ಕುಲಮಾಗಿ ರೂಪು ಯೌವನ 
ವಿಲಾಸಂ ಪಾಸಟಿಯಾಗಿರೆ ಸಂತಸಂ ಬಟ್ಟು ನರಸಿಂಗಮೊನೆಯರ ಕುಮಾರ ಸೌಂದ 
ರಪೆರುಮಾಳೆಗೀ ಕನ್ಯಾರತ್ನ ಮನೀವುದೆಂದು ಬೇಡಲವರ್‌ ಬೆಳುದಿಂಗಳಿದಿರ್ವಂದ 
ಚಕೋರಿಗಳಂತೆ ವಸಂತನಿದಿರ್ವಂದ ಕೋಗಿಲೆಗಳಂತೆ ಪರಮಾನುರಾಗಂ ಬಡೆದು 
ಕೊಟ್ಟೆವೆಂದು ನೆಟ್ಟ ನೆ ನುಡಿವುದುಂ. 
ಕೈಲಾಸಪುರದರಮನಿ [ಯೊಳ್‌] ಪರಿಮಿತಪರಿವಾರನಾಗಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿರ್ದು 
ಗಿರಿಜೆಗಿಂತೆಂದಂ ದೇವಿ ಕೇಳ್‌ ನಮ್ಮ ಪುತ್ರಂ ಪುಷ್ಪದತ್ತಂ ನರಲೋಕದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿ 
ನಂಬಿಯೆಂಬ ನಾಮವಾಗಿ ಸಂಸಾರದಿಂ ಕೆಟು ) ಫೋಗಲನುವಾಗಿರ್ದಪನಾತಂಗೆ 
ಮುನ್ನಿತ್ತ ನಂಬುಗೆಯ ಬೆಂಬಳಿಗೊಂಡು ಪೋಗಿ ಮತ್ಯ ೯ದೊಳು ತೊಳ್ಳು 
ಗೊಂಡಾವು ಕಳುಪಿದ ನಿಮಿ ಒಬ್ಬರು ರುದ್ರಕೆನ್ನಿಕೆಯರುಂ 'ಚೋಳದೇಶದ ತಿರು 
ವಾರೂರೊಳಂ ತಿರುವತ್ತಿಯೂರೊಳಂ ಪರವೆ ಸಂಕಿಲೆಗಳೆಂಬ ನಾಮದಿಂ ಜನಿಸಿರ್ದ 
ಪರ್‌ ಅವಂದಿರನಾತನೊಳ್‌ ನೆರಪಿ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಪೂಜೆಯಾಗಿ ಕೆ ಕೊಂಡು ಕೊಂಡು 
ಬಪ್ಪೆನೆನಲ್‌ ಆನುಂ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನೋಡುತ್ತ ಬಂದಪೆನೆಂದು ದೇವಿಯರ್‌ ಬಿನ್ನಯಿಸೆ 
ನೀನತ್ಯಂತ ಕರುಣಿ ನಾಂ ಮಾಳ್ಳು ದತಿ ನಿಷ್ಕುರಚರಿತ್ರವಾದೊಡಂ ನೀಂಬಂದಾನಾ 
ವೂರೊಳಿರ್ದೆನೆನಲಲ್ಲಿಯ ದೇವಾಲಯದೊಳಿರುತ್ತ ಬಪ್ಪುದೆಂದು ಕರುಣಿಸಿ ವಿಚಿತ್ರಂ 
ಮತ್ತಂ ದೇವಿಯರ್‌ ನೋಡ ನೋಡಲೊರ್ವ ಶತವೃ ದೃನಾಗಿ ನಿಂದಿರ್ದನ 
ದೆಂತೆಂದೊಡೆ 
ಆ ಪಾದಮಸ ಕಂಬರಮುದ್ಧೂ ಳಿಸಿದ ವಿಭೂತಿ ತಲೆಯಂ ಮೆಯ್ಯಂ ತೀವಿದ 
ನರೆ ತೆರೆಗಳಾಗೆ ಜಡೆಯ ಚಂದ್ರಕಳೆ ಕೊಡೆಯಾಗೆ ಪಿಡಿದ ಶ್ರಿಶೂಲಂ "ಕೊಡೆಯ 
ಕಾವಾಗೆ ಖಟ್ಟಾಂಗಂ ಯಷ್ಟಿಯಾಗೆ ಆಭರಣದೊಂದು ಸರ್ಪಂ ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರ 
ಮಾಗೆ ಕಮಲಜಶಿರಂ ಕಮಂಡಲಮಾಗೆ ಪುಲಿದೊವಲ್ಲ ಜ ಚರ್ಮಂ ಉಟ್ಟ ಹೊದ್ದ 
ವೇಷ್ಟಿಗಳಾಗೆ ಮೆಟ್ಟಿ ಕೈದ ಮೊಲೆನಾಗಂ ಪಾವುಗೆಯಾಗೆ | ಕಟ್ಟಿದ ಶಿರೋಮಾಲೆ ಜಪ 
ಮಾಲೆಯಾಗೆ ಮಹಾವೃ ದೃನಾಗಿ ಕೈಲಾಸದಿಂ ಚೋಳದೇಶದ ಮಣಮಂದ 
ಪುತ್ತೂರ ಮದುವೆಯ" ಚಪ ರದ ಟ್‌ ಕಯ್ಯ ಕೊಡೆಯಿಂ 
ಮೆಯ್ಯತೆರೆಯಿಂ ಜೋಲ್ವ ಪುರ್ಬಿಂ ನೇಲ್ವತೊವಲಿಂ ಇಟ್ಟ "ಎಭೂತಿಯಿಂ 


* ಕವಿಸಮಯವೆಲ್ಲಿಯವರೆಗಾದರೂ ನುಡಿಸಬಹುದು ವರ್ಣನೆಯನ್ನು - ಸಂ. 
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ಊಟದ ಯಷ್ಟಿಯ ಕೋಲಿಂ ಪಿಡಿದ ಕಮಂಡಲುವಿಂದಿಳಿದ ಬೆಳುಗಡ್ಡದಿಂ ನಡು 
ಗುವ ನರೆದಲೆಯಿಂ ನರೆತು ಸಡಿಲ್ವ ಸರ್ವಾಂಗದಿಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪಣ್ಣಾದಂತೆ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕೆಮ್ಮುತೊಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗೊಹೆಗೊಹೆಗುಟ್ಟುತಂ ಶಿಥಿಲಾ ಕ್ಷರಂಗಳಿಂ 
ನಮಃಶಿವಾಯ ನಮಃಶಿವಾಯ ಎನುತ್ತೆನಲಾಜದಂತೆ ನಡುಗುತ್ತಂ ಹೊಗೆ 
ನೆರೆದ ನೆರವಿಗಳೆಲ್ಲಂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಚಪ್ಪರದ ಬಾಗಿಲ್ಲೆ ಬಂದೊಡ 
ವರ್‌ ಪುಗಲೀಯ ದಿರ್ದೊಡವಂದಿರಜ್‌ಯದಂತೆ ಪುಗುತಿಪ್ಪಾಗಳು 

ಜೇ 


ದಂಡೆಗಳಂ ಮುಡಿದುಕೊಂಡಂಜನಮನ್ನೆ ಚ್ಚಿಕೊಂಡಾಭರಣಮಂ ತೊಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಮನುಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಂತಸದಿಂ ಸಂದಣಿಗೊಳ್ಳ ಸುವಾಸಿನಿ 
ಯರಿಂ ಮಂಟಪದ ನಡುವಣ ವೇದಿಕೆಯ ಹೋಮದ ಪರಿಸ ; ರಣದ ಸುತ್ತಂ 
ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ವಿಪ್ರಸಂಕುಳದಿಂ ಬಂದು ನೆರೆದ ಬಂಧುಗಳ ಮುಂದಿರ್ದ ಮಾನ್ಯ 
ವರ್ಗದಿಂ ಅತ್ತಲಿತ್ತಲೆಡೆಯಾಡುವ ಸಂಭ್ರಮಕಾಟಿರಿಂ ಬಾರಿಸಲಿರ್ದ ಬದ್ಧವಣರಿಂ 
ಫಳಿಗೆವಟ್ಟಲಂ ಪರಿವೇಷ್ಟಿಸಿರ್ದ ನಕ್ಷತ್ರಪಾಠಕರಿಂ ಕಿಕ್ಕಿ ಅನಿಗಿಟಿದ ವಿವಾಹಮಂಟ 
"ಪಮಂ ಪುಗುತಿರ್ಪ ತಮ್ಮನಾರೂ ಅಜ್‌ಯದೆ ನ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಸಂಭ್ರಮ 
ದೊಳಿರೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆಲ್ಲವಂ ನೆ ನೋಡುತ್ತಂ ಮನದೊಳು ನಗುತೆ "ಹೋಲನೂಜುತೆ 
ಕೆಮ್ಮಿ ಕುಮ್ಮುತ್ತೆ ಸಾಲ್ಗೊ ಂಡಿರ್ದ ತುಪ್ಪದ ಕೊಡಂಗಳೊಳು ನಾಲ್ಕೆರಡನೆಡಹಿ 
ಗ ಶಿವಾಯಯೆಂಬ ವೃ ದ್ದ ಧ್ವನಿ ಪುಟ್ಟಿ ಕೊಡಂಗಳ ಮೇಲೊಡಬ ಕುಳ್ಳಿ 
ರ್ದರ ಮುಖದೊಳಂ ಕಣ್ಣೊ ಛಂ ಮಯ್ಕೊಳಂ ತುಪ್ಪಂ ಚಲ್ಲೆ ಎಲ್ಲರೆದ್ದು ಮಲ್ಲಳಿ 
ಗೊಂಡು ಘೊಳ್ಳೆಂದು ಬಿದ್ದೆ ವೃದ್ಧ ಮಾಹೇಶ್ವರನಂ ಮುತ್ತಿ ಕೊಂಡೆತ್ತ ಅನುವಾಗಿ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನೆಗಪಿ ನಿಂದಿರಿಸ ಸಲೊಂದೆರಡಡಿಯಿಟ್ಟು ದಡದಡಿಸಿ ನೋಡುವ ಜನವೆಲ್ಲಂ 
ಎಲೆಲೆಲೆ ವೃದ್ಧಂ ಬಿದ್ದನಾಬಿದ್ದನೆಂಬಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನಂ ನಿಲಲಾಜದೆ ಹಳಿಲನೆ ಘಳಿಗೆ 
ವಟ್ಟಲ ಮೇಲೆ ಬೀಳೆ ಇಳಸಿಗೆಪೊಡೆದು ಘಳಿಗೆವಟ್ಟಲು ಮುಜ್‌ದು ತಂಡುಲಂ 
ಚಿಲ್ಲಿ ಜೋಯಿಸರೆಲ್ಲಂ ಕೆದಣ್‌ ಪೋಗೆ ಬಿದ್ದೆ ನ ಹಮ್ಮೈಸಿದಂತಿರೆ ಪರಿ 
ತಂದು ಕಣ್ಣೊಳಂ ಬಾಯೊಳಂ ನೀರಂ ತಳಿದೆಂತಕ್ಕೆ ಚ್ವಟ್‌ಸೆ ಎತ್ತು ವರ ಕಯ್ಯ 
ಬಾಯೊಳೆ ಜೀವಂ ಪಿಡಿವಡೆಯೆ ಮುಟ್ಟಿ ದವರ ಭಾರಂ ನೋಡಬಾರದು ನುಡಿಸಲ 
ಆದು ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟೊಡೆ ತುಪ್ಪದ ಕೊಡದ ಮೇಲಲ್ಲದೆ ಬೀಳನೀ ವೃ ದ್ಧ ಬಿನ 
ಜನನೀ ಮುಪ್ಪಿನ ಮರುಳನನೀ ಗೌತಮನ ಗೋವನೀ ಬೊಮ್ಮೇತಿಕಾಜನನಾ 
ಪೊಗಿಸಿದರಾರ್‌. ತಂದ ರಿದೇನವಶಕುನವಿನ್ನೇನೀ ಮದುವೆ ಹಸನಾಗದೆನುತ್ತೆ ಮ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕಯ್ಯುಮಂ ಕಾಲುಮಂ ಪಿಡಿದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಪೋಗಿ ತಮ್ಮಾ ಬ 
ಭಾಷೆಗಳಂ ಪೊಟಗಿಡುವಂತೆ ಚಪ್ಪರದ ಪೊಳಿಗೆ ಮೆಲ್ಲನಿಳುಪಿ-ಈ ವಿಪ್ರನಂ 
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ಯದಿರೀ ವೃದ್ಧನಂ ಪೊಗಿಸದಿರೆಂದು ಬಾಗಿಲವನನದುಹುತ್ತೆ, ಕದವನಿಕ್ಕಿ ಒಳಗಂ 
ಪೊಗುವೈಸ ಕ್ಯವರಿಂಮುನ್ನವೆಯ್ತಂ ದೊಳಗಂ ಪೊಕ್ಕು ತೋರಣದ ತಳಿರಂ 
ಪಟ್‌ ದು ಶಿವದಿಡುತ್ತಿರಲವರ್‌ ಕಂಡು ಬೆಜಗಾಗಿ-ಈಗಳಿಂತು ಪೊಜಿಗಿರಿಸಲಾಗ 
ಳಂತೆ ಬಂದು ನಿಂದಿರ್ದಪನೀ ವೃದ್ಧಂ ಕಿಜುಕುಳನಲ್ಲ ಕಾರಣಿಕನಾಗಲಿವೇಳ್ಳು 
ಮೆಂದು ನೋಡುತ್ತಿರೆ 
ಯಷ್ಟಿಯ ಕೋಲಿಂ ಭಿಂಗಾರಿಗಳನಿಟ್‌ದೊಡೆವುತ್ತಂ ಜಗಲಿಯಂ ದರಿಗೆಡ 
ಹುತಂ ಮಂಗಳವೆಲ್ಲವನಮಂಗಳವಂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಲ್ಲಿಯ ಮಾನ್ಮರುಂ ಪಿರಿಯರುಂ 
'ಕಂಡೆಲೆ ಅಪ್ಪಗಳಿರಿತ್ತ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ವುದೆನೆ ಕೇಳದಂತೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಶಿವದಿಡು 
ತ್ರೈನ್ನ ತೊತ್ತಿನ ಮಗನಂ ಕುಮಾರನೆಂದು ಸತ್ಯುಲಜನೆಂದು ಬಗೆದು ಹೆಣ್ಣಂ 
ಕೊಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಕುಲಮಂಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿರಿ ನಾನೇನಪ್ಪಡೆ ಮದುವೆಯನಾಗಲೀಯೆಂ 
ನೀವಿದರಾದ್ಯಂತವನಟ್‌ಯಿರಿ ಅವಂ ನರಸಿಂಗಮೊನೆಯರ್‌ ಪೆತ್ತಮಗನಲ್ಲಂ 
ಕೊಂಡು ಸಾಕಿದ ದತ್ತುಪುತ್ರ ನವಂ ಶಿವಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಸೌಂದರ ಪೆರುಮಾಳೆಯಲ್ಲಂ 
ನಂಬಿಯೆಂದು ಎನ್ನ ತೊತ್ತಿನ ಮಗಂ ಅದಕ್ಕೆ ಪತ್ರಮುಂಟೆಂದಾಸುರಂ ಮಸಗ ಲಾ 
ತಾಯ್‌ತಂದೆಗಳು ಕಂಡು ಕೌತುಕಂಒಟ್ಟು ಎಮಗೆ ಈ ಮದುವೆಯಂತಿರ್ಕೆ 
ಮುನ್ನವೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷಂ ತಪ್ಪಿದುದೆ ಸಾಲ್ಗುಮೆಲೆ ಅಯ್ಯಾ 
ಚಿತ್ತೈಸೆಮ್ಮ ಮಾತಂ-ಸೀಂತಡೊಳಗಾಗಿ ಮಹಾಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳಂ ಮಾಣ್ಣು ಕಳೆವ 
ರಲ್ಲದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಶಿವನಂತಿರ್ದ ನೀವೆ ಬಂದು ತುಪ್ಪದ ಕೊಡನನೊಡೆದು ಕೆಡಹಿ 
ತೋರಣದ ತಳಿರಂ ತಟ್‌ದು ತಿಟ್‌ದು ಘಳಿಗೆವಟ್ಟಲನೊಡೆದು ಕೆಡಹಿ ಮೊಲ್‌ 
ಯಿಟ್ಟು ಶಿವದಿಟ್ಟು ವೇದಿಕೆಯಂ ಕೆಡಹಿ ಕುಲಂ ಪೊಲ್ಲವೆಂದ ಬಳಿಕ್ಕ ಇನ್ನಾವ 
ಮೂಗಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಮದುವೆಯ ಮಾತನಾಡಿದಪೆವದಂತಿರ್ಕೆ ನೀವಿಲ್ಲಿಂದಂ 
ಹದುಳಂ ಹೋದೊಡೆ ಸಾಲ್ಲುಂ ಸಾವಿರ ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡಿದ ಸಂತಸಂ. ಅದ 
ಲ್ಲದೆ ನೀವಜಿಸುವ ನಂಬಿಯಣ್ಣಂ ವನದೊಳ್ಳದನೆ ಅವನೊಡ ನಾಡಿಕೊಂಬು 
ದೆಮ್ಮಂ ಕಾಡಲಾಗದು ನಿಮ್ಮಡಿಗಳು ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ವುದು ಸ್ವಾಮಿ ಎನಲ್‌ 
ಅಲ್ಲಿಂ ತಳರ್ದು ಮೋನದಿಂ ಸಾಧುಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂತೆ ಚಪ್ಪರದಿಂ ಪೊಳಿಮಟ್ಟು 
ಸೌಂದರಪೆರುಮಾಳೆಯಿರ್ದ ವನಕ್ಕೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ನಿಂದಿರ್ದ ನೆರವಿಯಂ ಬಗಿ 
ದೆನ್ನ ಭಕ್ತನ ಕೂಡಿರ್ದವರೆಲ್ಲಂ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗವೇಳ್ಕೆಂಬಂತೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದೋಲಗದ 
ಮಕುಟವರ್ಧನರನೆಡಹುತ್ತಂ ಠಾಗುತ್ತಂ ಮೇಲುಗುಳು ಸಿಡಿಯೆ ಕೆಮ್ಮುತ್ತಂ ನಡು 
ಗುತ್ತಂ ಕೊಡೆಯುಂ ಕೋಲುಂ ಕಮಂಡಲುಮುಂ ಪ್ರಮಾಣ ಪತ್ರಮುಂ ಸಹಿತಂ 
ಬಂದು ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮುಂದೆ ನಿಲೆ ಕುಮಾರಂ ಕಂಡೆಲೆಯಯ್ಯಾ 
ಏನನೆಳಸಿ ಬಂದಿರಿ ಒಳ್ಳಿತಪ್ಪ ಸಮಯ ಮೇನಾದೊಡಂ ಬೇಡಿಕೊಳಿ ಮೆನಲಾ 
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ಕವಿವಾಣಿ 


ಮಾತಿನೊಡನೆ ನಾಲಗೆಯ ಕೀಲುಚ್ಚಿದಂತೆ ಎಲೇ ನಾಂ ಬೇಡಿ ಬಪ್ಪವಂ ನೀಂ ಕುಡು 
ವವನೇಕೆ ತಪ್ಪುವುದಕ್ಕಕ್ಕು ನಡೆ ನಡೆ ನಿನ್ನಂ ಬೇಡಿ ಬಂದುದುಂಟುಂಟು ನೀನೆನ್ನ 
ತೊತ್ತಿನ ಮಗಂ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ನಂಬಿಯೆಂಬುದಿನಿತು ದಿನಂ ಶುಶ್ರೂಷೆಗೆ ಸಮರ್ಥ 
ನಲ್ಲದ ಕಾರಣದಿಂ ಬಾರದಿರ್ದೆವೀಗಳು ಹತ್ತೆಂಟು ಹರಯದ ಗಂಡುದೊತ್ತಾದೆ 
ಏಳೇಳು ಕೊಡೆಯುಮಂ ಕಮಂಡಲಮಂ ಹಿಡಿಪಿಡಿಯೆಂದು ಸಿಂಹಾಸನದೊಳಿರ್ದ 
ಕುಮಾರಂಗೆ ನೀಡೆ-ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಸಭೆ ಕೌತುಕಂಬಟ್ಟು ಮುಟ್ಟಬಾರದ ಮಾಹೇಶ್ವರ 
ನಾಗಿರ್ದಪನೆಂತು ಮಾಡುವೆವೆನುತ್ತಮಿರೆ ಸೌಂದರ ಪೆರುಮಾಳೆ ಪಿರಿದು ಕೋಪದಿಂ 
ಹಾಜನೂಂಕಿ ಮಾಜ್‌ ನುಡಿವುತ್ತೀ ಪಿಚ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನೀ ಹೆಡ್ಡವೃದ್ಧನಂ ತಂದವ 
ರಾರೋ ನೂಂಕುನೂಂಕೆನಲಲ್ಲಿಯ ಪಡಿಯಜರು ಹಿಡಿದು ನೂಂಕೆ ಮುಟ್ಟದ 
ಮುನ್ನವೆ ತೊಟ್ಟನೆ ಬಿದ್ದುತಲೆಯೊಡೆದಂತೊತ್ತಿಕೊಳುತಂ ಬೆನ್ನುಳುಕಿದಂತುಸುರಂ 
ಪಿಡಿವುತಂ ಕಾಲು ನೊಂದಂತೆ ನೀಡಿ ನರಳುತ್ತಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯ 
ಎನುತಿರ್ದ ವೃದ್ಧನನೆತ್ತಿ ತಂದು ತೋಪಿನ ಪೊಜಗಿಳಿಸಿ ಬರಲತಿವೇಗದೊಳೆದ್ದು 
ನಾಲ್ಕೆ ರಡಾಳುದ್ದ "ದೊಂದು ಕಾಣಲ್‌ಬಪ್ಪ ದೀಣೆಯಂ ಗಳಗಳನೇಜ್‌ ಕಣಗಿಲೆಯ 
ಸೊಪ್ಪಂ ಪಿಡಿದು ಸಿಂಹಧ್ವನಿಯಿಂ ಶಿವದಿಟ್ಟು -ಇವಂ ನರಸಿಂಗ ಮೊನೆಯರ್‌ ಪೆತ್ತ 
ಮಗನಲ್ಲಂ ಕೊಂಡು ಸಾಕಿದವನಿವನ ಪೆಸರು ಸೌಂದರ ಪೆರುಮಾಳೆಯಲ್ಲ ನಂಬಿ 
ಯೆಂಬುದು ತಂದೆತಾಯ್‌ಗಳ್‌ ಶಿವಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಜೆಡೆಯನಾಯ್ನಾರು ಯಸ್ಕ 
ಜ್ಞಾನಿದೇವಿಯರೆಂಬ ಪೆಸರವಂದಿರೆನಗೆ ಕುಲವಳಿಯ ಬಳಿದೊತ್ತಿರಪ್ಪುದಣಿೌಂ 
ನಂಬಿಯನೆನಗೆ ತೊತ್ತಿನ ಮಗನಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ಪತ್ರಮುಂ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಗಳುಮುಂಟಿವಂ ದೊಡ್ಡಿಯಾಳ್‌ ಕುದುರೆಯಂ ತೋಟಿ ಮಾಜಿ ಕಾದಿದೊಡೆನ್ನ 
ಸತ್ತಸಾವುಂ ಕೆಟ್ಟ ಕೇಡುಂ ಈ ನಂಬಿಯುಮಂ ನರಸಿಂಗ ಮೊನೆಯರುಮಂ ತಾಗು 
ವುದಿದಂ ಚೋಳದೇಶದ ಮಹಾಗಣಂಗಳಟ್‌ದಿಹುದೆಂದು ಕಯ್ಕೆತ್ತಿ ಶಿವದಿಡು 
ತ್ತಿರಲ್‌ 

ಇತ್ತ ಮಣಮಂದಪುತ್ತೂ ರಿಂದೊರ್ವಂ ಪರಿತಂದು ಮೆಯ್ಯ್ಕಿಕ್ಕಿ ದೇವಾ 
ಇಂದೀಗಳೊರ್ವ ವೃದ್ಧ ಮಾಹೇಶ್ವರಂ ಬಂದು ಚಪ್ಪರಮಂ ಮುದು ತೋರ 
ಇಮಂ ಪಜ್‌ದು ವೇದಿಕೆಯಂ ಕೆಡಹಿ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದುದನೆಂದು ಕೈಗೆ ಬಂದುದಂ 
ಮಾಡಿದನಿದೆವಗವಶಕುನಂ ಈ ಬಾರಿಯ ವ ವಂ ಪೋಗ 
ಲದಂ ಕೇಳ್ದು ತುಂಬುರಂ ಮೊದಲಾದ ಮಂತಿ ್ರಗಳೆದ್ದು--ದೇವಾ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಲ್ಲಿ ಇಂತು "ಮಾಡಿ ಬಂದನಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರಮುಂಟೆಂದು ಶಿವದಿಡುತ್ತಿರ್ದಪ 
ನಾತನಂ ಕರೆಸಿ ಕೇಳ್ದು ಮುನ್ನ ತತ್ತ ಕಾರ್ಕಮಂ ತೀರ್ಜಿಕೊಂಬುದುಮದಲ್ಲದೆಯುಂ 
ಮಾಹೇಶ್ವ ರಸಮಯವತಿ ಬಲ್ಲಿತ್ತಿಲ್ಲಿ ಚೋಳಾದಿಗಳಿಗುಬ )ಸವಲ್ಲಿ ಇಂದಾ )ದಿಗಳು 


15cc-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಹರಿಹರದೇವ 


ಮಾಜಲಮ್ಮರದುಕಾರಣಂ ಉದಾಸೀನಂ ಬೇಡಿದಂ ಮಾಜ್‌ದೊಡೆ ನರಸಿಂಗಮೊನೆ 
ಯರ್‌ ಮುನಿವರವರಂ ಕರೆದು ವಿಚಾರಿಸುವುದೆನುತ್ತಾ ವ ದ್ಧ ಮಾಹೇಶ್ವರನಂ 
ಕುಮಾರನಲ್ಲಿಗೊಡಗೊಂಡು ಬರ್ಪಾಗಳು ತಾನೆಮ್ಮ ತೊತ್ತಿನ ಮಗಂ ತನ್ನ 
ಭವಮಂ ಮಜಿದನೆ ಎನ್ನ ಪರಿಯೆಲ್ಲವನೀಗಳೆ ಶೋಟ್‌ಕೊಟ್ಟಪೆನೆನುತ್ತಂ ಎರವಿನ 
ಸಿರಿಯಂ ನಂಬಿ ಎನ್ನಂ ಮಣಅ*ದೊಡಾಂ ಬಿಡುವನಲ್ಲೆಂದು ಕೆಲಬಲದವರ್‌ 
ಕೇಳ್ವಂತೆ ಗುಜುಗುಜುಗುಟ್ಟುತಂ ಬಂದು ಕುಮಾರನ ಮುಂದೆ ನಿಂದಿರ್ದು 
ಮಾಣದೆ ಗೊಡವೆ ಗುಟ್ಟುತ್ತಿರಲೆಲೆ ಪಿಚ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ನಾನೇ ನಿನಗೆ ತೊಳ್ತಿನ 
ಮಗ ನಾನೇ ನಾನೇ ಎನೆ ನೀ ನೀ ನೀನೆಂದು ಕೈವಿಡಿ ದೆಳೆವುದುಂ ಕೆರಳ್ಹು ಕುಮಾರಂ 
ಕೆಂಪಡರ್ದ ಕಣ್ಣಳಿಂ ಕೆತ್ತುವ ಮಾಸೆ ಜೆ ನಡುಗುವ ಸರ್ವಾಂಗದಿಂದೆದ್ದು 
ವ ದ್ಧ ನಂ ಕೊಲುವೆನಾದುದಕ್ಕೆಂದು ಕೆ ನೀಡಿ ತಿವಿಯಲವ್ವಳಿಸೆ ತುಂಬುರಾದಿಗಳಿಡೆ 
ವೊಕ್ಸು ಇಬ್ಬರುಮಂ ಬೇಲ್‌ ಬೇಟ ನಿಲಿಸಿ ಸಾ ಬಸ್ಯ ವೃ ದ್ಧ 
ನನದುಹಿ ಕೈಮುಗಿದು ಹೋ ಎಲೆಯಯ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಮಾಣಪ ಸಃ 
ಹ ಸಂದ ಕೊಂಡೊರ್ಪ ಗಣಕನ ಕೆಯ್ಯೊ ಳ್ಕು ಡಲ್‌ ಅವನೋದಿದನದೆಂ 
ತೆಂದೊಡೆ 
ಮೊದಲ ಈಶ್ವರ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾಘ ಬಹುಳ ಚತುರ್ದಶಿಯೂ ಸೋಮ 
ವಾರದಂದು ಭಕ್ತ ಪುರದ ಶ್ಮಶಾನಶಯನ ಭಟ್ಟರಿಗೆ ಶಿವಬಾ )ಿಹ್ಮೃಣರಪ್ಪ ಜೆಡೆಯ 
ನಾಯ್ನಾರುಂ ಯಸ್ಯ ಜಾ ್ಲಿನಿದೇವಿಯರುಂ ತಾವಿವರ್ಗೆ ವಂಶಾವಳಿಯಾಗಿ ಬಂದ 
ಬಳಿದೊತ್ತಿ ರ ಮಕ್ಕ | ಕಾರಣದಿಂ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರ ನಂಬಿಯಂ ಬಳಿದೊತ್ತಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟರು ಇಂತಪ್ಪ. ದಕ್ಕೆಸಾಕ್ಷಿಗಳು ತಿರುವೆಣ ್ಲಿನಲ್ಲೂರರುದ್ದ ್ರಿಭಟ್ಟರು ಮಾಹೇಶ್ವರ 
ಭಟ್ಟ ರು ರುದ್ರಸಭಾಪತಿಗಳು ಈಶಾನ ಭಟ್ಟ ರು ಸಹಸ ವೇದಿಗಳು ಲಾಡ 
ಮಹಾ ಸಭ್ಯ ರ ಸಾಕ್ಷಿಯುಮಾವೂರ 14 ತಿರುಚಿಟ್ಟಂಬಲ ಮಳಫೆಯರ ಲಿಖಿತ 
ವೆಂದುಮಿರಲದಂ ಕೇಳ್ದು ತುಂಬುರನಿಂತೆಂದಂ- ಈ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ ನರಸಿಂಗಮೊನೆ 
ಯರ್ಗುಪಲ್ಪೆ ್ವಳ್ಳುಮೆಂದೊರ್ವ ಚಾರನಕಯ್ಕೊಳು । ಬಿನ್ನವಿಸಿ ಕಳುಪಲ್‌ 
೫ 

ಸಾರ್ದು ಮೂರ್ಧಿಫ್ರಾಣಮಂ ಮಾಡುತೀಶ್ವ ರಂ 

ಇನಿತು ಬೇಗಂ ಮಗನೆ ಕಾಡಿದವರಾವಯ 

ಇನಿತು ನಿನ್ನಂ ಬಳಲಿಸುತ್ತಿರ್ದೆವಾವಯ 

ಹಾಡಯ್ಯ ನಂಬಿಯೆನುತಂ ತಾಳವಂ ಕುಡಲು 

ಹಾಡಯ್ಯ ಹಾಡೆನುತೆ ಹರುಷದಿಂದಂ ಮಿಗಲು 

ದೇವ ಹಾಡಿಸಿಕೊಂಬೊಡಾಂ ಹಾಡಬಲ್ಲೆನೇ 
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ಕವಿವಾಣಿ | 


ದೇವ ಆಡಿಸಿಕೊಂಬೊಡಾನಾಡಬಲ್ಲೆನೇ 
ಎಂದೆನಲು ನೀನೆಮ್ಮನಾ ಪುರದ ವನದೊಳಗೆ 
ನೊಂದು ಪಿಚ್ಚನೆಯೆಂದು ಬಯ್ದಂತೆ ಹಾಡಿಳಿಗೆ 
ಹಾಡಲೈ ನಿನಗೆ ಮತಿಯಂ ಧ ಶನಿಯನಿತ್ತಿವೆನೆ 
ಬೇಡಿತ್ತನಿತ್ತು ಸಲಹುವೆ ವಂಜಲೇವುದೆನೆ 

ಕೃ ತಕೆ ಸ ತ್ಯನಾಗುತಂ ನಂಬಿಯಣ್ಣ 0 ನಿಂದು 
ನತನಾಗಿ ಶಂಭುವಂ ಹಾಡತೊಡಗಿದನಂದು 


ಪಿಚ್ಚನೇ ಪೆಜ್‌ಸೂಡಿದನೆ ಪರಮ ಸರ್‌ 
ಅಚ್ಚಸವಿಯೇ ಸುಖವೆ ಸಖನೆ ನಂಬಿಯ ಪ 
ಸ್ಮಾಡಿಕೊಳಲಲ್ಲೆನಲ್‌ Wl 
ಮ ದ ಳ್ವಡಿನ್ನಲ್ಲೆನಲ್‌ ಬಪ್ಪೃದೇ 
ನೀನೆ ಬಂದಾಳ್ಕಾಡೆ ಡೆ ಯುಕುತಿ ಕೊಂಬುದೆ ದೇವ 
ನೀನೆ ಇರ್‌ ಧರ್ಮವುಂಟೇ ದೇವ 
ಪ್ರೇರಕಂ ನೀಂ ಬರಲು ಸಾಕ್ಷಿಯುಂಟೇ ತಂದೆ 
ಮಾರಾರಿ ನೀಂ ಬರೆ ವಿಚಾರವುಂಟೇ ತಂದೆ 
ಇನ್ನೇನು ತೊತ್ತಾದೆನಲ್ಲೆನಲು ಬಪ್ಪುದೇ 
ಇನ್ನಂತುಮಿಂತುಯೆಂತುಂ ಹೊಳೆಯಬಪ್ಪದೇ 
ಮಚ್ಚಿ ಬಂದಾಳಾದೆನಲ್ಲಿನಲ್‌ ಬಪ್ಪುದೇ 
ನಚ್ಚಿ ನಿನಗಾಳಾದೆನಲ್ಲಿನಲ್‌ ಬಪ್ಪುದೇ 


ಸ 


೫ 

ಅಲ್ಲಿಗೊರ್ವ ವಿಳಾಸಿನಿ ಮದನಶರದೊಡನೆ ಪರವೆಯ ಮನಂ ಬರ್ಪಂತೆ 
ತನ್ನ ಬರವಿನೊಡನೆ ಸೌಂದರನ ಬಲದ ಭುಜಂ ಕೆತ್ತೆ ಹತ್ತಿರೆ ಬಂದು ಮಯ್ಯಿಕ್ಕಿ 
ನಿಂದು ಕಯ್ಯಂ ಮುಗಿದು-ದೇವ ದೇವಾ ಚಿತ್ತೈಸುವುದೆನ್ನದೊಂದು ಬಿನ್ನಪವ 
ಇಲ್ಲಿ ದೇವರ ದೇವನಪ್ಪ ಬೀದಿವೆಡಂಗ ಪೆರುಮಾಳೆಯನೋಲ್ಕೆಪ ತಳಿಯಲಾರ 
ಕುಲದ ಪರಮಯೌವನೆಯಪ್ಪ ಪರವೆನಾಚಿಯರೆಂಬ ಕನ್ಯಾಕನಕಲತೆಯಿರ್ದಪುದಾಕೆ 
ಗೀಗಳಿಂದು ನಾಳೆ ಕುಸುಮಾಯುಧ ಪ್ರಥಮಪ್ಪಷ್ಟಿತಾಸಮಯವದು ಕಾರಣದಿಂದ 
ವರ ನಿಳಯದೊಳು ಪುಷ್ಪಮಾಲಾಬದ್ಧವೆಂಬುದೊಂದು ಮನ್ಮಥ ಪರ್ವವಾ 
ಪರವೆಯರ ಹೂವಿನ ಹೆಡಗಯಂ ಬಿಡುವೊಡೆ ಶಿವಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲದೆ ಬಿಡಲ್ಬಾರ 
ದಾಕೆಯ ಕುಲವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನ ರುದ್ರಕನ್ನಿಕಾಕುಲಂ ಇಲ್ಲಿ ಶಿವನೋಲಗದ ತೊತ್ತು 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ತನ್ನಕುಲಂ ತಳಿಯಲಾರಕುಲಂ ಇದಕ್ಕೆ ಪುರದ ಪಲಂಬರು ಶಿವಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಪೆಸ 
ರ್ಗೊಂಡೊಡೆ ಕೇಳದಂತಿಪ್ಪ ಪರವೆಯರು ನಿಮ್ಮಡಿಗಳ ನಾಮಗ್ರಹಣಂಗೊಳಲೊಡ 
ನಂತಂತೆ ಪುಳಕಿಸುತೆ ತಲೆವಾಗಿ ಲಜ್ಜಿತೆಯಾಗಿರಲವರ ಮಾತೆಪಿತರು ನಿಮ್ಮಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗೆನ್ನಕಳುಪಿದರಾ ಪರವಯರ. ಜೀವಂ ಬರ್ಪಂತೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದಿ ರ್ದೇವ 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ್ಗಂ ಹರೆಯಂ ಪಾಸಟಿ ಜವ್ವನಂ ಜತ್ತಾಯಿತಂ ಚೆಲುವು ಚಮತ್ಕಾ ರಂ 
ನೋಟವಘಾಟಂ ಪರಿಹಾಸಂ ಸಾರು ವಿನೋದಂ ವಿಲಂಬಂ ಅನುಭವಂ ಸ್ಕಾ ಮ 
ಭವಂ ನುಡಿಗೆಡೆಯಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳಿಂದಿನ ದಿನ ಬೆಳತಿಗೆ ಬೆಳುದಿಂಗಳೊಳು ವ 
ಗೆಯ್ದಾ ಕನ್ನೆಯ ಮನೋರಥಮಂ ಮಾಳ್ಬುದೆಂದೊಳ್ಳುಡಿಯಿಂದೊಡಂಬಡಿಸಿ 
ಪೋಗಲ್‌ 
ಇತ್ತಲು ಮುನ್ನವನಂಗಂ ಬಿತ್ತಿದ ಮೋಹದ ಮೊಳೆಯಂತೊಳಗೊಳಗಂ 
ಕುರಿಸಿ ನಂಬಿಯಣ್ಣಂ ತುಂಬುರನ ಮೊಗಮಂ ನೋಡೆ- ದೇವ ದೇವರ ಚಿತ್ತವೆಂತಿ 
ರ್ದುದಂತೆ ನೆಗಳ್ಳುದೆನೆ ಮಂತ್ರಿಯ ಜಾಣ್ಣುಡಿಗೆ ಸಂತಸಂ ಬಡುತ್ತವಂದಿನ ಮಧ್ಯ 
ದಿನದೊಳೆದ್ದು ಸಂಗಡದ ಸತಿಯರ್‌ ವೆರಸಿ ಮಜ್ಜನದ ಮನೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದು 
ಶಿವ ಪೂಜಾರಸದೊಳಗವಗಾಹಮಿರ್ಪಂತೆ ಪರಿಮಳೋದಕದಿಂ ಮಜ್ಜನಂ ಮಾಡಿ 
ಶೋಧಿಸಿದ ಸುಖಂ ಪೊಜಿಮಡುವಂತೆ ಪೊಜಮಟ್ಟು ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರ ವನುಟ್ಟು 
ಆರೂರರಸನಾರೈಸಿದ ಶೇಷಪ್ರಸಾದಾಮೃತಮಂ ರಸಮೊಸರ್ವ ಕ _ಮೃತಫಳಮಂ 
ಚೆಲುಪಾಲ ತಿರುಳ ಕರಣೆಗಳುಮಂ ತವರಾಜದ ಸವಿಗಳುಮಂ ಒಂದುಗೂಡಿ ಮನ 
ಕೈನಿದಾಗೆ ಕಂಗೆ ಚೆಲುವಾಗೆ ಕಿವಿಗೆ ಸೊಗಸಾಗೆ ಕೈಗೆ ನಯವಾಗೆ ನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಕಂಪಾಗೆ 
ಮಗೆ ರುಚಿಕರವಾಗೆ ಮೈರೋಮಾಂಚಕಮಾಗೆ ಶಿವಾರ್ಪಿತದೊಡನೆ ಕೈಕೊಂಡು 
ಪ್ರಸಾದಚಂದನದಿಂ ಕೈಘಟ್ಟಿ ಗೊಂಡು ಪ ಪಚ್ಚೆ ಕಪ್ಪುರದ ಪರಿಮಳದ ಭಾಗಂಗಳಿಂ 
ವೀಳೆಯಂಗೊಂಡು ಶಿವನಲಿಗೆಯ ಿಂದು ಬೇಡಿ ಕಾಡಿ ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರದ ಮೇಲು 
ವರಿಯೆ ಮಾತಾಡಿ ಪಡಿವೊಂಗಳಂ ಚಂದನ ಜವಾದಿ ಯಕ್ಷಕರ್ದಮಂಬೆರಸಿ 
ಕೈಕೊಂಡು ಭೋಂಕನೆ ತಿರುಗಿ ರಂಗಮಂಟಪದೊಳು ಸುಖಾ ಸನಮನಿತ್ತು ಕುಳ್ಳಿರೆ 
ಸರು ಬಂದು ಸಾದಿನ ಪರಿಮಳಮಂ ಕಕ್ಷಪುಟದೊಳ್‌ ಕೆ [ಕೊಳಿಸಿ ಕತ್ತು ರಯ 
ತಿಲಕಮಂ ನೊಸಲ್ಲಿ ತ್ತು ಚಂದನ ಮನಧ್ವರ್ತನಂ ಮಾಡಿ “ಜಿ ಕೊರ 
ಳೊಳಿಕ್ಕಿ ರತ್ನ ಮುದಿ ್ರ್ರಕೆಗಳಂ ಬೆರಲ ) ಳೂಳಳವಡಿಸಿ ಸಪುರ ಬಳಿದಂ ಬಿಗಿದುಡಿಸಿ 
ಬೆಳಗುವ ದುಕೂಲಮಂ ಪೊದೆಯಿಸಿ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಸಿರಿಯಂ ಸಿಂಗರಿಸುವಂತೆ 
ಸಿಂಗರಂ ಮಾಡಿ ತನ್ನಂ ಕರೆಯಲ್ಪಪ್ಪ ಕಾಮ ನರಸಾಳಂತೆ ಅನುರಾಗದಿಂ ಚಂದ್ರೋ 
ದಯಮಾಗೆ ಪಿನಾಕಿಯನುಮತದಿಂ. ಬಂದ ವಾರುವನ ಬೆಂಗೆವಾಯ್ಡು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕೈದೀವಿಗೆಗಳು ತೆಲ್ಲಯ್ಗೆ ಪಲ್ಲವ ಸತ್ತಿಗೆ ಮೇಲ್ಮಸಗೆ ಎಳೆಲತೆಯಂ ಸಿಜೆಯಂಬಿಡಿ 


CC-0. Jangamwadi Maly gollection. Digitized by eGangotri 


ಕವಿವಾಣಿ 


ಸಲ್‌ ಬಪ್ಪ ವಸಂತರಾಜನಂತೆ ಯೌವನದ ಮುದ್ರೆಯನೊಡೆಯಲ್‌ ಬಪ್ಪ 
ಮನೋಜನಂತೆ ಪೊಸ ಪರಿಮಳವನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಲ್‌ ಬಪ್ಪ ಮಧುಕರನಂತೆ ಎಳವೆಳ್ಲಿಂ 
ಗಳಂ ಬಳಸಲ್‌ ಬಪ್ಪ ಜಿಕೋರನಂತೆ ಸೌಂದರಂ ಪರವೆಯರ ಮನೆಗೆ ನಡೆತಂದು 
ಮುಂದೆ ಕಾಮನ ರತಿಯ ವಿವಾಹ ಕ್ಕೆ ನೆರೆದ ನಿಬ್ಬ ಣಿಗರಂತೆ ಸಂದಣಿಸಿ ನಿಂದ ಸತಿ 
ಯರ ಮೊತ್ತಮನೊತ್ತರಿಸಿ ಬಗಿ ಸ ಪುಗುತಪ್ಪಾ ಗೆ. 

ಮುಂದೆ ಬಾಳೆಯ ಬಾಳ್ಗಂಬದಿಂ ಲಾಮಂಚದ ಕೇರ್ಗಟ್ಟಿನಿಂ ಮುಡಿವಾಳದ 
ಚಮರಿಯಿಂ ಕಮಳದ ಘಂಟೆಯಿಂ ಮರುಗದ ಮೇಲ್ಯಟ್ಟಿನಿಂ ಕತ್ತುರಿಯ ಸಾರ 
ಣೆಯಿಂ ಕುಂಕುಮದ ಕಾರಣೆಯಿಂ ಕರ್ಪುರದ ರಂಗವಲ್ಲಿಯಿಂ ಆಲಂಬಿಸಿದ ಪುಷ್ಪ 
ಮಾಲೆಯಿಂದಲಂಕರಿಸಿದ ಮಕರಧ್ವಜ ಮಂಟಪವೆನಿಪ ಹೂವಿನ ಚಪ್ಪರದ ನಡುವೆ 
ಕಬ್ಬಿನ ಬಿಲ್ಲಂ ನೆಮ್ಮಿದ ಕುಸುಮಶರನಂತೆ ಕುರವಕದ ಕಂಭಮಂ ನೆಮ್ಮಿ ಅಶೋ 
ಕೆಯ ತಳಿರಂ ಮೆಟ್ಟಿ ತಾವರೆಯ ನೂಲದುಕೂಲಮನುಟ್ಟು ಪರಾಗದ ತಿಲಕಮ 
ನಿಕ್ಕಿ ಅದಿರ್ಗಂತಿಯ ಕಂಕಣಮುಂ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ನನೆಯ ಹಾರಮುಂ ಮೊಲ್ಲೆಯ 
ಮುಗುಳ ಕಡುಕುಂ ಕಡುಸೊಗಸನೀಯೆ ಬೆಳುದಿಂಗಳ ಬೆಳಕುಂ ಕಣ್ಣ ಳ ಬೆಳಕುಂ 
ತಮ್ಮೊಳು ಸೆಣಸೆ ಪೂಮಾಲೆಯ ನಡುವೆ ನಿಂದ ಪರವೆ ತನ್ನ ಕೆಲಬಲದ ಸತಿಯರಿ 
ಜ್ರ ಲದೊಳಿಕ್ಕುವ ದವನದ ಪೊಂಬಾಳೆಯ ಸೀಗುರಿ ಚಾಮರದ ತಣ್ಣೆ ರಲಿಂ ತಾಪ 
ಮನಾಜಟ್‌ಸಿಕೊಳುತಂ ಚಂದನರಸಂ ತೀವಿದ ನಳಿನಪತ್ರದ "ಘಳಿಗೆವಟ್ಟಲ 
ಮುಂದಿರ್ದ ವಸಂತನಂ ನೋಡುತಂ ನನೆಯಂಬಿಂ ನಯ್ಯೇಜೌಸುವ ರತಿಗೆ 
ಮುಯ್ಕಾನುತಂ ಪೂವಿನ ಸೆಜ್ಜೆವನೆಯೊಳು ಪೊಚ್ಚಪೊಸ ಮೃದುವಂ ಪಚ್ಚವಡಿ 
ಸಿದ ಹಂಸತೂಳದ ಹಾಸುಮಂಚವನಾಸೆಗೆಯ್ತೂತಂ ಪರಿಮಳದೊಳು ಸಿಲ್ಕಿದ 
ಪೆಣ್ಣುಂಬಿಯಂತೆ ತನಗಿದಿರ್ವಪ್ಪ ಸೌಂದರಂಗೆ ತಾ ನೆರವಾಗಿರ್ದ ಪರವನಾಚಿಯ 
ರಿರವಂ ಕಂಡು ವಿಯತ್ತಳದಿಂ ವಿದ್ಯಾಧರಂ ನೆಲಕಿಳಿವಂತೆ ವಾರುವನಿಂ ಭೋಂಕ 
ನಿಳಿದು ತುಂಬುರನ ಕೈವಿಡಿದು ನೋಟದಿಂ ನಡೆ ಮುಂಚಿಪುಗುತಪ್ಪಾಗಳು 

ಗಗನದೊಳು ಎಡ ಬೋಡು ನೋಡು ಪಾರ್ವತಿ ನಿನ್ನ ಪರವೆಯ ರೂಪು 
ಮನೆನ್ನ ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ವಿಳಾಸಮನೀಯಿರ್ಬರ ಸುಖದೋಜೆಯನೀ ಜಗತ್ತಯಂ 
ಮೆಚ್ಚೆ ಪೂ ಜೆಯಾಗಿ ' ಪೂಜೆಗೊಂಡಪೆಂ ಇವರಿರ್ಬರ ಸುಖ ನಿಮಿತ್ತವಾನೂ ನೀನೂ 
ವಿನಿತು ಬೇಗಂ ಬಿಯ್ಕಗರಾಗಿಪ್ಪೆ ವೆಂದು ವಿನೋದದಿಂ ಮೃಡಂ ನುಡಿವುತ್ತಿರೆ 

ನಂಬಿಯಣ್ಣಂ ಬಂದು ಹೂವಿನ ಹಂದರಮಂ ಪಾಕು ್ಯ ವಸಂತಂ ಮದನ 
ಮುಹೂರ್ತಂಗುಡೆ ಭೃಂಗಕುಲಂ ಮಂಗಳಂ ಪಾಡೆ ವನಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪಳುಕಿನ ಪರಿ 
ಯಾಣಂಗಳೊಳು ಬಂದುಗೆಯರಲ ಮಂಗಳಾರತಿಯೆತ್ತೆ ರತಿ ಜ:ಜಿಯ ಸಣ್ಣನನೆ 
ಗಳಿಂ ತಲೆಸೇಸೆಯನಿಕ್ಕೆ ಮನೋಜಂ ನನೆಯಂಬಿನ ಮೂಡಿಗೆಯಂ ಬಿಡುವಂತೆ 


229 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಹೂವಿನ ಹೆಡಗಯ್ಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಸ್ನೇಹದ ಹೆಡಗಯ್ಯಂ ಕಟ್ಟಿ ಕಣ್ಗಳೊಳಚ್ಚೊತ್ತಿ 
ಮನದೊಳ್‌ ತೂಪಿಟ್‌ದು ಚಿತ್ತದೊಳಾಲಿಂಗಿಸಿ ಕಯ್ದಿಡಿದು ನಡೆತಂದೆಡೆಮಾಡಿ 
ದೆಡೆಯೊಳು ಶಿವಪ್ರಸಾದಾಮೃತರಸಮನೊಡನುಂಡು ತಾಂಬೂಲಮಂ ಕೊಂಡಿ 
ರ್ವರುಂ ಸಖಿಯರುಮಂ ಸಖರುಮಂ ನೆಜಿಮಟ್‌ದು ನಡೆತಂದು ನೆರೆವ ಸೆಜ್ಜೆಯ 
ಮನೆಯ ಸಿರಿಮಂಚದ ಕಾಮಕೋಳಾಹಳಮನೇನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಪೆನೆಂತುನುಡಿದಪೆಂ 
ಶಿವ ಶಿವ ಶಿವಂಬಲ್ಲ ನೆನ್ನಳವಲ್ಲದೊಡಂ ಬಲ್ಲಂತೆ ಬಣ್ಣಿಪೆಂ ಸರ್ವ ಮುಖದೊಳು 
ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸುಖಮಂ ಸವಿವುತಿರ್ಪ ಸದ್ಭಕ್ತರವಧರಿಪುದೆಂತೆಂದೊಡೆ 
ಸಮಕುಲದ ಸಮರೂಪಿನ ಸಮಚಿತ್ತದ ಸಮಯೌವನದ ಸಮಾನುರಾಗದ 
ಸಮಸುಖದತಿಕಾಮಿಗಳ್ಗೆ ಸುರತಸುಖ ತಡೆಬಿಟ್ಟು ಸೋಂಕು ಮೇರೆದಪ್ಪಿ ಲಜ್ಜೆಯ 
ತೆರೆ ಸರಿದು ನುಡಿ ಗದ್ದದಿಕೆಯೊಳದ್ದು ಉಪಚಾರವೋವಡಿಸಿ ಲಲ್ಲೆ ಮೆಯ್ದೋಅಕ* 
ಮಟಿಹಂಕುರಿಸಿ ಸವಿ ಪಲ್ಲವಿಸಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ಹೂತು ಪ್ರಥಮಾಲಿಂಗನದೊಳೆ ಸಫಲ 
ಮಾಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತುಜ್ವಲಿಸುವ ಚೊಕ್ಕೆಯದನುಭವಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಮಂಚಂ ಸುಖ 
ದುಕ್ಕಡಮಾಗೆ ಸವೆಯದ ಸವಿಗಳನುಗುಳ್ವ ಸರ್ವಾವಯವಂಗಳಿಂ ತರತರಂ ಪಲ್ಲಟ - 
ಹೆ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದ ಸಮಸುಖದ ಮಜವೆಯ ನಿಡುಸುಯ್ಕೊ ಡನೆ ಪೊಟಿಮಟ್ಟ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ಶಿವನಲ್ಲಿಗೆ ಸುಖಮನಡಕುತ್ತಿರೆ ಕಿಜಿದು ಬೇಗಂ ಮಲಹಿನ ಸುಖದೊ 
ಳಿರ್ದು ಮೆಲ್ಲನೆಚ್ಚತ್ತೆಚ್ಚರದ ಸೋಲಗೆಲ್ಲದ ಮೊಳೆ ಮುನಿಸು ಮೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ 
ಹಿಂದುಮುಂದಾಗಿ ಸೆ ರಿಸಲಾಜಿದೆ ಸುಖವೊಕಿ ೈಮ್ಮಡಿಸಿದಂತೆ ಅನುರಾಗವಿಮ್ಮಡಿಸಿ 
ತಿಳಿದು ಮುಖವಿದಿರಾಗಿ ಪುಳಕದ ತಿವುರೇಖಕಿೀ ಪರಿಮಳದಂಕದ ಸರಸ ಸಗಾಳಗಕ್ಕಂ 
ಮೃದುವಾಸಿಕ್ಕಿದ ಕಳನಾಗೆ ಅಭಿಮಾನದ ಗಳೆಯೊಡ್ಡಿ ಮೇಲುವರಿದು ಕಯ್ಯಿಕ್ಕಿ 
ಬಿಡಿಸಲ್‌ ಬಾರದಂತೆ ಪತ್ತಿಪಳಂಚುವಲ್ಲಿ ಸೂಳು ಗೆಲ್ಲಂ ಸೂಳು ಸೋಲಂ ದು 
ಮೂದಲೆಗಳು ಮನದೊಳು ಮುಂದುವರಿವುತ್ತಿ ರಲು ಮುಟ್ಟಿದ ಸುಖಂ ಮನದೆಚ್ಚ 
ಯಿಮನಳಿಯ ಲಾಲಿ ಕಲ್ಲೆಂತಂತಕ್ಕೆ ಕರಗುವುದೆ ಗೆಲ್ಲವೆಂಬಂತಿರ್ವರುಂ ತನಿಗರಗಿ 
ಮಳಲ ಪುತ್ತಳಿಗಳ ಮೇಲೆ ಮಳೆ ಕೊಂಡಂತೆ ಶಶಿಕಾಂತದ ಪ್ರತುಮೆ ಚಂದ್ರನನಪ್ಪಿ 
ದಂತೆ ಸುರತಸರೋನಿಧಿಯೊಳು ತೇಂಕಾಡುವ ದಂಪತಿತೆರೆಗಳಂತಿರುಳ್‌ ಪಗಲನಟ 
 ಯುದೆ ಪಲ ಕೆಲವು ದಿನಂಗಳು ನಿಮಿಷಂಗಳಾಗಿ ತೋಟ ಕಾಮರತಿ ಕ್ರೀಡಾಕಾಯಂ 
ಶಿವಾರ್ಪಣ ಕಾರಣಮಾಗುತ್ತಿರೆಯಿರೆ 
ಹ 


ಶಿವಶಿವನೆ ಸಕಲ ಸಸ್ಮಾದಿ ಕುಲದೊಡೆಯನೇ 
ತವಕದಿಂ ಬಂದೆನ್ನನಾಳ್ಗೊಂಡ ಜಿಡೆಯನೇ 
ತಿರುನಾಳ್ಗಿ ನೆಲ್ಲಿಲ್ಲ ಪರವೆ ಮುನಿದಪಳಯ್ಯ 
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ಕವಿವಾಣಿ 


ಹರನೆ ಕರುಣಿಪುದು ಪಡಿವೊಂಗಳುಮನೆನಗಯ್ಯ 
ಎಂದಲ್ಲಿ ಕೋಟಾನುಕೋಟಿ ನೆಲ್ಲಂ ಪಡೆದು 
ಇಂದುಧರನಿತ್ತ ಪಡಿವೊನ್ನನೊಲವಿಂ ಪಡೆದು 
ನಲವಿಂದೆ ನೀನೀಗಳಿತ್ತ ನೆಲ್ಲಂ ಹೇವ 

ನಲಿದು ತಿರುವಾರೂರ್ಗೆ ಕಳುಹಿಕೊಡುವುದು ದೇವ 


ಎನೆ ದೇವರೆಮಗೆಯಾಳೆಲ್ಲಿರ್ದಪರು ಮಗನೆ 
ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟವರನೇ ಕಾಡಲಪ್ಪುದೆ ಮಗನೆ 
ಎನಲದನೊಡಂಬಟ್ಟು ತಿರುಕೊಳಲೆಡೆಗೆ ಬಂದು 
ಮನವೊಲಿದು ಬರುತಿರಲ್ಕಲ್ಲಿದೇವರು ನಲಿದು 
ನಂಬಿ ಬಂದಪನವಂ ಕಾಣದಂದದೆ ಪೋಗಿ 
ಇಂಬಿಲ್ಲದೆಡೆಗಳೊಳಗಿಪ್ಪೆ ನಾನನುವಾಗಿ 
ಎಂದೀಶ್ವರಂ ಬಂದು ಕಳೆಗೀಳ್ವ ಕಯ್ಯೊಳಗೆ 
ಬಂದಿರ್ದನಲ್ಲಿ ಹೊಸಗದ್ದೆಗಳ ಕೆಸಜ3ೊಳಗೆ 
ಇರೆ ನಂಬಿಯಣ್ಣನಾ ದೇವಾಲಯಕೆ ಬಂದು 
ಹರನ ನಿಲವಂ ಕಾಣದಣಸಿಕೊಳುತಂ ಬಂದು 
ತಾಯ ಹೋಬಳಿಯನಾ ವತ್ಸನಜೌವಂದದಿಂ 
ಆಯೆಡೆಯೊಳಜಸಿಕೊಳುತಂ ಬಂದು ಚಿಂದದಿಂ 
ಕೆಯ್ಯೊಳಗೆ ಕಳೆಗೀಳುತಿರೆ ಕಂಡು ಪರಿತಂದು 
ಅಯ್ಯೋ ಇದೇಕಾಯಸಂ ನಂಬಿಯಿರೆಯೆಂದು 
ನುಡಿಯೆ ಪುಳಕಿಸುತೆ ನಾಚುತ್ತೆ ಶಿವನೆಯ್ತರಲು 
ತಡೆಯದಾ ಗದ್ದೆಯಿಂ ಪೊಣಮಡುಶ ನಡೆತರಲು 
ಅಸಿ ಬಂದೆನ್ನ ನೆಂತಾಳ್ಗೊಂಡಿರಾನಂತೆ 
ಆಅಸಿಕೊಂಬೆಂ ಬಿಡುವೆನೇಯಡಗಲೇಕಿಂತೆ 
ಕೊಂಡೆಯೂರೊಳು ಕಿಟಿದು ನೆಲ್ಲಾದುದೆಲೆ ದೇವ 
ಕೊಂಡು ತಿರುವಾರೂರ್ಗೆ ಕಳುಪಿಕೊಡುವುದು ದೇವ 
ಪಡಿವೊಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಪುವುದೆನಗೆ ಬೇಟ್‌ 
ತಡೆಯಬಾರದು ಪರವೆಯರನಗಲಿ ಇರಲಾಟ್‌ 


ಎನೆ ದೇವರೆಮ್ಮುವಂ ನಂಬಿಯೆಂದೇ ಪಾಡು 
ನಿನಗೆ ನಂಬಿಗೆ ಸಾವಿರವನಿತ್ತಪೆಂ ಪಾಡು 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಎಂಬ ನುಡಿಗೇಳುತಂ ಪಾಡತೊಡಗಿದನಂದು 
ಇಂಬಿನಿಂ ನಂಬಿಯಣ್ಣಂ ಹರಂಗೊಲಿದಂದು 
ನಂಬಿ ನಂಬಿದ ನಂಬಿನಿಂಬಿನಂಬಿದ ನಂಬಿ 
ನಂಬಿದವರಂ ನಂಬಿ ಬೆಂಬಿಡದ ಶಿವನಂಬಿ 
ನಂಬಿ ಪಾಲ್ಗುಡಿದೆ ನೀನಂಬಿಯಂಬಲಿಯುಂಡೆ 
ನಂಬಿಯುರುಳುತೆ ಬಂದೆ ನಂಬಿ ಬಂದಾಳ್ಗೊಂಡೆ 
ಎಂದು ಪಾಡಲ್ಕೆ ಹೋ ಹೋ ಮಗನೆ ಹೊನ್ನಿಲ್ಲ 
ಸಂದಣಿಸಲೇಕೆ ನಿಲು ನಿನ್ನ ಮತಿ ಪವಣಲ್ಲ 
ಎನುತಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರಚ್ಚಂ ಕೊಟ್ಟು 
ಮನವಾರೆ ಪಡಿಯ ಸಾವಿರ ಪೊಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು 
ನೆಲ್ಲನಡಕಲು ಭೂತ ಸಂಕುಳಕೆ ಬೆಸವೇಳ್ದು 
ಸಲ್ಲೀಲೆಯಿಂದೆ ಶಿವನಾನಂದಮಂ ತಾಳ್ಕು 


ಜೇ 


ಇತ್ತಲ್‌ ನಂಬಿಯಣ್ಣ ೦ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಮಂ ಕಳಿದು ತಿರುಗಿ ಬಂದೈದಾಣಡಿ 
ಯೊಳೇಳೆಂಟವಸ್ಥೆ ಗೊಂಡು. ಶಿವನಲ್ಲಿಗೆಯ್ದಂದು ಎಲೆ ಎಲೆ ದೇವ ಸ 
ಪತ್ರಮಂ ಕೊಡು ಕೊಡು ಕೊಟ್ಟ ಬಳಿಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಮಾತಾಡೆನೆಂಬ ಬಳಲ್ಲುಡಿಯಂ 
ಕೇಳ್ದು ಶಿವಂ ಕೌತುಕಂಬಟ್ಟಿ ದೇನಿದೇನೆಲೆ ಮಗನೆ ನಂಬಿ ನಂಬಿ ನಿಷ್ಕಾರಣಂ 'ಮುನಿದ 
ಕಾರಣಮಂ ಪೇಳ್ದು ಬಳಿಕೆ, ಮುಳಿವುದೆನೆ-ದೇವ ದೇವ ನಿಮ ರಮನೆಯೊಳಗಣ 
ಪರಿಸೂತ ಕ ದೊಳೊರ್ವ ಸಂಕಿಲ ನಾಚಿಯರೆಂಬನಘ್ಮ ೯ರತ್ನಮಂ ಕಂಡನೆನಗು ಕನ್ನಿ 
ಕೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದೆನೆ ಶಿವಶಿವ ಎಂದು ಶಿವಂ ಕಿವಿಯಂ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳುತ್ತಿ 
ದಾವ ದುರುಳತನವಿದಾವ ಮೂರ್ಪತ್ವ ವಿದಾವರಸುತನ ವಿದಾವ ಪಾಪ ಪದ ಸರಸ 
ವಿದಂ ನುಡಿಯದಿ ರವರ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಡಿ ಕಸಂ ನಿರ್ಮಳಂ ಕಲ ಷಂ ಮಾರ್ತಂಡಂ 
ಮಲಿನಂ ಆ ಮಾತನಾಡದಿ ರವಳಂದೆಸಿವ ಕಾಲದೊಳ್‌ ಮುನ್ನೊ ರ್ವ ರಾಜಪುತ್ರಂ 
ತನಗೆಂದು ಪೆಸರ್ಗೊಂಡವಂ ಸತೊ [ಡವನೆ ಗಂಡನೀ ಬಾಳ್ಗೆ ೦ದು ಸರ್ವಶುಚಿ 
ಯಾಗಿ ಕಟ್ಟು ಸಬ್ಬಟೆಯಾಗಿ ನಡೆಯಿಸುತಿ ್ರಿರ್ದಪರೀಮಾತನವರ ಮಾತೆಪಿತರು 
ಕೇಳ್ಹೊ ಡೆನ್ನುಮಂ ನಿನ್ನು ಮನಿರಲೀಯರು ಮರುಳು ಮಗನೆ ಇದಂ ಬಿಡು ಬಿಡು 
ಬಿಟ್ಟು ಕಳೆ ಎಂದು ಮನದೊಳು ಸಂತೋಷಂ ಬಡುತ್ತಂ ಮಾತಿನೊಳಂಜಲೆಂದೊ 
ಲಿದು. ನುಡಿಯೆ ನಂಬಿಯಣ ನಿಂ ಕೇಳ್ದು ಬಲ್ಲೆ ಬಲ್ಲೆ ನಿದೆಲ್ಲವಂ ಕೊಳ್ಳೆ ಕೊಳ್ಳೆನೀ 
ಪಗಟನೆನಗೆ ಸಂಕಿಲಿ ಬೇಡ ಪ ಕ್ರಮಾಣಪತ್ರವೆ ಸಾಲ್ಗುಂ ಕೊಡು ಕೊಡೆಂದು ಕ 


CC-0. Jangamwadi 11882100. Digitized by eGangotri 


ಕವಿವಾಣಿ 


ಗಿಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕೀಡಿಯಂತೆ ಮಿಡುಕಿ ಬಿದ್ದು ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡು ಮೊಲೆಗುಡದ 
ತಾಯ ಕಾಲ ಬಾಯೊಳು ಶಿಶು ನಾಲಗೆಗಿತ್ತಳುವಂತೆ ರಂಗಮಂಟಪದೊಳ್‌ 
ಪೊರಳ್ಳು ಪೊಡಕರಿಸಲಾರದೆ ಕಿಂಕುರ್ವಾಣಂ ಕೈಮಿಕ್ಕು ತೊತ್ತುಗೊಂಡ ತವರೆ 
ಆಳ್ಗೊಂಡರಸನೆ ಮನಂಗೊಂಡ ಮಹಿಮನೆ ಸುರತಂಗೊಂಡರೆವೆಣ್ಣೆ ಎಂದು ಮಚುಗಿ 
ಮೊಜ್‌ಯಿಟ್ಟೊಟಿಲ್ವ ನಂಬಿಯಂ ಶಂಭು ಕರುಣಿಸಿ ನೋಡಿ ಹೋ ಹೋ ಮಗನೇ 
ಇನಿತಾಸುರವೇಕಂಜದಿರಂಜದಿರ್‌ ಮೆಲ್ಲನೆ ಪೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ಬಂದಪೆನೇಳೇಳೆಂಬ 
ಮಾತಿನೊಡನೆ ಹರಣಂ ಬಂದು ಹಸರಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ನಂಬಿಯ ಮಯ್ಯಂ ತಡವಿ 
ಪ್ರಸಾದಮಂ ಚಿಲುಪಾಲನೂಡಿ ಬಾಯತಂಬುಲಮನಿತ್ತು ಚೆಂದನದ್ರವ್ಮಾದಿ ಪರಿ 
ಮಳದ್ರವ್ಯಮಂ ಬೀಳುಡೆ ಸಹಿತಂ ಕೊಟ್ಟು ನೀನಿಲ್ಲಿರೆಂದು ಪ್ರಭಾಕರನಂ ಪಶ್ಚಿಮಾ 
ಬ್ಹಿಗೆ ಪೋಗಲ್ವೇಳ್ದು 

ಭಕ್ತಜನಭಾಂಧವಂ ಪ್ರೇಮಜನಕಾಮದಂ ಪ್ರಣಯಜನಪ್ರಾಣಮಿತ್ರಂ 
ನಂಬಿದರ ಬೆಂಬಲಂ ನಚ್ಚಿದರಚ್ಚು ಮಚ್ಚಿದರ ಮೆಚ್ಚು ಅಗಲದರಾನಂದವೆನಿಪ 
ಶಿವಲಿಂಗಂ ಜಂಗಮರೂಪಂ ಕೈಕೊಂಡು ನಂಬಿಯಣ್ಣಂಗೆ ಕುಂಟಣಿಯಂ ನಡೆಯ 
ಲೆಂದು ಕಾರುಣ್ಯಪಾರಾವಾರಂ ಪಾರ್ವತಿಯಂ ಪೊಟಿಗೆ ನಿಲಿಸಿ ನಂದೀಶಂ ಕೈಗುಡೆ 
ವೀರಭದ್ರಾದಿಗಣಂಗಳಲ್‌ದೊಡೆ ನಂಬಿಗೆ ಪ್ರಮಾದವೆಂದು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕದ್ದು 
ಪೊಣಿಮಟ್ಟು ನಡೆವೆಡೆಯೊಳ್‌ ಭೂದೇವತೆ ಪ್ರುಳಕಿಸುತ್ತೆ ಹರಿವಿರಿಂಚಿಗಳಟ್‌ಯದ 
ಶ್ರೀಪದಂ ತನ್ನಂ ಸೋಂಕಿದವೆಂಬುಮ್ಮಹದಿಂ ಶಿವನ ಮೆಲ್ಲಡಿಗಳ್ಳೆ ತನ್ನ ಕರಪಲ್ಲ 
ವಮಂ ಪಾಸುತುಂ ಬರೆವರೆ ಮುಡಿದ ಪಾರಿಜಾತದರಲ ಪರಿಮಳಂ ಧರಣಿಯಂ 
ತೆಕ್ಕನೆ ತೀವೆ ಈಶಾನಸೆಟ್ಟಿಯರ ಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಸಂಕಿಲಿನಾಚಿಯರ ತಾಯಪ್ಪ 
ಶಿವ ದೇವಿಯರ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲೊಳ್‌ ನಿಲಲ್‌ 


ಇದೆಲ್ಲಿಯುತ್ಯಟದ ಕಂಪಿದೆಲ್ಲಿಯ ಬೆಳತಿಗೆವೆಳಗಿದೆಲ್ಲಿಯಚ್ಚರಿಯಾನಂದಂ 
ಬಂದು ನಿಂದಪುದೀ ರೂಪು ತಿರುವತ್ತಿಯೂರರಸನಾಕಾರವಾಗದೆ ಮಾಣದೆಂದಿ 
ದಿರ್ವಂದು ಮಯ್ಕಿಕ್ಕಿ ನಿಂದು ಕಯ್ಕಂ ಮುಗಿಮ-ವೇವ ದೇವ ಹರಿವಿರಿಂಚೆಗಳ್ಲ 
ಗೋಚರಮಪ್ಪ ವೇದಂಗಳಜಯದ ಶ್ರೀಪಾದಾಬ್ಹಂಗಳೆನ್ನ ಮನದ ಕೊನೆಯೊಳು 
ಪೂತವೆನ್ನಿಂ ಕೃತಾರ್ಥೆಯರಾರೆನುತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆಜಗಿ ಪುಳಕಿತೆಯಾಗಿ ಕನಕಮಣಿ 
ಭದ್ರಾಸನದೊಳು ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಶ್ರೀಪಾದಪ್ಪಕ್ಷಾಳನಂ ಮಾಡಿ ಪಾದೋದಕದಿಂ 
ಪವಿತ್ರೆಯಾಗಿ ಸಂತಸದಿಂ ಸಂತೈಸಿಕೊಳಲಾಅದುರ್ಬಿ ಕೊರ್ಬಿ ಬಿಬ್ಬನೆ ಬಿರಿದರ 
ಲುವ ಶಿವದೇವಿಯರಂ ಕಂಡು ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ ನೋಡಿ ಸಂಕಿಲಿನಾಚಿಯೆಲ್ಲಿಗೆ ಪೋದ 
ಳೆಲ್ಲಿರ್ದಪಳಿಂದು ಶಿವಂ ಕೇಳಲೊಡಂ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ದೇವರ ದೇವ ಏನೆಂದಟ್‌ಯೆನದೊಂದು ವಿಸ್ಮಯಂ ಇಂದಿನ ಪಗಲು ನಿಮ್ಮಡಿ 
ಗಳನರ್ಚಿಸುತ್ತಿರ್ದು ಭೋಂಕನೆ ಬಂದು ಮರುಳಂತೆ ಮರನಂತೆ ಜಡರಂತೆ ಪಾವಡರ್ದ 
ರಂತೆ ಏರ್ವಡೆದರಂತೊರ್ವರೊಳಂ ನುಡಿಯದೆ ಕ್ರೀಡಾವನದ ಹೂವಿನ ಹಸೆ 
ಯೊಳ್‌ ಮಯ್ಯನೀಡಾಡಿ ಬಾಳೆಯ ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯಿಂ ಬೀಸಿಕೊಳುತ್ತೆ ಆಲಿನೀರ್ಗಳಂ 
ಚೆಲ್ಲಿಸಿಕೊಳುತ್ತೆ ಪದ್ಮಪತ್ರಗಳಿಂದೊತ್ತಿಸಿಕೊಳುತ್ತೆ ಕಾಮನಂಬಿಂ ಮುಮ್ಮಳಿಗೊ 
ಳುತ್ತೆ ಮಂದಾನಿಲನಿಂ ಮಲ್ಲಳಿಗೊಳುತ್ತೆ ಮಯ್ಯ ಬಿಸುಪಿಂ ಸುಯ್ಯೆಲರ ಬೆಂಕೆಯಿಂ 
ಮನಂ ಕೊರಗುತ್ತಮಿರೆ ತಾಂ ಕಂದುತಿರ್ದಪಳೆಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸೆ ಶಿವಂ ಮುಗುಳ್ನಗೆ 
ನಗುತೆ-ಅದುಕಾರಣ ಬಂದೆವೆಮ್ಮ ಮಗನ ರೂಪಂ ಕಂಡು ಸಂಕಿಲಿಯ ಮನಂ 
ಕಲಂಕಿತೆನೆ ದೇವ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳ ಇಲ್ಲ ಗಜಮುಖನೊರ್ವಂ ಷಣ್ಮುಖ 
ನೂರ್ವಂ ದಕ್ಷಾಧ ರ್ದ. ಸಂಸಿ ಎನ್ನ ಮಗಳು ಸೋಲುವಂತಪ್ಪ ಮಕ್ಕಳಾರೆಂದು 
ಬಿನ್ನಯಿಸೆ ಈಗಳೀ ಮರ್ತ್ಯದೊಳಗೊರ್ವ ಪೊಸಮಗನಂ ಸೌಂದರನೆಂಬನಂ ಪಡೆದೆ 
ವವನ ರೂಪೆಮ್ಮಿಂದಿಮ್ಮಡಿ ಅವನ ಸೊಬಗೆಮ್ಮಿಂ ನೂರ್ಮಡಿ ಅವನಂ ಸಂಕಿಲಿ 
ಯೊಳು ನೆರಪುವುದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವೆಂದು ಭಕ್ತಜನ ಲೀಲಾಲೋಲಚಿತ್ತಂ 
ಶಿವದೇವಿಯರ್ಗೆ ಬೆಸಸುತ್ತಮಿರೆಯಿರೆ 


ದ್ವಾದಶಸ್ಥಲಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
ಜೇ 


ಸೌಂದ[ರಂ] ಮಮಥಖೈಹಾಣಗೆ ತನುವಿಂಬಾಗೆ ಬೆಳುದಿಂಗಳ ಹಂಗಿನ 
ಚಂದ್ರಕಾಂತಮಂ ನಗುವಂತಿರ್ದ ಸ ಿಭಾವರಸಾಂಗಿಯ ಲಜ್ಜೆಯ ಲಂಚಗುಳಿಯ 
ನೋಟದ ತವಕಕಾರ್ತಿಯ ಯೌವನಮಂ ತೀವಿದ ಸುಖ ಮೋನಿಯ ಅಪರಿಮಿತ 
ಮುಗ್ದ್ಗೆಯ ಮಾಸಲ ಮನಮಂ ತನ್ನತ್ತಸೆಳೆದು ಮೇಲುವರಿದ ಸುಖಕ್ಕೆ ಮನಮ 
ನಿತ್ತು "ಬರೆತೆಗೆದು ಸಕಲಾವಯವಂಗಳು ತಮ್ಮೊಳು ತಮ್ಮನಾಲಿಂಗಿಸೆ ಸೋಂಕು 
ಸೋಂಕಿನೊಳ್‌ ಮಯ್‌ ಮಯ್ಯೊ ಳು ಮನಂ ಮನದೊಳದ್ದು ಸೊಬಗು ಸುಮ್ಮಾ 
ನಮಾಗೆ ನಿಡುಸುಯ್‌ ಮಲಂಗಿ ಗಾ ಸಡಿಲ ) ನುಭವದಿಂ ಜೊಮ್ಮು ಜಕ್ಕು 
ಲಿಸಿ ಸುಖಮುಖದೊಳು ಮೂರ್ಥಿತರಾಗಿ ನೆನಪಿನ ಭರವಳಿದು ಮಾಜ 
ಮನಸಿಜಹರನಲ್ಲಿ ಗೆಯ್ದುತ್ತಿರೆ ಸುಖಸುಪ್ತಿಯೊಳ್‌ ಕಿಟ್‌ದು ಬೇಗಮಿರ್ದೆಂತಕ್ಕೆ 
ಚ್ವತ್ತು ಬಳಸಿದ ಸುಖದ ತಣಿವಂಕುರಿಸಿದನುರಾಗದೊಳಟತು ತುರ್ಯಂ ತುದಿ 
ಗೇರಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮನಂ ಸುಖದಟಲು ಹತ್ತಿ ಅಪ್ಪು ಸಡಿಲ್ಲು ಕಡುವಿರಹದಿಂ 
ನುಡಿಯಲಟ್‌ ಯದ ಮುಗ್ಧೆ ಯ ಕಪೋಳದ ಕೋಪಂ ಕಣ್ಣ ಳ್ಳ ಖಾತಿ ಮೊಗದ 
ಮುನಿಸು ಸುಯ್ಯ ಕಠಿಣಂ ಪುಟ್ಟುವನುರಾಗಕ್ಕೆ ಪಡಿಬಲಮಾಗೆ ಸಂಕಿಲೆಯಪ್ಪು 


CC-0. Jangamwadi 12135 400೧. Digitized by eGangotri 


ಕವಿವಾಣಿ 


ಸೌಂದರನಪ್ಪು ಸಂಕಲೆಯಾದಪುದೆಂಬಂತೆ ಮನಮನಪ್ಪಿದವರ್ಗೆ ತನುವಿನಾಲಿಂಗನ 
ವಗಲೈಯೆಂಬಂತೆ ಎಡೆಗುಡದ ನೇಹಕ್ಕೆ ನುಡಿ ವಿರಹಮಾಗೆ ಅತ ಹನುಭವಸುಖದಿಂ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮೂರ್ಛಿಸೆ ಸಾದ ಶಿವನೆಚ್ಚ ಅಕಿಸಿ ಅರ್ಚನೆಗೊಳುತ್ತಿ ರಲಿಂತಿ 
ರುಳ್ಳಗಲನಜ್‌ಯದೆ ಹಿಂದುಮುಂದಬ್‌ಯದೆ ಕೆಲಬಲನನಲಿಯದೆ ಮನವಟ್‌ಾ 
ಯದೆ ಮಯ್ಯಣಿ್‌ಯದೆ ಬುದಿ ್ಲಿಯಜಿಯದೆ ದ್ದೆ ದೆ ತಾದ್ವೆ ತೆ ಸುಖಿಗಳಾಗಿ ಸಂಕಿಲೆ 
ಯಲ್ಲದುಳಿದುದೆಲ್ಲಂ ಗಂಡು ನಂಬಿಯಣ )ನಲ್ಲದುಳಿದುದೆಲಂ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ಶೋಟ್‌ 
ಮಾಸಂಗಳ್‌ ನಿಮಿಷಂಗಳಾಗೆ ಪರಿಜನಮಂ ಪರಿಕಿಸದೆ ತುಂಬುರನನಜೀಯದೆ 
ಮದನಹರನಂ ಮಣಿದು ಮೂಟುವರುಷವಾತುರದೋಳೀತೆಬಟದಿಂದರೆ 

ಕಟ್ಟಕಜಮಗಂ ಕೆಟ್ಟುಪೋದಪನೆಂದು ಕೊಟ್ಟಿ ನಂಬುಗೆಯಂ ನೆನೆದು ಕಾಮಾರಿ 
ಕರುಣದಿಂ ಮಾರುತನಂ ನೆನೆಯೆ ನಡುಗುತಂ ಬಂದು ಮಯ್ಯಿಕ್ಕಿನಿಂದು ಮುಂದಿರ್ದ 
ಗಂಧವಹನಂ ಕಂಡಭಯಮನಿತ್ತು ನೀಂ ತಿರುವಾರೂರ್ಗೆ ಬೇಗದಿಂ ಪೋಗಿ ಕೇಳೀ 
ವನದ ಕದಂಬಾಮೋದಮಂ ಸರೋಜಾಕರ ಸೌರಭ್ಯಮಂ ಪರವೆಯರ ನರಸುಯ್ಯ 
ಸವಿಗಂಪುಮಂ ಎಮ್ಮೆ ಪ್ರಸಾದದ ಪರಿಮಳಮುಮಂ ಕೊಂಡು ಬಂದು ಸಂಕಿಲೆ 
ಯೊಳಿಪ್ಪ ಸೌಂದರನ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳೊಳ್ಸಲಿಸಿ ಕೊಂಡೊಯ್ತು ಿದೆಂದೆನೆ ಹಸಾದ 
ವೆಂದು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಬಂದು ಬೆಸಸಿದಂತೆ ತಿರುವಾರೂರ ಪರವೆನಾಚಿಯರ ಮಯ್ಯ 
ಸುಗಂಧಂ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಪರಿಮಳಮಂ ಕವರ್ತೆಗೊಂಡಾಮೋದಭಾರದಿಂ 
ಮಂದಾನಿಲನಾಗಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬಂದು ವಸಂತಸಮಯದೊಳ್‌ ತಿರುವತ್ತಿಯೂರಂ 
ಪೊಕ್ಕು ಕಾಮದಾಳಿ ಕವಿದಂನೆ ಪರವೆಯರ ಪುಯ್ಯಲುರವಣಿಸುವಂತೆ ಶಿವನಾಜ್ಞೆ 
ಸಂದಣಿಸುವಂತೆ ಬಂದು ಪುರಜನಮೆಲ್ಲಮೆಂ ಸೋಂಕಿದ ತರುಕುಳಪರ್ವತಂಗಳಿಲ್ಲಂ 
ತಿರುವಾರೂರತ್ತಲಭಿಮುಖ ಮಾಡುತಂ ಬೀಸಿ ಘಾಸಿಮಾಡೆ 

ಬನದೊಳಗಣ ಸೆಜ್ಜೆಯ ಮನೆಯೊಳು ಸುರತಶ್ರಾಂತಿಯಿಂ ಬಳಲ್ಲು ಸಂಕಿಲಿ 
ಮಣಕಿದೊಣಿಗಿರೆ ನಸು ಬೆಮರ್ತೊಯ್ಕನೆಚ್ಚತ್ತಿರ್ದ ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ತನುವಂ 
ಮುತ್ತಿ ನಾಸಿಕಮಂ ಪತ್ತಿ ಮನಮಂ ಸುತ್ತಿ ಸಂಕಿಲಿಯ ನೇಹಮಂ ಹಾಜ್‌ಸಿ ಪರವ 
ಯರ ನೇಹದ ವಶೀಕರಣ ಪರಿಮಳಮಂ ತೋಹಾಸೆ ಸೌಂದರನೆದೆ ಧಿಗಿಲೆಂದು 
ಮನದ ಬೆಸುಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಚಿತ್ತವೆತ್ತಿಕ್ಕಿ ಭೋಂಕನೆದ್ದು ಮರುಳಂತೆ ಮುನಿದಂತೆ 
ಕಾಮಾತುರದಿಂ ಮುಂದುಗಾಣದೆ ಉರವಣಿಸಿ ನಡೆತಂದು ತುಂಬುರನಿಂ ಪರಿ 
ಜನಮಂ ಚತುರಂಗಬಲಮಂ ಕರೆಯಿಸಿ ಶಿವಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ನೋಡದೆ ಸೂರುಳಂ 
ಸುಯಿಧಾನಂ ಮಾಡದೆ ಮತ್ತಗಜಮನೇಟ್‌ ಒತ್ತರದಿಂ ನಡೆತಪ್ಪಾಗಳು ಹಿಂದೆ 
ಸಂಕಿಲಿ ತಂಬೆಲರಿಂದೆಳ್ವತ್ತು ಸಿರಿಮಂಚದೊಳು ಸೌಂದರನಂ ಕಾಣದೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕಜ 
ಸಲು ಪೋದಳೆಂಬ ವಾರ್ತೆ ಪರವೆಯರ ರಸನುಡಿ ತೀವಿರ್ದ ನಂಬಿಯಣ್ಣ ನ ಸ 
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ಮಂ ಪೊಗಲಾಣದಿರೆ ನಡೆದು ತಿರುವತ್ತಿಯೂರಂ ಪೊಟಮಟ್ಟು ಶಿವನಾಜ್ಜೆ ಥಯ 
ಸೀಮೆಯಂ ಮಾಲ್‌ 
ಸಂಕಿಲಿಯ ನೋಡಿದ ಕಣ್ಣೊಳು ಪರವೆಯರಂ ನೋಡಲಾಗದೆಂಬಂತೆ ಕಂಗ 
ಳಿರಡುಂ ಶಿವನನಂತರ್ಮುಖದೊಳು ನೋಡಲೊಳಪೊಕ್ಕವೆಂಬಂತೆ ಕಣ್ಮಾಯವಾಗೆ 
ಕೌತುಕಂಬಟ್ಟಾನೆಯಿಂದಿಳಿದು ತಿರುಗಿ ತುಂಬುರನ ಕಯ್ವಿಡಿದು ತಿರುವತ್ತಿಯೂರ 
ಹರನಲ್ಲಿಗೆಯ್ತರೆ ತನ್ನ ಬರವಿಂಗೆ ಕದವನಿಕ್ಕಿದ ಶಿವನಿಳಯಮಂ ಕಂಡು-ಶಿವನೆ ಕಣ್ಣೆ 
ಗತಿಯೆ ಮತಿಯೆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣಾ KR ಮೊಟ್‌್‌ಯೋ ಶಿವಧಾ ಶಿವಧಾ ಎಂದು ಪುಯ್ಯಲಿಡೆ 
ಭಂಗದಪರಾಧಿಯ ನುಡಿಗೇಳದೆ ಶೂಲಿ ಸುಮ್ಮನಿರೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೊಣಲಿ 
ದೇಸಿಗನಂತೆ ಬೇಸತ್ತು ದೇವಾ ಕಣ್ಗೊಡದಿರ್ದೊಡೊಂದು ಕೋಲ್ಗೊಡಲಾಗದೆ 
ಏನಯ್ಯಾ ಶಿವಶಿವ ಕರುಣಿ ಮಹಾದೇವಾ ಎಂದು ಮನವೊಡೆಯಲೊಟ್ಟೆ ಒಲೆ 
ಜಲಹರಿಯಿಂದೊಂದೂಹುಗೋಲು ಪೊಅಜಮಡಲದಂ ಕೊಂಡು ತುಂಬುರನ ಕಯಿ ಕ 
ಡಿದತಿಕಾಮಿ ಕಣ್ಣಾ ಣದೆ ಕಾಲ್ನಡೆಯೊಳು ಪುರಮಂ ಪೊಅಮಟ್ಟು ತಿರುವಾರೂರತ್ತ 
ಲಭಿಮುಖನಾಗಿ ಬರೆವರೆ 
ಚತುರ್ದಶಸ್ಥ ಲಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
p 
ಶಶಿಧರನೆ ಪರವೆ ವೊಲ್ತದೆ ಕಾಡುತಿರ್ದಪಳು 
ಪಶುಪತಿಯೆ ಕೇಳ್‌ ಪರವೆ ಪೊಗಲೀಯದಿರ್ದಪಳು 
ಎಂದೊಡಭವೆಂ ಕಾಡಲೆಂದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮನಿರೆ 
ಒಂದುವುಂ ಮಜುಮಾತುಗೊಡದೆ ನೋಡುತ್ತಮಿರೆ 
ಕೊಡುಕೊಡಿನ್ನೇನು ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರವ ದೇವ 
ಬಿಡುಬಿಡೈ ನೀನೆನ್ನನಾಳಲಾರ್ಪಿರೆ ದೇವ 
ಇನಿತು ಬೇಗಂ ಸೈರಿಸಿರ್ಪರೇ ಎಲೆ ದೇವ 
ಇನಿತು ಬೇಗಂ ಕೇಳದಿರ್ಪರೇ ಎಲೆ ದೇವ 
ಹೊನ್ನುಮಂ ತೊಡಿಗೆಯಂ ಚೆಲ್ಲಿದಳೆಲೇ ತಂದೆ 
ರನ್ನಮಂ ರಜತಮಂ ಸೂಸಿದಳೆಲೇ ತಂದೆ 
ಆನೇಕೆ ಪರವೆಯೇಕೆನಗೆ ಪತ್ರವೆ ಸಾಲು 
ಗಿ 
ಆನೇಕೆ ನೀನೇಕೆ ಎನಗೆ ಪತ್ರವೆ ಸಾಲ್ಗು 
ಎನೆ ದೇವರೆಂದರೆಲವೋ ಸೂರುಳಂ ಮೀಟ 
ಮನವಾರೆ ಕಣ್ಣೆ ಡಿಸಿಕೊಂಡೊಂದು ಕೋಲೂಟ್‌ಾ 
ಬಂದಿಲ್ಲಿಯುಂ ಪರವೆ ಮುನಿದಿರ್ದಳೆಂದೆನಗೆ 
ಎಂದೊಡಾಂ ನಿನ್ನನೇನೆಂಬೆನಿದು ಪೊಸತೆನಗೆ 
ಮಾಣ್ಸರೇ ಸತ್ಯಹೀನಂಗೆ ನೆಅ3 ಮುಳಿವುದಂ 
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ಕವಿವಾಣಿ 


ಕಾಣ್ಬರೇ ಅನ್ಯಾಯವರ್ತಿಯಿಂತಿರ್ಪದಂ 
ಎನಗೆರಡುವಂ ಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯವೇನೆಲೆ ಮಗನೆ 
ನಿನಗೆ ಪಡಿವೊನ್ಗಳಿವೆ ಕೊಂಡು ಹೋಗೆಲೆ ಮಗನೆ 
ಎನೆ ಬೇಡ ಬೇಡ ತೊತ್ತಿನೊಳೇಕೆ ಮಚ್ಚರಂ 
ಎನಗೆನ್ನ ಪತ್ರಮಂ ಕೊಡು ಬೇಗ ಚೆಚ್ಚರಂ 
ಉಂಟುಂಟು ಆನ್ಕಾಯವರ್ಶಿಯಾಂ ತಪ್ಪವುದೆ 
ಉಂಟುಂಟು ಈ ಮಾತು ನಿನಗಲ್ಲದೊಪ್ಪುವುದೆ 
ಎಲುದೋಟ್‌ ಸರಸವಾಡುತ್ತಿಪ್ಪರೇ ತಂದೆ 
ಕೊಲುವುದೇನಿದಜ್‌ಂದೆ ಕಾಡಲೇಕೆಲೆ ತಂದೆ 
ಮರದಡಿಯೊಳಿರವೇಳ್ದೊಡೆನಗೆ ಆಗಲಿ ಎಂದೆ 
ಚರಿತದಿಂ ಮತ್ತವರ್ಗೆ ಪೇಳಲೇಕೈ ತಂದೆ 

ಕೂಸಂ ಚಿವುಂಟುವೈ ತೊಟ್ಟೆಲಂ ತೂಗುವೈ 
ಆಸುರಂ ಮಾಡಿ ನೀನೆನ್ನೊಡನಿದೇಗುವೈ 

ಬೇಡ ಬೇಡಾನಿಂತಿದೆಲ್ಲವಂ ಬಲ್ಲಿನೈ 
ನೋಡುವೊಡೆ ತಪ್ಪನಾ ನಿನ್ನ ಮೇಲಿಡುವೆನೈ 
ಪ್ರೇರಕನು ನೀನೆಂದೊಡೆನ್ನ ಕಾರಣಮುಂಟೆ 
ಕಾರಣಕೆ ಕಾರಣಂ ನೀನೆಂದೊಡೆನಗುಂಟೆ 
ಸೂರುಳಿಸುವಂ ನೀನೆ ತಪ್ಪಿಸುವವಂ ನೀನೆ 
ಹಾರಯಿಸುವಂ ನೀನೆ ಹಾಡಿಸುವವಂ ನೀನೆ 
ಪುಟ್ಟಿಸುವಭವ ನೀನೆ ರಕ್ಷಿಸುವ ಮೃಡ ನೀನೆ 
ಪುಟ್ಟಿ ತೆಲ್ಲವನರೆದು ಸಣ್ಣಿಸುವ ಹರ ನೀನೆ 
ನೆನೆಯಿಪ ಪ್ರೇರಕಂ ನುಡಿಯಿಪ ಗಿರಿಶ ನೀನೆ 
ಅನುನಯದಿ ನಡೆಯಿಸುವ ಯಂತ್ರವಾಹಕ ನೀನೆ 
ಎನ್ನ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಕೊಡು ಕೊಡೈ ಪತ್ರಮಂ 
ಇನ್ನೇಕೆ ಶಿವನೆ ಕೊಡುವುದು ಲೇಸು ಪತ್ರಮಂ 


ಆದಯ್ಯನ ಪ್ರಸಂಗ 


ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಪಿತನಪ್ಪ ಪಾರಿಷಪಂಡಿತಂ ಮೇರೆಗೆಟ್ಟ ಮತಿಹೀನಂ ಕೋಪ 
ಣದಿಂ ಜಾ ಹೊಸ ಯಷಿಯರೆನಿಪ ನೀಚರಿಗೆ ಚರಿಗೆಯಂ ಪೇಳೆ ಬರಿಯ ಭಂಡರುಂ 
ಲೋಚಿನಂತಾಲ್ಕ ರುಂ ಬೆತ್ತಲೆಯ ಭ್ರಷ್ಟರುಂ ಕಂಚದ ಖೂಳರುಂ ತಟ್ಟುಗಳ 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳುಂ ಾರುವಾಯನರಕಿಗಳುಂ ಸರ್ವಮಲಭಾಂಡರುಂ ನೆರೆದು ಬಂದು 
ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಸಂದಣಿಸೆ ಪಾರಿಷ ಪಂಡಿತಂ ಕಂಡು ಪೇಳ್ದುದೊಂದು ಮಡಿ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಬಂದುದು ನಾಲ್ಮಡಿಯಾಯ್ತಿನ್ನೇನಂ ಮಾಳ್ಬೆನೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ ತನ್ನ ಸತಿಯಂ ಕರೆದು 
ಕೇಳಲ್‌ ಅದಕ್ಕಂಜಲುಬೇಡ ನಮ್ಮ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಗಂಡಂ ಗೊರವರ್ಗೆಂದು ಮಾಡಿ 
ಸಿದ ಬೋನಮಿರ್ದಪುದೇಳಿ ಎಂದು ಮಗಳಂ ಕರೆದು ಕೆಸರ ಕೊರತೆಗೆ ಕತ್ತುರಿಯಂ 
ಕೊಳ್ಳೆಂತೆ ಸುಣ್ಣದ ಕೊರತೆಗೆ ಬೆಳ್ಚಿಂಗಳಂ ಬಳಸುವಂತೆ ಮಸಿಯ ಕೊರತೆಗೆ ಮಾಣಿ 
ಕವಂ ಕೂಡುವಂತೆ ಬೇಲಿಯ ಕೊರತೆಗೆ ಕಲ್ಪತರುವಂ ತರಿವಂತೆ ಕಸದ ಕೊರತೆಗೆ 
ಕರ್ಪೂರದ ರಜವಂ ಬೆರಸುವಂತೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯಂ ಬೋನವಂ ಬೇಡೆ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ನಡನಡುಗಿ ಬೇಡಬೇಡ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲೆಂದು ಬಾಗಿಲೊಳ್ಲಿಲೆ ಚಂದ್ರಕಳೆಯಂ ರಾಹು 
ಪಿಡಿವಂತೆ ಪಿಡಿದು ಒಳಪೊಕ್ಕು ಕೊಂಡು ಪೋಗಿ ಸುರಹೊನ್ನೆಯ ಜಿನಪ್ರತಿಮೆಗೆ 
ಮಾರಿಯಂ ತಪ್ಪಂತೆ ತಂದು ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿಂಗೆ ತುಯ್ಕಲಸೂಹುವಂತೆ ಸುಧೆಯಂ 
ನಾಯಿಗೆರೆವಂತೆ ಪಂಚಭ ಕ್ಷ್ಯಮಂ ವಾಯಸಂಗಿಕ್ಕುವಂತೆ ಫಳರಸಮಂ ಬಕಂಗಿಕ್ಕುವಂತೆ 
ತಂದು ಬೆತ್ತಲೆಯ ಬಣಗುಗಳಿಗಿಕಿ ಚ ಕೆಂಗೈಗಳೊಳು ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮ 
ಶೇಷವನುಂಬಂತುಂಡು ಚಂಡಿಗಳೆಲ್ಲಂ ಪೊರಮಡುವ ಸಮಯದೊಳ್ಳ್‌ 


ಳಾ 


ಮಹಾದೇವಿ 


ಪಿರಿಯರ್ಪರಾತನರನೆನಗೆ ಸಮಗಟ್ಟುವರೆ? 
ಪರಮ ಶೈವಾಂಬುರಾಶಿಗಳನಿಂತೆಣಿಸುವರೆ? 

ಆ ಮಾತದಂತಿರ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಯ ನಿರೋಧಮಂ 
ಏಮಾತು ತೀರ್ಚುವೆಂ ಭಕ್ತರಪರಾಧಮಂ 
ಏನಾಗಿಯಾದೊಡಂ ಭಕ್ತರಂ ರಕ್ಷಿಪುದು. 

ನಾನಾ ವಿಧಂ ಬಂದು ಶರಣರಂ ಸಲಹುವುದು, 
ಎಂದುಂಟು ಸತ್ಯಂ ಪುರಾತನರ ವಚನವಿದು. 
ಇಂದು ನಿಮಗುಮ್ಮಳಂ ಬೇಡವಿದ ನಂಬುವುದು. 
ಎಂದು ತಾಯ್ತಂದೆಗಳನಳ್ಳರಿಂ ಸಂತಯಿಸಿ. 
ಮುಂದಿರ್ಪ ಮಂತ್ರಿಗಳ ನೀಕ್ಷಿಸುತ ಬೋಳಯಿಸಿ 
ನೀವೆಂದುದಂಮಾಳ್ಳಿ ನಂತದಕ್ಕೆರಡಿಲ್ಲ 

ನೀವೆನ್ನ ಮನದೊಳಿದ್ದಂತೆ ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲ 
ಎನ್ನಿಚ್ಛೆಯೊಳು ಶಿವನ ಪೂಜೆಯೊಳು ನಲಿದಿಷ್ಟೆ 
ಎನ್ನಿ ಚ್ಛೆಯೊಳು ಮಹೇಶ್ವರರ ಗೋಷ್ಠಿಯೊಳಿಪ್ಟೆ 
ಎನ್ನಿ ಚ್ಛೆಯೊಳು ಗುರುವಿನಂಘಿ ಸೇವೆಯೊಳಿರ್ಪೆ 
ಎನ್ನಿಚ್ಛೆಯೊಳು ನಿಮ್ಮ ನೃಪನ ಸಂಗದೊಳಿಪ್ಪೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಮೂರಂ ತಪ್ಪನೇ ಸೈರಿಸುವೆನರಿದು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಳಿಕ ಒಲಿದಂತಿಪ್ಪೆನಾನುಳಿದು. 
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ಕವಿವಾಣಿ 


ಸೇ 

ಬಳ್ಳಿವರಿವ ಗೋಷ್ಠಿಗಡರ್ಪಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯ ಬೀಜಂಗಳಂತಿರ್ದ ಪುರಾತನ ಗೀತಂ 
ಗಳಂ ಚಿತ್ತಭೂಮಿಯೊಳ್‌ ಬಿತ್ತಿ ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳನೆರೆದು ಪುಳಕದ ಗೊಬ್ಬರಮನಿಕ್ಕಿ 
ಶಿವಜ್ಞ್ಞಾನ ಶಶಿ ರವಿಗಳಿಂ ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಪ್ರಸಂಗ ಕುಸುಮಮನಲರ್ಚಿಸಿ ಪರಿಣಾಮ ಫಲ 
ಮನೆಯ್ದಿ ಗೀತಕಳೆವ ಶಕ್ಷಫಳರಸಮಂ ಸವಿಸವಿದು ಆಗಳಾಗಿನ ಶಿವಾನುಭಾವಕ್ಕೆ ನವ 
ಗೀತಮಂ ಪಾಡಿ ಶರಣರಂ ನೋಡಿ ತುಷ್ಟಿಯಂ ನೀಡಿ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂ ಕೂಡಿ ಸಂತೋಷ 
ಮಂ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಂ ಬೇಡಿ ಸುಖರಸದೋಳ್‌ಮೂಡಿ ಲೀಲೆಮಿಕ್ಕಾಡಿ ಭಕ್ತಿರಸ 
ದೊಳದ್ದು ಶಿವಜ್ಞಾನದೊಳೆದ್ದು ವೈರಾಗ್ಯಮಂ ತಾಳ್ಜು ನಿರತಿಶಯ ಪರಮ 
ಗೋಷ್ಠಿ ಸಂತುಷ್ಟ ಚಿತ್ತೆಯಾಗಿ ಮಹಾ ದೇವಿಯಕ್ಕನಿಪ್ಪಲ್ಲಿ. ಶೈವಸುಖ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ 
ಕಂಟಕಂ ಬರ್ಪಂತೆ ಕೌಶಿಕರಾಜನ ವಿಳಾಸಿನಿ ಬರೆ ಮಹಾದೇವಿಯರ ಮನದನುರಾಗ 
 ಮಿಳಿದಂತೆ ಪ್ರಭಾಕರಂ ಪಶ್ಚಿಮವಾರ್ಧಿಯೊಳಿಳಿಯೆ, ಮನದುಮ್ಮಳಂ ಕವಿದಂತೆ 
ತಮಂ ಕವಿಯೆ, ಶರಣರಂ ಪಿಂಗಲಾರದಂಗಲಾಚಿ ಮನವಲ್ಲದ ಮನದೊಳೆಂತಕ್ಕೆ 
ಮಹೇಶ್ವರರಂ ಮಹಮನೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯವೇಳ್ದು ಬಿನ್ನಪಂಗೈದು ಸುಮ್ಮಾನ 
ವುಡುಗಿ ನಡೆವುತ್ತ ಅಯ್ಯ ಶಿವನೆ ಉಳಿವ ಕರೆವ ನೇಹವುಂಟೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕಂ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗಮೆಡೆಯಾಡುವ ಭಕ್ತಿಯುಂಟೆ ? ಏನಯ್ಯ ಶಿವನೆ ಏನಂ ಪೇಳ್ವೆಲಜ್ಜೆಯ 
ಮಾತನೆಂದು ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಂಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಮುಳಿದು ಗೀತಮಂ 
ಪಾಡುತ್ತ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆಭರಣಮಂ ಬಿಸುಟ್ಟು ಮಲಗೆಯನುಟ್ಟು 
ಸಿಂಗರಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದೆ ತಾಂಬೂಲಮನೊಲ್ಲದೆ ಪರಿಮಳದೊಳು ನಿಲ್ಲದೆ ಕೆಯ್ಗೊಟ್ಟ 

ಕೆಳದಿಯರಮೇಲೆ ಕರಪಲ್ಲವಮನಿಟ್ಟು ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆತಪ್ಪಾಗಳು :- 

ಜ್ನ 

“ನೀಳ ಕೆಂಜೆಡೆಗಳ ತಾಳ ಕರ್ಣಕುಂಡಲದ ಕಕ್ಷದೊಳ್‌ ಮೆರೆವ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ಸರ್ವಾಂಗಭಸಿತೋದ್ಧೂಳನದ ಉಟ್ಟಿ ಧವಳಾಂಬರದ ತೊಟ್ಟ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 
ಮೆಟ್ಟಿದ ಹಾವುಗೆಯ ಮುಂದಣ ಮಾಹೇಶ್ವರರ ಹಿಂದಣ ಶಿಷ್ಕವರ್ಗದ ವಿಳಾಸಂ 
ಪುಣ್ಯಲಾವಣ್ಯಮಂ ಪಸರಿಸೆ ಮಹಾದೇವಿಯರಾರಾಧ್ಯದೇವರ್‌ ಭೋಂಕನೆ ಬರೆ 
ಗಳಿಲನೆ ಕಂಡು ದುಕೂಲಮಂ ಮರೆದು ಭಯರಸಮನುಟ್ಟಿರ್ದ ಪರಿಯೊಳೆದ್ದು 
ಮಂಚದಿಂದುರವಣಿಸುತ್ತಿಳಿದು ಗುರುವಿನ ಶ್ರೀಪಾದಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣತೆಯಾದ ಮಹಾದೇವಿಯಂ ಕಂಡು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮಗಳೆ ದುಕೂ 
ಲಮಂ ಬಾಸಣಿದುಕೊಳ್ಳೆಂದು ಶ್ರೀಗುರು ಬೆಸಸೆ ತಗ್ಗಿ ಕುಗ್ಗಿ ಸಿಗ್ಗಾಗಿ ಬಳಿಕ್ಕರಿದು 
ಸಂದರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮಂಚದ ಮೇಲಣ ಸಪುರ ವಸ್ತ್ರಮಂ ತೆಗೆಯಲೆಂದು ಕೈನೀಡೆ 
ಕೌಶಿಕಂ ಕಂಡು ಕಡುನಾಚಿ ತೆಗೆತೆಗೆ ನಿನಗೇನತ್ಕಂತಭಕ್ತೆಗೆ ಮೀರಿದ ವಿರಕ್ತೆಗೆ ಸೀರೆ 
ಏಕೆಂದು ಕೆಯ್ಯ ದುಕೂಲಮಂ ಸೆಳೆಯಲಾಹಾ ಮೂರುಂ ತಪ್ಪು ತೀರ್ದು 
ದೆನ್ನಿಚ್ಚೆ ಸಾರ್ದುದು ಭವಿಸಂಗ ಒಳಸಾರ್ದುದು ನಿಷ್ಠೆ ಉಳಿದುದು ಬರ್ದುಂ 
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ಹರಿಹರದೇವ 


ಕಿದೆ ಬರ್ದುಂಕಿದೆನೆನುತ್ತಾಶಾರಹಿತಿ ಕೇಶಾಂಬರೆಯಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದು 
ಧವಳಾರದೊಳಿರ್ದ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಂ ಕರಸ ಸ ಳದೋೊಳ್‌ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಗಿ 

ಕೊಂಡು ನಡೆತಂದು ತಂದೆತಾಯ ಳಿಗೆಪೆ ಸಲ್ಲು ಗುರುಚರಣಕೆ ್ಯರಗಿ ತದನುಜೆ ಯಂ 
ಪಡೆದು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಆಭರಣಮಂ ಕಳೆದು ಭವಭಕ್ಷರ್ಗಿತ್ತು ಅಶನದಾಸಯಂ 
ವಿಷಯತ ಷ್ಣೆಯಂ ಬೆಸನದ ಬೇಗೆಯಂ ವಿಷಯದ ವಿಹ ಕ ಳತೆಯಂ ತಾಪತ್ರಯದ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳಂ ಗೆಲೆದಿನಿನೆ ಸೇನಿನ್ನೇ ನಿಜ್ಜೆ _ಯಾದುದು ಚಿನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ | ನಿನಗಂಜಿ 
ನಂಜಿನೆಂದು ಗೀತಮಂ ಪಾಡಿ ಸಪಾ ಗ ರಾಜ್ಯ ಮಂ ಹಾರಲೊದೆದು ಪರಿಜನಮಂ 
ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಪ್ರರಜನಮಂ ಕೆ [ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಜೋಗರುಂ ಸಾಗಿಸದೆ ಆಶೆಯನುಲ್ಲಂಫಿಸಿ 
ಅಳಿಪನುಳುಪಿ ಭಕ್ತಿಜಾ ನೆ ವೈರಾಗ್ಯ ಶೈವಸಾಮಾ )ಜ್ಯಭಾವಮನಾಂತುಸ ಹಜ ಭಕ್ತೆ 

ಸಮ್ಮ ಗಾ ಇ ಸತ ಭಾಷಣೆ ವೈರಾಗ್ಯನಿಧಿಯಪ್ಪಡುತಡಿಯ ಮಹಾ 
ದೇವ ಪುರಮಂ ಪೊರಮಟ್ಟು ಶ್ರೀ ಪರ್ವತಾಭಿಮುಖಿಯಾದಳು. 


ಜೇ 


ವೈರಾಗ್ಕದಿಂದಂ ಗೀತವಂ ಪಾಡಿ 

ಮುಂದಿರ್ದ ಕೌಶಿಕನನತಿರೋಷದಿಂ ನೋಡಿ 

ಎಲೆಲೆ ಕೌಶಿಕ ಹೋಗು ನೀನೇಕೆ ನಾನೇಕೆ 

) ನೆಲನರಿಯೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರದುವಾಳ್ಬುದೆನಗೇಕೆ 

ತಮವೆತ್ತ ಬೆಳಗೆತ್ತ ಶಿಖಿಯೆತ್ತ ತಂಪೆ ತ್ತ 

ಭ್ರಮೆಯೆತ್ತ ತಿಳಿವೆತ್ತ, ಬಿಸಿಲೆತ್ತ, ಶಶಿಯೆತ್ತ 

ಜ್ಯ ಸಂಗದ ತನುವನಿದನೊಲ್ಲೆನಿದನೊಲ್ಲೆ 
ನವಯವಂ ಬೀಭತ್ಸವಿದನೊಲ್ಲೆ ನಾವೊಲ್ಲೆ 

ಬ ನಿಮ್ಮಳ ಕಾಯಮಂ ಕರುಣಿ ಕರುಣಿಪ್ರದು 

ಎನಗೆ ದಿವಾ,ವಯವಮಂ ದೇವ ಕರುಣಿಪುದು 

ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸೆ ಬಂದುದು ವಿಮಾನಂ ಕೂಡೆ 


SRI JAGADGURU VISHWARA DHVA 

JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 

ಚ LIBRARY, 
ಜಟ Math, VARANASI, 
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ಇದ್ನ 


ಕಥಿ ಕಾನ್ಯ ಹರಂಪರೆ 
೫ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳು: 
ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ, 
ಒಂದನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ 
ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ 
ರನ್ನ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 


| ಅಚ್ಚ ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು : 
ಜನ್ನ 


ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 
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